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Prolog

Johna Clarka nie obchodzito, co méwili inni - to ciggle byt ten sam Sajgon.

Oczywiscie znal historie. Czterdziesci lat temu przybyli tu z péinocy komunisci i zajeli miasto.
Zmienili jego nazwe na Ho Chi Minh na cze$¢ swojego agresywnego przywdédcy. Wszystkie tupy dla
zdobywcéw. Wymordowali kolaborantéw, uwiezili ludzi niepewnych i zmienili polityke, kulture
oraz codzienne zycie mieszkancow.

Teraz wygladalo to troche inaczej, ale John czul sie podobnie. Duszny upal wieczoru oraz smréd
spalin nieustannie mieszaly sie z kadzidtem, dymem tytoniowym i takze zapachem przypraw.
Z ruchliwych ulic dochodzit zgietk thumu i widaé byto btyski swiatet.

Lecz plynelo tez stamtad poczucie wszechobecnego niebezpieczenistwa, niewidocznego, czajacego
sie gdzies, ale bliskiego, jak wojsko najezdzcéw.

Mogli nazwa¢ to miasto po jego przekletym wrogu z przesztosci, mogli je nazwa¢ jakkolwiek, do
diabta, chcieli, lecz dla sze$¢dziesiecioszeScioletniego mezczyzny siedzacego w otwartej od frontu
kawiarni w Dzielnicy nr 8 nie miato to zadnego znaczenia.

To ciagle by! ten sam pieprzony Sajgon.

Clark siedzial ze skrzyzowanymi nogami, w rozpietej pod szyja koszuli i z lekka jasnobrazowa
kurtka przerzucona przez stojace obok krzesto, poniewaz poruszajacy sie¢ nad nim wolno wiatrak
z liSci palmowych jedynie mieszal gorace powietrze. Wokét krazyli mlodsi od niego mezczyZni
i kobiety, kierujacy sie albo do stolikéw, albo na zatloczony, ruchliwy chodnik przed kawiarnia, ale
Clark siedziat nieruchomo jak gtaz.

Z wyjatkiem oczu; rozgladat sie wokoto, szczegélnie badawczo sledzac ulice.

Byt zaskoczony brakiem Amerykanéw w mundurach - czego$, co stanowilo nieodlaczng czesé
wspomnienl o starym Sajgonie. Mniej wiecej czterdziesci lat temu przemierzat te ulice w mundurze
koloru zgnitej oliwki albo w jungle camo, kamuflazu stosowanym w dzungli. Nawet gdy przebywat tu
z MACV-SOG (Military Assistance Command, Vietnam - Studies and Observations Group) z ramienia
CIA, rzadko nosit ubrania cywilne. Nalezal do Navy SEAL, byla wtedy wojna i dla Amerykanina
najodpowiedniejszy byl mundur, nawet dla tego, ktéry w kraju dziatat jako specjalny agent
operacyjny Agencji.

Brakowato tez roweréw. Wtedy dziewiecdziesiat procent pojazdéw bioracych udziat w ruchu
ulicznym stanowity jednos$lady. Dzi$§ oczywiscie tez dalo sie je zobaczyé, ale nie byly to juz rowery,
lecz przewaznie skutery i motocykle. Poza nimi przez ulice przejezdzalo mnéstwo matych aut.
Thumy pieszych poruszaty sie na chodnikach.

I nigdzie nie byto wida¢ munduréw.

Pociagnat tyk zielonej herbaty w $wietle wotywnej Swiecy stojacej na stoliku. Nie lubit herbaty,
ale nie podawano tu piwa ani wina. Jednak widzial stad dobrze Lion d’Or, duza francuska
restauracje kolonialna po drugiej stronie ulicy Huynh Thi Phung.



Oderwat wzrok od przechodniéw. Przestal mysle¢ o czasach, gdy dwadziescia pie¢ procent z nich
nosito mundury armii Stanéw Zjednoczonych, i spojrzal w strone Lion d’Or. Trudno bylo odciaé sie
od przesztosci, a jeszcze trudniej zapomnieé¢ cho¢ na chwile o wojnie. Lecz musial, bo tego wieczoru
jego celem byl mezczyzna siedzacy samotnie przy stoliku w rogu restauracji — w odlegtosci zaledwie
dwudziestu pieciu jardow od miejsca, gdzie znajdowat sie Clark.

Obiekt obserwacji Clarka byt tysym, otylym, kilka lat mtodszym od niego Amerykaninem. John
domyslal sie, ze ten czlowiek ma jaki§ problem. Jego twarz wykrzywial grymas wscieklosci.
Mezczyzna drzat jak ktos, kto jest bliski ataku furii.

Clark rozumiat go, sam bliski byt podobnego stanu.

Przez moment obserwowat swéj obiekt, po czym zerknal na zegarek i nacisnat guzik na matym
bezprzewodowym komunikatorze na lewej rece.

Moéwit glosno, a jednak tagodnie, mimo ze nikt nie siedzial w poblizu:

— Doktadnie godzina. Z kimkolwiek ma sie spotkaé, wyraZnie jest juz zdenerwowany. Moze nawet
czeka daremnie.

Trzy pietra wyzej, dokladnie za Clarkiem - na dachu wielofunkcyjnego budynku w stylu
kolonialnym - trzech mezczyzn w czarnych uniformach i z plecakami lezato na brzuchach i §ledzito
ulice ponizej. Laczyli sie z Clarkiem za pomoca bezprzewodowych stuchawek dousznych; w ten
sposéb otrzymali od niego wiadomos¢.

Domingo ,Ding” Chavez, lezacy posrodku, skierowal nikona na mezczyzne w restauracji
i wyostrzyt obraz. Potem wcisnat przycisk na komunikatorze i powiedzial cicho:

— Obiekt sprawia wrazenie niespokojnego. Tak jakby chciat pieSciami rozwalié¢ Sciane.

Clark odpart z dotu:

— Jezeli bede tu dtuzej siedzie¢ w upale i siorba¢ te obrzydliwa herbate, to pewnie zrobie to samo.

Chavez odchrzaknat niewyraznie.

— No ale tu, na gorze, wcale nie jest az tak Zle. Jeden z nas moze $ledzi¢ goscia z dotu, a ty
przyjdziesz na dach, co ty na to?

Odpowiedz nadeszta szybko:

— Nie. Utrzymajcie pozycje.

— Przyjatem.

Sam Driscoll zasmiat sie cicho. Lezat tylko kilka stép po lewej od Chaveza i $ledzit teren na péinoc
od restauracji, obserwujac, czy na ulicy nie dostrzeze jakich§ oznak nadchodzacych klopotow.
Rozmawiat z pozostatymi, ale nie transmitowat zadnych wiadomosci; teraz rzucit tylko:

— Kto$ strasznie zrzedzi.

Kilka jardéw po prawej od Chaveza Jack Ryan junior patrzyt przez wizjer aparatu fotograficznego,
jak w kierunku potudniowym po chodniku przesuwa sie ttum pieszych. Nagle zwrécit uwage na
wysiadajaca z auta dtugonoga blondynke. Obserwujac ja, zapytat:

— Co z tym Clarkiem? Zwykle jest ostatni do narzekania, a dzi§ nie moze przestac.

Na dachu nie bylo nikogo poza nimi, ale Chavez, ktéry robit tego rodzaju rzeczy przez wiekszos¢
dorostego zycia, wiedzial, ze glos niesie sie nawet przez metalowe kanaly instalacji klimatyzacyjnej
znajdujacej sie za jego plecami. Jezeli nie bedzie uwazal, moze zosta¢ ustyszany w zlym miejscu,



wiec odpart tak, jakby przebywat teraz w bibliotece:

— Pan C. byt kiedys tutaj, wiec teraz zapewne wracaja do niego wspomnienia.

— Zgadza sie — rzekt Ryan — i pewnie na nowo przezywa wojne.

Ding u$miechnat sie w ciemnosci.

— To tylko czes¢ wszystkiego. Na dole w kawiarni Clark rozmysla o tym géwnie, ktérego byt
Swiadkiem. Géwnie, w ktérym brat udzial. Mysli tez pewnie o tym, jak krazyl tu jako
dwudziestopiecioletni miodzik z SEAL. Byl przerazony i pewnie z calej duszy pragnal wréci¢ do
domu, aby braé udziat w zwyktych, rutynowych akcjach. Wojna czy nie wojna.

— Ale stary dobrze sie jeszcze trzyma. Kazdy z nas chcialby miec takie szczeScie — powiedziat
Ryan.

Driscoll, nie spuszczajac oczu z mezczyzny przy stoliku, przesunat sie, szukajac wygodniejszej
pozycji na wyasfaltowanym mansardowym dachu.

— Clark ma racje. Obserwujac tego faceta, widze, jak co$ popija i coraz bardziej sie denerwuje. Nie
wyglada mi na to, zeby miato tam doj$¢ do jakiego$ spotkania.

Podczas gdy Sam obserwowat obiekt, Ryan kontynuowat $§ledzenie blondynki, jak przeciskata sie
miedzy innymi przechodniami, kierujac sie na p6éinoc wzdtuz ulicy Huynh Thi Phung. Nie spuszczat
z niej oczu az do drzwi frontowych restauracji Lion d’Or.

— Dobre nowiny. Mysle, ze nasz wieczér robi sie interesujacy — rzucit.

Chavez podazyt za wzrokiem Ryana.

— Naprawde? A dlaczego?

Jack zauwazyl, ze kobieta nagle skrecita do restauracji i podeszia do stolika, przy ktoérym siedziat
obiekt ich zainteresowania.

— Spotkanie doszto do skutku. Ostra babka.

Chavez spojrzal na nia teraz przez lornetke.

— Chyba lepiej obserwowaé ja niz tego tluSciocha chlepczacego gin. — Nacisnal guzik na
komunikatorze i powiedzial: — John, mamy...

Ale glos Clarka zagluszyt stowa Chaveza. John mial nadajnik dowdédcy i mégt odrzuci¢ kazda
transmisje.

— Widze ja. Zle, ze nie mamy tu jakiego$ pieprzonego audio.

MezczyZzni na dachu zasmiali sie nerwowo. Cholera, ten Clark rzeczywiscie byl tego wieczora
strasznie zrzedliwy.



Colin Hazelton sprawdzit czas w telefonie komérkowym, gdy tylko kobieta usiadla. Byla godzine
sp6Zniona i zamierzal wyraznie powiedzie¢ jej, co o tym sadzi, nawet gdyby miat to zrobié niezbyt
ostro.

Obciagneta brzeg spddnicy, skrzyzowata nogi i zaraz potem wlepita w niego badawczy wzrok.
Mial wrazenie, ze dostrzegla, co sprawdzal na telefonie, ale chwycila tylko oszroniona szklanke
z woda i pociagneta tyk.

Hazelton wsunat komoérke z powrotem do kieszeni i wypil polowe ginu z tonikiem. Musial
przyznaé, ze kobieta byla atrakcyjna i prezentowala sie bardzo dobrze. To bylo praktycznie
wszystko, co wiedzial o swoim dzisiejszym kontakcie. Posagowa, pewna siebie blondynka
o wytwornych manierach. Mimo to Hazelton byt zbyt wkurwiony, Zeby ulec jej urokowi. Ogarniata
go wsciekto$¢ i z pewnoscia nie mial nastroju, zeby pozeraé ja wzrokiem.

Zmusita go do tego cholernego czekania przez cala godzine, a nawet dluzej — czy po to, aby
jeszcze bardziej mogt jej pozadaé?

Zanim ktére$ z nich zdazyto co$§ powiedzieé¢, pojawit sie kelner. To bylo tego rodzaju miejsce —
niepodobne do spelunek albo herbaciarni w tej czesci ulicy Huynh Thi Phung.

Kobieta bezbtedna francuszczyzna zaméwita kieliszek bialego wina. Hazelton mégt przysiac, ze
byl to jej ojczysty jezyk; jego przelozony tez o tym wspomnial miedzy komentarzami
wypowiedzianymi jednym tchem na temat jej migdatowych oczu i gibkosci ciatla.

Hazelton zakladal, ze kobieta jest bylym francuskim szpiegiem - albo z DGSE!, albo z DCRI,
chociaz mogta tez by¢ z DST, ktéra w 2008 stata sie DCRI. Praktycznie kazdy, z kim Hazelton
spotykat sie w czasie pracy, byt kiedy$ agentem wywiadu, wiec i teraz nie byt zaskoczony.

Nie zdziwil go tez fakt, Ze sie nie przedstawila. Spodziewat sie jednak skruchy za spéZnienie, ale
nic o tym nie wspomniata; zamiast tego zapytata od razu:

— Przyni6st pan dokumenty?

Hazelton nie odpowiedzial wprost.

— Co pani wie o okolicznos$ciach towarzyszacych operacji?

— O okoliczno$ciach?

— Klient. Czytata pani co$ na temat klienta?

Mial wrazenie, Ze ogarneto ja lekkie zaklopotanie.

— Dlaczego miatabym to robi¢? W moich wytycznych klient nie jest kim$ istotnym.

— No to musze pania u§wiadomié. Klientem jest...

Kobieta uniosta smukla dlor. Miala perfekcyjnie zrobione paznokcie, a jej skéra ls$nita od
kosmetykow.

— Jezeli nie dostatam o nim zadnych informacji, zaktadam, ze nie powinnam nic o nim wiedziec¢. —
Spojrzala na Hazeltona. — Nie wyglada pan na nowicjusza w tej robocie, zatem z pewnoscia
doskonale wie pan, o co chodzi.



Jej francuski akcent byt chropowaty, ale angielski bez skazy.

Pociagnatl nastepny tyk ginu.

— Czasem dobrze jest wiedzieé.

— Moze to panska filozofia, ale nie moja — odparta z naciskiem, jakby chciata zakoniczy¢ temat, ale
po chwili dodata: — Wiec... ma je pan czy nie?

Hazelton méwil wolno i cicho, podkreslajac kazde stowo, chociaz wychodzilo mu to z trudem
z powodu alkoholu wypitego przez caly dzief — tu czy w lobby jego hotelu przy barze. Péinocna...
pieprzona... Korea.

Kiedy skonczyl, Francuzka nic nie odpowiedziata.

— Wiedziala pani czy nie?

Nadal zadnej reakcji.

— Pan podchodzi do tego chyba bardzo emocjonalnie — odparta w konicu. — Jestem tym
zaskoczona. Wiem, ze dostal pan nagte zadanie, bo kto$ inny sie rozchorowat i musieli go zastapic.
Wezwali pana, ale Nowy Jork powinien raczej dobrze wiedzieé, ze wysyla czlowieka latwo
ulegajacego emocjom.

Hazelton poczut pod stotem, jak czubek jej szpilki krazy wokét jego nogi, tuz przy kostce. Kiedy$
podniecaly go takie ruchy, ale to juz dawno mineto. Teraz byt w pracy; wiedzial, Ze ona tylko bada,
czy ma ze soba akta. W koricu ustyszal, jak bucik stuka w walizeczke stojaca obok niego.

— Przesun ja do mnie, prosze — powiedziata.

Ale Amerykanin ani drgnal, tylko bebnit palcami w blat stolika. Zastanawiat sie goraczkowo.

Spodziewat sie ujrzeé na jej twarzy wyraz ztosci, ale byta dziwnie spokojna. Po kilku sekundach
powtérzyta tym samym tonem:

— Przesun ja do mnie, prosze.

Nie wiedzial, co zrobié¢. Oddaé¢ walizke czy zniszczy¢ ja i wrzuci¢ do rzeki jak pokarm dla ryb?
Caly dzien zastanawial sie nad skutkiem ktérej$ z tych akcji. Teraz jednak poczul nagly spokéj
i ustyszal, jak wymawia te stowa:

— Wie, pani, co? Nie zaciagnalem si¢ do tej roboty, zeby by¢ chlopcem na posylki dla grupy
morderczych psycholi. — Po chwili dodat: — Sa inne zadania, ktére nie wymagaja az takich
poswiecen.

— Nie rozumiem - odrzekla kobieta i méwiac to, patrzyta jakby od niechcenia na ulice. Sprawiata
wrazenie znudzonej, ale Hazelton wiedzial, ze po prostu odwraca wzrok, chcac sprawdzi¢ otoczenie.

Machnat ze zloscia reka.

— Do diabta z tym. Wysiadam.

Kobieta dla kontrastu nie okazata zadnych emocji.

— Wysiadam?

— Nie przekaze pani dokumentéw.

Westchneta.

— Chodzi o pieniadze? Jedli tak, to musi pan pogadaé z Nowym Jorkiem. Ja nie mam upowaznien
do...

— Nie chodzi o pienigdze. Chodzi o dobro i zto. Pani kompletnie zatracita rozeznanie, co jest
dobre, a co zte, prawda?



— To, co robie, nie ma z tym nic wspélnego.

Hazelton spojrzat na kobiete z odraza. Podjat juz decyzje.

— Jezeli pani zechce, moge powiedzieé, dlaczego nie przekaze pani tych dokumentéw. — Kopnat
w walizeczke na tyle glo$no, zeby ustyszata.

Skinela glowa. Przyjela to spokojnie, co zdziwilo Hazeltona. Oczekiwat raczej krzykéw
i wrzaskow.

— To wszystko komplikuje — stwierdzita tylko. — Nowy Jork moze by¢ zly.

— Pieprze Nowy Jork.

— Sadze, ze nie spodziewa sie pan, ze dotacze do panskiej krucjaty moralne;.

— Laleczko, géwno mnie obchodzi, co zrobisz.

— Zatem géwno cie obejdzie, gdy wyjde stad i wykonam pewien telefon.

Hazelton umilkl na moment; na jego twarzy wyraznie odbijato sie napiecie wywotane podréza
i praca.

— Dzwon do niego.

— Przysle kogos, kto zabierze ci te walizke.

Mezczyzna uSmiechnat sie.

— Niech tylko sprébuje. Jak juz pani sama stwierdzita, nie jestem w tej robocie nowicjuszem. Mam
kilka aséw w rekawie.

— Dla swojego dobra, mam nadzieje.

Francuzka wstala i odeszta, mijajac uSmiechnietego kelnera zblizajacego sie do stolika z winem na
srebrnej tacy.

Z dachu po drugiej stronie ulicy Jack Ryan junior obserwowat to wszystko przez kamere. Oczywiscie
nie styszat rozmowy, chociaz prawidlowo odczytywal mowe ciata.

- Jezeli ma to by¢ randka w ciemno, to nie sadze, aby byta udana.

Ding i Sam zasmiali sie cicho, ale pozostali na swoich miejscach. Obserwowali, jak wysoka
kobieta wyjmuje telefon z torebki i dzwoni do kogo$, a potem rusza na pétnoc.

Driscoll nacisnat przycisk nadawania na swoim komunikatorze.

— Clark? Zostajemy z Hazeltonem czy kto$ z nas ma i$¢ za kobieta?

Clark odpowiedziat szybko:

— Przyszla po to, co jest w walizeczce, zatem jej zawartos$¢ jest teraz gtéwna czescia naszej misji.
Niemniej... chce dowiedzieé sie czegos wiecej o tej kobiecie. Niech jeden z was idzie za blondyna.
Reszta ma nie spuszczaé walizki z oczu.

Jack i Sam oderwali wzrok od przyrzadéw optycznych i spojrzeli na Chaveza lezacego miedzy
nimi na dachu. Ten rzucit tylko:

— Zostaje. Niech idzie ktéry$ z was.

Teraz Jack zerknat na Sama, ktéry powoli skierowal wzrok na obiekt obserwacji.

— IdZ - powiedziat Driscoll, na co Jack uSmiechnat sie szeroko; byl to najweselszy u$miech
rozjasniajacy mrok na tym dachu.

— Jestem ci co$ winien, Sam.

Wstat i ruszyt do wyjscia pozarowego, chowajac kamere do plecaka, po czym zniknat



w ciemno$ciach.

Tymczasem Sam i Ding obserwowali, jak Colin Hazelton koniczy szklanke ginu z tonikiem,
a nastepnie wzywa kelnera, zeby przyniést kolejna.

— Co on tam jeszcze robi? Ma kolejna cholerna randke? — rzucit Sam.

Na dole Clark myslat podobnie. Jego gtos brzmiat powaznie; byt zly i sfrustrowany.

- Wyglada na to, ze bedziemy musieli tu tkwi¢ przez czwarta runde ginu z tonikiem.

Zjawit sie kelner z drinkiem i Hazelton, gdy stawial szklanke na stoliku, nachylil sie do niego i co$
powiedzial. Tréjka obserwatoréw z dachu wyraznie dostrzegla, ze zadal jakie§ pytanie. Pewnie
chodzito o toalete, bo kelner wskazat w strone zaplecza restauracji. Hazelton wstal; zostawit drinka,
ptaszcz i walizeczke, po czym ruszyt w tamtym kierunku.

Przez chwile w trzech stuchawkach panowata cisza.

Potem Ding rzekt:

— John? Wedtug ciebie wszystko jest w porzadku?

Clark wiedzial, co chce przez to powiedzie¢ jego zastepca, ale zamiast zdradzaé swoje mysli,
zapytat Driscolla:

— Sam? Co widzisz?

Driscoll skorygowat ostros¢ i skierowat obiektyw na pusty stolik, ptaszcz Hazeltona przewieszony
przez oparcie krzesta i walizeczke na drugim krze§le. Potem przeniést wzrok na inne stoliki
w restauracji, na siedzaca przy nich albo krecaca sie po sali dziana klientele. Po chwili wrécit do
walizki.

— Jezeli w tej walizce znajduje sie co$§ waznego, czego przekazania odmoéwil kontaktowi, to
dlaczego teraz zostawil ja bez opieki przy stoliku?

— Nie zostawit — odpowiedziat Clark.

— Zatem ta walizka to tylko przyneta.

— Zgadza sie.

— To znaczy... — Driscoll zrozumial to w nastepnej sekundzie. — ...ze Hazelton nie wrdci.
Podejrzewa, Ze jest $ledzony od frontu restauracji, wiec sprébuje wydosta¢ sie tylnym wyjsciem.

— Céz, to stara jak $wiat metoda ucieczki z restauracji bez ptacenia rachunku - potwierdzit Ding.

- Bingo - wtracit Clark. — Przejde przez restauracje i wyjde tylem. Tam jest zaulek wiodacy
z p6inocy na potudnie, ale jego hotel jest za nami. Wy dwaj zostaricie na miejscu i nie spuszczajcie
z oczu tamtego skrzyzowania. JeZeli Hazelton nie ma zdolnosci teleportacji, mozemy go namierzyc.

Clark rzucit na sté6t zwitek banknotéw, ptacac za herbate, ktéra wywotata w jego zoladku sensacje,
chwyecit kurtke i ruszyt na ulice, kierujac sie do restauracji Lion d’Or.

Juz chcial zejs$¢ z chodnika na jezdnie, gdy ujrzat cos, co nagle go powstrzymato. Cofnat sie kilka
krokéw i rozejrzat dookota.

Cicho powiedziat do komunikatora:

- Ryan, zatrzymaj sie.

Jack Ryan junior szedt wzdtuz Dao Cam Moc, ale zatrzymat go rozkaz Clarka.
— Stoje — odpart i odwrécit sie w strone zamknietego sklepu z elektronika, udajac, ze oglada



wystawe.

— Jaka jest twoja pozycja? — spytat Clark.

Jack spojrzal na plan okolicy w telefonie. Mate kolorowe punkciki oznaczaly pozycje czterech
mezczyzn z druzyny albo, bardziej precyzyjnie, pozycje lokalizatoréw GPS, ktére kazdy z nich nosit
w plecaku. Zielony punkcik, dwie przecznice na poludniowy wschod, oznaczat Clarka, ktory ciagle
byt w czesci herbaciarni znajdujacej sie na wolnym powietrzu.

— Jestem dwie przecznice na péinocny zachéd od twojej pozycji — rzekt Ryan. W odpowiedzi Clark
wyjasénit:

— Wiasnie zobaczytem czterech niezidentyfikowanych motocyklistéw zblizajacych sie z dwdéch
przeciwnych krafcéw ulicy. Wyglada to troche tak, jakby nalezeli do jednej druzyny.

Chwile p6zZniej Chavez, ciagle z dachu i z aparatem fotograficznym, wlaczyt sie do rozmowy:

— Czarne ducati?

— Zrozumialem. Zblizaja sie¢ z przeciwnych stron. Nosza r6zne stroje, ale chyba jada na
identycznych motorach i maja na glowie takie same kaski. To raczej nie jest zbieg okolicznosci —
odpowiedziat Clark.

Ding skupit sie na czterech motorach. Musiat na to poswieci¢ kilka sekund, bo nagle sie rozdzielity.

— Wiasnie, John.

— Juz to widzialem. Wiem, kiedy w okolicy co$ Zle wyglada. Jack, chce, zeby$ nadal zajmowat
swoja pozycje na péinocy. Jezeli Hazelton skreci w zaulek i p6jdzie nim przez cala dzielnice, idZ za
nim, gdy go opusci i wyjdzie na Pham The Hien. Ale tylko jesli za nim zdazysz. Uwazaj na tych
motocyklistow i nie pozwdl, zeby sie zorientowali, Ze go Sledzisz.

Ryan nadal udawal, ze przyglada sie wystawie z kamerami. Po raz pierwszy od poczatku akcji
czul mocne bicie serca. Ten nudny wieczér nagle nabrat tempa i stat sie ciekawy.

— Dobra. Bede poruszat sie rownolegle do motocyklistéw i zdaze do wylotu zautka, zanim wyjdzie
stamtad Hazelton — odrzekt.

— Swietnie. Sam i Ding, rébcie wszystko, co mozecie, zeby dogonié¢ Ryana — polecit Clark.

— Ruszamy - odpart Chavez. — W ciagu minuty zejdziemy z dachu i po trzech bedziemy za toba,
Jack. Trzymaj sie. Wylaczamy sie az do momentu, gdy do ciebie dojdziemy.



Kanat Kenh Doi

DAD CAM MOC

= 8
l =] Restaumcia
B Lion d'Or

g =
Lanel WINRLD 0= HNLNIN

Ho Chi Minh - dzielnica nr 8

HYUNH THI PHUNG

Colin Hazelton wszedl w zautek biegnacy za restauracja i z rekoma w kieszeniach skierowat sie na
po6inoc.

Doskonale zdawat sobie sprawe, ze wlasnie podjat bardzo kosztowna decyzje.

Kosztowna, bo nie otrzyma wynagrodzenia za robote wykonana w ciagu czterech minionych dni,
i kosztowna, bo straci prace na skutek zaniechania. Nie cieszylo go réwniez to, ze porzucil wart
trzysta dolar6w sportowy plaszcz i czterystudolarowa walizeczke.

To zle wiesci dla czlowieka konczacego pracowite zycie. Czlowieka obcigzonego dlugiem
w wysokosci szeSédziesieciu tysiecy dolaréw i posiadajacego poza biegloscia w sztuce szpiegowania
jeszcze kilka innych umiejetno$ci, ktére mégtby wysoko sprzedaé.

Jednak po raz pierwszy w tym dniu Hazelton poczut sie spokojny. Mimo ze pozostawil cenne
przedmioty w restauracji i nie zaptacit pieédziesieciodolarowego rachunku, choé to zaliczyt jako



osobiste mate zwyciestwo.

Pozwolil sobie na nikly usémiech.

Jednak nie trwalo to dlugo. Pomyslat o wypadkach, ktére go tu przywiodly, do tego stabo
oSwietlonego zautka, do tej decyzji. Otoczenie sprawito, ze ogarnal go ponury nastrdj.

Minat rok, odkad Wayne ,Duke” Sharps, przewodniczacy Sharps Global Intelligence Partners,
udzielal Colinowi Hazeltonowi informacji na temat pracy w ,korporacji wywiadu” w swoim biurze
na Upper West Side na Manhattanie.

Sharps méwit wyraznie bylemu §ledczemu z CIA, Ze praca w Sharps Partners jest bezpieczna
i apolityczna, ale wymaga tez od Hazeltona, aby zdawat sobie sprawe, Ze juz nie pracuje dla Stanéw
Zjednoczonych. Dotad pracowat na kontrakcie.

Hazelton jednak podkreslil, ze nigdy nie bedzie robil czego$, co jest skierowane przeciwko
Stanom, na co Sharps odpart:

— Nigdy nie dzialamy wbrew interesom Stanéw. — Roze$mial si¢ na sama my$l o tym. — Nie
jestesmy tu w Sharps Partners diabtami, po prostu nie jesteSmy aniotami.

Niezle to brzmiato dla Colina Hazeltona; po karierze agenta CIA byl pilotem Sit Powietrznych.
Przelewal krew pod amerykanska flaga, tak, ale czasem podejmowat tez wlasne dziatania. A wsréd
nich do$¢ kontrowersyjne, miedzynarodowe inwestycje na nowo otwierajacych sie rynkach,
przewaznie w Afryce Péinocnej, po ktérych splajtowat w czasie niespodziewanych wydarzen
arabskiej wiosny.

Hazelton potrzebowat pieniedzy, wiec wzial te robote, a Sharps obiecywal prace w apolitycznej
korporacji wywiadowczej. W minionym roku Hazelton nie myslat, co robi, nie interesowali go
klienci.

Az do tego tygodnia.

W poniedziatek pracodawca wystal go do Pragi na spotkanie z urzednikiem rzadowym. Miat
odebraé¢ od niego dokumenty podrézne dla pieciu oséb. Nie bylo to jakie$ szczegdlnie interesujace
zadanie w poréwnaniu z tym, co robil jako agent operacyjny CIA, gdy zabezpieczal setki
anonimowych agentéw podrézujacych po calym Swiecie. Nawet jesli praca dla Sharpsa byla dosé
monotonna, to Hazelton angazowat sie w dziatania dotyczace zdolnych zagranicznych fachowcéw,
ktérzy z pewnych wzgledéw nie mogli uzyskaé wiz, aby pracowaé na terenie USA. Traktowat to jako
robote pozyteczna — sprzeciwiat sie tylko amerykanskiej biurokracji, nie Ameryce.

Zwykle czedcia jego pracy bylo tez sprawdzenie dokumentéw, ale nie tym razem. Gdy wreczano
mu je w Pradze, stwierdzil, ze z jakiego§ powodu zamkniete byly w laminowanej torbie, a instrukcje
mowilty, ze Hazelton ma spotkac sie¢ z kontaktem w mieScie Ho Chi Minh, a potem wréci¢ do
Nowego Jorku.

Zatozyl, ze pie¢ kompletéw dokumentéw dotyczy pieciu czeskich fachowcéw, ktérzy mieli
wyjechaé¢ do innego kraju, lecz nie przez Stany, tylko przez Wietnam, co byto jednak dziwne, biorac
pod uwage Prage. Hazelton domyslat sie, ze ci podréznicy mogli zostaé skierowani do pracy
w Japonii albo w Singapurze, moze nawet w Australii.

Dziwilo go jednak, Ze nie pozwolono mu obejrzeé¢ dokumentéw, ale nie protestowat.

Az do minionej nocy w czasie lotu z Pragi. Péttorej godziny przed ladowaniem krzepki
Amerykanin wypil gin z tonikiem i zaczal zabezpiecza¢ rzeczy w swoim podrecznym bagazu



i w walizeczce. Zamkniete w laminowanej torbie dokumenty byty schowane pod podszewka walizki,
ale gdy przesuwal pare butéw, zeby zrobi¢ miejsce dla kurtki, ze zgroza zauwazy! rozdarcie
w podszewce. Nie uzywat tej walizki od dawna i teraz okazalo sie, zZe tajna skrytka nie wytrzymata.
Prébowat ja naprawié, ale jedynie pogorszyt sytuacje. Byt to paskudny btad; Hazelton jako szpieg nie
popehniat takich bted6éw, jednak teraz duzo pil, a zgodnie z prawem Murphy’ego w ten sposéb
dziatat tylko przeciwko sobie.

Siedzac w fotelu pierwszej klasy, pomyslal o kontroli granicznej w Wietnamie i zaczal sie pocic.
Dobrze wiedzial, ze moga znalez¢é skrytke. Ale zaraz przyszto mu do glowy, Ze nie przypomina sobie
ani jednej wizyty w Wietnamie, w czasie ktérej rewidowaliby go osobiScie. Moze jezeli usunie
dokumenty ze skrytki i schowa je w pasie do pieniedzy, to wszystko bedzie oke;j.

Ale zeby to zrobié, musiatby wpierw wyjac je z duzej kwadratowej laminowanej paczki.

Hazelton wyciagnat wiec torbe z dokumentami, zabrat ja do toalety, usiadl na ustepie i rozerwat
ja zebami. W $rodku znalazt pie¢ plastikowych paczek, a w kazdej paszport, prawo jazdy, kilka kart
kredytowych i zlozony list. Mimo przekonania, Ze nie powinien tego robi¢, zaczat przegladaé te
papiery.

Do drzwi toalety zaczela pukaé stewardesa, méwiac, ze musi wraca¢ na miejsce, bo pilot
spodziewa sie turbulencji.

Hazelton zignorowat ja jednak i skupit sie na dokumentach podrézy. Nie byt zaskoczony, gdy
znalazt wéréd nich czarne paszporty dyplomatyczne. Byly autentyczne, legalne, chociaz wedlug
niego w jaki$ sposéb sie r6znity. Obejrzat zdjecia. Czterech bialych mezczyzn i jedna biata kobieta.

Na podstawie ich wygladu nie mégt stwierdzié, czy byli Czechami, ale nie to byto wazne.

Wazny byt cel ich podrézy. Listy wydane przez rzad czeski dla kazdej z tych pieciu oséb zezwalaty
dyplomacie na korespondencyjne otrzymanie paszportu do Korei P6éinocnej, do pracy w tamtejszym
konsulacie.

Korea Péinocna?, pomyslat Hazelton. Przez ostatni rok pracowal w korporacji wywiadowczej na
rzecz Siemensa, Microsoftu, Land Rovera i Maerska. A teraz mialby pracowaé na rzecz
najbrutalniejszego i najbardziej represyjnego rezimu na $§wiecie?

Siedzac w toalecie i kotyszac sie wraz z turbulencjami od $ciany do $ciany, Hazelton doszedt do
wniosku, zZe tych piecioro to naukowcy, specjalisci od energii jadrowej, ktérych zapewne chciano
przemycié¢ do Korei Pétnocnej. O co tu, u diabta, chodzi? Ujawniono juz, ze Koreariska Republika
Ludowo-Demokratyczna dokonuje eksperymentéw nuklearnych, jednak nie ma jeszcze na tyle
rozbudowanego przemyshu, zeby rozmawiaé z kim$ poza wilascicielami kopaln, ktérzy byli prawie
catkowicie zdominowani w zakresie wydobywczym przez Chiny. Oczywiscie nie mégt jednoznacznie
stwierdzié, czy na pewno byli to naukowcy od energii jadrowej, ale byt cholernie pewien, zZe nie
nalezeli do chiniskich specjalistéw od gérnictwa.

I wiedzial tez, ze Sharps nie prowadzit dotychczas operacji przeciwko Korei Péinocnej. Duke nie
robitby jednak intereséw z despotycznym rezimem dla idei. Dzialal dla pieniedzy, a za sprowadzanie
naukowcéw do Korei Péilnocnej mégt otrzymaé ogromne sumy, dlatego zapewne sie w to
zaangazowat.

Hazelton zamknat oczy i odchylit sie, opierajac sie o przegrode samolotu. Ciagle siedzial na
ustepie.



— Sukinsyn — wyszeptat.

Fakt, ze Duke Sharps wysylat teraz ludzi do Korei Péinocnej, do tego krélestwa eremitéw, wkurzyt
Hazeltona; po chwili zaczat sie jednak trzasé na mysl o tym, ze wlasciwie sam w tym uczestniczy.

Przeszed! kontrole na lotnisku z dokumentami ukrytymi w pasie na brzuchu i godzine pd6Zniej
jechat do hotelu, caly w pozostatoSciach wysuszonego, stonego potu. Popotudnie spedzil na
popijaniu drinkéw w lobby, rozmys$laniu o pieniadzach, o pracy i sposobie na rozwiazanie swoich
probleméw finansowych. Mimo wszystko zywit nadzieje wbrew nadziei, ze w alkoholu w koricu
znajdzie jakie$ rozwiazanie, gdy dokumenty zostana przekazane tu, w Ho Chi Minh, a on nie bedzie
mial poczucia, ze zrobit co$ ztego.

Teraz Hazelton juz wiedziat... Sze$¢ szklaneczek ginu Tanqueray w barze lobby, a potem jeszcze trzy
w restauracji. Wiecej niz p6t kwarty alkoholu, jednak to nie wystarczyto, aby zmy¢ smréd tej roboty
dla Korei P6inocne;.

Dzi§ wieczorem w restauracji odmoéwil wydania dokumentéw atrakcyjnej francuskiej agentce,
jego laczniczce, ktéra moglaby go zaprowadzi¢ do tych pieciu ,turystéw”, ktérzy zapewne tkwia
gdzie$§ tu w miescie. Teraz ta suka zapewne zwieje i poskarzy sie Duke’owi Sharpsowi. Tymczasem
sze$édziesieciojednoletni Colin Hazelton, zataczajac sie w stanie paskudnego upojenia alkoholowego
po ciemnym zautku miasta Trzeciego Swiata, zastanawia sie, co tez Sharps wykombinuje, zeby
znaleZ¢ i zdoby¢ te $mierdzace dokumenty, ktére Hazelton trzyma teraz w pasie do przechowywania
pieniedzy.

Potykajac sie, badat wzrokiem otoczenie i sprawdzal, czy jest Sledzony, ale tak naprawde
spodziewat sie, ze przez dziei, dwa nikt nie bedzie go szukal. Zamierzal mina¢ zautkiem kilka
przecznic i doj$é do Kenh Doi, jednego z kilku kanaléw biegnacych przez miasto; wtasnie tam
zamierzal wrzuci¢ pas z tymi przekletymi dokumentami, obciazony wpierw cegla. Stamtad chciat
udaé sie od razu na lotnisko i wréci¢ do Stanéw pierwszym porannym samolotem, gdzie bedzie
czekat na telefon, ktérym sam Duke zawiadomi go, ze zostat wylany z pracy.

Wréci wiec do latania, Zzeby mie¢ z czego zy¢. W jego wieku i z brakiem przelatanych w ostatnim
czasie godzin mégt jednak liczyé tylko na jakie$ loty transportowe do Trzeciego Swiata. Umrze,
zanim zdazy splaci¢ dlug, ale przynajmniej nie bedzie przemytnikiem azjatyckiego Doktora Zto
i jego zbrodniczych stuguséw.

Ruszyl dalej przed siebie. Na ulicach wcigz panowat ruch - to byla Dzielnica nr 8, pelna
francuskiej kolonialnej architektury i aktywnego nocnego zycia — jednak teraz szedl po ciemnym
rejonie handlowym w poblizu kanatu. Jaki§ pracownik restauracji wyrzucat kubet ze $mieciami,
przez zautlek jechata stara kobieta na skuterze.

Gdy skrecit w prawo, w strone wody, dwéch mezczyzn na czarnych cichych motocyklach marki
Ducati Diavel wjechato w zaulek, ktéry wlasnie opuscil. Nie styszat ich i nie widzial; nie miat
pojecia, ze dwéch innych motocyklistow zajelo juz pozycje na jego drodze i czekato, az wpadnie
w ich putapke.



Jack Ryan junior szed! w ciemnosciach na wschéd ulica Pham The Hien, gdy nagle ujrzat przed soba
wylaniajacego sie z zautka po drugiej stronie drogi Colina Hazeltona. Spodziewat sie, Ze mezczyzna
skreci w lewo i wréci do hotelu, ale ku jego zaskoczeniu Amerykanin w biatej koszuli
i rozluZznionym krawacie ruszy? przez jezdnie, wiasnie w jego kierunku.

Cholera, pomyslat Jack. Zaczat i$¢, nie patrzac na Hazeltona i uwazajac, zeby nie zmienia¢ tempa
i sposobu chodzenia. Przez moment zastanawiat sie, czy nie jest spalony, ale wydawato mu sie, ze
Hazelton nie zwraca na niego uwagi.

Ku zaskoczeniu Jacka mezczyzna zatrzymat sie nagle na chodniku, czterdzie$ci jardéw przed nim,
a nastepnie wszedl w kolejny ciemny i waski zautek. Ta uliczka prowadzita prosto nad Kenh Doi,
kanatl biegnacy ze wschodu na zachéd, stuzacy tez jako péinocna granica Dzielnicy nr 8 i wedtug
tego, co Jack zobaczyt na planie, ptywaly po nim barki mieszkalne, a na brzegu staly walace sie
budynki.

Zaklopotany faktem, ze Hazelton nie wraca do hotelu, Jack postanowit przejs¢ kilka przecznic,
a nastepnie sprébowa¢ wejsé w réwnolegly zautek.

Przyspieszyt kroku, spojrzat na plan w telefonie i potaczyt sie z siecia.

— Tu Ryan. Jestem za obiektem. Porusza sie na péinoc, dwie przecznice na potudnie od wody.
Jezeli ma ze soba ponton, moze prébowac co$ zrobié, potem w ciagu minuty dobiegnie do drogi.
Sprébuje nie spuszczaé go z oczu i przekonacd sig, co zamierza. Ide réwnolegle do jego...

Przerwal transmisje, gdy bezposrednio przed nim wyskoczyly z zautka dwa czarne motocykle
ducati i pomknety ulica. Byly zaledwie kilkaset stép za Hazeltonem. Tu, w tym spokojniejszym
rejonie lezacym blisko rzeki, nie mogli liczy¢ na to, ze nie zostana wykryci przez wyszkolonego
weterana CIA.

Nie wygladato na to, ze ci na motocyklach po prostu urzadzali sobie éwiczenia w Sledzeniu.

— Ryan? — odezwat sie glos Dinga. — Stracite$ kontakt?

— Nie. Jestem na miejscu. Ale jest tu tez para ducati, ci ludzie wyraZznie Sledza Hazeltona. Nie
jestem pewien, gdzie sa pozostali. Wyglada to zbyt agresywnie na zwykle $ledzenie. Mysle, ze moga
chcieé go zaatakowac.

W tym momencie odezwat sie Driscoll:

— Czy wilaczyli do poscigu rowniez samochody, tego jeszcze nie stwierdziliSmy. Zakltadamy, Ze nie
planuja porwania. Ale mozemy sie chyba spodziewa¢ czego$ gorszego.

— Jasna cholera, to moze by¢ uderzenie — potwierdzit Jack ze zdumieniem. Stawka tej operacji
zdawatla sie rosnaé z kazda chwila.

— Zaczekaj chwile. — Ding wlaczyt sie do rozmowy. — Hazelton prawdopodobnie jest tu w ramach
pracy wykonywanej dla korporacji wywiadu. Ostatnio dziatat dla Microsoftu. Nic nie wskazywato,
zeby miat jakie$ zwiazki z naszym $miertelnym wrogiem. Uderzenie moze skonczy¢ sie pieklem.

Jack ujrzal dwa nastepne motocykle wjezdzajace na Pham The Hien od wschodu. Minely go



i rozdzielily sie. Jeden skrecil w zautek biegnacy réwnolegle na wschéd do $ciezki Hazeltona, drugi
w uliczke na zachéd, czyli te, ktéra zamierzatl p6jsé Ryan.

Jack minatl wiec droge, jaka obral Hazelton. Dostrzegl przelotnie pierwszych motocyklistéw
skrecajacych miedzy dwoma dlugimi dwukondygnacyjnymi domami towarowymi siegajacymi
brzegu rzeki. Przyspieszyt kroku, myslac o zblizajacej si¢ konfrontacji, bo Hazelton opuscit juz
zautek przed kanalem. Bedzie musiat jednak szybko zawrécié.

Gdy Ryan dotart do rogu, zerknat miedzy budynkami i rzekt:

- Zgadzam sie, Ding, ale teraz czterech facetéw ma go w kleszczach. Zadnych szans na ucieczke.
Cos sie szykuje.

— Wezme auto na wypadek, gdyby$my musieli szybko ewakuowac sie z Hazeltonem. — Na linii
pojawil sie gtos Johna Clarka. — Z powodu duzego ruchu zabierze mi to jaki$ czas. Ding i Sam, macie
dotrze¢ jak najszybciej do Ryana. Jack, ty nie interweniuj, bez wzgledu na sytuacje. Jestes$
nieuzbrojony.

— Zrozumialem - Ryan odpowiedzial natychmiast, wychylajac sie zza rogu i obserwujac
rozgrywajace sie zdarzenia.

Hazelton doszed! do gestej czarnej wody Kenh Doi i teraz miat ja przed soba w odleglosci
pieédziesieciu jardow. Na dalekim brzegu widzial jedynie migotliwe $wiatla Dzielnicy nr 5, ale
wznosito sie tam tez pare doméw towarowych, o tej porze juz nieczynnych. Na tej czesci kanatu,
chociaz lezacej blisko centrum miasta, nie dato sie dostrzec noca ptywajacych todzi.

Zamierzal podrze¢ dokumenty najdrobniej, jak tylko bedzie mégl, i wrzuci¢ je do Kenh Doi.
Potem poplyna w dét kanatu i w ten sposéb stana sie zupelnie bezuzyteczne dla Korei Péinocnej.

Jednak gdy ustyszal za soba silniki motocykli, stwierdzil, Ze jego plan moze sie nie powies¢.
Sledzacy wecale sie nie kryli i wiedziat, ze zjawili sie tu dla niego. I ze nie byli sami. Nie widziat
innych, ale wyraZznie czul, Zze kolejni wrogowie wolno sie zblizaja, Ze ci za nim czekaja na kogo$
jeszcze, na kogos, kto ma zaja¢ tu pozycje.

Colin Hazelton by! odurzony alkoholem, ale ciagle przytomny i czujny. Poza tym robil tego
rodzaju rzeczy od dawna.

Jego podejrzenia potwierdzity sie. Ujrzat przed soba dwa pojedyncze swiatla reflektoréw — jedno
zblizajace sie od wschodu wzdtuz dokéw, Sciezka na brzegu rzeki, drugie od zachodu. Swiatta
skrecily w jego kierunku i zblizaly sie ze stala szybkoscia.

Mieli go, jednak czul, ze wie, kim s3. Teraz nie byli to juz ludzie Duke’a Sharpsa. Ta francuska
suka miata w miescie wspdlnikéw. Nie musieli szukaé go przez kilka dni, wystarczyto im zaledwie
kilka minut.

Dwa motocykle przed nim zblizyly sie, po chwili ich silniki zgasty. MezczyZni nie zdjeli kaskéw
i nie uniesli lustrzanych oston. Para motocykli za nim zatrzymata sie w odleglosci dwudziestu
jardéw, pojazdy cicho pomrukiwatly, dajac wyrazny znak Hazeltonowi, ze nigdzie nie ucieknie.

Wiedzial, Ze bedzie musiat negocjowac.

Hazelton spojrzal na najblizszego motocykliste, biorac go za przywdédce. Rozesmiat sie stabo.

— Zaloze sie, ze nie wytrzymasz w tej pozycji do jutra. Do diabta, nie docenialem was, chtopcy.

Motocyklisci milczeli.



— Dobra robota - kontynuowat Hazelton. — Nowy Jork wystal was juz wczesniej, jak sadze?
Spodziewali sie, ze moge sie zawahaé. Jestem pod wrazeniem. — Znowu zasmiat sie i powtérzyt: —
Dobra robota.

Najblizszy motocyklista zsiadl z pojazdu i zblizyt sie z wyciagnieta reka. Przez lustrzang ostone
kasku wygladat tak, jakby byt robotem.

Hazelton wzruszyt ramionami.

— Chcesz je zdoby¢ za wszelka cene, tak? Tym razem klientem jest Koreaniska Republika Ludowo-
Demokratyczna. Nie mam pojecia, czy wiesz, ze Duke jedzie na tym samym woézku z najgorszymi
ludZzmi na $wiecie.

Motocyklista siegnat reka do kasku i uniést ostone.

Hazelton byt tym troche zaskoczony. Mezczyzna poczatkowo zastonil twarz, ale Amerykanin
pomyslat, ze chce to robi¢ po to, zeby go nie rozpoznal. Poza tym wiedzial, ze Sharps zatrudnia
wielu bytych pracownikéw Agencji.

Pochylit sie nieco do przodu i przyjrzat sie motocykliscie w Swietle, ale w chwili gdy ujrzat jego
twarz, cofnat sie.

Nie znatl go. To byta twarz Azjaty.

Surowa, nieruchoma, bez wyrazu. Mezczyzna z Korei Péinocne;j.

— Och... - rzekl. — Rozumiem. — Potem znowu zas$mial sie sztucznie. — Zdazyle$ juz na kogo$
napas¢ w tych dniach?

— Daj dokumenty - rzekt Korearnczyk.

Hazelton zaczat sie klepa¢ po catym ciele.

— Chcesz sie przekonac¢? — Wzruszyt ramionami. — Zostawilem je w...

— Walizka byta pusta! — W prawej rece Koreariczyka pojawit sie pistolet.

Hazelton stabo znat sie na broni, ale ta z pewnos$cia byta prawdziwa. Motocyklisci za nim zaczeli
grza¢ motory, a drugi facet przed nim uniést sie na siedzeniu.

Jack Ryan junior po obejrzeniu tej konfrontacji cofnal sie za r6g domu towarowego. Ukleknat na
jedno kolano i wcisnat guzik nadawania:

— Tu Ryan, na stanowisku obserwacyjnym. Obiekt zostal otoczony przez czterech $ledzacych,
ktorzy teraz trzymaja go na muszkach.

Odpowiedziat Ding; z oddechu wyraZnie mozna byto wywnioskowaé, Ze biegnie.

— Za chwile zacznie sie firmowy koncert. Zostan w ukryciu. JesteSmy na Tran Xuan Soan, jakie$
dziewiecdziesiat sekund od ciebie.

— Jezeli to jest atak — odpart Jack — to Hazelton nie ma do dyspozycji dziewieédziesieciu sekund.

— Ale jezeli to atak, to bez broni nic nie zrobisz — ustyszeli w sieci glos Clarka. — Jestem w drodze
autem. Trzy do pieciu minut od ciebie.

Jack mégt ustyszeé ponad gltosem Clarka, zZe jego auto trabi w ruchu ulicznym.

Nagle skrecil w zaulek, wiedzac, ze Clark mial racje co do jego szans w walce.

Ale Jack mial pomyst.

— Nie bede sie angazowat, John. Tylko odwréce ich uwage.

— Dzialasz tam wedlug wlasnego uznania. BadZ jednak maksymalnie dyskretny — odpowiedziat



szybko Clark.
Ryan nie potwierdzit instrukcji; patrzyt na plan w telefonie, opracowujac pospiesznie akcje. Wyjat
z plecaka aparat fotograficzny i wciagnat gteboko powietrze.

Koreanczyk skierowat lufe pistoletu w pier§ Amerykanina. Milczat.

Hazelton powoli uniést rece, thumiac w sobie uczucie paniki.

— To zupelie niepotrzebne. Ja panu nie zagrazam. Zalatwmy to przynajmniej w sposéb
cywilizowany.

Amerykanin rozejrzal sie. Mimo przenikajacego go strachu uzmystowil sobie, ze znalazt sie
w okropnej sytuacji. Gdyby nie byt az tak zamroczony alkoholem, moze zdawatby sobie sprawe, ze
nigdy nie uda mu sie przej$¢ ta ciemna ulica, bo kto§ na pewno moze go obserwowaé.

Oczywiscie wiedzial, ze jest $ledzony przez koreanskich agentéw; zadna ilos¢ alkoholu nie mogta
wymazaé w nim tego, co nabyt w wyniku wieloletniego doswiadczenia.

Koreanczyk zwolnit kurek pistoletu. Hazelton wpatrywal si¢ w czarny otwor wylotu lufy,
niezupelnie wierzac w to, co sie dzieje. Jeszcze nigdy nie znalazl sie przed bronia palna, nigdy
w swej karierze nie stal oko w oko z prawdziwym niebezpieczeistwem grozacym jego zyciu, poza
jednym ulicznym incydentem, gdy w Danii zostal zaatakowany przez chuligan6w, ale tamtg sytuacje
ledwo mozna bylo poré6wnac z obecna. Teraz jego umystem zawtadnat strach; wiedzial, ze przegrat.

— Pas do pieniedzy — rzekt ochryple. — Wokét moich bioder.

W tym momencie otworzyly sie drzwi budynku mieszkalnego, w odleglosci dwudziestu pieciu
stop po lewej od ramienia Colina Hazeltona. Wyszly stamtad dwie kobiety niosace duze torby.
Natychmiast zwrocily uwage mezczyzn na Srodku ulicy.

Koreanczyk skierowat pistolet na kobiety; te wrzasnely i skoczyly z powrotem do drzwi, znikajac
w budynku. W tym czasie dobiegly do niego krzyki ostrzegawcze jego ludzi. Odwrdcit sie i zobaczyt,
ze postawny Amerykanin, korzystajac z zamieszania, mija go i biegnie ku rzece.

Zapuscit motor i przygotowat sie do ruszenia za nim, podczas gdy drugi motocyklista, robiac to
samo, podkrecat obroty.

— Hej! Hej, wy tam! — krzyknat kto§ po angielsku w polowie miedzy przecznicami, za rogiem
domu towarowego obtozonego blacha falista. Czterech motocyklistéw odwrécito sie i ujrzato
mtodego, bialego mezczyzne o ciemnych wlosach i czarnej brodzie. Trzymat w dtoni skierowany na
nich aparat fotograficzny.

— Poprosze o uSmiech! — Aparat blysnat dwanascie razy w ciemnym zautku, o$lepiajac mezczyzn.

Dwéch motocyklistow najblizszych fotografowi docisneto gaz i palac opony, zawrécito na jezdni,
kierujac sie w jego strone. Tymczasem lider ze swoim towarzyszem wrocit do poscigu za Hazeltonem
i jego pasem do pieniedzy.

Przywdédca Koreanczykéw przyspieszyt, schowat pistolet. Siegnat do pasa i wyjat z pochwy dhugi
sztylet.



Colin Hazelton w czasie trzydziestu lat swej pracy doswiadczat tylko lekkich szturchnieé, jednak
teraz adrenalina dostarczytla mu do$¢ energii, by majac za plecami dwéch motocyklistéw, w ciagu
dwudziestu sekund dobiec do brzegu rzeki. Miat zamiar dotrze¢ do dokéw i tam skoczy¢ do kanatu,
ale nie wiedzial nic o pradzie wody i byl przekonany, ze mlodsi od niego Koreanczycy albo go
szybko wyltowia, albo utopia i zabiora pas. Pobiegt wiec Sciezka do przecznicy, a potem skrecit
w nastepna ciemna, waska uliczke.

Motocykle byly juz za nim, styszat silniki, jednak nie na pelnych obrotach.

— Pomocy! - krzyknal w strone otaczajacych go budynkéw mieszkalnych. Wpatrywat sie
z nadzieja w balkony i okna, rozpaczliwie szukajac kogos, kto mégtby go ocali¢. Myslat o pistolecie
i zastanawiat sie, kiedy poczuje w plecach albo w karku kulke. Wiedzial, Ze powinien znaleZ¢ sie
w miejscu publicznym, ale znat te okolice. Musi przebiec jeszcze kilka przecznic, zanim bedzie mégt
w ogole szukaé bezpiecznej kryjowki.

Domingo Chavez i Sam Driscoll biegli ciemnymi ulicami Dzielnicy nr 8, $ledzac na planach miasta
szary punkt GPS oznaczajacy Jacka Ryana. Ding zerknal na elektroniczna mape po raz pierwszy od
trzydziestu sekund, upewniajac sie, ze dobrze robia, skrecajac z dwupasmowej ulicy, gdy ustyszat
w stuchawkach gtos Jacka:

— Ding, macie mnie na GPS-ie?

— Tak. Uwazaj, jak biegniesz — odpowiedzial Chavez, nie spuszczajac wzroku z punktu na planie.

— Uwazam jak diabli! Mam na széstej dwo6ch uzbrojonych na motorach.

Tak, Chavez styszatl w labiryncie budynkéw mieszkalnych po lewej pomrukiwanie silnikw.

— Jeste$my juz blisko ciebie.

— Chce, zeby jeden z was dogonil Hazeltona. Biegnie do rzeki. Nie ruszyl na zachdéd i teraz prébuje
uciec na wschéd.

Ding, biegnac, polaczyt sie z Samem:

— Biegnij do Ryana! Ja zajme sie Hazeltonem!

Colin Hazelton nie miat zadnych szans. Przywdédca Koreaniczyké6w na motorze znalazt sie tuz za nim;
wyjat dtugi, ptaski sztylet i zadal cios z tylu, pod lewa topatka, a potem drugi, pod prawa. Z ptuc
Hazeltona natychmiast uszlo powietrze i uszkodzone organy zaczely pompowaé krew. Przebiegt
jeszcze kilka krokéw, nie reagujac na to, co — jak myslal — byto tylko zwyklym szturchnieciem
w plecy, jednak zaraz, ciezko dyszac, padt na $rodku ciemnej ulicy. Motocyklisci zwolnili, zatrzymali
sie, po czym opuscili podpérki maszyn i zsiedli. Robili to szybko, ale nadal z wielka wprawa
i swoboda. Po chwili otoczyli rannego, ktéry teraz probowat sie czotgaé, i uklekli przy nim.
Przywédca zaczal przetrzasaé kieszenie Hazeltona, a nastepnie zbadat koszule, aby na koniec
trafi¢ reka na ukryty pod nia pas do pieniedzy. Wysunal go spod masywnego ciala i uzyt noza, by



uwolni¢ przepocony, a teraz zakrwawiony bialy pas typu velcro, i szybko sprawdzil, czy zawiera
dokumenty. Jeden z paszportéw byt zabrudzony krwia, ale niczego nie brakowato.

Hazelton lezal na boku. Wyciagajac prawa reke, stabym ruchem sprébowal siegna¢ po
dokumenty. Z ust wydobywalo sie rzezenie, a oba otwory w plecach, gdy prébowat krzyknaé,
wydawaly podobne $wiszczace tony.

Koreaniczyk kopnal reke Amerykanina, wstal i wrécit do motocykla. Jego towarzysz dotaczyt do
niego, opuscit pistolet i rozejrzat sie po ulicy, upewniajac sie, ze jest bezpiecznie.

Zapuscili silniki, zawrdécili i ruszyli zapolowaé na fotografa.

Ryan byt oddalony od nich o pie¢ przecznic, ciagle znajdowat sie w poblizu Kenh Doi, w labiryncie
ciemnych zautkéw i parkingdw miedzy budynkami mieszkalnymi. Zastanawiat sie, co dzieje sie
z Hazeltonem. Zrobit dla niego wszystko, co mégl, ale bat sie, ze to nie wystarczyto. Widzial, jak
dwie kobiety wychodzitly z budynku mieszkalnego, co rozproszylo uwage motocyklistow. Ku jego
zaskoczeniu Hazelton zaczal biec w kierunku wody. Jack stwierdzit, Zze to przerazajacy pomyst,
chyba ze Amerykanin doszedt do wniosku, ze nie ma zadnych szans w konfrontacji z uzbrojonymi
Koreanczykami.

Albo byt tak pijany i wystraszony, ze stracit rozsadek, uwazajac, ze jest madrzejszy, silniejszy
i szybszy, niz byt w rzeczywisto$ci.

Ryan moéglby sie zalozyé, ze mezczyzna zdazy dobiec. Aby zwiekszyé szanse bylego agenta CIA
w walce z napastnikami, skoczyt w zaulek, usilujac $ciagnaé na siebie uwage motocyklistéw
btyskiem flesza, a nastepnie odwrdcit sie i zaczal ucieka¢ z nadzieja, ze odciagnie kilku z nich od
starszego i wolniejszego Hazeltona.

Ta cze$¢ planu Jacka dziatata. Przeskakujac dwa aluminiowe kubly na $mieci na chodniku, byt
pewien, ze ma za soba, nie dalej niz na piecdziesiat stép, Swiatta dwoch ducati. Trzy sekundy
p6Zniej motocykle przebily sie przez kubty, wyrzucajac je w powietrze. Jack skoczyt nad drewniana
paleta lezaca przy krawezniku, chwycil ja i cisnat pod kota jezdzcéw, ale rozpadia sie, nie
spowalniajac ich ani troche. Okrazyt wiec drzewa i zmienit kierunek.

Ducati znowu przyspieszyly i pomknetly za nim.

Ryan starat sie rozpraszaé ich uwage, opéZzniat poscig i uniemozliwiat strzelanine, prébujac ciagle
zmienia¢ tempo i kluczac to w prawo, to w lewo; przeskakujac $mieci albo parkujace skutery
i skrzynki na chodniku; lawirujac wokét stupéw  elektrycznych i nagle skrecajac
w nieprzewidzianych kierunkach.

Mimo to motocykle ciagle byty blisko i dokad przebywat na ulicy, nie mégt sie ich pozby¢.

Nagle w jego stuchawkach rozlegt sie krzyk Sama Driscolla, zeby Jack zatrzymat si¢ na minute,
aby moégl namierzy¢ go GPS-em na planie i zlokalizowaé¢ w waskich zautkach. Jednak Ryan nie
znajdowat sie w sytuacji, ktéra by to umozliwiata — musiat biec dalej, kry¢ sie pod nisko zwisajacymi
nad waskim chodnikiem drutami przy budynku biurowym. Skrecit ostro w lewo, aby znalez¢é sie u
szczytu betonowych stopni prowadzacych w dét do parkingu przy kompleksie apartamentowcow.
Motocykle réwniez ruszyly po stopniach, ciagle zblizajac sie do ofiary.

Trzask wystrzatu i deszcz iskier na betonie ujawnit Ryanowi, ze $cigajacy jasno daja mu do
zrozumienia, ze gotowi s zrobi¢ wszystko kazdemu, kto odwazy sie ich kontrolowaé. Oczywiscie



Ryan nie mial pojecia, dlaczego ci ludzie prébuja go zabié. On i jego koledzy w czasie $ledzenia
Colina Hazeltona wdepneli w co$ powaznego, ale Jack nie miat teraz czasu, by o tym mys$le¢. Musiat
uciec z linii ognia.

Na balkonie pierwszego pietra znajdowal sie wyraZnie widoczny z betonowych stopni talerz
telewizji satelitarnej. Teraz byl prawie na jego poziomie. Jesli sie rozpedzi, bedzie mégt skoczy¢
i chwyci¢ wspornik lezacy w odleglosci niemal pietnastu stép. Sprébowat wiec, wykorzystujac site
rozpedu, wyrzucit nogi w powietrze i pokonat dzielacy go od talerza dystans. Ztapal metalowy
wspornik o $rednicy czterech stép, zatoczyt tuk nogami, wykorzystujac rozmach w czasie skoku jak
olimpijczyk ¢éwiczacy na poziomym drazku.

Obaj motocyklisci zjechali po schodach. Po dotarciu do parkingu zawrécili z glosnym piskiem
opon i staneli frontem do niego.

Podczas chwytania wspornika nogi Jacka znalazly sie w pozycji horyzontalnej do parkingu,
jednak nie mogt sie na tyle podciagnaé, aby wdrapaé sie na balkon. Zamiast tego rozkotysat sie
i sprébowat zlapa¢ metalowa balustrade balkonu. Jednak ciezar Ryana sprawil, ze balustrada
oderwala sie i zawista tylko na grubym kablu instalacji elektrycznej.

Jack spadt z wysokosci dziesieciu stop na schody. Wraz z nim te droge odbyt tez czeSciowo talerz
telewizji satelitarnej, ktéry ostatecznie zawist na kablu. Z poczatku Jack wyladowat dobrze, potem
jednak przewrdcit sie na brzuch i zsunat po stopniach, koriczac oszotomiony na plecach na parkingu,
zaledwie dwadziescia stép od motocyklistéw.

Uniést wzrok i spojrzal na uzbrojonych mezczyzn. Ci zerkneli na siebie, jakby zaskoczeni
otrzymanag w szczeSliwym darze niespodzianka, a nastepnie jeden z nich wyciagnat pistolet.

Zanim zdazyt wystrzelié, po jego lewej stronie pojawil sie brodaty mezczyzna w czarnym
kombinezonie i rzucit sie na niego jak stosujacy blokade zawodnik w futbolu amerykaniskim,
i zepchnatl go z siodetka, r6wnoczes$nie wytracajac bron z reki.

Drugi napastnik w kasku wyciagnat dton z pistoletem, lecz brodaty mezczyzna — najwyraZniej
pochodzacy z zachodu — zamachnat sie plecakiem, zadajac nim cios w jego reke. Cisze nocna rozdart
huk strzalu i caly parking eksplodowal $wiatlem, a motocyklista padt plecami na droge. Szybko
przetoczyt sie na kolana, lecz zanim zdazyl sie podniesé, brodaty mezczyzna kopnatl go w ostone
kasku. Kuloodporny materiat zamortyzowal uderzenie, ale sita ciosu odrzucita glowe napastnika do
tylu. Ponownie upadt na plecy i uderzajac glowa w betonowa nawierzchnie parkingu, stracit
przytomnos¢.

Sam Driscoll byt zadowolony, Ze tego wieczoru zatozyl masywne, sznurowane buty wojskowe.
Gdyby tego nie zrobil, teraz mialby stope rozbita na kasku lezacego przed nim mezczyzny. Od
kopniecia ciagle jeszcze bolaly go palce. Przez minione pieé¢ minut szybko biegl, tylko na chwile
przystajac, zeby sprawdzié¢ lokalizator GPS Ryana na ekranie telefonu komérkowego. Teraz, gdy obaj
grozni Koreanczycy lezeli obezwtadnieni i Ryan byl bezpieczny, Sam chwycil lezacy plecak i zaczat
sie rozgladac¢ za czyms$, czym mogtby zwigzad i unieszkodliwi¢ obu napastnikow.

— Dzieki — rzucit Ryan, ciagle przygladajac sie lezacym.

Jednak Sam wcale nie byt zadowolony ze swojego dziela.

— Ten dupek przestrzelit mi plecak — powiedzial, ciezko dyszac. - Miatem w nim firmowy aparat



fotograficzny i lornetke, ale tablet byl moja wtasnoscia. Kula dostownie przeorata ekran. — Spojrzat
na Ryana. — Zechcesz mi go odkupié¢?

Jack kleczal, ciagle pod wrazeniem akcji Sama.

— Pewnie. — Roze$miat sie. — Pewnie, chlopie. Winien ci jestem iPada. Jesli chcesz, skocze do...

W tym momencie w sieci odezwat sie glos Dinga Chaveza:

— Clark? Hazelton jest w stanie krytycznym. Potrzebny transport! Natychmiast!

Jack i Sam usuneli z jezdni pistolety, zostawili nieprzytomnych tam, gdzie upadli, i wskoczyli na
motocykle. Ruszyli na pomoc Chavezowi. W oddali zabrzmiatly syreny.

Chwile wczesniej Ding Chavez obiegt naroznik budynku i znalazt masywnego mezczyzne
czolgajacego sie na Srodku ciemnej i pustej dwupasmowej ulicy. Rozpoznat po biatej koszuli i lysej
glowie Colina Hazeltona i podbiegt do niego.

— Hazelton! Chodz! Mozesz sie ruszaé?

Ding prébowat go podniesé, ale mezczyzna nie mogt wstad.

Wtedy ustyszal syczacy dZwiek wydobywajacy sie z jego plecéw, gdy z ptuc wydostawato sie
powietrze. Koszula na plecach bytego agenta CIA byta przesigknieta krwia. Po chwili Ding dostrzegt
rany i palcami wyczutl przez rozdarcie wielkos¢ otworéw. Rozerwal materiat, odstaniajac nagie plecy
z dwoma nacieciami pod topatkami.

— Cholera - zaklat. Wiedzial wszystko o glebokich urazach tulowia. W przypadku Hazeltona
uciskanie otworéw bylo bezcelowe, bowiem obfite krwawienie wydobywato sie z przebitych phuc
gleboko pod powierzchnia ran; byly zalane krwia pod Zebrami i w najlepszym razie pracowatly
z dziesiecioprocentowa wydajnoscig. Musiat zatkaé otwory i sprébowac zwiekszy¢ wydajnos$¢ ptuc.

Ciagle kleczac na $rodku ciemnej ulicy, siegnat do plecaka i odszukat niewielka, czarna torbe. Nie
bylo tego duzo, zaledwie osobisty zestaw pierwszej pomocy, jaki kazdy czlonek druzyny nosit caty
czas ze soba. Ding wyjal opatrunek okluzyjny i zebami rozerwat opakowanie. Wytart krew z ran,
potem natozyt opatrunek na oba otwory. Przycisnat go silnie do skéry Hazeltona, wiedzac, Ze to nie
wystarczy, aby je zamknad, ale teraz nic wiecej nie mégt zrobié.

Przewrécit mezczyzne na plecy. Dostrzegl, ze jego oczy sa otwarte, ale nieruchome. Pospiesznie
przystapit do akcji ratunkowej, stosujac powszechnie znana metode usta-usta, prébujac na tyle
pobudzi¢ funkcje ptuc, aby dostarczyty mezczyZnie wystarczajacej ilosci tlenu do krwi.

Przerwal na tyle, by krzyknaé do nadajnika komunikatora:

— Clark? Hazelton lezy w stanie krytycznym! Potrzebuje transportu. Zaraz!

— Jestem w drodze do ciebie — odpart Clark i natychmiast spytat: — Pozbyles sie przeciwnikéw?

Ding juz chciat odpowiedzie¢ twierdzaco, lecz gdy sie rozejrzal, zobaczyt na ulicy S$wiatlo
reflektora. Nie ruszatlo sie, ale ustyszat silnik, ktéry z pewnoscia nalezat do motocykla.

— Nie - odparl. - Wrécit co najmniej jeden. Prawdopodobnie prébuje odkryé¢, dlaczego tak szybko
zjawila sie pomoc.

Ding mogt uciec, ale nie chcial zostawia¢ Colina Hazeltona na $rodku ulicy. Ten czlowiek
wymagat natychmiastowej pomocy. Bez podtrzymywania pracy serca nie przezyje ani minuty.

W sieci pojawit sie Jack Ryan junior.

- Jack i Sam przybywaja na motorach z bronia. Kryj sie i zostan na miejscu, Ding.



Ale Chavez, zostajac na miejscu i kontynuujac akcje ratunkowa utrzymujaca akcje serca
Hazeltona, nie miat sie gdzie ukry¢.

Motocykl ruszyt ulica w jego kierunku.

Po pieciu oddechach Ding zaczat nastuchiwaé przy ustach Hazeltona dzwieku potwierdzajacego,
ze mezczyzna nadal oddycha o wlasnych sitach.

— W moja strone jedzie motocyklista. Nie wiem, kim jest, ale jesli teraz uciekne, tym samym skaze
Hazeltona na $mier¢.

— Bede tam za dwadzieScia sekund — odezwat sie Clark.

Ding obserwowatl zblizajace sie Swiatlo reflektora. Mineto uliczna latarnie przy skrzyzowaniu
lezacym trzy przecznice dalej. W $wietle tej latarni ujrzat czarnego ducati oraz motocykliste, ktéry
trzymal co§ w wyciagnietej rece i mierzyt w Chaveza i Hazeltona na $rodku ulicy.

— Wolatbym dziesie¢ sekund — powiedzial Ding z rezygnacja w gtosie do mikrofonu.

Chavez nie byl uzbrojony. Jego zadaniem byto ustalenie, co byly agent Sredniego stopnia CIA
robil w Wietnamie. Poruszanie sie w tym kraju z bronia nie wydawalo si¢ sensowne, zwazywszy na
tutejsze zagrozenia.

Teraz jednak okazato sie to btedem.

Motocykl zblizal sie szybko do skrzyzowania. Kierowca ciagle trzymat przed soba pistolet
wymierzony w Dinga.

Blysk wystrzalu i brofi podskoczyta. Chavez przypadt do nawierzchni przy Hazeltonie. Czul, ze
pocisk przeleciat za wysoko.

Nastepny strzal wywotat deszcz iskier na lewo od Dinga. Mezczyzna zaczal znowu uciskaé klatke
piersiowa nieprzytomnego, czujac narastajaca pewnosé, ze atakujacy jest na tyle blisko, ze nastepna
kula moze siegnac celu.

Ding zauwazyl, jak pistolet znowu sie unosi, ale nie widzial mozliwosci ucieczki. Teraz
z pewnoscia zostanie postrzelony.

Nagle od wschodu na skrzyzowanie wpadt czterodrzwiowy sedan, reflektory rzucaly snopy
Swiatel, silnik pracowal na pelnych obrotach. Mezczyzna na motocyklu wyczut ruch po lewej
i odwrécit sie p6t sekundy przed uderzeniem; reka z pistoletem zatoczyta tuk do tylu, prébowat
jeszcze obroci¢ motocykl, ale zanim zdazyt zrobi¢ unik, znalazt sie pod kotami sedana. W powietrze
trysneta fontanna iskier i wzbily sie kleby dymu, wskazujac miejsce uderzenia.

Motocyklista zostal zmiazdzony. Jego kask potoczyl sie¢ po ulicy. Ding nie byt do korica pewien,
czy nie znajdowata sie w nim glowa. Jednak uderzenie z pewnoscia byto wystarczajaco silne.

Chavez skrzywit sie, ale zaraz wrdcit do reanimacji Hazeltona metoda usta-usta.

Sedan zatrzymatl sie w chwili, gdy za Dingiem pojawili sie na dwéch ducati Ryan i Driscoll.
Zeskoczyli z maszyn, zeby poméc koledze z oddziatu, chwycili Hazeltona za ramiona i nogi, po czym
zanie$li do auta.

John Clark czekat za kierownica. Poduszka powietrzna eksplodowatla, a przednia szyba pekla na
catej szerokosci, lecz pojazd byt nadal sprawny.

Sam usiadt z przodu, natomiast Jack i Ding ulokowali Hazeltona na tylnym siedzeniu, zajmujac
przy nim miejsca. Clark ruszyl, zanim zdazyli zamkna¢ drzwi; dZzwiek syren narastat, a btyskajace
Swiatla zaczynaly sie juz odbijaé na mokrych nawierzchniach ulic i w szybach budynkéw



mieszkalnych za nimi.

— Wszyscy cali? — zawotatl Clark.

— Wszyscy, poza Hazeltonem — odpart Ding.

- Bedzie zyt?

Chavez nawigzat kontakt wzrokowy z Johnem we wstecznym lusterku i potrzasnat glowa.
Powiedziat jednak:

— Zabieramy go do szpitala.

Z tonu jego glosu wyraznie mozna bylo wywnioskowaé, ze ma zlte przeczucia. W tym momencie
nikt nie mégt by¢ pewien, czy uda sie¢ uratowac¢ Hazeltona, ale mogli chociaz prébowadé.

Driscoll juz telefonowat do odrzutowca Gulfstream swojej organizacji.

— Sherman, tu Driscoll. Jestem w drodze na lotnisko. Przewidywany czas przybycia to dwadziescia
pie¢ minut. Czterech totalnie uspokojonych. Przemycany towar nieobecny. Brak rannych. Stan
zagrozenia: czerwony. Potwierdzic.

Przy telefonie Adara Sherman, koordynatorka do spraw transportu i logistyki oddziatu,
powtdérzyta wszystko operatorowi w terenie i poinformowatla, ze samolot stoi dla nich gotéw do lotu,
gdy tylko dotra do lotniska.

Mezczyzni przez chwile siedzieli spokojnie. Jedynym dZwiekiem rozlegajacym sie w aucie byty
ciezkie oddechy wyczerpanych ludzi i odglos uciskania klatki piersiowej Hazeltona przez Chaveza,
a takze stabe rzezenie dochodzace z ust i nosa rannego. Na wargach bylego agenta CIA utworzyla sie
krwawa piana, co méwito Chavezowi, ze krwawienie w ptucach bylo tak grozne, jak sie tego
spodziewat.

Ding nie mylit sie co do jednego — Hazelton tego nie przezyje.

Spojrzawszy na lezacego, Chavez ze zdumieniem zobaczyl, Ze otwiera oczy. RzeZzenie zmienito
brzmienie, jakby mezczyzna prébowat co$§ powiedzie¢.

Chavez przysunat sie blizej.

- O co chodzi?

— Sh... Sharps.

Chavez szybko skinat gtowa.

— Wiemy. Pracowate$ dla Duke’a Sharpsa. Wiesz, kto cie zaatakowat?

Hazelton przytaknatl, chciat odpowiedzied, ale z jego ust wydostato sie tylko zatosne charczenie.

Wyciagnat reke i zaczal maca¢é po tylnym siedzeniu auta.

Ryan domyslit sie, o co mu chodzi.

— Chce co$ do pisania. Szybko!

Driscoll znalazt w skrytce auta bloczek papieru z dtugopisem i podat do tylu. Ding przekazat to
Hazeltonowi. Ranny chwycit dtugopis i zaczat gwaltownie skroba¢ po papierze. Byto zbyt ciemno,
zeby odczytaé¢ pismo w aucie, ale Ding widziat wyraZnie, ze krew na dtoni mezczyzny plami réwniez
kartke.

Po pietnastu sekundach Hazelton przerwatl. Dtugopis wypadt mu z reki i glowa opadta na bok.

Ding przycisnat dwa palce do tetnicy szyjnej. Po minucie rzekt:

— John... na lotnisko.

— Robi sie — odpart Clark i skrecit na nastepnym skrzyzowaniu. Nie tracili czasu na szpital.



Chavez oparl sie na siedzeniu. Martwy mezczyzna lezal na jego i Ryana kolanach. Przez ostatnie
dziesie¢ minut Ding z calych sil, ryzykujac nawet wilasne zycie, staral sie ocali¢ tego czlowieka.
Teraz byt skrajnie wyczerpany i zniechecony; fizycznie i psychicznie.

Ryan chwyecit bloczek i rzucit na papier swiatto latarki.

— Jakie$ pieprzone gryzmoty, jak kura pazurem - stwierdzit.

— Zajmiemy sie tym po dotarciu na miejsce — odpart Clark.



Veronika Martel, przed skreceniem dwudrzwiowym hyundaiem w strone bramy wiodacej do
kryjéwki, rzucila jeszcze raz okiem we wsteczne lusterko, chyba po raz setny sprawdzajac ruch
uliczny za soba. Odkad kilka minut wczesniej zaczal pada¢ deszcz, zidentyfikowanie w ciemno$ciach
jadacych za nia aut bylo prawie niemozliwe. Niemniej doszta do wniosku, ze jest czysto i od
momentu opuszczenia centrum Ho Chi Minh nie widziata sladu ogona. Jadac w kierunku Thu Duc,
tylko troche obawiala sie o swoje bezpieczenistwo, dlatego zdecydowala sie podjechaé do
dwukondygnacyjnej willi.

Zwirowy okragly parking przylegal do bocznych drzwi willi. Skorzystala z niego, zawracajac
samochéd w strone drogi, do pozycji umozliwiajacej szybka ucieczke.

Martel nie spodziewala sie jakiego$ konkretnego zagrozenia, ale dziatala operacyjnie i tego
rodzaju antycypacja stanowita jej druga nature.

Minelo juz péttorej godziny od spotkania z Amerykaninem w Lion d’Or. Thu Duc lezato zaledwie
dwanascie mil od centrum miasta, jednak Martel odbyta duzo dtuzsza droge, bo musiata zatoczy¢
szeroki krag, aby pozby¢ sie ewentualnych §ledzacych; nawet wiekszy od tego, jaki zalecit jej
dyrektor kierujacy operacja.

Teraz siedziala w hyundaiu na okraglym parkingu i wstuchiwata sie w deszcz bijacy o dach auta.
Mogta wejs¢ do willi, jednak postanowita tego nie robi¢. Jesli wejdzie, znajdzie sie wsréd innych
i bedzie musiata rozmawia¢ z tymi, ktérzy nie byli ani jej przyjaciélmi, ani krewnymi. Martel nie
byla tym zainteresowana. Czekata na telefon od dyrektora kierujacego cala operacja. Nie nalezata do
kobiet latwo zawierajacych przyjaznie, a juz na pewno nie mozna uznaé, zeby byla gadatliwa.
Siedziala zatem sama, rozmys$lajac i z przyjemnoscia stuchajac bebnienia kropel deszczu o auto.

Pélocna Korea. Jezu Chryste!, pomy$lata. Zamkneta oczy i oparta glowe na zagltéwku. Czyzbym
naprawde upadta az tak nisko?

Miata trzydziesci osiem lat i pracowata dla Sharps Global Intelligence Partners w Nowym Jorku.
Duke byt jej szefem, odkad opuscita szeregi DGSE, czyli Direction Générale de la Securité Extérieure,
francuskiego wywiadu zagranicznego, gdzie przed dziesiecioma laty pracowala jako tajna agentka
operacyjna w ambasadach na Bliskim Wschodzie i w Europie.

Obecnie byla zatrudniona w bazie Sharps Partners’ European, biurze satelitarnym w Brukseli, ale
jej praca w korporacji wywiadu wysylata ja po calym swiecie. W minionym pétroczu brata udziat
w operacjach w Mumbaju, Osace, Moskwie i Madrycie.

A teraz w Wietnamie. Ho Chi Minh byto dla niej nieznanym terenem, ale Veronika szta tam, gdzie
wysytal ja Nowy Jork, a to zadanie bylo podobne do operacji w Europie. Przynajmniej do tego
wieczora, kiedy jej kontakt prawie zrujnowal cala sytuacje i podjat jednostronna decyzje,
odmawiajac przekazania dokumentéw, ktére miat przywiez¢ z Pragi.

Natychmiast doniosta o tym swojemu dyrektorowi kierujacemu w Nowym Jorku - nie mogta
dopuscié, zeby obwiniono ja o nieudana operacje. Nowy Jork polecit wréci¢ do willi. Zajeto jej to



duzo czasu, w ktérym powinni zrobi¢ wszystko, aby uratowaé, co tylko mozna.

Mogli zorganizowaé szybko uliczny napad i odebra¢ przesytke od Hazeltona. Nie miata pojecia, co
innego mogliby, u diabta, zrobié, ale gdy jej dyrektor kierujacy w Nowym Jorku nakazat jej wracaé,
podporzadkowata sie jego poleceniu.

Siedzac z zamknietymi oczami, ustyszata ¢wierkanie telefonu, zagluszajace bebnienie deszczu na
dachu hyundaia.

— Oui?

— Tu kontrola. Skontaktuje cie z lokalnym agentem.

Lokalny agent?, pomyslata. Z tego co Veronika Martel wiedziala, w tym rejonie tylko ona dziatata
z ramienia Sharpsa, nie méwiac juz o tym pretensjonalnym tysym Amerykaninie, ktéry wieczorem
rozwalil jej cala operacje.

Na linii nastapita przerwa, potem odezwat sie z silnym azjatyckim akcentem glos.

— Mam paczke. Za pie¢ minut bede na miejscu.

Byla pewna, ze to czlowiek z Korei Péinocnej. Nie byt zadnym lokalnym agentem, jednak
wyraznie interesowat sie powodzeniem misji. Nie musiata go o to pytac.

— Czekam - odpowiedziata.

— Byla pani sama w czasie spotkania? — zapytat szybko mezczyzna.

— Z kontaktem? Moge tylko przypuszczaé. Nie moja sprawa zakladaé, czy jest $ledzony, czy nie.
Dlaczego pan pyta?

— Pie¢ minut. — Ustyszata zamiast odpowiedzi na pytanie i telefon zamilkt.

Veronika wysiadta z matego hyundaia i skierowata sie do drzwi frontowych. Miata klucz do willi,
mieszkala w niej kilka dni, niemniej — zgodnie z ustaleniami - zapukala w uméwiony sposéb.
Czekata przez chwile na werandzie, az ustyszala, ze kto$ od $rodka otwiera zamek.

Powital ja Koreaniczyk. Byt jednym z trzech straznikéw czuwajacych nad bezpieczenistwem
mieszkancéw tej willi. On réwniez nie nalezal do ludzi zatrudnionych przez Sharpsa; byl jedynie
czlonkiem wspétdziatajacym w operacji. Ci ludzie trzymali sie od niej z dala, a ona od nich. Ten
przy drzwiach z pewnoscia nie znat angielskiego ani francuskiego, i w milczeniu wycofal sie do
salonu.

Veronika zwinela parasol i powiesita ptaszcz. Gdy zostala sama, spojrzata przez okno na deszcz,
czekajac, az zobaczy na podjezdzie Swiatla reflektoréw.

Zdecydowata sie unika¢ ludzi do chwili otrzymania paczki, ale po pieciu minutach postanowita,
ze jesli teraz nie chce z nikim rozmawiaé, to powinna chociaz sprawdzi¢, z kim musi pracowac tu,
w Wietnamie.

Weszla do salonu, gdzie zastala trzech straznikéw stojacych wzdluz Sciany za czterema
mezczyznami oraz jedna kobieta, siedzacymi na kanapach i fotelach.

Wszyscy byli biali; spojrzeli na nia, gdy wchodzita, a ich twarze o$wietlalo swiatto §wiec. Nawet
w tej bursztynowej poswiacie Martel mogta dostrzec w ich oczach strach.

Czula sie w obowiazku rzuci¢ jakas uspokajajaca uwage i powiedziata po angielsku:

— Wszystko w porzadku. Czekam na przybycie goscia i bedziemy kontynuowac.

Zanim kto$ zdazyt odpowiedzieé, rozleglo sie pukanie do drzwi frontowych. Trzech straznikéw
podniosto wzrok i ruszylo do wyjscia, ale Martel kiwnela reka, zeby wrécili na miejsca, i poszita



otworzy¢.

Po otwarciu drzwi zobaczyla mezczyzne w czarnym kombinezonie motocyklisty. Byl Azjata;
zatozyla, ze tak jak inni pochodzi z Korei Péinocnej, byla tego pewna jak diabli i nie musiata pytaé.

Mezczyzna trzymat w rece teczke. Wyciagnat ja ku niej i rzekt:

— Widziata tam pani kogos?

Odebrata od niego teczke.

— Juz mnie pan o to pytal. Co sie stalo?

Zerknela ponad jego ramieniem na parking. Siedzialo tam, moknac w deszczu, dwéch mezczyzn
na motocyklach. Trzeci motocykl, niewatpliwie nalezacy do czlowieka stojacego w drzwiach, stal
zaparkowany obok nich.

Koreanczyk wszedt do przedsionka i zamknat za soba drzwi.

— Z Amerykaninem byli ludzie. Nie byliSmy o tym powiadomieni.

- Ja takze. Juz m6éwitam, ze do mnie nie nalezata identyfikacja inwigilacji. — Poniewaz mezczyzna
nie wydawal sie zadowolony z jej odpowiedzi, dodata: — Jezeli ma pan watpliwosci co do mojego
postepowania, niech pan zatelefonuje do Nowego Jorku.

Nozdrza Koreaniczyka rozszerzyly sie i Martel zatozyla, ze nie przywykl, ze kto$ tak do niego
mowi, jednak Veronice byto to catkiem obojetne. Zignorowata jego zachowanie i zaczeta przegladaé
teczke. Wewnatrz znalazla pie¢ szarych kopert. Otwierajac je kolejno, ujrzata kompletne zestawy
dokumentéw. Europejskie paszporty dyplomatyczne. Czeskie przydzialy dyplomatyczne do
Pjongjangu oraz opasane gumkami karty kredytowe.

Wrécita do salonu; Koreanczyk w czarnym kombinezonie poszedl za nia. Veronika obejrzata
zdjecia i wizy w paszportach, po czym poréwnala je z piecioma osobami znajdujacymi sie przed nia.

Siedzieli cicho, nerwowo czekajac, zeby co$ powiedziata, ale ona sie nie spieszyta.

Wszystkie dokumenty wygladaly na zupelnie autentyczne, z wyjatkiem jednego z paszportéw.
Oktadka byta poplamiona czerwonym atramentem. Martel przesuneta kciukiem po wytloczeniach
i stwierdzita, Ze nie byly to plamy atramentu, za tatwo dato sie je zetrze¢.

Przygladajac sie swoim palcom, zrozumiala, ze to Swieza krew.

Mon Dieu, szepneta. Ci ludzie sita odebrali Amerykaninowi dokumenty.

Podniosta wzrok i spojrzata na Koreanczyka. Nie spuszczat z niej oczu. Z pewnoscia zauwazyl, ze
odkryta krew, i zapewne cieszy go widok jej zaklopotania, pomy$lata.

— Wszystko w porzadku — rzekta Veronika Martel.

Koreaniczyk wyszedl bez stowa i za chwile uslyszala, jak trzy motocykle uruchamiaja silniki
i odjezdzaja.

Martel potozyta dokumenty na stole i przysuneta blizej lampe.

— Wasz lot zostal wyznaczony na dziewiaty trzydzieSci, do Pjongjangu przylecicie o jedenastej
trzydziedci pie¢. Omoéwie wasze historie po kolei z kazdym z was, a potem powinniscie spré6bowacé
ztapa¢ kilka godzin snu. Obudze was o szoste;.

Jedyna kobieta w tym towarzystwie, ruda, okoto czterdziestki, wstala z kanapy i podeszta do
Martel. Méwita z wyraznym australijskim akcentem.

— Moge z pania porozmawia¢ prywatnie?

Veronika wzruszyla ramionami i wyszta do kuchni. Kobieta poszta za nia. Byla duzo nizsza



i troche szersza niz Martel. Swiatlo w kuchni wyraznie to podkreslito. Veronika pomyslata, ze ruda
wyglada tak, jakby od wielu dni nie spata. Wiedziala, ze to musi by¢ trudne dla calej piatki
Australijezykéw. Przebywata z nimi w kornicu od tygodnia, zapytata wiec spokojnie:

— Co moge dla pani zrobié, doktor Powers?

Australijka doktadnie zamkneta za soba drzwi.

— Prosze postuchaé. Ja... my zgodziliSmy sie tu przyjechaé. Z pewnoscia pieniadze, duze
pieniadze, maja znaczenie, ale wydaje mi sie, ze wdaliSmy sie w jaka$§ awanture. Co pani na to?

— Czy to jest pani pytanie?

— Zostawilam w Sydney rodzine. Po pét roku pracy mam wrécié¢ do domu. Tak uzgodniono.

Martel potozyta reke na kontuarze i zaczela bebni¢ wypielegnowanymi paznokciami w kafelki.
Doktor Powers ciagneta:

- Ja... Ja tylko chce mie¢ pewno$¢, ze warunki, jakie mi obiecano, zostana dotrzymane.

Martel nie zadawata sobie trudu, by szeptac.

— Doktor Powers, moim zadaniem jest zapewni¢ pani odpowiednio utajniony i bezpieczny
transport z Sydney do Pjongjangu. Nic wiecej. To, co pani uzgodnita z Koreariska Republika Ludowo-
Demokratyczna, dotyczy tylko pani oraz ich.

Powers nerwowo spojrzata na drzwi do salonu.

— Ja im nie ufam. Obserwuja nas, jakby$Smy byli wieZniami. Nie odpowiadaja na moje pytania.
Mysle, Ze... ze pani z nimi wspétpracuje. Pomoze mi pani? Moze tylko poprosi pani, zeby byli
bardziej rozmowni w sprawach zwigzanych z moja umowa. Moge pania o to prosi¢?

Martel podniosta reke z kontuaru i potozyta na ramieniu niskiej kobiety.

— Pani doktor. Rozumiem pania — powiedziata z uSmiechem.

Zdawalo sie, ze ruda kobieta odetchnetla z ulga.

— Wiem, zZe pani mnie rozumie.

— Rozumiem. I dlatego ze jestem kobieta i widze, co sie dzieje, powinnam by¢ dla pani bardziej
zyczliwa niz ci Koreanczycy. Jednak nic nie jest dalsze od prawdy. Oni sa pani potrzebni, ja nie.

Opuscita rece i podeszta do drzwi.

- Kiedy znajdzie sie pani w Pjongjangu, jestem pewna, zZe pozbedzie sie pani obaw.

— Czy ma pani pojecie, jak Smiesznie brzmi to, co pani powiedziala? — Powers niemal krzykneta.

Veronika nie zareagowatla na jej gniew.

— To nie ja zgadzalam sie na wspélprace z Korea Péinocna, tylko pani. Pani podjela decyzje
i dobrze pani zrobi, godzac sie z tym, co sie dzieje, poniewaz na tym etapie nie pozwola pani nic
zmienic.

Wrécita do salonu bez dalszych wyjasniex.

Po sprawdzeniu dokumentéw i oméwieniu historii kazdego z piatki obecnych zaczela sie
zastanawiad, co sie stanie z tymi Australijczykami. Praca w Korei Péinocnej z pewnoscia mogta
budzi¢ uzasadnione obawy, mimo to spodziewala sie, ze cala pigtka po wypemhmieniu kontraktu
w Pjongjangu wréci bezpiecznie do domu, w dodatku znacznie bogatsza, niz jak go opuszczata.
Oczywiscie byla to praca nielegalna i na pewno o tym wiedzieli.

Martel niewiele wiedziala na temat tego, co ta piatka bedzie robi¢ dla Korei Péinocnej, ale nie
przejmowata sie ta operacja z moralnego punktu widzenia. Bez wzgledu na to, czy sa naukowcami



badajacymi energie jadrowa albo specjalizuja sie w rakietach, oficjalnie zajmowali sie geologia — i to
wszystko. Z pewno$cia nie byli groZni, nawet pracujac dla Korei Péinocnej. Nie, to tylko pewnego
rodzaju przemystowo-handlowy i dyplomatyczny manewr, nic groZznego.

Jednak na chwile przerwata, przypomniawszy sobie krew na paszporcie i tego irytujacego
Amerykanina. Jezeli Koreanczycy bez skruputéw uzyli przemocy w stosunku do obcokrajowca, to
stawka za zapewnienie bezpieczenistwa podrézy tym geologom bedzie znacznie wyzsza, niz mys$lata.

Mimo wszystko szybko pozbyla sie watpliwosci; byla to umiejetno$é, jaka udoskonalita
i rozwineta w czasie kariery wywiadowczej.

Teraz musi bezpiecznie doprowadzi¢ cala piatke na jutrzejszy lot do Pjongjangu o dziewiatej
trzydzieSci rano, potem posprzataé wille i wrécié do siebie, do domu.

Dla Veroniki Martel nie liczylo sie nic innego.



Poobijany czarny sedan wi6zt czterech agentéw operacyjnych i cialo bytego funkcjonariusza CIA,
Colina Hazeltona. Chwile po pierwszej w nocy zajechali przed hangar stalej bazy na odleglym
kraficu lotniska Tan Son Nhat.

Jedyny samolot w hangarze, 1$nigco biaty gulfstream G550, zostat juz odlaczony od napedu
pomocniczego przez zaloge naziemna, ktéra znikla z widoku w chwili, gdy auto podjechato do
schodkéw wejsciowych.

Gdy tylko mezczyzni wysiedli, z biura operatora bazy wyszta atrakcyjna kobieta. Jej blond wiosy
zebrane byly w zgrabny kok, a mundur obstugi lotniczej miata nienagannie odprasowany.

Adara Sherman oficjalnie pelnita funkcje koordynatorki lotéw w Kampusie G550, ale byt to tylko
jeden z jej wielu obowiazkéw. Zapewniala tez bezpieczenistwo samolotu, organizowata kazdy etap
podrézy operatorom dziatajacym w ramach organizacji; w porozumieniu z wladzami celnymi i w
razie konieczno$ci wykonywata w tym zakresie wszelkie niezbedne zadania.

Clark, zaraz po wysunieciu sie zza kierownicy, podszedl do Sherman.

— Ciesze sie, ze moge pania znéw zobaczy¢.

- Ja réwniez, panie Clark.

— Jaka mamy sytuacje?

— Bardzo dobra. Urzad celny zalatwiony, zaloga naziemna i personel biurowy daly mi troche luzu.

— Zakladam, ze kosztowato to matlg fortune.

— Tu dyskrecja jest tanisza niz gdzie indziej. Moge pomoc przy zwtokach?

— Poradzimy sobie. Przekaz tylko zalodze lotu, ze musimy wystartowa¢ za godzine i zeby
przygotowali samolot na to, co maja transportowac.

Sherman podeszta do schodkéw.

Driscoll i Ryan wnie$li cialo Colina Hazeltona do samolotu, podczas gdy Clark i Chavez stali u
wejscia do hangaru, upewniajac sie, ze nikt z personelu portu lotniczego nie zajrzy w tym momencie
przez pomytke do hangaru.

Adara ulokowata worek z cialem na podtodze kabiny. Kilka lezacych obok podobnych workéw
przygotowanych na schowanie zwlok w tadowni G550 byto ponurym przypomnieniem dla agentéw
operacyjnych Kampusu, ze za wykonywana przez nich prace ptaci sie wysoka cene, lecz wlasnie po
raz pierwszy jeden z nich zostat uzyty. Cialo Hazeltona ukryto, zasuwajac zamek blyskawiczny,
a potem ulokowano je w tajnym przedziale miedzy tylna przegroda i tadownia. To miejsce zostato
specjalnie zaprojektowane tak, zeby ukry¢ dorostego mezczyzne, chociaz stabo speiniato to zadanie.
Niejeden agent przetestowal juz skrytke, gdy uzywano jej w trakcie operacji do ukrycia ludzi
podczas imigracji i rewizji celne;j.

Wszyscy sie zgodzili, ze ten, kto tworzyl ten przedzial, robit to bez planu i nie myS$lat, ze kiedy$
bedzie musiat sam z niego skorzystac.

Jednak Hazelton nie narzekat.



Gdy wszyscy byli juz na poktadzie i zamknieto luk bagazowy, piloci zaczeli kotowaé po asfalcie.
Z poczatku powoli, wkrétce szybciej, dotarli do niemal pustego pasa startowego i po kilku minutach
byli juz w powietrzu.

Chwile po starcie Adara podata kawe, sok i wode. Clark, siedzac samotnie przy $cianie dziatowej,
zatelefonowat do Gerry’ego Hendleya, dyrektora Kampusu i wlasciciela odrzutowca. Pijac kawe,
przedstawitl mu zdarzenia ostatniego wieczora.

Wkroétce cata druzyna zebrala sie przy tekowym stole posrodku samolotu i zaczeta bada¢ notatke
Colina Hazeltona, ktéra napisal kilka sekund przed $miercig. Clark i Chavez zatozyli okulary do
czytania, ale nawet przy ich pomocy nie potrafili odczyta¢ wiadomosci. Ustalili tylko, ze znajdowaty
sie tam cztery stowa — jedno u géry kartki i ponizej dwa. U samego spodu widniaty poza tym cztery
litery, naskrobane prawie nieczytelnie i zachodzace na siebie. Plama krwi jeszcze bardziej utrudniata
zadanie.

— Pierwsze stowo sktada sie z czterech liter, ale zostalo zamazane krwig i nie mozna go odczyta¢ —
powiedziat Chavez. — Ponizej mamy dwa stowa. Pierwsze wyglada jak... czy to jest ,skata”?

— To po grecku znaczy ,,gé6wno” — mruknat Clark.

— Znasz greke? — zapytatl Ryan zaskoczony.

— Nie, ale w Rainbow pracowali dla mnie Grecy i jak sadze, musieli przeklinaé. Czesto styszalem
to stowo.

Driscoll przysunat kartke do siebie i przyjrzat sie jej uwaznie.

— To nie jest ,skata”. Mysle, zZe to ,,skala”.

Wszyscy pochylili sie nad pismem. Po chwili Chavez z Ryanem zgodzili sie z Driscollem,
potwierdzit to réwniez Clark:

— Okej, ,,skala”. To brzmi jak jakie$ nazwisko. Moze z Europy Srodkowej?

Ryan juz wilaczyt laptopa i zaczat szukaé w Google, podczas gdy Adara Sherman napekita jego
kubek z chinskiej porcelany kawa.

— Popatrz! — krzyknat. — To miasto w Polsce2! — A potem dodat juz z mniejszym entuzjazmem: —
Zaczekaj. To jest tez miasto w Bulgarii. Cholera... Tak samo na Ukrainie. Inne jest tez na Wyspach
Faroe.

— Niech to! Do diabta, niewiele nam to pomoze — rzucit Driscoll.

— Ale ta nazwa réwnie dobrze moze by¢ nazwiskiem cztowieka — wtracil Chavez. — Kiedy bytem
jeszcze w CIA, znalem kapitana wegierskiej armii o takim nazwisku. Zginal pietnascie lat temu
w katastrofie helikoptera. Clark, znasz kogo$ o nazwisku Skala?

Clark pokrecit glowa. Spojrzal na kartke i skupit sie na nastepnym stowie.

— Co to jest? Cztery litery? Wyglada jak IATA. Wszystkie litery duze.

Ryan przez chwile szukat strony w Google.

— International Air Transport Association. To moze by¢ jednak zbieg okolicznosci.

Sherman nalala Chavezowi soku pomaranczowego. W czasie tej rozmowy milczata, bo nikt nie
pytatl jej o zdanie. Teraz jednak spojrzata na papier i powiedziata krétko:

— Praga.

Wszyscy podniesli na nig wzrok.



— Och, przepraszam — powiedziata. — To jest ICAO, kod portu lotniczego Vaclava Havla w Pradze,
w Czechach.

— MySlatem, ze kod portu lotniczego w Pradze to PRG — wtracit Ding.

Sherman usmiechnela sie.

— Kod IATA to kod uzywany komercyjnie. Widzicie go na swoich biletach lotniczych albo gdy
bukujecie lot. Natomiast kodu ICAO uzywaja piloci.

Ding patrzyl na nia z powatpiewaniem, ale Clark zgodzil si¢ z jej stowami.

— Hazelton byt pilotem. Stuzyt w sitach powietrznych i miat licencje na prowadzenie prywatnych
samolotéw wielosilnikowych.

- ,Skala” moze by¢ czeskim nazwiskiem — wtracit Ryan. — Moze bedziemy mieli szczescie, gdy
polecimy do Pragi na lotnisko imienia Vaclava Havla i rozejrzymy sie za facetem, ktéry bedzie sie
tak nazywat?

— Na razie wracamy jednak do Waszyngtonu. Pierwsza rzecza po powrocie, jaka bedziemy musieli
zrobié, to usia$¢ z pewna kompetentna osoba i wydobyé¢ z niej wszystko, co o tym wie. Potem
zdecydujemy, co dalej.

Clark przyblizyt notatke do oczu, zeby przyjrzeé sie ostatniemu stowu na dole. Po kilku sekundach
kiwnat glowa i rzucit kartke na stét.

- Ten ostatni zapis Hazeltona wyraZnie wskazuje, ze czekaja nas klopoty.

Jeszcze raz obejrzeli to, co nieboszczyk nagryzmolit na papierze. Tre$¢ byta zupelnie jasna. Korea
Péocna.

— Nienawidze tych facetéw — rzucit Sam to, co chyba mysleli teraz wszyscy.

Gulfstream lecial na pétnocny wschéd, w strone ukazujacego sie powoli na horyzoncie storica.
Czwoérka pasazeréw postanowila zdrzemnaé sie choé troche, bo to, co wydarzylo sie minionego
wieczoru, bylto tylko poczatkiem. Czekato ich znacznie wiecej ktopotow.



Rok wczesniej

Od dwudziestu o$miu lat, jak Choi Ji-hoon pamietal, otaczajacy go ludzie zawsze powtarzali mu, zZe
pewnego dnia zostanie przywdédca swojego narodu. Wielu z nich bylo zwyklymi pochlebcami,
chociaz Choi nie znatl tego okreslenia. Wiedziat tylko, ze ci ludzie nic nie znacza. Niemniej wierzyt
im. Wierzyl, bo jego ojciec, jedyna osoba, ktéra sie dla niego liczyla, méwit mu to samo. Choi Li-
hung opowiadatl synowi, ze gdy pewnego dnia on umrze, wtedy mlody Ji-hoon zastapi go i zostanie
przywodca Korei Péinocne;.

Ojciec przyrzek! Ji-hoonowi, ze bedzie rzadzit krajem, ale nie wyznal mu, ze absolutnie nie wierzy
w jego zdolnosci przywddcze. Twierdzil, Ze syn jest staby i leniwy, niezbyt bystry, ponadto uwazat
go za przerazajacego lizusa. Kiedy mlody Ji-hoon mial dwadzieScia dwa lata, wstapit do partii,
a jego jedynym obowiazkiem bylo podrézowanie po catej Korei Péinocnej i zamawianie ,dziet
sztuki” upamietniajacych historyczne wydarzenia narodu. Choi wykorzystywat jednak swoja prace
do podlizywania sie ojcu. Kazdy obraz, kazdy posag, jaki Ji-hoon zlecat artystom, mial przedstawiaé
Choia Li-hunga. Byt to jego sposéb, choé¢ nachalny i troche razacy, aby zyska¢ przychylno$é ojca
i przeja¢ po nim rzady.

Jednak ojciec wiedzial, ze nie ma wyboru. Nie chciatl zostawia¢ narodu w spadku ktéremus$ ze
swoich braci; wszyscy mieli synéw i Li-hung odméwit bratankom prawa do przywédztwa Korei
Pélocnej z do$¢ cynicznego powodu. Gdyby sie zgodzil, zdyskredytowalby tym samym wlasne
dziedzictwo i odebral je przysztym potomkom. Poza tym jego pozostate dzieci byly cérkami,
a kobieta w zadnym wypadku nie mogta rzadzi¢ krajem.

Tym sposobem sukcesja przypadata tylko Choiowi Ji-hoonowi. Chociaz staby i leniwy, tylko on
mogl odziedziczy¢ wladze. Ojciec wiedzial, Ze syn nie bedzie dobrym przywédca Korei Péinocne;j,
ale taka kontynuacja wtadzy byla jednak przedtuzeniem linii krwi, a tego rodzaju nieSmiertelno$é
byla dla Choia Li-hunga wazniejsza od zycia dwudziestu pieciu milionéw obywateli pod jego
rzadami.

Choi Li-hung nie przygotowal nalezycie kraju do rzadéw syna. Jedynym sposobem, aby choé
troche zaradzi¢ stabosci Ji-hoona, byto to, ze wladze mial przejac razem z sze$cioma doradcami ojca,
ktérzy stali u jego boku w czasie calych dwudziestoletnich rzadéw, a z ktérych jeden — minister
spraw zagranicznych — byl jego bratem. Li-hung uwazatl, Ze tylko taki uklad moze ocalié¢ syna od
kleski. Nie mégt najwyzszego przywddcy zostawi¢ samemu sobie.

I wtedy stato sie nieuniknione. Ojciec Ji-hoona zmarl i Choi zostat najwyzszym przywd6dca Korei
Péinocnej w wieku dwudziestu siedmiu lat. Z poczatku szeSciu doradcéw rzadzito krajem skutecznie,
podczas gdy Ji-hoon rozkoszowal sie swiezo nabyta wtadza — nabyta nie tylko tytularnie, lecz takze
przez fakt, ze nie bylo juz ojca kontrolujacego kazdy jego ruch. Ji-hoon wydawat teraz pieniadze
nawet bardziej rozrzutnie niz przedtem. Zamawial nowe posagi i malowidla, wszystkie



przedstawiajace jego postaé lub twarz, zlecal tworzenie nowych parkéw, budowe stadionéw
sportowych oraz stawianie pomnikéw, ktérym nadawano jego imie. Statkami przewozit do kraju
towary luksusowe, podczas gdy rejony wiejskie Korei P6tnocnej nawiedzata kleska glodu.

Lecz Choi Ji-hoon po dojéciu do wladzy zmienit sie w czasie kilku miesiecy. Coraz mniej
interesowaly go materialne bogactwa, zamiast tego wzrastalo w nim paranoidalne pragnienie
Sciagniecia na siebie powszechnej uwagi. W pierwsza rocznice $mierci ojca doszedt do wniosku, ze
musi zadbaé o swdj autorytet i poSwieci¢ wiecej uwagi sprawom panstwowym.

Stwierdzit wiec, Ze najwazniejszy jest dobry uklad z armia, bo wojsko mialo bezposredni wplyw
na jego przetrwanie. Podczas gdy poddani nazywali jego ojca ,kochanym przywédca”, Choi Ji-hoon
domagatl sie, zeby jego tytulowano Dae Wonsu, czyli wielkim marszatkiem, dajac w ten sposéb do
zrozumienia, ze jest dowédca wszystkich sit zbrojnych w panstwie. Chociaz w wojsku skoniczyt tylko
czterotygodniowy kurs ,bialej rekawiczki” dla synéw partyjnych bonzéw, szybko przerobiono jego
biografie, zapisujac w niej, ze byt pilotem bombowca, ktéry bezpiecznie wyladowatl na autostradzie,
unikajac katastrofy i ratujac cala zaloge razem z oddzialem spadochronowych sit specjalnych.
Dodano réwniez, ze prowadzil trzydzieSci trzy tajne misje w Korei Poludniowej, miedzy innymi
wielka akcje ratunkowa, w czasie ktérej agenci z Poéinocy uwolnili wielu jencéw, ktérych
zamierzano sprzeda¢ w niewole.

O jego przygodach uczono w szkotach, pisano i komponowano o nich piesni, a radio i telewizja
barwnie prezentowaly dokumentalne wywiady z jego domniemanymi towarzyszami broni.

Kazdy fragment wojskowej historii Dae Wonsu byl zwyklym klamstwem, o czym nigdy nie
wspominali ci, ktérzy znali fakty. Dobrze wiedzieli, ze fikcja byla od nich wazniejsza,
a kwestionowanie jej mogto kosztowaé zycie.

Ojciec Ji-hoona réwniez nie byt tagodny jak gotab, w Zadnym wypadku. Li-hung zamordowat
dziesiatki tysiecy obywateli Korei Péinocnej i przyczynit sie do gigantycznych klesk glodu. Wiele
razy doprowadzit tez Pétwysep Koreanski na skraj wojny, atakujac artyleria Koree Poltudniowa. Lecz
Choi Ji-hoon wyrézniat sie jeszcze bardziej wojownicza, jastrzebia natura. Dazyt do zdobycia
i rozbudowy nowych systeméw broni, organizowal prowokacyjne manewry na granicy. Testowat
rakiety naruszajace terytoria sasiadow i jego Koreariska Centralna Telewizja niemal codziennie
grozita Korei Poludniowej, Stanom Zjednoczonym i Japonii.

To prezenie muskutéw nie tylko wprowadzito Ji-hoona na §wiatowa scene. W miare uptywu czasu
coraz bardziej rosta jego wladza w kraju, wladza, ktéra zamierzat sprawowaé bez udziatu doradcéw
ojca. Kazde wtracenie sie tej szostki traktowat jak bezposrednie zagrozenie swoich rzadéw i powoli
popadal w paranoje, ze chca odebra¢ mu pozycje najwyzszego przywddcy. To doprowadzito go
w koricu do przekonania, ze koniecznie musi zlikwidowaé¢ doradcédw.

Po miesiacu od podjecia tej decyzji pieciu czlonké6w rady zostalo straconych za milion
wymyS$lonych zbrodni przeciwko panstwu. Jednak széstego nie dalo sie tak tatwo usungé. Choi Sang-
u byt wujem Ji-hoona i siedemdziesiecioletnim dyplomata, ktéry stuzyt u jego ojca jako minister
spraw zagranicznych. Po $mierci ojca Ji-hoon mianowat go ambasadorem w Chinach. Byto to nizsze
stanowisko od tego, ktére zajmowal wczesniej, jednak ciagle jeszcze bardzo wazne. Szczegdlnie
dlatego ze Chiny utrzymywaty bardzo dobre stosunki z Korea Péinocna.

Panstwa trwaly w sojuszu, cho¢ obecnie juz w mniejszym stopniu, bo Chiny byly zaniepokojone



ciaglym ,pobrzekiwaniem szabelkq” mlodego Ji-hoona. Ostatnia rzecza, jakiej Chiny chciaty lub
potrzebowaly, byla destabilizacja Pétwyspu Koreanskiego, wiec stosunki z sasiadem znacznie sie
ochlodzity.

Nie tylko handel z Chinami i kilkoma innymi paiistwami na duzo mniejsza skale dziatal w miare
dobrze, réwniez gospodarka Korei Péinocnej nieZle sie trzymala. Dziewieédziesiat pie¢ procent
wszystkich towaréw w kraju wytwarzaly firmy panstwowe.

Lecz Chiny ciagle byly najwiekszym partnerem handlowym kraju Choiego Ji-hoona, a najbardziej
znaczacy byt tutaj sektor wydobywczy, bo w Chinach wiedziano juz od dawna, ze prawdziwe skarby
Korei Péinocnej kryja sie w ziemi.

Wszystko uleglo zmianie w stosunkach miedzy panistwami, gdy pracujaca w Korei Péinocnej
grupa chiniskich geologéw ujawnita, ze znalezli ztoza metali ziem rzadkich w gérach na pétnocnym
zachodzie kraju. Korea Pélnocna podpisala z Chifnczykami setki kontraktéw goérniczych na
eksploatacje zl6z wegla, rudy zelaza, srebra i niklu, lecz mineraly ziem rzadkich odkrywano
wyjatkowo rzadko. Doniesienia geologéw oraz wyniki badan nad tymi surowcami stawaly sie z dnia
na dzien coraz bardziej optymistyczne.

Ostatecznie Chinczycy zdecydowali, Ze najwieksze na $wiecie zloza mineraléw ziem rzadkich -
w sumie okoto 213 ton - leza w poblizu Chongju, pod falistymi wzgérzami P’yonganu Péinocnego,
prowingji lezacej na wybrzezu Zatoki Koreariskie;j.

Panstwowa chifiska kompania gérnicza otrzymata prawo eksploatowania zt6z przez dwudziescia
pie¢ lat. Podpisano odpowiednie dokumenty i rozpoczeto tworzenie infrastruktury niezbednej do
podjecia prac.

Pézniej, po roku trudnej pracy, Choi Ji-hoon rozkazal, zeby jego wuj wrécit z ambasady
w Chinach na konsultacje do kraju. Wyjasnit mu, ze nowo odkryte przez Chificzykéw bogactwo jest
cenne i pozyteczne, ale Chificzycy maja co$ jeszcze, co dla Korei Péinocnej jest wazniejsze od
mineratéw ziem rzadkich.

Wprawito to wuja Choiego Ji-hoona w zaklopotanie.

— C6z oni takiego majq, Dae Wonsu?

— Nowoczesng technologie, ktérej potrzebujemy.

— Tak. Sprowadzono juz do nas caly najnowoczesniejszy sprzet wydobywczy. — Sang-u ozywit sie.
— Zainstalowano komputery zwiekszajace wydajnosé. W przysztym roku bedziemy mogli...

— Nie méwie o technice wydobywczej, wuju. Mam na mysSli technike rakietowa.

— Rakietowg?

— Oczywiscie. Chificzycy niechetnie dziela sie swoja wiedza na temat pociskow balistycznych
$redniego i dalekiego zasiegu. Nam jest ta wiedza jednak potrzebna. Chce, zeby Korea Pénocna
stworzyla wlasny przemyst rakiet dalekiego zasiegu, a Chiny sa do tego kluczem.

Wuj Ji-hoona wolno skinat gtowa, wlepiajac wzrok gdzie§ w przestrzen, jakby zaintrygowat go
plan bratanka.

- Uwazasz, ze nalezy kontynuowa¢ wspélne dziatania przy eksploatacji mineratéw ziem rzadkich,
o ile Chiny dostarcza nam danych dotyczacych miedzykontynentalnych rakietowych pociskéw
balistycznych?

— Doktadnie tak, wuju — odpart Choi Ji-hoon.



Wuj znatl bratanka od urodzenia. Starat sie ostroznie dobiera¢ stowa, kiedy z nim rozmawiat, ale
wiedziat, o co chodzi Choiowi i co nalezy powiedzieé.

- Uwazam, Ze z twojej strony to madra i sprytnie przeprowadzona dyplomacja, Dae Wonsu.
Wierze, ze Chiniczycy podziela twéj entuzjazm i uznaja btyskotliwo$é pomystu. Jednak obawiam sie,
ze moga mimo wszystko nie zrozumie¢ tej idei i przynie$¢ szkode naszym dochodowym operacjom
gorniczym, nie wyrazajac zgody na twoje rozsadne zyczenie.

Ji-hoon nie skomentowat tego, jak gdyby to byla jakas btaha sprawa.

— Ty masz doskonate stosunki z tymi gang-jae.

Bylo to uwtlaczajace okreslenie Chificzykéw, podobnie jak ,kitajcy”.

Wuj Ji-hoona skrzywit sie.

— Postaraj sie, zeby wyrazili zgode, wuju.

Negocjacje toczyly sie wiec w Pjongjangu. Przybylo kilku wyzszych chiniskich przywédcow;
wymienili grzeczne uklony i stwierdzili, ze gotowi sa zgodzi¢ si¢ na wszystko w zamian za
przedtuzenie kontraktéw z Korea Péinocna na eksploatacje mineratéw ziem rzadkich.

No, na prawie wszystko.

Kiedy Choi wyjasnit zagranicznym negocjatorom, ze wczesniejsze ustalenia moga zostaé¢ zerwane,
jezeli Chiny nie dostarcza Korei Péinocnej technologii potrzebnej do produkcji pociskéw
balistycznych, tacznie z niezbednymi materialami oraz instrukcjami dotyczacymi produkcji rakiet,
Chiniczycy wrécili do Pekinu na tajne rozmowy w Komitecie Centralnym. Po powrocie do Korei
zaoferowali wiecej zywno$ci, pieniedzy, jeszcze wiecej broni konwencjonalnej, technologii
w zakresie zbrojen morskich czy udzial w marynarce wojennej Chin. Oferowali zwigkszenie
udogodniern w handlu i lepsze warunki ptynace z korzysci wydobycia i obrébki mineratéw ziem
rzadkich. Zaproponowali tez wizyty na wysokim szczeblu dyplomatycznym, aby wzmocnié prestiz
Korei Péinocnej na swiatowej arenie. W ich propozycji znalazto sie nawet zaproszenie Choia do
kraju jako specjalnego goscia przewodniczacego Chin.

Jednak Choi Ji-hoon nie czul w sobie powotania do dyplomacji. Praktycznie od urodzenia
dostawal wszystko, czego chcial, a otaczajacy go ludzie wiedzieli, Ze jezeli nie spelnia jego woli,
moze ich spotkaé kara $mierci. Dlatego nie nadawatl sie za bardzo na negocjatora. Byt nieustepliwy,
mato elastyczny i niecierpliwy.

Odrzucit wiec wszystkie oferty. Szukal bowiem sposobu na wystanie rakiet nuklearnych w celu
zniszczenia Stanéw Zjednoczonych — w jego przekonaniu byl to jedyny sposéb na unikniecie ataku
ze strony Ameryki i ocalenie wlasnej skory.

Chiny odmoéwity Korei P6inocnej udostepnienia technologii wytwarzania pociskéw balistycznych
dalekiego zasiegu. Nie dlatego, ze chcialy zapobiec atakowi na Stany Zjednoczone. To ich nie
interesowato. Chiny po prostu zdawaly sobie sprawe, do czego Korea Péilnocna moze by¢ zdolna,
gdy stanie sie zbyt silna albo zdobedzie zbyt mocna pozycje w miedzynarodowych uktadach
nuklearnych.

Mogta uzy¢ tej broni albo i nie, $mieré¢ milionéw Amerykanéw w nuklearnej wojnie mato Chiny
obchodzita. Lecz przez bojkotowanie Korei Péinocnej i traktowanie jej jak pariasa chcialy mieé
pewnosé, ze sasiednie panistwo nie uro$nie w site zagrazajaca stabilnosci regionu.

Destabilizacja Poétwyspu Koreanskiego nie lezata jednak w interesie Chin.



W miesiac od dnia negocjacji zapoczatkowanych w Pjongjangu w sprawie kopalni w Chongju
Chinczycy zostali zawiadomieni, ze kazdy obywatel ich kraju przebywajacy na tamtym terenie ma
w ciagu siedemdziesieciu dwéch godzin opuscié Koree. Zarzad Minmetals and Chinalco, chifiskiej
panstwowej firmy zarzadzajacej przemystem wydobywczym, prébowat pertraktowaé z Korea
Péocna, ale zaden z tamtejszych urzednikéw nie ulegl ich prosbom - dla Choia nie istnialo co$
takiego jak ulegto$¢. Chinczycy z Chongju pospiesznie opuscili Koree, zostawiajac do$¢ duzo
wyposazenia, chociaz chifiscy geolodzy i inzynierowie wykonali ogromna prace, zabierajac ze soba
tyle, ile tylko mogli.

Kopalnia odkrywkowa przez cala noc nie dziatala, nawet mimo ze Choi rozkazal, aby dyrektor
rzadowej instytucji — Koreariskiej Korporacji Handlowej ds. Zasobéw Naturalnych — utrzymat ja
w stanie zdatnym do ciagtej eksploatacji.

Prawda byto jednak, ze Korea Péinocna nie posiadata w tym momencie ani wyposazenia, ani
wiedzy na temat tego, w jaki spos6b wydobywa¢ mineraly ziem rzadkich. W dodatku Chinczycy
zabrali ze soba generatory, a linie zasilajace Chongju nie mogly dostarczy¢ wystarczajacej mocy do
uruchomienia kopalni.

To wszystko spokojnie i ostroznie dyrektor kopalni wyjasnit Choiowi Ji-hoonowi. Szczero$é
oplacita sie.

Nie zostal rozstrzelany, tylko skazany na obéz pracy.

Byl jeszcze jeden skutek zerwania rozméw z Chinami w sprawie eksploatacji mineratéw ziem
rzadkich. Choi oskarzyl swojego wuja ambasadora, ze nie byl wobec niego szczery i dziatal na
szkode kraju. Zrzucit na niego odpowiedzialno$¢ za zerwanie negocjacji z Chinami, chociaz to
stawiane przez Ji-hoona bezkompromisowe wymagania skazaly caty plan na kleske.

Wuj, brat jego ojca, czlowiek, ktéry moégt rzadzi¢ Korea Péinocna, lecz karty zostaly rozdane
inaczej, zostal odwotany ze swojego stanowiska i uwieziony w obozie dla internowanych w Chongjin
na péinocnym wschodzie kraju.



Dgzien dzisiejszy

Prezydent Stanéw Zjednoczonych Jack Ryan opuscit Gabinet Owalny, zalozywszy marynarke. Minat
sekretariat i wszedl do przyleglego pomieszczenia, poprawiajac klape i krawat. Czekato tam na niego
juz dwanascie oso6b, mezczyzn i kobiet, przybylych na spotkanie o trzeciej po potudniu. Wstali na
jego widok, ale Ryan zaraz po zajeciu swojego miejsca u szczytu stotu skinal, zeby usiedli. Siegnat
po kubek z kawa, ktéry stat juz przygotowany dla niego.

Zona, Cathy, nie zabraniala mu popotudniowej kawy, odkad po ostatnim badaniu lekarskim
ci$nienie krwi miat w normie. Udalo mu si¢ wynegocjowac pie¢ uncji czarnej, lekko palonej kawy
z Jamajki przez pie¢ dni w tygodniu.

A Ryan byt szczegélnie dumny ze swych zdolnosci negocjacyjnych i osiagnieé¢ dyplomatycznych.

Rozejrzat sie po zebranych, aby upewni¢ sie, ze na spotkaniu sa jak zwykle wszyscy zaangazowani
w bezpieczefistwo narodowe: sekretarz stanu Scott Adler; dyrektor CIA Jay Canfield; dyrektor
Wywiadu Narodowego Mary Pat Foley; doradczyni do spraw narodowego bezpieczenistwa Joleen
Robillio, i sekretarz obrony Bob Burgess — wszyscy znajdowali sie blisko Ryana po péinocnej stronie
stotu. Dalej, schowani z dokumentami i tabletami, siedzieli przedstawiciele wywiadu wojskowego
i Departamentu Stanu.

Obecny byt tez Arnie Van Damm, szef sztabu Ryana. Arnie nie nalezat do funkcjonariuszy
bezpieczeristwa narodowego, ale byt prawa reka prezydenta i to on pilnowat jego czasu. Czuwat nad
tym, kto i po co spotyka sie z Jackiem Ryanem, wiec z tego powodu Ryan zawsze chciat go widzieé¢
na waznych spotkaniach dotyczacych narodowego bezpieczefistwa. Ryan styszal, Ze inni prezydenci
byli nieraz niewolnikami planéw dnia utozonych przez pomniejszych szeféw ich sztabu, w ktérych
regularnie znajdowalo si¢ miejsce na spotkanie z Girl Scouts sprzedajacymi wiekszo$¢ rocznego
przydziatu ciasteczek, zbierajacymi pieniagdze dla lokalnych druzyn harcerskich i ogdélnie
Sciagajacymi na siebie wiecej uwagi niz podsekretarz obrony w dniu nadej$cia kryzysu swiatowego.

Ryan nie przejmowat sie tym, brat udzial w mniej waznych spotkaniach z prasa lub zaproszonymi
go$émi, ale kiedy musiat skupié uwage na zblizajacej sie katastrofie, nie mial problemu
z odmoéwieniem skautkom.

To spotkanie planowano od kilku dni. Pierwotnie tematem miata by¢ seria agresywnych dziatan
Rosjan we wschodniej Ukrainie, ale Ryan tego ranka stwierdzit, ze ktopoty w Europie Srodkowej
moga na razie zaczekaé na rzecz pilniejszego kryzysu. Prezydent zazyczyt sobie, aby stojace przed
nim §wiatowe problemy zostaty spisane wedlug waznosci i zeby na podstawie tej listy mozna byto
organizowaé zebrania w gronie pozwalajacym stworzy¢ szeroki, ale jednomys$lny plan dziatania.

Prezydent wiedzial z doswiadczenia, Ze dobry przywdédca kraju musi byé wszechstronny,
elastyczny i przygotowany na gaszenie pozaru, gdy tylko zostanie wzniecony ogienl. To dzisiejsze
spotkanie, zwotane na ostatnia chwile, byto wlasnie tego przyktadem.



Odrobit tez zadanie domowe; nie przyszedl na zebranie nieprzygotowany. Spedzit wiele godzin,
przegladajac dane szacunkowe panstwowego wywiadu i odtajnione zasoby archiwum
bezpieczenistwa panistwowego oraz biuletyny wywiadu na temat kryzysu ostatnich dni.

Wywiad juz wiele dni temu doszedt do wniosku, ze Korea P6inocna posiada gotowa do odpalenia
rakiete dalekiego zasiegu w bardzo zaawansowanej wersji miedzykontynentalnych balistycznych
pociskéw i wprowadzita ja na plyte wyrzutni. Najwyrazniej przygotowywali rakiete do wystrzelenia
— zapewne testowego — bo ich wcze$niejsze proby nie byly zbyt udane. Ta nowa préba miata pewno
wywolaé obawy w Bialym Domu, wiec Ryan musiat przed spotkaniem zapoznaé¢ sie doktadnie
z pélnocnokoreanska technologia rakietowa.

— Otrzymalem wiadomo$¢, w zwigzku z czym porzadek dzisiejszego zebrania zostaje zmieniony.
Jak sie domy$lam, chodzi o wystrzelenie rakiety przez Koree Péilnocna — powiedziat, gdy tylko
usiadt.

Bob Burgess, sekretarz obrony, skinat gtowa.

- Tak, panie prezydencie.

Ryan westchnat.

— Poprosze o szczegobly.

— Putkownik Richard Ward z DIA przedstawi krétka informacje, panie prezydencie.

Przy odleglym kraficu stolu wstat wysoki, chudy putkownik okoto czterdziestki. Trzymat w rece
laserowy wskaznik. Przed nim lezal arkusz papieru in folio opatrzony stemplem DIA; obok Warda
siedziala kobieta, réwniez major z Agencji Wywiadowczej Departamentu Obrony, ogladajaca mape
na tablecie i wykresy na duzym ekranie plazmowym zawieszonym na $cianie. Wpierw na ekranie
ukazal sie caly Pétwysep Koreaniski, ale zaraz obraz sie zmienit na powiekszony obraz Korei
Péinocne;j.

- Dzienr dobry, panie prezydencie — zaczal Ward. — Wczoraj o dziesiatej zero zero w nocy czasu
poinocnokoreanskiego, okoto szesciu godzin temu w stosunku do czasu waszyngtonskiego, Korea
wystrzelita rakiete Unha-3, inaczej Galaxy-3, z wyrzutni polozonej w péinocno-zachodniej czesci
kraju. Miejsce to jest tez znane jako Sohae Satellite Launching Station.

Nastepnie na ekranie ukazata sie stustopowej dtugosci rakieta.

- Jak juz pan wie, panie prezydencie, Korea P6inocna twierdzi, ze Unha-3 jest rakieta kosmiczna,
i cho¢ technicznie jest to prawda, to w rzeczywisto$ci przypomina bardzo zaawansowana
miedzykontynentalng rakiete balistyczna, zdolna przenosi¢é *!adunki nuklearne. Jednak nie
udowodniono tego jeszcze jak w przypadku rakiety Taepodong-2.

Ryan wiedzial o tym. Putkownik wydawal sie podniecony i powaznie przejety, w sposob
niezamierzony zachowujac sie protekcjonalnie i by¢ moze nie zdajac sobie sprawy z faktu, ze Ryan
postarat sie zdoby¢ jak najwiecej informacji juz wezesniej, co wynikato czeSciowo z jego funkcji.

Machnat reka.

— Dobrze. Kazdy tamtejszy satelita zostal przetestowany jako miedzykontynentalny pocisk
balistyczny. Unha-3 jest wystarczajaco duza rakieta, by przenosi¢ tadunki nuklearne, a jej zasieg
w przyblizeniu umozliwia dostarczenie ich az do p6étnocnej Kalifornii.

— Zgadza sie, panie prezydencie, tylko jezeli Korea P6inocna z powodzeniem zminiaturyzuje
bombe nuklearna. Nie mozemy potwierdzié, ze juz zdazyli na tyle udoskonali¢ technologie, jednak



podejrzewamy, ze moglo sie to sta¢ i Unha-3 jest w stanie przenies¢ tadunek o wadze stu
kilograméw. Jesli dysponuje sie wystarczajaca technologia, taka bomba moze mieé ogromna site
razenia. Oczywiscie pod warunkiem zZe uda sie ja odpowiednio zminiaturyzowac.

— Albo jezeli ukradnie sie taka technologie — uzupekit Ryan.

Putkownik skinat glowa, chociaz wydawat sie nieco wytracony ta sugestia. Sprawdzenie takich
rzeczy nie znajdowato sie wsréd jego obowiazkéw.

— Prosze kontynuowaé, putkowniku Ward - rzucit prezydent.

Teraz na ekranie ukazat sie obraz przedstawiajacy wystrzelenie rakiety, a nastepnie kolejny, tym
razem pokazujacy pierwszy etap rozdzielenia pocisku.

— Mamy tam wiele czujnikéw umozliwiajacych $ledzenie wystrzelenia rakiety. Narzedzia do
rozpoznania pomiarowo-badawczego, MASINT. Na podstawie zdobytych w ten sposéb danych
mozemy ustali¢, co dzialo sie z rakieta, gdy opuscita wyrzutnie. Pierwszy etap wypalania trwat
w przyblizeniu dwie minuty, paliwo wypalilo sie na wysokosSci stu dwudziestu kilometréw nad
wschodnim wybrzezem Korei P6inocnej, nad miastem Tanch’6n, i tam tez doszlo do oddzielenia.
Drugi etap wypalania rozpoczal sie na wysokosci trzystu pieédziesieciu kilometré6w nad Morzem
Japoniskim. Potem rakieta najwyrazniej przestala dziala¢, zanim nastapil trzeci etap wypalenia
i kolejne oddzielenie. Musial pojawi¢ sie jaki§ powazny btad, bo nastgpila katastrofa i rakieta rozbita
sie na powierzchni morza, osiemdziesiat kilometréw na zachéd od Sapporo.

Ryan byt bardziej niz zadowolony z tego niepowodzenia, ale wiedzial tez, Ze dyplomatyczna
reakcja Japonii bedzie bliska tej, jaka pojawilaby sie, gdyby rakieta byta uzbrojona.

Scott Adler podzielat to zdanie.

— Jestem pewien, ze Tokio nie jest zbytnio zachwycone katastrofa, jaka nastapita tak blisko ich
ladu.

— Zaloze sie, ze sa wkurzeni — dodal Jay Canfield. — Jednak jezeli o mnie chodzi, lepsze to niz
upadek takiej rakiety na Seattle albo San Francisco.

- Domyséla sie pan, co mogto nawalié¢? — Ryan zwrdcit sie do Warda, kontynuujac watek.

— Rozpoznanie MASINT wykrylo nadzwyczajny rozblysk po drugim etapie wypalania, ale jeszcze
przed oddzieleniem. Przez jaki§ czas robiliSmy testy, ale to bylo co$, co nazwaliSmy ,stanem
awaryjnym”. Nic wyjatkowego, szczeg6lnie w Korei Péinocnej. Kiedy ostatnio wystrzelili Unha-3,
awaria nastapila juz na pierwszym etapie, wiec tym razem zrobili pewne postepy.

— Jak dtugo trwat ten rozblysk? — zapytat Ryan.

Putkownika wyraznie zaskoczylo to pytanie. Spuscit wzrok na arkusz papieru, a potem szybko
zaczal wertowaé swoje dokumenty. Siedzaca przed iPadem pani major réwniez zaczeta przegladaé
dane, a nastepnie pchneta sprzet w strone Warda.

— Przepraszam za zwloke, panie prezydencie. Rozbtysk trwal w przyblizeniu dwie sekundy.

Ryan skrzywit sie.

— Czy nie byt zbyt krétki jak na zwykla awarie? Na tym etapie moze nastapi¢ czeSciowe zerwanie
ptomienia przed eksplozja. Dla mnie brzmi to jak wywotanie natychmiastowej detonacji. Moze
centrum kontroli naziemnej stwierdzilo, Ze rakieta z takiej czy innej przyczyny nie moze wej$é na
orbite, i zdetonowali ja. Wystarczyto nacisnaé guzik i zlikwidowaé pocisk balistyczny. Czy Unha-3
ma system przerwania lotu?



Putkownik Ward znéw zerknat do notatek.

— Hm... aktualnie nie znamy odpowiedzi na to pytanie, panie prezydencie. Ich balistyczne rakiety
$redniego zasiegu nie maja systemu przerywania lotu, ale ten miedzykontynentalny pocisk jest duzo
wiekszy, wiec mySle, ze mogto znajdowa¢ sie w nim co$ takiego.

— Mogto? - zapytal Ryan. Nie byt to ten sposéb przedstawiania informacji, jaki lubit. Z wyrazu
twarzy Warda mozna bylo wywnioskowaé, ze putkownikowi réwniez przestaje sie to podobac.

— Przykro mi, panie prezydencie. Nie posiadamy takich danych wywiadu, ktére pozwolityby nam
odpowiedzieé¢ na to pytanie ,tak” albo ,nie”.

— Rosjanie instaluja taki system w swoich rakietach Sredniego zasiegu i wiekszych,
miedzykontynentalnych. Robig to tez Chifczycy. Zgadza sie?

— OczywiScie, panie prezydencie.

— Wiec jesli Korea P6inocna opiera swoje systemy na rosyjskiej i chiniskiej technologii, mozna
domniemywaé, ze w ich pociskach znajduja sie podobne uktady.

Ward milczat.

— Tak czy nie, putkowniku Ward?

- No... tak. Ale...

— Ale co?!

— Ale Korea Pélnocna cierpi tez na znaczny niedostatek pod innymi wzgledami, maja braki
w innych programach, ktére juz kopiowali. Jest wigec mozliwe, Ze nie zainstalowali w swoich Unha-3
systemow przerywania lotu. Obecnie jednak nie mozemy tego ustali¢ z cala pewnoscia.

Ryana nie zadowolita ta odpowiedZ, ale zmienil temat.

— Okej, zatem rakieta z jakiego§ powodu przestata dziata¢ i spadta do morza. Porozmawiamy
o tym nastepnym razem, gdy bedziemy mieli wiecej danych. Czy obecnie mozemy omoéwic
wydajnos¢ ich broni nuklearne;j?

Ward poczut teraz, Zze znajduje sie na pewnym gruncie.

— Zgromadzili okoto pieédziesieciu kilograméw plutonu nadajacego sie do produkcji broni.
Wiekszo$¢ wykorzystano do produkeji broni juz istniejacej. Posiadaja tez urzadzenia do wzbogacania
uranu. Jedno z nich zostato uruchomione w Jongbjon, ale jesteSmy pewni, ze ta lokalizacja to tylko
przykrywka majaca pokazaé, ze uranem interesuja sie jedynie w celach pokojowych. Dysponuja
jednak tajnymi urzadzeniami do wzbogacania uranu, ale ich miejsce oraz wydajno$¢ nie sa nam
obecnie znane. — Zmarszczyt brwi. — To nastepne zadanie dla do$¢ ograniczonych mozliwosci
naszego wywiadu w tym kraju.

Mary Pat Foley, dyrektor Wywiadu Narodowego, wtracita:

- Sadzimy, ze w wielu prébach przeprowadzonych ostatnio przez Koree Péinocna uzyto uranu,
a nie plutonu. Jedli tak rzeczywiscie jest, to mozemy uznad, ze zdazyli juz zwiekszy¢é w tym zakresie
swdj potencjal.

— Przeprowadzili z sukcesem trzy proby podziemne. Uzyli do tego bomb plutonowych
i szacunkowo zakladamy, ze maja od pieciu do dziesieciu bomb tego rodzaju. Stanowi to dla nas
zagadke, wystarczy jednak, aby stwierdzié, Ze sa na tyle silni, by stwarzaé zagrozenie.

Kiedy Foley skoniczyta, Ward wtracit:

- Jak juz moéwilem, DIA spekuluje na temat miedzykontynentalnych rakiet balistycznych i stopnia



mozliwosci maksymalnego zminiaturyzowania tadunkéw nuklearnych. Teoretycznie, bo tadunek
nuklearny bazujacy na plutonie musialby sie ograniczy¢ do matej glowicy bojowej, poniewaz tyle
miejsca maja w jednym z pociskéw typu Rodong o zasiegu tysiaca kilometréw. Jesli to prawda,
mozemy zalozy¢, ze sa bardzo blisko stworzenia broni rakietowej dalekiego i $redniego zasiegu. —
Ward zawahat sie i dodal: - Uwazamy, ze precyzja uderzenia i wydajno$¢ gtowicy bojowej pocisku
sq mato skuteczne.

— Jak mato? - zapytat Ryan. — Jaka szacunkowo jest skuteczno$¢ Taepo-2?

- Mozemy ja okresli¢ tylko w przyblizeniu, 2z dwudziestopiecioprocentowym
prawdopodobiefistwem.

— Czy méwimy o kilku milach, dziesiatkach mil czy setkach mil? Ogélnie — rzucit Ryan.

Ward znowu spuscil wzrok na arkusz papieru. Prezydent westchnat.

— Putkowniku, pan jest zbyt ostrozny. JesteSmy tylko dwoma facetami, ktérzy ucinaja tu sobie
pogawedke. I nie chce, zeby$ nieustannie zerkal, co jest napisane na tym cholernym papierze, bo
mogtbym to sam przeczytaé. Chee ustyszeé, co pan osobiscie wie, putkowniku, i co pan o tym mysli.

Ward odchrzaknat.

— Tak, panie prezydencie. Sadzimy, ze Taepodong-2, jezeli zostanie wystrzelony bezawaryjnie
z odpowiedniego miejsca, trafi dokltadnie w rejon o promieniu dwudziestu pieciu do piecdziesieciu
mil.

— Nie jest to dokladne — wtracit sie sekretarz stanu Adler. — Ta brof ma siaé groze, jest narzedziem
szantazu. Choi nie dazy do faktycznej przewagi. Chce przede wszystkim pieniedzy, ale poza
pieniedzmi dazy do przejecia wladzy w regionie. Ta jego najgorsza na $wiecie bomba nuklearna
ulokowana w glowicy pocisku przenoszonego przez najbardziej zawodna i nieprzewidywalna
balistyczna rakiete miedzykontynentalng wywotuje u wielu paralizujacy strach.

Ryan skinat gtowa.

— Na przyktad u mnie.

— U mnie tez — przyznat Adler. — Ciagle nalezy wszystkim przypominaé, co sie tam dzieje. Caly
przemyst nuklearny Korei Péinocnej to jaka$ stuknieta intryga uknuta celem zniszczenia §wiata, aby
zapewni¢ sobie respekt.

— Zgadzam sie z tym — rzekl Ryan — ale nie nazwalbym jej stuknieta. Produkt krajowy brutto Korei
Péinocnej spadt do poziomu produktéw Kenii i Zambii. GdybySmy wzieli pod uwage wskazniki
ekonomiczne bez udziatu produkcji wojskowej, to majac dane z Lusaki, nie musielibySmy marnowa¢
czasu na analizy z Pjongjangu.

Szef sztabu Arnie Van Damm podniést wzrok znad papieréw lezacych przed nim. Wygladat na
troche zaklopotanego.

— To stolica Zambii, Arnie — dodat Ryan.

Mezczyzna skingt gtlowa i ponownie spuscit oczy.

— Korea Pélnocna wystarczajaco Sciggneta juz na siebie uwage i nie jest im do tego teraz
potrzebna brori nuklearna. Chca byé jednak traktowani z szacunkiem naleznym pafistwom
posiadajacym bron nuklearna. Szczerze méwiac, gdyby ich balistyczny pocisk miedzykontynentalny
byl w pelni sprawny, moéglby dolecie¢ do Kalifornii, a wtedy bylbym zmuszony okazaé im ten
respekt — powiedzial Ryan, po czym zwrécit sie do Warda: — A zatem, podsumowujac, wiemy, Ze



rakieta ulegta awarii przed trzecim etapem, ale nie wiemy dlaczego i musimy sie tego dowiedzie¢.

- Tak, panie prezydencie — odpart Ward zmieszany. — Niestety utkneliSmy w tym punkcie.

— Dobrze - rzekt Ryan. — Dziekuje panu.

Oboje funkcjonariuszy DIA spojrzato na Mary Pat Foley. Ta odpowiedziala im skinieniem glowy
i skierowata wzrok na drzwi.

Ward i major spakowali teczki, wstali i ruszyli do wyjscia.

— Putkowniku? Pani major? — zawotal Ryan.

Odwrcili sie.

— Tak, panie prezydencie?

— Zrobiliscie wszystko, co moglidcie zrobié. To nie wasz blad. Ja chce tylko mieé¢ wiecej
informacji.

— Oczywiscie, panie prezydencie — odparli analitycy DIA.

— Nastepnym razem przyjdZcie przygotowani do dyskusji, a nie do prezentacji. Przekonat sie pan,
ze jestem chetny do pogawedki, kiedy dotyczy ona zajmujacego mnie tematu. Wy posiadacie wiedze,
a ja jestem najbardziej ciekawskim sukinsynem, jakiego spotkaliscie.

— Tak, panie prezydencie — powtérzyli i opuscili pokéj.

Po ich wyjsciu Scott Adler usémiechnat sie.

— Ten pulkownik sprawia wrazenie rekruta, ktéry wiasnie wysiadt z autobusu. Zauwazyl pan?
Wygladal jak daniel oSlepiony reflektorami samochodu, gdy zapytat go pan o czas trwania
rozbtysku.

Jack wzruszy! ramionami.

— Sadze, ze troche przesadzitem. Duzo czytalem o naszym wywiadzie w Korei Péinocnej
dzialajacym w dziedzinie ich systeméw. Szczerze méwiac, mam nadzieje, ze wywiad posiada wiecej
informacji od tych, jakie zawarto w raportach pisanych dla mnie. Jest w nich piekielnie duzo luk.

— Jezeli wejdziesz, szefie, za daleko miedzy drzewa nie zobaczysz catego lasu — odpart Canfield,
dyrektor CIA.

— Tak, wiem.

- Panie prezydencie — dodatl mezczyzna po chwili. — Najwazniejsze, zeby pan zrozumiat, dlaczego
w naszych informacjach na temat Korei P6inocnej mamy tak duzo luk. Nasze SIGINT, ELINT
i MASINT2 sg dobre i pewne. Mamy satelity geostacjonarne, stacje lotnicze, platformy
powierzchniowe, a nawet podpowierzchniowe, wszystkie wymierzone w Pétwysep Koreariski.
OczywiScie mamy tez cyberplatformy. Jednak nasze rozpoznanie osobowe, HUMINT, nie jest
doskonate. Wielu agentéw rekrutuje sie z uciekinieré6w do Korei Potudniowej. W zwigzku z tym nie
sa idealni. Informacje przekazuja tez zwykli rolnicy, robotnicy i mlodziez.

— Twierdzi pan, Ze btadzimy w ciemno$ciach.

— Niestety, panie prezydencie, gdy spojrzy sie na nasz wywiad osobowy, troche na to wyglada.
Udato nam sie przeciagna¢ na nasza strone kilku rzadowych urzednikéw nizszego szczebla. Lecz ci
z Pjongjangu, na ktérych mamy jaki§ wptyw, nie moga kontaktowac si¢ z nami regularnie, o ile
w ogble dochodzi do kontaktu. Nie mamy tam nikogo z CIA. Nawet w okresie szczytowej zimnej
wojny zawsze mieliSmy agentéw w Zwiazku Radzieckim, lecz w Korei Péinocnej bladzimy obecnie
po omacku.



— Dobrze, zastanowie sie nad tym — odpart Ryan i zaczal bebni¢ palcami o blat stotu. - Wréémy na
razie do tego nieudanego lotu rakiety. Chcialbym, abySmy mogli z tego powodu $wietowaé. Ale
problemem z Korea Péinocna — podniést reke — jednym z probleméw z Korea Péinocna jest to, ze zle
wiesci dla nich niekoniecznie sa dobrymi dla nas. Juz to wszystko przerabialiSmy, prawda? Na
wszelkie niepowodzenia reaguja prezeniem muskutéw. Pobrzekiwaniem szabelka.

Mary Pat zgodzila sie z tym.

— Ich rakieta miedzykontynentalna ulegla awarii, eksplodujac podczas drugiego etapu separacji.
Podobnie bylo w przypadku testowania nad Morzem Japoniskim dwéch tuzinéw innych rakiet
krotkiego zasiegu.

— Albo ostrzeliwuja wyspy czy wysylaja miniaturowa 16dZ podwodna za trzydziesty 6smy
réwnoleznik — dodat sekretarz obrony, Burgess.

— Ten nowy Choi obrat te sama droge, co stary Choi, aby nam pokazaé, ze nalezy go traktowaé
powaznie. — Ryan skinat glowa.

— Panie prezydencie. Czy moge wyrazi¢ wlasny poglad? — wtracita Robillio, doradczyni do spraw
bezpieczefistwa narodowego. — Obecnie, biorac wszystko pod uwage, Korea Péinocna nie jest
naszym gléwnym problemem. Nawet jesli mamy na Pélwyspie jakiS pomniejszy konflikt, to na
Swiecie sa inne, pilniejsze kwestie. Mysle, ze mozemy podziekowaé Bogu, iz nadal nie moga
dosiegnaé¢ Kalifornii bomba plutonowa, i musimy zwrécié uwage na Rosje, NATO, Chiny, Bliski
Wschéd i na inne punkty zapalne.

Jack skinat glowa i przetart oczy.

— Dlaczego nie mozna tych wszystkich dupkéw zatatwi¢ réwnoczesnie i usunaé tym samym cate
zagrozenie? — Po pokoju rozeszly sie sttumione chichoty. — No wiec co z tym zrobimy?

— Sugeruje, zeby zwréci¢ sie do Rady Bezpieczefistwa — rzekl Adler — i zarzadzi¢ nastepne
glosowanie nad sankcjami dla Korei P6tnocne;j.

— ONZ? Powaznie? I jak to sie skonczy? — zapytal Ryan. — Chiny i Rosja zawetuja.

Adler pokrecit glowa.

— Chiny i Korea Péinocna nie sg takimi sojusznikami jak kiedy$. Teraz, gdy Choi syn przejat
spadek po Choiu ojcu, wszedt w konflikt z tymi z Pekinu. Przypominam, ze Chiny i Korea Péinocna
w minionym roku zerwaly kontrakty dotyczace wydobywania mineraléw ziem rzadkich. Nie
mozemy zmusi¢ Chin do korzystnego dla nas glosowania, ale istnieje mozliwo$¢, ze uda sie naklonié
je do wstrzymania sie od glosu.

— Rosja zglosi weto, ale to stworzy kolejna szanse, by ich odizolowaé - dodata Robillio,
doradczyni do spraw bezpieczeristwa narodowego. — W naszej rezolucji mozemy zmarginalizowac
Rosje i ostabi¢ Koree Péinocna. Zabijemy dwa ptaszki jednym strzatem.

— Nie zabijemy dwoéch ptaszkéw jednym strzatem, tylko wystraszymy oba ptaszki i odfruna
niestrzezone — odparl Ryan. — Rosja bedzie nadal robita to, co robi, a Choi Ji-hoon nie przejmie sie
potepieniem przez Rade Bezpieczeristwa. Skupi sie na utrzymaniu i dalszym demonstrowaniu
wiadzy. Nic wiecej.

— Moze ONZ nie ma ktéw, ale sankcje przeciwko Korei Péinocnej sa juz tak surowe, ze zaostrzanie
ich moze sie skoniczy¢ dramatycznie — nie ustepowat Adler. — Méwiac jezykiem dyplomatycznym,
niewiele mozemy juz zrobié. — Spojrzat przez stét na sekretarza obrony Burgessa. — Chyba ze zechce



pan, panie prezydencie, wysta¢ Boba, aby zaatakowal Pjongjang. Obecnie jedyna posiadana przez
nas bronig jest rezolucja ONZ w sprawie sankcji.

Ryan opart sie tokciami o blat stotu.

— Nawet przy zastosowaniu najostrzejszych sankcji w odpowiedzi na ich rozwéj broni
konwencjonalnej i nuklearnej oraz rakiet balistycznych nadal beda wystrzeliwa¢ pociski
miedzykontynentalne i dokonywaé préb jadrowych. Chificzycy bardziej niz my nie chca ich zbroié
w bron nuklearng i z tego mozemy wnioskowaé, Ze nie dostarczaja jej Korei P6énocnej. Jedynie
Rosja moze dolewaé oliwy do ognia.

— Zgadza sie — przytaknal Canfield. — Rosjan nie obchodzi fakt, ze Korea P6inocna ma bron
nuklearna. Jest to nastepny problem dla nas, poza tym Korea ptaci gotéwka. Istnieja tylko dwie
przeszkody, ktére uniemozliwiaja im posiadanie sprawnych rakiet miedzykontynentalnych.

— Jakie? — zapytat Ryan.

— Pierwsza to sankcje. Rosja nie chce zosta¢ ztapana na tamaniu zakazu przekazywania Korei
Péinocnej urzadzen i technologii nuklearnej, poniewaz moze na tym ucierpie¢ dyplomatycznie. Robi
to, ale bardzo ostroznie, co oznacza, ze technologia dostaje sie tam bardzo powoli.

— A druga?

— Druga jest zupelnie zwyczajna. Pienigdze. Korea Péinocna jest beznadziejnie biednym rezimem
z niewielkimi zasobami dewiz. Gdyby nagle otrzymata duzy przypltyw gotéwki, moglaby szybko
zawrze¢ z Rosja albo pozbawionymi skruputéw prywatnymi kontrahentami uktady i zyska¢ na tym
znacznie wiecej. Rosja sprzedataby im wszystko, w kazdej chwili. Gdyby Korea zaoferowata setki
milionéw zamiast milionéw, wtedy zobaczyliby$Smy, jak bardzo rozwinetaby wtasng bron nuklearna
i rozbudowata arsenal miedzykontynentalnych pociskéw balistycznych.

— Pozostawienie Korei Pétnocnej w takim stanie finanséw, w jakim sie znajduje, lezy w interesie
narodowym Stanéw Zjednoczonych - zreasumowat Jack. — Nie mozemy tego oglaszaé catemu
Swiatu, poniewaz zostalibySmy oskarzeni o gltodzenie obywateli Korei Péinocnej nawet wtedy, gdy
to samo robi ich wlasny rzad. Ale mozemy zrobi¢ wszystko, co tylko mozna, aby uniemozliwi¢ im
napltyw gotéwki.

— Naruszanie sankcji — wtracita Mary Pat — to przemycanie setek tysiecy kilograméw débr do
Korei i z niej.

— Dzialamy juz od dwéch pokolenn — stwierdzit Jack — zeby ich ostabi¢ do tego stopnia, aby
zechcieli zasia$¢ do stotu negocjacyjnego. Ciagle sie jednak opieraja. Musimy mie¢ mocniejszy
wywiad na ich terenie. — Spojrzat na Mary Pat i Jaya: — To niestety konieczno$¢. Wiem, ze macie
tysiace innych spraw na glowie, ale to sprawozdanie DIA jest dla mnie zupeknie jasne. Nie bedziemy
mieli dokladnych danych o potencjale militarnym Korei Pétnocnej, dopéki sami nie zademonstruja
swoich mozliwosci i nie wysla tadunkéw nuklearnych na San Francisco. Ale wtedy bedzie juz za
pozno, zeby cokolwiek przedsiewzia¢. Chce usprawnié¢ nasz wywiad osobowy w Korei P6tnocne;.

Spotkanie zakonczylo sie kilka minut pdZniej i Mary Pat Foley wstata, aby wréci¢ do swojego
gabinetu w kompleksie Liberty Crossing w McLean w Wirginii. Prezydent nie byt zadowolony
z wywiadu, co oznaczalo, ze bedzie miata piekielnie duzo pracy. Musi sie spotkaé z dyrektorem CIA,
Canfieldem, w celu oméwienia dalszych dziatarn. Chyba oboje czuli sie tak samo.

Wychodzita wlasnie z pokoju konferencyjnego i siegata po komérke umieszczong w wiklinowym



koszyku na biurku prezydenckiej sekretarki, gdy telefon nagle zaczat wibrowaé. Odebrata, nie
patrzac, kto dzwoni.

— Foley.

— Mary Pat? Tu Gerry Hendley.

Kobieta wyszta do korytarza skrzydta zachodniego. Z tonu glosu Gerry’ego mogta wywnioskowad,
ze stato sie co$ zlego.

- O co chodzi?

— Mozesz rozmawiac?

Mary Pat rozejrzata sie. Wokot niej krazyto sporo innych oséb.

— Za kilka minut bede w swoim aucie. Zadzwon. A teraz powiedz krétko, o co chodzi. Co$
z Colinem Hazeltonem?

- Tak.

— Jest okej?

Gerry westchnat.

— Nie. Nie jest. Obawiam sie, Ze nie zyje.

Zatrzymata sie nagle. Czula, ze zaczyna chwiac sie na nogach.

— Nie zyje?



Rok wczesniej

Najwyzszy przywodca Korei Pélnocnej mial swoje biuro w Rezydencji Ryongsong, zwanej tez
rezydencja nr 55. Znajdowata sie nad malym jeziorkiem na péinocnym przedmiesciu Pjongjangu
i byla jedna z dziesieciu prywatnych rezydencji wladcy narodu.

Teren zamkniety, obejmujacy kilka mil kwadratowych, ogrodzony byl plotem z poteznymi
bramami; calo$¢ zostala odpowiednio uodporniona na ataki konwencjonalne i nuklearne.
W rezydencji stacjonowaly dwie brygady oddziatéw elitarnych z jedynym tylko zadaniem. Mieli
chroni¢ najwyzszego przywédce narodu przed wojskami wrogéw zewnetrznych i buntownikami
wewnatrz panstwa.

O dziesiatej do zamknietego terenu podjechala czarna limuzyna. Uzbrojony straznik zrewidowat
kierowce i pasazera na tylnym siedzeniu - niskiego chudego pieédziesiecioczteroletniego tysego
mezczyzne w szarym garniturze. Wkrétce samochéd jechat juz na péinoc przez wzgérza Ryongsong,
po drodze przystajac przy kilku punktach kontrolnych, aby na koniec zatrzymac sie przy bramie
wjazdowej na teren rezydencji nr 55. Lysy mezczyzna wysiadl i zostal odprowadzony przez mala
$wite do budynku, a pdZniej w towarzystwie kobiecych asystentek Dae Wonsu wszedt do bogato
zdobionego salonu, gdzie usiadl na prostym krzesle.

Postawiono przed nim herbate, a druga szklanke ulokowano po drugiej stronie stotu i zostawiono
mezczyzne samego.

Siedzial zdenerwowany, w milczeniu, starajac sie sprawia¢ wrazenie, ze jest spokojny.

Jego nazwisko brzmialo Hwang Min-ho. Byl nowym dyrektorem Koreanskiej Korporacji
Handlowej do spraw Zasobéw Naturalnych, przedsiebiorstwa nalezacego do panistwowych kopalni.
Zajmujac to stanowisko od mniej niz tygodnia, przybyl tu na spotkanie z Choiem Ji-hoonem.
Pierwszy raz mial okazje stanaé twarza w twarz z przywddca kraju, ktérego wielbil w kazdej
sekundzie swojego zycia.

Rodzice Hwanga nalezeli do osobistego personelu putkownika, ktéry byt wiceprzewodniczacym
Koreanskiej Partii Pracy. Jego ojciec stluzyt jako szofer, a matka byla niaftkka do dzieci. Oboje
w typowy sposéb zgadzali sie z rozpowszechniana propaganda, w ktéra Slepo wierzylo cate
spoteczenistwo. Hwang tez dorastal w tej wierze i kulcie jednostki — nie w partie albo rzad Korei
Péinocnej, ale w przywddce narodu, pelnego dobroci boga, twércy wszystkiego, obdarzajacego
wszelkimi dobrodziejstwami swych obywateli. Dziadek Choiego Ji-hoona, a potem jego ojciec i teraz
sam Choi Ji-hoon, wszyscy stanowili centrum wszech§wiata Hwanga.

Hwang nigdy nie kwestionowal rzeczy, o ktérych wiedziat, ze sa prawdziwe: czyli doskonatlosci
przywédcey i jego ogromnej madrosci, uznanych za taki sam pewnik jak wschéd i zachéd storica.
Poza tym... Hwang bat sie o swoje nowe stanowisko.

Wiedzial, co stalo sie z jego szefem. Wykonywal swoja brudna robote z absolutnym



poswieceniem. Dae Wonsu wymagatl od niego rzeczy niemozliwych, a kiedy niemozliwe nie zostato
spelnione, szef Hwanga zostal zabrany ze swojego domu. Plotki krazace po paistwowej kompanii
goérniczej glosity, ze zostal wystany do Kyo-hwa-so nr 9, ostawionego obozu reedukacyjnego na
wschodnim wybrzezu kraju. Sze$édziesiecioletni byly dyrektor kopalni byt cztowiekiem kulturalnym,
wyksztalconym i dobrze wychowanym - o ile plotki méwily prawde — a teraz musiat pracowaé na
kolanach w kopalni wegla i jako pozywienie otrzymywal raz dziennie miske zupy. Hwangowi
rozkazano usunaé wszystko, co zostalo zapisane o bylym dyrektorze w tekstach dotyczacych
Koreanskiej Korporacji Handlowej do spraw Zasobéw Naturalnych. Musiat wykresli¢ nawet to, ze
w ogole istnial taki czlowiek. Bezzwlocznie zrobil, co mu kazano, nie watpiac w stuszno$¢ tej decyzji
Dae Wonsu. Kiedy byt jeszcze chtopcem, matka méwita mu, ze przywédca narodu moze czytaé jego
mys$li, zatem zawsze musi my$le¢ o nim z mitoscia i wdziecznos$cia. Jednak Hwang, chociaz zrobiono
mu pranie moézgu, ciggle byt czujny i wrazliwy, wiec gdy rozkazano mu zaja¢ stanowisko bylego
dyrektora, nie moégt sie oprzeé, by nie uznaé tego za wielki honor, lecz zwigzany z ogromnym
ryzykiem.

Hwang myslat teraz o tym niebezpieczenistwie, czekajac w luksusowym salonie rezydencji nr 55,
szczegblnie w chwili gdy weszlo do niego dwoéch uzbrojonych mezczyzn w oliwkowozielonych
mundurach Chosun Inmingun, Koreaniskiej Armii Ludowej. Na ramionach przewieszone mieli
karabiny AK-47. Gdy zajeli pozycje blisko drzwi, do pomieszczenia weszto nastepnych czterech
mezczyzn. Staneli przed Hwangiem, za sofa. Wiedzial, ze naleza do sekcji piatej Wydziatu
Kierownictwa Komitetu Centralnego Partii, osobistej ochrony Dae Wonsu. Za nimi weszto kolejnych
dwoch mezczyzn w mundurach w stylu Mao. Zapewne byli osobistymi sekretarzami albo kim$
w tym rodzaju.

Wkrétce powinien zjawié¢ sie Choi i Hwang w korficu pozna przyczyne tego spotkania. Moze
przywddca przedstawi mu swoja decyzje w sprawie zagranicznego partnerstwa w kopalni mineratéw
ziem rzadkich w Chongju. Odkad przed tygodniem Chiny wycofaly sie z tego projektu, trwata
dyskusja, czy $ciagac¢ ich ludzi z powrotem, jezeli nie jako wspdlnikéw, to przynajmniej jako
pracownikéw zagranicznych. Personel Hwanga przekazal wszystkie istotne fakty i dane dotyczace
tego, czego potrzebuje Chongju, przemilczajac jednak to, ze obstuga kopalni nie ma szans na
powodzenie bez pomocy z zewnatrz. Spodziewat sie jednak, ze najwyzszy przywoddca dojdzie do tego
samego wniosku.

Sekretarka w mundurze major Chosun Inmingun weszla z wurzadzeniem do zapisu
stenograficznego i zajeta miejsce na krzeSle przy sofie naprzeciwko Hwanga. Kiedy jej urzadzenie
byto juz gotowe do pracy, sktonita sie Hwangowi, a on odpowiedziat jej tym samym.

Powitali sie jako dongmu, towarzysze.

Wszyscy stali lub siedzieli w milczeniu, czekajac przez ponad pét godziny. Hwang moégltby czekaé
nawet diluzej, ale gdy piekna stuzaca weszta bocznymi drzwiami i nalata goracej herbaty do jego
filizanki, wiedzial, ze nadchodzi Dae Wonsu.

Nikt nie odwazy? sie zmieni¢ wystygtej herbaty przywédcy narodu.

Kilka sekund péZniej Choi Ji-hoon wszedl masywnymi dwuskrzydlowymi drzwiami, w otoczeniu
czterech starszych mezczyzn w mundurach wojskowych. Hwang wiele razy widywat juz swojego
wiladce. Nalezac do elity Korei Pélnocnej, czesto bywal na uroczystoSciach, gdzie pojawiat sie



najwyzszy przywédca. Hwang jak zwykle oczarowany byl mezczyzna o mlodej twarzy i w
nienagannie skrojonym czarnym garniturze w stylu Mao.

Gdy Hwang poderwat sie na nogi, jego zwykle nieruchoma twarz wyrazata teraz nieposkromiona
rado$¢. Klaniat sie raz za razem zblizajacemu sie Choiowi, ale najwyzszy przywddca milczat. Taki
byl sposéb witania Dae Wonsu i Hwang doskonale sie z niego wywiazat.

Umundurowani zajeli stanowiska pod $ciang; trzymali w rekach notesy i piéra. Usmiechneli sie do
Hwanga, ktéry sktonit sie w ich kierunku. Ostroznie pilnowat jakosci tych sktonéw, by nie okazywac
zbytniej stuzalczos$ci tam, gdzie nie potrzeba, wiec i ten nie byt tak gleboki jak dla Dae Wonsu.

Choi odpowiedziat uSmiechem i usiad} naprzeciwko Hwanga. Przez chwile milczat, po czym wziat
do reki filizanke i pociagnal lyk herbaty. Rozejrzat sie po salonie, badajac otoczenie bystrymi
oczami, tak jakby chciat sie upewnié, czy jego $wita znajduje sie na swoich miejscach. Potem przez
chwile patrzyt na Hwanga.

— Dongmu Hwang, kto§ mi méwit, ze twdj ojciec byt szoferem putkownika Ahna.

Serce Hwanga podskoczyto, do oczu naptynety tzy radosci. Jego rodzice jeszcze zyli i fakt, ze Dae
Wonsu wspomnial ojca i wie co$ o jego zyciu, moglo im sprawié¢ ogromna przyjemnos$¢. Siedzac,
sktonit sie i starajac sie méwi¢ spokojnym tonem gtosu, rzekt:

— Tak, Dae Wonsu, masz racje. Méwiac o moim ojcu, uczynite$ wielki zaszczyt mojej rodzinie.

Ale Choi, nie zwracajac na to uwagi, kontynuowat:

— Chificzycy nie wréca do Chongju. Bedziemy pracowaé dalej bez nich.

Hwang doskonale znat ten temat. Korea P6inocna obfitowala w cenne surowce, ale wiedziat tez
o ogromnych brakach energii elektrycznej, bez ktérej nie dato sie uruchomié, a potem eksploatowacé
kopalni.

Wiec jesli nie Chificzycy, to kto?

Tu, w Korei Péinocnej, interesy w przemysle wydobywczym prowadzili tez Brazylijczycy, ale nie
mieli takiego dosSwiadczenia w eksploatacji mineraléw ziem rzadkich jak Chificzycy. Hwang
wiedzial, ze Chongju nigdy nie zostaloby odkryte, gdyby nie sasiedzi zza péinocnej granicy, i ze za
jego zycia pozyskiwanie surowcéw, ktére tam znaleziono, za nie bedzie w ogéle mozliwe bez
pomocy z zewnatrz.

Teraz milczal, nie komentujac decyzji przywdédcy. Choi przekrzywit gtowe, jak gdyby oceniajac te
zwloke w odpowiedzi. Jezeli Ji-hoon przyjmie to za jaka$ oznake lekcewazenia, Hwang wiedziat, ze
moze zosta¢ wtedy stracony. Réznice pogladéw w Korei Péinocnej karze sie $miercia, jak jedno
z najwiekszych mozliwych przestepstw.

— Nie zgadzasz sie z moja decyzja? — zapytat Choi.

Hwang natychmiast doszedl do siebie. Sklonit sie.

— Nie, Dae Wonsu. Oczywiscie, w pelni sie z toba zgadzam. Myslalem jedynie o trudnos$ciach
z wydobyciem surowcéw w Chongju. MieliSmy chinskich partneréw przez prawie caly okres
eksploatacji i dzialanie kopalni w duzej mierze zalezato od nich.

— I wladnie to uzaleznienie byto btedem, jaki popehit twéj poprzednik. Powiedziatem mu, ze to
wbrew zaleceniom Dzucze. Zostal ukarany za to, ze pozwolil, aby Chiny nie przekazaly nam catego
procesu technologicznego.

Dzucze to niezalezna filozofia Korei Péinocnej. Obok kultu Choiego tylko ona mogla by¢



wyznawang quasi-oficjalng religia narodu.

— Tak. Tak, oczywiscie, zgadzam sie.

— Dobrze.

- Ale...

- Ale?

— Mozemy wydobywaé rude. Oczywiscie nasz nardéd jest najlepszy na $wiecie w gérnictwie. —
Rzecz jasna, Hwang niczego by nie osiagnat w swojej karierze, gdyby nie stosowal metody
skalkulowanej przesady, jednak to, co teraz powiedzial, byto juz mocno przesadzonym kltamstwem. —
Ale... péZniejsza obr6bka mineratéw ziem rzadkich zawsze zajmowali sie Chinczycy.

— Co masz na mysli, méwiac o obrébce?

To pytanie wprawito Hwanga w zaklopotanie. Przeciez wszystko zawart juz w swoim raporcie.

— W Choéngju wydobywamy rude, nastepnie ciezaréwkami wysytamy ja do Chin. Nasze ziemie
rzadkie zawieraja trzy mineraty: bastnazyt, monacyt i ksenotym. Wszystkie musza by¢ wpierw
zidentyfikowane, a nastepnie poddane procesowi kruszenia. Potem, traktujac proszek réznymi
chemikaliami, oddziela sa tlenki ziem rzadkich od innych mineraléw. To wysoko wyspecjalizowany
proces technologiczny, wymagajacy wiedzy geologéw, chemikéw, informatykéw i innych
naukowcéw.

Choi milczat.

— Czy mamy kontynuowa¢ wysylke rudy na péinoc celem jej oczyszczania?

— Rzecz jasna, ze nie. Wszystko bedziemy robi¢ tu, na miejscu. My mamy nie tylko najwieksze
rezerwy mineraléw na naszej planecie, ale tez najlepszych fachowcéw, naukowcéw i technologie do
eksploatacji tych surowcéw. — Hwang zmusil sie do uklonu. Mial wrazenie, ze Choi nie tylko
rozkazal mu stworzyé nieistniejacy dotad przemyst, lecz takze domagal sie wdrozenia procesu
technologicznego, o ktérym nikt w Korei P6inocnej ani nie styszat, ani ktérego nie widziat.

Choi podni6st wzrok na otaczajacych go uzbrojonych mezczyzn. Hwang nie wiedzial dlaczego, ale
nie podobato mu sie jego milczenie.

— Mozemy rozwinaé¢ mozliwosci w zakresie obrébki — powiedzial, aby przerwaé cisze, i zaraz
dodat: — Staniemy sie w tym najlepsi na $wiecie.

Choi u$miechnat sie i Hwang pomyslat, Ze spotkanie dobieglo konica. Jednak przywédca jeszcze
nie skonczyt.

— Doskonale. Zapewnie ci wszelka pomoc, zeby wszystko poszto gltadko. Moze dziwisz sie, po co to
wszystko. Ta kopalnia moze jednak przynie$¢ naszemu narodowi ogromne bogactwo, a tego
potrzebujemy, aby zapewni¢ sobie bezpieczenistwo. Méwiac to, nie chce, zZeby$ wszystko robit zbyt
pospiesznie; wiem, Ze caly proces bedzie wymagat od ciebie wysitku. — Uniést wzrok, jakby
zastanawial sie, szukajac czego$§ na suficie, i dodal: — Chce, Zeby$ uczynit kopalnie Chongju
dochodowa w ciagu...

Spojrzat na Hwanga. Mezczyzna mial wrazenie, ze przywodca wybiera wlasnie termin z sufitu,
chociaz nie wydawal sie §wiadomy zlozonosci zadania. Mé6gt nawet nie wiedzieé¢, na czym polega
przemyst wydobywczy mineratéw ziem rzadkich. Watpil, czy Choi da mu wystarczajaco duzo czasu.
Spodziewat sie, ze bedzie potrzebowatl co najmniej dziesieciu, moze pietnastu lat.

Ale zamiast tego Choi powiedziat:



— W ciggu osiemnastu miesiecy.

Hwangowi udato sie uniknaé¢ okazania strachu, jedynie dolna warga drgneta mu lekko. Czekajace
go zadanie bylo niewykonalne, wiedzial jednak, ze jakakolwiek dyskusja z tym, co powie Dae
Wonsu, jest niemozliwa.

Hwang kochal swojego przywddce. Aby tak bylo, caly naréd, w tym jego rodzice, przeszedi
skuteczne pranie mézgéw. Mezczyzna sam nigdy nie kwestionowal decyzji Choia, byt w stu
procentach lojalny. Ale nawet przy tak bezgranicznym oddaniu wladcy wiedzial, ze to, co teraz
powiedziat przywdédca, byto czystym szalefistwem.

Po krétkim wahaniu Hwang Min-ho odrzekt:

— Oczywiscie. Jako nowy dyrektor Korearskiej Korporacji Handlowej do spraw Zasobéw
Naturalnych przyrzekam, ze bedziemy ze wszystkich sil starali sie wypelni¢ powierzone zadanie. —
Po chwili dodatl: — Byliby$my tez zaszczyceni, mogac korzystaé z twojej nieustajacej rady.

Choi skingt gtowa z radosnym wyrazem twarzy, ktéry sprawil, ze teraz wygladat na naprawde
zadowolonego z rozmowy, i wstal.

Hwang takze podnidst sie szybko z miejsca i zwyczajowo rozciagnat usta w szerokim u$miechu,
réwnoczesnie klaniajac sie nisko z pelna stuzalczoscia. Nawet jesli spodziewat sie, ze dokladnie za
osiemnascie miesiecy jego przywodca wysle go do obozu pracy.



Dgzien dzisiejszy

Jack Ryan junior obudzil si¢ w ciemnosci ze spuchnietymi oczami i pustka w glowie. Nie miat
pojecia, gdzie sie teraz, u diabta, znajduje. Styszal, jak krople deszczu bebnia za nim o szyby,
i usitowal przypomnieé sobie minione wypadki.

To przypomina zmeczenie podréza samolotem, spowodowane réznica czasu. Gdzie byleS tym
razem, Jack?, zapytal sam siebie.

Bardzo wolno, z powodu piekielnego zmeczenia, zaczat sobie przypominaé¢. Wietnam, Hazelton,
motocykliSci, pachnacy $miercia samolot do domu przez potowe kuli ziemskiej, zmeczenie po
ladowaniu w Baltimore poprzedniego dnia wieczorem.

Wtedy uswiadomit to sobie w pelni. Wiedziat, gdzie jest.

Byt w domu. W nowym domu na osiedlu zbudowanym w poblizu rzeki Potomak w Old Town
Alexandria w Wirginii. Tyle podr6zowal, ze ledwo pamietal wltasny dom. W konicu wytoczyt sie
z t6zka i skierowal do kuchni, liczac na to, Ze uda mu sie znalez¢ droge w ciemno$ciach.

Jack kupil dom przy Oronoco Street przed sze$cioma tygodniami, ale to miejsce ciagle bylo dla
niego czym$ nowym i nieznanym. Zostal zaangazowany w serie zadan operacyjnych, przez ktére
podrézowat po catym $wiecie — nawet w ostatnim tygodniu, gdy razem z innymi cztonkami oddziatu
wyruszyt do Azji na specjalna akcje. W tym momencie Ryan u§wiadomit sobie, ze od przeprowadzki
spedzit w tym domu zaledwie sze$¢, siedem nocy. Nic dziwnego, Ze budzac sie wezesnym rankiem
po wyczerpujacym locie dookota $wiata, nie byt pewien, gdzie sie dokladnie znajduje.

Walczac z oszotomieniem, napehlil ekspres do kawy woda, wlaczyl go i wepchnat kubek pod
kranik. Stojac z zamknietymi oczami, stuchal, jak maszyna bulgocze i napelnia kubek czarnym,
goracym plynem. Jack byl smakoszem tego napoju i to, ze teraz wypelnit ekspres tylko specjalnymi
kapsutkami, nie moglo nijak zastapi¢ prawdziwej kawy ziarnistej. Jednak pospiech zwyciezyt,
zabijajac tym samym aromat i smak.

Jack stal w ciemnej kuchni, pil czarng kawe i trzeZzwiat. Palita mu gardlo, jednak teraz wlasnie
tego potrzebowal. Jego umyst ciagle byt gdzie$ w Azji, a poza tym jeszcze dzi§ Ryan musial wrécié
do pracy.

Na zewnatrz rozlegt sie grzmot i Jack wrdécil na goére, aby wziaé prysznic.

Kilka lat mieszkal w Kolumbii w stanie Maryland, ale przeprowadzit sie z prostej przyczyny —
przeniosta sie tutaj takze jego firma. Przez wiele lat biura Hendley Associates mieScity sie na pétnocy
Dystryktu Kolumbii, w West Odenton w Maryland, ale budynek zostal zamkniety przed wieloma
miesiagcami po tym, jak chifnscy agenci odkryli istnienie Kampusu. Jednostka chinskich stuzb
specjalnych zaatakowala to miejsce i zabila kilku pracownikéw. Zagrozenie zostalo co prawda
zazegnane, lecz zar6wno ,biala strona” Hendley Associates, jak i ,ciemna strona” — Kampus -
zniknely z tego miejsca, zeby nie narazac¢ ludzi i zapobiec dalszym stratom.



Od tego zdarzenia Gerry Hendley spedzal mnéstwo czasu, szukajac nowej lokalizacji, i ostatecznie
zdecydowat sie na budynek tu, w Old Town Alexandria. Nowa siedziba Hendley Associates miescita
sie przy North Fairfax Street, w czteropietrowym budynku biurowym z cegly, z widokiem na rzeke
Potomak i miejsce, gdzie zaczynat sie Dystrykt Kolumbii. Okazalo sie, ze nowa lokalizacja jest
idealna dla potrzeb organizacji. Nic dziwnego, skoro wybudowat go dla wywiadu rzadowego byty
general armii USA, zanim przenidst biura gdzie$ na teren Dystryktu.

Ryan wlozyl do pracy szary garnitur w prazki z czerwonym krawatem. Stréj kontrastowatl nieco
z gesta, ciemna broda i z odrobine zbyt dlugimi bragzowymi wlosami opadajacymi na kokierzyk,
lecz to bylo dla niego wazniejsze od garnituru. Jego ojciec piastowal urzad prezydenta Stanéw
Zjednoczonych, zatem Jack musiatl sie bardzo staraé, zeby nie zwracaé na siebie uwagi. Osiagal na
tym polu podobne sukcesy, jak w czasie misji. W ostatnich kilku miesigcach tylko dwa albo trzy razy
kto$ zwrdcil sie do niego z zapytaniem, czy Jack Ryan junior ,faktycznie jest synem prezydenta
USA”.

Po sprawdzeniu garnituru w lustrze i otrzepaniu go z wiloskéw podszedt do nocnego stolika
i podnidst czarny pistolet w skérzanej kaburze, ktéry przelezal tam cala noc obok zegara. Wsunat
broin za pasek spodni po prawej stronie, a potem z lewej umie$cit mala skérzana torebke
z zapasowym magazynkiem.

Ludzie pracujacy w Kampusie doceniali przenosiny do Wirginii z kilku powodéw, ale jedna
z najwiekszych dodatkowych korzysci byla swoboda w noszeniu broni palnej. Zupelnie inaczej
wygladato to w pobliskim Dystrykcie Kolumbii i Maryland, gdzie panowaly duze obostrzenia. Jack
uzywal przede wszystkim austriackiego glocka 19, krétkiego, czarnego, prawie niczym
niewyrdzniajacego sie pistoletu z szesnastoma nabojami kalibru 9 mm z pociskami grzybkujacymi.
Byla to prosta i skuteczna broi bez dodatkowych gadzetéw, ktérych zwykle jest mnéstwo
w pistoletach stuzacych osobistemu bezpieczeistwu. Wystarczy ja zatadowaé — jezeli kto§ uzywa jej
w celach obronnych - i za kazdym pociagnieciem spustu wystrzeli pocisk. Nie miata zadnych
superdZwigni, przyciskéw albo guzikéw zwalniajacych ten proces.

Ryan uwazal siebie bardziej za analityka niz rewolwerowca, jednak w ciagu swojej pracy
w Kampusie wiele razy brat udziat w strzelaninach. W koncu stato sie to stalym elementem tej
roboty, wiec Ryan tak czesto chodzit uzbrojony, jak tylko byto to mozliwe.

Jack junior otworzyt parasol na zadaszonym ganku, zamknat drzwi do domu i opuscit posiadtosé
tylna furtka od ogrodu. Minat swojego czarnego mercedesa klasy E zaparkowanego na podjezdzie
i ruszyt ulica.

Ryan lubit chodzi¢ pieszo do pracy nawet wtedy, gdy panowal wzmozony ruch na obwodnicy i o
parasol bebnit poranny deszcz.

Kilka minut pézniej stracat u wejscia do Hendley Associates krople deszczu z parasola i po
zadzwonieniu zostat wpuszczony do lobby przez jednego z czterech straznikow wewnetrznych.

W ochronie organizacji zatrudnionych bylo dwunastu uzbrojonych straznikéw. Wszyscy nalezeli
kiedy$ do CIA - byli gtéwnie paramilitarnymi agentami operacyjnymi z dostepem do najtajniejszych
materiatléw i srodkéw bezpieczenistwa. Teraz pracowali jako static security w sektorze prywatnym.
Wiedzieli, Ze ochraniana przez nich organizacja dzialata u ukryciu i zajmowala sie wywiadem, lecz



tylko tyle informacji wymagata petlniona przez nich funkcja.

Syn prezydenta Stanéw Zjednoczonych pracowat dla Hendley Associates jako analityk. Zjawiat sie
tu kazdego dnia o 6smej rano, o ile, oczywiscie, nie znajdowat sie poza miastem. Nikt z ochrony nie
mial pojecia, ze Ryan wykonuje jakie$ tajne operacyjne dla tej organizacji, jednak z drugiej strony
nie wiedzieli réwniez, czym dokladnie zajmuja sie ludzie pracujacy na najwyzszym pietrze.
Ochroniarze zakladali jedynie, ze dzieciak prezydenta Stanéw Zjednoczonych wyjezdza w teren
gtéwnie w celu prowadzenia jakich$ analiz finansowych dla Gerry’ego Hendleya.

Szef ochrony Hendley Associates, Bryce Jennings, byl czterdziestosiedmioletnim bylym
wojskowym nalezacym kiedys do elitarnej formacji lekkiej piechoty zwanej rangers. Jennings ogélnie
byt znana postacia. Po odejsciu z wojska spedzit dziesie¢ lat w CIA, zajmujac sie ochrona budynkéw
Agencji. W czasie pehienia tej funkcji zostat zbombardowany w Bagdadzie i ostrzelany w Kabulu.
Unieszkodliwial wrogéw, ktérzy prébowali przeszkodzi¢ w realizacji misji specjalnej w Sanie,
a potem w Manili. Kiedy$ pomégt tez ocali¢ ambasadora USA w Tunezji, gdy kapitan miejscowej
policji prébowat go uprowadzié.

Jennings widzial duzo w swojej karierze, ale z przyjemnoscia porzucit to wszystko, by moéc
spedzaé wiecej czasu z zona i mala céreczka tu, w Stanach. Skorzystal wiec z okazji i objat obecne
stanowisko, uroczyscie zapewniajac Gerry’ego Hendleya, ze bedzie podchodzit do swojego zadania
z taka sama odpowiedzialnoscia w Alexandrii w Wirginii, jakby to byla Aleksandria w Egipcie.

Ryan wszed!t po chwili do matego lobby i powiesit parasol na wieszaku.

Bryce siedzial za biurkiem przy windzie.

— Dzien dobry, Jack. — Witajac sie z nim, prébowal zwracaé sie do niego ,panie Ryan” przez
pierwsze sze$¢, siedem dni, lecz mezczyzna za kazdym razem go poprawiat i w konicu Jennings
ustapit. Teraz pozostat tylko Jack.

— Hej, Bryce — odpart Ryan. — Dzi$ wieczorem Nats i Phillies, jezeli deszcz nie przestanie padacd.

— Kurde, racja. Bede tam. Phillies zaatakuja, ale mamy przeciez Gonzaleza na stanowisku
miotacza. No problem.

Ryan kibicowatl Oriolesom, ale wiedzial, Zze Jennings zyt i oddychal Washington Nationals. Zawsze
zabieral swoja szescioletnia céreczke na mecz, jesli tylko miat dzieii wolny od pracy.

Gdy Ryan ruszyt do windy, rzucil jeszcze do Jenningsa:

— Powodzenia dzi§ wieczorem, ale Oriolesi moga trafi¢ na podwéjna gre w sobote, wiec lepiej
modl sie o deszcz.

Oczy mezczyzny zwezily sie z udawana powaga.

— Ty naprawde powiniene$ zaczaé kibicowac¢ rodzimej druzynie, no wiesz. Twdj ojciec tez.

Jack wszedt do windy i odwrdcit sie.

— Och, kibicujemy. Ale Dystrykt Kolumbii nie jest naszym domem. Dla Zadnego z nas nie jest,
Bryce.

Jennings potrzasnat gtowa i drzwi windy zamknely sie.

Po ataku Chificzyké6w na Kampus tajna organizacja wywiadowcza zmniejszyta sie do stosunkowo
niewielkiej ekipy, co odzwierciedlalo sie¢ w ich biurach. W budynku pracowalo mniej niz
siedemdziesiat pie¢ os6b, a polowa z nich dzialata wylacznie po stronie ,biatej”. Pierwsze dwie
kondygnacje budynku poswiecono tylko interesom handlowo-finansowym. Na trzecim pietrze



znajdowaly sie pomieszczenia dla specjalistéow od IT obu jednostek, byly tam tez pokoje
konferencyjne i maly pomieszczenie rekreacyjne. Na samej gérze swdj wielki gabinet mial Gerry
Hendley, tam umieszczono réwniez biura Kampusu. Magazyn ze sprzetem, gléwny system
komputerowy oraz centrum operacyjne Kampusu miescily sie w specjalnie zabezpieczonych
piwnicach budynku.

Winda Jacka zatrzymata sie na pierwszym pietrze. Wsiadl do niej Gavin Biery i nacisnat przycisk
drugiego pietra. Gavin byt dyrektorem IT Kampusu i choé nikt z pracujacych w operacyjnej czesci
budynku nie chcial powiedzie¢ tego na gtos, Kampus nie mégltby bez niego istnie¢.

- Dzieni dobry, Gav.

- Witaj w domu, Ryan. Mieliscie, chtopcy, fajne wakacje, co?

Zwykle Biery wspierat dziatania Kampusu za pomoca swojego systemu tutaj, w Wirginii, ale akcja
w Wietnamie rozpoczela sie niespodziewanie i nie zaangazowano w nia Gavina. Mimo to wciggano
go we wszystko, co robili agenci Kampusu, wiec Ryan wiedzial, ze nie musi ukrywa¢é szczegétow
operacji.

— Och, to dopiero bylo grzanie — stwierdzil. — Na moich oczach zostal zabity nasz obiekt. Ding
i Sam wdali sie w strzelanine, a Clark wynajetym autem rozptaszczyt na bruku faceta. A jak twdj
weekend?

Winda zadzwonila, stanela i drzwi otworzyly sie na pietrze Gavina. Informatyk wysiadt
z p6étotwartymi ustami, niepewny, czy Ryan méwi powaznie. W konicu udato mu sie¢ wykrztusié:

— Zaluje, Ze omineta mnie ta akcja.

Gavin kilka razy w swojej karierze towarzyszyt oddzialowi, zapewniajac wsparcie informatyczne,
i mimo ograniczonego do$wiadczenia uwazal, ze bylby w pelni sprawnym agentem réwniez
w terenie. Pozostali cztonkowie oddziatu traktowali jego stwierdzenia z przymruzeniem oka, chociaz
ten komputerowy madrala wykonywal w czasie akcji naprawde godna podziwu robote.

— Twoje pietro, Gav - rzucit Jack.

— Zgadza sie — odpart Biery i wszedt do korytarza, nadal niepewny, czy Ryan przypadkiem nie
nabiera go tq historia z Azji.

Jack skierowal sie tymczasem do biura na czwartym pietrze, zeby po drodze do kuchni podrzucié
bagaz. Idac korytarzem, zobaczyl jednak jakiego$ mezczyzne, siedzacego na skraju jego biurka.
Kiedy podszed! blizej, poznat kuzyna, Dominica Carusa.

Westchnat. Nie widzieli si¢ prawie trzy miesiagce. Dom byl tak samo jak Jack agentem
operacyjnym Kampusu, ale wielu agentéw wysytano ostatnio na specjalistyczne szkolenia w réznych
krajach, i tak krazyli po calym $wiecie. Dom przebywatl na swoim znacznie dtuzej niz pozostali, wiec
nie rozmawiatl z Jackiem od wielu tygodni, nie wymieniali nawet maili.

Teraz objeli sie i usciskali.

— Ciesze sie, ze cie widze, kuzynie! — zawotal Caruso. Gdy odsuneli sie od siebie, przez chwile
boksowali sie, wymieniajac po kilka uderzen w piersi; takie wygtupy duzych chtopcow.

— Ja tez sie ciesze — odparl Ryan. — Kurde, Dom. Dilugo byle$ na tym szkoleniu. A ja z chlopcami
harowalem ciezko, gdy ty lezate$ na cieplej macie judo.

Caruso pokrecit gtowa.

— Doprawdy? Gerry nic ci nie méwit?



Teraz to Ryan zaprzeczyt.

- O co chodzi?

Caruso zawahat sie. W konicu odpowiedziat:

— Niewazne. Jezeli Gerry ci nie powiedzial, to zapewne nie musisz wiedzie¢.

Prawda bylo to, ze Dom Caruso w minionych kilku tygodniach toczyt wlasna bitwe. Ta walka
przeniosta go z subkontynentu indyjskiego do Ameryki Srodkowej, a potem do Europy, kiedy
probowal powstrzymaé potencjalnie grozny przeciek, w wyniku ktérego wywiad mégitby wpasé
w rece Iranczykéw. Cztonkowie oddziatu byli trzymani od tego z dala, ale Dom nie domyslat sie az
do dzi$, ze nie zostali nawet poinformowani, ze w tej akcji grozi mu $mier¢.

Hendley wiedzial, w co Dom =zostal weciagniety, ale utrzymywal reszte czlonkéw
w nieSwiadomosci. Bezpieczefistwo operacyjne. Zwykle w takich wypadkach Caruso styszal z ust
Hendleya takie wyjasnienie. Mialo to sens, chociaz na Domie sprawiato bardziej wrazenie, jakby
W czasie ostatniej misji puszczono go zupelnie samego, bez wsparcia.

— Opowiedz mi o tym. — Ryan wyrwat go z rozmys$laii. — Masz co$ interesujacego?

— Pé7niej — odpart Dom, niezupeklie przekonany, czy teraz powinien méwié cokolwiek o swojej
misji. — Styszatem, ze twoi chtopcy zostali wystani do jakiej$ roboty. Cos sie stato?

Jack wzruszy! ramionami, po czym poklepal kuzyna po plecach.

— Wez kubek, naleje ci kawy.

John Clark przybyt do swojego gabinetu na czwartym pietrze krétko po 6smej. Zaraz po odtozeniu
teczki ztapat za telefon i potaczyl sie z gabinetem Jacka Ryana juniora na koncu korytarza.

Jack odebratl po drugim sygnale.

— Hej, John.

— Zgaduje, ze Dom jest wlasnie u ciebie i obaj o czyms$ pieprzycie.

Ryan odchrzaknat.

— Musimy nadrobi¢ troche zalegtosci.

— W porzadku. Przyslij go do mnie, zanim skoniczycie.

— Robi sie.

Minute péZniej Caruso wchodzit do gabinetu Clarka i zamykat za soba drzwi. Uscisneli sobie
dlonie.

— MyS$latem, Ze najpierw zajrzysz do mnie — powiedzial Clark. — W ubieglym tygodniu znalezlismy
sie w ekstremalnej sytuacji.

— Tak, styszalem. Nie znam jeszcze szczegbétéw, ale Jack co§ wspominat. Nie wygladato jednak na
to, aby wiedzial, czym ja si¢ zajmowatem.

— Gerry i ja postanowiliémy nie wyjawia¢ niektérych tajnych operacji. Ostatnio pracowales jako
singiel. A gdy agent dziala w terenie w pojedynke, to nie powinni o tym wiedzie¢ inni.

— Rozumiem - odpart Dom.

— Dobrze. — To zdanie konczylo sprawe i Caruso nie mogt juz wiecej rozmawia¢ o swojej misji
z innymi cztonkami zespotu. — Jak sie czujesz? Gotowy, by wrécié¢ do pracy?

— Oczywiscie.

— Musze wprowadzié cie w to, co sie stalo w Wietnamie. O dziesiatej przed potudniem odbedzie



sie spotkanie, na ktérym podejmiemy decyzje, co dale;j.
Dom podniést sie z krzesta.
— Chetnie postucham.
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Rok wczesniej

Kolumna pieciu opancerzonych luksusowych pojazdéw podjechala do tego samego punktu
kontrolnego, ktéry dyrektor kopalni Hwang minal godzine wczesniej. MeZczyzna prowadzacy
pierwszy samochdd przedstawit jakie§ dokumenty umundurowanemu straznikowi i wkroétce pieé aut
jechalo praktycznie pusta szosa, duzo szybciej niz przedtem Koreariska Korporacja Handlowa do
spraw Zasobéw Naturalnych. Nie zwalniajac, minetly nastepny punkt kontrolny, pokonaly wzgérza
i skierowatly sie do miejsca docelowego.

Kolumna zatrzymala sie przy wejsciu do rezydencji nr 55 i z samochodéw wysiadlo osiemnastu
mezczyzn, wszyscy w szarych mundurach wojskowych z insygniami wskazujacymi na to, Ze sa
zolierzami Koreaniskiej Armii Ludowej. Zostali pobieznie sprawdzeni przez wieksza grupe
uzbrojonych straznikéw i wkrétce weszli do patacu.

Jednostka dowodzil general porucznik Ri Tae-jin, pieédziesieciodwuletni mezczyzna, dumnie
kroczacy z wypieta piersia, na ktérej 1$nity liczne medale. Jego twarz pozbawiona byta wyrazu, a w
spojrzeniu kamiennych oczu wnikliwy obserwator mégtby dostrzec ciefi smutku.

Szes$ciu ludzi jego sztabu zostalo w korytarzu wejSciowym; byta to jedynie eskorta, ktéra nie
uczestniczyla w dzisiejszym spotkaniu. Nastepnych szedciu zatrzymalo si¢ w pokoju konsultacyjnym
na rozmowy z rezydentami i przedstawicielami politbiura. Ri razem z piecioma pozostatymi minat
kolejne strzezone drzwi i skierowat sie do prywatnych apartamentéw najwyzszego przywodcy.

Wspieli sie po schodach na pierwsze pietro i weszli do dlugiego gtéwnego korytarza, gdzie Ri
spojrzal na zegar na S$cianie i zobaczyl, Ze nadszedl czas spotkania z Dae Wonsu. Céz,
najprawdopodobniej oznaczalo to, Ze teraz bedzie siedzial i czekal moze okoto godziny. Ojciec Ji-
hoona tez nigdy nie byl punktualny, jednak obecny przywéddca chyba czerpat wyjatkowa
przyjemno$¢ ze zmuszania ludzi do czekania na niego.

W potowie gtéwnej galerii Ri i jego towarzysze spotkali niewielka grupe ludzi w cywilnych
ubraniach, ktérzy wychodzili z apartamentéw najwyzszego przywoédcy. Bylo wséréd nich pieciu
mezczyzn, lecz prowadzila ich piekna mloda kobieta z obstugi rezydencji. General porucznik
domyslit sie, kto jest najwazniejszym cztonkiem grupy, poniewaz kobieta rozmawiata z nim, podczas
gdy reszta szta w ciszy. Kiedy mijali sie w korytarzu, Ri przyjrzal sie mu uwazniej; byt to niski, tysy
mezczyzna, moze kilka lat mtodszy od niego.

General Ri byl troche zaniepokojony faktem, ze nie rozpoznal tego czlowieka, bo nieznajomy
najwyrazniej wyszedt wlasnie z audiencji u najwyzszego przywoddcy. Jezeli ten mezczyzna
rozmawiat z Dae Wonsu, a nie byt co najmniej generatem, to najwyraZzniej musiat by¢ kim§ waznym.
Jezeli nawet nie nalezat do wojska, to Ri czul, Zze nie do wybaczenia jest, Ze nie zapoznat sie z jego
aktami. Byt nowy na stanowisku szefa narodowego wywiadu zagranicznego, a to oznaczato, zZe nie
musiat zna¢ kazdego goscia rezydencji nr 55 — to byto zadanie dla Ministra Bezpieczenistwa Paristwa,



wewnetrznego ramienia wywiadu Korei Péinocnej — lecz miat obowiazek utrzymywaé z kazdym
generalem Koreanskiej Armii Ludowej dobre stosunki polityczne. Ri znal waznych ludzi w tym
mie$cie i w tym rzadzie.

Ale nie kojarzyt zupelnie tego mezczyzny.

Idac, pochylit glowe w strone swego doradcy, ktéry tlumaczyt mu wiasnie to, czego chcial sie
dowiedzie¢ - jakby czytat Ri w myS$lach.

— Hwang Min-ho. W zeszlym tygodniu objat stanowisko nowego dyrektora Koreanskiej Korporacji
Handlowej do spraw Zasobéw Naturalnych.

Ri skinat glowa, tak jakby juz o tym wiedziat. Styszat to nazwisko. Znat tez rozkaz, jaki otrzymat
szef Hwanga. Wywleczono go z domu w bieliznie i odtransportowano $miglowcem do obozu
reedukacyjnego. Wyobrazat sobie, Ze ten gnojek w ciggu szeéciu tygodni bedzie trupem.

W drodze pomyslal, ze reedukacja zostala zakonczona, lecz zastanawial sie teraz nad tym
Hwangiem.

— Chce mie¢ jego akta. Skontaktuj sie z Ministerstwem Bezpieczefistwa Paristwa. Wymys$l jakis$
powdd.

Jego glos odbijat sie echem od drewnianej podtogi i Hwang mégl go styszeé, jesli jego stowa nie
zginely wsréd odgloséw krokéw dwunastu mezczyzn i kobiet.

Kilka minut péZniej Ri zostawit ostatnich cztonkéw swojej grupy i siedzial teraz samotnie w pelnym
ztocenn gabinecie. Wiedzial, ze Choi mial dwanascie takich pomieszczen w dwunastu miejscach
rozsianych po calym kraju. W tym tutaj, a takze w pozostalych odbywat wiele spotkan, ale nigdy
w zadnym nie przebywat sam.

To bylto dziwne.

Ri nie wiedziatl, po co go dzi§ wezwano i pozbawiono asysty doradcéw. Moze takie byly wymogi
formalne albo formuta powitania go na nowym stanowisku w RGB, Generalnym Biurze Rozpoznania,
chociaz nie wydawato sie to prawdopodobne. Gdyby miato tak rzeczywiscie by¢, wéwczas wszystko
odbywatloby sie w towarzystwie pomocnikéw, dziennikarzy i thumu fotograféw czekajacych na to,
aby zosta¢ $wiadkami wydarzenia.

Zatem chodzito tu o co$ innego. Tylko o co?

Ri stuzyl w wojskowym wywiadzie juz od ponad ¢éwieré wieku. Byt czlowiekiem inteligentnym,
ale obecnie ten scenariusz wydawat sie pozbawiony sensu.

Mimo ze czlowiek, ktéry miat go wkrétce przyja¢ na audiencji, decydowat o zyciu i $mierci
kazdego cywila w parnistwie, Ri nie musial sie przynajmniej obawia¢ o siebie. Wiedzial, ze gdyby
Choi chciat jego Smierci, z pewnoscia nie wzywalby go na osobiste spotkanie.

Tego rodzaju sprawy zalatwiano przez pelnomocnika, o czym Ri Tae-jin doskonale wiedzial.

Tydzien po objeciu stanowiska szefa RGB general porucznik Ri otrzymat tylko dwa rozkazy z biura
najwyzszego przywodcy. Pierwszy to aresztowaé swojego poprzednika. Zrobit to niechetnie.
Wspoélpracowat z generatem Gangiem przez ponad dziesiec lat i jednak go lubit.

»Zbrodnia” Ganga dotyczyla ostatniego nieudanego testu miedzykontynentalnego pocisku
balistycznego. Za rakiety takie jak ta, ktéra eksplodowata nad oceanem, odpowiadato Biuro



Kierowania Rakietami Koreariskiej Armii Ludowej, natomiast Generalne Biuro Rozpoznania, na czele
ktérego stat general Gang, nie bylo bezposrednio zwigzane z lotem rakiety. Aresztowano kilku
dyrektoréw Biura Kierowania Rakietami, lecz RGB bylo w to tak samo zaangazowane, poniewaz ich
dawno ustalony plan opieral sie na skradzionym francuskim aerokosmicznym oprogramowaniu,
ktére haker Zle odczytal. Choi skojarzyt te interpretacje z testem, ktéry sie nie powiédt, i rozkazat
dyrektorom obu biur opusci¢ gabinety.

Tego samego dnia dotarto do Ri drugie przestanie od Choia. Bylo to krétkie, bezposrednie pismo
rozkazujace straci¢ generala Ganga w ciggu dwudziestu czterech godzin. Miata to by¢ zaptata za
hanbe, do jakiej doprowadzit.

Na dole strony do rozkazu zostato dodane jedno stowo.

Wtasnie ono okreslato spos6b dokonania egzekucji:

Psy.

Ri siedzial wtedy oszotomiony w swoim gabinecie przez pietnascie minut. Czujac mdtosci, trzymat
papier z rozkazem w palcach, az nagle rozlegt sie sygnat telefonu i przywrécit go do rzeczywistosci.
Dzwonit starszy minister z biura Choia — jego slowa mialy wage stéw Dae Wonsu — pytajac, czy
rozkaz jest dla niego zrozumiaty.

Z tym nie bylo problemu. Ri doskonale wiedzial, co kazano mu zrobié. Jego stary mentor miat
zostaé rozszarpany przez wyglodzone psy trzymane w obozie pracy Chongjin jedynie w tym celu. Ri
potwierdzil ministrowi, Ze rozkaz zostanie jak najszybciej wykonany.

Ale bylto co$ jeszcze. Minister polecit, aby Ri osobiscie $ledzit egzekucje, zeby zostala wykonana
zgodnie z instrukcjami.

Ri odpowiedzial, ze zrozumiat i zastosuje sie, ale znat prawdziwy powéd, dla ktérego miat jechaé
do Chongjin i przyglada¢ sie, jak jego przyjaciel i mentor umiera straszng $miercia. Byt do tego
zmuszony, poniewaz jako nowy dyrektor musiat wypeliaé¢ doktadnie wszystkie swoje zadania, a to
bylo najlepszym sposobem, by pokaza¢ mu, jak moze skoniczyé, jesli zawiedzie najwyzszego
przywébdce.

I rzeczywiScie, nowy dyrektor péinocnokoreariskiej stuzby wywiadu zagranicznego miat przed
oczami $mier¢ swego poprzednika, przed tygodniem rozszarpanego zebami siedmiu pséw. Caly czas
nawiedzaly go te same koszmary. W swoich snach co prawda nigdy nie znalaz! si¢ w takiej sytuacji
jak Gang, lecz w realnym $wiecie z fatwoscia mogloby sie to zdarzyé, gdyby stracit zaufanie Choia.
Co noc byt wiec Swiadkiem egzekucji.

Dreczace go koszmary powtarzaty sie i byly identyczne z prawdziwym wydarzeniem sprzed kilku
dni.

Kiedy Ri siedzial w zloconym ceremonialnym gabinecie, jego mysli wedrowaly do psiarni,
a potem do nastepnego horroru. Wkrétce po $mierci Ganga ten koszmar stat sie powszechnie znany
w Generalnym Biurze Rozpoznania, gdy zgladzono cala rodzine bylego dyrektora. Zona, tréjka
dorostych synéw z zonami, a nawet ich mate dzieci — wszyscy zostali zabrani noca do Chongjin
i rozstrzelani. Nie odczytano im zadnego oskarzenia i nie wyjasniono, dlaczego maja umrzeé.

Ri mial problemy z usunieciem tych potwornych mysli o losie kolegi i jego rodziny z gltowy, ale
szybko otrzezwial, gdy do gabinetu weszta grupa zlozona z sekretarzy, generatéw i straznikéw, a na
koniec pojawit sie sam Dae Wonsu. Choi niést w jednej rece kieliszek koniaku, a w drugiej



chusteczke. Mial na sobie czarny garnitur typu Mao. Ri nie widywal go w niczym innym poza
mundurem, ktéry przywédca zaktadal z okazji uroczystosci wojskowych. Wiedziat tez, ze oczy Choia
sa niebywale ruchliwe, rzucat spojrzenia po calym pokoju, na obu idacych przed nim generatéw i na
zupelie przypadkowe przedmioty. Zerknatl teraz na zegar, na pojemnik z woda i portret ojca na
$cianie. Potem odezwatl sie bez zadnego wstepu:

— Nie byle$ zaangazowany w nieudana operacje zdobycia oprogramowania kierujacego z Francji.

Ri nie wiedzial, czy to bylo pytanie, czy stwierdzenie. Potrzasnat glowa.

— Nie, Dae Wonsu. W ogéle nie jestem wciagniety w nasze cyberoperacje.

Wydawato mu sie, ze Choi juz o tym wiedzial.

— Bledy generata Ganga nie rzucaja na ciebie cienia. Mam do ciebie pelne zaufanie.

Ri sklonit sie cztery razy i podziekowal najwyzszemu przywédcy, ktéry wydawat sie zadowolony
z tych uktoné6w. Po chwili Choi powiedziat:

— Biuro Kierowania Rakietami powinno bylo lepiej dziataé, ale general Gang nie miat okazji
dostarczy¢ mu pomocy i popehit biad.

Ri wiedzial, co bylo dla niego korzystne. Glosno wyrazit swa aprobate.

— Martwi mnie, Ze... — Choi spojrzat na kieliszek z koniakiem. — Podobnie jak méj ojciec i dziadek,
ja tez lubie bada¢ historie.

— Wszyscy o tym dobrze wiemy, Dae Wonsu.

— I nic tak bardzo mnie nie szokuje jak to, co dzieje sie¢ na Ukrainie, w Libii i w Iraku. Kiedy takie
panstwa wyrzekaja sie najskuteczniejszej broni, nie otrzymujac w zamian zadnej nagrody w postaci
dobrych relacji z sasiadami i tym podobne, to staja sie po prostu miernotami, potulnymi barankami.

— Tak — zgodzit sie Ri. Okej, zatem w koficu zaczniemy méwi¢ o problemach w Biurze Kierowania
Rakietami, pomyslat.

Choi wypit tyk koniaku.

— Musimy produkowac lepsze rakiety. Niezawodne, zdolne polecie¢ dalej. Musimy to rozwijac,
rozwijaé, rozwija¢!

— Calkowicie sie¢ z tym zgadzam - odpart Ri. Nieustannie to slyszal, bez wzgledu na temat
roZmowy.

Choi Ji-hoon ustyszat stowa ,nie zgadzam sie” ostatni raz, gdy mial dziewie¢ lat.

— Mamy w naszym arsenale brori plutonowa. Robimy postepy w zakresie wzbogacania uranu.
Miniaturyzujemy pociski, aby mozna je bylo przenosi¢ w gtowicach bojowych. Nasz kraj ma sile, ale
brak nam mechanizmu, by pokazaé ja §wiatu. Potrzebujemy rakiet balistycznych zdolnych przenosi¢
nawet same glowice bojowe.

Ri przekrzywit zaskoczony gltowe.

— Méwiono mi, ze system Rodong jest doskonatly, co potwierdza ostatnia udana préba. Informacje
otrzymalem z Generalnego Biura Rozpoznania. Czyzbym zostat wprowadzony w btad?

Choi machnat reka.

— Rodong ma zasieg dziewieciuset kilometréw. To bron defensywna. Mozemy nia zetrze¢ Seul
z powierzchni ziemi, ale nie chroni nas przed Ameryka. A oni chetnie poswieciliby Koree
Potudniowa, aby zniszczy¢é nas, Koree Péinocna. Nam jest potrzebne co$, co dosiegnie Stanéw
Zjednoczonych. Taepodong-2 jest niesprawny mimo tego, co mi powiedziano w Generalnym Biurze



Rozpoznania, i uwazam, ze zbyt szybko to si¢ nie zmieni.

Ri zatozyl, ze dowédcy wojskowi otrzymali juz od wielkiego marszatka reprymende. Na szczeScie
on i jego departament nie ponosili odpowiedzialnosci za stan i dziatanie systeméw balistycznych.

Jednak Ri obawiat sie, ze to sie moze zmienié.

Choi pochylit sie do przodu.

— Nasi wojskowi, nasi naukowcy, oni wszyscy nie potrafia dostarczyé potrzebnej nam technologii.
Dlatego musze zwrécié sie gdzie$ indziej i Sciagnac ja z zewnatrz.

Ri pomyslat o sankcjach dotyczacych rozprzestrzeniania broni nuklearnej. O blokadzie morskiej,
kontrolach statkéw handlowych na Morzu Zéttym i Morzu Japonskim. Pomyslal o $cistej kontroli
produkcji i sprzedazy towaréw oraz surowcéw zwiazanych z budowa rakiet, tacznie z podwéjnymi
systemami zabezpieczeni Zachodu bojacego sie, ze materialy te beda przemycane do Korei Péinocne;j.

Kréotko méwiac, mys$lal o dziesiatkach stojacych przed nim barier, ale powiedziat tylko tyle, ile
mogt:

— Oczywiscie, Dae Wonsu. Nie zawiode.

— Masz trzy lata.

Pomys$lal o siedmiu psach w Chongjin i zastanawiat sie, czy sa juz znéw wyglodzone po
skonsumowaniu generata Ganga.

— Trzy lata? Trzy lata na...

— Trzy lata, zeby sie przekonaé, czy Taepodong-2 jest sprawne, razem z naszym Biurem
Kierowania Rakietami.

Fioletowa zytka na czole Ri nabrzmiata i przez moment pulsowala, jednak mezczyzna nie okazat
zadnej reakc;ji.

— Nie jest to zbyt wiele czasu.

- Trzy lata to znacznie wiecej, niz powinienem ci daé. Czy nasz nar6d ma trzy lata do ataku
wroga?

— Musze wyznaé, ze nie wiem — odparl general, starajac sie méwi¢ wywazonym glosem.

— Nie, nie wiesz. Jedynym sposobem powstrzymania ataku jest Taepodong-2. Sprawny
i niezawodny. To zadanie musza odrobi¢ nasi naukowcy nuklearni. Maja juz zminiaturyzowana
bombe, ktéra mozna przenies¢ w glowicy bojowej rakiety, ale nie potrafimy jej jeszcze wysta¢ na
teren Stanéw Zjednoczonych.

Choi uniést wyprostowane trzy palce.

— Trzy lata. Trzy lata, a potem znajde kogo$ innego.

Ri wiedzial, co sie z nim stanie, jezeli Choi postanowi znaleZ¢ kogo$ innego.
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Dgzien dzisiejszy

Krétko przed dziewiata rano trzy duze suburbany podjechaly do garazu pod siedziba Hendley
Associates przy North Fairfax Street. Zatrzymaly sie u wejscia i jednoczes$nie otworzyly sie
wszystkie, niewidoczne od ulicy drzwi samochodéw, przez ktére wysiedli uzbrojeni miodzi
mezczyzni. Za nimi wyszla ze Srodkowego auta dystyngowana, sze$¢dziesieciotrzyletnia kobieta
i ruszyla prosto do wejscia, gdzie powital ja Gerry Hendley, byly senator z Potudniowej Karoliny
i dyrektor Hendley Associates oraz Kampusu.

Gerry odni6st wrazenie, ze dyrektor Wywiadu Narodowego Mary Pat Foley jest troche
zniechecona i zmeczona. Domysélat sie, ze ciezko pracuje, odkad zaczela pelni¢ swoja funkcje. Stata
na szczycie urzedniczej hierarchii w Stanach, a tym samym na szczycie calej Swiatowej spotecznosci
wywiadowczej, a taka pozycja oczywiscie taczyla sie z dtugimi godzinami ogromnego stresu. Poza
tym Gerry dostrzegal, ze co$ dreczy teraz Mary Pat.

Wjechali winda na czwarte pietro, po czym udali sie do pokoju konferencyjnego.

— Podoba mi sie to wasze nowe miejsce — powiedziala kobieta, kiedy wychodzili na korytarz.

Prébowata sie uSmiechnaé. Gerry od lat znal Mary Pat i jej meza, Eda, i mégl powiedzieé, ze
w ten sposob lubita zaczynaé niezobowigzujace rozmowy. A on lubit z nig rozmawiaé.

— Bardzo ci dziekuje. MieliSmy po prostu szczesScie. Udostepnil je nam prywatny wojskowy
kontrahent i wprowadzili§my sie. Spelnialo wszystkie nasze potrzeby, po prostu przekreciliémy
klucze w zamkach i wlaczyliSmy komputery.

Skineta uprzejmie gltowa.

— Jest mi bardzo przykro z powodu Colina Hazeltona — dodat Gerry po chwili. — Znata$ go dobrze,
prawda?

Mary Pat znowu przytakneta, ale milczata.

Minute pdézniej weszli do pokoju konferencyjnego. Pieciu mezczyzn siedzacych przy stole wstato
i podeszto do nich. John Clark, Domingo Chavez, Dominic Caruso, Sam Driscoll i Jack Ryan junior;
wszyscy uscisneli don dyrektor Wywiadu Narodowego i usiedli.

Mary Pat przyszia tu dzi§ rano, dlatego ze Kampus wystal swoich ludzi do Wietnamu na jej
osobista prosbe. Jako szefowa krajowego wywiadu, Foley miata do dyspozycji wszystkie agencje
w Stanach Zjednoczonych. Zwrécita sie jednak po pomoc w sprawie Colina Hazeltona do Gerry’ego
Hendleya i jego zespotu, poniewaz chciata utrzymaé cala akcje poza oficjalnymi kanatami.

Lecz nie trzeba dodawad, ze w tym momencie czula, ze ta decyzja byla ogromna pomytka.

John Clark rozpoczat spotkanie od przedstawienia wszystkich zdarzen, ktére rozegraly sie od
przybycia oddzialu Kampusu do Ho Chi Minh do chwili, gdy gulfstream zabral nad Zatoka
Tajlandzka ukryte za plyta maskujaca cialo Colina Hazeltona. Potem cztonkowie oddzialu opisali
swoje doswiadczenia zwigzane z wypadkami w Wietnamie. Mary Pat siedziata spokojnie przez caty



czas, ale w momencie gdy Domingo relacjonowal, jak znalazt rannego Hazeltona na ulicy i usitowat
go ratowaé, moglo sie wydawad, ze byta bliska zatamania.

Ding nigdy nie widzial Foley w tym stanie i szybko zlagodzit ten fragment opowiesci, prébujac
oszczedzi¢ jej szczegbtow.

Mary Pat wydawatla sie sceptyczna wobec tego, ze Colin napisat litery KRLD w swojej ostatniej
notatce, i poprosita o pokazanie jej tego kawatka papieru. Clark speinit jej prosbe, ale miala takie
same trudno$ci z rozszyfrowaniem liter jak inni.

Po ostatnim raporcie z catej akcji, ktéry zakonczyt spotkanie, Mary Pat przez chwile zbierata
mysli.

— Powinnam do tego nie dopusci¢ — stwierdzita. — Powstrzymaé wszystko, zanim wymknelo sie
spod kontroli. Nie znatam stawki. Czy moglam wiedzie¢, ze... Jezu Chryste. Myslatam, ze to tylko
zwykla akcja wywiadu. Co$ tajnego, co$ nielegalnego, nieuczciwego... ale nic takiego jak to!

— Nie bylbym zaskoczony, gdy Hazelton tez tak mys$lal — wtracit tagodnie Clark. — Jego
zachowanie nie wskazywato na to, zeby nawet przez sekunde podejrzewatl, ze co§ moze mu grozié.

— Wydaje mi sie, Zze znam przyczyne — powiedziala Mary Pat — ale musze ja wykluczyé, wiec
zadam jedno pytanie. Czy istnieje jakakolwiek szansa, ze byla to tylko przypadkowa zbrodnia
uliczna?

— Nie — odpowiedziat Jack junior. — Widzialem cala konfrontacje. Ci ludzie byli profesjonalistami,
musieli najpierw namierzyé Hazeltona, a potem $ledzili go przez caly czas. Nie wiem, dlaczego byt
ich celem ani dlaczego go zabili. Lecz na pewno nie ma tutaj przypadku.

Foley wydawata si¢ zadowolona z tego wyjasnienia, chociaz nadal byla wyraZnie zdenerwowana.

— Mary Pat, nie powinna$ by¢ zaskoczona — powiedzial Gerry — ze my tez chcemy ci zada¢ kilka
pytan. Ot6éz dlaczego kazala§ nam $ledzi¢ Hazeltona? Zakladam, ze podejrzewalas, ze jest
zaangazowany w co$ nielegalnego?

Upita tyk wody.

— Colin, Ed i ja, wszyscy byliSmy w CIA. Colin by? pilotem w Air Force i stamtad przeniést sie do
wywiadu. Byl urodzonym agentem. Jednym z najlepszych. Po odejsciu z pracy w terenie przez lata
pracowatl dla Eda na siédmym pietrze Agencji. Byl naszym najbardziej oddanym
wspotpracownikiem. Kiedy po odejsciu z CIA przejelam kierownictwo w Narodowym Centrum
Antyterrorystycznym, chciatam pozyska¢ Colina. Poddano go, jak zwykle tylko formalnie, poniewaz
pracowatl w CIA przez trzydziesci lat, specjalnej ocenie osobistej. Jednak wyszly wtedy na jaw pewne
problemy.

— Problemy? - zdziwit sie Gerry.

— Problemy finansowe. Colin dokonal jakich§ watpliwych inwestycji. Ulokowal wszystkie swoje
oszczednos$ci w czyms, co, jak uwazal, mialo mu przynie$¢ wielki zysk. Byly to lokaty wysokiego
ryzyka w Trzecim Swiecie, co$, do czego nikt nie chciat sie nawet zbliza¢. Colinowi wydawato sie, ze
zna ten rejon Swiata.

-1 co sie stalo?

Mary Pat westchneta ciezko.

— Arabska wiosna. Padta Tunezja, potem Libia, Egipt poszedl swoja droga, nastepnie skrecit i na
koniec zmienit kierunek.



Ryan zagwizdat.

— Cholera. Hazelton inwestowal w Afryce P6énocnej?

Mary Pat wzruszyta ramionami.

— W przesztos$ci udalo mu sie zrobi¢ kilka korzystnych intereséw. Stal sie zbyt pewny siebie
i swoich umiejetnosci przewidywania wypadkéw. To doprowadzito go do zguby. Pozyczyt pieniadze,
mys$lac, ze bedzie mégt je zwrécié. Ale nie zwrdcit. Kiedy dowiedzieliSmy sie o jego inwestycjach,
ciagle jeszcze trzymaly sie mocno. Niemniej nie mogliimy go zwerbowaé¢ do Centrum
Antyterrorystycznego z powodu zbyt duzego ryzyka z tymi zagranicznymi pieniedzmi. Potem CIA
stwierdzita, ze sfalszowatl jakie$§ rozliczenia. M6wil, ze to byta tylko pomytka. Ja mu wierzytam.
Colin byt dobrym pilotem i pierwszorzednym agentem wywiadu. Doskonale kierowal akcjami, ale
nawalal, kiedy musial zajaé¢ sie papierkowa robotag. W tym momencie nie nalezat juz do tajnych
stuzb CIA, byt po prostu pracownikiem administracyjnym na siédmym pietrze. OsobisScie uwazam, ze
powinni mu pozwoli¢ doczeka¢ tam emerytury. Ale nowy szef CIA, Jay Canfield, jest okropnym
formalista i wyrzucit Hazeltona na rok przed zyskaniem przez niego praw emerytalnych. Krétko
potem nastapit zamach stanu w Egipcie. Colin stracit wszystko. Byl zrozpaczony i bez pracy. Ed i ja
prébowali$my mu poméc, ale byt zbyt dumny. Nie odpowiadatl na telefony.

Wtedy nadeszta propozycja od naszego starszego kolegi, ktoéry zaczal pracowaé dla Duke’a
Sharpsa w Nowym Jorku. Znatam Duke’a, jeszcze zanim opuscil Wydzial Kontrwywiadu FBI. Odkad
zajal sie sektorem prywatnym, stal sie pozbawionym skruputéw oportunista.

— Uwazam tego czlowieka za ludzka szumowine — rzucit John Clark.

Ding zgodzil si¢ kiwnieciem glowa, ale inni mlodzi agenci Kampusu wymienili zaskoczone
spojrzenia.

Swoja zgode wyrazita tez Mary Pat.

— Sharps Global Intelligence Partners zatrudnia setki bylych szpiegéw, Zotierzy czy detektywéw
policyjnych z caltej kuli ziemskiej. Duke zostawil swoje odciski na niemal kazdym wydarzeniu, jakie
mialo tu miejsce. I jedno jest tez pewne, Sharps to watpliwy moralnie byly tajniak, ktéry w dodatku
ma prawnicze wyksztalcenie. Spokojnie prowadzi wszystkie swoje operacje, mimo Ze Departament
Sprawiedliwos$ci prébowat go zatrzymac.

— Co zrobitas, gdy odkrytas, ze Hazelton pracuje dla Sharpsa? — zapytat Gerry Hendley.

— Z poczatku bylam tylko zawiedziona, ale niespecjalnie zmartwiona. Niektérzy klienci Sharpsa
mijaja sie z prawem, to prawda, ale pracuje tez z uczciwymi, catkiem nieszkodliwymi firmami
Sledczymi. Nie wierze, zeby Colin mégt robi¢ co$, co zaszkodzitloby Stanom. Mimo to poddatam
Scistej kontroli jego paszport, aby wiedzie¢ od razu, gdyby wyjechal za granice. Okazalo sie, ze
poleciat do Pragi. Chcialam go tam §ledzi¢, ale opuscit Czechy, zanim znaleZliSmy kogo$ na miejscu,
i znajdowal sie juz w Wietnamie. Nasi tamtejsi agenci zajeci byli innga sprawa, a nie chciatam
alarmowaé¢ miejscowych wladz. W tym momencie zadzwonitam do ciebie, Gerry, i poprositam
o pomoc. John i jego ludzie zaczeli go $ledzi¢ w Ho Chi Minh. Nie miatam pojecia, ze grozi mu az
takie niebezpieczenstwo. Ja chcialam tylko wiedzieé, czy zaangazowal sie w co$ nielegalnego.

Gerry odni6st wyraZzne wrazenie, ze Mary Pat czuje si¢ odpowiedzialna za to, co spotkalo
Hazeltona.

— Nie mogtas przewidzieé, ze zostanie zabity. Ten splot fatalnych okolicznosci, na jakie trafit, byt



tez wywotany przez niego samego — stwierdzit Gerry.

— Tak, Gerry, wiem. Ale jesli dlugo pracujesz w wywiadzie, to zaczyna ci brakowaé tych, ktérzy
byli z toba od poczatku. To byt dobry czlowiek i doskonaly agent operacyjny. Jezeli juz nie
w ostatnich latach, to z pewnos$cia wczesniej. Ed i ja wiele mu zawdzieczamy.

Przez chwile w pokoju konferencyjnym panowata cisza, potem Clark odchrzaknat i powiedziat:

— Na nieszczeScie nie dowiedzieliSmy sie niczego o zabdjcach. OpusciliSmy teren przed
zrewidowaniem faceta, ktérego rozjechatem autem.

— W tym momencie ciesze sie tylko, ze uszliscie stamtad z zyciem — odparta Mary Pat.

Ryan wyjat swojego iPada.

— Jednak chwile przed $miercia Hazelton spotkal sie z kobieta — powiedziat. — Odbyli krétka, ale
burzliwa rozmowe. Nie dysponowalismy podstuchem, ale chodzilto o co$, co przyniést, albo o cos, co
my$lata, ze przyniést. Nie dat jej tego.

Ryan pokazat zdjecie blondynki siedzacej przy stoliku razem z Hazeltonem i Mary Pat pochylita
sie, zeby sie jej przyjrzeé.

— Nie znam tej kobiety. Prze$lij mi zdjecie mailem, a ja przekaze je do Agencji, zeby rozpoznali
twarz.

— Prébowalismy juz tego — odparl Jack. — Bez powodzenia.

Mary Pat uniosta brwi.

— Chyba nie chcesz powiedzieé¢, ze wasz program rozpoznawania twarzy w Kampusie jest tak
dobry, a moze nawet lepszy od rzadowego?

Po prawdzie byt to ten sam program. Dyrektor IT, Gavin Biery, mogt odszuka¢ w danych NSA
wizerunki twarzy i uzy¢ tego samego oprogramowania co CIA. Mary Pat jednak o tym nie wiedziata.

— Nie mozemy tego stwierdzi¢ z cala pewnoS$cia — wtracit sie Gerry, aby odwrécié¢ jej uwage od
stbw Ryana. — Jack prze$le ci mailem zdjecie tej miodej kobiety, moze bedziesz miala wiecej
szczescia.

Wstata. Oznaczato to koniec spotkania.

— Panowie, oczywiscie niepokoito mnie to, co robil Hazelton. Szczegélnie ze dotyczylo to Korei
Pénocnej. Ale wystalam was na te operacje, poniewaz martwilam sie o starego przyjaciela, nie
dlatego ze chcialtam, abys$cie znaleZli sie w niebezpieczenistwie. A teraz mdj przyjaciel nie zyje.
I dlatego chce wiedzie¢, co bylo przyczyna jego $mierci, a ponadto nie chce, abyscie diluzej
ryzykowali w tej sprawie zycie. Mamy teraz dosy¢ innych probleméw na $wiecie. Nie zamierzam
angazowa¢ Kampusu w jakie§ sprawy kryminalne, nawet je$li przyjmiemy, ze Hazelton miat co$
wspélnego z Korea Po6inocna. Chodzi prawdopodobnie o narkotyki, pranie brudnych pieniedzy,
moze nawet o przemyt broni. Stany beda wspélpracowaé z wltadzami lokalnymi i dowiedza sie
wszystkiego, czego tylko beda mogli na temat tej sprawy. Tak bedzie najlepiej.

Kréotko potem Mary Pat wyszla i Gerry Hendley znowu usiadt z piecioma agentami, zeby
przedyskutowac z nimi calg sytuacje.

— Nie wiem jak ty, Gerry — zaczal Ding — ale ja jestem cholernie ciekawy, kim byli ci faceci, ktérzy
omal nie zatatwili nas w Wietnamie.

— Ja tez — przylaczyli sie Ryan i Driscoll.

Clark zachowat sie jednak bardziej dyplomatycznie.



— Wrécimy do regularnych obowiazkéw operacyjnych. Na razie nie otrzymaliSmy jeszcze
wytycznych dotyczacych zadan specjalnych, zatem skoro nie mamy przed soba nic trudnego,
znajdzie sie czas, aby troche w tym pogrzebad.

Hendley zastanawiat sie przez chwile.

— Nie ma sprawy - powiedzial. — Nie rzucimy tego. Uwazam, Ze bezpieczniej bedzie dziataé
z zalozeniem, zZe ten, kto zabil Colina Hazeltona, wiedzial, kim on byl. A to znaczy, ze zabil bez
skruputéw bytego pracownika szczebla kierowniczego w CIA. O ile sie orientuje, to wlasnie ten fakt
daje nam podstawy do zainteresowania sie nim, bez wzgledu na to, czy dostaniemy
btogostawienstwo Wywiadu Narodowego, czy nie.

Ding u$miechnat sie.

- Spodziewatlem sie, Ze to powiesz. Masz jaki§ pomyst na nastepny krok?

— Ja mam, ale tylko pod warunkiem ze nie bedziemy wciaga¢ w to Mary Pat i jeszcze bardziej jej
martwié — odpowiedziat Clark.

Gerry westchnat. Nie wiedzial, czy mu sie to podoba.

— Masz na mysli Duke’a Sharpsa?

— Tak. Chociaz nie bedziemy tak jak on weszy¢ za obywatelami amerykanskimi po ulicach
Nowego Jorku. W kazdym razie jeszcze nie teraz. Teraz pogrzebiemy troche w ogélnie dostepnych
zrédtach i zobaczymy, co mozna tam znaleZé¢ o Sharpsie i jego operacjach. Jedno zbyt jawne
dzialanie i moze si¢ dowiedzie¢, ze go sprawdzamy. On i jego ludzie bardzo dobrze sie
zabezpieczaja. Sharps Global Intelligence Partners to twardy orzech do zgryzienia.
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Rok wczesniej

Biura Koreanskiej Korporacji Handlowej do spraw Zasobéw Naturalnych miescily sie w dzielnicy
Chung albo w okregu centralnym Pjongjang, dwuip6tmilionowej stolicy panstwa. Byt to duzy
kompleks budynkéw z wieza w gtéwnym gmachu, otoczony kilkoma mniejszymi budowlami tez
zwigzanymi z miejscowym przemyslem wydobywczym. Goérnictwo nalezalo do najwiekszych
sektor6w gospodarki Korei Péinocnej, w administracji w Pjongjangu zatrudniano tysiace ludzi,
natomiast ponad milion w catym kraju.

Od minionych dwoéch tygodni na szczycie hierarchii stat Hwang Min-ho i ku jego zdumieniu
budzil sie co rano zywy.

Bedac synem partyjnej elity, Hwang Min-ho miat znacznie wieksze przywileje niz dziewiec¢dziesiat
pie¢ procent dzieci tego narodu. Niemniej tak samo jak w wypadku kazdego obywatela Korei
Péhocnej, jego przysztos¢ byla zaprogramowana przez partie. Wystano go na studia inzynierskie na
uniwersytecie w Pekinie, a potem otrzymat nakaz dalszego studiowania na uczelni w Pjongjangu,
gdzie uzyskat r6wnowazny stopiefi magistra polityki publicznej. Zaczal kariere w Koreariskiej Partii
Robotniczej jako urzednik administracyjny w prowincji Chagang, jednym z centréw przemysiu
weglowego w panstwie, i tam jego wyksztalcenie inzynierskie pomoglo mu rozwigzywaé problemy,
jakie stawiat przed nim przemyst wydobyweczy.

Zupehie naturalng rzecza bylo dla niego przejscie z Koreanskiej Partii Robotniczej do gérniczej
jednostki panstwowej, wiec w wieku trzydziestu lat ulokowat sie juz wygodnie w pionie
administracyjnym Koreanskiej Korporacji Handlowej do spraw Zasobéw Naturalnych.

Swoja pierwsza zone spotkat na zebraniu partyjnym, gdy byli jeszcze nastolatkami, ale zmarta
w dniu dwudziestych drugich urodzin podczas porodu martwego dziecka. Wéwczas Hwang stat sie
z kochajacego ojca rodziny wdowcem, co bardzo go zmienito. Przez nastepne dwadziescia lat
poswiecat sie catkowicie karierze zawodowej, az nagle poznal pewna mloda pielegniarke w kopalni
miedzi w prowincji Ryanggang. Rok p6Zniej Min-ho i So-ra wzieli $lub.

Inteligencja, zrbwnowazone zachowanie i etyka zawodowa — to wszystko czynilo go cztowiekiem,
ktéry sie wyréznial, i przez nastepne dwadzies$cia lat wspinat sie po szczeblach kariery, aby w wieku
piecdziesieciu lat zosta¢ dyrektorem sektora wydobycia wegla i miedzi w swojej kompanii.

Kiedy odkryto ztoza mineratéw ziem rzadkich w Choéngju w prowincji P’ydngan Péinocny, wiele
wysoko postawionych os6b w kompanii zainteresowalo sie praca z Chificzykami w kopalniach.
Hwang, w przeciwiefistwie do nich, nadal skupiat sie na pafistwowym przemysle, koncentrujac sie
przede wszystkim na weglu i miedzi. Kiedy opadly emocje po zerwaniu wspétpracy w Chongju
z Chinami, Hwang byl praktycznie jedynym pracownikiem wyzszego szczebla, ktéry pozostal na
swoim stanowisku. Rozkazano mu przeja¢ kierownictwo nad cala organizacja, gdy jej poprzedni
dyrektor zostal uwieziony, i chociaz byt to doniosty moment w zyciu Hwanga, jego zony, dzieci



i rodzicéw, raczej wolalby dalej pracowaé tylko nad wydobyciem wegla i miedzi.

Niemniej zajmowal odpowiedzialne stanowisko i nie mégt sie dluzej trzymaé z dala od
wydobywania mineratéw ziem rzadkich. W efekcie poswiecal temu dziewieédziesiat pie¢ procent
czasu pracy. Odkad Chinczycy ciagle wspoétpracowali z Korea Péinocna przy wydobyciu wegla,
miedzi, wolframu i cynku, a takze przy eksploatowaniu kopalni zlota, mégt byé pewien, ze jesli
zostawi na troche te branze, i tak nie trafi do obozu reedukacyjnego w Kangdong. Stwierdzit wiec,
ze najlepiej zwiazaé sie z tym sektorem wydobywczym, ktéry jesli nie zacznie przynosi¢ zyskéw za
péttora roku, to Hwang obudzi sie najprawdopodobniej na skrzyni opancerzonej ciezaréwki jadacej
do Kangdong.

Hwang mial dziewiecioletniego syna i oSmioletnia cérke; uwazat siebie za cztowieka rodzinnego,
ale tak jak wszyscy obywatele Korei Péinocnej byt bardziej oddany swojej ojczyZnie niz rodzinie,
zatem tego dnia wstal przed $witem, spotkal sie ze swoim kierowca przed domem w elitarnej
dzielnicy nad rzeka Taedong-gang i pojechali w milczeniu szerokim, pustym bulwarem. Ciagle
panowata ciemno$¢, a w stolicy tylko nieliczne ulice byly o$wietlone ze wzgledu na oszczedno$é¢
energii elektrycznej, chociaz ogromne neonowe billboardy propagandowe na szczytach budynkéw
mieszkalnych i biurowcéw btyszczaty olsniewajaco, a potezne jupitery o$wietlaty gigantyczne posagi
Choia Ji-hoona stojace na centralnych miejscach co wazniejszych skrzyzowan.

Jazda trwala ponad dwadzie$cia minut i po nastepnych dziesieciu spaceru przyciemnionymi
korytarzami oraz wspieciu sie na si6dma kondygnacje budynku Hwang Min-ho zasiadl przed
laptopem, z pierwsza szklanka herbaty w rece.

W potludnie Hwang czul, jakby ten dzien jak zawsze mial uptynaé¢ na ciezkiej pracy, choé
zakoniczonej malym efektem. Tak jak kazdego innego dnia nie zrobit zadnych postepéw w sprawie
Chongju. Tego ranka z trudem przebrnat przez spotkanie z Koreanska Generalna Kompania
Handlowa ds. Maszynerii, przedsiebiorstwem panstwowym zajmujacym sie produkcja i importem
generator6w do hydroelektrowni. Co prawda miat okazje, zeby ochrzani¢ ich za niewywigzywanie
sie z przyjetych na poprzednim spotkaniu zobowiazan, lecz potem jednak btagal, aby tym razem
postarali sie lepiej realizowa¢ obietnice dotyczace zwiekszenia produkcji energii elektrycznej dla
przemystu wydobywczego. W odpowiedzi zarzucono go frazesami o limitach i kontyngencie. I na
tym sie skoniczyto.

Teraz przygotowywal sie do popotudniowej wizyty przedstawicieli Amroggang Development
Banking Corporation, majacej swoja siedzibe w odleglosci kilku przecznic od jego biura. Hwang
i jego wiceministrowie rozpaczliwie prébowali zapewnié¢ $rodki na zakup tych débr z zagranicy,
ktére nie podlegaly sankcjom, i by¢ moze znaleZzé¢ za morzem fundatoréw, ktérzy wsparliby ich
finansowo. Krajowe Zrédta Hwanga byly ograniczone zaréwno przez nieudolno$¢ administracji
panstwowej, jak i sankcje nalozone na Koree Péinocna przez Zachéd, dlatego postrzegalt Amroggang
Development jako najciefisza i najwatlejsza, ale jednak jedyna line ratunkowa.

Gdy tego dnia dotart do fuséw trzeciej szklanki herbaty, jego sekretarka nieco niespokojnym
glosem zakrakata przez interkom:

— Dyrektorze Hwang, prosze wybaczy¢, ale jest tu generat Ri i chce si¢ z panem widzieé.

Hwang przekrzywil glowe. Nie mial pojecia, kim jest ten czlowiek. Znat dziesiatki ludzi
o nazwisku Ri, wielu byto zolierzami w wojsku, ale dzi$ nie planowat spotkania z zadnym z nich.



— Miat wyznaczone spotkanie?

Nie uznawano nieplanowanych spotkan z rzadowymi pracownikami kierowniczego szczebla.
Nawet na nizszych musiano je specjalnie przygotowad¢, a Hwang byt dyrektorem panstwowej
kompanii kierujacej najwiekszym sektorem przemystu w panstwie, wiec kazda wizyta musiala sie
znaleZz¢ wczesniej w planie dnia.

Nastapita przerwa, a potem znéw odezwala sie sekretarka:

— Przykro mi, panie dyrektorze, ale on juz wszed}!

Hwang zerwat sie z fotela, gdy otworzyly sie drzwi. Zobaczyt przed soba generala w zielonym
mundurze Koreanskiej Armii Ludowej, z rzucajacymi si¢ w oczy licznymi medalami na piersi.
Hwang przypomnial sobie, ze widziat go przed tygodniem podczas wizyty w rezydencji nr 55.

Poczul zywsze bicie serca.

— Jeoneun chepodoemnikka? Jestem aresztowany? — zapytat.

— Aniyo, dongmu. Nie, towarzyszu. Przepraszam za to niespodziewane najscie. — MeZczyzna
podszedt do biurka Hwanga i sklonit sie. — Generat Ri Tae-jin z Generalnego Biura Rozpoznania.

Hwang odpowiedzial tym samym.

— Wywiad zagraniczny? Co moge dla pana zrobi¢? — Wzruszyl ramionami. — Nigdy nie bytem za
granicg kraju.

Na ustach Ri pojawit sie nikly uSmieszek, ale Hwang zauwazyl, Ze ten mezczyzna wyglada na
zmeczonego i przygnebionego.

— Nie przyszedtem, zeby pana zatrudnié jako agenta wywiadu. Moge usias¢?

— Zaraz zamoéwie herbate.

— Nie. Chce tylko z panem porozmawiac.

Ri przysunat krzesto do biurka, a Hwang wolno usiadt w swoim fotelu. Wyniosty i pewny siebie
general o smutnej twarzy, teraz, w gabinecie Hwanga, zachowywat sie tak, jakby on tu dowodzit.
Hwang nie byt przyzwyczajony do takich spotkan, dlatego zupelnie zbito go to z tropu.

Gdy obaj mezczyZni juz siedzieli, general Ri powiedzial:

— Gratuluje panu ostatniego spotkania. Ja tez przed dwoma tygodniami odbylem podobne
i objalem dowodzenie Generalnym Biurem Rozpoznania.

— Prosze takze przyja¢ moje gratulacje i najlepsze zyczenia, towarzyszu. Przyniesie pan zaszczyt
Dae Wonsu.

— Zdaje sobie sprawe z pana trudnego polozenia — rzucit szybko Ri.

Hwang rozejrzat sie po pokoju.

— Mojego trudnego potozenia?

— Tak. Dano panu osiemnascie miesiecy na przeksztalcenie kopalni w gérach péinocnego Chongju
w najwiekszy, najnowoczesniejszy technicznie taki obiekt na $wiecie. Chificzycy, jedyni partnerzy
biznesowi, ktérzy byliby w stanie to urzeczywistni¢, zostali wyrzuceni z Korei, poniewaz zadanie
Dae Wonsu, aby dostarczyli nam miedzykontynentalne rakiety balistyczne, zostalo z miejsca
odrzucone. W tym zakresie nie moze pan nawigza¢ wspélpracy z Zachodem, w sensie legalnym
oczywiScie, poniewaz panstwa dysponujace technologia i wiedza specjalistyczna, jakiej
potrzebujemy, maja zakaz ich eksportu. W dodatku istnieje ogromne ryzyko, ze sankcje natozone na
nasz kraj moga zosta¢ zaostrzone, jesli sprobujemy je ztamaé.



Hwang tylko wpatrywat sie¢ w goscia.

To wszystko bylo prawda, ale nie pasowato do idei Dzucze, ktéra zakazywatla skarzyé sie czy
nawet wspominac o jakichkolwiek trudnosciach.

— Jezeli nie uda sie panu zrealizowaé¢ wyznaczonego zadania — kontynuowat Ri — to zapewne wie
pan, co spotkalo pana poprzednika, i jest Swiadom konsekwencji niepowodzenia.

Hwang westchnat i przygarbit sie.

— Caly czas pracuje nad tym, zeby w wyznaczonym czasie zapewnié¢ kopalni pelna wydajnos¢.

— Pracuje pan, caly czas pracuje. I moze tak pracowaé nawet do momentu, gdy wywloka pana
skutego fancuchami zza biurka. Potrzebuje pan pomocy z zewnatrz.

— Co moge dla pana zrobié, generale?

Sztywny i sprawiajacy surowe wrazenie Ri usiadl tak, jakby chciat zachowaé jeszcze bardziej
wyniosta postawe.

- Ty, Hwang, i ja mamy ze soba co$ wspdllnego. Obaj odliczamy czas na zegarze w naszych
glowach. Dostalem rozkaz, aby dostarczyé przemystowi rakietowemu oprogramowanie i komplet
informacji o produkcji w pelni sprawnych rakiet balistycznych. Wyznaczono mi na to zadanie trzy
lata... to dwa razy wiecej, niz dostate§ ty. Bylbym szcze$liwy, gdyby moje zadanie nie byto
trudniejsze od twojego.

Teraz Hwang byt tak samo zaklopotany, jak i zdenerwowany.

— To, co powiedziate$, nie miedci sie ani w zakresie moich obowiazkéw, ani w obszarze mojego
dziatania. To sa sprawy dotyczace bezpieczenistwa panistwa, o ktérych dyskutowanie...

— Nic mnie to nie obchodzi. Nie naruszyte§ bezpieczenstwa. Zapoznatem sie z kazdym stowem
w twoich aktach personalnych i wywiadowczych. Nikomu nie zagrazasz.

— Tak. Oczywiscie, Ze nie. Prosze kontynuowaé, generale Ri.

— Mamy jeszcze co$ wspélnego. Dobra zone i dwoje dzieci, ktére na nas licza. Gdybym w wyniku
mojego niepowodzenia tylko ja mial zostaé stracony, bytoby to dla mnie mate zmartwienie.

— Moje zycie jest niewaine — powiedziat Hwang. — Zyje po to, aby wszystkimi dzialaniami
wspieraé potege Dae Wonsu.

Byla to oficjalna dyrektywa partii. Ideologia komunistyczna i kult jednostki. Generat Ri zgodzit sie
z tym, ale jednoczesnie dodat:

— Dobrze, Hwang, jezeli sie nam powiedzie, bedziemy nadal mogli pracowa¢ na chwate Dae
Wonsu, w dodatku ocalimy Zycie naszych rodzin. Z pewnoscia sie zgodzisz, ze taki wynik jest dla
ciebie zadowalajacy, prawda?

Hwang tylko skingt glowa.

— Ale masz tylko péttora roku na zwiekszenie wydobycia mineraléw ziem rzadkich, przetworzenie
ich i sprzedaz. Ja mam trzy lata na uruchomienie produkcji w pelni sprawnych rakiet balistycznych.
— USmiechnat sie nieznacznie. — Dzi§ wiemy, Ze na pewno nam sie to nie powiedzie. A to oznacza, ze
bede zyt doktadnie péttora roku dluzej od ciebie.

Hwang wzruszyt ramionami.

— Jezeli zawiode, to tylko ja. Sa rzeczy gorsze niz rozstrzelanie przez pluton egzekucyjny.

Ri zerwat sie na nogi z dzikim wyrazem oczu.

— Masz racje! Widziatem gorsze rzeczy. Nakarmili moim poprzednikiem, generalem Gangiem,



glodne psy. Po dwé6ch minutach i czterdziestu sekundach przestat sie broni¢. Rozerwaly mu gardto.
To znaczy, ze przez dwie minuty i trzydziesci dziewie¢ sekund widziat i czul doktadnie, co go zaraz
czeka. Ja w swojej karierze dokonywalem egzekucji setek ludzi. Dzi$ rano tez nadzorowatem jedna.
Ale to, co stalo sie z Gangiem, bylo tak potworne, ze zaden cztowiek nie bylby w stanie tego znies¢.

Twarz Hwanga zbladta.

— Ale to nie wszystko. Za jego niepowodzenie zaptacita tez zyciem cala jego rodzina.

Hwang styszal, Zze rodziny zdrajcéw czesto skazywano na $mier¢. Byta to jawna praktyka. Wojsko
chciato, aby caly naréd widzial, ze konsekwencje sprzeciwiania sie panstwu lub niewykonywania
polecen wiladzy dotycza nie tylko sprawcy, lecz takze wszystkich jego najblizszych. Miato to
zachecaé cztonkéw rodzin do informowania o tym, kto stanowi zagrozenie dla spoteczeristwa jako
catosci.

— Jesli poniesiesz tak potworna kleske jak Gang, Choi moze skazaé cie na ten sam los -
kontynuowat Ri. — A ja moge tez otrzymaé rozkaz asystowania przy twojej egzekucji. I powiniene$
mie¢ wtedy nadzieje, ze tam jestem, bo w chwili gdy psy beda ci rozrywaé¢ gardlo, tylko
$wiadomosé, Ze za osiemnascie miesiecy po tobie mnie spotka taki sam los, bedzie dla ciebie jedyna
otucha.

— Przyszedte$ tu po to, zeby mi wspotczué?

— Nie. Przyszedlem po to, aby$ wiedzial, Ze potrzebujemy siebie nawzajem.

— Co proponujesz?

Ri uSmiechnat sie.

— Proponuje nawigzanie wspétpracy miedzy naszymi organizacjami. A tak naprawde to nasza
osobista, mata wspélprace.

— Nasza? Nie rozumiem.

— Bez pomocy z zewnatrz twoje wysitki skazane sa na niepowodzenie, a ja moge udzieli¢ ci
wymaganego wsparcia. Bo to, czego potrzebujesz, w catosci pochodzi spoza Korei Péinocnej. Moge
wyjechaé¢ z kraju i dostarczy¢ ci potrzebnych materialéw, poniewaz niczego nie dokonasz bez
zagranicznego partnerstwa. Nie z Chin, ale z innych panstw. Potrzebny ci kto$, kto dostarczy ci
potrzebnej wiedzy i sprowadzi tu kogo$, kto wywiezie po kryjomu metal i sprzeda go na rynkach
Swiatowych.

— Czego chcesz w zamian?

— DwadzieScia procent.

— Dwadzie$cia procent od czego?

— Dwadziescia procent od catosci. Bezposrednio do kasy ministerstwa wywiadu. To w ciagu roku
potroi méj budzet. Z takimi pieniedzmi bede mégt dotrze¢ do technologii potrzebnych nam do
produkcji rakiet.

Hwang wymusit uSmiech.

— Chificzycy oszacowali warto$¢ kopalni na dwanascie bilionéw dolaréw USA. Twierdzisz, zZe
bedziesz miat mozliwo$¢ wykorzystania dwudziestu procent od tej sumy?

— Mysle, ze wszystko moze udaé nam sie zrobié, jesli wyobrazisz sobie, ze w ten sposéb unikniesz
obozu pracy i ocalisz zycie swoim dzieciom. Mam dostep do sieci miedzynarodowych bankéw. Moge
ci pomdc przekierowac¢ wyptate. A te dwanascie biliondw moze tez ocali¢ moje zycie. Musze tylko



uzyskaé od ciebie obietnice, ze twoja kopalnia wygeneruje inwestycje zagraniczne, z ktérych ja tez
bede moégt skorzystaé¢ do uruchomienia i usprawnienia moich rakiet balistycznych.

— Chcesz kupi¢ rakiety?

— Nie. Chce kupi¢ przemyst rakietowy.

Na twarz Hwanga wrocitl uSmiech.

— Nie brakuje ci pewnosci siebie.

— To nie jest pewno$¢ siebie. To inspiracja. — Ri pochylil sie¢ nad biurkiem. — Nic tak nie inspiruje
cztowieka jak obserwowanie, jak jego poprzednika pozeraja zywcem oszalate z glodu zwierzeta.

Hwang skurczyt sie.

— Powiedz mi, Ri, czego ty wlasciwie ode mnie chcesz?

— Nie. To ty mi powiedz, czego chcesz ode mnie. I ja to zrobie. Wykorzystam tyle z mojego
budzetu, ile bedzie potrzebne na ten projekt. Zamkne biura, wydzialy, posterunki i zastosuje
wszystkie dostepne Srodki. Moge wyznaczy¢ zadania agentom zagranicznym. Poswiece cala energie
na te operacje.

— Operacje? Przykro mi, Ri, ale nie rozumiem, jak mégtbys mi poméc w procesie wydobywczym
mineratéw ziem rzadkich w Chongju.

— Pozwdl, ze dam ci przyktad tego, co moge zrobi¢. Moge przekupi¢ urzednikow ONZ-etu, zeby
zmniejszyli sankcje natozone na banki i handel. Moge wynaja¢ armie zachodnich szpiegbéw, zeby
zbadali technologie przetwarzania mineraléw ziem rzadkich na calym $wiecie, dowiedzieli sie, jak
wyglada caly proces, i przekazali te wiedze tobie. Moge zawrze¢ umowy z zagranicznymi
towarzystwami wydobywczymi i Sciagna¢ od nich na twoje biurko dane dotyczace sposobéw
produkcji, dostarczyé¢ ci cala specjalistyczna wiedze. Moge zalatwié¢ tajne kontrakty zatrudniajace
chemikéw, geologéw, inzynieréw... Starannie wyselekcjonowanych ludzi, jakich tylko potrzebujesz,
i jesli tego bedzie wymagata konieczno$¢, mie¢ ich na celowniku. Moge zorganizowac¢ dostawy
wszystkiego, co jest ci potrzebne, i dopilnowaé, zeby ominieto embargo oraz sankcje natozone na
statki na Morzu Zéttym. Moge wspétpracowaé z sojusznikami z Rosji, dysponujacymi hakerami
komputerowymi zwiagzanymi z twoim przemystem, ktérzy moga ci dostarczy¢ odpowiednia
dokumentacje. Moge na calym $wiecie zrobi¢ ci taka reklame, ktéra zapewni rynki zbytu
i natychmiastowa sprzedaz twojego produktu, gdy tylko bedzie gotéw do eksportu.

Hwang nigdy w zyciu nie styszal o czym$ takim. Jego biuro korzystato z réznych informacji
dostarczanych przez wywiad zagraniczny, ale to, co oferowal Ri, wykraczalo poza granice jego
wyobrazni, mégt o tym tylko pomarzyé. A teraz dzieki Ri mial to na wyciagniecie reki. Wszystko,
czego potrzebowal, aby stworzy¢ dobrze dziatajacy przemyst wydobywczy w Chongju.

— Niewiarygodne — wykrztusil. — Jesli jeste§ w stanie to wszystko zrobi¢, mamy jaka$ szanse.

- Wiec zgadzasz sie?

Co miat do stracenia?

— Zgadzam sie.

— Musze nawiazaé kilka uktadéw partnerskich poza naszym krajem — stwierdzit Ri. — Utworzy¢
niezbedne do tego kanaly. Podaj mi, prosze, sugestie dotyczace organizacji albo oséb, do ktérych
powinienem sie zwrdcié, zeby wlaczyty sie w nasze starania.

Hwang natychmiast skinal glowa.



— Przychodzi mi na mys$l jedno nazwisko. Jesli udatoby sie zatatwi¢ jego wsparcie finansowe,
mogliby$my zrealizowac nasz plan.

Szef wywiadu unidst brwi.

- Méw.

— Oscar Roblas de Mota.

Ri skinat glowa w zamysleniu. Znat dobrze tego cztowieka.

— Oscar Roblas. No tak. Oczywiscie.
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Dgzien dzisiejszy

Maty dom przy Jayhawk Street w Annandale w Wirginii zaczynatl sie budzi¢ wczesnym rankiem
o szostej. Czterdziestotrzyletnia Annette Brawley wylaczyta budzik, usiadta na 16zku i zapalita
Swiatlo, ktére przebilo sie przez zastony na mate podwérko przy waskiej ulicy. Chwile tkwita jeszcze
w miejscu, trac oczy i prébujac zwalczyé niezadowolenie z faktu, ze dzi§ dopiero wtorek, i po chwili
wstala, aby stana¢ na zmeczonych nogach.

Pospiesznie postata 16zko. Taki miata zwyczaj, ktéry nabyla jeszcze w wojsku, choé nie stuzyta
tam juz od o$miu lat. Zrobita to wyjatkowo szybko; gléwnie dlatego ze sypiata sama i musiata Scieli¢
tylko jedna czes¢.

Potem poszia do kuchni i wlaczyta ekspres do kawy, wyjeta z lodéwki pojemnik z jajkami i dwie
miseczki ptatkéw zbozowych z kredensu. Zblizata sie pora, kiedy nalezato wiaczy¢é umyst i zaczac sie
zastanawiaé, co wlasciwie robi.

Przygotowala $niadanie dla dwéch oséb, a o wpét do sibédmej weszta wolno do waskiego
korytarza na tylach domu, wspieta sie na pietro i zapukata do drzwi. Nie czekajac jednak na
odpowiedZ, otworzyla. Wiedziata, ze pukanie bylo tylko formalno$cia i nikt nie musial na nie
odpowiada¢, wiec zawsze tak robita, aby dokonczy¢ ten codzienny obowiazek.

Stephanie Brawley miata szesnascie lat i jeszcze bardziej niz matka nie lubita wstawaé wczesnie
rano. Matke tez niespecjalnie lubila, wiec codziennie, za kazdym razem, gdy sie budzila, byla
podwdjnie opryskliwa, styszac ochrypty kobiecy glos:

— Czas wstawaé, Steph. Zrobitam ci jajka.

— Nienawidze cie — rzucita Stephanie.

— Wiem, kochanie — odparta spokojnie Annette, Scierajac z oczu resztki snu, i odwrdécita sie. —
Zrobitam ci tez troche ptatkéw zbozowych.

— Zgas$ swiatlo!

Annette wyszla z pokoju, nie wykonujac tego polecenia. Schodzac na dét do swojej kawy, styszata
za soba calg litanie obelg. Byla to jednak cze$¢ codziennej rutyny. Kobieta nie lubita tego, czula sie
wtedy zawsze przygnebiona, ale robita wszystko, co mogta, zeby choé troche zrozumieé perspektywe
corki. Annette tez mieszkala sama z matka po rozwodzie rodzicéw i w wieku nastu lat nie
znajdowata wielu powodéw do radosci.

Nie, to pewnie ona byla zbyt nieuprzejma wobec matki i tak jak teraz, gdy Stephanie sprawiata jej
przykro$¢ kazdego ranka, prébowata sobie wmoéwié, ze to tylko zaplata za zla karme i ze szybko
minie.

Annette mieszkala sama od $mierci meza w 2007 roku. Stuzyl w Pennsylvania National Guard
w Afganistanie jako sierzant sztabowy, pelniac funkcje analityka wywiadu w kwaterze gléwnej
batalionu w prowincji Nangarhar. Niby nie brat udzialu w walkach, lecz Annette wiedziata, ze byt



wlaczony w jakie$ akcje wojskowe w tym kraju. I wlasnie w czasie jednej z nich jego opancerzony
humvee najechat na zapomniany pocisk, ktéry natychmiast eksplodowal, a jej maz zginat na
miejscu.

W tym czasie Annette stuzyla w wywiadzie wojskowym, dzialajac aktywnie na zachéd od meza,
w Kabulu. O$mioletnia Stephanie byla wtedy w domu, w Pittsburghu, i byto bardzo, bardzo ciezko;
gdy ustyszala o Smierci ojca, matki nie byto w poblizu.

Tak, to opryskliwe zachowanie Stephanie miato swoje Zrédto, jednak Annette nie chciata uzna¢ go
za usprawiedliwienie.

Po codziennej prébie wyciagniecia corki z 16zka i wypchnieciu jej do szkoty Annette z przyjemnoscia
odbyta krétka przejazdzke do pracy w Springfield. Nie stuzyla juz w wojsku, ale krétko przed ésma
rano mijala brame Fort Belvoir. Po kilku zakretach byta u celu - trzecim najwiekszym po Pentagonie
i Kapitolu budynku rzadowym lezacym w okregu Waszyngton — w ktérym miescita sie National
Geospatial-Intelligence Agency.

NGA byla jedna z szesnastu amerykanskich agencji wywiadu podlegajacych pod Biuro Dyrektor
Wywiadu Narodowego i z pewnoscia jedna z najmniej znanych. Uprzednio funkcjonowata pod
nazwa National Imagery and Mapping Agency; jednocze$nie wspierala dzialania Departamentu
Obrony i nalezata do spotecznosci wywiadowczej Stanéw Zjednoczonych.

Agencja miala dopiero kilka lat, ale w tych gmachach oraz w innym budynku potozonym w Saint
Louis miescily sie juz jej ogromne archiwa. Otrzymywala tez pie¢ miliardéw dolaréw rocznie
z funduszy federalnych i zatrudniala tysiace ludzi, zaréwno wojskowych, jak i cywiléw.

Po okazaniu straznikowi odznaki i minieciu skanera Annette potozyla torebke na blacie, aby
zrewidowano ja i poddano kontroli wykrywaczem metali. Potem razem z innymi pracownikami,
z ktérych co trzeci nosit mundur, przeszta dtugim korytarzem do ruchomych schodéw, gdzie wysoko
na $cianie wisialo motto organizacji:

»,Znaé Ziemie... Pokazaé droge... Zrozumie¢ Swiat”.

Mineta ogromne atrium budynku — gdzie$§ czytala, ze zmiescitaby sie tu Statua Wolnosci — i tu
réwniez zeskanowata odznake na jednym z czytnikow przy szesciu oszklonych drzwiach, za ktérymi
znajdowat sie rzad wind. Wcisneta guzik na czwarte pietro i po chwili wyszta na korytarz znajdujacy
sie na pomoscie zawieszonym tuz nad atrium. Przeszla dalej i po raz czwarty zeskanowala odznake,
aby wej$¢ do swojego matego biura.

Annette byla w NGA specjalistka od analizy obrazéw. Spedzata cate dnie na przegladaniu réznych
fotografii, odczytywaniu symboli i badaniu wizerunkéw, uzywajac do tego specjalnego systemu
komputerowego poréwnujacego materiaty, po czym zestawiala swoje wyniki z innymi danymi. Po
tych analizach sporzadzala raporty, ktére dostarczano péZniej partnerom w misjach NGA:
decydentom agencji, uczestnikom dziatanh bojowych i stuzbom ratunkowym.

Chociaz uwazala, ze swoja praca nie zmieni $wiata, to i tak twierdzila, ze jest to interesujaca
robota. Znajdowata mate pocieszenie w fakcie, ze byta w tym jednak piekielnie dobra.

Annette spedzala swe doroste zycie, skupiajac sie na wywiadzie. Po zakoficzeniu kariery
wojskowej nadal byla w niego zaangazowana, teraz jako analityczka cywilna. Kochata swoja prace,
kolegéw i sama misje.



Przez rozbite i stresujace zycie rodzinne — a poza tym byla przeciez wdowa wychowujaca
samotnie nastoletnia cérke z problemami — Brawley znajdowatla tez pocieche w tym, ze codziennie
moze catkowicie pos$wieci¢ sie pracy nad analizowaniem zdje¢ i danych dotyczacych dalekich
miejsc, ktérych nigdy osobiscie nie odwiedzita, i budowaé spdjny obraz tego, co sie tam dzieje i co
moze nawet w najmniejszym stopniu pomoc jej ojczyZnie.

Jej biuro wchodzito w skltad Departamentu Azji Wschodniej i skupiato sie na Korei Péinocnej.
Podczas gdy inni w tym biurze spedzali czas na ,ekscytujacych sprawach” dotyczacych tego czy
innego rzadu oraz jego programéw nuklearnych i rakietowych, Annette Brawley pracowata w sekcji
zajmujacej sie gospodarka i koncentrowala sie prawie wylacznie na przemysle wydobywczym Korei
Péinocnej.

Zostala specjalistka w tej dziedzinie nie dlatego, ze lubita grzeba¢ w ziemi, ale z bardzo prostego
faktu: przydzielono ja do sekcji zajmujacej sie gospodarka Korei Péinocnej, a to byta gléwna gataz
ich przemystu.

Technika pracy NGA nie polegata jedynie na ogladaniu obrazéw i map. Agencja wykorzystywata
wszystkie dostepne dane lotnicze, kosmiczne i pochodzace z ladowych platform wywiadowczych,
ktére miata do swojej dyspozycji, poza tym siegata réwniez do informacji zebranych za pomoca linii
telefonii komérkowej, a nawet z mediéw spotecznosciowych.

Jednak wiekszo$¢ z nich nie miala zastosowania w wypadku Korei Pénocnej. Potaczenie
z tamtejsza siecia komérkowa nie nalezato do tatwych zadan, natomiast media spoteczno$ciowe byty
tam zakazane. Annette miata jednak do dyspozycji inne narzedzia do analizy geoprzestrzennej —
zdjecia satelitarne, nagrania wideo wywozone z kraju, a nawet rzadowe informacje propagandowe,
ktére mozna bylo przefiltrowaé i znalezZé w nich cenne informacje.

Tego ranka postanowila zerkna¢ na niektére nowe zdjecia z KH-12, jednego z satelitow National
Reconnaissance Office. Zatrzymata obraz na jednym z trzech dwudziestosiedmiocalowych
monitor6w przed soba, po czym wykorzystujac dane geograficzne wyswietlone w rogu ekranu,
zorientowala sie, jaki region znajduje sie przed jej oczami.

Spedzita kilka minut, patrzac na droge przy kopalni wolframu w poblizu Pjongjangu. Sprawdzita,
co zmienilo sie od ostatniej analizy tego miejsca sprzed miesiaca, i odnotowala wszystko
w dzienniku.

Potem zapisata wspétrzedne kopalni mineratéw ziem rzadkich w Chongju.

Rok temu spedzata praktycznie caly czas, obserwujac postepy w kopalni mineraléw Chongju, ale
wtedy byli tam Chinczycy, wydobycie naprawde sie zwiekszato i prace postepowaly naprawde
szybko. Decydenci amerykanskich agencji wywiadu byli tym zainteresowani, poniewaz plynace
z Chin pogtloski glosily, ze w tej gérze moze sie kry¢ skarb o wartosci siegajacej bilionéw dolaréw.
Niepokoito to rzad Stanéw Zjednoczonych, wiec Annette poswiecita dtugie godziny na $ledzenie prac
w tym miejscu. Zaobserwowata niewielka ilo$¢ rudy, tylko kilka wagonéw towarowych jadacych
z poinocy, od odkrywki do granicy z Chinami; z pewnoscia wysylali je do obrobki w jednej
z tamtejszych rafinerii mineratéw ziem rzadkich. Kiedy Chiriczycy odeszli, Annette otrzymala
informacje od CIA z sugestia, ze znikneli, poniewaz przywédca Korei Péinocnej Choi Ji-hoon
uniewaznil zawarty z nimi kontrakt na wydobywanie tych mineraléw. Zainteresowanie kopalnia
szybko wtedy zmalalo. Wszyscy doszli do wniosku, ze Korea P6tnocna bedzie w stanie uzyskiwac ze



skat tylko niewielkie iloSci rudy, aby potem wysytaé je Chinnczykom do przetwarzania.

Bez pomocy sasiadéw z pétnocy mogla osiagnaé jedynie cztery procent poprzedniej wydajnosci
roczne;j.

Gdy przemyst w Chongju zaczal podupadaé, Annette skoncentrowala sie na pozostatych
kopalniach w innych rejonach Korei Péinocnej, jednak co miesiac wracata do zdje¢ satelitarnych
tych okolic. Za kazdym razem kiedy obserwowatla ten rejon w ciggu ostatniego roku, widziata, ze
Koreaficzycy ciagle usituja Sciagna¢ co$ z zewnatrz. Byly to jednak malo efektowne dzialania
w poréwnaniu z tymi, ktére prowadzili, kiedy mieli jeszcze partnera przemystowego.

Przegladajac najnowsze zdjecia cyfrowe z KH-12, Brawley z zadowoleniem stwierdzila, ze nad
interesujacym ja obiektem niebo jest bezchmurne. Satelita mial mozliwo$¢ wykonywania zdje¢ za
pomoca radaru, ale to jednak nie bylo to samo, co bezposrednie ogladanie terenu przez soczewki.

Jak zwykle analizowala obrazy, wolno i metodycznie. Poczatkowo ignorowata budynki stojace
w poblizu kopalni i skupita si¢ na samym terenie odkrywki w zboczu géry. Kamery satelity KH-12
mialy fantastyczna rozdzielczo$é. Mogly sfotografowaé buldozery i pozostale maszyny do
prowadzenia robét ziemnych, a takze pojedynczych ludzi i ich cienie pokazujace nawet, jak bardzo
pogodny byt dzien.

Jednak w kopalni nie dzialo sie nic ciekawego, wiec skierowata obraz na potudnie — tam, kilka
kilometré6w od terenu gérniczego, lezalo miasto Chongju. Zawsze lubila przygladaé sie stacji
kolejowej i pobliskim magazynom. Moglo sie wydawaé, ze w mieScie nie bylo zadnej dziatalnosci
przemystowej lub handlowej, podobnie jak w kopalni.

Jednak tego ranka co$ natychmiast rzucilo jej sie w oczy.

— Dziwne — powiedziata do siebie.

Na parkingu przy niskim, przysadzistym hotelu obok stacji kolejowej stalo w rzedzie szesnascie
prostokatnych budynkéw. Nigdy nie zanotowata tego widoku w $rodku miasta, chociaz rok
wczesniej spedzita dwadzieScia godzin, wpatrujac sie w zdjecia satelitarne Chongju. Miata
zakodowane w pamieci co prawda nie usytuowanie kazdego budynku, jako ze byly ich setki, ale
gléwne skupiska. Nawet teraz znata ich rozklad w calym mieScie. W poprzednim miesiacu nie byto
tam tych doméw, w zadnym wypadku. Mogta to poré6wnac takze ze starymi zdjeciami, ale byta zbyt
pewna siebie i zaciekawiona nagtym odkryciem, aby robi¢ to teraz.

Znala te obiekty i dobrze wiedziala, do czego stuzyly; widziala je przy wszystkich kopalniach i na
budowach. Byly to przyczepy uzywane jako tymczasowe biura albo pomieszczenia mieszkalne. Tutaj
zapewne, ustawione w zgrabnych rzedach przy jedynym hotelu w miescie i stacji kolejowej, miaty
stuzy¢ jako kwatery dla pracownikéw sezonowych.

Domyslata sie tez, ze stuzyly jako mieszkania; obok znajdowalo sie skupisko matych zabudowan
gospodarczych, a takze palenisko. By¢ moze w ten spartanski sposéb przygotowywano tam positki.

Szesnascie takich tymczasowych budynkéw mogto pomiesci¢ — wedtug wiedzy Annette — okoto stu
piecdziesieciu albo nawet wiecej robotnikoéw. Tylko po co mieli tam przebywaé¢? W Chongju byto co
prawda kilka fabryk, jednak nie tak duzych. Najwiekszym pobliskim zakladem przemystowym byta
kopalnia.

Wrécita wiec do niej. Nie dostrzegata tam zadnej wielkiej aktywnos$ci, nikt nie pracowat nad
wydobyciem rudy, w poblizu nie wznoszono zadnych budowli. Przesuneta wiec obraz znéw na



miasto i przyjrzala mu sie uwaznie, starajac sie wypatrzy¢ oznaki jakiej$ nowej budowy albo
stawiania kolejnego gigantycznego posagu Dae Wonsu. Kiedy i tam nic nie znalazla, zaczela
skanowaé¢ drogi wokét miasta, potem tory kolejowe, prébujac odkryé jaka$ nowa inwestycje,
w ktérej mozna byto zatrudnié stu pie¢dziesieciu robotnikéw.

Zajelo jej to godzine. Niestety bez skutku.

Jednak Annette Brawley nauczyla sie w wojsku cierpliwosci i uporu, a w szkole wywiadu zdobyta
wiedze o niuansach swojej sztuki. Wiedziala, Ze trafila na trop, i musiata sie¢ go trzymad¢.

W takim kraju jak Korea Péinocna, gdzie wiekszo$¢ aktywnosci wojskowej toczy sie pod ziemia,
wszelkie czynnos$ci militarne pozostaja ukryte przed okiem kamer satelitarnych. Zaczeta wiec
podejrzewad, ze podjeto jakie§ prace zwigzane z przemystem rakietowym. Sohae Satellite Launching
Station znajdowatla sie¢ na matym pétwyspie w Zatoce Koreanskiej, okoto dwudziestu pieciu mil na
potudniowy zachdéd, wiec moze tam prowadzono jakie$ tajne, siegajace nawet tutaj, prace
podziemne?

Jednak to stwierdzenie nie prowadzilo do niczego konkretnego. Poza tym hipoteza nie
przypominata znanych jej dziatan Korei Péinocnej, dlatego Annette postanowila skonsultowac sie
z kolegami z grupy analitykéw, ktérzy spedzali cate dnie na badaniu Sohae, i dowiedzieé sie, co
o tym sadza.

Zblizata sie juz przerwa na lunch i Brawley czuta lekki niepokéj, jakby zmarnowata dwie godziny
na daremne poszukiwania, gdy nagle co$ ja tknelo. Na zachéd od Chongju znajdowata sie tama
hydroelektrowni, do ktérej jechato sie okoto dziesieciu minut drogami utwardzonymi, a godzine od
tymczasowych doméw. Nadal zastanawiala sie jednak, czy ci najemni robotnicy mogli rzeczywiscie
prowadzi¢ jakie$ prace remontowe tamy.

Zostawila powiekszony obraz na monitorze, odszukata panorame tamy i zrobita zblizenie. Zaczela
analizowaé teren wzdtuz zapory wodnej, szukajac choéby najmniejszego $ladu jakich$ prac, ale
znowu nic nie znalazla.

Cholera!, zaklela w mys$lach. Byla to jedyna ogromna budowla w tym rejonie, jaka pamietata.
Blyskawicznie przesunela obraz od lewej do prawej, Sledzac brzegi wody spietrzonej przez tame. Na
poétnocnym kraficu zbiornika lezata malutka wioska z kwadratowymi domami. Annette przesuneta
wiec obraz na zachdd, daleko od tamy.

Przerwala i zblizyla twarz do ekranu monitora.

- Co to, u diabta, jest!?

Rzad dlugich metalowych dachéw biegl po obu stronach czego$, co przypominato droge
prowadzaca ponad nimi. Po wschodniej stronie budynkéw znajdowata sie seria okraglych
konstrukcji. Annette pomyS$lata, ze wygladaja jak co§ w rodzaju zbiornikéw. Naliczyla w tym
kompleksie dwadzie$cia sze$¢ takich obiektéw i odnotowala tez kilka zaparkowanych w poblizu
pojazdow.

— Nie... to dziwaczny... sposé6b.

Miata wrazenie, ze wie, na co patrzy, ale przesuneta fotel do prawego monitora, wyszukata co$
w Google i otworzyla obraz. Byt to LAMP w Malezji, czyli Lynas Advanced Material Plant, rafineria
mineratéw ziem rzadkich nalezaca do australijskiej kompanii gérniczej Lynas.

Annette wrécita do lokalizacji w poblizu zbiornika wodnego w gérach Korei Péinocnej. A potem



znowu do LAMP.

Oba widoki byty praktycznie identyczne.

— Co wy tam robicie na tym pustkowiu? — zapytata glo$no.

Wystukala co$§ na klawiaturze i jej trzeci monitor wyswietlit schematy typowych rafinerii
przetwarzajacych mineraly ziem rzadkich. W ciagu minuty zidentyfikowata okragle zbiorniki jako
cze$¢ jednostki oddzielajacej tlenki mineratéw.

Teraz miala juz pewno$é. Korea Pélnocna wréci do gry w uzyskiwaniu czystych mineratéw ziem
rzadkich, i to w wielkim stylu. Chociaz wyrzucili Chinczykéw, robili postepy nawet na etapie
obrobki.

A to wymagato specjalistycznego sprzetu, ogromnej wiedzy i wykwalifikowanych ludzi.

Annette nawet przez sekunde nie pomyslata, ze Korea Péinocna robi to tylko wlasnymi sitami
i Srodkami.

Annette Brawley pracowala dalej nawet w czasie lunchu. Zjechata na dét do jednej z dwéch kafeterii
w atrium tylko po to, aby chwyci¢ banana i torbe krakerséw. Pracowata i jadla, opisujac
zdumiewajace odkrycie i tworzac w programie PowerPoint pospieszng, lecz szokujaca prezentacje.

W wywiadzie wojskowym jej gtéwna bronig byly pokazy slajdéw PowerPoint. Byta przez to czesto
wy$miewana przez zotierzy, ktorzy brali udzial w starciach zbrojnych, i czasem przyznawata, ze
mieli racje. Nie byla strzelcem, nie wywazala kopniakiem drzwi, byla ,tylko” specjalistka od
wywiadu. Ale nawet podczas prezentowania slajdéw tym przewracajacym oczami wykopywaczom
drzwi znajdowala pocieszenie w tym, ze robita jednak dobra robote — najlepsza, na jaka bylo ja sta¢,
i pomagata w ten sposéb oddziatowi.

Przelozonym Annette w NGA byt putkownik piechoty morskiej Mike Peters. Byl kilka lat mlodszy
od niej i uwazala, ze jest chtopieco przystojny. I choé czasami czula, ze Peters zachowuje sie nie fair
w stosunku do kolegéw w wojsku, ktérzy stuzyli na koszt cywilnych pracodawcéw, wygladato
jednak na to, zZe docenia prace Annette i to, Ze nigdy nie stwarzala probleméw w pracy takich jak jej
mtodsi koledzy, zaréwno w mundurach, jak i cywile.

O wpét do czwartej zapukata do drzwi gabinetu Petersa. Sprawdzila wczes$niej jego plan dnia
i zobaczyla, ze mial pét godziny przerwy do nastepnego spotkania.

Peters podni6st wzrok znad papieréw.

- Witaj, Brawley. O co chodzi?

— Ztapatam co$ interesujacego. Masz dziesie¢ minut?

— Nawet wiecej. Mam spotkanie o czwartej, ale teraz jestem do twojej dyspozycji.

Szkoda, ze tylko dlatego, pomyslata.

Wrzucita na jego komputer swoja prezentacje PowerPoint i wyswietlila ja na monitorze wiszacym
na $cianie. Przez nastepne dziesie¢ minut pokazywata szefowi tymczasowe budynki przy hotelu,
nowe auta w miescie, a na koniec urzadzenia do obrébki rudy w poblizu tamy, na péinoc od
Chongju.

Gdy skoniczyta prezentacje, putkownik Peters odwrécit sie od monitora.

— A wiec chinskie kompanie, Chinalco i Minmetals, wrécity do Chongju i przetwarzaja ich rude?
Dlaczego? — zapytat.



— Nie wrécity. Chinczycy maja wlasne rafinerie u siebie, za granica. Maja tam wlasne drogi, kolej
i mosty, nie musza dostarcza¢ rudy tutaj.

— Jaki jest wiec twéj wniosek?

- Jedyny, jaki moge na tej podstawie wyciagnaé, to taki, ze nie wspétpracuja z Chinami.

— Chcesz przez to powiedzieé, ze przemyst wydobywczy Korei Péinocnej rozwinat sie do tego
stopnia, aby samodzielnie wydobywa¢ mineraty ziem rzadkich?

Brawley zaprzeczyla. Traktowala siebie jako analityczke z krwi i kosci; nie spekulowata, nie snuta
domystéw, bo taka metoda niezawodnie prowadzita do popelniania btedéw. Ale gdy byta juz pewna
swego, mowita to bardzo stanowczo.

— Mike, juz do$é dtugo badatam zdarzenia w tej kopalni, aby doj$¢ do wniosku, ze Korea Péinocna
nie dziala sama. Otrzymali skad$ pomoc.

- Czyja?

— Tego nie spos6b ustali¢ przez satelite. CIA musi tam wystaé¢ swojego cztowieka.

Peters rozeSmiat sie.

— Czy kto$ wlaczyt Mission: Impossible w jakim$ pokoju rekreacyjnym?

Brawley réwniez sie roze$miata.

— Ten pomyst jest az tak trudny do zrealizowania? C6z, na tym sie nie znam. Patrze tylko na
dachy i glowy. Kto$ inny musi jednak poszukaé dalszych odpowiedzi w terenie.

Peters cenil prace Brawley. Byla staranna, dokladniejsza od wielu duzo od niej mlodszych
kolegéw, ktérzy pracowali na jej poziomie.

— Widziata$ rzeczy wazne.

- Dziekuje.

— Powinny trafi¢ do dyrektor Wywiadu Narodowego. Moze powinny sie tez znalezé sie
w sprawozdaniu dla prezydenta.

Brawley otworzyla szeroko oczy. Na jej biurku stala oprawiona fotografia uSmiechnietego
prezydenta, Jacka Ryana. Kpili z tego nawet jego fani w jej biurze.

— Moze powinnam opracowa¢ inna prezentacje PowerPoint, daé¢ wiecej apli, wiecej koloréw...

Peters zaprzeczyl ruchem glowy.

— Wszyscy w catej spotecznosci wywiadowczej wiedza, ze Jack Ryan lubi sam przegladaé surowe
dane, ale w Gabinecie Owalnym Foley nie bedzie siedzie¢ razem z nim i przelaczaé slajdéw
w PowerPoincie. Wiec nie martw sie o swoja prezentacje. Wykonata§ kawat dobrej roboty, a teraz
wracaj do swojego pokoju i zajmij sie wygrzebywaniem czego$ wiece;j.

— Czegos$ wiecej?

— Masz jeszcze duze pole do popisu, Annette. — Stuknal piérem w zdjecie kopalni. — Tak dtugo, jak
oni tam ryja w ziemi, ryj i ty.

Usmiechnat sie i mrugnat do nie;j.

— Putkowniku Peters, wymyslites to teraz czy przygotowywates$ to na specjalna okazje?

— Teraz - odparl. — Chociaz mozesz sie spodziewaé, ze bede to powtarzaé pdzniej jeszcze ze sto
razy. Bo to jest naprawde dobre, prawda?
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Rok wczesniej

Dyrektor kopalni Hwang spotkal szefa wywiadu Ri w poprzednim tygodniu tylko raz, gdy i tym
razem pojawit sie w jego gabinecie niezapowiedziany w wojskowym mundurze. Hwang zaktadat, ze
general porucznik, wychodzac z domu, zawsze ubiera sie jak oficer Chosun Inmingun, zatem teraz
byt zaskoczony, widzac tego ranka piecdziesieciodwuletniego mezczyzne w jasnoszarym garniturze
skrojonym na zachodnia mode i w niebieskim krawacie. Hwang musiat przyznaé, ze Ri, jesli juz
robit jakie§ wrazenie, to teraz bylo ono lepsze, niz gdy miat na sobie mundur. Z pewnoscia
regularnie ¢wiczyl, w przeciwienstwie do Hwanga, kt6ry rzadko znajdowat czas na poranne bieganie
z rodzina i czesto tracil dech, kiedy wdrapywat sie po schodach do swojego biura w budynku
Koreaniskiej Korporacji Handlowej Zasobéw Naturalnych.

Obaj mezczyzni stali naprzeciwko siebie w holu dla klasy biznesowej w miedzynarodowym porcie
lotniczym Pjongjang-Sunan. Kazdy mial ze soba swoich towarzyszy — w przypadku Ri byli to
putkownicy i ochroniarze. Za Hwangiem stali jego osobisty sekretarz, kilku asystentéw oraz
wyspecjalizowani doradcy techniczni.

Byla zaledwie pigta rano, a pierwszy lot komercyjny tego dnia wyznaczono dopiero na 6sma
trzydziesci. Wojskowi i cywilni pasazerowie mieli wiec dla siebie sporo czasu, chociaz generat Ri
moéglby zamknaé cale lotnisko — gdyby tylko zechciat — aby czyje$ niepozadane oczy nie zagrozity
realizacji jego dzisiejszego planu.

Dyrektor Hwang Min-ho ciagle nie mégl uwierzyé, ze opuszcza swdj kraj, cho¢ miaty to byé
zaledwie dwadzieScia cztery godziny. W rzeczywistoSci zaden mieszkaniec Korei Péinocnej nie
wystawil nigdy nawet stopy za granice. Jedynie kilku wysoko postawionych urzednikéw rzadowych
zastuzylo sobie na taki zaszczyt. Spoleczeristwo Korei bylo szczelnie odizolowane od $wiata
zewnetrznego, starannie chronione przed jego wplywami, dzieki czemu wladza mogta kontrolowaé
przeptyw wszystkich informacji o tym, co dziato sie za granica.

Jednak Ri dobrze zorganizowal swoja wyprawe — nie tylko dla siebie i dla Hwanga, lecz takze dla
wszystkich towarzyszacych im oséb, jak tlumacze, asystenci i ochrona. Pozbyl sie bez problemu
wszystkich przeszk6d w Ministerstwie Bezpieczenistwa Publicznego, ktére zwykle byly nie do
przezwyciezenia. W kraju, gdzie kazda probe nielegalnego przekroczenia granicy uwaza sie za akt
zdrady, ktéry podlega karze $mierci, kazdy traktowal wyjazdy zagranicznie bardzo powaznie, zatem
Ri i jego ludzie musieli wiele spraw dograé, by udato sie polecie¢ bezpiecznie. Ri przebit sie wiec
przez biurokracje, powotujac sie na fakt, ze jest kims$, kto ma postuchanie u samego Dae Wonsu.
W istocie i tak musiat siegnaé¢ po wsparcie az do biura Choia. Po kilku spotkaniach z ludZmi stuzb
bezpieczenistwa, w czasie ktérych generatowi Ri i dyrektorowi Hwangowi zadawano osobiste pytania
i poddawano ich testom dotyczacym oddania najwyzszemu przywddcey, w konicu udato sie uzyskaé
zgode na wyjazd za granice, ale tylko w towarzystwie kilku agentéw udajacych ich podwtadnych.



W wypadku Hwanga byla to sytuacja wyjatkowa. Niezwykle rzadko wysokiej rangi urzednik
przemystu wydobywczego moégt wylecie¢ z Korei Pélocnej, nie wchodzac w skiad jakiejs
zorganizowanej delegacji z mnéstwem agentéw stuzb bezpieczeristwa pilnujacych, zeby nikogo nie
uprowadzono albo nie usitowat uciec.

O ile zagraniczna podréz Hwanga byla rzecza wrecz niebywala, to fakt, ze general Ri wybiera sie
za granice Korei P6tnocnej, byl czym$ zupelnie niewiarygodnym.

A jednak sie udato. Motywowata ich przede wszystkim wizja $mierci. Wiedzieli, Ze ten plan jest
ich jedyna szansa, dlatego dziatali wbrew wszelkim regutom.

Kiedy urzedniczka portu lotniczego podata komunikat przez radio, cata grupa udata sie do tylnych
schodéw, po ktérych zeszta na poziom zerowy terminalu. Wsiedli do rozklekotanego autobusu, ktéry
zawiozt ich do TU-134, dwusilnikowego odrzutowca pomalowanego na czerwono, biato i niebiesko
w barwach Air Koryo, péinocnokoreanskich linii lotniczych.

Hwang, wchodzac na schodki, czul, jak trzesa mu sie nogi. Nie z wrazenia, nie byl to dreszcz
podniecenia na my$l o tym, ze wylatuje z kraju. Przenikal go autentyczny strach. Przez cale swoje
pieédziesiecioczteroletnie zycie styszal opowiesci o Swiecie zewnetrznym, a wszystkie przedstawiatly
go zle. Bardzo Zle. W jego rodzinnym miescie stal posag amerykanskich zolierzy przebijajacych
bagnetem ptaczace dziecko. Obcokrajowcy byli okrutni, ich choroby owiane juz legenda, zbrodnie
obrzydliwe, Korea Potudniowa i Japonia ulegly juz zupelnemu moralnemu zepsuciu.

Caly poprzedni wieczér spedzit na uspokajaniu zony i dzieci, ttumaczac im, ze musza by¢ silni
i maja wierzy¢ w Dae Wonsu.

Na poktadzie samolotu moégt wybra¢ sobie dowolne miejsce. Na poktadzie moglo sie zmiescic¢
osiemdziesieciu pasazeréw, lecz tym razem lecialo ich tylko szesnastu. Hwang zdecydowal sie
jednak na fotel obok Ri i usiadl w milczeniu, z drzacymi rekoma, caly czas myslac o tym, co zastanie
na ziemi po wyladowaniu.

Po starcie samolot, kierujac sie¢ na potudnie, wznidst si¢ w poranna mgle. Gdy Ri rozpoczat
prezentacje swojego planu spotkania, ktére mialo sie¢ odby¢ pdzniej tego samego dnia, Hwang
zdobyt sie tylko na potakiwanie.

Cztery godziny p6zniej Hwang poswiecit sie pracy, ttumiac w sobie wczeéniejszy strach wywotany
niewiedza, co czeka na niego za granicami kraju. Ledwo podniést wzrok, gdy samolot wyladowat
w Vientianie, w Laosie, aby uzupeié paliwo i ukryé prawdziwy cel lotu. P6t godziny pézniej znowu
byli w powietrzu.

Drugi raz wyladowali w przedpotudniowym deszczu na lotnisku w Singapurze. Powitali ich tam
miejscowi agenci stuzby wywiadowczej Ri, z ktérymi podréznicy pojechali do hotelu Mandarin
Oriental.

Hwang Min-ho nie wierzyt wlasnym oczom, kiedy zobaczy} bogactwo i rozmiar lobby. Jako jeden
z kilku, zreszta i tak nielicznych Koreanczykéw, ktérzy widzieli wnetrze rezydencji nr 55, mégt bez
wahania stwierdzié, ze ten hotel byt jeszcze bardziej luksusowy niz patac Dae Wonsu. Byl juz i tak
zdumiony przepychem dostepnym wyrazZnie réwniez dla zwyklych biznesmenéw, a nie tylko dla
elity rzadzacej i otoczenia wiladcy, gdy zauwazyl, ze Ri mégt sie czué¢ podobnie. Rozgladat sie
wokoto z szeroko otwartymi oczami, jakby byt zupelie oszotomiony.

Z trudem udajac, ze nie zwracaja uwagi na otoczenie, wsiedli do windy i wjechali na pietro



apartamentu prezydenckiego. Caty czas towarzyszyli im miejscowi agenci bezpieczenstwa, lecz obaj
goscie i tak doskonale wiedzieli, ze sa nieustannie obserwowani.

W przestronnym korytarzu na najwyzszym pietrze hotelu delegacje z Korei Péinocnej powitato
czterech podobnych do siebie mezczyzn w identycznych garniturach. Ttumaczka z grupy Hwanga
i Ri, Koreanka w $rednim wieku, odezwala sie do nich po angielsku, a potem wszyscy weszli do
apartamentu prezydenckiego o powierzchni 2500 st6p kwadratowych.

Hwang i Ri u§miechneli sie na widok mezczyzny, dla ktérego odbyli cata te podréz. Oscar Roblas
de Mota robil wyjatkowe wrazenie. Siedemdziesieciotrzyletni, masywnie zbudowany, niemniej
wygladajacy na wyjatkowo sprawnego fizycznie. Jego farbowane wlosy, mimo ze raczej nie
oszukalyby juz nikogo, sprawialy, ze wygladal na czlowieka tryskajacego energia. Byl o glowe
wyzszy od Ri i szczuplejszy niz Hwang. Nosit doskonale skrojony, czarny trzyczesciowy garnitur od
Savile Row. Stal przy oknie, wysokim od podtogi do sufitu, ale gdy tylko weszli, natychmiast sie
odwrdcit i pospieszyt powitaé gosci.

Wyrazat sie autorytatywnie, sprawiajac wrazenie czlowieka niezwykle kompetentnego.
Zachowywat sie réwniez tak, jakby goscie byli jego wielbicielami ustawiajacymi sie w kolejce po
autograf, a nie dwoma niezmiernie waznymi przedstawicielami nuklearnego panstwa.

Ale tak wygladal wlasnie sposéb bycia Roblasa. Niektérzy ludzie, chociaz odniesli sukces, nigdy
nie potrafili w pelni rozwinaé i zaprezentowaé swoich umiejetnosSci, aby osiagnaé zamierzony cel.
Ale nie Oscar Roblas, on zawsze wygrywat i cholernie dobrze o tym wiedziat.

Byl trzecim najbogatszym czlowiekiem w Meksyku, a na liScie ,Forbesa” zajmowatl pozycje numer
dwadzie$cia osiem ze swoim osobistym i rodzinnym majatkiem siegajacym dwudziestu czterech
miliardéw dolaréw. Ne zaczynat od zera, chociaz te wersje rozpowszechniano w jego firmie przez
poprzednie trzydziedci pie¢ lat. Prawda bylo jednak, Ze jego rodzina od trzech pokolei budowata
majatek w oparciu o zyski, jakie przynosily kopalnie miedzi. Rodzinna firma Roblasa, Grupo
Pacifico, nadal eksploatowala miedZz i cynk w calym kraju, ale wiekszo$¢ jej obecnych zyskow
pochodzita gtéwnie z ropy naftowej. Oscar Roblas dzierzawil w tym celu tereny w catym Meksyku,
aby péZniej stworzy¢ §wiatowa sie¢ kopalni mineratéw, ktéra wciaz sie rozrastata; wykorzystywat do
tego celu zamorskie kompanie wydobywcze i wspétpracowat ze spétkami komandytowymi.

Obecnie byl zapewne wlascicielem mndstwa kopalni mineraléw we wszystkich zakatkach $wiata.
Niektére, jak te w Mozambiku, wydobywaly tytan. Nalezaly do niego réwniez kopalnie diamentéw
w Botswanie i Sierra Leone. Zloto, miedZ, cynk i nikiel eksploatowal w co najmniej dwunastu
krajach.

Dysponujac tak ogromnym majatkiem, moégt sam tworzy¢ pozornie z niczego kompanie
wydobywcze, a nawet zaklada¢ domy bankowe, w ktérych lokowat pieniadze ze swoich tajnych
przedsiewzieé. Hwang dobrze znal Roblasa, poniewaz ten uczestniczyt w przeszto$ci w pracach
kopalni Korei Péinocnej, chociaz wtedy byt to zaledwie ulamek tego, co Hwang mial mu do
zaoferowania na dzisiejszym spotkaniu.

Usiedli przy stole konferencyjnym sprowadzonym do apartamentu specjalnie na to spotkanie. Po
tym, jak ochroniarz z Korei Pélnocnej sprawdzit, czy w pomieszczeniu nie ma podstuchu, Roblas
zaczal niewygodnym pytaniem, ktére ttumaczka przetozyla najpierw na angielski, a potem na
koreanski.



— Jak sie miewa byly dyrektor Kim? — zapytat Roblas. — Mialem przyjemno$¢é wspotpracowaé
z nim w przeszlosci przy projekcie wydobywania magnezytu w Daeheung. Uznatem wtedy, ze to
wybitny fachowiec. Panie Hwang, rozumiem, ze zastapil go pan na stanowisku dyrektora
Koreanskiej Korporacji Handlowej ds. Zasob6w Naturalnych z powodu jego choroby?

Hwang przez chwile milczat, nie wiedzac, co odpowiedzieé. Po drugiej stronie stotu siedziatl na
sofie agent stuzb bezpieczeristwa, nadzorujacy spotkanie. Caly czas wpatrywal sie w niego
z kamiennym wyrazem twarzy.

— Tak - odpart Hwang ttumaczce, ktéra bez trudu przetozyta to angielski. — Jest chory, ale powoli
zdrowieje. Niestety trudy pracy zupelie go wyczerpaly, wiec na razie zajal sie swoim pieknym
ogrodem i duza, szczesliwa rodzina.

Roblas skinal glowa z powaga.

— Rozumiem.

Hwang odni6st silne wrazenie, ze Meksykanin w istocie dobrze wiedzial, w czym rzecz. Przez
wiele dziesiecioleci dziatat w przemys$le wydobywczym Korei P6tnocnej, wiec na pewno nie bylo dla
niego zaskoczeniem, ze skala popelnionej przez dyrektora Kima zdrady spotkata sie z ostra kara
przywodcy.

Po zalatwieniu tej sprawy dyrektor Hwang Min-ho spedzil nastepna godzine, prezentujac swojq
wizje ponownego uruchomienia kopalni mineratéw ziem rzadkich w Chongju bez udziatu partneréw
z Chin. Wyjasnit, w jaki sposéb general Ri ma mu poméc w zdobyciu technologii i niezbednych
informacji, oraz to, ze na poczatek musza zainwestowac jednak ogromne sumy i zdoby¢ wsparcie
zagranicznych partneréw, aby mie¢ wszystko, co potrzebne do uruchomienia i utrzymania
dziatajacej kopalni.

Roblas stuchat w milczeniu, ale z wyraZznym zainteresowaniem. Ministrowie rozmaitych rzadéw,
zajmujacy sie przemystem wydobywczym, czesto zglaszali sie do niego, proszac o pomoc na
poziomie podstawowym. Zaledwie przed miesigcem minister Konga zaproponowal mu udzialy
w nowej kopalni zelaza. Roblas odméwit. Jego geologowie wyrazili watpliwosdci co do wielko$ci
odkrycia, a on sam nie byl zainteresowany powrotem na tamtejsze tereny.

Spotkanie z Korea Péinocna to bylo jednak co innego. Przekonywali go, ze takiej propozycji nie
mogt odrzucié. Oczywiscie wiedziat juz wczesniej, ze chodzi o kopalnie mineratéw ziem rzadkich,
ostatnio porzucona przez Chificzykéw, i rzeczywiScie interesowal go ten temat. Trzymatl reke na
pulsie swiatowego przemystu wydobywczego i co$ takiego jak Chongju nie mogto mu sie wymkna¢.
Wiedziat, ze Chinczycy chcieli zostaé, ale Choi ich wyrzucil, a Roblas byt na tyle zainteresowany
cala sprawa, ze polecial do Singapuru i zasiadl do rozméw z niegrzeszacymi zbytnio bystroscia
umyshu Koreariczykami o wypranych mézgach. Pragnatl sie dowiedzieé, co chca mu zaoferowaé. Byt
gotéw na inwestycje, aby poruszy¢ cate goéry — zar6wno dostownie, jak i w przenosni — jezeli, i tylko
jezeli, Koreanczycy udowodnia mu, Ze kopalnia jest tego warta, a warunki kontraktu na tyle
korzystne, ze zdobedzie na tym ogromne zyski.

Hwang przekazal mu prébke rudy znalezionej przez Chiniczykéw — jego objasnienia ttumaczono
na angielski — i Oscar Roblas nie mégt wprost uwierzyé wtasnym oczom. Wiedziat, ze w Korei
Péinocnej znajduja sie ogromne ztoza mineratéw ziem rzadkich, na tyle duze, ze Chiniczycy starali
sie o utrzymanie wspétpracy mimo sprzeciwu Choia. Lecz zapewnienie, ze pod skalami lezy



dwanascie bilioné6w dolaréw w dzisiejszej walucie, byto czym$ zdumiewajacym nawet dla Roblasa.

Zazadatl informacji dotyczacych réznych tematéw zwiazanych z ta kopalnia — ale Hwang nie byt
do tego przygotowany. Posiadat jedynie dane z testéw i dokumenty geologéw, ktérzy sie podpisali
pod tym odkryciem.

Wtedy Roblas powiedziat co$, co zaskoczyto Hwanga i Ri:

— Interesuje mnie to, ale jako biznesmen chce widzie¢, w co wchodze. Nie bytem w waszym kraju
od ponad dwudziestu lat. Jestem jednak sklonny inwestowaé w wasz projekt, ale chcialbym
zobaczy¢ kopalnie na wlasne oczy.

Z poczatku Hwang byt zaklopotany.

— Wszystko, co odkryli dotychczas Chificzycy, zawarte jest w tych dokumentach. Jesli znajdzie
pan troche wolnego czasu na przejrzenie...

— Nie - rzucit Roblas, przerywajac mu w pét stowa. — Chce polecie¢ do Korei Péinocnej i zobaczy¢
te zloza na miejscu, a takze lokalizacje przyszlej przetwdrni. Chce sie przekonaé, jak obecnie
wyglada tam infrastruktura. Jezeli uznam, ze mi sie to podoba, jezeli zobacze w tym potencjat
i zaakceptuje proponowane warunki wspélpracy, wtedy razem przystapimy do wspélnej realizacji
projektu.

— Dobrze, kiedy chce pan przylecie¢? — odpart Hwang.

— Sadze, ze macie samolot tu, na lotnisku. Zatem moge sie z wami zabraé jeszcze dzi$§ wieczor.

— Dzi§ wiecz6r?!

— Tak. Jezeli nie polece teraz i kazecie mi czekaé tydzien albo miesiac, wtedy bedziecie mieli czas,
zeby odpowiednio przygotowaé kopalnie na moja wizyte. Usprawnicie elektryczno$¢ albo weZmiecie
generatory z Pjongjangu i przewieziecie je ciezaréwkami w géry. Sciggniecie z kraju wszystkich
najzdolniejszych gérnikéw, wbijecie ich w nowe mundury uszyte specjalnie na moja wizyte. Dawno
nie bytem u was, amigos, ale znam wasze sztuczki.

Hwang zaczat protestowad, ale general Ri, ktory dotad gltéwnie milczal, nagle wstal. Tonem
wojskowego o§wiadczyt:

— Lecisz z nami bezzwlocznie.

Chociaz komitet powitalny miatl mniej niz dwanascie godzin, zeby co$ zorganizowaé, w Pjongjangu
Oscar Roblas zostal potraktowany tak, jakby glowa innego pafistwa przybyla z wizyta, mimo iz
brakowato kamer rejestrujacych to wydarzenie. W prywatnej rezydencji przeznaczonej dla
wizytujacych dygnitarzy powitat go ttum starszych oficjeli, ktérzy obiecali mu, ze beda z nim
w pelni wspotpracowac i ze w Chongju witaja go jako partnera.

Poprzednie dziatania Roblasa w koreanskim przemys$le wydobywczym byly Kkorzystnym
doswiadczeniem, wiec z goéry zakladal, Ze mozna tutaj robi¢ interesy. Jeszcze przed przybyciem do
Chongju byl nastawiony pozytywnie.

Nastepnego dnia rano wyruszyli dluga kolumna aut na péinoc. Roblas jechat wojskowym SUV-em
razem z Ri i Hwangiem. Przez wigkszos¢ drogi milczeli — wszystko, co miato by¢ powiedziane,
zostalo juz powiedziane, i teraz wielkiemu Meksykaninowi zostalo tylko sprawdzenie, czy
rzeczywiscie wchodzi w dobry uktad.

Roblas spedzit troche czasu w kopalni i w miejscu proponowanym na lokalizacje zakladu



przetworczego, kilka kilometréw na zachéd od odkrywki. Chodzil, sprawdzajac grunt, az jego
lakierki okryly sie blotem i zwirem. Klekal, chwytal ziemie palcami... Na koniec uSmiechnat sie do
Hwanga i Ri.

— Nie rézni sie od Sierra Madre.

Odpowiedzieli mu tym samym.

Przez nastepne dwa miesigce Roblas siedziat w swoim biurze w Mexico City i w tajemnicy pracowat
ze swoim starszym personelem, przygotowujac wszystko, co niezbedne do zmontowania urzadzen do
przetwarzania mineraléw ziem rzadkich. Poczawszy od tego, ile potrzebne bylo wody, po liste
sankcji ONZ-etu, ktére nalezalo obejéé, zeby cata operacja sie udata. Scisle wspétpracowat
z Hwangiem i jego asystentami; kontaktowat sie tez z Ri, kierujac szefem koreaniskiego wywiadu tak,
aby z powodzeniem przeprowadzié operacje uruchomienia kopalni.

Warunki oferowane przez Hwanga byly do$¢ osobliwe, ale Roblas uznal, Ze moze je
zaakceptowaé. Jako kapital poczatkowy Roblas zdeponowal oczywiscie miliony dolaréw na
zagranicznych kontach Korei Péinocnej. Przeznaczono je na pierwsze zakupy. Dla Korei Péinocnej
bylo to mnéstwo pieniedzy, lecz dla Roblasa tylko kropla w morzu.

Nastepnie Meksykanin na wlasny koszt przetransportowal urzadzenia i pracownikéw do Korei
Pélocnej. Bylo to dos¢ kosztowne przedsiewziecie; obliczono, ze Roblas przestal tam juz
sze$c¢dziesigt milionéw dolaréw.

Powiedziano mu tez, ze Choi domaga sie, aby produkcja rozpoczeta sie w ciagu péttora roku. Byt
to termin nieprzekraczalny — lecz pod blotem i zwirem lezalo dwanascie bilionéw dolaréw, a to
zachecilo Roblasa do przyjecia tych warunkéw i dalszej wspotpracy przy realizacji planu.

Trzeci etap wymagat od Roblasa najwiekszych kosztéw. Zeby dzien wydobywczy zaczat sie od
razu przetwarzaniem mineratéw, musial przekaza¢ Korei P6inocnej jednorazowa wptate gotéwkowa
w wysoko$ci pieciuset milionéw dolaréw. Byta to duza suma, to pewne, szczeg6lnie po innych jego
doswiadczeniach w tym przemysle, jednak warunki umowy gwarantowaly, ze zostanie wydana na
konkretne dziatania. Roblas byt wiec przekonany, ze pieniadze zwrdca sie w ciagu pieciu lat i potem
bedzie miat z tego juz tylko czysty zysk, a jego gléwnym zmartwieniem bedzie to, jak go ukry¢
i spozytkowad.

Dla meksykanskiego biznesmena bylo jasne, ze Korea P6inocna tak ulozyta kontrakt, aby przede
wszystkim chronit jej interesy, giéwnie dlatego, Ze potrzebowala twardej waluty. Roblas nie
domyslat sie nawet po co, ale nie pytal. Wiedziat jednak, ze to biedny kraj, i mial nadzieje, ze te
pieniadze poprawia tu cho¢ troche byt zwyktych ludzi, chociaz szczerze w to watpil. Zastanawial sie
w pewnym momencie, czy moga to wszystko wydac na jakie$ luksusy albo rakiety nuklearne, jednak
trwato to tylko chwile. Az tak bardzo losem Korei sie nie interesowat.

Zabiegal jednak usilnie, aby utrzymaé swoje nazwisko z dala od wszelkich wydarzen. Teraz, gdy
Korea PéInocna mogta zacza¢ gra¢ w przemysle wydobywczym jak Stradivarius na skrzypcach, wolat
jeszcze bardziej niz zazwyczaj zadbaé¢ o swoja anonimowo$¢. Wielu z pewnoscia zalozy, ze Korea
Pélnocna otrzymata pomoc z zagranicy. Lecz podobnie jak w przypadku kazdego ryzykownego
interesu, w ktéry Roblas zaangazowal sie w biedniejszych czeSciach $wiata, chcial zachowaé
wszystko w tajemnicy.



W wykazach, na wykresach, na papierze, w tym wszystkim, co odzwierciedlato trud podjetego
zadania, jego asystenci wykazali, ze cale zamierzenie bylo mozliwe do zrealizowania, ale
najwiekszym problemem okazala si¢ sprawa przetwarzania rudy i jej oczyszczania. Roblas i Hwang
mogli budowa¢ kopalnie, wydobywa¢ mineraty, ale potem musialy one trafi¢ do dalszej obrébki.
Roblas mogt utatwi¢ Korei Péinocnej wejScie na Swiatowy rynek surowcéw kopalnianych, aby
osiagna¢ jak najwieksze zyski — ale wysoko wyspecjalizowana technologia i intensywne
przetwarzanie mineraléw lezaly, niestety, poza zasigegiem mozliwosci jego i Grupo Pacifico. Na
Swiecie tylko kilka kopalni przetwarzato we wlasnym zakresie rude, ale znajdowaty sie one jedynie
w Stanach Zjednoczonych, Chinach czy Kanadzie; Australijczycy wysytali na przyktad rude do
rafinerii w Malezji.

Jednak nie dotyczylo to Korei P6Inocnej. Oni musieli to robi¢ u siebie, na miejscu, w kopalni.

Byla to wiec nastepna sprawa, ktéra musiat zatatwi¢ Duke Sharps.

W minionym dziesiecioleciu Grupo Pacifico Roblasa byla zalezna od Duke’a Sharpsa z Nowego
Jorku. Korzystata z jego tajnych dziatan szpiegowskich i §ledczych, zatem zupelnie normalna sprawa
byto to, ze w tym wypadku Roblas ponownie nawiazat kontakt z Sharpsem i zawart z nim umowe.

Pelen zakres dziatan prowadzonych w Korei Péinocnej zostal przedstawiony Sharpsowi przez
samego Roblasa w luksusowym hotelu w Sint Maarten. Amerykanski eksszpieg z miejsca wyrazit
zgode, gdy tylko Roblas zaakceptowat proponowane koszty, w ktére wchodzita optata dla prywatnej
firmy wywiadowcze;j.

Za te robote Sharps otrzymatl ogromne pieniadze. Ten bezczelny Amerykanin wywolywat czesto
furie u Oscara Roblasa nie tylko wygérowanymi zadaniami finansowymi, lecz takze sporadycznym
ocigganiem sie z maczaniem rak w brudach — w prawdziwych brudach! Sharps mégt szpiegowaé,
famaé prawo i przekraczaé niektére granice, ale wspéipraca z takim czlowiekiem jak Roblas
wymagata niekiedy brania na siebie ryzykownych zadan, a Sharps byl jednak zbyt uczciwy, by
odwala¢ naprawde brudna robote.

Sharps i jego ludzie znali swoje miejsce. Mogli poméc obcokrajowcom znaleZ¢ sie na terenie Korei
P6élocnej, mogli poméc w dostarczeniu niezbednego wyposazenia, ukrasé odpowiednie
oprogramowanie dla uruchomienia i utrzymania w ciaglej pracy urzadzen przetwarzajacych rude.
Mogli tez wywrze¢ presje na decyzje urzednikbw w ONZ-ecie, aby glosowali tak, zeby Korea
Pélocna mogta otrzymaé pomoc finansowa i materialng. W wyniku koficowej analizy — chociaz
Duke zadat zbyt wiele i odmawiat pomocy w porywaniu albo zabijaniu wrogéw — tkwiacy w Oscarze
Roblasie biznesman wiedziat, ze Duke Sharps i jego ludzie byli warci kazdego wydanego centa.
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Dgzien dzisiejszy

Na biurku Johna Clarka zabrzmiat alarm jego komoérki. Mezczyzna podniést wzrok znad papieréw
i wylaczyt dzwonek. Westchnat. Byta dziesiata przed potudniem, czas codziennych ¢wiczen.

Cholera, pomyslat. Ta dziesiata nadchodzi kazdego dnia, prawda?

Wstal, zamknat drzwi gabinetu, wysunat szuflade z biurka i wyjal z niej niebieska piteczke do
tenisa. Wziat ja w prawa dton i z calej sily zaczal zaciskaé na niej palce.

Wszystkie inne ¢wiczenia Clark wykonywat w matej sali gimnastycznej, ktéra zbudowat dla siebie
na farmie w Emmitsburgu w Maryland, ale teraz w pracy musial sie zadowoli¢ tylko tym. Z drugiej
strony, ta jego terapia reki byta w sumie do$¢é mizerna.

Kilka lat temu reka Clarka zostala zmiazdZzona w czasie tortur w Rosji i mimo szeSciu operacji
w ciagu minionych lat palec wskazujacy prawej reki byl ciagle sztywny i staby. Artretyzm i blizna
wokoét matych stawéw stanowily gléwne Zrodio probleméw, a chirurg powiedzial mu, ze sprébowat
wszystkiego, czego tylko mégt, zeby naprawié zniszczenia. John zapytal go wtedy, co on sam moze
zrobié, aby choé troche usprawnié¢ reke, ale lekarz odpowiedzial jedynie wzruszeniem ramion.

— Moge zaleci¢ tylko fizjoterapie, aby wzmocni¢ mie$nie i rozciaggnaé¢ tkanki. Ale problemem
pozostanie artretyzm stawoéw i palcow. Proba wyéwiczenia tej reki moze boleé. Codziennie bedzie
boleé.

Lekarz myslal zapewne, ze méwi do starego faceta, ktéry juz sie poddatl i zrezygnowat z cieszenia
sie zdrowiem na emeryturze, lecz nie znat Johna Clarka. Mezczyzna z zadowoleniem przyjat bowiem
te dziesieciosekundowa uwage i aby usprawni¢ te paskudnie uszkodzona reke, kazdego dnia
poddawat sie wymagajacym duzego wysitku dwudziestominutowym ¢wiczeniom rozciagajaco-
wzmacniajacym.

Lekarz miat racje. Bolato. Bardzo bolato. Codziennie. I nawet mimo bélu palec wskazujacy Clarka
ciagle byt tak niepostuszny, Ze mezczyzna musiat strzelaé, uzywajac srodkowego, co stalo sie
przyczyna dowcipéw w calym Kampusie, ze jesli Clark pokazuje komu$ faka, to robi to szczerze.
A jednak w ciggu kilku miesiecy, gdy codziennie o dziesiatej rano poddawat ja torturom, reka
znacznie sie usprawnita.

Sciskat piteczke, krzywit sie z bélu i czut, jak wierzch dioni rozpala sie do biatosci, co sprawia, ze
palec wskazujacy lepiej sie rusza.

W tym momencie otworzyly sie drzwi gabinetu.

Clark odtozyt szybko piteczke i podniést wzrok. W progu stat Jack Ryan junior, trzymajac w dtoni
kartke papieru i uSmiechajac sie szeroko.

— Pukates, chtopcze?

— Przepraszam, John — odpart Ryan, zanadto przejety, zeby zdawac¢ sobie sprawe z odpowiedzi.
Clark westchnat tylko.



— Co tam masz?

— Skala. — Kiedy Clark nie zareagowal, Ryan dodal: — Pamietasz to nazwisko, ktére Hazelton
zapisat przed $miercig?

— Oczywiscie. Kto to jest?

— Hazelton méwil, ze musiat co$ zatatwi¢ na lotnisku w Pradze. Wydawalo sie, ze znalezliSmy sie
w $lepej uliczce, gdy nie byliSmy w stanie znalezé nazwiska laczacego sie z lotniskiem. W koricu
jednak dotartem do faceta nazwiskiem Karel Skéla, ktéry jest urzednikiem konsularnym nizszego
szczebla w Ministerstwie Spraw Zagranicznych Czech, a obecnie pracuje w biurze Unii Europejskie;j.
Teraz dziala poza siedziba ministerstwa w Pradze, dlatego poczatkowo nie widziatem zwiazku. Ale
po diuzszych poszukiwaniach odkrytem, Ze czesto umawiat sie na spotkania z podrézujacymi
dyplomatami Unii w urzedzie celnym i imigracyjnym na lotnisku Véaclava Havla.

Clark byt pod wrazeniem.

— Nie trzeba sie zanadto wysilaé, zeby dojs¢ do wniosku, ze ten facet dat co§ Hazeltonowi. I byto
to co$, na czym bardzo zalezato Korei Péinocnej. Tylko co?

Clark znal odpowiedZ na to pytanie. Chciat tylko wiedzie¢, czy zna ja tez Ryan.

— Byly to prawdopodobnie dokumenty podrézy — dodat zaraz Jack. — To dziatka Ministerstwa
Spraw Zagranicznych. Tu wydaja paszporty, wizy wjazdowe i inne dokumenty Unii Europejskie;j.
Praca Skali polega na przygotowywaniu papieréw czeskim dyplomatom. Ten facet wie, co dat
Hazeltonowi, a to znaczy, ze musi tez wiedzie¢, dlaczego Hazelton zostal zabity. Chyba trzeba
bedzie ztozy¢ mu wizyte.

Clark wstat.

— Zbierz chlopcéw i pogadaj z Gerrym.

Dwadzie$cia minut pézniej Gerry siedzial w pokoju konferencyjnym w otoczeniu wszystkich
agentéw operacyjnych Kampusu.

— Chcesz lecie¢ do Republiki Czeskiej i wydusi¢ wszystko z tego typa, Skali — powiedzial,
pocierajac czoto.

— Zgadza sie — odpart Ryan.

— Potajemnie czy otwarcie?

- Potajemnie, oczywiscie.

Gerry spojrzal na Clarka.

— Co o tym myslisz, John?

— Jestem za — odpart Clark. — Wyslemy Ryana i Carusa do Pragi. W czasie gdy tam beda, reszta
z nas uda sie do Nowego Jorku. Chce uruchomié pewne Zrédla, zeby dowiedzieé sie czego$ o Sharps
Global Intelligence Partners. Oraz sprawdzié, czy maczali w tym palce.

— John, przeciez znasz Sharpsa — wtracit Sam — prawda?

— Znam.

— Jeste$cie starymi kumplami?

Clark rzucit Driscollowi szybkie spojrzenie.

— Gdyby ptonal, to nawet bym na niego nie nalat.

— Wydaje mi sie, ze ty i Mary Pat czujecie to samo do tego faceta. Co on robit?



— Duke Sharps pracowat dla wydziatu kontrwywiadu FBI zaraz po jedenastym wrze$nia. Miat
swoja baze tu, na Manhattanie, i awansowano go na szefa tego Biura. Byly to czasy, gdy
potrzebowali§my wielu szeféw w tej branzy, ale podczas gdy inni traktowali to jako swéj obowiazek,
Duke Sharps wykorzystat jedenasty wrze$nia do osobistego wzbogacenia sie. Rzucit FBI i rozpoczat
dziatalno$¢ wlasnego towarzystwa konsultingowego. FBI korzystalo z jego ekspertyz, ale kilka razy
zaptacili mu za to samo, za co dali mu pieniadze juz wczesniej.

— To brzmi jak czysty kapitalizm — zauwazyl Sam, wzruszajac ramionami.

— A nawet gorzej. Sharps Partners wspétpracowato gléwnie z rzadem federalnym. Lecz powoli,
w ciagu nastepnych kilku lat, Duke zaczal przechodzi¢ do sektora prywatnego, tworzac nowe
oddzialy i biura w celu udzielania pomocy korporacjom w sprawach wywiadu i kontrwywiadu.
Jednak na pierwszym miejscu stawiali prace tu, w Nowym Jorku, i z tego, co mi powiedziano, rzad
nie maczat w tym palcéw. Jednak po jakim$ czasie stato sie jasne, ze ten jego prywatny sektor nie
funkcjonowat tak, jak kazdy sobie wyobraza, ze powinno to wygladaé. Sharps angazowat sie do
pracy dla Saudyjczykéw, aby identyfikowaé agentéw izraelskiego Mosadu, ktérzy, jak ustalono, byli
tez w Nowym Jorku.

— Jasna cholera - jeknal Sam. — Wiec dlaczego nie siedzi za to w wiezieniu?

— Sharps stwierdzil, ze pracowat dla kompanii naftowej w Zatoce, dzialajac przeciwko jej
konkurencji. Zastanial sie tez tym, ze nie wiedzial, Ze jego ludzie siedzieli na ogonie agentom
Mosadu. Wleczono go na przestuchania, jednak z wielu powodéw to wszystko zostato utajnione.

— Moge sie zatozy¢ — rzekt Driscoll — ze facet z wiedza taka jak Sharps mégtby duzo wyznaé na
jawnych przestuchaniach.

— Z pewno$cia. W konicu rzad stwierdzil, ze nie moze dowie$é¢, ze Sharps pracowal jawnie dla
obcego mocarstwa. Utracit jednak wszystkie kontrakty federalne, dopilnowat tego sam prezydent
Ryan, wiec kazdy myslat, ze Sharps Partners przestanie istnieé. Stato sie jednak co§ zabawnego.

Sam potrzasnat glowa z niedowierzaniem.

— Juz nie potrzebowal pieniedzy Stanéw Zjednoczonych.

— Zgadza sie. Swoje wysoce dochodowe kontrakty z FBI i rzadem Stanéw Zjednoczonych zastapit
Bég wie iloma zagranicznymi transakcjami. W zasadzie stat sie w Stanach go$ciem, a takich gosci
nazywaja ztymi facetami, ktérzy gadaja, chodza i zachowuja sie¢ jak Amerykanie, ale nie dziataja dla
dobra panstwa, a tylko pod jego przykrywka.

— I nikt niczego nie mégt mu udowodni¢?

Clark potrzasnat gtowa.

— Nie dalo sie udowodni¢ Zzadnej cholernej rzeczy. Sharps mial swoich ludzi za granica,
dzialajacych zreszta we wspélpracy z tamtejszymi agentami z jakich§ metnych organizacji
rzadowych albo grup przestepczych. To zupelnie bezpieczny system. Albo przynajmniej dotad taki
byl. — Clark roze$miat sie szyderczo. — Jezeli znajde jakikolwiek dowdd, ze ten zdradziecki sukinsyn
wziat choéby centa od jakiego$ pajaca z innego panistwa z zamiarem prowadzenia dla niego akcji
wywiadowczej, to zawiesze jego jaja nad schodami do budynku FBI. Niech bedzie to prezent dla
wszystkich harujacych mezczyzn i kobiet w rzadzie, ktérzy nie poswiecili swoich do$wiadczeni dla
kryminalnej kariery.

— Dzi$§ musimy skompletowaé wyposazenie, zorganizowac transport i kryjowke w miejscu akcji —



kontynuowat Clark po chwili. — Ide pogadaé¢ z Gavinem, Zeby dat nam dostep do zewnetrznych
kamer przed biurem Sharpsa.

— Okej — odpart Gerry. — Zgadzam sie na obie operacje. Zycze szczeécia, chtopcy. Taka robota to
co$ idealnego dla was. Sharps i jego ludzie sa dobrzy w tym, co robia, a Nowy Jork jest dla nich jak
wlasny dom. Nie $ledZcie ich ani w metrze, ani w tlumie, bo i tak zawsze was zauwaza.

— Masz racje — zgodzit sie Clark.

Ryan wiedzial, dlaczego dostat zagraniczne zadanie. Z jego broda i innymi rzeczami, ktére zrobit,
aby zmieni¢ swéj wyglad, prawie nigdy nie rozpoznawano go na ulicach miast Stanéw. A w Pradze
mogt nawet jeszcze mniej zwracaé na siebie uwage. Nienawidzil tej swojej potowicznej stawy, ktéra
byta groZzna dla kazdej operacji, jednak jesli mial juz kogo$ za to winié, to tylko siebie. Nie za
popularno$é, bo przyczyna bylo tutaj to, zZe jego ojca znano na calym Swiecie, ale za to, ze mimo
tych okoliczno$ci Jack junior sam wybrat prace w tajnym wywiadzie, a jednak popularnosé
i anonimowo$¢ znajdowaly sie na przeciwnych biegunach.

Ryan zdawat sobie sprawe, ze ma niezwykle zycie. Czasem go to draznilo, ale wiedzial, ze nie
zamienitby go na zadne inne.

— Dzieki, Gerry — rzucit. — Moze nie powinienem prowokowaé losu, ale chcialbym, zeby Gavin
pojechal tam z nami.

— Do Pragi? Dlaczego? — Hendley wygladal na zaskoczonego.

— W cokolwiek Skala jest zamieszany, myS$le, Ze wyglada to jednak tak, jakby robit to
nieoficjalnymi kanatami, a nie zgodnie z oficjalnym zleceniem rzadowym. I byt ku temu zapewne
powdd. Sharps Global Intelligence Partners nie zwigzalo sie formalnym kontraktem z rzadem
czeskim, dlatego mysle, ze potraktowano by go tam jak terroryste, gdyby z nimi wspétpracowat. To
moze oznaczaé, ze uzyl osobistego telefonu albo komputera, zeby skontaktowaé sie z kims$
zwigzanym ze sprawa. Zakladam, ze musimy zgarnaé¢ wszystkie informacje z jego urzadzen
elektronicznych i ustali¢, z kim rozmawial. Jezeli zrobimy to tam na miejscu, bez jego wiedzy,
wtedy mozemy mie¢ aktualne dane.

— A jezeli je wymazal?

— Och, jestem pewien, zZe to zrobit — odpart Ryan bez wahania. — Ale obserwowatem, jak pracuje
Gavin. To pies tropiciel. Jezeli trafi na jaki$ §lad, nawet na co$, co zostalo wymazane, nie odpusci.

Gerry namys$lat sie przez moment. Niechetnie wypuszczat Biery’ego w teren, zwlaszcza wtedy, gdy
Kampus mial do wykonania jaka§ akcje niecierpiaca zwloki. Ale tak naprawde wszystkie ich
operacje takie byly, a mieli do dyspozycji tylko jednego specjaliste od IT.

Jack, zauwazywszy jego wahanie, dodat:

— Oczywiscie moge tez walnaé Karela Skale w teb i go uprowadzic.

To byt zart, ale Gerry tylko uniést ze ztoScia brwi.

Ryan u$miechnat sie.

- Sorry, zartowatem. W porzadku, lecimy bez Gavina. Damy rade.

Gerry spojrzal na Clarka.

— Jezeli wysle Gavina do Pragi, to czy nie wplynie to negatywnie na twojq operacje w Nowym
Jorku?

Clark potrzasnat gtowa.



— Potrzebny nam jest rozklad biur Sharpsa, lista zatrudnionych i tego rodzaju rzeczy. Moze bede
potrzebowal aparatury rozbrajajacej urzadzenie zabezpieczajace budynek, jezeli bedziemy chcieli
wejs$é tam i rozejrzec sie. W tym zakresie zesp6t Biery’ego jest wiecej niz kompetentny.

— Okej. — Gerry spojrzatl na Ryana i Carusa. — Mozecie bra¢ Gavina, ale tylko pod warunkiem ze
zwrdcicie go w takim stanie, w jakim go zabraliscie.

Jack i Dom wybuchneli §miechem.

Gavin Biery w istocie byl jedynym pracownikiem Hendley Associates niezadowolonym z nowego
budynku. Chociaz jego praca w tym zakresie, w jakim wykonywatl ja w poprzedniej siedzibie, nie
ulegla zmianie, to mial tutaj znacznie mniej miejsca niz w West Odenton. Gavin czul si¢ z tego
powodu tak, jakby kto$ go kopnat w dupe.

Tak, teraz Kampus posiadal mniej wyposazenia i dlatego nie potrzebowal wielkiej przestrzeni,
a Gerry wydal dos$¢ pieniedzy, aby tutejsze technologie byly lepsze od tych, jakie Gavin mial do
dyspozycji pod starym adresem, jednak Biery lubit to lekkie poczucie wiadzy, kiedy kontrolowat
operacje na znacznie wieksza skale. West Odenton miato wiecej komputeréw i ludzi, nad ktérymi
Gavin Biery mégt czuwac.

Kampus od samego poczatku, jeszcze przed wieloma laty, zbieral wiele istotnych informacji
wywiadowczych, przechwytujac dane z satelity przekazujacego je miedzy budynkiem NSA w Fort
Meade w Maryland i siedzibag CIA w McLean w Wirginii. Niezbedne bylo do tego odpowiednie
ustawienie talerzy satelitarnych na dachu pieciopietrowego budynku West Odenton.

Trudne do zlapania fale radiowe byly w dodatku zaszyfrowane i nikt nie moégt bez ich
rozkodowania odczyta¢ informacji wywiadowczych. Biery i jego ludzie radzili sobie z tym jednak za
pomoca najnowszych systeméw deszyfrujacych.

Jednakze z biegiem lat zmieniala sie technologia i teraz Gavin miat dostep do kazdego bita Joint
Worldwide Intelligence Communications System, ogromnej sieci wywiadu, tak samo jak do kazdej
sieci rzadowej. W ten sposob rozwinat praktycznie swé6j wlasny system.

Teraz nie mial juz talerzy na dachu, wielu metréw kabli biegnacych w gére i w dét jak drogi
komunikacyjne, nie mial tez gigantycznych komputeréw, ktére stuzyly tylko do rozszyfrowywania
wiadomosci. Jednak Biery tutaj, w budynku w Alexandrii, tez dysponowatl ogromnym systemem, ale
mogt go wykorzystywaé takze do innych zadan.

Gavin tesknit jednak za swoimi talerzami i kablami. Rozbudowat swoja prywatna sieé¢ dostepu do
JWCS gtéwnie z koniecznosci — po ataku Chiiczykéw na budynek w West Odenton Kampus nie miat
juz linii dostepu do przechwytywania transmisji radiowych. Gavin lamentowal z powodu utraty
poteznego pojemnosciowo systemu wraz z calym kompleksem komunikacyjnym, ale udalo mu sie
stworzy¢ co$ zupelnie nowego i musial obiektywnie przyznaé, ze znajdowali sie przez to w znacznie
lepszej i bezpieczniejszej lokalizacji.

Jednak Biery z jeszcze jednego powodu zatowal utraty dawnego budynku Hendley Associates
w West Odenton — mieli tam doskonala kafeterie ze wspanialym jedzeniem. Tu, dla kontrastu, byt
tylko pokdéj wypoczynkowy, w ktérym staly automaty z przekaskami. OczywiScie w poblizu
znajdowata sie restauracja. Wielu pracownikéw wedrowato na potudnie King Street na lunch, ale
Gavin rzadko znajdowat to czas. Zwykle zamawiatl sobie pizze albo kanapki, ale kazdego ranka



i popotudnia lubit siegnaé¢ po jakas przekaske, dlatego musiat uzera¢ sie z tymi piekielnymi
maszynami.

O wpél do jedenastej Gavin zaszedl do matego pokoju wypoczynkowego i wrzucit drobne do
automatu. Wybral sobie co$, a nastepnie jeczal sfrustrowany, gdy jego placek z boréwkami
zaklinowat sie miedzy oknem z pleksi a torebka z chipsami.

— Niech to szlag — warknat. Kilka razy uderzyt pieScia w szybke, ale bez skutku, zaczal wiec
grzebaé w kieszeniach, szukajac monet i sadzac, Ze to, co sie stalo, to omen i tak naprawde to miat
zamiar kupi¢ jeszcze paczke chipséw.

Kiedy on skupit sie na walce z automatem, Jack Ryan i Dom Caruso wyszli z klatki schodowej
i znalezZli sie w pokoju wypoczynkowym.

— Twoja sekretarka powiedziala, ze cie tu znajdziemy — oznajmit Jack. — Takie przedpotudniowe
chrupanko, co?

- Daje to duzo paliwa mojemu mézgowi, Ryan.

— Och, catkowicie rozumiem - odpart Jack.

— Hej, Gav — wtracit sie¢ Dom. — Wlasnie zastanawialiSmy sie, czy ucieszylaby cie perspektywa
matej wycieczki.

Gavin nie mégt powstrzymaé entuzjazmu. Odwrdcit sie szybko, a kilka monet wypadto mu z dioni
i rozsypalo sie po podtodze.

— Do diabta, tak! Gdzie i kiedy?

— Praga. Bardzo szybko. Dzi$§ wieczorem.

Piecdziesieciosze$ciolatek usmiechnat sie szeroko i westchnat gteboko z podniecenia.

— Praga? Intryga w Europie Srodkowej. Brukowane kocimi tbami ulice. Lampy gazowe. Mgta.
Wspaniate warunki na robote Zzywcem wyjeta z powieSci awanturniczych.

Jack przewr6cit oczami.

— Czytujesz za duzo takich powiesci. Nic z tych rzeczy. Tylko siedzenie w hotelu i czekanie na nas
z komorka i laptopem, zeby stuzy¢é nam ewentualnym wiamaniem do sieci.

— Moge to robi¢. — Gavin wzruszyl ramionami. — To nadal interesujace.

Ale wydawat sie nieco rozczarowany, wiec Caruso dodat:

— Jesli to sprawi, ze poczujesz sie lepiej, to w czasie tej pracy zal6z w pokoju hotelowym ptaszcz
ze sztyletem w kieszeni.

Ryan zas$miat sie, ale Biery niezrazony odpart:

— To lepsze niz nic, jak sadze.

Dom skinal gtowa i nagle zauwazyl zaklinowany placek owocowy. Stuknat w okienko automatu,
a placek spadt na dét. Podniést go i westchnat:

- WeZ, Gavin. To géwno zabija.

Biery wyrwat placek z reki Doma.

— Nie, Dominic. Strzelanina z Iraficzykami cie dopiero zabije.

Dom rzucil Biery’emu surowe spojrzenie, co Ryan wyraznie zauwazyl. Gavin zorientowat sie, ze
przesadzit, i chrzaknat niepewnie.

— Okej. Dobra, lepiej péjde powiedzie¢ moim ludziom, zeby poczytali sobie instrukcje
uzytkowania komputeré6w, poniewaz nie bede ich moégt prowadzié¢ za raczke przez nastepne kilka



dni.

Z tymi stowami ruszyt ku schodom.

Ryan spojrzat na kuzyna.

— O czym on, do diabta, méwi?

- O niczym wlasciwie.

— Moéw.

— Clark moéwil, Ze jesteSmy szkoleni tez po to, zeby od czasu do czasu dziata¢ w pojedynke. Nasza
praca musi by¢ tak zorganizowana, zeby stuzy¢ wiekszej catosci. Co$ sie wydarzyto, ale poradzitem
sobie z tym. Teraz czas rusza¢ do akcji. - Dom mrugnat do kuzyna i klepnal go w ramie.

—Ale...

— Zadnych ,,ale”.

Ryan westchnat.

— Oke;j.
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Rezolucja ONZ nr 1874 upowaznila panstwa cztonkowskie — zgodnie z prawem miedzynarodowym —
do kontrolowania fadunku w tranzycie do i z Korei Péinocnej, jesli dany kraj jest przekonany, ze
istnieja stuszne przestanki, aby wierzy¢, iz tadunek zawiera towary zwigzane z bronia masowego
razenia. Tak jak we wszystkich dokumentach miedzynarodowych, tak i w tej rezolucji istniato wiele
szarych stref, ktore nie wyszczegélnialy na przyklad typéw dziatan, ktére mozna bylo podjaé
w przypadku podejrzenia o lamanie prawa. A te ,podejrzenia”, mogly sie ré6zni¢ w przypadku
réznych panstw w réznym czasie i w réznym miejscu — co oznaczalo, ze zakaz transportu towaréw
w tranzycie miat w rozmaitych przypadkach niejednakowe zastosowanie.

Jednak dziatania statku ,Emerald Endeavor”, kontenerowca plynacego pod flaga Liberii po
wodach miedzynarodowych na zachéd od miasta portowego Inchon, byly wysoce podejrzane i ten,
kto znat rezolucje nr 1874 ONZ-etu, wiedzial, Ze ten dokument sprawdzi sie akurat w tej konkretnej
sytuacji.

Oficjalnym i gléwnym }adunkiem ,Emerald Endeavor” byt cukier z Kuby. Szes¢ i po6t tygodnia
temu statek wyplynat z Hawany, ale w tym czasie odbyt dziwna podréz po Karaibach. Pewnego dnia
po opuszczeniu portu Batangas na Filipinach statek nagle przestal nadawaé¢ komunikaty przez
System Automatycznej Identyfikacji. Kazdy statek powyzej trzystu ton na wszystkich szlakach
morskich musial mie¢ zainstalowany AIS, a ,Emerald Endeavor” wazyl dwa tysiace trzysta ton,
zatem brak tego sygnatu byl albo wynikiem powaznych probleméw technicznych, albo bylo to
wyrazne naruszenie miedzynarodowego prawa morskiego.

Wszelkie usitowania, aby namierzy¢ statek droga radiowa, w ciagu nastepnych dwudziestu
czterech godzin skonczyly sie¢ niepowodzeniem. By¢ moze wysiadt system komunikacyjny ,,Emerald
Endeavor”, co byloby duzym problemem dla kapitana, lecz statek nadal ptynat ku brzegom Korei
Péinocnej, jakby nic sie nie stato, unikajac wielu portéw po drodze.

Kazde panstwo nalezace do ONZ miato prawo zgodnie z regulacjami zatrzymac statek, ale nie
kazdy kraj czlonkowski byl jednak w stanie to zrobié. Jezeli w rzeczywistosci na pokladzie
znajdowat sie tadunek naruszajacy miedzynarodowe sankcje, wtedy tamtejsza zaloga mogta odrzucié
nakaz zatrzymania sie, przyspieszy¢ i zacza¢ ucieka¢ albo nawet przystapi¢ do ataku. Kazdy statek,
ktéry mial wiec podja¢é sie zatrzymania takiego okretu w zwiazku z rezolucja nr 1874, musial miec
dwie rzeczy: predko$¢ i uzbrojenie.

Dobrze po pélocy ,Emerald Endeavor” znajdowal sie w odleglosci kilku godzin od wéd
terytorialnych Korei P6inocnej, na potudnie od portu Haeju, i kapitanowi statku mogto sie wydawac,
ze prawie jest juz u siebie w domu. Nagle jednak dlugi dZwiek radaru zasygnalizowal obecno$é
jakiej$ jednostki plynacej tym samym kursem, ktéra zawrdcila i zaczela sie zbliza¢ z predkoscia
czterdziestu pieciu weztéw, niespotykana dla statku wykazanego na ekranie radaru.

Chyba ze byta to jakas jednostka wojenna.

Wkroétce kapitan zorientowat sie, kto go Sciga, bo jego radio w istocie dziatato i gltos Koreariczyka



powtarzal bez przerwy, ze amerykanski okret wojenny ,,USS Freedom” zamierza przeprowadzi¢
rewizje zgodnie z rezolucja ONZ nr 1874, wiec ,,Emerald Endeavor” ma zwolnié, zatrzymaé maszyny
i przygotowa¢ sie na inspekcje.

Kapitan zrozumial, ze nie uda mu sie wplyna¢ do portu Haeju bez konfrontacji, ale nie
potwierdzil odebrania wiadomosci i nie zwolnit.

Wejsciem na pokiad i sprawdzeniem statku z 2300-tonowym tadunkiem w tranzycie zajely sie dwie
grupy, kazda skladajaca sie z o$miu Amerykanéw; wszyscy mieli od dwudziestu trzech do
czterdziestu lat. Nie byla to liczna ekipa, biorac pod uwage zadanie do wykonania, nalezeli jednak
do zespotu 5 plutonu Echo, grupy Alpha i Bravo SEAL; ci chlopcy zyli dla tego, co robili.

Trzydziestosiedmioletni Szef Daryl Ricks z Chico w Kalifornii dowodzil o$mioosobowym
oddziatem Alpha. Ze swoimi siedmioma specjalnymi oficerami wojskowymi plynal w niezatapialnej
lodzi bojowej typu ,Zodiak”, ktéra przybila do ,Emerald Endeavor” od rufy przy predkosci
trzydziestu oSmiu weztow.

Chociaz pluton uderzyt todzia w burte i motory z halasem mieszaly czarne wody $rubami, 16dz
podptyneta niezauwazona, bo nad statkiem na wysokosci 350 jardow krazyly dwa duze, glosne
helikoptery MH-60S Seahawk. Juz od pét godziny grzmialy nisko nad pokitadami ,Emerald
Endeavor”, oSwietlajac jasnymi reflektorami zaloge na poktadzie i okna kabiny na mostku.

Helikoptery MH-60S tego ranka mialy dwa zadania. Pierwsze to robi¢ wiele hatasu i rzucaé
jaskrawe $wiatlo, aby odwrécié uwage od todzi podptywajacej do rufy statku. Drugie to dostarczy¢
osmiu ludzi oddziatu Bravo na poktad, gdy tylko wezwie ich Szef Ricks.

Akcje przejmowania statku na pelnym morzu nazywano ,operacja wejScia na poklad w trakcie
drogi” i tego rodzaju dzialania nalezaly do Navy SEAL. Kazdy w tych oddziatach nie tylko szkolit sie
specjalnie, aby méc bra¢ w nich udzial, lecz takze $nit o nich, wrecz modlit sie o taka okazje.

Plan byt prosty. Alpha miata najpierw uzy¢é bosakéw, aby zahaczy¢ je o burte rufy i wspiac sie na
otwarty poklad, a potem ruszyé w dwoch czteroosobowych grupach do schodéw nadbudéwki.
Musieli dostaé¢ sie do mostku, podczas gdy czlonkowie Bravo, zrzuceni z helikopter6w na linach,
mieli odciagnaé uwage zatogi, wykorzystujac tez kontenery na statku jako ostone. W ten spos6b
mozna byto szybko wprowadzi¢ na poktad szesnastu ludzi; druzyna Alpha, idac ,,od dna w goére”,
mogta dostaé sie do sterowni, a druzyna Bravo, ,idac w d6t”, mogta wej$é do maszynowni. Tam obie
druzyny mialy unieszkodliwi¢ zatoge i odizolowac ja od tadunku. Po zrealizowaniu tej czesci planu
powinni rozpoczaé kontrole, a w tym czasie marines z ,,USS Freedom” mieli wejs¢ do akcji, aby
poméc w przeszukaniu statku.

Jezeli znalezliby jakikolwiek $lad nielegalnych towaréw, to po zawinieciu do portu Inchon
odbylaby sie kolejna, tym razem catkowita inspekcja.

Cata szesnastka z Navy SEAL byla uzbrojona w colty M4Al oraz w karabiny wyposazone
w SOPMOD, czyli w zestaw dodatkowych akcesoriéw do karabinkéw szturmowych, ktére pozwalaty
kazdemu uczestnikowi dziatan przystosowac bron do swoich preferencji, a takze wymagan misji.

Karabin Ricka byl bogaty w gadzety — mial lampke rzucajaca ostre promienie $wiatta, celownik
termiczny i iluminator podczerwieni, thumik, przedni uchwyt — z pewnoscia nie wszystkie dodatki,
jakie przewiduje SOPMOD, niemniej wywolujace wrazenie. Inni cztonkowie oddzialu mieli tez



wyrzutnie granatéw, lasery i celowniki teleskopowe, a wszystkie karabiny strzelaty tymi samymi
nabojami kalibru 5,56 mm, wiec gdyby zaszla taka potrzeba, kazdy agent méglby chwyci¢ bron
kolegi z oddziatu i zaczaé z niej strzelaé.

Nosili gogle noktowizyjne i czarne kominiarki z nadrukiem trupiej szczeki zastaniajacym usta,
ktére nadawaty im do$é grozny wyglad.

Z odlegtosci dwustu jardéw Ricks obserwowat pokiad rufowy przez celownik termalny. W tym
samym czasie méwil do mikrofonu stuchawek dousznych, przekrzykujac dochodzacy za nim hatas
motoru.

— Bravo obecny, Alpha obecny! Dwa mikrofony!

Ustyszal w stuchawkach odpowiedZ od Marty’ego ,,Bonesa” Hackwortha, specjalnego operatora
wojennego z MH-60S, lecacego nad statkiem:

— Zrozumialem, Szefie! Teraz przygotujemy liny!

Potem ustyszal cztowieka, ktory stat za nim w lodzi, méwiacego z charakterystycznym akcentem
niderlandzkim.

— Oni wiedza, ze weszliSmy, szefie.

Ricks wiedziat, ze Hendriks ma racje i ze maja problem, ale odpart tylko:

- No to miejmy nadzieje, ze to oleja.

— Nadal nie wiem, dlaczego nie mielibySmy po prostu wej$¢ w ukryciu na pokltad, wykorzystujac
element zaskoczenia — powiedzial Hendriks. — Do diabta, juz od czterech godzin uprzedzamy ich, ze
jesteSmy w drodze.

Ricks nie odrywat wzroku od celownika termalnego.

— Takie sa te pieprzone przepisy, Hendriks. MusieliSmy im da¢ szanse, aby dobrowolnie wpuscili
nas na poktad.

— Dajemy im teraz mozliwo$¢, aby spokojnie zaczeli do nas strzelac.

Ricks nie chciat sie sprzeczaé. Hendriks lubil narzekac i zwykle mu to nie przeszkadzato, bo kiedy
wokot lataty kule, Szef Ricks wiedzial, ze ten wielki Holender o lwim sercu moze zrobié wiecej, niz
nalezalo. Pozwalal mu wiec troche ponarzekaé, bo i tak nie wptywalo to na jako$é jego pracy,
a czasem bylo nawet cholernie zabawne.

Ale nie teraz.

— Do$¢ tego, Hendriks.

— Tak jest, szefie.

W tym czasie specjalny operator wojenny Greaser usiadt przy banderze todzi ,Zodiac”. Byt
specjalista od wyloméw, lecz w tym momencie jego zadanie polegalo na rozciggnieciu
teleskopowych dragéw z widkien weglowych z hakami na konicach, do ktérych mocowalo sie
fibrelight II, drabinke szturmowa. Ta poliestrowa drabinka wzmocniona byla pretami z widkna
weglowego, dzieki czemu mogta utrzymacé réwnoczesnie trzech zotlierzy ruszajacych do ataku.

Greaser rozciagnal prety na dlugo$é szesciu metréw, wystarczajaco wysoko, zeby dosiegnaé
relingu rufy ,Emerald Endeavor”. Nastepnie podniést je razem z zamocowana do nich drabinka
i czekal, az t6dzZ zajmie odpowiednia pozycje.

»,Zodiac” ostatnie piecdziesiat jardow przeptynat szybko, aby znalez¢ sie przy prawej burcie statku
towarowego. Greaser zaczepit haki o reling, po czym spojrzal na monitor matego komputera u



podstawy drabinki. WysSwietlit sie¢ tam obraz z rybiego oka znajdujacego si¢ na szczycie haka
i Greaser zobaczyl, ze na pokladzie rufowym nadbudéwki nie ma nikogo, kto moéglby sprawié
problemy jego kolegom wspinajacym sie po fibrelight.

— Zabezpieczy¢ sie!

— W gore! — krzyknat Ricks i oSmiu ludzi oddzialu Alpha zaczeto wspinac sie jeden po drugim na
wysoko$é dwudziestu stép, na poktad statku.

Pierwszy wchodzit Parnell, za nim szli Elizondo i Jones. Gdy znaleZli si¢ na goérze i przekroczyli
reling, kryli nastepna trdjke: Ricksa, Takenake i Hendriksa. Ostatni wspieli sie Stovall i Greaser.

Parnell zabezpieczyt haki za pomoca karabinczykéw, aby sie nie przesuwaty, po czym t6dZ zostata
odcumowana i odepchnieta od statku. Zniknela w ciemno$ciach, a o§miu mezczyzn rozdzielito sie na
dwa oddziaty, aby ruszy¢ dwoma klatkami schodowymi nadbudéwki. Ricks poprowadzit trzech ludzi
schodami z lewej burty, a Takenaka pozostatych z prawej.

Osiemdziesiat jardow od ich pozycji z nieba spadly cztery grube liny i na poktad ,Emerald
Endeavor” zaczeli schodzi¢ agenci w czarnych kombinezonach z kominiarkami z trupia szczeka.

— Szefie, widze ruch.

Ricks padil na kolano na metalowym podescie miedzy gtéwnym i drugim pokltadem, po czym
zaczal rozgladaé sie badawczo, szukajac §ladéw ruchu, o jakim doniést mu Greaser. Piecdziesiat stop
przed nim przy relingu statlo dwéch mezczyzn i patrzyto na rufe. Z poczatku mégt dostrzec tylko ich
plecy i przez chwile obserwowat, jak wpatruja sie w helikopter, ktéry unosit sie wysoko w powietrzu
i po chwili zaczat opadaé.

Ricks wiedzial, ze ci ludzie obserwuja, jak agenci z oddzialu SEAL Bravo po wyladowaniu na
gléwnym poktadzie pobiegaja do nadbudéwki. Musial sie jednak najpierw upewnié, czy zaloga nie
jest uzbrojona.

Nagle jeden z mezczyzn obrécit sie nieco i uniést katasznikowa. Nie byt gotowy do akcji, ale Ricks
dostrzegt magazynek w karabinie. Mezczyzna celowal w kierunku poktadu przed nim, trzymajac
bron dziwnie odsunieta od ciala.

Szef Ricks zorientowal si¢ w mgnieniu oka, Ze mezczyzna nie byt Zolierzem i raczej nie wiedziat
doktadnie, co robi¢. Mimo to stanowil zagrozenie dla ludzi z oddzialéw Ricksa znajdujacych sie na
poktadzie ponize;.

Szef odbezpieczyt sw6j M4 i dwukrotnie wystrzelit pétautomatyczne pociski. Oba trafily
mezczyzne w tyl glowy. Ricks widziat przez wizjer celownika, jak na skutek eksplozji z czarnego
otworu tryska substancja mézgowa i jak trafiony pada na poktad.

Drugi nie wygladal na uzbrojonego, ale Ricks dostrzegt, ze tuz przed nim upadt AK. Mezczyzna
spojrzat w dé6t i w tym momencie od strony szefa dobiegly sttumione odglosy wystrzatéw.

To Greaser odrzucit wroga od broni, pakujac trzy kule w $rodek jego plecéw, i sekunde pédZniej
czterech mezczyzn z oddziatu uderzeniowego ponownie zaczeto wspinaé sie po schodach.

Minute pézZniej Ricks, Greaser i Jones znaleZli sie na do$¢ ciemnym, ale obszernym mostku , Emerald
Endeavor”. Elizondo zostal na zewnatrz razem z innymi czlonkami oddzialu Alpha, bo zatrzymali
o$miu mezczyzn, ktérzy byli albo Malezyjczykami, albo Indonezyjczykami, i teraz wigzali im rece na
plecach.



Oddziat Bravo zajal dolne poktady, wykurzajac z kryjowek cztonkéw zatogi. Unieszkodliwili ich,
po czym skrepowali im rece i nogi.

Lecz Ricks, razem ze swoimi towarzyszami, nie narzekat na brak zajecia. Mieli przed soba dwéch
starszych zalogantéw — i znowu Szef pomyslat, Ze moga to by¢ Filipificzycy albo Malezyjczycy — oraz
kapitana z Korei P6Inocnej. Obaj zatoganci poddali sie i staneli z uniesionymi rekami tylem do kota
sterowego, ale siwowlosy kapitan zaczat dziko wrzeszczeé¢, wyciagnat stuzbowy czterocalowy néz
i zaczal nim wymachiwaé w kierunku uzbrojonych mezczyzn w maskach z trupia szczeka.

Ricks rozkazat wstrzymac ogienn do chwili, az zajdzie ku temu bezwzgledna konieczno$¢. Wiedziat,
ze beda potrzebowaé¢ pomocy kapitana, aby zbada¢ szybko tadunek. Uzywajac kilku znanych mu
koreaniskich stéw, a wsréd nich powtarzajac caly czas nuo! — ,Pot6z sie!” — jedna reka trzymat
karabin, druga wskazywatl na podtoge.

Jednak wysitki Ricksa, aby w czasie ataku zachowa¢ sie na mostku w miare kulturalnie, nie
odniosty skutku. W akcie desperacji Sciagnat maske, usmiechnat sie i zawotat:

— Anneyong! — ,Hej!”.

Bylo to jedyne przyjazne stowo, jakiego si¢ nauczyt w tym jezyku. Réwnoczes$nie caly czas
trzymat colta M4 wymierzonego w pier$ kapitana.

Kapitan ciggle machat wsciekle nozem.

— Nuo! — powtérzyt Ricks, niemal blagajac, aby mezczyzna sie potozyl, ale widziat wyraz jego
oczu. Nie polozy sie. Przygotowywat sie do czegos.

Ricks, utrzymujac ciagle nieruchoma twarz i udajac spokéj, rzucit do mikrofonu:

— Gdy zrobi dwa kroki w nasza strone, rzucimy go na podioge.

— Zrozumialem — nadeszta odpowiedz od Greasera i Jonesa.

Kapitan postawil dwa kroki, ale nie do przodu, tylko do tytu, a nastepnie przytozyt ostrze noza do
gardta. Ricks krzyknat:

— Aniyo! Aniyo! — ,Nie! Nie!”.

Matly siwowlosy mezczyzna wrzasnat i jednym ruchem podciat sobie gardlo. Natychmiast
poplyneta krew i rozlegt sie bulgot przerwanej drogi powietrzne;j.

Ricks patrzyl ze zgroza, jak kapitan konczy glebokie ciecie, a potem wyglada tak, jakby patrzyt
w dét na wyplywajaca krew.

— Jasna cholera! — krzyknat Greaser stojacy tuz za Ricksem i ruszyt do przodu.

— Stéj! — rozkazat szef. — Czekaj, az on...

N6z wysunat sie z reki kapitana i upadt na podloge miedzy kotem sterowniczym a fotelem pilota.

— Zabezpieczy¢! — padl nastepny rozkaz szefa Ricksa i Greaser skoczyl, kopnal néz poza jego
zasieg, a potem ulozyl rannego kapitana na podlodze. Pochylil sie nad nim i wyjal ze swojej
kamizelki wiezy, aby unieruchomi¢ rece kapitana.

Ricks zwrécit sie do medyka z oddziatu, operatora Josepha Jonesa:

—Joe... Joe, zréb z nim, co sie da.

Powiedziatl to, cho¢ wiedzial, Ze bez transfuzji i chirurga kapitan moze sie tylko modli¢, ale nie
bylo szans, aby otrzymat taka pomoc.

Kapitan wkrétce zmart. Mimo ze pomoc medyczna zaintubowala go przez rane, to nie mogta
jednak powstrzymaé krwawienia na czas, aby ocali¢ tego niskiego mezczyzne. Ricks caly czas stat



nad nim, lecz dzielit uwage miedzy to, co dziato sie na pokladzie, a ptynace nieustannie przez radio
informacje.

Oddziaty szturmowe Bravo i Alpha otoczyly na poktadzie dwunastu cztonkéw zatogi. Wszystkich
przeszukano, zwigzano i ulokowano na gtéwnym poktadzie przed nadbudéwka. Pilnowali ich ludzie
z SEAL.

Jones przykryt cialo kapitana wyjeta ze swojej torby plachta. W tym czasie Greaser stal obok
Ricksa i patrzyt na trupa.

— Szefie, musimy zaryzykowa¢ i donie$¢, ze osobiscie znalezliSmy i zabezpieczyliSmy na statku
nielegalny przemyt.

— Tak uwazasz? — zapytal Ricks. Wezwal Takenake, operatora radiowego oddziatlu, i powiedzial,
zeby polaczyt sie z ,,USS Freedom” oraz przekazal, ze statek zostal zabezpieczony.

Hendriks, Elizondo, Parnell i Stovall dotaczyli do innych na mostku i teraz patrzyli na ciato pod
zielonym plastikiem.

— To ty go zalatwile$? — zapytal Hendriks.

— Sam sie zatatwit — odpart Greaser zamiast Ricksa. — Podciat sobie gardto.

— Cholera. Dlaczego?

— Poniewaz nie chcial zosta¢ skazony ztem Zachodu, a podciecie sobie gardla bylo lepsze od
powrotu do domu - odpowiedzial szef. — Za popeliony btad moglo go tam spotkaé co$ jeszcze
gorszego.

— Nie ma nic gorszego, jak udtawié sie wiasna krwia — wtracit Parnell.

Rick spojrzat na niego, a potem powi6dt wzrokiem po pozostatych.

— Przed kilkoma miesigcami czytatem o kilku sprawach. W Korei Péinocnej pewien major byt
podejrzany o przekazywanie informacji wywiadowczych Korei Poltudniowej. Zapewne tego nie robit,
ale i tak go podejrzewali. Rzad wkrétce go aresztowat i skazat na egzekucje.

Oddziat czekat na puente. Wszyscy byli pewni, Ze nie bedzie wesota.

— Tymi kurewskimi miotaczami ptomieni. Wrzucili tego sukinsyna do btotnistej dziury i przypiekli
mu tytek. Z nim zrobiliby to samo.

— Jezu Chryste... — wymamrotat Stovall.

— Na tych wodach obtozonych zakazami spotkamy sie z wyjatkowo zmotywowanym wrogiem. To
desperaci, ktérzy nie maja sie dokad wycofa¢ — powiedziat Ricks, po czym wskazat na trupia szczeke
na swojej kominiarce i uniést colta. — Mys$limy, Ze jesteSmy grupa przerazajacych sukinsynéw, ale
niestety, nikogo tu nie przestraszymy, oni widzieli juz gorsze rzeczy.

W ciagu dwudziestu minut przerzucono na ,Emerald Endeavor” dwa tuziny marines stacjonujacych
na ,,USS Freedom”. Ricks ocenil, Ze sa to jeszcze dzieciaki — ich §redni wiek wynosil zapewne okoto
dwadziescia lat — ale chciatl, zeby mieli okazje uczestniczy¢é w ataku, strzelaninie i ogélnie w szybkiej
akcji. W poréwnaniu z tym grzebanie w tadunku zgromadzonym pod pokladem tego ogromnego
statku byto nudne, ale ostatecznie beda mieli okazje spedzi¢ kilka godzin w innym miejscu.

Po péttorej godziny znaleZli to, czego szukali. W pierwszych czterech tadowniach byly same
osiemdziesieciofuntowe worki nierafinowanego cukru, oznaczone jako produkt rolnictwa
kubanskiego. Ladownia numer siedem - to samo. Ale w piatej i szdstej tadowni na dziobie



w centrum statku znajdowaly sie stosy czterdziestostopowych konteneréw. Gdy marines wytamali
dwa kontenery, zobaczyli, ze byly wypelione r6znymi czeSciami maszyn. Wygladaly jak fragmenty
instalacji wodno-kanalizacyjnych i klimatyzacyjnych, a takze jakich$ starych kottéw. Wszystkie
uzywane, pordzewiale, potamane i z pewnoscia niejeden raz odbyly juz podréz dookota §wiata. Po
pétgodzinnym przerzucaniu ogromnych stos6w zelastwa marines dotarli do duzych rur
aluminiowych w obudowie z wiékna szklanego. Na skrzyniach nie byto zadnych oznaczen, ale rury
mialy okoto szesciu i pét stopy Srednicy oraz osiemnastu stép dlugosci. Zanim statek doptynat do
portu w Inchon, marines znalezZli tylko dwa takie egzemplarze. Lecz gdy przeprowadzono dokladna
inspekcje, odkryto jeszcze sze$¢ precyzyjnie wykonanych rur aluminiowych, razem z wyszukana,
skomplikowang plastikowa klatka pelna precyzyjnie obrobionych piericieni i sworzni.

Mtodzi marines juz od poczatku to podejrzewali, ale eksperci z Korei Potudniowej potwierdzili
znalezisko. Byly to puste obudowy miedzykontynentalnych pociskéw balistycznych i odpowiadaty
wymiarami Taepong-2, péinocnokoreariskiej, ciagle nieskutecznej dalekosieznej rakiecie o fadunku
nuklearnym.

Organizacje wywiadowcze Zachodu musiaty teraz okresli¢ pochodzenie tego wyposazenia.
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Francuska agentka wywiadu Veronika Martel wysiadta z takséwki na rogu Osiemdziesiatej Osmej
Ulicy i alei Kolumba, po czym ruszyla pieszo na wschéd. Czarny parasol chronit ja przed deszczem,
ale pozwolitl tez wtopi¢ sie w thum, gdzie wielu ludzi ostaniato sie przed spadajacymi z nieba
kroplami za pomoca podobnych parasolek.

Martel nie miata zadnego powodu, aby stosowac¢ rutyne inwigilacji Sledczej na Upper West Side
Nowego Jorku. Bylo tu zupeklie inaczej niz w Trypolisie, Bukareszcie czy Dubrowniku. W tym
momencie nie byla jeszcze nawet w pracy. Jednak ta praktyka ciaglej obserwacji otoczenia byta juz
czeScia zycia Martel. Kobieta nauczyla sie nie pozostawia¢ niczego przypadkowi, spodziewa¢ sie, ze
przy byle okazji wszystko moze zmieni¢ si¢ w zagrozenie, i w najmniejszych szczeg6tach dbaé
0 swoje bezpieczenistwo.

Powody, dla ktérych zwracala uwage na wszystko i wszystkich, mozna wytlumaczyé¢ bardzo
prosto: Veronika Martel nie ufata §wiatu.

Chociaz w ten sposob zawedrowata na péinoc, potudnie, wschod i zach6d wzdtuz pograzonych
w deszczu ulic jednej z najbardziej zatloczonych i ruchliwych metropolii na ziemi, réwno
o dziesiatej dotarta do siedziby Sharps Global Intelligence Partners. Punktualnie o czasie. Po krétkim
sprawdzeniu przez ochrone, ktéora spotkata w lobby na parterze budynku, dwéch ochroniarzy
zawiozlo ja winda na czwarte pietro, gdzie weszta do wylozonego marmurem foyer biura jednej
z najskuteczniejszych korporacji wywiadowczych.

Lobby pilnowane bylo przez ochrone skladajaca sie z szeSciu os6b. Wszyscy mieli na sobie
stuzbowe garnitury, a w uszach stuchawki bezprzewodowe. Ich wtosy byly szpakowate, ciata dobrze
zbudowane, przez co mezczyzni wygladali zar6wno dystyngowanie, jak i niebezpiecznie. Martel
wiedziata, ze sa bylymi wojskowymi, tak samo jak ochroniarze w jej wydziale w Belgii; zreszta tak
samo jak wszedzie, w kazdym z dwudziestu sze$ciu oddziatéw Sharps Partners na Swiecie. Byli
uprzejmi i profesjonalni, ale zawsze wpatrywali sie w nia intensywnie. Martel wiedziala o tym i jak
zawsze irytowalo jq to, cho¢ odczuwata takze pewien dyskomfort.

Nie bywata czesto w Nowym Jorku i nie widziala Wayne’a Sharpsa od dnia, gdy zatrudnit ja przed
trzema laty. Praktycznie caty czas pracowata w terenie i lubita to, lecz teraz zostala wezwana przez
dyrektora organizacji i wiedziala, ze powinna pokaza¢ si¢ w gléwnym biurze i przypomnieé
wszystkim, kim jest.

Domyslata sie powodéw wezwania. Operacja w Ho Chi Minh sprzed dwéch tygodni byta
z pewnoscia jednym z nich. Obecno$¢ Koreaniczykéw w kryjéowce, Australijczycy i ich obawy przed
tym, w co sie wmieszali, a takze Amerykanin odmawiajacy przekazania jej dokumentéw. No i krew
na paszporcie wskazujaca, ze odebrano mu go sila.

Veronika wiedziata, Ze zrobita wszystko tak, jak powinna zrobié. Zgodnie z instrukcja. Nic wiecej,
nic mniej. Narazila sie na niebezpieczenstwo, ale nie znalazta sie w ktopotliwej sytuacji. Stwierdzita
wiec, ze Sciagnieto ja na konsultacje, aby sie upewnié, czy ogoélnie czuje sie po tym wszystkim



dobrze albo przynajmniej na tyle, zeby trzymac jezyk za zebami i nisko pochylona gtowe.

I Veronika nie miata z tym najmniejszego problemu.

Do gabinetu Wayne’a Sharpsa zaprowadzila ja sekretarka, ktéra — jak pomyslata Martel — byla
zbyt mtoda i atrakcyjna, aby zajmowacd taka pozycje tylko dzieki swoim kwalifikacjom, a kiedy
Veronika znalazla sie juz w Srodku, rozejrzata sie uwaznie wokoto.

Okna naroznego gabinetu na czwartym pietrze, siegajace od sufitu do podlogi, wychodzitly na
aleje Kolumba i Siedemdziesiata Siédma Ulice, skad rozciagat sie widok na Muzeum Historii
Naturalnej. Sharps siedziat za duzym biurkiem z nogami na blacie. Wlasnie rozmawial przez telefon
po arabsku — w dodatku bardzo plynnie, zauwazyta Martel.

Usiadla na nowoczesnej, modutowej sofie, znajdujacej sie w strefie rekreacyjnej rozlegtego
gabinetu. Na stoliku przed nia stala taca z kawa i herbata, ale Veronika skupila sie jednak na
myS$leniu. Duke Sharps znany byl jako wyjatkowy rozpustnik i Martel zaczela sie zastanawiaé, ile
kobiet ten sze$édziesiecioletni mezczyzna mdéglt mieé tu, w tym gabinecie.

Odsuneta od siebie te mysli — jesli tylko bedzie czego$ z nia prébowal, wysle go przez okno prosto
na aleje Kolumba.

W konicu skoniczyt rozmawiaé, wytaczyt telefon i w nieco dramatyczny sposéb — przynajmniej
w ocenie Veroniki — odwrécit sie do niej na fotelu. Wstal, przeszedt przez gabinet, a w tym czasie
kobieta podniosta sie z sofy. Byl do$¢ tegim mezczyzna, co bynajmniej nie czynilo go mniej
atrakcyjnym, chociaz jego twarz, w ciagu tych trzech lat od czasu, gdy widziala sie z nim osobiscie,
wyraznie sie postarzala i przybyto mu zmarszczek.

— Droga pani Martel — rzucit z szerokim uSmiechem.

— Mito mi pana widzieé, panie Sharps.

— Dla pani Duke — poprawit.

Duke dla kazdej, pomys$lata.

— Veronika - odparta tylko dlatego, iz czula, ze teraz tak musi, a nie dlatego, ze lubila sie
spoufalaé. Poza tym byla Europejka, a kazdy normalny Europejczyk rzadko zwraca sie do
wspotpracownikéw w biznesie po imieniu.

W dodatku Veronika byla jeszcze bardziej zasadnicza. Wolala trzymaé sie do wszystkich na
dystans.

Usiedli i Sharps bez pytania nalat jej kawy, chociaz wolalaby sie napié herbaty. Zapytal, jak
mineta podréz, co stychaé¢ w jej oddziale w Belgii, zainteresowat sie ostatnim zadaniem zwiazanym
z jednym z zarzadcéw Paryza i problemem z jego cérka.

To byta mato wazna operacja, nic, co mogtoby zaja¢ na dluzej uwage Duke’a, a przynajmniej nie
teraz, gdy Sharps Global Intelligence Partners angazowato setki agentéw do naprawde wielu akcji.
Veronice wydawalo sie, jakby przed chwila, gdy wjezdzata winda do jego biura, przeczesat jej akta.

Po krétkiej pogawedce Sharps przystapit jednak do rzeczy.

— Veroniko, czytalem raporty. W Wietnamie wykonata$§ kawat dobrej roboty. Jeste$ jedna z moich
najjasniejszych gwiazd. Spodziewam sie po tobie wiele.

Usmiechnela sie ironicznie. Nie powiedziata mu o §ladach krwi na paszporcie. Nic nie wskazywato
na to, ze wie, wiec nie poruszata tego watku, bo w istocie byta jego najjasniejsza gwiazda. Agentka,
ktéra robita swoje i trzymata jezyk za zebami.



Pomyslata, ze teraz powinien okaza¢ choéby cien skruchy za komplikacje w misji.

Jednak Sharps powiedziat tylko:

— Miatem szczescie, ze udato mi sie skras¢ ciebie DGSE.

Veronika przez chwile milczata, po czym odparta z typowym zazenowaniem:

— To nie bylo szcze$cie. Byte§ wystarczajaco bogaty, zeby mnie ukrasé. No i dodatkowo pomogto
to, ze wyrzucili mnie stamtad i miatam niewiele innych mozliwosci.

Rozchylit usta i zawahat sie, rozwazajac, jak potraktowac jej komentarz. NajwyraZniej przyjal go
jako zart, poniewaz roze$Smiat sie gtosno.

— Mimo probleméw we Francji nie bylas staba inwestycja. To cholernie pewne. Jeste§ warta
kazdego wydanego centa.

— Sama dbam o swoja wartos¢.

Pokiwal glowa bardzo dynamicznie i utozyl sie wygodniej na sofie. Veronika przez chwile
myslata, ze prébuje sie do niej przysunaé, ale on tylko skrzyzowal nogi. Nie byla pewna, czy
w ostatniej chwili nie zniechecil go jej pelen zaskoczenia wzrok.

Po chwili Sharps powiedziat:

— Mam dla ciebie nowe zadanie. Za kilka tygodni, a moze nawet szybciej.

— To dobrze.

— Kontynuacja tego, co robita§ w Wietnamie.

- Och?

— Podam ci dane, ktérymi nie dysponowatas, gdy zaczynata$ te operacje. Koreanczycy odkryli
gigantyczne poklady mineratéw ziem rzadkich. Choé powinienem raczej powiedzieé, ze odkryli je
Chiniczycy, ale ten $§wir Choi wykopat ich z kraju, wiec teraz Korea Pélnocna musi dziataé w tej
branzy na wilasna reke.

— Naréd, ktéry nie potrafi wyzywi¢ wilasnych obywateli, ma sobie sam poradzi¢ z wysoko
wyspecjalizowana technologia wydobywcza? — odparta Veronika.

— Gdyby mogli to robié, nie potrzebowaliby nas. Nie. Nie s3 sami. Jednak naszym klientem nie
jest Korea Pénocna. To byloby oczywiscie nielegalne. Wspétpracujemy z New World Metals LLC,
absolutnie uczciwym konsorcjum wydobywczym z Meksyku, za posrednictwem towarzyszacych mu
mniejszych kompanii. Maja zupelnie legalny kontrakt jako w jednej trzeciej wspélnicy.

Veronica byta juz znudzona i data zna¢ o tym Sharpsowi.

— Moje zadanie?

— Polecisz do Kalifornii.

Szybko wyprostowata sie na sofie. To brzmialo nieZle. Do diabta, w kazdym razie lepiej niz
Wietnam!

— Koreanczycy nie ufali Chificzykom podczas procesu wydobywczego w gérach. Zrodzito to
powazne problemy, poniewaz przetwarzanie mineraléw ziem rzadkich to proces szczegélnie
skomplikowany, wymagajacy specjalistycznych urzadzen i wiedzy. Konsorcjum New World Metals
zakupilo w Europie komputery sterujace procesem przetwarzania mineraléw i przez Bulgarie
przestali je do Korei Péinocnej, ale bez zastrzezonego oprogramowania. Poprosili nas o wystanie
kogo$ do Valley Floor, gdzie wydobywa sie mineraly ziem rzadkich w NewCorp w Kalifornii, aby
tam zdoby¢ uzywane w ich komputerach oprogramowanie.



Kalifornia oznaczata dla Veroniki Martel gtéwnie Fisherman’s Wharf w San Francisco albo Rodeo
Drive w Los Angeles. Wayne Sharps opisywatl jednak kopalnie, ktéra chyba lezata daleko od tych
atrakcji. Mimo to Martel ciagle byta postusznym pracownikiem.

— Okej, Duke. Co masz tam dla mnie do roboty?

— Potrzebuje oprogramowania. Catego, do ostatniego bita. Musisz je zdoby¢.

— Oczywiscie.

Znowu przesunat sie na sofie, ale tym razem nie bylo juz zadnych watpliwosci — chciat sie do niej
zblizy¢.

Zerwala sie szybko z miejsca.

Mezczyzna uSmiechnat sie tylko. Dla Veroniki bylo jasne, Ze spodziewat sie po niej takiej reakcji
i ze absolutnie go to nie zniechecato. To byt cztowiek, ktérego bardziej podniecat opér niz sam fakt
sukcesu, i wiedziala, ze teraz nadeszla taka sytuacja.

Opédzniat zadanie ciosu, udajac, ze nic sie nie stato. Réwniez podnidst sie z sofy.

— Twoim kontaktem bedzie Edward Riley. Znasz go?

Uniosta brwi.

- Skandal we Wtoszech?

— Zgadza sie. Ale to juz przeszio$¢. To dobry czlowiek. Brytyjczyk. Nie mamy nic przeciwko
niemu. Zna wszystkie operacje New World Metals. Zostaniesz urzedniczka do spraw kontroli jakoSci
z kompanii kanadyjskiej, ktéra produkuje jakie§ wyposazenie stuzace procesom przetwdérczym.
Przybedziesz tam oficjalnie po to, zeby przeprowadzi¢ rewizje tych urzadzen oraz sprawdzié ich
dzialanie. W kontrakcie zamie$cimy uwage, ze do tego celu potrzebne ci bedzie oprogramowanie.

— Doskonale - zgodzita sie.

Duke odpowiedziat uSmiechem.

— Mito bylo cie zobaczy¢. Do czasu, kiedy znéw sie spotkamy.

Uscisnat jej dlon i przytrzymat. Zawahat sie, lecz wiedziata, co nastapi. Jaki$ atak werbalny, jesli
juz zawiodly préby fizyczne. Spodziewala sie, ze bedzie to jednak proste i zupelnie pozbawione
uroku.

Nie mylita sie.

— Twdéj chiéd sprawia, Ze jestes jeszcze bardziej pociagajaca. Méwit ci to ktos?

— Z pewno$cia nie prosto w oczy, Duke.

Cofnetla reke z uSmiechem, odwrdcita sie i opuscita gabinet, czujac, jak mezczyzna Sledzi kazdy jej
krok.
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Prezydent Stanéw Zjednoczonych normalnie wezwalby cala Rade Bezpieczenstwa Narodowego, aby
przedyskutowaé sytuacje tak wazna jak odnalezienie czesci przeznaczonych do konstrukcji broni
masowego razenia, ktére plynely wiasnie do Korei Péinocnej. Wiasnie zamierzal to zrobié, ale kiedy
szef jego sztabu Arnie Van Damm skontaktowat sie z dyrektor Wywiadu Narodowego Mary Pat Foley
i dyrektorem CIA Jayem Canfieldem, w odpowiedzi otrzymat od nich prosbe, aby odlozono
spotkanie na kilka godzin, do czasu gdy rozpracuja co$, co moze znacznie poszerzy¢ obraz tych
zdarzen.

Zwykle nikt nie wazyt sie powiedzie¢ prezydentowi Stanéw Zjednoczonych wprost ,,Nie!”, gdy ten
chcial zwota¢ spotkanie, ale Van Damm wiedzial, Ze Ryan nie bedzie mial problemu z tym, aby da¢
wysokim urzednikom wywiadu wiecej czasu na wykonanie potrzebnej pracy, wiec przesunat termin
spotkania na dziewiata rano dnia nastepnego. Jedyna zwiazana z tym komplikacja byt fakt, ze
prezydent tego ranka miat lecie¢ do Londynu na szczyt NATO poswiecony sprawie Rosji.

Mogli jednak prowadzi¢ spotkanie w formie wideokonferencji, gdyz Air Force One zapewniat
niezbedne lacza telekomunikacyjne, umozliwiajace w czasie lotu staly kontakt z Waszyngtonem.
Jednak Mary Pat w ostatniej chwili podjela decyzje, ze wyjedzie wczesnym rankiem do Andrews
i poleci do Europy razem z prezydentem, aby przedstawi¢ mu osobiscie swoje materialy. Foley znata
Jacka od ponad trzydziestu lat i wspélpracujac z nim czeSciej niz jakakolwiek inna osoba publiczna,
doskonale wiedziala, jak bardzo lubit sam zaglebia¢ sie w problemy wywiadu.

Miata obiekcje przeciw dzisiejszej propozycji spotkania. Duzo wiecej mogta ustali¢ z prezydentem,
jezeli przedstawi mu wszystkie otrzymane dotychczas informacje wywiadu. Lot do Londynu tam i z
powrotem byl wiec mata ceng za to, ze bedzie mogta zajac¢ jego uwage przez kilka godzin.

Ryan wyrazil zgode na spotkanie z Mary Pat w jego osobistej kabinie w Air Force One. Spotkanie
wszystkich cztonkéw Rady Bezpieczenistwa Narodowego moglo poczekaé — na razie.

W czasie gdy samolot kotowal na pas startowy, Ryan siedziat przy biurku, przegladajac jakie$
dokumenty. Gdy ustyszal pukanie i otwieranie drzwi za plecami, podniost wzrok i zobaczyl Arniego
Van Damma.

— Nie zapiate$ pas6w w czasie startu? — zapytat Ryan.

— A pan? - Fotel Ryana przy biurku miat pasy, ale teraz zwisaty po bokach.

— Zapne sie, zapne, ale na razie sie rozpiatem. Kiedy ustysze, ze otwieraja przepustnice, zaraz sie
zapne i oczyszcze biurko. — Ze $miechem chwycit kubek stojacy na blacie. — A potem zabezpiecze
kawe, zeby sie nie rozlata.

Van Damm wszedt do kabiny i usiadt w fotelu po drugiej stronie biurka. Ten ré6wniez miat pasy
bezpieczenstwa.

- Jak na faceta, ktéry nienawidzi lataé, szybko sie tego nauczytes.

Ryan chrzaknat tylko i spuscit wzrok na papiery. Wiedzial, ze ciagle kotuja i ze bedzie to trwato
jeszcze kilka minut.



- O co chodzi?

— Secret Service znéw chce z panem rozmawia¢ o Mexico City — odpart Arnie.

Ryan potrzasnat glowa, nie podnoszac wzroku.

— Juz rozmawiali$my. Nie cofne sie. Niech przestana.

Arnie byt jedynym czlonkiem sztabu Ryana, ktéry regularnie sprzeczat sie¢ ze swym szefem.

— Mysle, ze powinien sie¢ pan nad tym zastanowi¢. Mamy inne problemy, wiec nie martwmy sie
jeszcze dodatkowo tym. Naszej uwagi wymagaja sprawy toczace sie w Azji, na Ukrainie... Prezydent
Lopez zapewne wybaczy panu, jezeli wyslemy przeprosiny.

Ryan i teraz nie podnidst oczu.

— Nie, Arnie. Polece. Jakie argumenty wysuwa Secret Service przeciwko tej podrézy?

- C6z, mySle, ze w tej sprawie wola raczej rozmawia¢ z panem osobiscie.

— Ale ja pytam o to ciebie.

— Sprawa z Maldonado.

— To byto pét roku temu. — Prezydent machnat reka.

— Niepokoja sie o to, ze...

Ryan przerwat mu, wotlajac w kierunku korytarza przy jego kabinie:

— Andrea, mozesz tu zaraz przyjs$¢?!

Natychmiast zjawila sie jego gléwna agentka ochrony, Andrea Price O’Day.

— Tak, sir?

— Mam prosbe zebys$ rabneta Arniego, aby otrzeZwial, ale mySle, ze zamiast tego raczej zaspiewasz
mi o tym, ze nie jest to zgodne z twoimi zasadami.

Andrea za$miata sie i spojrzata na Van Damma.

— Moze bede go po prostu uwaznie obserwowac? Wyglada catkiem niegroZnie.

— Dobrze. Dlaczego nie chcecie, zebym leciat do Mexico City?

— Nie ja, panie prezydencie — odpowiedziala Andrea. — Od okreSlania zagrozen jest specjalny
oddziat i to oni maja pod tym wzgledem obawy.

Ryan wzruszyl ramionami.

— Wiec wedlug ciebie powinienem lecie¢?

— Tego tez nie powiedzialam. Jesli mialabym cokolwiek stwierdzaé, to wedtug mnie nie powinien
pan w ogdble opuszczac Bialego Domu. Ale to nie moja decyzja, panie prezydencie.

Ryan przez moment bebnit palcami w blat biurka.

— Lece - oznajmil. — Nie bede sie chowatl tylko dlatego, ze jaki$ psychol z meksykariskiego kartelu
siedzi w gorach na Twitterze i probuje mi grozi¢. Urzad prezydenta to zbyt powazna funkcja, by
okazywa¢ jakie$ reakcje przed takim sukinsynem jak on.

— Ale... — zaczal Arnie.

— Jezeli Secret Service chce tego spotkania, moge to dla nich zrobié¢, ale tylko z szacunku —
przerwal mu Ryan. — Nie zamierzam anulowa¢ tej podrézy. Powiedz im to, by¢ moze innym razem
uda im sie uratowac nas oboje.

Spojrzal na Andree. Skineta gtowa. Dla niej sprawa byla juz zatatwiona.

- Bede tam razem z panem.

— Zatem wszystko sie uda.



O’Day wrdcita do siebie, a Ryan spojrzat zn6w na Arniego.
— Jeszcze pie€ sekund i bedziemy w powietrzu. Lepiej sie zapnij.
Obaj mezczyZni siegneli po pasy w chwili, gdy masywny 747 zaczat wibrowaé.

Zaraz po starcie o sibdmej pietnascie Ryan postat po szefowa wywiadu, ktéra wiasnie konczyta jesé
muffina jabtkowego z otrebami i dopijata kawe w sali spotkan, pracujac jednoczesnie na swoim
iPadzie. Wspieta sie wiec po schodach do gabinetu prezydenta, gdzie zastala Ryana siedzacego za
biurkiem. Miatl na sobie koszule z krawatem, a na to narzucona ciemnoniebieska marynarke Air
Force One. Skinat dtonia, wskazujac maty stoliczek konferencyjny, i zabrat z biurka stos papieréw.
Kiedy podchodzil do krzesta naprzeciwko Mary Pat, ztapata za nie i przysuneta obok swojego.

— Masz co$ przeciwko, zeby$my siedzieli obok siebie? Chce ci co$ pokazaé na tablecie.

— Zeby tylko nie trafito do Eda — zazartowat.

Mary Pat zasmiata sie i usiedli. W tym czasie podano kolejna kawe.

- Widziala$, jak zareagowata Korea Péinocna na zajecie statku ,,Emerald Endeavor”? — zapytat.

Potrzasnetla glowa.

— Jeszcze nie. Nie miatam okazji wiaczy¢ telewizora.

— Nie domyslasz sie, jak to okreslili?

— Nie. Moze co$ jak ,to nielegalne wtargniecie na statek jest aktem agresji dokonanym przez
Ameryke”?

Ryan spojrzal na codzienne poranne sprawozdanie, zawierajace skrét oS§wiadczenia ambasadora
Korei z poprzedniego wieczoru. Przeczytatl je najpierw w milczeniu, po czym powiedziat:

— Bardzo dobrze, Mary Pat. — A nastepnie odczytal juz na glos: — ,Uznajemy to bezprawne
wtargniecie przez Stany Zjednoczone za akt wypowiedzenia wojny”.

Mary Pat machneta reka.

- Latwo zgadnaé, zawsze to samo z tymi pajacami.

— Co wiesz o tym, co tam znaleziono? Na pewno czesci do rakiet?

— Na pewno. Te rury pasuja idealnie do chinskiej rakiety Dongfeng-3A, nuklearnego pocisku
balistycznego $redniego zasiegu.

— Chiniska? — Ryan wygladat na zdezorientowanego. — To nie ma sensu. Przeciez Chificzycy mogli
je przemyci¢ przez granice ciezarOwkami. Dlaczego transportowali morzem na wodach
miedzynarodowych, gdzie statek mégt zosta¢ spacyfikowany?

— Nie wykonali ich, nie byl to tez ich transport — odparta Foley.

— Ale przeciez wlasnie powiedziatas...

— To podrébki.

Jack przekrzywil gtowe.

— Falszerstwo?

— Tak. To dokladne repliki rur uzywanych jako kadluby DF-3A, chiniskich rakiet $redniego
zasiegu. Jednak wyprodukowata je prywatna firma aerokosmiczna we Francji, Précision Aéro
Toulouse.

— Interesujace. Dlaczego?

— Tego mozemy sie tylko domyslaé. Wszyscy wiemy, ze Korea Péinocna ma problemy z rakieta



balistyczna dalekiego zasiegu, poniewaz ich Taepong-2, najbardziej sprawna, regularnie zawodzi.
Albo miedzy pierwszym i drugim stopniem, albo miedzy drugim i trzecim. A to oznacza, zZe co$ musi
by¢ nie tak w drugim.

— Zgadza sie. Mow dale;j.

Mary Pat podsuneta mu iPada i zaczela przesuwaé zdjecia oraz plany rakiet. Kazdy obraz byt
oznaczony, mial date i podpis. Ryan dostrzegl, ze niektére pochodzily z jawnych Zrédetl, a inne ze
SciSle tajnych.

— Drugi stopien, jaki teraz testuja, zostal wziety z ich balistycznych rakiet $redniego zasiegu,
Rodong. Zasadniczo wrcisneli jednostopniowa rakiete w Srodek trzystopniowej, ale c6z, to nie
zadziatato.

— Moge to sobie wyobrazi¢.

— Wiedza na temat rakiet to sprawa skomplikowana — stwierdzila Mary Pat z uS§miechem. — Ale
z tego co wiemy, Chificzycy robia co$ podobnego ze swoimi pociskami dalekiego zasiegu. Uzywaja
jednostopniowych Dongfeng-3A jako drugiego stopnia w miedzykontynentalnych rakietach
balistycznych.

— I teraz Korea P6inocna chce uzyé Dongfeng do swoich Taepodong-2?

— Tak to wyglada. Na poczatku lat dziewiecdziesiatych Chificzycy podarowali Korei Péinocnej
jedna rakiete Dongfeng-3A. Nigdy nie zostala wystrzelona, tylko rozebrano ja na czeSci pierwsze.
A teraz Chiny odmoéwily przekazania Choiowi potrzebnej technologii ICBM (Intercontinental
Ballistic Missile), nuklearnych rakiet dalekiego zasiegu, ktére moglyby dosiegna¢ Stanéw
Zjednoczonych. Uwazamy wiec, ze Korea Péinocna uzylta tej francuskiej firmy, aby zbudowac replike
Dongfeng-3A.

— Wedtug chiniskich planéw? - zapytat Ryan.

— Tego akurat nie zakladamy. Ta francuska firma mogla przeprojektowaé czesci rakiet, aby
przystosowac je do tej Dongfeng-3A, ktéra obecnie nalezy do Korei Péinocne;.

Jack przejrzatl fotografie rur znalezionych na ,Emerald Endeavor”.

— No, no!

- Tak, masz racje, ,no, no”! Aby tak dopracowaé te rury, firma musiala mieé¢ odpowiednie
oprzyrzadowanie razem z wyspecjalizowanymi maszynami.

— Iz pewnoscia bardzo kosztowne — dorzucit Ryan.

— Tak. BadaliSmy to kilka dni. Osiem i p6t miesigca temu Précision Aéro otrzymato
wynagrodzenie w wysokosci siedemnastu milionéw euro, to znaczy okolo dwudziestu pieciu
milion6w dolaréw.

Ryan pociagnat tyk kawy.

— Czy powinno nas martwié, ze Korea Pélnocna miala dwadzieScia pie¢ milionéw naszych
dolaréw, ktére wydaje na tak spektakularny projekt?

— To martwi przede wszystkim mnie. Nie wiemy, na co jeszcze czekaja od tej firmy albo co
zdazyla im juz przekazad.

— Musimy sie tego dowiedzie¢. Rozmawialiémy z rzadem francuskim?

— Nie i mamy z tym problem. Musimy postepowaé ostroznie, zeby sie nie zorientowali, ze
mieliSmy wglad w konta bankowe jednej z ich firm. W kazdym razie wiem, co powiedza. Umowy nie



zawarto z Korea P6inocna, ale z firma peryferyjna z Luksemburga.

Ryan westchnatl, spojrzat jeszcze raz na rury zabrane z ,,Emerald Endeavor”.

— Ale ten tadunek narusza miedzynarodowe traktaty o nierozprzestrzenianiu.

- To dyskusyjne.

Ryan odwrdcit sie do Mary Pat, ale ona tylko uniosta rece.

— Nie dla mnie. Oczywiscie handel tego rodzaju artykutami o podwéjnym zastosowaniu powinien
by¢ zakazany przez miedzynarodowe traktaty, ale firmy twierdza, ze jak dlugo nie trafia to jawnie
do os6b, ktére chca zmontowaé swoje rakiety balistyczne, tak dlugo powinno by¢ to legalne. Mamy
dzi$ na $wiecie mnostwo prywatnych firm satelitarnych, z ktérymi takie firmy jak Précision Aéro
catkiem legalnie wspétpracuja, udostepniajac im materialy do broni masowego razenia.

Ryan przetart oczy pod okularami.

— Moge sie polaczy¢ z prezydentem Francji i powiedzie¢ mu to, co wiemy. Jezeli przekaze mu, ze
otrzymaliSmy te informacje jako poufne, moze mi nie uwierzyé, jednak nie bedzie moégt ich
zakwestionowad.

— Panie prezydencie — przerwala mu Foley - tak naprawde teraz nie jest najwazniejsze to, co
znalezliSmy na pokladzie ,Emerald Endeavor”, ale to, ze Korea Pélnocna skupuje te materialy na
Swiatowych rynkach i ze placi za nie twarda waluta.

- Z wyrazu twojej twarzy wnioskuje, ze masz co$ jeszcze w zanadrzu.

— Zgadza sie. CIA zbadata temat praktyk bankowych Korei Pétnocnej i uzyskata nowe informacje.
PrzesledziliSmy ptatnosci Précision Aéro, docierajac az do konta w banku w Dubaju. Na koncie byto
trzynascie milionéw, juz po sfinalizowaniu zakupu.

— Co Korea Péinocna zrobi z ta gotéwka?

— Mamy z Jayem teorie na ten temat, dlatego nie mogtam sie z toba wczoraj spotkaé. Trzy dni
ciezko nad tym pracowali$my, jeszcze przed zajeciem ,Emerald Endeavor”.

Ryan przysunat sie blize;j.

— Moéw.

— Panie prezydencie, mamy niezbite dowody, ze Korea Péinocna wznowila wydobycie
i przetwarzanie mineratéw ziem rzadkich w Chongju.

— Cholera! - zaklat Ryan.

— Analitycy z National Geospatial-Intelligence Agency twierdza, ze kopalnia odkrywkowa
mineraléw ziem rzadkich na péinocnym zachodzie kraju podjeta znowu prace - ciagneta Mary Pat. —
Co wiecej, uwazaja, ze stato sie to bez pomocy Chin.

— Zostali przeciez kilka miesiecy temu usunieci z kopalni — przypomniat Ryan.

— Mija juz rok. Nasze kontakty z Chin donosza, Ze nic sie nie zmienilo w ich stosunkach.
Zastanawia nas wiec fakt, ze Korea Péinocna robi postepy w tym przemysle, zwlaszcza ze zwiekszyli
teraz wydobycie i zaczeli sami oczyszcza¢ i udoskonalaé rude. A przeciez od takich mozliwosci
dzielity Koree Péinocng zawsze lata Swietlne. Nawet Chificzycy zamierzali oczyszcza¢ rude na swoim
terenie.

— Czy Chiny wiedza, co robia pod ich nosem ich sasiedzi?

— Praktycznie wszystko, co wiemy na temat dziatain Korei Péinocnej, pochodzi od Chin. Albo
z przechwyconych komunikatéw, albo z informacji wywiadu osobowego, albo ze Zrédet jawnych. Na



razie nie otrzymaliSmy jeszcze stamtad zadnych wiadomosci o dzialaniach w Chongju, wiec
zaktadamy, ze Chificzycy nic nie wiedza albo przynajmniej na razie nic nie wiedza.

— Masz zdjecia z National Geospatial-Intelligence Agency? — zapytat Ryan.

Mary Pat spodziewala sie tego pytania. Zaczela przesuwaé obrazy w tablecie, az dotarta do tych
ukazujacych z goéry rzad budynkéw.

— Co o tym mysSlisz? — zapytata po chwili.

— Mysle, ze dobrze by bylo, aby analityk z NGA rozszyfrowat to dla nas. Ja oczywiscie sam tez
moge co$ z tego odczytaé, widze tam kopalnie odkrywkowa, ale te zbiorniki i budynki przypominaja
jakas fabryke.

Mary Pat przesunela nastepna strone. Znajdowaly sie na niej dwa zdjecia — jedno podpisane
,Tama Chongju”, drugie ,,LAMP”.

— Pierwsze z lewej to urzadzenie do przetwarzania rudy w Korei Péinocnej. Nazywaja je ,,Tama
Chongju”, dlatego ze lezy blisko konstrukcji znajdujacej sie na péinoc od miasta i na zachéd od
kopalni. A to drugie to LAMP, urzadzenie do przetwarzania mineraléw ziem rzadkich w Malezji.
Por6éwnaj zbiorniki utleniajace na obu zdjeciach.

Ryan ponownie przyjrzat sie obrazom i zgodzit sie, ze obie instalacje sa do siebie bardzo podobne.

— DowiedzieliSmy sie z informacji otrzymanych od Chinczyké6w w minionym roku, ze Chongju
mogloby przynies¢ Korei Péinocnej zysk w wysokosci dwunastu bilionéw dolaréw w ciagu dwéch,
moze trzech dziesiecioleci. Chyba nie jest wielkim zaskoczeniem, Ze majac w perspektywie tak
ogromny zastrzyk gotéwki, znalezZli kogo$ innego, aby pomégt im zbudowacd i utrzymaé w ruchu te
urzadzenia.

— A ten kto§ wpompowat w nich twarda walute w zamian za udzialy w zyskach. I to tez taczy sie
z rurami obudowy rakiet na ,,Emerald Endeavor”.

Foley skineta gtowa.

— Zgadza sie. Korea Péinocna, biorgc pieniadze zagraniczne, miala je przeznaczy¢ na rozwdj
kopalni, ale uzyta ich tez do zakupu technologii rakietowej, aby stworzyé sprawny system pociskéw
balistycznych dalekiego zasiegu, ktére moglyby dosiegna¢ Stanéw Zjednoczonych.

— Kwestia czasu — mruknat do siebie Ryan.

— Tak. Chtodna kalkulacja. Jesli Korei Péinocnej uda sie zdoby¢ tylko utamek tych pieniedzy,
a uwazamy, ze moga je zarobi¢ na wydobyciu mineraléw ziem rzadkich, to beda mogli zakupié
technologie i wiedze potrzebna, aby nam zagrozi¢.

— W dyplomacji — rzekl Ryan — czesto wystepuje tendencja nadmiernego upraszczania spraw.
Wiele sytuacji nie koniczy sie jak w grze, gdzie suma wygranych i strat jest zero-jedynkowa. Ale nie
w tym wypadku. Sukces Korei Péinocnej oznacza dla nas kleske. Jezeli powstrzymamy ich proces
wydobywczy, zakrecimy kurek z gotéwka zasilajaca ich program rakietowy.

— Wiasnie. Ale nie bedziemy mogli ich powstrzymac¢ tak dlugo, jak dtugo Korea P6inocna ma
dostep do bankéw, w ktérych moga prowadzi¢ transakcje z podstawionymi firmami.

Jack wyjrzal przez okienko obok siebie. Wiasnie lecieli nad wybrzezem Maine i kierowali sie na
p6ocny wschéd. Ponizej lezat niemozliwie biekitny Atlantyk.

— Nie mozemy wystrzeli¢ w kierunku Korei Péinocnej rakiet, aby zniszczy¢ kopalnie. Musimy
dowiedzie¢ sie, kto finansuje ich na Zachodzie. Oraz jak.



- ,Jak” to nie problem. CIA sporzadzila liste trzydziestu bankéw w dziewieciu panstwach,
w ktérych odkrylismy konta zagraniczne Korei Péinocne;j.

— Ktoére to?

Spojrzata na ekran iPada i odszukata plik. Otworzyta go i odczytata gtosno:

- Hongkong, Vanuatu, Brunei, Singapur, Meksyk, Szwajcaria, Malta, Belize, Nikaragua i Kajmany.

— Nie sa to miejsca, na ktére mozemy wywrzeé bezposrednia presje.

— Bynajmnie;j.

— A co z identyfikacja, kto pracuje w kopalni razem z Korea P6inocna? — zapytal sfrustrowany
Ryan.

- Latwiej zapyta¢ niz zrobié, panie prezydencie. Transakcja z Précision Aréo dobiega korica. I nie
zaprowadzita nas do innych, obcych partneréw w kopalni. Mamy tylko $§lad prowadzacy do firm
podstawionych, ktére, jestem pewna, zostaly zalozone przez Koree P6lnocna w celu uzyskania
zagranicznego wyposazenia niezbednego do realizacji programu rakietowego.

Jack odwrécit sie i spojrzat powaznie na Mary Pat.

- Nienawidze gadac jak zepsuta ptyta, ale chyba wiesz, co chce powtérzy¢.

— Tak. Chcesz, abym dostarczyta ci wiecej informacji.

Skinat glowa.

— Tyle, ile tylko mozesz. Korea Péinocna z rakietami balistycznymi dalekiego zasiegu, mogacymi
dosiegna¢ Stanéw Zjednoczonych, stanie sie powaznym graczem. Zmieni sytuacje nie tylko w Azji,
lecz takze na calym Swiecie. Mozemy ukara¢ ich za naruszenie sankcji, i tak to juz robimy. Moge
zmusi¢ ONZ, zeby nalozyla nastepne ograniczenia, uniemozliwiajagce im dostep do kont
w zagranicznych bankach, ale to strzal w ciemno i nie zostanie zrealizowany z dnia na dzien. Jezeli
dowiesz sie, kto pomaga im w eksploatacji mineraléw ziem rzadkich, podaze jego tropem i zemszcze
sie, a to ostatecznie zamknie im Zrédlo dochodu.

Mary Pat stwierdzita, ze zada od niej czego$ niemal niemozliwego. Byt jednak jej przetozonym.

— Tak jest, panie prezydencie.
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Generat porucznik Ri Tae-jin przyleciat helikopterem na lotnisko Kangdong, na péinocny wschéd od
Pjongjangu. Towarzyszyto mu o$miu podwtadnych oraz o§miu agentéw ochrony osobistej; wiekszos¢
z nich leciata jednak drugim helikopterem.

W potudnie dwa rosyjskie Mi-8s dotknely ziemi i chwile péZniej Ri wysiadl, aby chwile péZniej
wsuna¢ sie na tylne siedzenie czekajacej limuzyny marki Mercedes. Jego liczni towarzysze zajeli
miejsca w samochodach wojskowych, po czym wszyscy ruszyli, aby jak najszybciej dotrze¢ do celu.

Dzielnica Kangdong lezata na przedmiesciach rozrastajacego sie Pjongjangu, tylko trzydzie$ci mil
od placu Choia Li-hunga w centrum stolicy. Jednak Choi Ji-hoon miat tutaj druga rezydencje
patacowa i gdy przebywal w Kangdong-gun, kazdy, kogo wzywal, musiat odby¢ dwugodzinna
podréz nedznymi drogami. O ile oczywiscie nie byl wysoko postawionym urzednikiem rzadowym
albo wojskowym, ktéry mogt tu przylecie¢ helikopterem.

W Korei Péinocnej obowiazywatla oficjalna polityka Songun, co oznaczato ,pierwszenstwo
wojskowym”. Byla to doktryna méwiaca, ze najpierw nalezy nakarmi¢ Chosun Inmingun — nakarmic
najlepiej ze wszystkich, zapewnié¢ im lokum i ubraé, korzystajac z najSwietniejszych dostepnych
w panstwie materiatéw. Wiekszo$¢ partyjnych bonzéw osiagneta swoéj status dzieki karierze
wojskowej. Wielu wyzszych urzednikéw w rzadzie nadal nalezato do Chosun Inmingun.

Wysokiej rangi wojskowi mieli dostep do helikopteréw, a gdy podrézowali drogami, mogli
zazadaé, aby zostaly zamkniete przed cywilami.

Doktryna Songun tworzyta w panstwie wojskowa elite spoteczna.

Lot Ri trwal tylko dziesie¢ minut, jazda limuzyna nastepne dwadziescia, az dotarli do punktéw
kontrolnych na terenie luksusowej posiadtosci, aby w koncu stana¢ przed drzwiami frontowymi.

Sze$ciu mezczyzn z Piatej Sekcji Wydzialu Kierownictwa Komitetu Centralnego Partii
zaprowadzito go do matej sali bankietowej. Nalezeli do osobistej ochrony Choia i traktowali Ri
uprzejmie, chociaz bez szczegélnego szacunku. Odprawiono jego towarzyszy, po czym wskazano mu
miejsce przy niewielkim stoliczku i podano herbate.

Czekal tu godzine i dwadzie$cia trzy minuty.

Nie narzekal, nie okazat cho¢by najmniejszego §ladu zniecierpliwienia. W pomieszczeniu caty czas
stali funkcjonariusze Piatej Sekcji i nie spuszczali go z oczu.

W konicu wszedl Choi i Ri natychmiast wstal, ttumiac naturalna potrzebe skrzywienia sie na jego
widok.

Dae Wonsu wszedt z nabieglymi krwia oczami, w na pét rozpietej kurtce w stylu Mao. Wiosy
Choia byly zbyt krétko obciete, aby ukazywa¢ nietad, lecz Ri mé6gt dostrzec zmarszczki na jego
mtodej twarzy, wskazujace na to, ze chwile przedtem lezal w t6zku. Jego miesiste policzki bytly
bardziej ré6zowe niz zwykle.

Ri niemal natychmiast zorientowal sie, ze Dae Wonsu jest pijany. Juz przedtem widywat
przywddce narodu w réznych stanach nietrzeZwosci. W Ryongsong regularnie co$ swietowano i Ri



mial rozkaz uczestniczy¢ we wszystkich uroczystosciach. Oczywiscie Choi zwykle przychodzit
spozniony, ale zawsze pojawial sie z drinkiem w rece — i zawsze bylo zupelnie jasne, ze juz
wcezedniej pit. Jednak nigdy nie upad}, nigdy nie stracit przytomnosci, w przeciwiefistwie do innych
uczestnikow przyjeé. Bylto jednak do przewidzenia, ze w czasie przyjecia bedzie siedzial ponury przy
wielkim stole.

Ri nie byl wiec zaskoczony widokiem pijanego przywddcy, ale czul sie jednak zniechecony.
Wiedzial, dlaczego zostal wezwany, lecz pijany Dae Wonsu mégt sprawié, ze ich rozmowa stanie sie
jeszcze bardziej nieprzewidywalna.

Amerykanie udaremnili bowiem ich wysitki sprowadzenia z Francji precyzyjnie wykonanych rur
obudowy drugiego stopnia rakiet.

Ri ciggle miat jeszcze czas do terminu wyznaczonego przez Choia. Z doptywem pieniedzy od
Oscara Roblasa mégt jeszcze co§ zrobié¢, aby znalezé inny sposéb na zdobycie rur. Martwil sie
jednak, ze Choi moze straci¢ do niego zaufanie, a tym samym zostanie zlikwidowany.

General putkownik dobrze wiedzial, ze Dae Wonsu moze nie dochowaé trzyletniej umowy.
W kazdej chwili decyzja mogta zosta¢ zmieniona, a Ri rzucony psom na pozarcie.

Choi usiadt przy stole, z roztargnieniem powital generata skinieniem gltowy, a nastepnie, po kilku
zgodnych z protokotem glebokich uktonach, Ri tez usiadt.

Przywdédca obracal w palcach kieliszek z ciemna brandy, zachowujac sie tak, jakby skupiatl cala
uwage na wirujacym ptynie. General pomyslal, ze Choi powie co$ zaraz niewyraZnie i bez sensu, ale
gdy wiladca w koncu przemoéwil, jego glos brzmial czysto i dobitnie, a stowa byly klarowne
i uszczypliwe.

— Nastepny transport ma zostaé zatrzymany i odholowany do portu Inchon. Jak bardzo spowalnia
to nasze dzialania?

Ri trzymal wysoko uniesiona brode. Zostal wezwany na to spotkanie z samego rana, miat caty
dzien na przygotowanie sie.

— To niefortunne zdarzenie. Amerykanski okret wojenny ,USS Freedom” utrudnia nam
sprowadzanie potrzebnych urzadzein wielkogabarytowych. Mniejsze elementy moga podrézowac
droga powietrzna i korzystamy z tego z sukcesem. Problemy mamy tylko na morzu.

— Problemem jest Ameryka — rzucit Choi.

— Wiasnie, Dae Wonsu. Inne narody w ONZ-ecie nie przestrzegaja tak rygorystycznie sankcji.
Przed powrotem Jacka Ryana do Bialego Domu byly prezydent, Ed Kealty, nie $ledzil naszych
transportéw tak, jak to robig dzis.

— Zatem, méwigc dokladnie, naszym problemem jest Jack Ryan.

— Tak, masz racje. Ale nie ma sie czym martwi¢, zamoéwiliSmy dla rakiety nowe rury. Wykona je
firma rosyjska. Potrzebuja na to pét roku, ale w tym czasie bedziemy mieli na miejscu wszystkie
niezbedne materiaty i jestem przekonany, ze Taepodong-2 zadziala w peini sprawnie.

Po prawdzie Rosjanie nic nie wysla, dopdki Korea im nie zaptaci; ale Ri moégt to zrobi¢ dopiero
wtedy, gdy dostanie od Roblasa pieéset milionéw. A to nie nastapi do czasu, az ta cholerna kopalnia
mineraléw ziem rzadkich Hwanga nie zacznie dziatac.

Jednak Ri nie zamierzal niepokoi¢ Choia tymi detalami.

— Czy Amerykanie nie zajma nastepnego statku, tak jak zrobili to teraz? — zapytat Choi. Ri



u$miechnat sie, choé w jego oczach nie pojawil sie zaden btysk radosci.

- Rosjanie maja samolot typu An-225, potezny transportowiec, ktérym moga dostarczy¢ nam te
rury. Nie musimy sie martwié o statki.

— Masz jeszcze niecate dwa lata.

— Tak, Dae Wonsu. Wiem o tym.

— Prezydentowi Jackowi Ryanowi pozostaja tez dwa lata kadencji.

- O tym réwniez wiem. Bedziemy gotowi duzo szybciej. Nawet bez wzgledu na niego.

— Twdéj poprzednik tez bardzo narzekal na Jacka Ryana. — Choi wypit duzy tyk brandy. — Chciat
sie w ten sposob usprawiedliwiac.

Ri zorientowal sie, Ze powinien teraz szybko stworzyé dystans miedzy soba a swoim
poprzednikiem, tak jak miedzy soba a psami w Chongjin.

- Ja nie uzywam go jako usprawiedliwienia. Ryan to problem, ale i tak nam sie uda.

Choi patrzy! ponad stotem. Miat oczy przymglone alkoholem, ale nie mrugat.

— Co wiesz o Rangunie?

Ri wiedzial, Ze Choi nie pyta go, co wie o stolicy Mjanmy, ale o wydarzeniu, ktére mialo tam
miejsce. Kiedy przywddca Korei Péinocnej méwit o Rangunie do kogo$ z wywiadu, mogto to znaczy¢
tylko jedno: bylo to wazne miasto dla jego narodowej agencji wywiadowczej.

— Dziewiaty pazdziernika 1983 - odpart stanowczo Ri. — Bylem wtedy porucznikiem w Chosun
Inmingun. Nigdy nie zapomne bohaterskiej postawy naszych ludzi, ktérzy...

— Dziewiaty paZdziernika 1983 - zaczal moéwié Choi, jakby w ogéle nie stuchal swojego
rozméwcey. — M6j dziadek wystat trzech zabdjcéw, zeby zdetonowali bombe i zabili prezydenta Korei
Potudniowej podczas jego wizyty w Mauzoleum Meczennikéw w Birmie. Tylko godny pozatowania
przypadek sprawil, ze wybuch bomby nie zabi} Choona Doo-hwana, bo kawalkade aut rozdzielit
ruch uliczny.

Ri wiedziatl o tym wszystkim bardzo dobrze. Zginelo wtedy dwadziescia jeden oséb, czterdziesci
sze$¢ zostato rannych. Nie rozumiat tylko, dlaczego Choi wywleka teraz to stare wydarzenie sprzed
trzydziestu lat.

— Jako ekspert od historii, nie moge przesta¢ sie zastanawia¢, co mogtoby sie staé, gdyby wszystko
potoczylo sie inaczej. JesSli Rangun zakonczylby sie sukcesem, Korea Potudniowa zostalaby
zdestabilizowana. Nasza armia byla wtedy silniejsza od ich. Amerykanie wahaliby sie. W ciagu roku,
moze dwoéch, méj dziadek zagarnalby caly Pétwysep, a my mielibySmy duzo silniejsza pozycje.
Ekonomicznie. I wojskowo. Nigdy nie pojawitlyby sie problemy z kleska glodu w latach
dziewiecdziesiatych. Stany Zjednoczone moglyby sobie naktada¢ sankcje, ale nic by one nie dawaty.
Zastanawiam sie, gdzie bylibySmy dzisiaj, gdyby ruch uliczny w Rangunie nie byl tamtego
popotudnia tak duzy. — Choi uSmiechnat sie tesknie.

Generat skinat glowa. Niewatpliwie niektére wnioski przywdédcy byly stuszne i Ri nie mégt nic do
nich dodac.

— Wiesz, co jeszcze moglo sie wydarzy¢? — zapytat Choi.

— Przykro mi, ale musze wyznaé, Ze nie wiem.

— M4j ojciec nie zostalby zabity przez Jacka Ryana.

— Twdj ojciec?



— Amerykanie otruli mojego ojca. Jak to inaczej wytlumaczysz? To byt zdrowy cztowiek. Stabo
styszatl, ale lekarze méwili, Ze moze jeszcze przezy¢ ze dwadzieScia, dwadziescia pie¢ lat w dobrym
zdrowiu.

Ri nawet przez moment nie uwierzyt, zeby mogta to byé prawda. Co prawda uwazal, ze starzy
lekarze Choia mogli stwierdzi¢, ze zostat otruty, aby zrzuci¢ z siebie wine za jego $mieré. Ri byt
szefem operacyjnym RGB, gdy umart ojciec Choia, i otrzymal wtedy ze swoimi ludZzmi rozkaz
znalezienia dowodéw na morderstwo. Nie dotart do zadnych, poniewaz nie istniaty.

Choi wrécit do tematu Rangunu.

— Odwaga mojego dziadka, aby wydaé rozkaz zgladzenia przywddcy Korei Potudniowej, byta
zwigzana z jego myS$leniem przysztoSciowym. Zastanéw sie nad tym przez moment, Ri.

General nie moégt sie pozby¢é mysdli, ze tych trzech zabdjcéw bylo prawdziwymi bohaterami,
wiekszymi od tego, ktéry rozkazal im, aby po ataku popekili samobdéjstwo. Ale oczywiscie nie
wspomniat o tym.

Gdy Choi dopit brandy, przez pusty pokdj bankietowy przeszta piekna mloda dziewczyna — Ri
stwierdzil, ze nie mogla mie¢ wiecej niz siedemnascie lat — z krysztalowa karafka w rekach.
Napehnita kieliszek przywo6dcy. Choi w ogoéle nie zwrécit na nia uwagi, tylko méwit dalej:

— Gdyby operacja w Rangunie zakorniczyla sie sukcesem, to zmienitby sie nie tylko los naszego
narodu. Wraz z nim zmienilyby sie losy calego $wiata.

Ri sklonit sie.

— Oczywiscie.

— Gdyby tobie udato sie wyeliminowaé Jacka Ryana, to jestem pewien, Ze podobnie pomogtoby to
naszemu narodowi. Zgadzasz sie ze mna?

Serce Ri zamarlo. Nastepne niemozliwe do realizacji zadanie. Odpowiedziat jednak:

— Tak. Catkowicie sie zgadzam.

— Wiem, Ze to trudne do przeprowadzenia i bedziesz musiat zaangazowa¢ wielu ludzi — powiedziat
Choi, pochylajac sie nad stotem. Ri poczut silny zapach brandy, ale ptynacy nie z kieliszka w rece
przywédcy, tylko z jego skéry. — Lecz to juz twdj problem.

Zapanowatla niezreczna cisza i general Ri pomyslat, ze teraz kolej na niego.

— Tak. No... z pewnoscia wielu odniesie korzys¢ z jego $mierci.

— Oczywiscie. Jak zamierzasz to zrobi¢?

Ri zamrugal. Musiat co$§ powiedzieé, zeby wzmocni¢ zaufanie Choia. Prébowal okazaé pewnosé
siebie, brak wahania. Méwil zdecydowanie i glo$no, starajac sie wyraznie wymawiac stowa.

— Musze najpierw poznaé¢ harmonogram jego podrézy. Nastepnie moge skorzysta¢ z pomocy
wytwoércéw bomb z Bliskiego Wschodu. Mam do nich dostep dzieki naszym dobrym stosunkom
z Syria i Iranem. Moge zorganizowa¢ to jednak przez posrednikéw. — Po chwili wahania dodat: — Ale
pod kazdym wzgledem sam bede uczestniczyt w tej akcji. Nie moze sie tu wkras¢ nawet najmniejszy
btad. Teraz Jack Ryan juz jest dobrze strzezony, lecz gdy nastapi atak na jego zycie, Amerykanie
moga zrobi¢ znacznie wiecej, zeby ochroni¢ go przed zabdjcami. I wtedy nie bedziemy juz mieli
nawet cienia okazji.

Choi skinat glowa w zamysleniu.

Ri bat sie, ze kaze mu kontynuowac, wiec moéwit szybko, formutujac zdania tak, aby pod zadnym



pozorem nie obrazi¢ Dae Wonsu.

— Jestem pewien, ze juz zdajesz sobie z tego sprawe, biorac pod uwage twoja doskonala
i wnikliwa wiedze o historii §wiata, a ja wspominam o tym tylko dlatego, aby u§wiadomié sobie, ile
wymaga ta operacja. Trzeba tez wzia¢ pod uwage to, jak Ameryka zareaguje na te zniewage,
zagrozenie i atak. Przykladem moze by¢é Pearl Harbor. Japoniski marszatek admiral Isoroku
Yamamoto powiedzial, ze obudzit wtedy $piacego giganta. Ameryka moze dtugo szukaé sprawcéw,
ale jezeli juz nabiora pewnosci, Ze to byla nasza operacja, zaczna szuka¢ zemsty na naszej ziemi.

Ri miat nadzieje, ze dotarto do Choia to, co powiedzial, ale przywédca narodu machnat tylko reka
z kieliszkiem, rozlewajac troche ptynu na szklany blat stotu.

— Twdéj bomber z Bliskiego Wschodu nie moze przezy¢. Inaczej wszystko wyzna.

Choi usmiechnat sie, jakby wlasnie tgq jedna btyskotliwa sentencja rozwiazat wszystkie problemy.

Ri rozpaczliwie walczyl, zeby dopasowaé swéj wyraz twarzy do nastroju przywédcy.

— Tak, Dae Wonsu. To wspaniaty pomyst.
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Londyniczyka Edwarda Rileya niezbyt obchodzit Nowy Jork, jako Ze nie byt jego domem. Ale odkad
jego wlasny rodzinny dom przestat zbytnio dbaé o niego, pie¢ lat temu przenidst sie do Stanéw i byt
z tego piekielnie zadowolony.

Teraz Riley mknat w porannym ruchu swoim czarnym sportowym BMW i8 wzdluz West Side
Highway. Samochdd 1$nit, jakby kto§ polakierowal go tuz przed wyjazdem z garazu, wywotujac
nawet tu, w tej snobistycznej dzielnicy Upper West Side, gwizdy podziwu.

Edward Riley uwielbiat zwracaé na siebie uwage, co w istocie bylo dziwne, poniewaz Edward
Riley byt szpiegiem.

Stawa nie cieszy sie uznaniem agentéw wywiadu, ale droga Edwarda Rileya do niej niezaprzeczalnie
robita wrazenie. Byt najmlodszym szefem jednego z oddziatéw MI62, stuzb specjalnych Wielkiej
Brytanii zajmujacych sie wywiadem zagranicznym od trzydziestu lat. Teraz, w wieku trzydziestu
szeSciu lat, mial takie doswiadczenie i CV, ktérych mogliby mu pozazdrosci¢ ludzie dwukrotnie od
niego starsi. W tym momencie Riley bardziej juz dbat o swoja kariere niz o wlasne bezpieczefistwo
jako szpieg.

Jako milody chlopiec, krétko obciety blondynek, Eddie byl zakochany w réznych jezykach
i kulturach. Rodzice podrézowali po Europie jako przedstawiciele firmy produkujacej sprzet fitness
i kiedy Riley miat dziesie¢ lat, zdazyt juz zwiedzié¢ wszystkie panstwa tego kontynentu. Co wiecej,
dziadkowie od strony matki byli zapalonymi podréznikami, ktérzy zabierali ze soba wnuka na letnie
wyjazdy do Afryki, Azji albo Ameryki Potudniowe;j.

Do Eton Eddie wstapil z planem przejecia biznesu ojca, aby méc potem dalej zwiedzaé swiat, wiec
w tym celu uczyt sie tez francuskiego, arabskiego i rosyjskiego.

Nie byl idealnym kandydatem do pracy w wywiadzie, bo nawet jesli wielu szpiegéw prezentowato
do$¢ staba lojalno$¢é wobec wiasnej flagi, to Riley nie miat jej w ogéle. Nie zeby byt antypatriota, po
prostu nie chcial mieszka¢ we wlasnym kraju i wéréd wspétobywateli. Ale jeden z jego profesoréw
w Eton dziatal nieoficjalnie dla Korony i to wlasnie on przekazal nazwisko Eddiego dalej. W efekcie
wkrétce po zajeciach Riley zostal zatrzymany przez pewna kobiete w $rednim wieku, ktéra spytata
go, czy bylby zainteresowany egzaminem do stuzby cywilne;j.

— Nieszczegoélnie — brzmiata szczera odpowiedz.

Ale kobieta byla bardzo przekonujaca, opowiadala z pasja o innych kulturach i podrézach, ktére
mialy temu towarzyszy¢, i w chwili gdy w pomieszczeniu zgasto swiatto, Eddie Riley domysdlit sie, ze
to rekrutacja do brytyjskiej tajnej stuzby.

Brzmiato to interesujaco — co prawda nie jak w filmie z Jamesem Bondem, ktéry mtody Riley
ogladat pie¢ razy — ale jego ,,absolutnie nie” zmienito sie w ,,dlaczego nie”.

Nikt nie mégt aplikowaé bezposrednio do MI6. Zamiast tego oficjalnie dostawat posade w Biurze
Zagranicznym i Brytyjskiej Wspdlnoty — i w ten spos6b zaczynal prace jako agent zagranicznego



wywiadu. Tak postapil tez Riley. Przeszed! wstepne szkolenie i wkrétce ruszyt w $wiat,
rozpoczynajac tulaczke kazdego mlodego oficera wywiadu po odlegltych placéwkach, aby
w trudnych warunkach zdobywaé do§wiadczenie.

Sana w Jemenie. Windhuk w Namibii. Potem awans do Montevideo w Urugwaju.

Gdy koniczyt sie jego rok spedzony w Ameryce Poludniowej, na Bliski Wschéd, gdzie trwata
wojna, wystano tylu do$wiadczonych juz agentéw wywiadu, Ze w innych rejonach $wiata zostato
wiele wolnych i $wietnych posad, ktére objeli mtodzi, wyrézniajacy sie agenci.

Przez rok Riley pracowat w Finlandii, a potem odwalit kawatl dobrej roboty na brytyjskich
Wyspach Dziewiczych. Przez caly czas pracowal intensywnie na swoje nazwisko i w wieku
dwudziestu siedmiu lat wrécit do Europy jako asystent szefa oddzialu w Bulgarii, wschodzaca
gwiazda wywiadu.

Pracowat na tym stanowisku niecate pét roku, az jego szef dostat zgode na powrét do domu ze
wzgledu na chorobe w rodzinie. MI6 zamierzato co prawda zastapié¢ starego szpiega kim$ innym niz
jego mlody asystent, ale gdy miesiac zastepstwa przedtuzyl sie do trzech, a potem do szesciu, ktos
zdecydowal, Ze Riley obejmie szefostwo. Skompletowano odpowiednie dokumenty i zostal oficjalnie
mianowany.

Edward Riley z Londynu zostal dwudziestosiedmioletnim szefem oddzialu SIS w Bulgarii, co
czynito go najmtodszym szefem oddziatu w tej stuzbie od ponad trzydziestu lat.

Ale Riley nie poprzestal na tym. Dalej ciezko pracowal, bez skruputéw wykorzystujac ludzi do
swoich osobistych celéw. Na trzydzieste urodziny ta szybko rozwijajaca sie kariera zaprowadzita go
do Wtoch jako szefa znacznie wazniejszego oddziatu od tego w Bulgarii.

Jednak w Rzymie wszystko skoniczylo sie szybko, bo Riley przestal przestrzegaé rozkazéw
i nawigzal wspoélprace z lokalnymi przestepcami, przez co zaklécit dzialanie miejscowej komorki
rosyjskiej mafii powiazanej z rzadem moskiewskim; w praktyce to wszyscy kryminalisci z Rosji
z nim wspélpracowali. Bandyci zwrdcili sie do Stuzby Wywiadu Zagranicznego Federacji Rosyjskiej,
aby usuna¢ Rileya z gry.

Rosjanie zidentyfikowali Rileya jako szefa oddziatu zagranicznego wywiadu Wielkiej Brytanii
i wzieli go na cel — nie po to, zeby go zlikwidowaé, byt za mato wazny i nie chcieli dodatkowych
probleméw - tylko zeby go usunac.

Rosjanie zastawili na niego putapke i mégt tylko siebie winié za to, ze dat sie w nia zwabié. Byla
to bardzo prosta akcja, ktéra rozpoczynato niby przypadkowe spotkanie z kobieta. Edward miat
w Wielkiej Brytanii zone i tréjke matych dzieci, ale gdy pewnego dnia usiadl kawiarni przy Via
Bergamo, do ktérej lubit chodzi¢, obok dwudziestoczteroletniej modelki z Rumunii o imieniu Alina
i zaczat z nia rozmawiaé, wpadl w przygotowana zasadzke.

Twierdzila, Ze jest studentka na wymianie, i okazywata wiecej zainteresowania podrecznikiem niz
przystojnym mezczyzna, z ktérym wlasnie nawigzata rozmowe. Jednak jej uroda kompletnie go
obezwladnita i caly czas usitlowal podtrzymaé dyskusje. Przyjat role atakujacego amanta, wiec
absolutnie nie przyszto mu do glowy, Ze moze by¢ pionkiem w jakiej$ grze. Poprosit ja o numer, lecz
odméwita, ale po kilku dniach znowu pojawita sie w tej kawiarni. Poszli razem Via Piave i wkrétce
znalezli sie w hotelu Oxford przy Via Boncompagni. Nie mial pojecia, kiedy jego karta kredytowa na
jeden z jego pseudoniméw znalazta sie zamiast w portfelu w jego diloni, a potem w rece



recepcjonisty, i nie mégt zupeklie zrozumieé, w jaki sposéb on i ta mtoda dziewczyna znaleZli sie
w 16zku w apartamencie na trzecim pietrze.

Wszedzie dookota jakie$ kurewskie tajemnice, powiedziat do siebie, gdy wszystko sie skoriczyto.

Alina nie wiedziata dokladnie, ze pracuje dla Rosjan. Byla przekonana, ze zostata wynajeta do tej
akcji przez brytyjski tabloid. Dobrze jej zaptacono, gazeta rzeczywiscie istniala, ale Alina nie miata
pojecia, do kogo nalezal. Myslata tylko, zZe jest brytyjska, chociaz tak naprawde stanowita wtasnosé
rosyjskiego koncernu i gotowa byta zrobi¢ wszystko, co tylko rozkazat rosyjski wywiad.

Chociaz Riley wpadt w putapke i do miasta przybyli juz paparazzi, aby ztapaé brytyjskiego agenta
na goracym uczynku, to w istocie nie bylo to takie proste. Riley, jak wiekszo$¢ zdradzajacych
szpiegéw, potrafil przetozy¢ swoje umiejetnosci zawodowe na prywatne przyjemnosci. Swéj romans
z Aling utrzymywat w tajemnicy przez miesiac, co umozliwialo mu wcze$niejsze wyszkolenie w MI6.
Uzywali telefonéw na karte, spotykali sie w podrzednych kafejkach tylko po upewnieniu sie, Ze nie
sa Sledzeni, i czesto zmieniali trasy. Alina trzymatla sie z dala od miejsc, gdzie mogli napotkaé
kamery, natomiast Riley caly czas utrzymywal romans w tajemnicy, chociaz zupelnie nie
u$wiadamiat sobie, ze kto$ juz byt na ich tropie.

W konicu kamery dopadty ich na oblanej §wiattem ksiezyca plazy na Sardynii. Byli nadzy, ztapano
ich na goracym uczynku, a gdy btysnely flesze i kliknely migawki, trzydziestojednoletni Edward
Riley juz wiedzial, Ze jego kariera i matzefistwo naleza do przesztosci.

Brytyjski tabloid miat juz gotowy reportaz: zdjecia nagiej blondynki, lezacy na niej pewny siebie
mtody szpieg z obnazonym torsem, wpatrzony w obiektyw jak jelen w o$lepiajace go Swiatla
samochodu. Wszystko, co ukazywato ohydna nature tej schadzki.

,Moralne brudy Jej Krélewskiej Mosci!”, krzyczat nagléwek i gdy Riley nastepnego ranka
przejrzat artykul, wiedzial, na czym stoi. I zyczylby tylko sobie, aby ten szmatlawiec z prostej
przyzwoitosci dopisal, ze zrobil to na polecenie tej pierdolonej Moskwy, na przyktad dodajac jedno
krétkie zdanie: ,Napisane przy pomocy Stuzby Wywiadu Zagranicznego Federacji Rosyjskiej”.

Riley zostal oczywiscie odwotany do Londynu. Po tylu latach pracy przynidst stuzbie wstyd,
a paparazzi $cigali jego i jego rodzine takze poza miejscem zamieszkania w Knightsbridge.

Co$ w nim peklo i stal sie przesadnie ostrozny; nie pozwalal sobie na samokrytyke i wziecie
odpowiedzialnos$ci za swoje czyny. Z swoja kleske winit Anglie, swoj wlasny kraj, lecz na pewno nie
siebie. Przez kilka miesiecy zachowywat fason, ale w tym panstwie zbytnia stawa szpiega dziata
przeciwko niemu i Riley wiedzial, ze musi w konicu stad wyjechaé.

I tak trafit na Duke’a Sharpsa. Nigdy przedtem go nie spotkat, styszatl tylko o nim jako o cztowieku
pozbawionym skruputéw. Duke zaprosit Edwarda na spotkanie, oczywisScie na koszt Sharps Global
Intelligence Partners. Edward poszed}!, wystuchal, co Amerykanie méwia o pracy, i z miejsca sie
zgodzil. Z entuzjazmem przyjat fakt, ze wraca do gry, nawet w tak komercyjnym wymiarze. Mégt to
robi¢ bez skruputéw. Zalezalo mu teraz tylko na pieniadzach, nie musiat kierowac¢ sie pojeciami
dobra i zla, dbat jedynie o swdj interes.

Oczywiscie zdawat sobie sprawe, ze zla stawa, jaka sie okryl, moze sprawié, ze juz nigdy nie
bedzie mégt w pelni pracowaé w wywiadzie. Stalo sie jednak co$, czego Edward Riley sie nie
spodziewat. Odkryl, ze ten rozgtos przynosi mu korzyséci. Reputacja z dawnej pracy wywiadowczej
w MI6 pomagata mu w Sharps Partners. Spotykal waznych ludzi, jadat kolacje z potencjalnymi



klientami i swoimi zwierzchnikami, pojawial sie¢ w telewizji w charakterze gadajacej glowy,
wypowiadajac sie na temat tajnych stuzb Wielkiej Brytanii w biurach i duzych studiach wiadomosci
TV Nowego Jorku.

No i zarabial mnéstwo pieniedzy. Sharps ptacit ogromne sumy swoim agentom, gdy ich dzialania
wieniczyt sukces. Nie tak jak MI6, gdzie cztowiek z szeScioletnim do$wiadczeniem w pracy spotykat
sie w Islandii z informatorem na kolacji z wielorybim tranem za dokladnie takie samo
wynagrodzenie, jakie dostawal facet od szeSciu lat bioracy udzial w strzelaninach z rosyjskim
Specnazem z jakiej$ zasranej dziurze w Czeczenii.

Chociaz mial tez swdj ,btyskotliwy czas” w TV, Riley nie byt marionetka Sharpsa. Nie,
trzydziestoszescioletni Anglik pracowat dla niego zaskakujaco ciezko, budowat operacje od podstaw,
wkladajac w to wiele wysitku. Juz wtedy, gdy kierowal posterunkiem MI6, oczekiwat od
podwtadnych tego samego, czego wymagat od siebie, i spodziewatl sie po swoich ludziach pelnego
poSwiecenia.

Sharps wyznaczat Rileya do trudnych zada, a Edward zupelnie sie tym nie przyjmowal,
przyjmujac je bez komentarza. Pracowat dla pieniedzy i tyle.

W trzecia rocznice spektakularnej kleski przeanalizowal dokladnie swoje zycie i stwierdzil, ze
piekielnie kocha te nowa robote i brak moralnosci.

Korona mogta sie od niego odpierdolié.

Edward Riley zatrzymat sportowe BMW obok stanowiska parkingowego przed Mandarin Oriental,
w poblizu ronda Kolumba. Wysiadt i mrugnat do mtodego Dominikaniczyka, gdy ten podchodzit do
auta z pelnym podziwu uSmiechem.

— Zatrzymuje sie pan u nas, sir? — zapytal, niemal $linigc sie na mysl o jezdzie tym luksusowym
autem.

- Tylko na spotkanie przy herbacie w Asiate.

Parkingowy odwrdcit sie.

— Moze z ta kobieta, ktéra wlasnie podjechata takséwka?

— Wysoka blondynka o dtugich jak diabli nogach?

Dominikanczyk uSémiechnat sie szerzej. Zazdroscit Rileyowi i nie kryt sie z tym.

- To jedna z tych, sir?

— Jeszcze jej osobiscie nie spotkatem, ale styszalem — odpart Anglik — Ze jest kim$ waznym.

— To pieknosé, sir... Zycze udanego spotkania, a ja zajme sie teraz ta pieknoscia, sir — powiedzial,
patrzac na samochéd.

Riley byt obecnie singlem, nawet juz oficjalnie, nie na papierze. Jego malzenistwo rozpadto sie
w Londynie zaraz po tym, jak stracit dobre imie. Pewnego dnia, gdy wrécit do domu, Zzona podata
mu papiery do podpisu i musiat sie wyprowadzi¢.

Mysl o spedzeniu chwil w 16zku z tq Francuzka wygladata kuszaco, mimo Ze nawet sie jeszcze nie
znali, ale ta operacja byta zbyt wazna, zeby miesza¢ biznes z przyjemnoscia.

W tym wypadku bedzie trzymat rece przy sobie.

Odnalazt Veronike Martel przy stoliku w prawie pustej restauracji, siedziala oparta plecami
o Sciane. Gdy go zobaczyla, wstala i uScisneta mu dton. Spojrzat jej wtedy w oczy i stwierdzil, ze sa



nawet piekniejsze, niz glosity plotki.

Riley byt pewien, ze Veronika wie juz o nim wszystko. Albo chociaz to, co rosyjski wywiad chcial,
zeby $wiat o nim wiedzial. Miala jednak klase i nawet jesli kojarzyta te sprawe, ktéra zrujnowata mu
zycie, to nie wspominata o niej. Lecz Swiadomo$¢, ze kobieta mogta o wszystkim styszeé, sprawiata,
ze Riley czut sie mato komfortowo na tym spotkaniu.

Powiedziat sobie jednak, ze nie pozwoli podwazy¢ swojego autorytetu. Przez kilka minut gawedzit
z ta oszatamiajaco piekna blondynka o rzeczach na pozér btahych. O jej locie, o hotelu i wrazeniach
z miasta oraz Stanéw Zjednoczonych. Stwierdzil, ze jest inteligentna, ale bardzo ostrozna.

Ostatecznie okrezna droga dotart do tematu spotkania.

— Wiem, ze Duke méwit juz pani o zadaniu w Valley Floor.

— Tak, rozmawiali§my o tym.

— To niezte miejsce pracy — ciagnat. — Bedzie pani mniej niz czterdzie$ci mil od Vegas, wiec moze
pani tam co rano dojezdza¢. Tak naprawde w tym rejonie nie ma innych opcji. Ulokujemy pania
w dobrym hotelu i zapewnimy dobra opieke. Przez pierwszy tydzierr albo dtuzej bedzie pani sie tam
zadomawiaé, zawiera¢ znajomoS$ci, rozgladaé¢ sie i tym podobne. Zostanie pani w dodatku
przeszkolona w zakresie urzadzen przetwarzajacych mineraly ziem rzadkich. Nasz Wydziat Nauki
i Technologii da pani telefon komoérkowy, za pomoca ktérego bedzie mogla pani przesytaé
oprogramowanie komputerowe prosto do naszych serweréw. Otrzyma tez pani hasto pozwalajace
wchodzi¢ do tamtejszego systemu administracyjnego, aby uzyskaé konieczny dostep do innych
programow.

— Poradze sobie.

— Niewatpliwie — zgodzil sie Riley. — New World Metals ma w tym miesiacu wystaé do Korei
Péocnej urzadzenia stuzace do przetwarzania rudy, a komputery beda lecialy z Europy, co daje
nam troche czasu. Chodzi tu o wszystkie urzadzenia do rafinacji. Sprzet do wydobywania rudy juz
tam jest.

— Gdzie go trzymaja?

— Chificzycy musieli uciec tak nagle, ze nie mieli czasu zabra¢ ze soba wszystkiego. Jednak nie
pozostawili tyle sprzetu, zeby dato sie obstugiwa¢ kopalnie na wystarczajaco dochodowym
poziomie, ale prace juz trwaja. Dlatego dostarczenie tam kolejnych urzadzen jest niezwykle wazne,
aby nie przerywa¢ catego procesu.

— Zatem nie moge zwleka¢ z rozpoczeciem.

— Wspaniale. Dzi§ do Nowego Jorku przylatuje pewna osoba. To kobieta z Brazylii, pracujaca dla
Wele, koncernu zajmujacego sie r6znymi kopalnianymi metalami. W NewCorp pani praca bedzie
polegaé na tym samym. Ma pani trzy dni, aby z ta kobieta popracowacé i zyskac jej zaufanie. Jestem
przekonany, ze uda sie to pani zrobi¢.

Veronika przez cala swoja kariere wcielata sie w podobne role. Byla recepcjonistka, techniczka,
programistka komputerowa, handlarka rybami, profesorka, a nawet modelka bikini na rajdzie w Le
Mans. Siedemdziesiat dwie godziny intensywnych przygotowan przeksztaltci ja w kogos, w kogo nie
przeksztatcityby nikogo innego lata do§wiadczen.

— Bede starala sie ze wszystkich sit — powiedziata.

Riley patrzyl przez chwile na swoja filizanke z herbata.



— Musze pania zapyta¢ o to, o co Duke pani nie zapytal. Jak czuje sie pani z tym, Ze pracuje pani
na rzecz Korei Péinocnej?

Martel miata jednak tak wykalkulowane podejscie, jak Riley byt bezposredni.

— Nie martwie sie o to.

— Dobra odpowiedZ. Cholerne ktamstwo, ale lubie stucha¢ ktamstw, ktére mi sie podobaja. Wiem,
ze zetknela sie pani bezposrednio z agentami Korei Pélnocnej w Wietnamie. Miata tam miejsce Zle
poprowadzona akcja, ktéra zakonczyla sie bataganem, ale to nie moja sprawa. Ja nigdy nie
dopuscitbym do takiego braku profesjonalizmu w tego rodzaju dziataniu. O tym moge pania
zapewni¢. Chce tez, zeby pani zrozumiata, co my tam robimy. Na koficu tej gry jest kopalnia. Duze
pieniadze dla New World Metals i Zrédta dla nas u Sharpsa. Nie pracujemy dla Korei Péinocnej, nie
robimy nic, czego musieliby$my sie wstydzié.

Martel pomyslata o Amerykaninie zatrudnionym przez Sharpsa, ktérego krew starta z paszportu.
Ale milczata. Riley chciat zacza¢ te operacje na Swiezo, a ona myS$lata podobnie. Nie bylo powodow,
aby teraz poruszaé jakie§ drastyczne kwestie. Chciala tez, zeby zrozumial, ze ona réwniez nie
troszczy sie o swoje morale w tej pracy. Byla to po prostu praca, jak kazda inna.

— Panie Riley, doceniam panski gest, ale nie musi sie pan martwi¢ o to, czy mam jakie$
watpliwosci. Szczerze méwiac, mam gdzie$ to, co robimy, dla kogo to robimy i kim sie stajemy.
Catkiem zrecznie nakreslit pan zakres i charakter moich obowiazkéw w Valley Floor, wiec wykonam
je najlepiej, jak potrafie. Moze pan wszystkich zapewnié, ze nie wymagam specjalnej troski.

— Czuje dokladnie to samo. JesteSmy tylko mezczyzna i kobieta w pracy, gdzie moralno$¢ jest
jedynie przeszkoda na drodze.

— Przedstawia pan to we wiasciwy sposéb, panie Riley.

Edward uSmiechnat sie.

— Mysle, ze bedziemy sie swietnie dogadywaé, pani Martel.
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Przed dziewiata rano sala konferencyjna Pokoju Dowodzenia potozonego ponizej Zachodniego
Skrzydta zaczeta sie wypelia¢ wysokimi urzednikami panistwa. Chwile péZniej zjawil sie prezydent
i powital zebranych skinieciem dtoni.

Temat dzisiejszej dyskusji, jak zapisano w porzadku dziennym, byl banalnie prosty.

»,Nieskuteczno$¢ sankcji Organizacji Narodéw Zjednoczonych natozonych na Koree P6inocna”.

Stany Zjednoczone i ONZ wiekszo$¢ czasu w ciagu minionych siedemdziesieciu lat spedzitly na
szukaniu rozwiazan, jak zapewni¢ skuteczno$¢ sankcjom natozonym na Koree Péinocna. Gdy Ryan
zobaczyl wiec w nagléwku porannego sprawozdania, ze to zagadnienie bedzie wiasnie tematem
posiedzenia, wydat z siebie jek rozpaczy i wycedzil, ze liczy na to, Ze rozwiazanie tej kwestii nastapi
przed lunchem.

Za stolem naprzeciwko niego siedzieli urzednicy ze sztabu bezpieczenistwa narodowego, sekretarz
handlu i ambasador USA przy Organizacji Narodéw Zjednoczonych, a takze szef sztabu prezydenta,
Arnie Van Damm.

Konferencja zaczela sie od raportu Jaya Canfielda na temat sposobéw wykorzystywanych przez
Koree Polnocna do przerzucania pieniedzy z bankéw na Kajmanach i w Singapurze, gdzie
gromadzono gigantyczne depozyty, na mniejsze konta zatozone w Brunei, na Antigui, w Meksyku
i w Singapurze, a takze w innych miejscach $wiata. W ciagu minionych kilku miesiecy najwyrazniej
dokonano wielu ogromnych wyptat, lecz CIA nie miala dostepu do systeméw bankowych, zeby
dowiedzie¢ sie, dokad ptynely te pieniadze.

Po wielu szczeg6towych i czesto niezwykle skomplikowanych wyjasnieniach Canfield zakonczyt
raport prostymi stowami:

— Wystarczy po prostu stwierdzié, panie prezydencie, ze kto§ przelal na rzecz Korei Péinocnej
cholernie duzo pieniedzy. Jednak kto to zrobil i co zostalo za to kupione, jest ciagle dla nas
niewiadoma.

W nastepnej kolejnosci zabrata gtos ambasador Stanéw Zjednoczonych przy Organizacji Narodéw
Zjednoczonych Danielle Rush. Zaprezentowala swoja propozycje, podchwycona przez sekretarzy
stanu, handlu i skarbu, aby postara¢ sie o zwiekszenie w rezolucji ONZ-etu sankcji ekonomicznych
przeciwko Korei P6tnocnej.

Prezydent przez dwadzie$cia minut stuchat w milczeniu. Na koniec wsunat tylko palce pod szkta
okularéw i przetart zmeczone oczy.

- Uwazam, ze musimy powstrzyma¢ te transakcje. Nie mam tylko pojecia, co, u diabta, mozemy
osiagnad¢, naktaniajac ONZ, aby zwiekszyta sankcje nalozone na Koree Péinocna. Caly czas gadamy
o tym, co Narody Zjednoczone moga zrobié, ale tak naprawde to nie moga nic. ONZ nie wprowadza
natlozonych sankcji w zycie. To akurat zalezy od jej czlonkéw, to oni musza wyegzekwowaé
realizacje sankcji. Myslicie, ze te wszystkie paniistwa, ktére przekazywaly pieniadze Korei Péinocnej,
naprawde przejma sie zwiekszeniem ograniczen?



— WeszliSmy w to bardzo ostro i méwimy jakiemus$ panstwu, ktére swiadomie omija sankcje, ze
moze sie spotka¢ z jednostronnie nalozonymi sankcjami przez Departament Handlu Stanéw
Zjednoczonych — wilaczyt sie sekretarz stanu Scott Adler. — Robimy ogromne zamieszanie, chcac
wciagnaé na poklad naszych europejskich i azjatyckich partneréw. Ale gdy juz mamy stempel ONZ-
etu na tej akcji, mogliby$Smy dodaé swoéj wktad, aby byta bardziej skuteczna.

Po tych stowach nastapito pét godziny dyskusji za nowymi sankcjami i przeciw nim. W konicu
prezydent Ryan zostal przekonany do tego, Ze jest to posuniecie niezbedne. Wtedy skinal gtowa
i powiedziat:

— Okej. Pewnie nigdy nie styszeliScie, zebym to méwil, ale zgadzam sie, Zeby Narody Zjednoczone
odegraly w tym wazna role. Stany Zjednoczone i Europa juz wydaly bankom zakaz wspétpracy
z Korea Péinocna. Ale rozpoznane przez nas placéwki mieszcza sie tez w krajach, ktérych nie
obowiazuja sankcje wobec Korei Péinocne;j.

— Musimy sformutowaé tre$¢ zakazu handlu i $wiadczenia ustug bankowych... Ograniczenia dla
os6b z krajéw Trzeciego Swiata, bankéw i firm, ktére wspétpracowaly z Korea Péiocng —
powiedziala ambasador Rush. — Wyszczeg6lni¢ wszystkie trzydziesci osiem kont, ktére odkrylismy,
wszystkich posrednikéw i zaangazowane kraje.

— Dobrze - zgodzit sie Ryan. — Powstrzymamy ten naptyw pieniedzy do Korei Péinocnej.
Najlepszym na to sposobem, ktéry trzeba zrealizowaé¢ w jak najkrétszym czasie, jest uzyskanie
w ONZ-ecie rezolucji nakladajacej teraz sankcje na wspétpracujace banki. Jezeli my, jako czlonek
Rady Bezpieczenistwa Organizacji Narodéw Zjednoczonych, zechcemy wdrozy¢é nowe blokady, to
musimy je najpierw przeforsowa¢ w Komitecie do spraw Sankcji. Potem Komitet bedzie miat
dziesie¢ dni na zdecydowanie, czy proponowane ograniczenia spelniaja wymagania ONZ-etu
dotyczace sankcji. Jest to glosowanie proceduralne i nie powinno stanowié duzego problemu,
chociaz moga sie pojawi¢ pewne komplikacje. Tres¢ karty jest naprawde ztozona, wiec cztonkowie
ONZ-etu pracujacy w Komisji do spraw Sankcji musza sami decydowaé, czy wniosek jest
prawomocny.

— Mozemy wywrze¢ presje na delegatach rzadéw - stwierdzit Ryan, ale ambasador Rush
potrzasneta glowa.

— To nie zadziata. Co prawda w samym glosowaniu nad uchwaleniem sankcji ambasadorzy zawsze
wystepuja w interesie swoich panstw. Ale akurat tutaj decyduja pracownicy ONZ-etu. Zwykli
biurokraci. Nie twierdze, Ze sa nietykalni, ale to miedzynarodowi eksperci od prawa, niezwykle
dumni ze swojej roli.

— Okej — przytaknat Ryan. — Zatem zacznijcie natychmiast szkicowaé tre$¢ tych sankcji. Chce to
jak najszybciej podpisa¢ i niech sprawa zacznie sie toczyé. Korea Pénocna codziennie gromadzi
ogromne sumy na kontach bankowych, a tym samym jest coraz blizej skonstruowania rakiet
balistycznych dalekiego zasiegu.

— Panie prezydencie — wtracit Adler — chcialbym, Zeby jedna rzecz byta dla pana zupeknie jasna.
Kiedy pan zacznie naciska¢, aby jak najszybciej przepchnaé¢ te sankcje, moze pan zostaé
przegltosowany. Jest wiele panstw, wiele bardzo wptywowych firm, ktére wiedza, ze Korea P6inocna
ma ogromne zasoby mineraléw ziem rzadkich. Firmy dysponujace zaawansowana technologia
potrzebuja na przykltad elektromagneséw do swoich komputeréw, a kraje, ktére Sciggaja z tych firm



podatki w dolarach, Francja, Niemcy, Japonia albo Tajwan, dla przyktadu, moga naprawde mieé
pewne obiekcje co do tych sankcji.

Ryan roze$miat sie.

— Zostalem przeglosowany juz wczes$niej. Do diabla, ostatnie péttorej godziny spedzilem na
obserwowaniu, jak sie o to spieraliscie.

W sali rozlegt sie ogélny $miech.

Adler tez sie uSmiechnat, ale pozostal przy swoim.

— Dyplomatycznie, politycznie czy nawet etycznie, wypadniemy na $wiecie paskudnie, jesli
bedziemy prébowac¢ zahamowaé rozwéj przemystu niemajacego nic wspélnego ze zbrojeniem albo
z famaniem praw czlowieka. W rzeczywistoSci mozemy zosta¢ oskarzeni przez caly $wiat, ze aby
chronic¢ siebie, zamierzamy zagtodzi¢ na Smieré populacje liczaca dwadziescia pieé¢ milion6éw.

— Przeciez wiesz, ze to zwykle pieprzenie. Nikt w Korei Péinocnej, kto dzi$ jest tam glodny, nie
dostanie kubetka z KFC, gdy tylko panstwowy przemyst gérniczy rozpocznie wydobycie mineratéw
ziem rzadkich.

— Jesli odetniemy dostep do produktéw wyrabianych za granica, z pewnoscia rzuci sie na nas
prasa. — Arnie popart argument Adlera. — Politycznie, panie prezydencie, to $lepy zautek.

Ryan westchnat ciezko.

— Nie chce wiecej zajmowa¢ sie polityka. Wygralem wybory raz i nie bede ponownie startowat.
Pamietacie o tym?

Van Damm nie odpowiedziat, tylko przewrdécit oczami.

— Nie moéwie o panu. Na nadchodzacym pétmetku rzadéw bedzie pan mial stabe poparcie
w Kongresie i Senacie. Gdyby skupil sie pan na sprawach, ktére nalezy popchnaé¢ na nasza korzysé,
wéweczas wypisze pan sobie bilet na ostatnie dwa lata kadenc;ji.

— Spoteczenistwo skupia uwage na znajdujacych sie bezposrednio przed nim obiektach, ktére
btyszcza. Media przede wszystkim zajmujq sie sprawami krajowymi, potem problemem miedzy
Ukraina a Rosja, a na koniec wojna na Bliskim Wschodzie. Szaleristwa Korei Péinocnej nie poruszyty
nikogo w najmniejszym stopniu, niewielu zwrécito wieksza uwage na ich testy rakietowe albo na
transport rur do pociskéw balistycznych z Francji. Skoriczyto sie tylko mata, jednodniowa wzmianka.
Kraju to nic nie obchodzi.

— Nie do mnie nalezy ocenianie, jakie s3 tendencje spoteczne, Arnie. Przeciez wiesz o tym. Jednak
dlatego ze ta sprawa nie jest traktowana tak jak inne wazne problemy tego §wiata, nie oznacza to, ze
powinienem ja ignorowac.

— Niech bedzie - zgodzit sie Van Damm. — Jednak niech pan uwaza. W tej sprawie nie ma pan
wielu sojusznikéw.
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Gulfstream G550 nalezacy do Hendley Associates przyleciat noca z lotniska Baltimore/Washington
do portu lotniczego im. Véaclava Havla w Pradze. Samolot ten mial zasieg ponad pieciu tysiecy mil,
wiec lot na dystansie czterech tysiecy dwustu nad oceanem byl jak krétka wycieczka, bez
koniecznosci ladowania w celu uzupehienia paliwa.

O potrzeby Jacka Ryana, Doma Carusa i Gavina Biery’ego dbata na poktadzie Adara Sherman. Po
starcie przygotowywata drinki, w czasie gdy tréjka pasazeréw siedziata przy stole konferencyjnym
w centrum kabiny, przygotowujac sie do czekajacej ich operacji.

Podczas lotu zamierzali zapoznac¢ sie z terenem dzialania w Pradze. Karel Skala mieszkat
w Zizkowie, dzielnicy miasta oddalonej na wschéd od turystycznych szlakéw Starego Miasta
i Hradczan6éw. Znajdowaly sie tu liczne budynki mieszkalne, osiedla doméw jednorodzinnych i parki
miejskie, wiec wiedzieli, ze aby prowadzi¢ tam jakiekolwiek $ledztwo bez tazenia z nosem w planie
miasta, powinni wcze$niej znac teren.

Oprogramowanie, ktérego uzywali tej nocy, aby zdoby¢ wiedze na temat wschodnich dzielnic
Pragi, nalezalo do najnowocze$niejszych mozliwych technologii. Gavin dostal ostatnio od
programistow Kampusu nowe aplikacje z National Geospatial-Intelligence Agency, ktére dziataty
teraz w ich komputerach. Nazwano je ,Mapa Swiata”; byta to niebywale szczegétowa, interaktywna
mapa, na ktérej mozna byto znalez¢ kazdy najmniejszy zakatek Ziemi. Miata tez latwy w uzyciu
interfejs, dzieki ktéremu mogli uzyskaé praktycznie wszystkie dane o wybranym terenie, jesli byt
znany agencji wywiadowczej Stanéw Zjednoczonych oraz innym czlonkom Sojuszu Pieciorga Oczu,
anglojezycznym krajom, ktére wspétpracowaly w zakresie wywiadu ze Stanami. ,Mapa Swiata”
zawierala miliony informacji zaczerpnietych nie tylko z jawnych Zrédel, lecz takze z tajnych,
pochodzacych od agencji ze Stanéw Zjednoczonych, Wielkiej Brytanii, Kanady, Australii i Nowej
Zelandii.

Agenci poswiecili wiec czas na badanie na ,Mapie Swiata” budynku mieszkalnego, w ktérym
mieszkatl ich cel. Kilka kliknie¢ i mieli przed soba fasade, parking z tylu, zdjecia wewnetrznych
korytarzy, informacje o rozmieszczeniu kamer, a nawet dane o lokatorach w postaci przetworzonych
komputerowo uméw najmu.

,Mapa Swiata”, MOTW, byta wiec wprost niebywalym zrédlem informacji, troche jak Google
Earth, tylko zZe na sterydach; Jack i Dom wiedzieli, ze niedtugo moze zastapi¢ EagleView, niezwykle
wydajny program mapowy, ktérego dotad uzywali. Program EagleView byt bardzo dobry, ale nie
podawat na przyktad, w jakim konkretnie czasie i miejscu na ulicy oprézniane sa kontenery na
$mieci. Natomiast ,Mapa Swiata” mogta to zrobi¢ — pod warunkiem ze kto§ z wywiadu w USA
wrzucit ten bit informacji z danych wywiadowczych albo tych zawartych w jawnych Zrédtach.

Gavin zaladowat na iPhony Jacka i Dominica mobilng wersje aplikacji, aby w razie potrzeby
mogli co$ sprawdzi¢ w terenie. Oprécz tego testowal wlasna aplikacje, dzieki ktérej agenci mogli
wydawaé polecenia przez swoje telefony i otrzymywaé odpowiedzi z systemu ,Mapy Swiata”, ktére



system odczytywat im na glos.

Gdy zjedli kolacje i oméwili dziatanie oprogramowania, Gavin poprosit Jacka o wyprébowanie
swojej aplikacji.

— O co mam poprosic¢?

— O cokolwiek. Jak moéwitem, to wciaz faza beta, wiec nie traktuj jej zbyt obcesowo.

Jack zastanawiat sie przez chwile, nastepnie nacisnat przycisk na swojej komérce.

— MOTW - powiedzial, zeby system zrozumial, ze chce skorzysta¢ z ,Mapy Swiata”. — Podaj, na
ktérym lotnisku w Pradze jest najmniej policji.

Wszystkie oczy w kabinie skierowaly sie na komoérke. Po kilku sekundach kobiecy glos
powiedziat:

— Przykro mi, ale nie rozumiem.

Jack spojrzat na Gavina.

- Przepraszam, Gav, ale nie sadze, zeby to bylo gotowe do testu w terenie.

Ale Biery szybko wyrwat telefon z reki Jacka.

— MOTW - rzucit — ilu policjantéw jest na lotnisku imienia Vaclava Havla w Pradze?

Krétka przerwa i mechaniczny, komputerowy gtos odpowiedziat:

— Doktadna odpowiedZ nieznana. Na lotnisku Vaclava Havla jest posterunek strazy miejskiej,
komisariat policji pafistwowej i policja portu lotniczego. Czy mam podaé lokalizacje posterunku
i komisariatu w terminalu, numery telefonéw albo adresy poczty elektroniczne;j?

Jack i Dom uniesli brwi. Gavin uSmiechnat sie.

— Mamy miliony bitéw danych do dyspozycji. Zadacie w prawidtowy spos6b pytanie, a otrzymacie
odpowiednio uzyteczna odpowied?.

— Okej, juz wiemy, jak to dziala, wiec do czego cie jeszcze potrzebujemy? — zazartowal Dom.
Gavin tylko wywrécit oczami, po czym wrécit do swojej kolacji. Adara w tym czasie ponownie
napetnita wszystkim kieliszki do wina.

Po kolacji uprzatnela st6t i zaproponowala kawe. Ryan i Biery nigdy nie zapominali
o podziekowaniach za doskonala obstuge Adary i zawsze pytali, czy moga jej w czym$§ pomoéc
w czasie podrézy. Ale tylko Caruso tej nocy jako jedyny z pasazeréw spedzil noc w kuchni,
pomagajac w zmywaniu naczyn.

Ani Gavin, ani Jack nie zwrécili na to uwagi, pochtonieci praca, a Caruso po$wiecit duzo czasu na
rozmowe z Sherman w czasie lotu nad Europa.

G550 wyladowal o dziewiatej rano i cata tréjka z Kampusu przesiadia sie do czarnego mercedesa
klasy E, ktérego zalatwita Sherman. Czekat na nich w hangarze, gdzie mial sie zatrzymac¢ samolot.
Zapakowali bagaze i ruszyli w porannym ruchu do trzeciej dzielnicy Pragi.

Ryan przekazal pozostaltym cztonkom zespotlu podstawowe informacje o Skali, ktére zbierat przez
caly poprzedni dzieni, chociaz nie byl w stanie dowiedzie¢ sie wszystkiego. Poniewaz Skéla zaczat
pracowa¢ w dwoéch réznych biurach mieszczacych sie w innych czesSciach miasta, Ryan postanowit
tez nie komplikowaé operacji i nie inwigilowaé mezczyzny w pracy. W najlepszym wypadku mieliby
tylko piecdziesiat procent szans. Zamiast tego mieli obserwowac¢ go w domu, §ledzié, gdy wyjdzie
z mieszkania, i przed rozpoczeciem dziatain poswieci¢ kilka dni na obserwacje jego zwyczajow oraz



miejsc, do ktérych czesto chodzi — chyba ze wczes$niej pojawitaby sie jakas sprzyjajaca sytuacja.

Celem bylo sprawdzenie, czy na jakimkolwiek urzadzeniu elektronicznym, ktére nosit przy sobie,
znajduje sie co$, co mogloby wskazaé¢ im, kto zabit bylego amerykanskiego agenta CIA. Jack
kombinowat wiec, jak podwedzié¢ Skali komérke podczas jego codziennej drogi do pracy. Ostatnio
razem z Dominikiem szkolili sie w Las Vegas w sztuce kradziezy kieszonkowej i byli przekonani, ze
w dostatecznym stopniu opanowali te umiejetno$¢, aby méc odebraé Skali komoérke, gdy ten bedzie
sterczal w tloku w wagonie metra albo czekal na czerwonym $wietle przy przejsciu dla pieszych.
Jezeliby sie to powiodto, unikneliby uciekania sie do bardziej drastycznych metod.

Oznaczatoby to, ze mogta sie zdarzy¢ sytuacja. ze musieliby zastosowac¢ takie metody; Ryan nie
odrzucal takiej mozliwosci, ze beda musieli w tej akcji dziala¢ otwarcie — albo ujawni¢ sie przed
Skéla i naklonié go do wspéipracy, albo po prostu sita zabraé mu telefon.

Nie planowali jednak wlamywaé sie do jego mieszkania, poniewaz Ryan uwazal, ze Skéla nie
zostawi ani laptopa, ani telefonu komérkowego, wychodzac z domu. Na razie mieli wiec nie
spuszczac celu z oczu i szukac¢ okazji, aby sie do niego zblizy¢ i dokonaé kradziezy.

Agenci Kampusu, dzialajac w terenie, w wiekszo$ci przypadkéw nie nosili ze soba broni palnej,
ale po tym, co stalo sie w Wietnamie, Clark zdecydowal, aby Dom i Jack mieli jednak ze soba
pistolety w czasie operacji w Czechach.

Dostanie sie za granice z bronig nie byto proste — w wiekszosci pafistw mieliby ogromny problem,
gdyby nie lecieli wlasnym odrzutowcem. Ale nawet kiedy mieli do dyspozycji gulfstreama, musieli
dobrze ukryé bron przed urzedem celnym i imigracyjnym, ktére przeszukiwaly samolot po
wyladowaniu. Nie bylo to trudne — w gulfstreamie znajdowaty sie specjalne skrytki za panelami
$ciennymi w kokpicie i kabinie. Po skoriczonej rewizji Jack i Dom po prostu wyjeli broni ze skrytek
i ukryli na sobie.

Teraz obaj mezczyZni nosili subkompaktowe dziewieciomilimetrowe pistolety Smith & Wesson
M&P Shield, w kaburach ukrytych w spodniach. Kabury byly firmy o pomystowej nazwie
Thunderwear, jako ze miescily sie tuz nad kroczem.

Jeszcze w Stanach Clark zorganizowal im wielogodzinne szkolenie z uzywania thunderwearéw
z niewielkimi pistoletami. Dom i Jack ¢wiczyli setki razy wyjmowanie i chowanie broni do kabury
w spodniach. Dom mogt jej doby¢ i wycelowaé w odlegly o siedem jardéw cel w ciggu 0,85 sekundy.
Ryanowi udawatlo sie to w ciagu jednej. Nawet wyciagajac bron z tak gtebokiego ukrycia, mieli czas
lepszy od wiekszosci policjantéw, ktérzy siegali po nia do kabury przy pasku.

Gavin w przeciwienstwie do mtodszych kolegéw nie dostal pistoletu, co troche go niepokoito.
Jako nagrode pocieszenia Caruso dal mu jednak na te akcje mniej S$miercionosna bron do
samoobrony. Byla to zapasowa bateria do iPhone’a, zdecydowanie pojemniejsza i silniejsza od
przecietnych baterii, ktérych uzywat Gavin, ale gdy Dom pokazal mu, jak to dziata, Biery przekonat
sie, ze nie byt to zwykly sprzet. Po odstonieciu gumowej nasadki z boku aparatu i naci$nieciu
czerwonego guzika aparat zmienial sie w paralizator o sile 7,8 miliona voltéw.

Pojemno$¢ baterii umozliwiala jeden trzysekundowy wstrzas paralizujacy, ale Dom, dajac
paralizator Gavinowi, wyjasnil, zZe jego sila i skuteczno$¢ sa w filmach zdecydowanie przesadzone.
Jednak w pewnych sytuacjach stanowit on jedyna mozliwo$¢ obrony dla kogos$, kto nie dysponowat
inng bronia i nie byt wyszkolony w walce wrecz.



Ryanowi i Carusowi Dziat Technologii i Zaopatrzenia Kampusu zaoferowat podobne wyposazenie,
ale odmoéwili. Obaj uwazali, ze lepsze rezultaty moga osiagnaé, walac przeciwnika prosto w nos, niz
uzywajac paralizatora, a poza tym byli wyszkoleni w sztukach walki.

Skala sam zajmowal dwupokojowe mieszkanie na czwartym pietrze przy ulicy Kfistanovej, kilka
blokéw na zachéd od Cmentarza Olszanskiego. Ryan obserwowat ten dom, korzystajac z poleconego
przez oddzial Kampusu w Luksemburgu budynku przy ulicy Baranovej, w ktérym na trzy miesiace
wynajeto na piatym pietrze biura po zamknietym domu towarowym. Z pomieszczen z potudniowe;j
strony mogli obserwowaé wejscie do bloku Skali i znajdujacy sie obok parking, ale nie byto stamtad
widaé okien jego mieszkania. W tym celu musieliby wyj$é na dach i tym samym znaleZé sie na
widoku, wiec zamiast tego ulokowali tam kamere bezprzewodowa i laserowy mikrofon dalekiego
zasiegu, umieszczone w ochronnych gumowych pojemnikach z otworami, aby kamera mogta
,widzie¢” okna przez ulice. Obraz i dzwiek z tych urzadzen odbieraly komputery Biery’ego, co
umozliwiato agentom czuwajacym na dole ciagla obserwacje mieszkania ich celu.

Za sze$ciostopowa ostona z desek w rogu biura grupa zorganizowata sobie pozycje do $ledzenia
celu. Gdy urzadzili swéj punkt obserwacyjny, wyjeli lornetke i zamontowali ja na tréjnogu, po czym
skierowali na wejscie do budynku Skali i parking. W tym tez kierunku ustawiono drugi mikrofon
laserowy dalekiego zasiegu z otwartego okna. Rozwiesili tez poSciel przy szybach, aby nikt
z zewnatrz nie widziat ich ruchéw.

Roztozyli takze dwa $piwory, ulokowali gumowe odbojniki do drzwi u wejécia do biura, aby sie
same nie zamykaty, i sprawdzili zasuwy. Potem przymocowali dwa duze zdjecia Karela Skali do
zastony na oknie przy lornetce, aby w kazdej chwili mogli poréwnaé twarz.

Gavin potozyl na biurku jeden ze swoich laptopéw, drugi zostawit natomiast w plecaku przy
drzwiach. Jack stwierdzit bowiem, Ze gdyby $ledzili Skéle na ulicy lub w praskim metrze i udatoby
im sie skras¢ jego komoérke, lepiej, zeby Gavin byt w poblizu, aby btyskawicznie przenies¢ z niej
wszystkie dane. Wedlug idealnego scenariusza — na ktéry wszyscy liczyli — mieli potem wsunac
komérke z powrotem do kieszeni Skéli, ktéry nie domyslitby sie absolutnie niczego.

Jack powiedzial jednak Gavinowi, Ze musi przygotowaé sie na wszystko, poniewaz wigkszos¢
idealnych scenariuszy nie sprawdza sie nigdy. Doskonale wiedzial, ze gdzie tylko mozna, musi
przewidzieé¢ odstepstwa od pierwotnego planu.

O trzeciej po potudniu Jack, Dom i Gavin zajeli swoje pozycje. Laserowy mikrofon nie zarejestrowat
niczego z mieszkania Skéali, zatem podejrzewali, ze lokatora tam jeszcze nie ma. Nie bylo to
zaskakujace. Zatozyli, ze moze wrdci¢ z pracy po piatej, wiec siedzieli i czekali.

W tym czasie Gavin zajal sie przeszukiwaniem ,Mapy Swiata” na komputerze, wykorzystujac
podstawowe dane dotyczace Skali, aby dostaé¢ sie do informacji w jego umowie najmu
i dokumentach dotyczacych mieszkania. Przegladajac to wszystko, dowiedzial sie tez, ze ich cel miat
bialego volkswagena golfa. W zapisach dotyczacych wynajmu mieszkania bylo takze wymienione
prawo jazdy, ale Gavinowi nie udalo si¢ dowiedzie¢, czy Skala wykupil miejsce na parkingu
budynku przy ulicy KtiStanove;.

Caruso spojrzat przez lornetke na tréjnogu, szukajac odpowiadajacego opisowi auta na
przylegajacym do bloku parkingu. Szybko dostrzegt biatego golfa i chociaz nie mégt odczytaé



numeru rejestracyjnego, stwierdzil, ze to moze by¢ pojazd nalezacy do ich celu. To dziwne,
pomyslal. Przeciez byt normalny dziefi pracy, wiec zalozyli, ze Skdla jest teraz u siebie w biurze.

— Pewnie pojechat do pracy metrem — stwierdzit Caruso.

Byla to wygodna teoria, jednak o siédmej wieczorem, gdy nadal nie widzieli nikogo podobnego
do Skali wchodzacego lub wychodzacego z budynku, zaczeli mie¢ watpliwosci.

Kiedy nadeszta péinoc i nadal nie widzieli choéby Sladu swojego celu ani nie styszeli odgloséw
dochodzacych z mieszkania, ich obawy wzrosty.

Zaczeli rozwazaé¢ inne mozliwosci. Mogli nadal prowadzi¢ obserwacje, ale juz dawno odrzucili
wariant, ze obiekt ich zainteresowania zostat w pracy do pézna. Skala nie byt jednak zonaty, zaczeli
sie wiec zastanawiaé, czy moze nie zago$cil na noc u jakiej$ kobiety.

Albo u przyjaciela; Ryan nie znat dobrze obiektu ich zainteresowan, aby méc z pewnoscia przyjacé
jakie$ zalozenia o jego zyciu prywatnym.

Druzyna spala na zmiany - jedna osoba czuwatla, dwie spaty dwie godziny, po czym nastepowata
zmiana; i tak przez cala noc.

O dziewiatej rano nadal nie bylo wida¢ Skéli, wiec postanowili czeka¢ przez kolejny dzien na
nastepna okazje, aby zobaczy¢ cztowieka, dla ktérego przylecieli tu przez pét swiata.

Taka ciagla obserwacja byta dzi$ trudniejsza dla Gavina niz wtedy, gdy byt mtodszy. Dom miat
ponad dziesieé¢ lat doSwiadczenia w operacjach $ledczych, zaréwno w FBI, jak i péZniej w Kampusie.
Przyzwyczait sie do nudy, wyczerpujacej koncentracji w czasie pracy, niewielkich ilo$ci snu oraz
braku dobrego jedzenia. W pelni kontrolowat wszystkie dziatania.

Ryan spedzil znacznie mniej czasu na tych tak zmudnych operacjach, ale przez kilka ostatnich lat
coraz czeSciej zdarzato mu sie siedzie¢ godzinami na obserwacji w zaparkowanych samochodach.
Albo tkwi¢ calymi dniami w ciasnych, ciemnych pomieszczeniach oraz je$¢ fast foody
w towarzystwie cuchnacych potem kolegéw z oddziatu.

Niezbyt lubit ten zast6j w dziataniach — kochat jednak dreszcz emocji towarzyszacy poscigowi
i sukcesowi wieficzacemu misje, a to sprawiato, ze nudna obserwacja jednak sie optacata.

Gavin mial za soba dekady doswiadczenn z kiepskim jedzeniem, bezsennymi nocami, ale to
dlatego, ze prowadzit siedzacy tryb zycia jako specjalista od IT. Jednak teraz nieustannie znajdowat
sie pod presja z powodu braku wiedzy, co bedzie musial zrobi¢ w nastepnej minucie. Z powodu
sypiania na twardych podtogach pod cienkimi kocami jego piecdziesiecioszescioletni kregostup
i kark zaczely protestowad.

Kiedy Skala nie wrécit do siebie przez nastepne dwadziescia cztery godziny, stwierdzili, ze ich plan,
aby $ledzi¢ go po drodze od jego domu, nie bedzie dziatal.

Ten sukinsyn znajdowat sie zapewne poza miastem.

Od samego poczatku obserwacji Jack i Dom rozwazali krétki wypad do budynku, w ktérym
mie$cito sie mieszkanie Skali. Nie chcieli sie tam wlamywaé, tylko ,zajrze¢” do skrzynki pocztowej,
ktéra - jak dowiedzieli sie, wykorzystujac ,,Mape Swiata” — znajdowata sie w lobby. Z poczatku nie
podjeli jednak takiej decyzji; nikt z nich nawet przez sekunde nie pomyslal, ze w tej skrzynce moze
sie znalez¢ jaki$ list dotyczacy sprawy Hazeltona, wiec nie spodziewali sie tam niczego wartego
uwagi. Poza tym podczas tej akcji mogloby sie wydarzy¢ co$ nieprzewidzianego, przez przypadek



zrobiliby jaki$ hatas, pojawilby sie ciekawski sasiad i zapamietatby faceta w lobby, ktéry nie nalezat
do lokatoré6w budynku, a wtedy cata akcja legtaby w gruzach. Zar6wno Jack, jak i Dom, mieli juz
doswiadczenia z przypadkami dziatania prawa Murphy’ego — zZe kiedy nie moze sie nic wydarzy¢, to
z pewnoscia sie wydarzy — gdy kto§ w niewlaSciwym czasie wtracal sie do akcji, wobec tego
postanowili zostawié¢ skrzynke pocztowa w spokoju.

Teraz jednak mieli jeden problem do rozwiazania — gdzie, u diabla, podziat sie Skéla. Zajrzenie do
skrzynki moglto wiec da¢ im odpowiedZ na pytanie, czy kto§ w ogéle odbiera jego poczte, a to bylby
jaki$ element prowadzacy do rozwiazania catej zagadki.

Dom zostat wyznaczony do sprawdzenia skrzynki Skali. Podczas gdy pozostala dwédjka byta
wprawiona w kradziezach kieszonkowych, on znat sie na zamkach. Stanowczo najlepie;j.

Maly cylindryczny zamek skrzynki pocztowej nie stanowit dla niego zadnej przeszkody.

O pierwszej po potudniu wszedl do budynku, przytrzymujac drzwi dwém dostawcom wnoszacym
drewniany antyczny stét, a potem po prostu idac z nimi. Gdy mezczyZni znikneli w windzie, zostat
w malym, nijakim lobby sam z dwoma innymi osobami. Zachowywat sie jednak jak mieszkaniec,
wiec nikt nie zwrdcil na niego uwagi.

Podszedl prosto do skrzynki Skali, gdzie nad zamkiem widnialo jego nazwisko, zapisane
odrecznie, i otworzyt zamek, co zabralo mu dwanascie sekund. Gdy skrzynka otworzyla sie,
natychmiast zatrzasnat ja i zamknat, nie wyjmujac niczego ze Srodka.

Dziesie¢ minut pézniej przeszedt przez ulice i wrécit do biura na pigtym pietrze.

— Co tam znalazte$? — zapytal Ryan.

— Byla pelna... wprost nabita. Nie zagladat do niej co najmniej od kilku dni.

— Cholera - rzucit Jack. — Zatem straciliSmy mase czasu.

— Niekoniecznie — sprzeciwit sie Caruso. — Z ,Mapa Swiata” wiemy, gdzie znajduja sie kamery,
poza tym lobby jest puste. Moze sami popchniemy troche bieg zdarzen?

— Chcesz tam i$¢ i zerknaé do Srodka? — domyslit sie Jack.

Dom skinat glowa.

— Teraz, zanim ludzie zaczna wraca¢ z pracy.

Gavin milczal; nie byl tu jednak w swoim zywiole, ciekawita go wszakze jedna rzecz, wiec
w konicu zapytat:

— Czemu nie chcecie tego robi¢ w nocy?

— W nocy? - odpart Caruso. — Wtedy wszyscy sa w domu, panuje cisza i stychaé najlzejszy hatas.
Ludzie nas zobacza i beda sie dziwié, co tu robimy, inaczej niz gdy wejdziemy teraz i bedziemy sie
zachowywac jak mieszkancy. Nikt nie zwrdci na nas uwagi.

Gavin skinat glowa ze zrozumieniem.

— Jezeli chcesz, moge unieszkodliwi¢ kamery ochrony — odpart.

Ryan przechylit glowe.

— Naprawde? Jak mozesz to zrobic¢?

— Ten budynek mieszkalny jest obstugiwany przez najwieksze biuro ochroniarskie w Europie.
Kilka lat temu w Paryzu weszli§my do ich serweréw. Teraz tez moge do nich wejs¢ i wylaczy¢
kamery albo odwrdci¢ je tak, aby nie widzialy cie, gdy wchodzisz.



— To brzmi $wietnie — stwierdzil z uznaniem Ryan. — Wylacz je tez, gdy bedziemy w srodku.

Gavin otworzyt swojego laptopa i zaczat stukaé w klawisze. Po chwili podniést wzrok.

— A co ze mna? Mam siedzie¢ bezczynnie? Chcesz mnie tu zostawié¢ samego?

Dom przewrdécit oczami, ale Jack powiedziat:

— Bedziesz potrzebny tutaj, Gav. Monitoruj wejscie do budynku i daj nam znad, jezeli Skala nagle
sie zjawi, gdy bedziemy u niego.

— I co zrobisz, jesli wréci?

— Bedziemy improwizowali — odpart Ryan.

Z wyrazu twarzy Gavina wyraZnie wynikalo, Zze to mu sie nie podoba, ale podnidst laptopa ze
stotu i przysunal krzesto do tréjnogu z lornetka. Teraz, w tym miejscu z komputerem na kolanach,
mogl obserwowaé obrazy z kamery na dachu, a takze patrze¢ przez lornetke. Styszal tez to, co
rejestrowaty oba mikrofony laserowe i jednoczes$nie miatl potaczenie z Jackiem i Dominikiem, aby
odbiera¢ od nich wiadomoSci.

Dwaj mezczyZni zatozyli wiec czapki i ciemne okulary, po czym ruszyli do drzwi. Jeszcze przed
wyjéciem Jack odwrdcit sie do Gavina.

— Daj mi znaé, jezeli zauwazysz co$ niezwyktego — rzucit.

— Jasne — odpart Biery z takim napieciem w glosie, jakby sam bral udzial we wlamaniu do
mieszkania Skali.
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Tego ranka Annette Brawley zjawila sie wcze$nie w pracy. Zostawila na stole w kuchni przy pudetku
cheerios kartke z przeprosinami dla cérki, obok postawita miske i potozylta tyzke. Zdazyla jeszcze
ucia¢ jedna gerbere z donicy na tarasie i zostawi¢ ja w matym wazoniku obok pozostatych rzeczy.

Nie miata watpliwosci, ze Stephanie zignoruje kwiat, a liScik zgniecie i wrzuci do $mieci. Zapewne
zrobitaby to niezaleznie od sytuacji, ale Annette spodziewala sie, ze gléwny powdd jej gniewu tego
ranka bedzie lezal w tym, ze zostawila budzik u sté6p schodéw do jej pokoju z zalozeniem, ze gdy
wlaczy sie alarm, cérka wstanie i zbiegnie na dét, zeby go wytaczyé¢.

Nie bylo to niezawodna metoda, aby zerwa¢ cérke z 16zka do szkotly, nie zastepowato osobistej
interwencji, ale Annette musiata by¢ tego dnia wczesnie w biurze, aby zobaczy¢, co zmienilo sie
w zdjeciach satelitarnych, wiec nie miata innego wyjscia.

O siédmej rano byta w pracy juz od godziny. Obrata sobie za cel ustalenie, kim sa pracownicy
zakladéw przetwarzania mineraléw ziem rzadkich zbudowanych na péinoc od kopalni. Byta to
trudna praca — dane dostarczone przez satelite KH-12 znajdujacego sie na orbicie nad Korea
Péinocna byly co prawda imponujaco doktadane i mogta z nich uzyskaé¢ nawet czytelny wizerunek
tablicy rejestracyjnej pojazdu, chociaz niezwykle rzadko zdarzato sie, aby w obserwowanym miejscu
byly takie warunki, by mogta to zobaczy¢. Ustalenie tozsamosci grupy okoto stu pieédziesieciu oséb
nie bylo wiec tatwym zadaniem.

Miata do przeanalizowania kilka mozliwosci. Pierwsza to przyjaé, ze robotnicy nie pochodzili
z Korei Péinocnej. Wokét tymczasowych budynkéw mieszkalnych przy hotelu w Chongju
najwyrazniej zainstalowano dodatkowe $rodki bezpieczenstwa. Oczywiscie w Korei stosowano tez
typowo orwellowskie metody represji w stosunku do obywateli kraju, ale w tym wypadku teren
bardziej przypominat ob6z wojskowy w obrebie miasta. Annette uznala zatem, ze gdyby to byli
miejscowi robotnicy, nie musiatoby ich pilnowaé az tylu uzbrojonych straznikéw.

Nie, to musieli by¢ obcokrajowcy, pomyslata. Tylko skad?

Nie mogta zidentyfikowaé, czy ludzie stojacy przy przyczepach byli rasy biatej, czy czarnej.
Przypominali Azjatéw, ale nie potrafita stwierdzié, czy byli straznikami z Korei Péinocnej, czy
robotnikami z innego azjatyckiego kraju. Oczywiscie jezeli byli to robotnicy, to w pierwszej
kolejnosci na my$l nasuwalyby sie Chiny, gdyby rok wcze$niej Korea Pélnocna nie wyrzucita
Chinczykoéw z kraju.

Kontynuowata wiec polowanie, ogladajac na swoich trzech monitorach kazdy kubel na $mieci,
kazdy pojazd i kazdy str6j w takim przyblizeniu, jak to tylko byto mozliwe.

O o6smej rano doszla do wniosku, zZe juz co$§ ma, a pietnacie minut pdZniej poczula taka
ekscytacje, jakby przeszedl przez nia jaki§ wstrzas elektryczny. Kiedy o 6smej trzydzieSci w pracy
zjawil sie putkownik Peters, spotkal Annette Brawley przy drzwiach do swojego gabinetu, stojaca
z dwoma kubkami parujacej kawy w rekach.

W odpowiedzi postat jej zdawkowy uSmiech.



— Dzieni dobry, Brawley. Dasz mi troche czasu, zebym sie ogarnal, zanim zalejesz mnie obrazkami
w PowerPoincie?

— Alez bardzo prosze, prosze pana, to tylko kilka minut — odparlta jak uczennica w szkole.

Westchnat.

— Czy to co$ robi wrazenie?

- Wrecz powalajace.

— Wiec wchod? - rzucit, otworzyt drzwi i wpuscit Brawley.

Peters chciatl wlasnie potozy¢ teczke na biurku, gdy Annette Brawley postawila przed nim kubek
z kawa i przysunela do siebie jego komputer, po czym zaczeta otwiera¢ PowerPointa na serwerze
wydziatlu, aby wy$wietli¢ obrazy na ekranie §ciennym. Robiac to, méwita:

— Wiem, kto pracuje w koreariskiej przetwérni mineratéw ziem rzadkich. — Otworzyla zdjecie
satelitarne tymczasowych budynkéw mieszkalnych w Chongju. Zrobita zblizenie kilku posterunkéw
wartownikéw i zaznaczyla je czerwonymi kétkami. — Widzimy tu straznikow zwrdconych na
zewnatrz i do wewnatrz, co wyglada tak, jakby obserwowali nie tylko pracownikéw kopalni
wrazenie obustronnego zabezpieczenia. Nie chca, zeby mieszkancy stykali sie z robotnikami.
Wlasnie na tej podstawie mozna wyciagnaé¢ wniosek, ze zatrudnieni w przetwérni nie naleza do
miejscowych.

- Kupuje to — powiedzial Peters.

Zmienila obraz. Teraz na ekranie pojawito sie co§ w rodzaju kuchni opalanej drewnem. Obok
znajdowaly sie kobiety noszace garnki.

— A tu mamy kantyne dla tych pracownikéw. Ogniska z rusztami umieszczone na otwartym
powietrzu pod wiatami. Obok zbiorniki z woda.

— Widze - rzucit Peters. — Brak lodowek. Brud.

— Tak. W kazdym razie w naszym pojeciu. Wiekszo$¢ mieszkaficow Trzeciego Swiata nie trzyma
miesa w lodéwkach. Ilekro¢ méwie o tym mojej corce, dostaje torsji. Choé niektére potrawy, ktére
ona sama je, u mnie wywotuja mdtosci.

Nastepny czerwony okrag pojawit sie woko6t kwadratowego obiektu przy ognisku.

— Co to jest? — zapytatl Peters. — Kurniki?

— Nie - zaprzeczyla i klikneta, zeby powiekszy¢.

Peters pochylil sie. Wyraznie widzial, Ze sa to klatki. Kazda miala dwie stopy kwadratowe.
Putkownik sprébowat zajrze¢ do $rodka i po kilku sekundach zapytat:

— Chwila. Tam sa... psy?

— Tak — odparta Brawley. — Dwadziescia klatek, dwadzieScia pséw. To zdjecie sprzed dwudziestu
czterech godzin. — Kliknela myszka i pojawit sie nastepny obraz. Ten sam teren. — A tu kantyna
i ogniska szes$¢ i p6t godziny pdzniej.

— Ubylo osiem klatek - stwierdzil Peters.

— Domyslam sie, Ze robotnicy zjedli te zwierzeta na kolacje.

— Wiec sa Koreaniczykami? Oni chyba jedza psy, prawda?

— Tak, jedza. Ale robia to tez inni Azjaci. Wietnamczycy, Indonezyjczycy, Tajwanczycy, no
i Chiniczycy.



- Co6z, wiemy, Ze nie mogaq pochodzi¢ z Chin.

— Niezupelnie. Wiemy, ze nie moga pochodzi¢ z zadnego innego kraju niz z Chin. Tylko Chificzycy
maja do$wiadczenie w obrébce mineratéw ziem rzadkich. Zadne inne pafistwo w tym przemysle nie
ma takiego doswiadczenia.

Peters przekrzywit glowe.

— Ale... Chifczycy zostali stamtad wyrzuceni.

Brawley u$miechnetla sie szeroko.

— Panistwowe przedsiebiorstwa wydobywcze rud metali, Chinalco i Minmetals, zostatly stamtad
usuniete, ale ustalitam, Ze ci robotnicy to nielegalni chinscy gérnicy, pracujacy w kopalniach na
gangsterskich zasadach.

— Nielegalni gérnicy?

— Tak. Istnieja tam nielegalne towarzystwa goérnicze. Dzialaja w catym kraju.

— Skad wiesz?

Otworzyta nastepny obraz.

— To jest kopalnia mineraléw ziem rzadkich w Mongolii. I wlasnie te kopalnie eksploatuja
gangsterzy z nielegalnej ekipy z Szanghaju. To zdjecie z sierpnia. — Kopalnia na ekranie byla pelna
ludzi. Wszedzie znajdowaly sie auta osobowe i ciezarowe, a takze sprzet do pracy przy
wydobywaniu rudy. — Ta kopalnia przez wiele lat miata zanizone wydobycie, jednak nie zamkneli
jej, wydobywajac tyle, ile tylko mogli. Trzystu pieédziesieciu robotnikéw czy co$ koto tego, patrzac
po budynkach.

Wyswietlita nastepne zdjecie, potem nastepne i nastepne. Wszystkie pokazywaly te sama kopalnie
i sasiednie budowle. Réznily sie tylko daty w lewym gérnym rogu: pazdziernik, grudzien, luty.

Otworzyta kolejne zdjecie. Kwiecien. Peters przygladat sie mu przez chwile, po czym powiedziat:

— Cholera.

— Gdzie wszyscy mogli p6jsé, szefie? — Annette uSmiechneta sie.

— Do Korei Péinocnej? Do Chongju?

— Wilasnie - odparta. — Nielegalni gérnicy zostali w tajemnicy legalnie zatrudnieni przez
panstwowy przemyst wydobywczy Korei Pélnocnej, poniewaz nie majac wystarczajacej wiedzy
i dosSwiadczenia, nie mogli dziata¢ w kopalni samodzielnie. To samo dotyczy procesu przetworczego.
Jedyny wyjatek w tym procederze stanowia Chinczycy, ktérzy w tym zakresie posiadaja pewne
doswiadczenie. Nielegalni gérnicy z Chin nie przerabiali wydobytej przez siebie rudy.

Peters wstal zza biurka. Nawet nie tknat kawy.

— Musimy to przedstawi¢ na czwartym pietrze, nawet jezeli jest jeszcze za wczeSnie na
opowiadanie dyrektor o zjadaniu psiego miesa. Powinny$my o tym donie$¢ jak najszybciej.

— My? - zapytala. — Ja teraz wygladam okropnie.

— Po prostu jeste$S zmeczona, Brawley. Musisz sie wyltaczyé, za duzo zapieprzasz. To ci dobrze
zrobi. Pomijam, ze sam musze sie tez troche wylaczyé, ale ty utrzymujesz forme, zatem teraz, gdy
tam péjdziemy, wedtug mnie nie bedziesz wygladata tak Zle — rzekl ze Smiechem.

— Nie, nie musisz, szefie.
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Wilamanie do mieszkania Karela Skdli w budynku przy ulicy Kfistanovej w Pradze odbylo sie
o drugiej po potudniu.

Poszto gltadko. W chwili gdy Ryan i Caruso wchodzili na stopnie wejSciowe, otworzyly sie drzwi,
z budynku wyszed! starszy mezczyzna i chwycili je, zanim zdazyl je zamknaé za soba. W $rodku szli
przy Scianie, aby niezauwazenie dostac sie do klatki schodowe;.

O tej porze bylo tam pusto, wiec bez przeszkéd weszli na czwarte pietro i podeszli do drzwi
mieszkania Karela Skali. Ryan zapukal, a w tym czasie Dom obejrzat doktadnie zamek.

Po trzykrotnym pukaniu, Ryan skinat glowa Domowi i zrobit mu miejsce. Caruso uklakt i zaczat
pracowaé przy zamku, natomiast Ryan obserwowal korytarz, ré6wnoczes$nie nie spuszczajac oka
z klatki schodowej. Obok niej znajdowata sie winda, ale Jack wiedzial, Zze na dlugo przed otwarciem
jej drzwi bedzie styszal kazdego, kto wjezdzatby na ich pietro. Jednak nie tego obawiali sie
najbardziej. Nagle pojawienie sie jakiego$ sasiada wychodzacego z pieciu mieszkan na tym pietrze
albo z klatki schodowej na konicu korytarza mogto skutecznie pokrzyzowaé im plany.

Agenci pracowali w milczeniu. Ryan chciat co prawda powiedzie¢ kuzynowi, Zeby sie, do cholery,
pospieszyt, jednak wiedziat, ze bytoby to bezcelowe. Dom i tak rozprawi sie z drzwiami szybciej od
niego, wiec zmusit sie do cierpliwosci.

W konicu ustyszal szczekniecie — zamek puscit — i wszedt za kuzynem do mieszkania. Maty,
ciemny, pozbawiony wyrazu przedpokdj. Dalej réwnie ciemny hol dtugosci okoto dwudziestu stép.
W jego potowie, po prawej, znajdowal sie tuk prowadzacy do kolejnego pomieszczenia, jak sie
zorientowali, do elegancko urzadzonego salonu. W calym mieszkaniu nie palito sie zadne $wiatlo,
wiec Jack wilaczyt lampe przy sofie, zeby mogli sie dobrze rozejrzeé. Stwierdzili, ze wszystko jest tu
porzadnie poukladane, panuje niemal wzorowy porzadek.

Weciagali w nozdrza powietrze, aby stwierdzi¢ po zapachu, czy kto$§ przebywal w mieszkaniu, ale
niczego szczegblnego nie wyczuli. Rozdzielili sie i szybko sprawdzili, Ze mieszkanie bylo puste,
wrdcili wiec do salonu.

— Gabinet na tylach — powiedziat cicho Dom. — Nie ma w nim komputera. Sypialnia goscinna tez
pusta.

— Tu po prawej znajduje sie sypialnia Skali. Mnéstwo beztadnie porozrzucanych rzeczy, wiec
przeszukanie tego pokoju moze zaja¢ duzo czasu. Musimy jednak troche poweszyé. Ty zacznij od
gabinetu. Ja zajme sie sypialnia — rzucil, po czym potaczyt sie z Gavinem. — Gavin, wszystko oke;j?

Biery odpowiedzial ze swego miejsca obserwacyjnego:

— Na zewnatrz wszystko w porzadku.

Jack wrécit wiec do sypialni pana domu i zaczat szukaé czego$ interesujacego, ale nie trwato to
dlugo. Wgladalo na to, ze Skala zyl Zyciem wyedukowanego Europejczyka w wieku okoto
trzydziestu lat. Na catym t6zku lezaly porozrzucane beztadnie czeSci ubrania, ksiazki i magazyny, na
Scianie wisialy jakie$ tanie obrazki. Poza tym facet wyraZnie lubit graé w squasha - rakiety i inny



sprzet do gry lezaly na poéice, znalazt tez fotografie Skali pozujacego na boisku z pucharem, obok
drugiej, mniejsze;j.

Jack wszedl do tazienki przy sypialni i przejrzal lekarstwa w szafce. Odnotowal, Ze mezczyzna
trzymat w niej co$, co okazato sie recepta na lek zapobiegajacy tysieniu, oraz duza butle leku na
zotadek.

Po drugiej stronie mieszkania Dom przeczesywat gabinet. Nie znat w ogéle czeskiego, wiec nie byt
w stanie stwierdzié¢, czy na matym biurku Skali lezy co$ interesujacego, ale nic nie wygladatlo na
takie. Zaczal wiec szpera¢ w $rodku. Wyciagatl szuflady, szukajac skrytek i przegrédek, badat od
spodu blat, nastepnie przejrzat pétki z ksiazkami. Kiedy w gabinecie niczego nie znalazl, przeniost
sie do pokoju goscinnego, gdzie zajrzat pod 16zko. Nastepnym etapem byla tazienka.

W sypialni Skéli Jack otworzyl szafe i zobaczyl, Ze mezczyzna trzymat po jednej stronie ubrania,
utozone w nienagannym porzadku, a w tylnej czeSci szafy ciasno zbity rzad ptaszczy zimowych.
Szukajac jakiej$ skrytki albo drzwi, ustyszat, jak Dom wota z kuchni:

— Mozemy zatozy¢ tu podstuch, jednak przed wyjazdem bedziemy musieli go zdja¢!

Jack pomacat deske w tylnej czesci szafy. Po chwili rzucit kilka ptaszczy na podtoge, odstaniajac
fragment ruchomej $ciany, szerokiej na péttorej stopy i wysokiej na kilka stép. Opart sie o nia, aby
ja przesunacd.

- Hej, kuzynie! Chyba co$§ mam...

Gdy odstonit otw6r w Scianie, zobaczyt kleczacego bladego mezczyzne w bieliZznie. Mial czerwone,
szeroko otwarte oczy i trzymat w rekach duzy, metalowy przedmiot.

— Co, u diabla... — Jack odskoczyt zdumiony. Na szczescie, bo nieznajomy wyskoczyt gwattownie
z ukrycia.

Jack przetoczyt sie przez 16zko, padajac u stop regatu z ekwipunkiem do squasha. Napastnik nie
zrezygnowat, skoczyt za nim, uniést wysoko swoja bron i zamachnat sie. Byla to duza mosiezna
lampa, trzymat ja w rekach jak miecz obusieczny.

— Czekaj! — wrzasnal Jack, ale mezczyzna znowu sie zamachnat, przeskakujac t6zko. Ryan odsunat
sie, czujac na twarzy powiew przecinanego ruchem lampy powietrza.

Wtedy ustyszat, jak kuzyn krzyczy z kuchni:

- Jack?!

Nie miat czasu odpowiedzieé. Odskakujac do tylu, potknat sie o kant komody, gdy goniacy go
mezczyzna zaczal sie niebezpiecznie zblizaé¢ z ciezkim przedmiotem. Znowu zaatakowat, lecz i tym
razem Jackowi udato sie unikna¢ kontaktu z lampa i wyskoczy¢ z sypialni do holu.

Pobiegt w lewo i znowu krzyknat do atakujacego, ale tym razem zawotat go po nazwisku:

— Skéla, zaczekaj!

Dom Caruso wpadt do holu z kuchni z pistoletem wyciagnietym z kabury Thunderwear. Skala
zamachnat sie lampa, zanim pistolet zdazyt wypali¢, i wielki przedmiot z brzekiem uderzyt
w stalowo-poliuretanowa bron, wytracajac ja z reki Carusa.

Dom uchylit sie, aby uniknaé drugiego ciosu, i natychmiast zaatakowat Skdle, wytracajac mu bron
z reki, a jego odrzucajac na $ciane holu. Mosiezna lampa z toskotem upadia na posadzke, Dom
tymczasem znowu pchnatl mezczyzne, ktérego glowa uderzyla o $ciane i Skala oszotomiony osunat
sie na posadzke. Dom stanat nad nim z zaci$nietymi pieSciami, gotéw prawym sierpowym zlamac



mu szczeke.

— Nie! — krzyknat Jack. — Nie r6b mu krzywdy. To Skala.

Dom przyjrzal sie twarzy lezacego, rozluznit piesci i odwrdcit sie, Zeby podnie$¢ pistolet. Jack
w tym czasie wstal i spojrzal na oszotomionego mezczyzne w bieliZnie.

— Méwisz po angielsku?

Czech miat tylko dwadziedcia osiem lat, ale jego blond wiosy byly juz bardzo przerzedzone. Poza
tym miat zaczerwienione oczy, cuchnat potem i moczem. Jack w pierwszej chwili stwierdzil, Ze jest
narkomanem.

Skéla wolno skinat glowa.

- Tak.

— Co, do cholery, robites tam w szafie? — spytat Jack.

Skéla kilka razy zakaszlal. Wydawalo sie, Ze jego gardto jest zupelnie wyschniete.

— Ukrytem sie przed wami, sukinsyny.

— Skad wiedziales, ze tu jesteSmy?

To pytanie wprawito go wyraZnie w zaklopotanie. Przetart oczy.

— Wy... nie jesteScie z Korei P6inocnej?

Caruso, chowajac pistolet do kabury, klat ze ztosci, ze dat sobie wytraci¢ z reki bron przez
czlowieka mniej od niego wyszkolonego.

— Czy my, kurwa, wygladamy na Koreanczykéw? — warknat.

— JesteSmy Amerykanami — wtracit Jack.

— Tak? - odpart Skéala. — Ostatni Amerykanin, z ktérym rozmawiatem, pracowal dla Korei
Péinocnej.

Hazelton, pomyslat Jack, ale powiedziat tylko:

— Nie pracujemy dla Korei Péinocnej. A maja co$ przeciwko tobie?

Skala tylko skinat glowa. Ciagle byt oszotomiony i najzwyczajniej przestraszony.

— PrzejdZzmy do salonu, usiadZmy i porozmawiajmy. Na zewnatrz mamy swojego czlowieka,
jesteSmy z nim w ciaglym kontakcie. Da nam znaé, jezeli pojawi sie kto$ obcy.

Wydawato sie, ze to troche odprezyto Skale.

— Bardzo chciatbym sie napi¢ piwa — powiedziat.

Podczas gdy Dom wyszedt do kuchni, aby przynie§é Skéli piwo z lodéwki, Jack udat sie do sypialni,
zeby obejrzeé¢ doktadnie wneke w tylnej $cianie szafy. Byla szeroka na dwie stopy i wysoka na pie¢,
tylko na péttorej gteboka. Mniejsza od trumny, ale z pewnoscia tak samo ciemna.

Koreaniczycy do tego stopnia przestraszyli tego faceta, ze praktycznie pogrzebat sie zywcem we
wilasnym mieszkaniu, pomys$lat Ryan i wzdrygnat sie.

W srodku skrytki znalazt telefon komérkowy Skali i jego laptop, byly tam tez tadowarki do obu
urzadzen. Jack zabral wszystko do salonu. Skéla poszedt do tazienki, ale Dom zostawit otwarte
drzwi, zeby mie¢ pewno$¢, Ze mezczyzna nie bedzie chciat uciec przez mate okienko pod sufitem.

Jednak Skéla po skorzystaniu z toalety wrécit do nich i usiadt na kanapie stojacej na wprost
lukowatego przejscia do holu. Dom podal mu piwo i usiadt obok. Jack zajal miejsce na krzesle po
lewej stronie Skali.



— Przed kim sie tam ukrytes$?

Nie odpowiedziat.

— Kim wy jesteScie? — zapytal.

— Na lotnisku spotkat sie z toba nasz przyjaciel. I to on chcial, zebySmy sie z toba zobaczyli.

- Jaki przyjaciel?

— Colin Hazelton.

Skala w ogbéle nie zareagowal na to nazwisko.

— Masywnie zbudowany Amerykanin, okoto sze$édziesieciu lat.

— Tak — odpart Skala, kiwajac gtowa. — Ale... jezeli jesteScie jego przyjaciéimi, to pracujecie dla...

- Juz méwili$my, zZe nie pracujemy dla nikogo — przerwat mu Dom. — Kto§ zamordowal Hazeltona.
Uwazamy, Ze zrobili to Koreanczycy. JesteSmy tu po to, zeby ustali¢ przyczyny.

— Zabili go... — powtérzyt cicho Skala. Nie wydawat sie zaskoczony, ale te stowa wywarly na nim
wrazenie. Siegnal po trzecia butelke piwa. NajwyraZniej byt bardziej przerazony niz przemeczony.
Jego rece mocno sie trzesty.

— Date$ Hazeltonowi jakie§ dokumenty?

Skéla skinat glowa.

— Tak. Pie¢ kompletéw. Paszporty dyplomatyczne Unii Europejskiej razem z czeskimi
dokumentami podrézy.

— Masz kopie?

— Nie. Wszystko zniszczylem. — Skala wzruszyl ramionami. — To jasne, ze tak zrobilem. Nie
chciatem, zeby mnie z nimi ztapano.

Jack skrzywit sie ze zloscia.

- Kim byli ci ludzie?

— Nie wiem. Miatem ich fotografie. Reszte sam przygotowatem.

— Skad pochodzili?

— Nie mam pojecia. Mysle, Ze to Amerykanie, poniewaz to Amerykanin mi zaptacil i odebrat ode
mnie dokumenty.

Jack wzruszyt ramionami. On nie byt tego taki pewien.

— Dokad lecieli ci ludzie? — zapytat.

Skéla przechylil gtowe.

— Korea Pélocna. To jasne i oczywiste. Przygotowalem dokumenty dla czeskich dyplomatéw
podrézujacych na misje w Pjongjangu.

— Kto§ w Wietnamie zamordowat Hazeltona — odpart na to Jack - i zabral mu dokumenty, ale nie
wiemy kto i nie wiemy dlaczego. Nawet nie wiemy, czy dziatal na rzecz Korei P6inocne;j.

Skéla zaskoczyt Jacka odpowiedzia.

— Oczywiscie, ze dziatal na ich rzecz.

— Skad wiesz?

— Poniewaz tydzien temu zjawili sie tu osobi$cie Koreanczycy. Zakomunikowali mi, Ze chca mieé
takie dokumenty dla wigkszej liczby ludzi, ktérzy chca wjechaé do ich kraju. Oferowali mnéstwo
pieniedzy. O$wiadczyli, ze z czasem bedzie duzo wiecej podrézujacych. Probowatem im wyjasnié,
jak bardzo jest to dla mnie niebezpieczne. Juz z ta piatka omal nie zostalem nakryty. W zadnym



wypadku nie moge falszowaé dokumentéw dla wiekszej liczby podrézujacych. Nie chcieli jednak
nawet stucha¢. Zaczeli mi grozié. Zachowywali sie jak zwierzeta. Nie wiedziatem, do czego to moze
doprowadzié.

Dom parsknat.

— Kiedy zgodzites sie dziata¢ na rzecz Korei Péinocnej, nie wyobrazates sobie, ze bedziesz musiat
osobiscie z nimi wspétpracowaé?

Wzruszy! ramionami.

— Zdarzato mi sie pracowa¢ dla organizacji w Stanach Zjednoczonych, ktéra chciata mie¢ fatszywe
paszporty Unii Europejskie;j.

— Sharps Global Intelligence Partners? — zapytat Jack.

Skéla skinal glowa.

— Tak. To oni sie do mnie zglosili. My$lalem, ze bedzie tak jak zawsze, ale ten cztowiek chciat tez
ponocnokoreanskie dokumenty. Bytem zaskoczony. Przyszto mi na mysl, ze toczy sie tu jaka$ tajna
gra i tak naprawde to oni wcale nie chca tam jechaé. Amerykanin oferowat mi podwdjna niz zwykle
stawke, no to sie zgodzitem.

— Amerykanin? To znaczy Hazelton?

— Nie. To byt kto§ inny. Anglik. Okoto trzydziestu lat. Bardzo uprzejmy, milo bylo z nim
pracowac.

-1 co sie potem stato?

— Dzienh wczeéniej, gdy miatem juz wszystko gotowe, zadzwonit do mnie. Powiedzial, ze jest
chory, méwit, ze co$ zjadl, wiec na lotnisku spotka sie ze mna kto$ inny z firmy i odbierze ode mnie
dokumenty. Odpowiedzialem, ze zapakuje je w taki spos6b, aby nie mégt widzie¢ zawartosci. Ten
czlowiek to wasz przyjaciel. Dobrze zbudowany Amerykanin. Zabral dokumenty i zniknal.
Pomyslalem, ze na tym koniec. Potem zjawili sie tu Koreaniczycy z ambasady Korei Péinocnej
i powiedzieli mi, ze jezeli nie zgodze sie pracowac dla nich, to mnie zabija. Zgodzitem sie, ale
powiedziatem, ze musze zaczekaé jeszcze jeden dziefi, aby uzyskaé dostep do drukarni paszportéw.
I wtedy tez ukrytem sie.

— Dlaczego nie uciektes? Dlaczego tu zostates?

— Chciatem uciec. OczywisScie, ze chcialem. Ale nie znalaztem miejsca, gdzie mégibym sie
schroni¢, a nie moglem liczy¢ na pomoc przyjaciét. Balem sie zreszta wciagaé¢ w to jeszcze kogos.
Musiatby pozna¢ prawde o moich falszerstwach. W kazdym razie pomyslalem, ze Korea Péinocna
zrezygnuje po kilku dniach.

— Ale nie zrezygnowata, prawda?

— Wrécili dwa dni temu w nocy. Siedzialem wtedy w ukryciu, ale wiedzialem, ze to oni. Styszatem
ich glosy. Oczywiscie nie rozumiem ich jezyka, ale méwili podobnie jak tamci. Byli tu dlugo, ale
mnie nie znaleZli.

Ryan rozejrzat sie po pokoju.

— Zaraz, zaraz... Byli tu, w twoim mieszkaniu?

— Tak, wszedzie.

Jack wymienit z Domem szybkie spojrzenie. Skala zauwazyt to i spytat:

- O co chodzi?



Dom odpowiedziat tylko:

— Cholera.

— O co chodzi? — powtérzyt Skéla.

Jack wstat.

— Mogli zostawié¢ tu podstuch. Cos, dzieki czemu wiedzieliby, czy wrécite§ do domu. — Odwrdcit
sie od Skali i potaczyl sie z Bierym. — Gav! U ciebie wszystko okej?

— Spokojnie jak w grobie — odpowiedziat Biery.

— Dobra - odrzekt Ryan. — Ruszamy za pie¢ minut. Miej oczy szeroko otwarte.

— Zrozumiatem.

Chwile péZniej w budynku biurowym przy ulicy Baranovej Gavin odsunat fotel, styszac pukanie do
drzwi. Wstatl i odwrdcit sie.

Nie otworzyt jednak. Wrécit na miejsce i czekat, az pukajacy odejdzie. Nie chciat spuszczaé z oczu
swoich chtopcow.

Nastepne pukanie.

Juz chcial polaczy¢ sie z Jackiem i Domem, ale zrezygnowat. Mégt tylko zignorowaé pukanie.
Poza tym skoro zawsze chcial sie angazowa¢ w dzialania w terenie, nie mégl pozwolié, aby Jack
i Dom mysleli, Ze przeraza go co$ takiego jak stukanie do drzwi.

Teraz kto$ juz zalomotal, ale Gavin postanowil dalej nie zwraca¢ na to uwagi; patrzyt przez
lornetke, skupiajac cata uwage na ulicy przy budynku, w ktérym miescito sie mieszkanie Skali, zeby
sie upewnié, zZe panuje tam spokdj.

Teraz ustyszal jednak brzek kluczy i szczek otwieranego zamka. Zorientowat sie¢ w tym momencie,
ze to zarzadczyni budynku, kobieta imieniem Gretta. Byta tu juz przedtem i tak samo brzeczala
kluczami. Zerwat sie wiec z fotela i podbiegt do drzwi. Jack pewnie ulokowat tam gumowy stoper,
aby nie otworzyly sie catkowicie. Gavin wyobrazit sobie, ze jesli Gretta nie bedzie mogta swobodnie
wej$é, natychmiast zacznie sie awanturowac. Po drodze przez kuchnie chwycil n6z do miesa, tak na
wszelki wypadek, i wsunat go do rekawa koszuli.

W chwili gdy to robil, drzwi otworzyly sie i zobaczyl Grette — sama. Starsza kobieta oprowadzita
ich wczoraj po budynku i wiedzial, Ze nie stanowi zagrozenia. Teraz trzymala pod pacha
kwadratowy filtr powietrza.

Kobieta nie méwila po angielsku, ale byla do$¢ mita. Gestami i uSmiechami pokazata, co chce
zrobié¢, wiec Gavin poszedl za nia przez duze pomieszczenie biurowe. Gdy nie patrzyla, usunat néz
z rekawa i potozyt na biurku, a potem szybko ja dogonit.

Czes¢ pokoju odgrodzona byla stosem z desek i przeznaczona na dziatania Kampusu, ale Biery
zdotal jako$ odwréci¢ uwage kobiety od tego miejsca, gdy otwierata szafke z grzejnikiem.

Szybko wymienita filtr i skierowata sie przez kuchnie do wyjscia, Gavin ruszyt wiec za nia. Jak
zauwazyl, Gretta, idac, rozgladata sie z ciekawoscia po pokoju, jednak pomyslal, ze pewnie dziwi
sie, co, u diabla, robig tu Amerykanie. Nie bylo tutaj zbyt wielu biurek ani innego wyposazenia,
tylko kilka butelek z woda i jakie$ artykuly spozywcze w kuchni. Poza tym mieszkaricem, ktéry teraz
jej towarzyszyl, absolutnie nikogo nie widziata.

Gretta przy drzwiach odwrdcila sie, probujac porozmawia¢ z Gavinem. Zwykle wiaczylby sie



w dialog, ale teraz musiat wraca¢ do swoich obowiazkéw, wiec tylko stal w milczeniu, sprawiajac
wrazenie nieco zirytowanego.

W koricu poddata sie i zapytata z uémiechem:

— Wszystko tu w porzadku?

— Tak, wszystko okej, Gretto. Do widzenia.

— Do widzenia — odpowiedziata i Gavin zamknat drzwi kilka cali przed jej uSmiechnieta twarza.

Odwrdcit sie i przebiegl przez pomieszczenia, wracajac do swojego punktu obserwacyjnego, aby
spojrzeé przez lornetke na tréjnogu. Na szcze$cie nie zauwazyt zadnego ruchu przed wejsciem do
budynku przy ulicy KfiStanovej. Juz zaczat oddychaé z ulga, ale nie skoniczyt. Zakaszlal nerowo.

Cholera!, zaklat w my$lach.

Na parkingu stala szara furgonetka. Gavin przez wigkszo$¢ dnia obserwowatl ten parking i tego
pojazdu zdecydowanie przedtem nie bylo. Wyostrzyl lornetke i przez przednia szybe zobaczyt
mezczyzne za kierownica.

Nie wygladato to dobrze. Potaczyt sie z Jackiem.

— Ryan?

Ustyszal, ze kto$ tez naciska swoéj przycisk transmisji, gdy nagle w stuchawkach rozlegt sie trzask,
a potem wyrazny gtos Jacka Ryana juniora:

— Pistolet!

Potem ustyszat sttumiony huk wystrzatu z pistoletu.
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Oddzial, ktéry wtargnal do domu Skali, nie skladal si¢ z agentéow pierwszego szeregu, ale byli
dobrze zmotywowani — na tyle, na ile Jack sie zorientowat — a przynajmniej wiekszo$¢ z nich.
Dyplomatyczne stosunki Czech i Korei Péinocnej oznaczaly, ze Korea Péinocna miata swoja
ambasade w Pradze, byl to jednak tylko niewielki kwadratowy budynek z czerwonej cegly w széstej,
zachodniej dzielnicy miasta. Chociaz biedny i maly, to znajdowalo si¢ w nim ponad tuzin agentéow
z Generalnego Biura Rozpoznania podlegajacego Ri Tae-jinowi oraz nastepna dwunastka Zolnierzy
sit zbrojnych, pracujacych dla RGB, gdy tylko zaszta taka potrzeba.

To oznaczato, ze Ri miat do dyspozycji dwudziestu czterech ludzi do kazdej misji w Pradze,
a jedna z nich bylo ztapanie Karela Skali, czeskiego urzednika konsularnego, ktéry mogt fabrykowacé
dokumenty podrézne naukowcom z Zachodu, umozliwiajac im tym samym wjazd do Korei
Péinocnej, aby tam zajeli sie procesami wydobywczymi i przetwarzaniem mineraléw. Ale Skala
zniknat. Wiekszos¢ agentéw RGB w ambasadzie myslata, ze uciek? z kraju, lecz dwa dni temu ztozyli
W nocy wizyte w jego mieszkaniu, zostawili ukryte za telewizorem mikrofony podstuchu i dzis,
dwadzieScia minut temu, ustyszeli, ze kto§ méwi tam po angielsku. Oddzial szesciu agentéw
otrzymal natychmiastowy rozkaz wejscia do budynku i sprawdzenia, co sie tam dzieje.

Kiedy byli juz w drodze, otrzymali druga wiadomo$¢ od zwierzchnika. Zawiadomit ich, ze
w mieszkaniu przebywa sam Skdla - rozmawia z Amerykanami i opowiada im o swoich
powiazaniach z Korea Pélnocna. W tym momencie ich zadanie zmienito sie z pojmania na zabicie
Skali.

Tylko pieciu agentéw byto uzbrojonych — mieli pistolety CZ kalibru 9 mm, miejscowej produkcji.
W oddziale znalazl si¢ tez kierowca, tak jak wszyscy wyszkolony w walce wrecz, i majacy
podstawowe umiejetnosci, ktére nabyl w swoim kraju, zanim zostal wystany na zagraniczny
posterunek.

Jednak tych ludzi bardziej niz posiadanie broni motywowato co$ zupelhie innego. Gdyby ich
misja skoniczyla sie niepowodzeniem, bylaby to tez kleska Dae Wonsu. Wiedzieli, ze karg za to moze
by¢ tylko $mieré¢ — ich $mier¢, a takze catych ich rodzin. Musieli pdj$é na czwarte pietro i jezeli to
konieczne, rozszarpa¢ na kawatki tych trzech ludzi. I nie wracaé do ambasady bez wykonania
zadania.

Caruso wrécitl do sypialni gospodarza w mieszkaniu Skéli i zabral kilka czesci garderoby mtodego
dyplomaty. Razem z Ryanem mieli zamiar go ubrac i opusci¢ budynek tak szybko, jak to tylko byto
mozliwe, w wypadku gdyby Koreaniczycy zostawili tu podstuch. Jednak Skéla ciagle byl otumaniony
ze zmeczenia i od uderzenia glowa o Sciane, wiec Dom postanowit nie czekad, az Czech zacznie sie
ubieraé¢. Chwycil reszte jego rzeczy — buty, koszule i tym podobne — a takze przybory toaletowe, po
czym wrzucit je do torby, ktéra znalazt na péice.

Ryan zostal, zeby pilnowaé Skéli przy wejsciu do holu. Czeski urzednik konsularny siedziat na



kanapie, zwrécony twarza do tukowatego przejscia, gdzie stal Jack, co oznaczato, ze jesliby patrzyt
przed siebie, pierwszy zobaczylby ludzi wchodzacych do mieszkania. Jednak zamiast tego
wpatrywat sie w podtoge przed soba, ciagle czujac zawroty glowy. Kiedy w koricu podniést wzrok,
zobaczyl dwéch mezczyzn w wejsciu. Zapewne Koreanczycy. W odlegtosci okoto dwéch metréw od
brodatego Amerykanina opartego o Sciane, chociaz jeszcze go nie zobaczyli.

Skala na ten widok zamrugatl i zaczat sie podnosi¢ z kanapy.

Ryan wilasnie taczyt sie z Gavinem, gdy dostrzegt ruch i zobaczyt zdumienie na twarzy Skali.
Obrécit sie i ujrzatl to, co przerazito Czecha; ze swojego miejsca widziat jednak tylko lufe pistoletu
wystajaca z tukowatego wejscia po jego lewej stronie. Instynktownie skoczyt w tym kierunku,
prébujac ja chwyci¢ i podbié w gére.

— Pistolet! — krzyknat.

Bron wypalita.

Ryan prawa dtonia chwycit goraca lufe, lewa zadat silny cios piescia w glowe mezczyzny — nawet
nie widzac przeciwnika, poniewaz cala uwage skupit na broni.

Drugi strzat zagrzmiat kilka stép po lewej z holu. Ryan bardziej wyczut, niz zobaczyt grupe ludzi
wpadajacych przez drzwi wejSciowe. Uskoczyt z linii strzatu, ukladajac teraz bezwladne ciato
nieprzytomnego Koreanczyka z pistoletem miedzy soba a napastnikami. Nastepny huk wystrzatu
dobiegt z odlegloéci mniejszej niz dziesieé stép i Ryan poczul, Ze trzymany w ramionach maly
mezczyzna poruszy? sie nagle. Otrzymat postrzal w plecy od swoich towarzyszy.

Ryan chciat wyciagnaé pistolet z kabury w spodniach i wiaczy¢ sie do walki, lecz w normalnych
okolicznosciach moégt to zrobi¢ w sekunde, a teraz znajdowat sie na konicu holu pelnego wrogéw,
kryjac sie tylko za rannym albo juz martwym czlowiekiem, ktérego trzymal w ramionach. W tej
sytuacji sekunda byta nieskoficzono$cia — ale odrzucajac swoja prowizoryczna zastone, aby siegnac
do kabury i wydoby¢ bron, moégt sie narazi¢ jedynie na postrzat i Smier¢ z reka w spodniach.

Hol wypemhili wrzeszczacy Koreanczycy i w tej malej przestrzeni rozlegt sie trzeci wystrzal.
Mezczyzna w ramionach Ryana podskoczyt, wiec Jack schylit sie jeszcze nizej. Postanowit
przynajmniej siegnaé¢ po jego bron. W chwili gdy zaczat to robié, ujrzat katem oka Dominica Carusa
wybiegajacego do salonu z sypialni, z wymierzonym w $ciane pistoletem, za ktéra co najmniej
czterech lub pieciu Koreanczykéw otaczalo Jacka Ryana. Nie byli oni jednak $wiadomi obecnosci
drugiego mezczyzny po ich lewej stronie.

Dominic nie widziat wrogéw, ale dostrzegt kuzyna przykucnietego nisko za skurczonym,
krwawigcym czlowiekiem, ktérego trzymal w ramionach. Stamtad styszal ostatni strzal. Wycelowat
pistolet na wysokos$ci mniej wiecej biodra i pociagnat za spust — raz, drugi, trzeci — kierujac lufe
w lewo, w strone drzwi wejSciowych, sam za$ poruszal sie w prawo, do kuzyna, aby lepiej widzie¢,
co sie dzieje w holu.

Wymienit magazynek i skoczyt do salonu, padajac na podtoge.

Po oddaniu pieciu strzaléw zobaczyt py? i drzazgi wyrwane z boazerii powyzej miejsca, w ktore
celowal. Ci, ktérzy tam byli, musieli sie zorientowaé, Zze sa pod ostrzatem jakiego$ niewidocznego
strzelca, znajdujacego sie po drugiej stronie Sciany, i odpowiedzieli ogniem. Dom pochylit sie nisko
i ruszyt przez salon, az zblizy? sie do skurczonego przy podtodze przed sofa Karela Skali.



Wystrzelit jeszcze dziewie¢ razy, zanim wszedt do holu, gdzie zobaczyl plecy Koreariczyka
uciekajacego przez drzwi mieszkania na korytarz budynku w strone klatki schodowej. Wygladato na
to, ze jeszcze kilku innych napastnikéw wybieglo z mieszkania, ale na podtodze przy drzwiach lezaty
dwa ciata, poza tym byt jeszcze martwy cztowiek u sté6p Ryana.

Dom zatrzymat sie obok kuzyna, ktéry teraz kleczatl, wyciagajac bron. Pistolet Carusa byt pusty,
wiec mezczyzna siegnal po magazynek do kabury w spodniach. W tym samym momencie zobaczyt
Koreaficzyka stojacego na korytarzu przy klatce schodowej, trzymajacego uniesiony do strzalu
pistolet.

— Padnij! — ustyszal Dom zza plecéw i rzucit sie ptasko na podtoge.

Jack Ryan przeskoczyl nad kuzynem. Smith & wesson zagrzmiat w jego reku. Koreanczyk zostat
trafiony kula w sam $rodek czota, a jego pistolet wyleciat w powietrze, aby z hukiem upa$¢ na
posadzke korytarza.

Gdy ucicht strzal z broni Jacka i dZzwiek pistoletu uderzajacego o podtoge, w mieszkaniu
zapanowala niesamowita cisza. W niewielkim pomieszczeniu unosit sie zapach prochu strzelniczego,
w powietrzu wisiala btekitna mgietka.

Mezczyzna lezacy u stép Jacka drgnat. Uniést delikatnie glowe i wyciagnat reke po pistolet lezacy
przy nogach swojego martwego towarzysza.

Jack natychmiast strzelil, mierzac w jego kark. Z rany trysnela fontanna krwi. Nastepnie Ryan
skierowat lufe pistoletu w strone drzwi wej$ciowych mieszkania.

— Naliczytem czterech — rzucit. — Ilu jeszcze?

Caruso szybko przetadowat pistolet.

- A skad, kurwa, mam wiedzie¢? Przed chwila sie tu zjawitem.

Jack spojrzal w kierunku Skali. Czech miat wywrécone do géry, otwarte oczy.

— Cholera. Nasz cel jest martwy.

Dom, z juz sprawnym pistoletem wymierzonym w drzwi wejSciowe, odpart:

- Tak.

Jack potaczyt sie z Bierym.

— Gavin? Jeste$ tam?

Nie byto odpowiedzi.

- Gavin, nie zartuj sobie!

Nic.

— Jezeli mnie styszysz, to chcemy cie ostrzec! — krzyknat Jack. — Mamy tu skurwysynéw. Nie
wchodZ do budynku! - Wstat. Rzucil tez szybko do kuzyna: — Zabierz laptopa Skali! — Po czym
przeskoczyt nad martwymi ciatami i wybiegl z mieszkania na klatke schodowa.

Gavin, tkwiac w jadacej wolno windzie budynku biurowego przy ulicy Baranovej, stwierdzit, ze
w najgorszej z mozliwych chwil stracit kontakt z kolegami. Zorientowat sie jednak zbyt pézno, ze
lepiej uzy¢ schodéw, a tym samym uniknaé martwej strefy telefonéw komérkowych w zjezdzajacej
irytujaco powoli windzie.

— Cholera! Cholera! Cholera! — krzyczat sam do siebie.

Mewv o

Kiedy w koncu dostat sie na dét, wybiegt na chodnik i skierowal sie w strone ulicy Kfistanovej, do



budynku, gdzie znajdowato sie mieszkanie Karela Skali. Biegnac, spojrzal na ekran telefonu i wlaczyt
tryb konferencyjny, starajac sie odzyskaé potaczenie z Jackiem i Domem.

Jezeli jeszcze zyli. Ogienl z broni palnej, jaki styszal w stuchawkach, zanim stracit kontakt, brzmiat
tak, jakby w budynku po drugiej stronie ulicy rozpetata sie wojna.

Gdy tylko wuslyszal dizwiek nawigzanego polaczenia, podnidst wzrok i zobaczyl Azjate
wybiegajacego z budynku mieszkalnego i przebiegajacego przez ulice tuz przed nim. Gavin
zatrzymal sie gwaltownie. Mezczyzna chowal w plaszczu pistolet. Z bloku wybieglo kilkoro
przerazonych mieszkaiicOow niemajacych pojecia, ze wsréd nich znajduje sie jeden z ludzi
odpowiedzialnych za strzelanine.

- Jack? Dom? - szepnatl Biery do mikrofonu.

Jack odpowiedziat szybko, wiec odetchnat z ulga.

— Jeste$Smy tu. Cali. Nie zblizaj sie do budynku, przynajmniej jeszcze jeden sukinsyn zbiega na dét.

— Czy ten sukinsyn to uciekajacy mezczyzna z bronia?

- Tak.

— Teraz go widze. Pedzi do szarej furgonetki, siedzi tam za kétkiem jaki§ inny facet. Wiasnie
wyjezdzaja z parkingu.

— Niech jada. Za trzydziesci sekund bedziemy na dole. Przygotuj sie, zeby nas zapakowad,
i spieprzamy stad.

Gavin odwrdcit sie i zaczal biec z powrotem do biurowca.

— Wracam i zaczynam dziataé.

Oddziat musiat w ciggu dziesieciu minut zwinaé ukryte stanowisko obserwacyjne, zapakowac sie
i zaladowaé do mercedesa. W czasie gdy Jack wyprowadzat pojazd z podziemnego garazu, starajac
sie nie pali¢ opon, aby nie alarmowa¢ sasiadéw, Dom potaczyt sie z tylnego siedzenia z Adara.
Odpowiedziata po pierwszym sygnale.

— Tak?

Wiedzial, Ze jego telefon jest dobrze zaszyfrowany, wiec nie zwracal uwagi na to, co méwi.

— Nie uwierzysz w to, co ci powiem.

— Pewnie zechcesz, zebym zalatwita natychmiastowy odlot?

- Czy to mozliwe?

— Ktos$ jest ranny?

— Nie. Z nami wszystko w porzadku, ale musimy sie stad natychmiast zrywac.

- Kto jest naszym przeciwnikiem?

— Korea Pélnocna. Nic wiecej nie wiem i watpie, zeby domyS$lali sie, kim my jesteSmy, ale
miejscowa policja bedzie szuka¢ dwoéch facetéw przypominajacych Jacka i mnie, gdy tylko otrzyma
oficjalny raport z miejsca zbrodni.

— Z miejsca zbrodni? — zapytata Adara.

— Jeden miejscowy martwy. Nasz cel. Cztery trupy obcokrajowcéw. Korea Péinocna.

— Jezu, Dom.

— Czyste szalenistwo, kurwa.

— Pospieszcie sie. Zorganizuje wam jak najszybszy wylot z kraju.



— Przyjatem.

Dom zakoriczyt rozmowe i schowat telefon do kieszeni. Ryan odezwat sie zza kierownicy:

— Co powiedziata Sherman?

— Ze zaraz wszystko bedzie gotowe.

Umilkli. W tym momencie Gavin odezwat sie po raz pierwszy:

— Chtopcy... bardzo mi przykro.

Wyjasnit, Ze zarzadczyni przyszta wymienié filtr powietrza. Dom nie mial na to nastroju, zamknat
tylko oczy i roztozyt sie wygodnie. Jack stuchat jednak uwaznie. Kiedy Biery skoniczyl, powiedziat:

— Gdyby$ dal nam znaé, ze opuscites stanowisko obserwacyjne, moglibySmy sie przygotowac.
Rozumiesz?

— Tak — odpart Gavin. — Ale to wszystko toczylo sie tak szybko. Ja... nie chcialem was niepokoic.

Dom nie otworzyt oczu, tylko z glowa nadal na oparciu stwierdzit:

— Wiesz, co tak naprawde mnie zaniepokoito? P6t tuzina sukinsynéw strzelajacych do mnie.

— Przepraszam — powtérzyt Gavin.

Reszte drogi na lotnisko przejechali w milczeniu.
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Lot z lotniska Chicago-O’Hare do Waszyngton-Reagan-National trwat tylko dziewieédziesiat minut,
ale trzydziestopiecioletni funkcjonariusz CIA, Adam Yao, kiedy wysiadal z odrzutowca, wygladat
tak, jakby odbyt lot dookota §wiata. Ale nie dziato sie to bez powodu. Lot do Waszyngtonu konczyt
prawie dwudziestoczterogodzinna podréz komercyjna Yao, ktéra rozpoczat po drugiej stronie globu.
Zupelnie rozregulowata jego zegar biologiczny. Chociaz tutaj byt juz pdézny ranek, umyst Adama
uwazal, ze w tej chwili zbliza sie pétnoc. Kiedy mezczyzna jechat juz autokarem, uzmystowit sobie,
ze po przebyciu podrézy przez blisko potowe stref czasowych musi teraz walczyé z checia
odpoczynku, podobnie jak po opuszczeniu samolotu musiat stara¢ sie utrzymacé réwnowage.

Lot Adama Yao z Singapuru do Waszyngtonu byt prawdziwa trzyetapowa odyseja. Podréz odbyt
przez Tokio i Chicago, aby na koniec z czerwonymi ze zmeczenia oczami wyladowa¢ na lotnisku
Reagan National. Byta dziewiata trzydziesci. Niczego wiecej nie pragnal, jak tylko odpoczaé¢ przed
spotkaniem kilka godzin w hotelu, jednak polecono mu zjawié sie w McLean w Wirginii tak szybko,
jak to mozliwe.

Zamierzal wypozyczy¢ auto, ale gdy po wyladowaniu wiaczyl telefon, otrzymal wiadomosé, ze
kierowca bedzie na niego czekal przed hala przylotéw. Nie musial odbiera¢ bagazy - rzadkos¢
w przypadku kogo$, kto odbywa lot przez pét globu — wiec wyszedt z budynku portu lotniczego
prosto na stoneczna ulice, gdzie czekat na niego czarny lincoln navigator.

Adam byt agentem operacyjnym CIA, jednak nie dzialal jako szpieg podajacy sie za dyplomate
z ambasady. Przez wiekszo$¢ swojej kariery pracowal w Hongkongu pod przykrywka. Stamtad zostat
na kilka miesiecy przeniesiony do pracy biurowej w Langley, ale wkrétce otrzymal z powrotem
status tajnego agenta CIA i skierowano go do Singapuru, gdzie moégt zostawi¢ za soba nudna robote
papierkowa i zajac sie tym, co lubit.

Praca w cieniu.

Centralna Agencja Wywiadowcza, dla ktérej dziatal Yao, miata swoja siedzibe tu, w McLean.
Jednak tego ranka to nie ona byta celem jego podrézy — jechal do Liberty Crossing2, kompleksu
budynkéw rzadowych znajdujacych sie nie tak daleko od kwatery gléwnej CIA w Langley.

Przy Lewinsville Road staly dwa najwazniejsze budynki Liberty Crossing, praktycznie identyczne
i w rzadowej nomenklaturze figurujace jako LX1 i LX2. W LX1 miescito sie Narodowe Centrum
Antyterrorystyczne, a w LX2 — Biuro Dyrektor Wywiadu Narodowego.

Chociaz Yao byt zatrudniony w CIA, wszystkie szesna$cie agencji wywiadu Stanéw Zjednoczonych
podlegalo pod Biuro Dyrektor Wywiadu Narodowego. Tym samym bylto tez dla Yao instytucja
nadrzedna.

Przy gtéwnej bramie sprawdzono jego dokumenty, po czym zaprowadzono go do budynku, gdzie
przeprowadzono cata procedure drugi raz. Telefon umieszczono w szafce, Yao zostal zrewidowany
i zbadany skanerem, a po tych wszystkich czynno$ciach — ktére musiat znosié niezliczona iloé¢ razy
w ciagu dziesieciu lat pracy ze $cisle tajnymi instytucjami — zaproszono go do biura na drugim



pietrze budynku.

Przez chwile czekal sam. Podano mu kawe, ale wypit jej juz tyle tego ranka w czasie lotu
z Chicago, ze jego zoladek buntowal sie, wiec Yao pozostawit filizanke nietknieta.

Adam nie miat pojecia, dlaczego wezwano go do Standéw, a juz z pewnosScia nie wiedzial, po co
tutaj, do gmachu LX2, zamiast do budynku CIA znajdujacego sie zaledwie dziesie¢ minut jazdy stad.
Moze udaloby mu sie zgadnaé, byl w tym jednak dobry, ale teraz zmeczenie wygrywato
z ciekawo$cia, wiec tylko spokojnie siedzial.

Do chwili gdy otworzyly sie drzwi pokoju konferencyjnego.

Adam szybko podniést wzrok. Do pokoju wszedt tylko jeden cztowiek. Byt to Brian Calhoun,
peliacy w CIA funkcje dyrektora biura National Clandestine Service. Byt szefem w Agencji stojacym
prawie na szczycie hierarchii i tyle szczebli wyzej od Adama Yao, Ze ten potrzebowalby piéra
i papieru, aby spokojnie porachowad, ile dzielito ich pozycje.

Nigdy nie spotkatl Calhouna, jesli nie liczy¢ uscisniecia dloni podczas krétkiego spotkania, kiedy
sktadal sprawozdanie w zeszlym roku, ale Yao byt jego fanem, wiec w tym momencie jego jedynym
pragnieniem bylo sprawdzenie wezla krawata w lazience. Wyobrazatl sobie, Ze wyglada teraz
paskudnie, a nalezat jednak do ludzi, ktérzy lubia wywieraé dobre wrazenie swoja prezencja.

Adam rzucit okiem na dyrektora NCS, spodziewajac sie, ze zobaczy za nim jakiego$ postusznego
podwladnego, ale Calhoun zatrzasnal za soba drzwi i wchodzac do pokoju konferencyjnego,
usmiechnat sie.

— Synu, ten lot byt dla ciebie bardzo meczacy, prawda?

— Och, ale czuje sie dobrze, sir.

— Zatem jeste$ lepszy ode mnie. Lot z Singapuru do Waszyngtonu zawsze daje mi w kos¢.
Australia jest chyba gorsza, ale nie az tak bardzo.

— W czasie podrézy usitowalem sie troche zdrzemnaé. Moge bez problemu rozmawiaé, sir. — Nie
byla to prawda, jednak Yao zalozyl, Zze Calhoun nie przyszedt tu po to, aby wystuchiwaé jego
narzekan na podréz samolotem.

— Siadaj.

Obaj zajeli miejsca przy duzym stole.

— Rozmawialem z twoimi dowodzacymi z czwartego pietra. Przeczytatem tez wszystkie raporty,
jakie znalazly sie w aktach z ostatnich dziewieciu miesiecy. Odwalasz piekielnie dobra robote.

— Dziekuje, sir. — Adam nie mégt sie powstrzymaé. Réwnocze$nie jego umyst pracowat
intensywnie, prébujac ustali¢, o co w tym wszystkim chodzi. Awans? To byloby dla niego
zaskoczenie. Na obecnym stanowisku nie dziatat wcale tak dtugo. Chyba zZe kto§ wazniejszy od
niego, o kim nic nie wiedzial, wykonat jaki$ ruch, ale nie wydawato sie, zeby po to pchali go do
pracy jako agenta operacyjnego, by potem $ciaga¢ go z powrotem do Langley. No chyba ze ma by¢
awansowany na szefa ktérego$§ z posterunkéw, tak z sze$¢ stopni wyzej od swojego obecnego
stanowiska, Brian Calhoun nie bylby zaangazowany w jego awans.

A to dla Adama oznaczalo, ze Calhoun jest tu z powodu jakiejs nowej operacji. Dobry agent
operacyjny — bez wzgledu na to, jak bardzo utajniony i co robit — wiedzial, Ze moze by¢ przesuniety
w kazdej chwili na inne stanowisko. Ale Adam pomys$lal, ze dyrektor NCS raczej nie wydaje
rozkazéw agentom operacyjnym.



— Twoja praca w Singapurze jak dotad szta dobrze. No i to, co robite§ w Hongkongu, byto réwnie
wspaniate.

— Bardzo dziekuje — powtérzyt Adam.

— Ale $ciagneliSmy cie z powrotem do domu, poniewaz mamy nowe zadanie i uwazamy, ze
nadajesz sie do tej pracy.

— Nowa operacja?

— Potencjalnie tak.

— Dobrze — powiedzial Adam. W jego glosie zabrzmiato jednak zaklopotanie.

Calhoun przekrzywit gtowe.

— Cos sie nie zgadza?

Adam u$miechnat sie przepraszajaco i odpart:

— Prosze zrozumie¢ moje zdumienie, sir. Wytyczne zwykle daje mi agent, ktéry dowodzi moja
akcja, albo szef sekcji. Jestem bardziej niz zaskoczony, ze kto$§ taki jak pan rozmawia ze mna
o nowym zadaniu.

Teraz to Calhoun sie uSmiechnat.

- Yao, jeszcze nic pan nie wie.

Jak na zawotanie znéw otworzyly sie drzwi i do pokoju weszta Mary Pat Foley, dyrektor Biura
Wywiadu Narodowego. Adam szybko podniést sie z miejsca za Calhounem.

Yao nigdy osobiscie nie spotkal tak wysokiego urzednika rzadowego, ktéremu nie towarzyszyloby
trzech, czterech podwiladnych. Teraz byt zaklopotany, widzac, ze ani Calhoun, ani Foley nie
przyprowadzili ze soba nikogo.

— Dzieni dobry, Adamie.

— Pani dyrektor...

— Styszatam, ze przyleciate$ z Singapuru.

- Tak...

— A my $ciagneli$my cie tutaj, nie pozwalajac nawet skorzysta¢ z porannego prysznica...

Adam zaczerwienit sie z zazenowania.

— Czy to az tak wyrazZne?

Mary Pat uSmiechneta sie tylko, a potem ona, Calhoun i Yao usiedli przy stole konferencyjnym.

- Jak daleko jesteSmy? — zapytata Calhouna.

— Ciagle jest w fazie ,,0 co tu, do diabta, chodzi?”.

Foley roze$miata sie.

— Tak sie nieszczeSliwie sklada, Adamie, Ze niektérzy urzednicy rzadowi spedzaja caly czas,
tkwiac w tej fazie. Ale nie ty, bo zaraz ci wszystko wyjasnie. Po pierwsze, zakladam, ze Brian
wykorzystal juz caly obowiazkowy zestaw z cyklu ,kochamy twoja prace”?

— Hm... tak.

— Zatem moge od razu przejs¢ do rzeczy. Wiec, Adamie, co wiesz o sektorze goérniczym
w Chinach?

Yao uniést ze zdziwieniem brwi, zaskoczony pytaniem z kilku powodéw. Poruszony temat jednak
sprawit, zZe znalaz! sie na pewnym gruncie.

— Sporo. Kiedy pracowatlem w Hongkongu jako konsultant w korporacji dochodzeniowej, miatem



duzo spraw do zalatwienia w dwodch z szedciu chinskich panstwowych koncernéw, Chinalco
i Minmetals. Kradli technologie z zachodnich firm, a ja robilem wszystko, aby to przestepstwo
wyszto na jaw.

— Czy te technologie dotyczyty w szczeg6lnosci wydobycia mineratéw ziem rzadkich?

Ciagle byl oniesmielony towarzystwem tak wysoko postawionych urzednikéw wywiadu Stanow
Zjednoczonych, jednak teraz bardziej intrygowala go ta tajemnicza operacja niz sposéb, w jaki ja
przedstawiali.

- To gigantyczna galaz gospodarki Chin. Sa naprawde wazni w tym przemysle, kontroluja ponad
osiemdziesiat procent Swiatowego wydobycia i zaopatrzenia.

— Prosze dalej — zachecita Mary Pat.

Adam u$miechnat sie. Jezeli go testowali, to nie da sie ztapac.

- W wydobywanej rudzie znajduje sie siedemnascie mineraléw ziem rzadkich i wszystkie
wystepuja razem, ale jezeli w jednym wypadku moga wystepowaé we wzglednie wysokich
proporcjach na korzys¢ ktéregos$ z mineraléw, to w innym proporcje zmieniaja sie na korzy$¢ innego
mineratlu, jednak ogélem wydobywa sie je jako rude i wysyla do przetworzenia. Mineraly ziem
rzadkich dzieli sie na dwie kategorie: lekkie i ciezkie, i to wlasnie Chiny wydobywaja wiekszo$¢ ich
Swiatowych zasobéw, z wielu przyczyn: niskie koszty pracy i brak dbatosci o srodowisko naturalne,
a w procesie bardzo dla niego szkodliwym pozwalaja im tanio uzyskiwaé¢ rude. Jednak gtéwnym
powodem jest konieczno$¢ zaopatrzenia Chin w mineratly i uzyskanie w tym zakresie dominacji. Oni
po prostu chca mie¢ wiecej od innych. Majac juz tak duzo, chca wykopac jeszcze wiecej. A bierze sie
to stad, ze Chiny popadly w klopoty wraz z rozwojem produkcji przemystowej, zaczeto zuzywac
coraz wiecej mineratéw ziem rzadkich, wzrosto zapotrzebowanie na inne surowce i wzrosty ceny
towaréw.

Australia w minionych kilku latach zwiekszyta wydobycie, podobnie USA, ale to Chiny nadal
dominuja w tym przemysle.

— Po co nam to wszystko méwisz?

— Chiny zawsze byly nastawione na rywalizacje z Zachodem. Maja absurdalnie niskie koszty
robocizny. Ich kopalnie pracuja na ziemi panstwowej, wiec nie musza placi¢ za mozliwosé
korzystania z tych zasobéw, poza tym praktycznie nie dba sie tam o Srodowisko. My tez mamy na
naszym Zachodzie kopalnie mineratéw ziem rzadkich, ale placimy duzo wiecej niz Chiny za
wydobycie rudy i jej obrébke.

Calhoun klepnat zachecajaco Yao w plecy, po czym spojrzat na Mary Pat.

— Méwitem ci, Ze Yao zna sie na tym wszystkim.

— Orientuje sie troche w dziataniach Chificzyké6w w zakresie wydobycia mineraléw ziem rzadkich,
kto jest tam gléwnym graczem w przemysle i gdzie znajduja sie kopalnie — sprecyzowat Yao. — Znam
sie tez na technice wydobywczej i przetwoérstwie rudy... ale tutaj mam tylko ogélna wiedze.
Z pewnoscia nie potrafilbym obstlugiwaé aparatu absorpcyjnego do mineraléw ziem rzadkich czy
innych tego typu urzadzer.

— My nie chcemy, zeby$ zjezdzal do kopalni — wtracita Mary Pat - liczymy tylko na to, Ze masz
wiedze w tym temacie.

— To akurat moge potwierdzi¢ — odpart Adam. Ogélnie byt dos¢ skromnym cztowiekiem, jednak



skoro przez kilka lat przebywal w Hongkongu i Singapurze, totalnie pochtoniety zagadnieniami
zwiazanymi z ekonomia Chin, wiedzial, ze sie na tym zna.

— A co wiesz o nielegalnym przemysle wydobywczym mineratéw ziem rzadkich w Chinach? -
zapytata Mary Pat.

— No céz... niezbyt wiele — odparl mniej pewnie. — Sa tam kopalnie, w ktérych pracuja nielegalni
gérnicy, zwani po prostu gangsterami. Nielegalne prywatne korporacje, prowadzone przez chiriskie
organizacje przestepcze, maja ogromne kopalnie mineratléw ziem rzadkich w Mongolii Wewnetrznej,
a takze w innych rejonach. Ciesza sie powodzeniem, poniewaz miejscowe i regionalne rzady czerpia
z nich zyski. Gangsterzy daja grube tapowki. — Zakaszlal. — I jezeli pani twierdzi, ze rzad chinski
eksploatuje swoje kopalnie ponizej standardéw ochrony $rodowiska, to gangsterzy robia to duzo
gorzej.

Foley odwrdcita sie do Calhouna i skineta glowa. Adam uznal, ze zdal pewnego rodzaju test, ale
nie byl pewny, co to wlasciwie oznacza.

Calhoun pochylit sie nad stotem, wsparty na tokciach.

— Mamy jeden cholerny problem i tylko jedna cholerna okazje.

— Chcecie ulokowa¢ mnie w tamtejszej kopalni? — Adam wiedzial, ze rzad chiniski juz raz
préobowat go zabi¢ w Hongkongu. Kto§ musial go wsypad, tamigc tym samym zasady wywiadu, bo
wrogowie zblizyli sie do niego, znajac dokladnie jego tozsamo$¢ i dziatania w Hongkongu. Dlatego
nie zachwycata go praca w Chinach i poczul si¢ niezrecznie, myslac, Zze ma tym dwojgu opisywaé
Swoja w pewnym sensie nietypowa sytuacje.

Lecz Calhoun pokrecit gtowa.

— Nie, chcemy, zeby$ udat sie na krétko do Chin pod falszywym nazwiskiem, w czym z pewnos$cia
ci pomozemy — powiedzial. — Ale twoim ostatecznym celem nie beda Chiny. Cel lezy gdzie indzie;j.

Adam troche odetchnat, jednak byt na tyle ostrozny, ze nie okazal tego po sobie.

- Okej, wiec gdzie dokladnie mnie potrzebujecie?

Inicjatywe przejeta Mary Pat:

— W twoich aktach zanotowano, Ze znasz jezyk koreanski.

— Tak, catkiem niezZle. Spedzilem jeden semestr na wymianie w Seulu, nastepnie wrécitem na
jeszcze jeden semestr do college’u. Tam uczylem sie tego jezyka, potem chodzitlem jeszcze na kurs,
pracujac juz w Hongkongu.

Dwoje wysokich urzednikéw wywiadu skinelo mtodemu agentowi. Oni juz o tym wszystkim
wiedzieli.

Adam zadal nastepne pytanie z pewna obawa:

— Méwimy o wyjeZdzie do Korei Poludniowej? Zgadza sie? — Kiedy jednak odpowiedZ nie nadeszia
ani od Foley, ani od Calhouna, Adam dodal: — Chyba Zartujecie.

— Tak, jednak powinnam ci to od razu powiedzie¢ — stwierdzita Mary Pat. — Co odpowiesz na to,
ze mamy sposob, aby wysta¢ cie do Korei P6inocne;j?

— Z catym szacunkiem poprositbym o wiecej szczegétéw.

W pokoju zapanowata nerwowa atmosfera, jednak roztadowat ja Smiech Foley.

— To zrozumiate. Blisko dwa lata temu w Korei Péinocnej pracowali chifiscy gérnicy i geolodzy.
Odkryli bogate ztoza mineratéw w rejonie Chongju, blisko péinocnej granicy z Chinami. Wydrazyli



tam szyby, by potwierdzié¢ znalezisko, wokot ktorego zaraz zaczeli organizowac cala infrastrukture.

Adam co$ o tym styszat, ale nigdy nie interesowalo go to na tyle, aby sie na tym skupiat.

Mary Pat ciagneta dale;j:

— Okoto roku temu Choi Ji-hoon wyrzucit Chinczykéw ze swojego kraju.

- Dlaczego?

— Tego nie wiemy. Moze wynikato to z warunké6w umowy. DowiedzieliSémy sie natomiast, Ze teraz
nowym ministrem goérnictwa zostat cztowiek nazwiskiem Hwang, ktéry ostatnio $ciagnat do Chongju
grupe nielegalnych robotnikéw do pracy w kopalni. WyrazZnie jest na tyle bystry, zeby wiedzieé, ze
Korea P6inocna nie jest w stanie samodzielnie wydobywac¢ mineraty ziem rzadkich i przetwarzacd je,
wiec musi korzysta¢ z pomocy zagranicznych ekspertéw. Istotni w tej operacji sa tez nielegalni
goérnicy gangsterzy.

— Brzmi catkiem rozwaznie.

— Kompania zatrudniajaca takich gérnikéw jest doskonale wyposazona i ma doswiadczenie, ale
wyspecjalizowata sie tylko w wydobyciu, a nie w obrébce. Tymczasem Korea Péinocna musi tez
sama zajaé sie przetwarzaniem rudy, wiec skoro nie maja fachowcé4w po zerwaniu umowy
z Chinami wprowadzili nielegalng kompanie do Szanghaju, aby pod przykrywka zdoby¢ zagraniczne
technologie do obrobki mineratéw, a takze sprowadzi¢ specjalistow. — Przerwala. — Nadazasz za
mna?

Skinat gtowa i dat znak, zeby kontynuowata.

— Ta kompania ma kontakt z Chiniczykami pracujacymi w kopalni mineratéw ziem rzadkich
w Kalifornii. UstaliliSmy to, obserwujac przez jaki$ czas ich czlowieka. Z poczatku mysleliémy, ze
pracuje dla chiriskiego wywiadu, ale myliliSmy sie. Calkiem przeciwnie. To gérnik gangster, ktéry
postaral sie o zatrudnienie w Stanach i zostal pracownikiem NewCorp, amerykanskiego koncernu
gobrniczego.

Mamy teraz mozliwo$¢ przechwytywania informacji przesylanych miedzy kompania
gangsterskiego goérnictwa i ich agentem w Kalifornii. Wiemy, ze w Chongju do przetwarzania
mineraléw ziem rzadkich potrzebuja wykwalifikowanych robotnikéw. Prébuja dos$é szybko znalezé
odpowiednie osoby do tej pracy, bo juz za dwa tygodnie beda wysytaé do Korei P6inocnej nastepna
grupe ludzi do pracy w kopalni i przetwoérni. Nasz plan przewiduje powiadomienie goérnikéw
gangsteréw, zZe ich czlowiek zatrudnit Chiriczyka z Ameryki, majacego wiedze na temat technologii
stosowanej w procesie przetwarzania mineraléw ziem rzadkich. Ten czlowiek, nasz czlowiek, poleci
wtedy do Szanghaju, zeby dofaczy¢ do nielegalnej kompanii goérniczej, aby potem udaé sie do
Pjongjangu razem z innymi Chinczykami. Do Chongju przybedzie juz kontrolowany przez rzad Korei
Péinocnej, aby podja¢ prace w kopalni.

Yao byt zdumiony. To byla gigantyczna operacja.

— I w jakis$ sposéb bedzie wysytaé stamtad raporty do Stanéw?

Tym razem odpowiedzial Calhoun:

— Oczywiscie. Dzial Nauki i Technologii dysponuje pewnym systemem komunikacyjnym, ktéry
moze zosta¢ wystany do Korei Péinocnej. Twierdza, ze jest niewykrywalny.

Twarz Adama pozostata nieruchoma, jednak nie moégt sie pozbyé mysli, ze to nie jajogtowi
z Dziatu Nauki i Technologii znajda sie¢ pod Sciang, gdy ich ,niewykrywalna” sie¢ zostanie w jaki$



sposOb wykryta w Korei P6tnocnej. Wyruszajac tam, mogt sie tylko spodziewaé tragicznego finatu.

Ale wymamrotat tylko:

— Wspaniale.

Mary Pat wyczula jego watpliwosci.

— Korea Pélocna nie tylko Sciaga do kraju wyspecjalizowanych fachowcéw od przetwérstwa
i goérnictwa, ale prébuje tez importowaé niezbedny sprzet. Nie bedziesz sam przewozil naszego
systemu komunikacyjnego do Korei, dostanie sie on tam ze sprzetem na ktérym bedziesz pracowaé.
DowiedzieliSmy sie, ze w przyszlym tygodniu komputery maja by¢ wystane do Korei Péinocnej
z Bulgarii. W jednym z nich ukryliSmy juz nasz program. Jak dlugo nasz czlowiek nie zostanie
zlapany na goracym uczynku, tak dlugo bedzie dla nas uzyteczny w czasie tej operacji.

— To oczywiste. Rozumiem. — Adam stwierdzit, Zze Mary Pat méwi zbyt ogdlnie, ciagle odnoszac
sie do jakiego$ ,naszego czlowieka”. Wyraznie chciata, zeby sam wyrazit zgode na te akcje, co nawet
doceniat.

— A tak dokladnie to jakie dane wywiadowcze chcecie uzyskaé¢ od tego ,waszego czlowieka”
w kopalni Chongju? — zapytat.

— Satelity nie dadza nam wszystkiego, co chcemy wiedzieé: czy w kopalni znajduje sie sprzet
zakazany w natozonych na Koree P6inocna sankcjach. Czy sa tam pracownicy pochodzacy z innych
krajéw. Czy kopalnia przynosi zyski, a jesli tak, to jak wysokie — odpowiedziata.

— Moge spytaé, ilu innych agentéw CIA dziala w Korei Péinocne;j?

Mary Pat pokrecita gtowa.

— Nie moge ci udzieli¢ takich informacji. Moge tylko powiedzie¢, ze w tym kraju bedziesz dziatat
bez sieci kontaktéw.

Adam spodziewat sie tego. Jezeli znajdzie si¢ w Korei Péinocnej, to bedzie zdany tylko na siebie.
Ale nie tylko to byto powodem jego zaniepokojenia.

— Jednak musze o co$ jeszcze zapytaé. Czy to naprawde tak duza sprawa, biorac pod uwage
wszystkie inne problemy, jakie mamy z Korea P6inocna? Mam na mysli to nielegalne wydobycie
mineraléw w zwiazku z naruszeniem sankcji... No i czy wysylajac mnie do tego kraju, nie zechcecie
wciagnaé mnie w inne, wazniejsze sprawy niz to gérnictwo?

— Jesli zajdzie taka potrzeba, zostaniesz zaangazowany w co$ jeszcze — odpowiedziata Mary Pat. —
Postrzegamy to jako niewiarygodny zbieg okoliczno$ci i mamy nadzieje, ze bedziemy mogli
wykorzystac te sytuacje najlepiej, jak sie da. Kopalnia w Chongju nieprzypadkowo znajduje sie tylko
dwadzie$cia cztery mile od Sohae Satellite Launching Station. A tam maja tez pociski balistyczne
dalekiego zasiegu.

— Ten zbieg okolicznosci z naszej perspektywy, tu, w Wirginii, wydaje sie zapewne do$¢ tatwy do
wykorzystania. Jednak tam, na miejscu, te dwadzieScia cztery mile moga by¢é bardzo dlugim
odcinkiem.

UsSmiechnela sie.

— Tak, to prawda. Ale nie wysylamy tam ciebie z powodu bliskiego sasiedztwa Sohae -
powiedziata. — Prezydent Ryan twierdzi, Ze kopalnia w Chongju to obecnie najwazniejszy temat do
rozszyfrowania przez wywiad Stanéw Zjednoczonych.

Dla Adama zabrzmiato to troche przesadnie. Osobiscie nie znat dobrze Mary Pat Foley, ale



wiedzial, ze cieszy sie opinig osoby niezwykle zr6wnowazonej.

— Co takiego sprawia, ze jest az taka wazna dla wywiadu?

— Szacunkowo pod tamtejszymi goérami lezy dwiescie trzynascie milionéw ton ciezkich mineratéw
ziem rzadkich. Ich warto$é, w zaleznosci od popytu na rynku, moze sie waha¢ w granicach
dwunastu bilionéw dolaréw.

Adam chwycil mocno za krawedz stotu.

— Dwanascie bilioné6w? Czy to mozliwe?

— Mozliwe. Mozesz sobie wyobrazi¢, co oni tam w Pjongjangu mogliby za to kupié¢?

Adam powoli skinat glowa.

- Broni atomowa, rakiety balistyczne, cale uzbrojenie, jakie produkuja Chiny albo Rosja. Nowe
technologie, kapitat intelektualny...

Mary Pat pochylita sie nad stotem.

— Tak, mogliby to wszystko kupié, ale moga zdoby¢ tez co$§ wazniejszego. Przyjaci6t.

— Przyjaciét?

— Glosy w Organizacji Narodéw Zjednoczonych. Glosy panstw, ktére beda przeciwne sankcjom.
Pozyskaja partneréw przemystowych, o ktérych teraz nawet nie moga marzy¢é. Kiedy beda
dysponowa¢ takimi pieniedzmi, wiele krajow, ktére teraz sa absolutnie pewne, Ze nie chca
wspétpracowaé z tym bestialskim rezimem, nagle zacznie sie tamac.

— Zgadza sie.

— Kto$ spoza Korei Péinocnej zaptacit juz za prawo eksploatacji tych mineraléw — dodata Mary
Pat. — Duzo zaptacil. Te pieniadze wykorzystano do rozszerzenia programu rakietowego Korei
Pélocnej. W zeszlym tygodniu u jej wybrzezy przechwycono transport rur stuzacych jako korpusy
pociskéw balistycznych. Zakupiono je za te pieniadze i zakladamy, ze beda potrzebowa¢ ich duzo
wiecej, chociaz jeszcze nie wiemy ile.

— Czy rozumiesz, dlaczego kopalnia w Chongju stanowi obecnie duze zagrozenie dla Standéw
Zjednoczonych? — wlaczyt sie Calhoun.

— Tak — odpart Adam niewyraznie. Byl ciagle pod wrazeniem. — Korea Péinocna z takimi sumami
jest niebezpieczna.

Mary Pat przytakneta.

— Wréémy jednak do ciebie. Jezeli zgadzasz sie wziaé udzial w tej operacji, musisz jeszcze co$
zrozumieé. Nie bedzie ona dla ciebie kolejnym stopniem do awansu albo do kariery, dlatego Ze tobie
jest to niepotrzebne. To, co zrobite§ w ostatnim roku w Hongkongu, to nawet wiecej niz potrzeba do
osiagniecia najwyzszego stopnia. Ta wycieczka do Korei P6inocnej to sto procent ryzyka i marna
nagroda.

Adam wzruszyt ramionami.

— Moze juz pani wie, pani dyrektor, ze ja nie szukam drég awansu, tylko wyzwan.

Przez chwile wpatrywata sie w niego. Potem odwrdcita wzrok i powiedziata:

- Ja i méj maz kochamy nasza prace. Zdarzaja sie w niej tysiace chwil frustracji i miliony
cholernych wyzwan, ale jej sensem jest co$, czego z niczym nie da sie poréwnaé. Dreszcz emocji.
Zgadza sie?

Adam u$miechnat sie.



- Jak najbardziej.

Calhoun skinat gtlowa w milczeniu.

— Mysle, ze nasz plan, aby cie tam wystaé w celu przesylania raportéw, jest solidnie opracowany —
ciagneta Mary Pat. — Chcialabym jeszcze wiedzie¢, czy na pewno chcesz wziag¢ w tym udzial.
A zatem?

Adam nie wahat sie.

— Tak. Dam rade.

— Dobrze — odpowiedziata Mary Pat. — Ale pamietaj, oni tych nielegalnych gérnikéw nie nazywaja
bez powodu gangsterami. Znajdziesz sie wsrdd niebezpiecznych ludzi, kiedy tylko opuscisz samolot
w Szanghaju.

— Rozumiem.

— Najwazniejszy jest czas, musimy wysta¢ cie jak najszybciej. Po kilku dniach pobytu tutaj
polecisz do Kalifornii, zeby tam zdoby¢ umiejetnosci potrzebne do uwiarygodnienia twojej legendy.
Dzisiaj bedziesz jednak tylko odpoczywat. Jutro zaczniemy cie przygotowywaé.

— Moge wyruszy¢ zaraz — powiedzial Adam pod wplywem adrenaliny, ale Mary Pat pokrecita
glowa.

— Nie. Twoja dyrektor Wywiadu Narodowego wysyla cie do hotelu. Prze$pij sie i weZ prysznic,
potem mi za to podziekujesz. Kto$ przywiezie ci co$ do jedzenia, jakie$ przybory toaletowe i ubranie
na zmiane. Jutro rano odbierze cie CIA i zaczniemy pracowaé nad twoja legenda, zanim wyslemy cie
do Kalifornii.

— Tak jest — odparl Adam.
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W czasie gdy Ryan, Caruso i Biery wracali z misji w Czechach do Alexandrii w Wirginii, pozostali
czlonkowie zespotu operacyjnego Kampusu przeniesli sie¢ do Nowego Jorku, aby przyjrze¢ sie
dziataniom Duke’a Sharpsa.

Dom i Jack chetnie dotaczyliby do nich na Manhattanie. Nie tylko dlatego, ze chcieli zaja¢ sie
badaniem operacji, w ktorej omal nie stracili zycia — z ochota unikneliby tez powrotu do biura
i spotkania z Gerrym Hendleyem.

Podczas dlugiego lotu powrotnego do Stanéw poinformowali Gerry’ego o przebiegu zdarzen
w Pradze i wyraznie czuli, Ze szef nie jest zadowolony, cho¢ oficjalnie tego nie powiedzial. Gerry nie
dziatat jako agent w terenie, wiec zwykle pozostawial analize raportéw z akcji Johnowi Clarkowi.
Gdy sie jednak dowiedzial, ze jego dyrektor IT, Gavin Biery, nie dopilnowal obserwacji w trakcie
tajnego wejscia do mieszkania ich celu i nie ostrzegt w pore oddziatlu o zagrozeniach — co mogto
skonczy¢ sie $miercia jego dwéch agentéw operacyjnych i spowodowato $mieré ich celu, a takze
pewnie z szeSciu koreanskich napastnikéw — a wszystko w centrum jednego z wiekszych miast
europejskich — wéwczas postanowit zajaé sie tym osobiscie. Przekazal obu swoim agentom, ze gdy
tylko samolot wyladuje, maja zaraz jecha¢ z Baltimore do Hendley Associates i dobrze sie
przygotowa¢ do zlozenia wyjasnien.

Dom nie czul sie winny, nie uwazal, ze popehili z Jackiem jakis blad. Z tego co sie orientowat,
Gavin zniszczy? cala akcje, wiec to on powinien wzia¢ na siebie caty opieprz, ktéry obecnie skupiat
sie przede wszystkim na nim i jego kuzynie. Jednak Jack uwazatl, ze Gavina nie mozna za wszystko
winié¢, bo nie jest jednak agentem operacyjnym wyszkolonym do pracy w terenie. Tak jak Jack
i Dom nie mieliby ze strony Hendleya probleméw za nieudang probe wlamania do komputeréw
wroga, tak Biery’emu powinien uj$¢ na sucho btad w czasie obserwacji przy tajnym wiamaniu.

Lecz Gavin nie mégt sobie tego wybaczyé. Z powodu niedopatrzenia niemal spalat sie ze wstydu.
Co prawda pod koniec lotu Dom wreszcie przestat sie na Biery’ego wsciekad, a Jack powiedziat mu,
ze od samego poczatku cala wing nalezaloby obcigzy¢ tylko jego, Jacka, ale dyrektor IT dalej byt
niepocieszony.

Tego dnia rano, gdy Dom i Jack byli w gabinecie Gerry’ego i prébowali wyjasnié, co wlasciwie
wydarzylo sie w Pradze, Gavin siedzial ponuro przy swoim biurku. Zabral ze soba zabezpieczony
w Pradze laptop Karela Skali i zaczat przeszukiwaé¢ doktadnie pliki wykasowane z twardego dysku.
Wkrétce znalazt to, czego potrzebowatl: pieé¢ zdje¢ przystanych Skali trzy tygodnie wczesniej, siedem
dni przed $miercia Colina Hazeltona w Wietnamie. Niewatpliwie byly to te same, ktére zostaty
wykorzystane w dokumentach - typowe fotografie paszportowe czterech mezczyzn i jednej kobiety.
Nadeszly w pore, wiec Gavin zaladowal je do programu rozpoznawania twarzy i uruchomit
przeszukiwanie.

W czasie gdy Biery siedziat przy biurku nadal wsciekly na siebie, zdjecia byly poddawane r6znym
pomiarom - glebi, szeroko$ci, wysokos$ci i ksztaltu okreSlonych miejsc na twarzy — na przykiad



ustalajacym odleglo$¢ miedzy nosem i gérna warga. Wyniki sumowaly sie tabelarycznie, aby potem
powstala z nich warto$¢ liczbowa dla kazdej twarzy, ktora nastepnie poré6wnywano z milionami
zdje¢ zaczerpnietych praktycznie z kazdego Zrédia internetu, a takze z bazy danych Sojuszu
Pieciorga Oczu. Kazde zdjecie z parametrami wyraZnie innymi niZz na analizowanej fotografii byto
automatycznie eliminowane przez komputer, ale te, ktére miaty zblizone wartosci, byly bardzo
starannie porOwnywane.

Komputer sprawdzal doktadnie wszystkie pomiary. Jezeli uszy byly w tej samej odlegtosci od
nosa, komputer badal przestrzenn okotogatkowa. Jezeli tutaj tez pojawilo sie podobienistwo,
poréwnywal wymiary i ksztalt szczeki. Gdy i one pasowaly, przechodzit do ksztaltu ust.

W ten spos6b system zestawial miliony zdje¢ z fotografiami nieznanej piatki. Caly proces trwat
oczywiscie bardzo dtugo. Ogoélnie rzecz biorac, wszystkie ludzkie twarze r6znia sie od siebie — nawet
identyczni bliZzniacy réznia sie wymiarami twarzy. Jednak gdy ocenia sie je tak precyzyjnie, jak to
robi ten program, wiele ludzkich twarzy, ktére na pierwszy rzut oka nie wydaja sie do siebie
podobne, moze mie¢ zblizone parametry, widoczne dopiero przy precyzyjnych pomiarach.

Gavin spodziewat sie, ze minie dobrych kilka godzin, zanim bedzie mégt w ogéle sprawdzié, czy
mozna ustali¢é nazwisko ktérejS z poszukiwanych oséb widocznych na zdjeciach uzyskanych
z laptopa Skali.

Podczas gdy system przewijal zdjecia szybciej niz automat do gry, Gavin pochylit sie, kryjac twarz
miedzy lokciami. Ciagle czutl si¢ okropnie na my$l o bledzie popelnionym w Pradze. Jack prébowat
mu wmoéwié, ze to nie jego wina, ale Gavin wiedzial, ze chcial go w ten sposéb tylko pocieszy¢. Jego
dzialanie, albo raczej brak dziatania, doprowadzito do $mierci waznego $swiadka i omal nie zabito
jego dwéch przyjaciét i kolegow.

Gavin Biery nie mial pojecia, w jaki spos6b miatby odkupié swéj btad.

W tym momencie kobiecy glos z komputera wyrwat go z rozmys$lan:

— Znaleziono podobienstwo.

Gavin uniést glowe i spojrzat zdumiony na ekran. Nie mégt wprost uwierzyé, ze nastapito to tak
szybko.

To byta kobieta. Ruda, w wieku miedzy trzydziestka i czterdziestka. Monitor pokazat po jednej
stronie ekranu zdjecie paszportowe uzyte w czeskich dokumentach, a po drugiej stronie inne jej
fotografie. Na jednym z nich stata przy pulpicie, najwyrazniej przemawiajac do jakiego$ audytorium.
Pozostate — zidentyfikowane przez program jako zdjecia tej samej kobiety — zostaly umieszczone pod
spodem.

Gavin od razu zrozumial, dlaczego program tak szybko zidentyfikowal ruda. WyraZnie byla
bardzo dobrze znana w swoim $rodowisku, stad tak wiele jej zdje¢ w internecie.

Przez nastepne kilka minut sprawdzat jej nazwisko i dane biograficzne, a potem chwycit
stuchawke telefonu i wybrat numer wewnetrzny Gerry’ego.

Poczatkowo chciat zaczekaé, az Hendley skoriczy spotkanie z Domem i Jackiem, ale pomyslat, ze
moze ta dobra wiadomo$¢ pomoze im w ich sytuacji.

Gerry odebral po pierwszym sygnale.

— Tak, Gavin? — Byl poirytowany i Biery domyslit sie, ze nie tylko z powodu tych dwéch, ktérzy
siedzieli przed nim, ale tez jego.



— Przepraszam, ze ci¢ niepokoje — powiedzial Gavin - ale znalazlem twarz zgodna z jednym
zdjeciem, ktére uzyskalismy z laptopa Karela Skali.

Hendley westchnat.

— Okej. Przyjdz tu.

Gavin odchrzaknat. Chciat troche poméc Jackowi i Domowi, ale zupelnie nie miat zamiaru i$¢ tam
osobiscie i razem z nimi wystuchiwaé opieprzania Hendleya.

— Hm... dobrze, zaraz bede.

Kilka minut péZniej Gavin wchodzit do gabinetu Hendleya, gdzie zobaczyt Doma i Jacka siedzacych
cicho przed biurkiem szefa. Ten zajmowal miejsce po drugiej stronie, ale nie wstat jak zwykle, aby
powita¢ Gavina. Obok Jacka stato puste krzesto.

— Wejdz, zamknij za soba drzwi i méw, co masz — powiedziat Gerry. Gavin usiadt.

— Mam identyfikacje rudej kobiety. Program nadal prébuje rozpoznaé pozostate cztery osoby.

Gerry Hendley czekat przez chwile, po czym westchnat i zapytat troche zirytowany:

— No wiec kim ona jest?

— Och, przepraszam. To doktor Helena Powers. Australijka. Geolozka.

Jack i Dom wymienili spojrzenia. Geolozka? Spodziewali sie, ze piatka zagadkowych podréznikéw
bedzie raczej naukowcami zajmujacymi sie energia jadrowa albo rakietami.

— Najwyrazniej moze by¢ do$¢ znana, w sieci jest mnéstwo jej fotografii z konferencji i tym
podobnych. Byla zaangazowana w poszukiwanie zt6z mineraléw ziem rzadkich, gtéwnie
w $rodkowej Australii.

Dom powiedziat gtos$no to, o czym inni mysleli:

— Dlaczego, u diabta, ci wszyscy ludzie pchaja sie, zeby umrzeé dla geologii?

Niedtugo pézniej Gavin wyszedl, wiec Gerry ponownie zwrécit sie do obu agentéw siedzacych
przed nim.

— Jack, Dominic. Praga byla kleska. Macie szczeScie, ze przezyliScie, lecz teraz nie mamy juz
zadnej mozliwosci, aby dowiedzie¢ sie od waszego celu czego$ wiecej na temat planéw Korei
Péinocnej. Fakt, ze dwoch ludzi Kampusu dziatajacych w terenie mogto zgina¢ juz kilka godzin po
przybyciu na miejsce, sprawia, ze zaczynam sie zastanawiaé, czy nie musimy zrewidowaé tego, co
my, do cholery, wlasciwie robimy.

Jack i Dom w milczeniu skineli glowami. Mysleli juz nad tym w ciagu minionych godzin. Teraz
nie bylo juz czasu na dyskusje z dyrektorem Kampusu. Biorac to pod uwage, Jack czul, ze musi
przenie$¢ uwage Gerry’ego na inny temat.

— Domyslam sie, Ze teraz nie pora na zadawanie pytan — rzekt Jack. — Ale tak sie zastanawiam, czy
istnieje jaka$ szansa, zebySmy mogli wesprzeé¢ operacje Clarka w Nowym Jorku. Ma tam ze soba
tylko trzech ludzi...

Gerry zwrdcil sie jednak do Carusa:

— Dom, chce, zeby$ byl tu u gory dzis§ wieczorem.

Dominic wstat zaskoczony.

— Jeste$ podwladnym Johna Clarka - ciagnat Gerry. — Niech John wykorzysta cie do pracy.

Dom byt za bardzo zadowolony, zeby czu¢ sie urazony. Juz sobie wyobrazatl, jak siedzi za swoim



biurkiem przez nastepne p6t roku, podczas gdy Clark razem z innymi zaglebia sie w tajemnice
Wielkiego Jabtka®, wiec szybko pochwycit te okazje.

- Zgoda, Gerry — odpart.

Jack uniést brwi. A wiec siedzenie za biurkiem to dla niego?

— Teraz ty, Jack — kontynuowat Gerry. — Praga to byla twoja operacja, ktéra skoficzyta sie marnym
wynikiem, wiec to ty poniesiesz konsekwencje. Usiadziesz sobie za biurkiem, zeby$ przypomniatl
sobie, co znaczy praca analityka. Sprawdzisz doktor Helen Powers. Ustal co, u diabta, dzieje sie
w tych kopalniach, ze na kilku kontynentach mordowani sa ludzi.

— Okej, Gerry — odpart Jack, po czym razem z kuzynem opuscit gabinet szefa.

W korytarzu Dom potozyt reke na jego ramieniu.

— To nie fair, kuzynie. Przeciez to ja naciskalem, zeby przeszuka¢ mieszkanie Skali.

Ryan wzruszyl ramionami.

— Gerry postat nas tam, gdzie powinniSmy teraz péj$¢. IdZ i grzeb sie w brudach Sharpsa. Ja
zostane tutaj i bede szukat nastepnych elementéw tej uktadanki.
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General porucznik Ri Tae-jin z Generalnego Biura Rozpoznania byt zaskoczony wprost niebywatym
tempem, w jakim rozwijal sie jego plan. Zwykle zadowalala go normalna szybko$é realizacji
zatlozonego schematu, bowiem brudna gra wywiadu w istocie byla czym$ niezwykle trudnym.
Jednak ta nowa operacja — komputer wybrat jej nazwe ,,Ognisty Topér” — musiata toczy¢ sie szybko,
tego wymagata sytuacja. ,,Ognisty Topdr”, o ile mial odnies¢ sukces, powinien zakonczy¢ sie
$miercig prezydenta Stanéw Zjednoczonych, lecz generat miat co do tego wiecej obaw niz dobrych
przeczué — zastanawit sie, czy zostal juz wciagniety w wir zdarzen, ktéry sam uruchomit.

Miat nadzieje, ze to gwaltowne tempo akcji bylo po prostu spowodowane tutem szczescia i ze
dobra passa bedzie trwac. Z kazdym kolejnym etapem operacji, ktéry konczyl sie pozytywnie, Ri
stawatl sie... moze nie coraz pewniejszy siebie, ale jednak bardziej sklonny do obaw o powodzenie
projektu.

Ri stracit juz wiare w nieomylno$¢ Choia Ji-hoona, ale musial przyznaé, ze Dae Wonsu miat
catkowita racje w swoich analizach. Zabicie Jacka Ryana niewatpliwie doprowadzitoby do sukcesu
w innej sprawie — zbudowania w pelni sprawnej rakiety balistycznej dalekiego zasiegu.

Popuscit wodze fantazji, jak mégtby wygladaé swiat po $mierci Ryana, w ktérym Korea Péinocna
bytaby zdolna do uderzenia na Stany Zjednoczone albo na Europe Zachodnia rakietami uzbrojonymi
w tadunek plutonowy. W tych rozwazaniach nie bral pod uwage istniejacych, jeszcze niesprawnych,
rakiet balistycznych. Nie, to oznaczaloby pewna $mieré wszystkich mieszkaficéw Korei Péinocnej,
gdyby Stany Zjednoczone wziely odwet. Lecz je$li Korea Poélnocna bedzie tylko posiadata
nowoczesne rakiety miedzykontynentalne i zagrozi ich uzyciem, sukces jego narodu bedzie
niepodwazalny.

I to wlasnie bylo czescia tego, co go napedzato. Inna czescia, wieksza, byto to, co motywowato go,
aby jak najszybciej zbudowaé sprawne pociski balistyczne dalekiego zasiegu. Instynkt
samozachowawczy. Nie miatl tego luksusu, by cho¢ na chwile odlozy¢ ,,Ognisty Topér”, jesli projekt
nie bedzie funkcjonowat perfekcyjnie, bo wiedzial, ze jego nastepne spotkanie z Choiem — wzdrygnat
sie na sama mys$l — zakonczyloby sie jego $miercia.

Wieczorem po ostatnim spotkaniu z Dae Wonsu w jego rezydencji w Kangdong-gun zorganizowat
pilna konferencje ze swoimi porucznikami i rozdzielit im zadania. Prawie natychmiast ustalili
schemat dziatania - chociaz Smier¢ przywédcow Swiatowych nadal byla traktowana tylko
teoretycznie, co miesiac sporadycznie omawiano ten temat w RGB w ramach szkolenia, to cala
infrastruktura bylta juz gotowa.

Poza tym na S$wiecie istniato kilka panstw bardziej doswiadczonych od Korei Péinocnej
w sprawach dokonywania miedzynarodowych zbrodni.

Chociaz Korea to pafistwo odciete od reszty Swiata, jej wywiad byt wysoko lokowany w §wiatowej
skali tajnych organizacji. Ri osobiScie wspoétpracowal juz z wybitnymi agentami wielu rezimoéw,
kupujacymi i sprzedajacymi bron, i wysylat swoich ludzi do innych krajéw na szkolenie



w technikach prowadzenia przestuchan.

RGB bylo tez $cisle zwiazane z wiekszoscia gtéwnych swiatowych koncernéw przestepczych. Co
roku zarabialy one miliony dolaréw na produkcji i sprzedazy narkotykéw, metamfetaminy, gtéwnie
europejskim organizacjom przestepczym albo kartelom meksykanskim. Drukowaly falszywe
pieniadze, a takze kupowaly i sprzedawaty nielegalnie bron — wszystko oczywiScie przeprowadzaty
w sposéb tajny.

Ri i jego ludzie znali pare os6b, ktére mogltyby przyczynié sie do powodzenia operacji ,,Ognisty
Top6r”, i bez trudu ulokowaé¢ mogli zabdjce w tym samym miejscu, w ktérym bedzie sie znajdowat
prezydent Stanéw Zjednoczonych. Lecz zaaranzowanie tego bez mozliwosci powrotu zabdjcy do
Korei Péinocnej, aby nie wzbudzaé¢ podejrzen, ze zostal dokonany na zlecenie tego kraju, bylo
zupekie inng sprawa.

Ri i jego agenci zapoznali sie ze wszystkimi rozkladami podrézy zagranicznych Ryana na
najblizsze kilka miesiecy. Mial odwiedzi¢ Europe dwa razy — raz w Berlinie, na konferencji
w sprawie handlu, a nastepnie w Polsce, na szczycie NATO.

Pézniej, po dwéch i pét tygodnia, miat polecie¢ do Meksyku na dwudniowa oficjalng wizyte,
a potem do Buenos Aires na kolejne spotkanie.

Europa byta kuszaca okazja z prostego powodu — relacje miedzy Stanami Zjednoczonymi i Rosja
w tym momencie nie byly najlepsze, mozna nawet powiedzieé, ze wrecz zle. Ri wiedzial, ze rosyjski
prezydent, Walerij Wotodin, pragnal $mierci Jacka Ryana i — co wazniejsze — wiedzial, ze
Amerykanie tez o tym wiedzieli. Jednak wykorzystanie Rosjan byto w sumie nierealne. Owszem, Ri
miat kontakty w Moskwie, ale tylko z mala organizacja zrzeszajaca hakeré6w komputerowych albo
z Rosoboroneksportem, paistwowym przedsiebiorstwem zajmujacym sie handlem bronia. Zawierat
tez transakcje narkotykowe z rosyjska bratwa, czyli mafia solncewska, ale nie miat na nich takiego
wplywu, zeby zgodzili sie przygotowac i przeprowadzié taki atak.

Bardziej podobal mu sie wiec Meksyk. Malo czasu, ale $wietna atmosfera. P6t roku wczesniej
jeden z najwiekszych i najsilniejszych karteli narkotykowych stracit przywédce, Antonia Maldonada,
w strzelaninie z policja federalna w Acapulco. Organizacja z baza w stanie Guerrero zmienita wiec
przywddce, zostal nim miodszy brat poprzedniego szefa, Santiago Maldonado. Okazato sie jednak, ze
rOwnoczesnie stala sie organizacja mato stabilng i bardziej zachowawcza niz przedtem. Krazyly
plotki, ze meksykarnskie wladze dotarlty do Antonia Maldonada tylko dzieki pomocy pewnej grupy
amerykanskich wojskowych. Jednostka ta, znana pod nieformalna nazwa ,Aktywistéw”, ponad
dwadzie$cia lat wczesniej uczestniczyta w akcji przeciw kolumbijskiemu kartelowi narkotykowym
Pabla Escobara i od tej pory byli w Ameryce Lacinskiej — i poza nia — gléwna organizacja dziatajaca
w wojnach narkotykowych, réwniez na rzecz zaprzyjaZnionych panstw. Ani w Stanach
Zjednoczonych, ani Meksyku nie wiedziano, ze amerykaniscy wojskowi przebywali w Acapulco, gdy
w strzelaninie zginat Antonio Maldonado, a jego brat, nieprzewidywalny Santiago, poprzysiagt
zemste.

Ri skontaktowal sie ze swoimi agentami w Meksyku, ktérzy wspéipracowali z kartelem
Maldonado, a ci potwierdzili, ze by¢ moze uda im sie przekonaé organizacje, aby wlaczyta sie
w plan zabicia amerykanskiego prezydenta. Wedtug ludzi Ri, Santiago byt uzaleznionym od
narkotykéw, nihilistycznym szalencem, ktéry nie posiada nawet cienia instynktu



samozachowawczego. Ponadto nie miat zadnych skruputéw, zeby wysytaé¢ na $mieré swoich ludzi,
ktérzy traktowali go niemal jak obiekt kultu, jesli tylko istnial choéby ciefi mozliwo$ci odegrania sie
na kim$ za $mier¢ brata.

Jednak Korea Po6inocna szybko sie zorientowatla, ze chociaz Maldonado miat ludzi i bron, to
brakowato mu jednak wyszkolenia i nie miat pojecia, w jaki sposéb przeprowadzié¢ operacje zabicia
prezydenta Stanéw Zjednoczonych. Mimo to general Ri zdecydowal, Zze meksykarniski kartel moze
odegra¢ zasadnicza role w tej akcji. Wiedziat bowiem, gdzie znalez¢é odpowiedniego morderce.

Znalazt nastepny element ukladanki i po dopracowaniu planu postanowit przedstawi¢ go Dae
Wonsu. Nawigzal osobisty kontakt z zaufanym czlowiekiem pelniagcym niegdyS funkcje szefa
syryjskiego Generalnego Dyrektoriatu Bezpieczeristwa, ktéry w czasie wojny ukrywal sie w Afryce
Pélocnej. Ri powiadomit go, ze szuka kogo$, kto dziala niezaleznie i moéglby wzigé udziat
w skomplikowanym zabéjstwie. Syryjczyk nie pytal, kto ma by¢ celem — wiedzial, ze Ri i tak mu
tego nie zdradzi. Jednak po obietnicy sowitego wynagrodzenia podal mu informacje o pewnym
wytwoércy bomb, czlowieku, ktéry — jak méwit mezczyzna — byt tak samo utalentowany jako twérca
elementéw urzadzen eksplodujacych, jak chetny do zaoferowania swoich ustug.

Ri byl zaskoczony, zZe ten cztowiek, z ktérym sie péZniej skontaktowat, nie byt Syryjczykiem, tylko
Iranczykiem. Pracowal po prostu w Teheranie. Przez ostatnie kilka lat byt w rzeczywistoSci
naprawde niezaleznym wytwérca bomb. Ri skontaktowal sie z rzadem syryjskim i poprosit
o informacje, w jaki spos6b méglby zatrudnié tego cztowieka i Sciagnaé go na przeszkolenie do Korei
Péinocnej. Byli otwarci na ten pomyst i chetnie zorganizowali im spotkanie.

Adel Zarif mieszkal w strzezonym przez wywiad domu w Damaszku, w miescie, gdzie przebywat
od ponad trzech lat. Za jego glowe Hezbollach oraz powstancy z Wolnej Armii Syrii wyznaczyli juz
nagrode. Krazyly pogtoski, ze jego nazwisko znajduje sie tez na amerykanskiej prezydenckiej liscie
0s6b do unieszkodliwienia.

Hezbollach chciat jego $mierci za to, ze zostawit ich bez pomocy, Armia — za zabicie setek ich
bojownikéw w wojnie domowej. Amerykarnskie drony przeczesywaly za nim $wiat z powodu lat,
ktére spedzit w Iraku na szkoleniu rebeliantéw w swojej specjalnosci — tworzeniu IED (Improvised
Explosive Devices), improwizowanych urzadzeni wybuchowych.

Zarif nie zgodzil sie na proponowane warunki; dla niego nie bylo nic improwizowanego
w konstruowanych przez niego bombach. Studiowatl elektrotechnike w Teheranie, zanim zaczat
dziata¢ po stronie Hezbollahu. W latach dziewieédziesiatych wysytal im swoje bomby i produkowat
pasy wybuchowe dla palestyniskich terrorystow w potudniowym Libanie. Gdy zaczela sie wojna
w Iraku, byt juz na miejscu, wspélpracujac z milicja szyicka, a Hezbollah wystatl go na szkolenie
i zglebianie tajnikéw taktyk zwalczania amerykanskich oddzialéw pancernych. Zaczal tworzy¢
niemal z niczego pomystowe urzadzenia eksplodujace — pocisk penetrujacy, co$, co zwykle wymaga
wysokiej, wyspecjalizowanej technologii, urzadzenie w postaci pocisku, ktéry przebijat stal,
wchodzac w pancerz jak n6z w masto.

W 2005 zniszczyt pierwszy amerykanski czolg i do 2007 roku w 33 900 atakach uzyto IED
przeciwko sitom koalicyjnym w Iraku, Zarif wyszkolit setki wytwércéw bomb.

W 2011 roku Hezbollah przeniést go do Afganistanu. Tam wykonal najwiecej swoich bomb.
Miedzy innymi podlaczyt tadunek o wadze dwéch tysiecy funtéw do detonatora i umiescit go na



tytach ciezaré6wki z woda. Samobdjca zawidzt ja do Kandaharu, gdzie zatrzymat sie¢ w odleglosci
okoto stu jardéw od bazy brytyjskiej. Kula snajpera trafila go $miertelnie, ale zdazyt jeszcze wlaczyé
detonator i wybuch bomby zabil siedemdziesiat sze$¢ oséb. Wszyscy, poza piecioma, pochodzili
z tego regionu.

Nadeszta arabska wiosna i w regionie wybuchta wojna domowa. Zarif zblizal sie do piec¢dziesiatki
i byl juz wystarczajaco stary, aby dostrzec, Ze rozmaite sekty, wyznania, plemiona i frakcje
wykorzystywatly go jako narzedzie do swoich celéw. Doszedt do wniosku, ze prawdziwie lojalnego
cztowieka moze znaleZ¢ tylko w sobie, tym samym zostal wolnym strzelcem.

Zaopiekowal sie nim rzad syryjski, wykorzystujac go do tworzenia min pulapek w miastach,
z ktérych uciekano przed Wolna Armia Syrii, lecz odseparowat go od rynkéw zbytu, zeby nie miat
okazji zaangazowa¢ sie w walke przeciwko nim. Ich stosunki mialy charakter czysto finansowy —
poczynania rezimu Asada tyle go interesowatly, co los ludzi rozrywanych na strzepy przez jego
bomby. A jednak szybko dotaczyl do 17. Dywizji Wojsk Asada, aby wysadza¢ w powietrze cale
budynki albo blokowaé droge za oddziatem autami wypelionymi tadunkami wybuchowymi.

Zyskiwatl coraz wigksza stawe w Syrii i Swiatowe organizacje wywiadowcze ustalaly miejsca jego
pobytu po akcjach bombowych. Wkrétce stato sie jasne, ze nie moze opuszczaé Damaszku, poniewaz
wszyscy dookota czekali, zeby go zabic.

Agenci Ri odwiedzili go w jego kryjéwce i ujawnili, Ze nie przybyli po to, aby rozmawiaé
o wycieczce szkoleniowej do Korei Pélnocnej. Zamiast tego przedstawili mu plan
przetransportowania go do Mexico City, skontaktowania z miejscowymi agentami i dostarczenia
wszystkiego, czego tylko potrzebowal do zabicia prezydenta Stanéw Zjednoczonych, razem
z materiatami zdobytymi przez koreanski wywiad.

Po udanym zamachu miat zosta¢ w tajemnicy wywieziony z kraju przez agentéw Korei Péinocnej
i jesli wyrazitby taka che¢, zabrany z powrotem do Syrii albo — co uwazano za lepsze rozwigzanie —
do Korei, gdzie mé6gt mieszka¢ do konca zycia, cieszac sie powazaniem i mitoscia wdziecznego
narodu. Agenci pokazali mu na tablecie fotografie jego przysztego domu, patacu nad plaza w poblizu
miasta Hamhiling, oraz zdjecia pieknych mlodych dziewczat, z ktérych mégl sobie wybraé
kandydatke na Zone.

Zarif chcial opuscié Syrie i postrzegal operacje w Mexico City jako znakomita do tego okazje. Ale
nie wyrazit zgody na wszystko. Wiedzial, ze aby mégt zamieszka¢ w Korei Pétnocnej i zy¢ jak krol,
jego misja musiataby zakorniczy¢ sie sukcesem i nikt nie dowiedzialby sie, kto jest zleceniodawca.
Zaczal wiec wypytywa¢é agentéw o szczegély techniczne, domagat sie wyjazdu do Korei P6inocnej na
spotkanie z ich przywédca.

Nie spodobato sie to Ri, ale nie mial wyboru.

Chociaz rzad Syrii trzymal u siebie wytwoérce bomb niczym wieZnia, wywiad Korei Péinocnej
przekonat ich do wystawienia mu dokumentéw podrézy, aby moégt opusci¢ Syrie. Korea przekazata
im, ze chce, aby Zarif przybyl do Pjongjangu i wyszkolil ich sily specjalne w produkcji bomb
penetrujacych, a w zamian za to mieli udostepni¢é mu zdobyta ostatnio wysoko wyspecjalizowana
sie¢ komunikacyjna Korei Potudniowej. Ta wiedza pozwolitaby mu konstruowaé zdalnie
uaktywniane detonatory. Pracujac w Syrii, mial niewielka mozliwo$¢ korzystania z tego rodzaju
technologii i Korea Pélnocna przekonala tamtejszy rzad, ze ta krotka wyprawa Zarifa moze by¢



réwniez dla nich doskonatym interesem.

Byl to oczywiscie podstep. Plan wygladatl prosto — Zarif mial polecie¢ do Meksyku, zabi¢ tam
prezydenta Stanéw Zjednoczonych, a nastepnie udaé sie na wybrzeze Korei P6inocne;j.

A przynajmniej pozwolono mu w to wierzy¢.

Nastepnego dnia przetransportowano Zarifa do Pjongjangu. Tam spotkatl sie¢ miedzy innymi z Ri.
Gdy nie wyrazil od razu zgody na ich plan — nie miat przekonania do Meksykanéw i wiarygodnosci
ich wywiadu - zostal zawieziony do Hamhting, gdzie pokazano mu jego przyszty dom.

Patac rzeczywiscie istnial. Byt majestatyczny i robil wrazenie, a przy wejsciu wital Zarifa rzad
pieknych dziewczat. Mezczyzna zostatl przekonany.

Lecz tak naprawde ta rezydencja byla jedna z wielu nalezacych do najwyzszego przywddcy,
a general Ri wcale nie zamierzal informowa¢ Dae Wonsu, ze chce podarowacd ja zagranicznemu
muzulmanskiemu zabdjcy.

Nie. Gdy Adel Zarif z uSmiechem $ciskal dtoni Ri na pasie startowym w Pjongjangu, z niepokojem
odlatujac z Korei Péinocnej do Mexico City, aby tam przygotowywac sie do najwiekszej w swej
karierze operacji, zazwyczaj smutne oczy generala blysnely na moment, a jego twarz rozjasnit
u$miech. Wiedziat, ze czlowiek przed nim umrze w czasie operacji ,,Ognisty Topér” i nikt na §wiecie
nawet nie bedzie wiedzial, ze Adel Zarif goscit kiedys w Korei P6inocne;j.
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Edward Riley zaparkowal swoje bmw i8 w garazu przy Dwudziestej Trzeciej Ulicy, po czym sze$¢
przecznic do celu pokonat pieszo. Tego popotudnia na Manhattanie padato, co akurat cieszylo
Rileya, poniewaz miat proste wytlumaczenie, dlaczego zatozyt ptaszcz przeciwdeszczowy. Musiat go
mie¢ na sobie z powodu prowadzonej akcji, ale w stoneczny dzien wygladatby dziwnie.

Pie¢ minut temu odebrat telefon z wiadomoscia, ze jego pulapka zadziatala. Nie byl catkiem
pewny, jak dtugo powinien czekaé, zanim sie pokaze. Wiedzial jednak, Ze najwieksza szansa na
sukces byto schwytanie ofiary w chwili najwiekszego stresu, wiec nie zwlekat.

Na Dwudziestej Dziewiatej Ulicy, blisko Lexington, zszed! z chodnika na stopnie prowadzace do
drzwi sutereny czteropietrowego budynku mieszkalnego.

Kilka razy zapukatl, po czym zwinat parasol i zostawil go przy matym stoliku obok.

Po chwili kto$ otworzyt mu drzwi. Riley wszedt do stabo o$wietlonego waskiego korytarza i skinat
glowa na powitanie stojacej tam Azjatce w Srednim wieku.

— Pokdj numer cztery — powiedziala, a jej powazny glos byl tylko nieco glosniejszy od szeptu.

Riley szedl, uwazajac, zeby niczego nie poruszyé. Nie dotykat Scian ani klamek mijanych drzwi.
Upewnil sie nawet, ze spodnie ponizej brzegu plaszcza przeciwdeszczowego nie ocieraja sie
o zastony wneki po prawej stronie.

Nie chodzilo tu o odciski palcow albo slady DNA. Trzymat rece przy sobie, a spodnie podciagat
tak, aby nie dotykaly podlogi, bo czul, ze to miejsce jest obrzydliwie brudne. Byt to salon masazu,
melina prostytutek, wygladajaca nawet znacznie gorzej, niz ja Rileyowi opisywano.

Ludzie Rileya znaleZli tu czlowieka, ktérego szukal, dwa razy w ciagu trzech dni. Bylo zupemie
jasne, ze przedmiot Sledztwa odwiedzal to miejsce regularnie, wiec Riley przyjechat tu wczesniej,
zeby porozmawiaé¢ z wlascicielka. USmiechnat sie, wreczyt kilka banknotéw i blysnat odznaka.
Pokazal japoniskiej mamasan zdjecie obiektu swoich zainteresowan i poprosit, zeby go
poinformowata, jesli ten mezczyzna ich odwiedzi. Wyjasnil, w jaki sposéb chce przeprowadzi¢ atak,
po czym obiecatl, ze zaptaci dwa tysiace dolaréw odszkodowania za zakldcenie jej pracy. Zapewnit
tez, Ze jej wspélpraca zostanie doceniona przez policje Nowego Jorku, NYPD, ktéra nie bedzie sie
w ogolle interesowala jej dziatalnoscia.

Ta obietnica byta tylko w potowie prawdziwa.

Riley mégl wylozy¢ od siebie dwa tysiace, ale nie mogt reczy¢ za te cholerna policje.

Przy drzwiach oznaczonych numerem 4 uzy? tokcia ostonietego plaszczem i uderzyt tylko raz. Te
drzwi, podobnie jak inne, zostaly otwarte od $rodka, ale tym razem przywital go Amerykanin.
Czarnoskoéry, w wieku trzydziestu lat, masywny, z zawieszona na szyi odznaka informujaca, ze jest
detektywem z NYPD.

Riley wiedzial, ze Bridgeforth wcale nie nalezat do policji. Pracowat dla Sharps Partners i byt jego
podwladnym, a ta odznaka stanowita cze$¢ dzisiejszej putapki.

Siegnat do kotnierza ptaszcza, rozpiat go i pokazat swoja odznake.



Oprécz Rileya i Bridgefortha w pokoju numer 4 znajdowala jeszcze trzecia osoba, dla ktérej
wlasdnie zalozyli te odznaki. Siedziata na drewnianym stole do masazu. Byt to chudy, wygladajacy na
Europejczyka mezczyzna w $rednim wieku, w same;j tylko bieliZnie.

Riley skinal na Bridgefortha, wiec Afroamerykanin wyszedt z pokoju. Edward zamknat za nim
i zignorowatl jedyne krzesto, zostajac przy drzwiach. Plaszcz przeciwdeszczowy chronit go przed
milionami bakterii, ktére, jak sobie wyobrazil, roity sie wokét niego.

Chudy patrzyl na niego przerazonymi oczami.

Doskonale, pomys$lat Riley.

Anglik potrafit znakomicie nasladowaé¢ nowojorski akcent. W zesztym roku éwiczyt go przez setki
godzin, poswiecajac wiele dni na poznanie specyfiki miasta tak, aby nikt nie miat watpliwosci, ze
stad pochodzi.

Teraz z fatwo$cia powiedzial tubalnym gltosem brooklynczyka:

— Detektyw Rich Kincaid z NYPD - i dodat: — Wydzial Przestepstw.

Mezczyzna siedzacy przed nim jedynie skinat glowa.

— Jak juz powiedzialem paniskiemu koledze — stwierdzit z silnym akcentem niemieckim -
posiadam immunitet dyplomatyczny chroniacy mnie od jakichkolwiek oskarzen.

Riley wzruszyt ramionami. Rozlozyt szeroko rece, nie wychodzac z roli policjanta z Brooklynu.

— A kto tu kogo$ oskarza?

— Panowie, domagam sie...

— Siedz tu i zamknij sie!

Mezczyzna zadrzat zaskoczony.

— A teraz sprobujmy ustali¢, co sie tu dzieje. Nazywasz sie Hans Tischer. Wchodzisz w sktad
delegacji austriackiej uczestniczacej w obradach Organizacji Narodéw Zjednoczonych. Co oznacza,
ze gdyby nawet méj partner zlapat cie na czyms$ wyjatkowo obrzydliwym z nastoletnia dziewczynka
w Srodku najwiekszego amerykanskiego miasta, to i tak musiatby pusci¢ cie wolno.

Mezczyzna na stole do masazu odetchnat z ulga.

— Ale ja moge zatrzymac cie tu do czasu, az zjawi sie moéj przyjaciel, fotograf z ,New York Post”,
i zajmie sie ta sprawa po swojemu.

Tischer zakrztusit sie.

— Nein! Nie. Prosze, niech mi pan tego nie robi.

— Oczywiscie zawsze mozesz sie odwréci¢ plecami. Tak... moze poskutkuje. — Po nastepnym
wzruszeniu ramion dodal: — Juz powiedziatem mojemu kumplowi z ,Daily News”, ze mozesz tego
probowad, jednak naprawde nie polecam.

— Mein Gott. Dlaczego pan mi to robi?

Riley zblizyl sie o krok.

- Kiedy na pierwszych stronach gazet ukaze sie twoja wstretna geba, to bedziesz przekonywat
swoja rodzine, Ze ta dziewczynka méwita, Ze ma juz osiemnascie lat? Myslisz, ze ci uwierza? Teraz
ten dzieciak siedzi w ambulansie przed domem i wedlug mnie nie wyglada na osiemnascie lat, Hans.

Tischer ukryt twarz w dtoniach.

— Moégltbym pusci¢ cie wolno, ale nie podoba mi sie takie rozwigzanie. Poza tym nie ma takiego
prawa, ktore zabronitoby mi wystawi¢ cie prasie. Rozumiesz, o co mi chodzi?



Tischer tylko szlochat cicho. Riley pochylit sie.

— Jednak moge to wszystko zmienié. Zadnego nazwiska, zadnego zdjecia. Nie ma sprawy.

Mezczyzna uniést gtowe i spojrzat na niego z niedowierzaniem.

— Tak? Jak?

— Wiasnie doszliSmy do tego, co naprawde interesujace, Hans — odpart tagodnie Riley i zerknat
przez ramie, czy drzwi sa zamkniete. — Trzy dni temu twdj Komitet odbyt proceduralne gtosowanie.

W chwili gdy Riley spodziewal sie zobaczy¢ na jego twarzy wyraz zaskoczenia, ujrzal caly
wachlarz uczué: od zaklopotania po strach.

Po chwili Austriak zapytat:

— I co z tego?

Riley znowu wzruszyl ramionami, starajac sie nie wypasé¢ z przyjetej roli.

— Pewien facet potrzebuje od ciebie przystugi. I tym facetem, ktéry jej od ciebie potrzebuje, jestem
ja.

— Kim pan jest? Nie jest pan policjantem.

— Jestem facetem, ktéry trzyma w aktach twoje zdjecie, jestem facetem, ktéry ma przyjaciét
W tutejszej prasie, i jestem facetem, ktéry moze cie zniszczy¢, jezeli nie bedziesz na posiedzeniu
glosowat przeciw sankcjom.

- Dlaczego?

— Dlaczego? — odpowiedzial Riley. — Dlaczego kto$ robi to, co robi? Dlaczego spuszczasz gacie
w takim obskurnym miejscu jak to? — Nie byla to odpowiedZ na jego pytanie, ale poskutkowata
i Tischer umilkl. Wbit tylko wzrok w podioge i dtugo siedzial w milczeniu. Po chwili odparl jednak:

— To i tak nie bedzie miato znaczenia. Jezeli zaglosuje tak, jak pan chce, to niewiele zmieni. Jest
nas dziewiecioro. Wczoraj zasiegneliémy opinii na ten temat i cztonkowie Rady Bezpieczenistwa beda
za sankcjami. Pigtkowe glosowanie to tylko formalnos¢.

Riley usmiechnat sie.

— Znajdz tylko kilku, ktérzy zmienia zdanie od ostatniego badania. Swiat powinien sie opamieta¢
w tej sprawie.

Tischer zorientowat sie, o co chodzi temu cztowiekowi. Miat zyskaé cztonkéw swojego komitetu.
Tak, Austriak byt tego absolutnie pewny.

- Jezeli zaglosuje przeciw — zapytat — to wpusci mnie pan tak, zeby nikt mnie nie widzial?

— Tak. Wyjde stad i powiem mojemu kumplowi z ,,Postu”, Ze si¢ pomylitem, zZe nie bylo cie tutaj,
a potem odejdziemy. Ty mozesz wyj$¢ wtedy po pieciu minutach i wréci¢ do siebie, tak jakby nic sie
nie stato. Jezeli na piatkowym posiedzeniu zaglosujesz przeciw sankcjom, otrzymasz koperte
z dyskiem zawierajacym wszystkie fotografie, jakie zrobil tu méj kolega. Mozesz je zniszczy¢ i tym
samym uznamy, ze calej tej sytuacji nie byto.

— Pan chyba nie pracuje na rzecz Korei P6inocnej, prawda? — zapytatl Tischer.

— Oczywiscie, ze nie. Ja pracuje w NYPD. Powiem tylko tyle, ze dorabiam na boku, stuzac
interesom pewnej grupy. Jednak zostawmy ten temat bez komentarza - zakoniczyl Riley
z uSmiechem.
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John Clark, Ding Chavez i Sam Driscoll przebywali w miescie juz od pieciu dni, lecz dopiero teraz
udato im sie namierzy¢ w salonie masazu przy Dwudziestej Dziewiatej Ulicy zatrudnionego u
Sharpsa Edwarda Rileya. Driscoll widziat, jak mezczyzna wchodzit do lokalu, wiec nie oddalat sie od
tego miejsca, spacerujac z parasolem tam i z powrotem. Kupit sobie u ulicznego straganiarza na
Trzeciej Alei porcje gyrosa i jedzac, schronil si¢ przed deszczem pod wiata przystanku
autobusowego. Caly czas miat na oku budynek, do ktérego wszedt Riley, ale w istocie najbardziej
pozyteczny bylby wtedy, gdyby wyjal z plecaka aparat fotograficzny i skierowat w te strone
obiektyw.

Jednak na razie cieszyt sie gyrosem. Obserwacja zajmowat sie Chavez.

Ding nadchodzit z innej strony. Miat na sobie garnitur, koszule z krawatem i wlasnie rozmawiat
przez telefon komérkowy. Po drodze zatrzymat sie w drogerii Duane Reade po drugiej stronie ulicy
i zaczat ogladaé stojak z parasolami. Z tego miejsca miat idealny widok na oddalone o mniej niz
trzydzieSci jardow wejscie do sutereny.

Nadal rozmawiat przez telefon. Byta to rozmowa z Clarkiem przebywajacym teraz w strzezonym
mieszkaniu, gdzie dyrektor operacyjny, siedzac przed komputerem, $ledzit ruchy swoich ludzi na
,Mapie Swiata”. Ich przekomarzanie sie na temat lepszej pogody ,tam, u nas w domu, w Los
Angeles” bylo jedynie przykrywka. Kiedy Ding zatrzymat si¢ w drogerii, co Clark widzial na swojej
mapie, powiedziatl przyciszonym glosem:

— Po drugiej stronie ulicy w stosunku do mojej pozycji, wejscie do sutereny.

W odpowiedzi Clark zaczat szybko skanowaé ten obszar na ,Mapie Swiata”, szukajac
dodatkowych informacji. Po kilku sekundach ustalil, ze miesci sie tam salon masazu. Znalazl jego
strone w sieci; podano tam numer telefonu i wymieniono w ofercie ,azjatycki masaz”, jasne, ze
chodzi o platny seks, strone uzupehiaty zdjecia mtodych Azjatek w bieliznie. Clark mial absolutna
pewnos¢, ze nie bylo to miejsce, do ktérego twdj lekarz rodzinny odestaltby cie, gdybys$ potrzebowat
pomocy po kontuzjach sportowych.

Znalezione dane przekazal Dingowi, ktéry przeszedl tymczasem do innej czesci drogerii. Chvez
nie odpowiedzial na nie, tylko ciagle opowiadal o pogodzie albo o tym, co widzi przez szybe
w oknie.

Riley wyszedl z budynku po okoto dziesieciu minutach. Sam krecit sie w poblizu, natomiast Ding
zaczat Sledzié ich cel, gdy wracal do swojego auta.

Pie¢ minut pézZniej suterene opuscit tez mezczyzna w Srednim wieku, wygladajacy na mocno
zdenerwowanego. Miat na sobie spodnie dresowe i rozpieta pod szyja koszule. Sam dokonczyt gyros
i siegnat do plecaka po nikona z 300-milimetrowym obiektywem. Nawet gdy zrobit juz okoto tuzina
zdje¢ twarzy tego czlowieka, miat wrazenie, Ze i tak wie, kto to jest.

Mezczyzna, czekajac na takséwke, stal w deszczu, ale zachowywat sie tak, jakby zupelnie nie



zwracal na to uwagi. Sam schowat aparat do plecaka i skierowat sie do kryjéwki Kampusu.

Kwatera gléwna Sharps Global Intelligence Partners miescita sie na Upper West Side, wiec Kampus
wynajat odpowiednio zabezpieczone mieszkanie w poblizu, na pietnastym pietrze apartamentowca
przy Siedemdziesiatej Dziewiatej Ulicy.

Bylo to zwykle mieszkanie o powierzchni dwoéch tysiecy sté6p kwadratowych. Miato trzy sypialnie,
ale nie dalo sie stamtad obserwowaé bezposrednio zadnej operacji Sharpsa. Jednak agenci Kampusu
nie byli tu tylko dla zwyklej inwigilacji. Ich zamiarem bylo znalezienie w terenie agentéw Sharpsa
i $ledzenie ich ruchéw oraz kontaktéw.

Jednak ostatecznym celem misji byto udowodnienie, ze Sharps pracuje dla Korei Péinocnej, co
nabrato jeszcze wiekszego znaczenia po naradzie z Gerrym poprzedniego dnia.

Gerry rozpoczat spotkanie stowami:

— Jestem pewien, Ze wszyscy znacie najSwiezsze wiadomosci o planowanym w przysztym
tygodniu proceduralnym gltosowaniu w Komitecie do spraw Sankcji Rady Bezpieczefistwa ONZ na
temat kolejnych ograniczenn dla Korei Péinocnej. Dziewieciu urzednikéw ONZ zdecyduje, czy
zadania wysuwane przez prezydenta Ryana i Bialy Dom moga by¢é przedmiotem glosowania
w Radzie Bezpieczenistwa.

Nie trzeba podkreslaé, ze rzad Stanéw Zjednoczonych chce, aby to glosowanie zakonczylo sie
zgodnie z jego wola. Jesli tak sie nie stanie, zostana otwarte kanaly handlowe i Korea P6inocna
bedzie coraz blizsza otrzymania materialéw i wiedzy umozliwiajacych zbudowanie takich rakiet,
jakie chce mied.

— Jezeli jest to tylko gtosowanie pro forma, to czego sie boimy? — zapytat Clark.

— Boimy sie Duke’a Sharpsa. Do Mary Pat doszly pogloski, Ze pracownicy Sharps Global
Intelligence Partners krazyli po korytarzach gmachu ONZ i prébowali skontaktowad sie
z dziewiecioma cztonkami Komitetu do spraw Sankcji.

— Przekupstwo?

— Niewatpliwie. Foley moze trzyma¢ ludzi Sharpsa z dala od ONZ, a przynajmniej wtedy, kiedy
pelnia oficjalne obowiazki. Ale Sharps Partners ma agentéw na calym Manhattanie. Mary Pat
obawia sie, ze moga znaleZ¢é spos6b, aby dotrzeé do tych ludzi i albo kupié ich glosy, albo wywrzeé
na nich nacisk.

— Zatem... to wyraZnie wskazuje, ze Sharps pracuje dla Korei Pélnocnej, prawda? — stwierdzit
Ding.

- Tak jak w Wietnamie, jego organizacja wyraZnie dziala w interesie Korei, ale nie mamy
niezbitych dowod6éw na to, Ze robia to bezposrednio dla nich. To bardzo wazne, zeby ustali¢, jak
dokladnie wygladaja ich dzialania. Ale jest co$ jeszcze. Jezeli udowodnimy, ze Sharps bezposrednio
wspoélpracuje z Korea Péinocna, bedziemy mogli natychmiast go wyeliminowa¢ za zdrade panstwa.

— Dlaczego Foley nie skontaktuje sie z FBI? — zapytal Sam Driscoll. — Mogliby ich §ledzié.

— Z agentami Sharpsa jest jeden zasadniczy problem. Tylu z nich nalezato do FBI albo CIA, ze
cze$¢ z nich nadal moze mieé kontakt z kim$ stamtad i wiedzieé, co sie dzieje. Zatem nie ma szans,
zeby FBI zblizylto sie do Sharpsa i ztapato kogo$ na goracym uczynku - stwierdzit Gerry. — Zostato
tylko péttora tygodnia do glosowania, wiec musza sie troche nabiegaé za cztonkami Komitetu. A to



Iaczy sie z ryzykiem, co stwarza wam okazje, by ich przytapa¢.

Po tej rozmowie Clark od razu zaczal organizowaé polowanie na agentéw Sharpsa i niedlugo
p6Zniej Sledzili Edwarda Rileya w Nowym Jorku po jego spotkaniu z szefem Komitetu do spraw
Sankcji. Szybko zorientowali sie, co sie dzieje.

Zdjecia mezczyzny opuszczajacego w deszczu salon masazu wykonane przez Sama zostaly
przestane do systemu, ale niepotrzebny byl nawet program do rozpoznawania twarzy. W Komitecie
do spraw Sankcji bylo tylko dziewieé¢ oséb - siedmiu mezczyzn i dwie kobiety. Postaé¢ na tych
fotografiach wyraZznie pasowata do Hansa Tischera, czterdziestojednoletniego Austriaka pracujacego
w ONZ w One Dag Hammarskjold Plaza w Turtle Bay na Manhattanie.

— Edward Riley — powiedzial Clark — drugi po Sharpsie, wyglada na to, Ze jest tu szefem operacji.
Interesuje ich glosowanie w przyszlym tygodniu. Musza wywrze¢ wpltyw na delegatéw, aby nie
glosowali za wprowadzeniem nastepnych sankcji ekonomicznych.

— Mozemy to zdusi¢ w zarodku — stwierdzit Sam. — Wystarczy pusci¢ do prasy, co zamierza zrobié¢
Sharps. To go zatrzyma.

— Rozwazalem taka mozliwo$¢ — odpart Clark — jednak problem tkwi w tym, Ze my juz wiemy,
jakim diabtem jest Sharps. W Stanach mamy jeszcze inne, pozbawione skruputéw prywatne firmy
wywiadowcze, poza podobnymi organizacjami z innych krajéow. Te inne firmy co prawda dzialaja na
naszym terenie, jednak nie sa nam znane, a tym samym s3 poza zasiegiem naszego radaru. A poza
tym moze u nas dziala¢ tez samo zainteresowane panstwo. Nie watpie, ze Korea Pénocna spuscita
juz ze smyczy swoich agentéw, zeby zajeli sie cztonkami Komitetu do spraw Sankcji. Jednak w to
wgladu juz nie mamy. Nie mozemy wiec zrobié¢ czego$ takiego. Gdyby Sharps odkryl, Ze jego agenci
sa $§ledzeni, mozemy straci¢ mozliwo$¢ ustalenia, jak daleko zaszla sprawa z glosowaniem i jak
wyglada jego wspétpraca z Korea Péinocna. Nie mozemy uderzyé w Sharpsa, péki nie udowodnimy,
ze pracuje bezposrednio dla nich. To dopiero posle go do wiezienia za zdrade. — Clark u$miechnat
sie blado. — Takie co$ powinno spotka¢ tego faceta...

— Wiec nadal $ledzimy Rileya — powiedziat Ding. — I jesli spotka sie z Koreaficzykami, mamy jasny
dowdd. Jesli zobaczymy, Ze zaszantazowal jeszcze kogo$, jak tego Austriaka od salonu masazu,
sprébujemy te osobe naktonié, aby nie zmieniata swojego glosu.

Sam zdjal buty i zaczat masowac tydki. Przez kilka dni niemal ciagle byl na nogach, $ledzac
agentéw Sharpsa.

— Mysle, ze lepiej bedzie, jak sie stad zmyjemy. On jest jeszcze u siebie w biurze. Zwykle
wychodzi o czwartej po potudniu.

Clark wstat.

— Nie. Ty i Ding zostaniecie tutaj. Teraz moja kolej. Poza tym mam tez dobra wiadomos¢,
niedtugo dotaczy do nas Dom, co daje nam dodatkowa pare oczu.
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General porucznik Ri nie byl jedyna osoba, ktdra z przesadna dokladnoscia dbata o detale operacji.
Obecnie mial wiecej niz sto réznych schematéw i planéw, ktére krazyly po calym Swiecie —
wiekszo$¢ wprowadzal w czyn — niektére bardziej skuteczne, za$ inne mniej, te, ktérymi zajmowali
sie jego podwladni.

Tajne operacje przemytu narkotykéw, broni do Syrii, Iraku i Afryki Wschodniej, a takze zakup
broni przez Iran i Pakistan. Porwania w Japonii i w Korei Potudniowej. No i wreszcie ,Ognisty
Top6r”, zamach na prezydenta Stanéw Zjednoczonych w Meksyku.

On sam nie modgl sie juz wiecej angazowal¢ w te dzialania ze wzgledu na konieczno$é
ewentualnego wyparcia sie uczestnictwa, ale ze wszystkich pozostatych operacji akcja z New World
Metals byla zupelie odmienna i dlatego wymagala jego ciaglej uwagi. Ri doskonale wiedzial, Ze
Dae Wonsu zagrozil mu okrutna $miercia, jeSli nie dostarczy sprawnych rakiet balistycznych
dalekiego zasiegu, a zostaly mu na to jeszcze tylko dwa lata. Jedyna szanse, aby unikna¢ tego losu,
widzial w New World Metals i kopalni w Chongju.

Zajmowal sie wiec kazdym szczegétem tej operacji. Jezeli nawet Ri nie wynajal Sharpsa
bezposrednio, to i tak wiedziat wszystko o tym wspétpracowniku i jego udziale w realizacji planu.
Wiedziatl, jakie znaczenie ma glosowanie proceduralne w Organizacji Narodéw Zjednoczonych,
i §ledzit dziatania Sharpsa dzieki raportom otrzymywanym od Oscara Roblasa.

Ri mial wrazenie, ze Sharps wykonuje doskonala robote, przymuszajac cztonkéw Komitetu do
zmiany gltosowania. W tym momencie wiedzial, ze powodzenie akcji Sharpsa i jego agentéw wptywa
na jego osobisty los. Dwa dni wcze$niej w Pradze wydarzyto sie co$, co réwniez miato na to wplyw.
Oddziat ludzi z RGB tropil urzednika konsularnego, ktéry pomagat w wystawieniu dokumentéw,
jakich potrzebowali, zeby sprowadzi¢ obcokrajowcéw do Chongju. Ri osobiécie nie nadzorowat tej
sprawy, ale wiedzial, ze ci naukowcy przybyli do Korei z krajéw, ktére nie wyrazitlyby zgody na ich
podroz.

Ri nie wiedzial juz jednak, Ze ten czeski urzednik zniknal, a potem, wedlug raportu, ktory
nadszedt tego ranka, pojawil sie w swoim mieszkaniu w Pradze w towarzystwie dwoch
Amerykanéw. Koreanczycy weszli do jego mieszkania, aby go wyeliminowaé, poniewaz ujawniat
wlasdnie sekrety operacji Korei P6tnocnej. W dodatku wedtug agentéw, ktérzy przezyli, Amerykanie
byli gotowi do odparcia ataku wtasnymi sitami.

W strzelaninie wzielo udziat czterech Koreaniczykéw, w tym trzech z Generalnego Biura
Rozpoznania.

Generala putkownika Ri bardzo to zaniepokoito. Nie wiedzial, kim byli ci Amerykanie, jak wiele
informacji mieli na temat jego operacji i planéw oraz co mogli teraz zrobi¢. Natychmiast pomyslat
woéwczas o Sharpsie w Nowym Jorku oraz o tym, jak istotne moze by¢ dla New World Metals
glosowanie ONZ, a tym samym dla niego samego.

Ri nie siedziat jednak bezczynnie, czekajac na to, co zrobi Duke Sharps. Wystat swoich agentéw,



aby monitorowali sytuacje i jeSli zaszltaby potrzeba, zastosowali ostrzejsze metody. Zezwolil im
nawet zabijaé na ulicach amerykanskich miast, poniewaz stawka byla bardzo wysoka.

Sharps nie prowadzit takich dziatan, o czym doniesli Ri cztonkowie RGB stacjonujacy w Stanach.
Amerykanin, byly agent FBI, ktéry wolat uniknaé konfliktu z prawem we wlasnym kraju, nie mégt
dowodzi¢ uzbrojonymi ludZmi w bezposredniej akcji, wiec Ri musial wykorzysta¢ inne metody.

Korea Péinocna utrzymywala w ONZ stala misje, ktéra miedcila sie¢ na trzynastym pietrze
budynku biurowego na rogu Drugiej Alei i Czterdziestej Czwartej Ulicy, tylko przecznice od wejscia
do gmachu Organizacji Narodéw Zjednoczonych. Wchodzacy i wychodzacy koreariscy urzednicy byli
stale obserwowani przez agentéw kontrwywiadu FBI oraz przez wiele innych organizacji
podlegajacych rzadowi Stanéw Zjednoczonych. General Ri wiedzial, ze regularnie nawigzywanie
kontaktu z nowojorskim biurem nie bedzie tatwe, wiec po prostu rozkazal swoim agentom krazy¢ po
tym terenie i chroni¢ Duke’a Sharpsa i jego pracownikéw, ktérzy pracowali dla Korei.

Jednak Ri miat w Nowym Jorku jeszcze kilka innych mozliwo$ci. W tym mieScie mieszkato okoto
dwustu tysiecy Koreaiczykéw albo Amerykanéw koreanskiego pochodzenia, wiec Ri mégt mie¢ pod
soba setki péinocnokoreaniskich agentéw albo emigrantéw mieszkajacych w tym rejonie, bedacych
tajnymi pracownikami Generalnego Biura Rozpoznania. Ci agenci prowadzili nawet akcje
bezposrednie w miescie, biorac za cel dysydentéw Korei P6inocnej albo pochodzacych z Korei
Potudniowej wichrzycieli. Po spotkaniu i rozmowie telefonicznej w swoim biurze w Pjongjangu Ri
postanowil wykorzysta¢é dwunastu doskonale wyszkolonych, u$pionych agentéw na Manhattanie,
rozkazujac im obserwowaé¢ Sharpsa i przesyta¢ mu z tego raporty.

Po dwudziestu czterech godzinach od wydania rozkazu Koreanczycy z Manhattanu zaczeli Sledzi¢
pracownikéw Sharps Global Intelligence Partners na miescie. Mieli zadanie upewnié¢ sie, czy
Amerykanie odniesli sukces w wysitkach dotyczacych wptywania na glosowanie i otrzymali zielone
$wiatlo na uzycie wszelkich zasobéw i §srodkéw, niezbednych do zakoniczenia misji z sukcesem.
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Prezydent Stanéw Zjednoczonych Jack Ryan w tym momencie oficjalnie nie pelit swoich
obowiazkéw, o ile oczywiscie obowiazki glowy panstwa mozna na jaki$§ czas zawiesié. Przez caly
dzienn byt odpowiedzialny za kraj, jednak dzi$ byt jeden z tych rzadkich wieczoréw, gdy plan dnia
nie przewidywat zadnych spotkan po godzinach albo wyjscia poza obreb rezydenc;ji.

Po tym, jak okoto széstej wieczorem opuscit Gabinet Owalny, zjadl z Cathy, Kylem i Katie kolacje
w Rodzinnej Jadalni i tam zaplanowali ogladanie na Discovery programu o lampartach $nieznych.
Ostatnio Katie stwierdzila, ze chce zosta¢ weterynarzem, chociaz Kyle kpit z niej, ze to on czesciej
wyprowadza psa do Ogrodu Rézanego, rodzice byli poruszeni jej mtodzieficzymi planami, dlatego
zaproponowali ogladanie filméw przyrodniczych.

Katie lubila sie uczy¢ o zwierzetach podobnie jak Kyle, chociaz jego marzenia dotyczyly teraz
wylacznie kariery kaskadera i uwazal, ze to nie fair ze strony rodzicéw, ze nie popieraja jego
pomystu zbudowania na tylach domu rusztowania z materacem u spodu. Twierdzil, ze bez tej
konstrukcji nigdy nie nauczy sie, w jaki sposéb skaka¢ z budynku jak prawdziwy filmowy kaskader.

Jack i Cathy nie dyskutowali z Kylem, robiac to, co uwazali za najlepsze, czyli starajac sie
skierowac jego zainteresowania w inng strone — w jakakolwiek strone — lecz Katie, dziewiecioletnia
dziewczynka, chociaz nie lubi sprzata¢ po psie, byla, przynajmniej w oczach rodzicéw, dobrze
ukierunkowana i z pewnoscia zostanie szanowanym w S$wiecie weterynarzem, specjalistka od
zwierzat egzotycznych.

Jack juz mial wlaczy¢ telewizor, gdy lokaj zawiadomit go, ze dzwoni Mary Pat Foley i chce z nim
rozmawiad.

Odebral wiec w swoim gabinecie.

— Cze$¢, Mary Pat. Co$ ztego?

— Nie, panie prezydencie, wszystko w porzadku. Przepraszam, ze pana niepokoje.

— Nie ma sprawy. O co chodzi?

- Mysle, ze mamy okazje wysta¢ do Korei Péinocnej naszego czlowieka — odparta Mary Pat. — Do
samej kopalni Chongju i rafinerii mineraléw, co da nam lepszy wglad w panujaca tam sytuacje. Nie
bedzie mu tam tatwo, nasz agent moze sie znalez¢ w duzym niebezpieczenistwie.

— Zaraz, zaraz. Powiedziata$ ,agent”. Nie méwisz o armii, tylko o pracowniku naszego wywiadu?

— Tak, panie prezydencie. CIA. Amerykanin chifiskiego pochodzenia. Z pierwszego pokolenia. —
Nie podata prezydentowi wiecej szczegétéw.

Ryan rozluznit krawat i opart sie w fotelu.

— Chcesz, zebym powiedziat ,tak” lub ,,nie”? O to chodzi?

— Tak, panie prezydencie.

— Jak dtugo ma trwa¢ ta akcja?

— Moge poda¢ tylko w przyblizeniu. Nie sadzimy, zeby byto to dtuzej niz kilka miesiecy.

— Czy jego falszywa tozsamo$¢ jest dobrze przygotowana? Plan jest dokladnie opracowany?



Mozesz dostarczy¢ mu jak najlepsze wsparcie? Czy dobrze wie, jakie sa jego zadania?

- Tak, ma wszystko, co potrzebne.

— A co, jezeli mimo zabezpieczerr wpadnie w klopoty?

Mary Pat milczata przez chwile.

— Aby go nie narazaé, jestem przy tym z panem szczera, moge tylko powiedzieé, jakie przebyt
szkolenie i o dostepnych dla niego opcjach infiltracji. Wiec gdyby odkryto, co robi na terenie Korei
P6hocnej, najprawdopodobniej zostatby uwieziony i potem zabity. Albo zabity od razu.

Plan awaryjny, gdyby nagle trzeba bylo agenta ewakuowaé, zostal przygotowany z sitami
zbrojnymi Stanéw Zjednoczonych. Mamy oczywiScie w poblizu, przy granicy z Korea Potudniowa,
specjalne oddziaty. Na Morzu Zéttym ptywa ,,USS Freedom” z jednostkami SEAL na pokladzie. To
ten okret, ktéry zatrzymat statek handlowy przewozacy rury do obudowy rakiet.

W tej grze trzymamy karty przy orderach ze wzgledéw bezpieczefistwa operacyjnego. Gdyby nasz
czlowiek znalazl sie w jakimkolwiek niebezpieczenistwie, bylby to dla niego koniec akcji i w
przysztosci nie moglibySmy sie po nim juz niczego spodziewaé. Powiadomie jednak JSOCZ, ze
zapewne potrzebna bedzie akcja ratunkowa.

Mary Pat wiedziala, ze JSOC beda zadaly wiecej informacji, i chociaz nie mogta mie¢ do nich o to
pretensji, nie mogta im nic przekazaé, dopdki Yao nie dotrze do Korei Péinocne;j.

Sama tylko mysl o tym mrozita jej krew w zytach.

Ryana tez to niepokoilo. Wyobrazatl sobie tego nieznanego mu oficera stojacego nad urwiskiem
i balansujacego na linie, aby przej$¢ na druga strone. Pod ling nie bylo siatki. A Jack Ryan byt tym,
ktéry ma mu powiedzieé¢ ,,zawr6¢ do domu” albo ,,idz”.

Ale Ryan mial przed oczami tez przyszlos¢. Taka, w ktérej Zachodnie Wybrzeze Stanow
Zjednoczonych znajdzie sie w zasiegu rakiet balistycznych Korei Pénocne;.

Nie zastanawiat sie wiec dtugo.

— Wysylaj go — powiedziat. Nie byl pewien, jak to zabrzmiato. Musiat by¢ stanowczy, na tym
polegata jego funkcja, nawet wobec Mary Pat. Gdyby jego stowa zabrzmialy niepewnie, tylko
poglebitby watpliwosci dotyczace tej operacji. Musiala wiedzieé¢, ze ma jego wsparcie, nawet jesli
perspektywa tego, co czekalo ich czlowieka w Korei Péinocnej, moglta w ciggu nastepnych kilku
tygodni wywotaé¢ wrzody zotadka. Jego wiara w znaczenie tej misji byta jednak niezachwiana.

- Dziekuje, panie prezydencie — odparta Mary Pat. — Niech pan wie, ze w tej akcji biora udziat
najlepsi nasi ludzie, codziennie sie z nimi spotykam i dobrze ich znam.

— Wiem, Mary Pat. Oboje wiemy, jaka jest stawka. Nasza i jego. Po jednej stronie wynik pracy
wywiadowczej, po drugiej jego zycie tam, w terenie.

— Tak, panie prezydencie.

Jack odtozyt stuchawke i wrécit do sypialni, zZeby sie przebraé. Cathy juz tam byta. Zatozyla stréj
do joggingu, ktéry lubita nosié, gdy uktadata sie wygodnie do ogladania telewizji. Kiedy maz wszedt
do pokoju, spojrzata na niego i zaraz zapytata:

— Co sie stato? Cos ztego?

Jack uSmiechnat sie sztucznie.

— Nie. — Usiadt! na skraju t6zka. Poczut si¢ nagle bardzo zmeczony.

Cathy zajela miejsce obok niego.



- Jack?

— Dzwonila Mary Pat. Chciala mojej zgody na akcje w niebezpiecznym miejscu, na ktéra wysyla
mlodego oficera. — Przerwal. — Zgodzitem sie.

Przytulita go.

— To jest Mary Pat, Jack. Wie, co robi.

Wzruszyt ramionami.

— Czasem czuje sie jak kawal géwna. Musze podejmowacd decyzje na podstawie mniejszej ilosci
informacji od tej, jaka maja ludzie pytajacy mnie o zgode. Wiem tylko polowe tego, co ona,
a powiedzialem, zeby dziatala dalej. Moze powinienem spedzi¢ kilka dni na sprawdzaniu tej
operacji.

— Przeciez wiesz, Jack, ze wielu ludzi wpierw zapoznaje sie z surowymi danymi, aby przetworzy¢
je w co$ bardziej strawnego dla ciebie. Zaburzasz naturalna kolejno$é, kiedy zaczynasz grzebaé
w szczegébtach.

Jack u$miechnat sie. Zmarszczki wokét oczu wyraznie wskazywatly, ze nie spat od kilku dni.

— Wiem. I ufam ludziom, ktérzy dla nas pracuja. Jednak uwazam, Ze powinienem mie¢ wiecej
informacji, je$§li mam podejmowacé tak wazne decyzje jak dzis.

— Wszystkiego nie mozesz wiedziec.

— To prawda. Ale chcialbym mimo wszystko wiecej. — Westchnat ciezko, opuszczajac ramiona
w gescie, jaki Cathy dobrze znala. — Jezu, jeszcze dwa lata. O czym pomysle, gdy juz bede miat
z tym do czynienia?

Cathy pogtadzita palcami zmarszczki na jego czole i wokét oczu.

— Jak juz bedzie po wszystkim, to zaczniesz teskni¢. Ale gdy juz ten czas nadejdzie... bedziemy
mieli wiecej chwil na relaks.

UsSmiechnat sie i ujat jej dton.

- O tak.

Poczut sie lepiej, ale tylko na tyle, zeby teraz na chwile zapomnie¢ o problemach. Potem wstat
i przebrat sie w zwykle ubranie.

To byla dla niego najlepsza pora dnia.
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Majac w Nowym Jorku Doma Carusa, Clark zamiast trzema parami oczu dysponowat teraz czterema,
co stanowilo ogromna réznice w obserwowaniu dziatarh Sharps Partners.

Druga zmiana w operacji Kampusu polegata na tym, ze teraz mieli §ledzi¢ tylko Edwarda Rileya,
co tez upraszczato ich prace. Bylo zupelie jasne, ze to wilasnie on odpowiadat za cala akcje
zwigzana z glosowaniem w Komitecie. Clark z pozostalymi agentami zastanawiat sie wiec, czy poza
zastawiona poprzedniego dnia pulapka w salonie masazu, Riley przeprowadzil juz inne podobne
dziatania, aby zyska¢ gtosy na korzys¢ Korei Péinocne;j.

Tego dnia o dziewiatej wieczorem Riley wziat taks6wke do Chinatown, wiec Sam, Domingo i Dom
ruszyli za nim. W czasie gdy ich obiekt siadat w prawie pustej restauracji azjatyckiej przy Mott
Street, Sam przygotowal sobie punkt obserwacyjny — nierzucajacego sie w oczy szarego sedana.
Cztery razy okrazyt kwartal budynkéw, aby znalezé wolne miejsce przy krawezniku. W koncu
zatrzymat sie na Bayard, blisko naroznika, co dalo mu nie tylko idealny widok na restauracje, lecz
takze na cala Mott Street od péinocy do potudnia. Zaraz po zaparkowaniu wyjat z torby aparat
fotograficzny i potozyl go miedzy stopami.

Dom przybyt pieszo — najpierw przyjechal metrem, a potem poszedt Canal Street, aby po minieciu
dwoch przecznic skreci¢é na Mott i obserwowaé restauracje. Mial na sobie czarng koszulke polo
i spodnie khaki. Usiadt samotnie w barze z fast foodami na rogu Mott i Canal, ale w uszach miat
stuchawki gwarantujace faczno$é z oddziatem. Byl wiec gotéw wkroczy¢ do akcji, gdyby Sam musiat
sie nagle ewakuowa¢ albo gdyby Riley razem ze swoim kontaktem opuscit restauracje pieszo.

Ding, uprawiajac jogging na potudnie i zachdd od lokalu, miat na sobie ocieplane spodnie i lekka
bluze. Stuchajac w dousznych stuchawkach, co Sam przekazuje mu ze swojego statycznego punktu
obserwacyjnego na ulicy, okrazyt Columbus Park, przebijajac sie przez thum pieszych. Caty czas byt
gotow wrécié, gdyby Sam miat jakie§ problemy.

Z trzema agentami w akcji nie bylo duzo mozliwosci popelnienia btedu, ale Clark, siedzac
w kryjowce na Upper West Side, monitorowal ruchy oddzialu na komputerze i wspétpracowat
bezpos$rednio z analitykami w Alexandrii, aby uzyskaé¢ wiecej danych o celu — urzednikach ONZ
nalezacych do Komitetu do spraw Sankcji.

Chwile po dziewiatej trzydzieSci wieczorem kobieta w brazowym plaszczu przeciwdeszczowym
minela Doma na rogu Canal i Mott, po czym skrecila na potudnie. Byta tylko jedna z setek pieszych
mijajacych go w ciagu ostatnich dziesieciu minut, wiec ledwo zwrécit na nia uwage i nie przyjrzat
sie jej twarzy. Lecz dwie minuty pdzniej, gdy Sam opisat kobiete wchodzaca do restauracji, Dom
zorientowat sie, ze ich cel wiasnie przeszedt obok niego.

Gdy Sam dodat chwile péZniej, ze kobieta usiadla przy stoliku Edwarda Rileya, Dom powiedziat:

— Na Canal przyszla pieszo od zachodu. Albo zaparkowata gdzie§ w poblizu, albo przyjechata
metrem.

— Przyjalem - wtracit Ding, po czym dodal: — Sam, potrzebujemy jej danych tak szybko, jak to



tylko mozliwe.

— Pracuje nad tym — odpart Sam.

Jego cyfrowy nikon miat 500-milimetrowy obiektyw. Z tej odleglo$ci mégtby zrobi¢ zdjecie przez
okno restauracji i otrzyma¢ $swietny obraz twarzy. Jednak na nieszczeScie warunki panujace na ulicy
dalekie byly od zadowalajacych, w dodatku migajace neony odbijaty sie w szybie, przez co Sam nie
moégt uzyskaé¢ dobrego widoku. Byt tylko w stanie powiedzieé¢, ze miala ciemnobrazowe albo
kasztanowe wlosy zwiazane z tytu w kok, poza tym ocenial ja na okoto czterdziestu lat.

— W Komitecie sa tylko dwie kobiety — powiedziat.

Otworzyt maly notes wyjety ze skrytki po stronie pasazera i zaczal przegladac fotografie. Po
chwili znalazt zdjecie pierwszej kobiety.

— Zdecydowanie nie jest to Noreen Paige z USA... — Odwrdcil dwie strony i trafil na nastepne. —
Ale moze to by¢ Marleni Allende z Chile. Chociaz nie jestem pewny. Musze poczekad, az usiadzie
inaczej, aby miec¢ lepszy widok.

Kiedy to méwil, dostrzegt przy stoliku ruch. Przez chwile obserwowal, czy kobieta i Riley co$
miedzy soba wymieniaja, ale nic takiego nie nastapito. Ona zZywo gestykulowata, a on tylko kiwat
glowa. Najwyrazniej ze ztoscia.

Sam przekazal pozostalym czlonkom oddziatu ten szczeg6t.

— Nasz chlopak wyglada na wkurzonego. Teraz moze by¢ wesoto.

Po dziesieciu minutach od rozpoczecia spotkania z urzedniczka ONZ z Chile Edward Riley zaczat
przyjmowac jej stowa powaznie. Wcale nie robita sobie z niego zartéw.

Ta cholerna dziwka naprawde zmienita zdanie.

Riley przyniést ze soba dwadziescia piec tysiecy dolaréw amerykarnskich. Uzgodnili te kwote kilka
dni temu podczas rozmowy na promie Staten Island. Jaki§ czas pdzniej zaczela przepraszaé, ze
zmienila zdanie, ale bez wahania zgodzila sie na spotkanie dzisiejszego wieczoru. Teraz Riley
zorientowat sie, ze bedzie z nia ktopot, bo damulka nie bedzie chciatla wzigé forsy w zamian za
oddanie glosu zgodnie z jego zyczeniem.

Wiedzial, ze tak sie moze zdarzy¢. Dotad udato mu sie przekupi¢ dwéch z dziewieciu urzednikéw,
dwéch nastepnych zmusit do wyrazenia zgody groZba ujawnienia skandali, uwazal jednak, ze
Marleni Allende ma juz w kieszeni.

Allende rzeczywiScie miata problemy finansowe. U siebie w kraju nalezala do kobiet klasy
Sredniej, byla profesor prawa miedzynarodowego, teraz, mimo wielu zaslug, pracowata
w powazanej, lecz mato ptacacej instytucji nowojorskiej, a tu otaczali ja mezczyZni i kobiety lepiej
zarabiajacy i zyjacy na wyzszej stopie od niej. W pewnym momencie przestala ze soba walczy¢
i zaczela braé¢ kredyty w bankach, przez co zadtuzyla sie¢ w Nowym Jorku na dwadziescia tysiecy
dolaréw.

Kiedy Riley i inni agenci z Sharps Partners wybrali ja na kolejny cel, zaczeli sprawdzaé jej konta
bankowe i natychmiast znaleZli plan, jak przeciagnac¢ ja na swoja strone. Gdy Riley sie z nia
skontaktowal, byla wrecz zaszokowana, ale z pewnoS$cia podekscytowana perspektywa wyijscia
z dtugéw.

Teraz jednak wygladalo na to, ze przecenit jej problemy finansowe albo raczej nie docenit jej



poSwiecenia dla organizacji, w ktérej pracowata.

A to stwarzato nowy problem.

Chcial, zeby zaglosowala przeciw sankcjom, ale jeszcze bardziej zalezalo mu na tym, aby byla
dyskretna. Gdyby ujawnita akcje przekupywania urzednikéw Organizacji Narodéw Zjednoczonych,
Rileyowi réowniez grozitby skandal.

Pociagnat lyk piwa Tsingtao, Zzeby zyskaé¢ na czasie. Potem, nie wychodzac z roli detektywa
Kincaida z NYPD, powiedziat z brooklyniskim akcentem:

— Postuchaj, Marleni, przysztas tu dzi§ wieczorem na piechote. Chciatas sie ze mna spotkaé¢ w tej
dziurze. Jeste$ ubrana jak jakie$ niezbyt zamozne dziwadlo rodem z powiesci z Samem Spade’em, co
dla mnie wcale nie oznacza, ze nie bedziesz dzialala zgodnie z naszym planem. Wrecz przeciwnie,
moge wnioskowaé, ze zechcesz, abym zrobit wszystko, zeby$ byta zadowolona.

Allende pokrecita glowa.

— Nie. Niczego od pana nie chce. Wstydze sie tego spotkania. Gdyby kto$ zobaczyl, ze... Tak,
potrzebuje pieniedzy, to oczywiste, ale nie jestem kryminalistka. Mam swoje zobowiazania wobec
organizacji. Nie moge tego zrobié. Ja nie chce tego zrobié.

Riley spojrzal na nig wyzywajaco.

— Jak sie bedziesz czula, gdy glosowanie tak czy owak poéjdzie po naszej mysli, poniewaz
wiekszo$¢ twoich kolegéw nie podzieli twojego godnego naSladowania przywiazania do swojej
misji? Ty mozesz by¢ jedyna, ktéra nie skorzysta z okazji, aby sie wzbogacié.

— Wiem, zZe kontaktowat sie pan z innymi. Poznatam to po wyrazie ich twarzy, gdy przygladatam
im sie w biurze. Kazdy z nich chcialby wiedzie¢, czy pozostali znaja jego tajemnice. Jestem
przekonana, ze kazdy z nich obawia sie tego, wiec bedzie siedziat cicho.

Riley uniést brwi, ale Marleni Allende podniosta szybko reke. Na jej twarzy pojawil sie wyraz
zatroskania.

- Tak, tak, ja bede tez cicho, niech pan w to nie watpi. Nikomu nie powiem ani stowa o tym, co
sie stalo. Nie chce szkodzié przyjaciotom i kolegom. Ale nie chce tez bra¢ udziatu w tej... korupcji. —
Wstata. — Przykro mi, panie Kincaid. Zegnam.

Odwrdcita sie w milczeniu i ruszyta do drzwi.

Gdy Allende byta jeszcze w restauracji, Driscoll odnotowal, ze w sasiedztwie pojawil sie nowy
pojazd. Byt to maty, czarny SUV, stal z wygaszonymi $wiattami przy krawezniku, okoto dwudziestu
pieciu jardow na potudnie od jego pozycji na rogu Bayard i Mott. Widziat tylko jedna osobe,
kierowce, ale nie byt tego zupelnie pewien. Migoczace jaskrawe $wiatto chifiskich neonéw po obu
stronach ulicy utrudniato mu przyjrzenie sie.

Marleni Allende — Sam potwierdzil jej tozsamo$é, gdy udalo mu sie zrobi¢ zdjecie jej twarzy
w czasie spotkania z Rileyem - wyszla z restauracji i ruszyta wzdluz Mott Street, kierujac sie
w strone czarnego SUV-a.

Sam nie zauwazyl, zeby kobieta i Riley cos miedzy soba wymieniali. Teraz obserwowal, jak szta
energicznie, co odebral jako forme demonstrowania stanowczodci. Odnidst tez wrazenie, Ze
odwrdcita sie plecami do Rileya, dostownie, czyli fizycznie, ale i symbolicznie, czyli psychicznie.

— Stuchajcie — powiedzial Sam. — Ta kobieta nie chce wspétpracowac z Rileyem, teraz idzie pieszo



na péinoc. Na rogu ulicy zaparkowat jednak podejrzany pojazd.

— Zblizam sie od potudnia — odpart Ding.

— Jestem na pozycji, w razie gdyby caly czas szla Canal Street — oznajmil Dom.

Sam rozsiadt sie w ciemnym aucie. Chciat zacza¢ $ledzi¢ te kobiete, ale wiedzial, ze nie moze
zdradzi¢ swojej obecnosci, zapuszczajac silnik. Obserwowat wiec dalej, jak Allende przekracza ulice.
W tym czasie SUV ruszyt za nia, gdy nagle przejezdzajacy obok sedan audi zatrabit i gwaltownie
zahamowal, zeby uniknaé kolizji, po czym skrecit w Mott.

Czarny SUV, z ciagle wygaszonymi $wiattami, zatrzymat sie.

— Mamy tu przeciwnikéw — ostrzegl Sam. — Ten SUV chce ja albo $ledzi¢, albo zlikwidowa¢. Nie
moge jeszcze stwierdzié, co na pewno.

— Nie zartuj... na Manhattanie? — zapytal Dom.

— Mé6wie wam po prostu o tym, co widze — odpart Sam. — Czekajcie...

SUV wiaczyt sie w ruch zaraz za audi i ruszyl prosto na Bayard, w $lad za Allende. Kobieta szta
teraz na péinoc, w kierunku pozycji Doma na rogu Canal Street i Mott. Pojazd wilaczyl $wiatla
i ruszyt w gére ulicy.

Sam zerknat szybko na restauracje azjatycka. Edward Riley wyszedl drzwiami frontowymi, po
czym skrecit na potudnie, w przeciwna strone od miejsca wydarzen. Rozmawiat przez telefon, ale nie
sprawial wrazenia zdenerwowanego czy zmartwionego.

— SUV jedzie za nia, ale niewykluczone, ze dalej moze si¢ tym zaja¢ inny oddzial, chociaz réwnie
dobrze moga $Sledzi¢ ja caly czas. Tego nie wiem, ale jako$ nie odnosze wrazenia, ze maja zamiar tak
po prostu odjechad.

— Zdajemy sie na twoja intuicje — powiedzial Ding. — Ide na zachdd, réwnolegle do ciebie. Ty
zostan tam, gdzie jeste$, i przedostan sie na Canal, a Dom niech ma na oku Allende, gdy bedzie go
mijata.

Wszyscy sie z tym zgodzili i cata tréjka ruszyta do akcji.

Ding czut sie jak obserwator — oczy szeroko otwarte na kazdy znak, Ze jest §ledzony. Jednak nie miat
absolutnie zadnej szansy dostrzec siedemdziesiecioletniej Koreanki siedzacej w oknie na pierwszym
pietrze mieszkania nad podla knajpa. Brudne zastony rozsuniete byly na tyle, zeby zmiescit sie
miedzy nimi obiektyw kamery. Kobieta bez problemu zrobita dwunastosekundowe ujecie idacego
ulica Dinga.

Minute pdézniej wystata film do swojego miejscowego kontaktu, oficera RGB. W poézniejszej
rozmowie telefonicznej powiedziala mu, ze ten podobny do Hiszpana facet na wideo niewatpliwie
znajdowat sie blisko Brytyjczyka, ktérego miata rozkaz obserwowa¢ dzisiejszego wieczoru.

To byto jej jedyne zadanie. W terenie pracowali inni agenci RGB, dla ktérych $ledzita wydarzenia
w restauracji. Nigdy nie widziata swojego kontaktu, nie wiedziata nic o ich misji.

Obserwacja zajmowata sie od kilku dni. Codziennie otrzymywata telefon z informacja, co tym
razem jest celem - knajpa, pralnia samoobstugowa, ogrédek restauracyjny w centrum handlowym,
parking czy, tak jak dzi$§ wieczorem, ulica Mott w Chinatown.

Nie miala spuszczaé oczu z tego, co sie dzialo wokél, a na co normalnie nawet nie zwrdcitaby
uwagi. Juz drugiego dnia zauwazyla, ze w tych miejscach pojawit sie ten sam bialy mezczyzna



o ciemnych wtosach. Nie znata jego imienia ani nazwiska, ale kiedy na niego wskazata, rozkazano
jej obserwowac go, a takze innych, ktérzy mogli sie nim interesowac.

I tak to trwato przez pie¢ dni. W koricu odniosta sukces.

Ten wygladajacy na Hiszpana mezczyzna, ktérego zauwazyta dzi§ wieczorem, nie robit nic zlego.
Nie zblizat sie zanadto do swojego celu ani tez nie zachowat sie inaczej niz zwykty, przypadkowy
przechodzieni — nie zmieniat sie, chociaz widziala go juz po raz trzeci.

I wlasnie to mogto stanowi¢ dla niego niebezpieczeristwo. Kobieta miata §wietna pamieé. Trzy dni
temu, rano, mezczyzna szed! Trzecig Aleja z kubkiem kawy w reku, pograzony w rozmowie z jakims$
znajomym. Przecieli ulice okoto siedemdziesieciu pieciu jardéw od Edwarda Rileya, ktéry wilasnie
pit kawe ze swoim kontaktem w Starbucks. Koreanka tkwila w sklepie Hallmark i bezmys$lnie
wygladata przez okno, obserwujac przechodniéw.

Dwa dni pézniej, przed poludniem, robotnik w dzinsowych spodniach i koszulce siedzial na
schodkach do budynku mieszkalnego w Chelsea, péttorej przecznicy od miejsca, w ktérym Riley
razem z jednym ze swoich agentéw znikat w biurowcu z piaskoweca.

Koreanka byla w sklepie na rogu, do$¢ daleko od tego mezczyzny, ale wydawalo sie jej, ze
rozpoznaje w nim Hiszpana sprzed dwoéch dni. Gdyby miata lornetke, moglaby stwierdzi¢, czy na
pewno jest podobny. Jednak cenita sobie bardziej wlasne bezpieczenistwo i dtuzej nie obserwowata
MeZCzZyzny.

Jednak dzisiejszego wieczoru znowu zobaczyla tego mezczyzne w mroku, ubranego tak, jakby
wyszedl tylko po to, aby pobiegaé. Albo naprawde byt jednoczes$nie biznesmenem, robotnikiem
i biegaczem, albo po prostu nalezal do jakiej$ organizacji dzialajacej przeciwko nim.

Watpila, Ze pracuje sam, ale nie udato sie jej namierzy¢ wspélnikéw.

Nie obchodzil jej powdd, dla ktérego miata obserwowaé¢ Edwarda Rileya, tak samo jak nie
interesowato jej, czym zajmuje sie Edward Riley. Jednak jej dorosty syn i cérka mieszkali w Korei
Péinocnej, a jej okazjonalna praca w Nowym Jorku dla RGB sprawiata, ze dostawata od nich dobre
wiedci. Ostatnio, gdy dziatata tu dla wywiadu Korei Péinocnej, jej syn kilka miesiecy péZniej przystat
list, w ktérym pisal, ze dostal nowy rower, a siostra nowe radio. Nie wiedzieli dlaczego, ale
podziekowali goraco Dae Wonsu.

Stara Koreanka z Manhattanu byla zadowolona, ze jej praca w Ameryce daje jej rodzinie tyle
szczeScia w kraju. Mimo to wolataby Sciagnaé ich do siebie, aby zamieszkali tutaj razem z nia.

Tréjka agentéw Kampusu kontynuowata zabawe polegajaca na taktyce zabich skokéw przez
Chinatown, ciagle przypominajaca balet, chociaz o zlozonej choreografii, bo czarny SUV znowu
skrecit i teraz jechat za kobieta przez Canal Street. Marleni Allende szta niczego nieSwiadoma, a jej
bezowy plaszcz przeciwdeszczowy wyraznie kontrastowat z T-shirtami przechodniéw, ktérzy robili
tu zakupy w konczacym juz prace rzedzie straganéw na chodniku. Za kobieta, ostroznie ja Sledzac,
posuwat sie w ruchu ulicznym ford escape, skrecajac w boczne ulice, aby zaraz potem wréci¢ na
Canal.

Caruso ciagle miat Allende na oku. Znajdowat sie okoto stu stép za nia, co oznaczalo, ze
momentami poruszat sie tuz za czarnym fordem. Moéwit cicho, ale mikrofon chwytat jego stowa bez
problemu.



— Zaczynam sie czu¢ jak w Wietnamie. Naliczylem w fordzie czterech. Nie zblizaja si¢ do niej,
moze dlatego ze otacza ja ttum.

Sam przeciskal sie przez ruch uliczny, teraz zmierzajac do najblizszej stacji metra na Canal. W czasie
spotkania Allende i Rileya potaczy! sie z Clarkiem, aby zdoby¢ informacje o kobiecie. John odczytat
mu wszystko, co podali analitycy Kampusu, i Sam dowiedzial sie, ze urzedniczka mieszka sama
w Midtown.

Nie doszlaby pieszo do domu, tego byl pewien. Jezeli nie zawota takséwki, to — mégt sie zatozy¢ —
pojedzie metrem. Nie miat szans zaparkowaé i pdjs¢ dalej piechota, ale mégl przynajmniej
odnotowac zagrozenia na jej drodze.

Dom nie bat sig, ze Allende go zauwazy. Szta z opuszczong glowa i wysunietymi ramionami. Gdyby
chciata spojrze¢ za siebie, Dom od razu by zareagowal, poniewaz na jednym ze szkolei uczyt sie
mowy ciala, wiec zdazylby przybraé taka pozycje, ze nie zwrdcitaby na niego uwagi.

Jednak nie to bylo jego zmartwieniem, tylko pasazerowie forda. Albo znajdowali sie za nim, albo
obok niego, albo przed nim, gdy przyspieszali na ulicy. Zakladal, ze kimkolwiek byli, wiedzieli, ze
maja by¢ czujni, czy kto$ ich nie $ledzi.

Dom zatrzymat sie zatem i zaczal z zainteresowaniem oglada¢ tanie koszulki oraz portfele, ktére
sprzedawano na straganach. Przy okazji rzucit okiem na Allende i zobaczyl, ze §ledzi ja inny zespét,
chociaz nie zblizal sie do niej za bardzo.

Kiedy poszedt dalej, zauwazyt, ze ford escape przestat ja $ledzié, i ruszyt dalej ulica. Dom potaczyt
sie wiec z kolegami. Od razu sie zorientowali, Ze ford pojechal do stacji metra.

— Co w takim razie robimy, chtopcy? — zapytal Sam.

— Wy dwaj zostancie tam — odpart Clark, ktéry caly czas monitorowat akcje. — Mnie tam nie ma,
Ding tez jest daleko. Dom, nie chce, abyscie schodzili do w metra, jesli to niekonieczne, ale jezeli
uwazasz, ze kobieta jest w niebezpieczenstwie, zgadzam sie, zebyScie poszli za nia na stacje. Dom?
Sam? Odpowiedzcie.

Sam zobaczyl, Ze ford zatrzymat sie przy wejsciu do metra. Z tylu auta wysiedli dwaj Azjaci, po
czym zbiegli po schodach.

Rzucit wiec, zanim Dom zdazyt odpowiedzie¢ na wezwanie Clarka:

— Widze dwéch, pewnie koreaniskich szpicli schodzacych na stacje Canal Street. Obaj nosza jasne,
zapinane do dotu biznesowe garnitury.

Oczywiscie uzywajac okreslenia ,szpicle”, miat na mysli takich samych agentéw jak ci, z ktérymi
mial kontakt w sieci. Byli to mezczyZzni przysposobieni do walki. Jednak mogli tez by¢ zwyklymi
bandytami, wywodzi¢ sie ze sfer wojskowych albo by¢ ztymi aktorami. Choé oczywiscie mogli tez
by¢ sprzedawcami ubezpieczent wracajacymi po prostu do domu.

Ale Clark mégt sie zatozy¢, ze na pewno nie byli tymi ostatnimi.

— Sam, zostan w aucie. Ding, dotacz do Doma.

— Widze go przed soba — odpart Chavez.

Ciagle biegl, jakby uprawial jogging, kryjac si¢ mimo zmniejszajacego sie dystansu do celu



inwigilacji.

- Ding i Dom, badZcie blisko Allende — powiedziat Clark. — Jezeli zajdzie potrzeba, ujawnijcie sie.
Niech te dupki z Korei Péinocnej wiedza, ze tam jesteScie, ale trzymajcie sie daleko od wszelkiego
zagrozenia. Nie ryzykujcie niepotrzebnie. Zapewne stracicie kontakt z Samem i ze mna, wiec
sprobujcie sie polaczy¢ natychmiast, gdy tylko bedzie to mozliwe. Powodzenia.

Allende, idac przed Domem w plaszczu przeciwdeszczowym, zaczela schodzié na stacje, zupelnie
nieSwiadoma, ze kto$ ja Sledzi, a takze tego, zZe tam na dole czekaja juz inni.
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Stacja przy Canal Street byla zaskakujaco spokojna mimo dziesiatej pietnascie wieczorem
w weekend, na schody i daleko na tory padaly $§wiatla ulicznych lamp. Marleni Allende szla razem
z innymi ludZzmi. Dreczyly ja jednak rézne niechciane mysli, wiec nie do konca zwracata uwage na
to, co dziato sie wokoét.

Weszla na peron linii N, z ktérego metro jechalo na péinoc. Nadal nie mogta oderwaé sie od
zdarzeri ostatnich dni. Prébowata przekonaé siebie, ze postgpita dobrze. Zadne pienigdze nie
ztagodzityby poczucia winy, jakie dreczyloby ja do konca zycia, gdyby zgodzila sie na korupcje.
Uwazala siebie za dobra katoliczke i chociaz tu, w Nowym Jorku, popelnita wiele pomytek,
pozaciagata dhlugi i stracita oszczednosci catego zycia, to miata na tyle rozsadku, by stwierdzié, ze
przyjecie fapéwki od podejrzanego faceta, wyraznie dzialajacego na rzecz Korei, nie bedzie niczym
innym, jak tylko wejsciem w jeszcze wieksze problemy.

Nie zwracata uwagi na otoczenie, wiec nie zauwazyla, kiedy bezposrednio przed nig wséréd ttumu
na peronie pojawito sie dwéch Azjatow. Dopiero chwile pdZniej zwrécita na nich uwage, wiec
skrecita w prawo, widzac, ze ida w jej strone.

Kiedy dostrzegla, ze oni tez zmienili kierunek i znajdowali sie teraz w odleglosci pietnastu stép,
podniosta glowe i spojrzata na nich. Obaj mezczyZni, nie spuszczajac z niej wzroku, wyraznie szli na
nia.

Zaskoczona zwolnita kroku. Nie byla przyzwyczajona do takiego zachowania, ale nie bata sie.
Myslata, ze moze chca jej co$ powiedzieé.

W odleglosci osmiu stép raczej wyczuta, niz zobaczyla, ze obaj mezczyZni siegaja do kieszeni
plaszczy.

Spojrzata w dét i zobaczyta, co wyjmuja z kieszeni. Serce zamarlo jej w piersi.

O Boze! To policjanci, wiedza juz wszystko! pomyslata.

Wtedy poczula rece chwytajace ja od tylu za tokcie, po czym dwoéch mezczyzn tagodnie, lecz
stanowczo, poprowadzito ja na skos przez peron, omijajac trase, jaka zamierzali doj$¢ do niej Azjaci.

Kiedy spojrzata na nich, pewna, Ze chca ja aresztowaé, jeden z nich u$miechnat sie i powiedziat
przyjaznym glosem:

— ¢Marleni? jNo lo creo! ;Como te vas, amiga? — Marleni? Nie moge w to uwierzy¢! Co u ciebie,
przyjaciétko?

Podniosta wzrok i zobaczyla Azjatéw stojacych na peronie z rekoma ciagle schowanymi
w kieszeniach ptaszczy. Wygladali na wyraznie zaklopotanych.

Mezczyzni, ktérzy prowadzili ja przez peron, chyba nie zwracali na nich uwagi.

— ¢Todo bien, chica? — zapytal nizszy. Szed! po jej lewej stronie. Zachowywat sie tak, jakby znali
sie od dawna, i cieszyto go to niespodziewane spotkanie, jednak czuta wyraZznie, ze to tylko gra.

— ¢Quién es usted? — zapytata. Kim jestescie?

Mezczyzna po prawej byl troche wyzszy, miat czarng brode i wlosy. Ostaniat ja przed Azjatami,



ktérzy znajdowali sie teraz za nia. Kilka os6b na peronie podeszto do nadjezdzajacego pociagu.

Latynos trzymajacy reke na jej plecach (po akcencie wywnioskowala, ze jest Meksykaninem)
powiedziat do niej cicho, nadal po hiszpansku:

— Wsiadz z nami do wagonu. Wszystko jest okej. JesteSmy przyjaciétmi.

Zrobita tak, jak polecit. Nie dlatego, ze rozumiata, o co chodzi, czy Ze mu ufata, ale dlatego, ze
byto ich dwéch i choé zachowywali sie uprzejmie, to wyraZznie nie przyjeliby odmowy.

Kiedy drzwi zamknely sie, Chavez odwrdcit sie i poszukat wzrokiem dwéch Koreanczykéw. Nie mogt
ich jednak dostrzec na peronie w tlumie ludzi, ktérzy opuscili pociag i teraz szli ku wyjsciu.
Pomyslal, Zze pewnie wsiedli do innego wagonu, mial jednak nadzieje, ze nagla interwencja jego
i Doma spowolnita ich na tyle, aby nie zdazyli wsia$¢ za nimi.

Chavez pomégt kobiecie znalez¢ miejsce. Byta ulegla, ale wyraznie przestraszona.

— Pani Allende - powiedziat — niech sie pani uspokoi, jestem pani przyjacielem.

— Kim panowie s3? — Zacisneta rece na torebce. Ding byl czterdziestosiedmioletnim Hiszpanem
i chociaz w ocieplanych spodniach i szarej bluzie nie wygladal groZznie, to swoim zachowaniem
wzbudzil podejrzenia Allende, czy przypadkiem nie chce jej obrabowac.

— Ci Koreanczycy S$ledzili pania od spotkania z Rileyem. Podejrzewamy, ze mogli chcie¢ pania
skrzywdzi¢. Nie pozwolimy im na to.

— Nie znam zadnego Rileya.

— Pewnie podal pani inne nazwisko. Méwie o cztowieku, z ktérym spotkata sie pani dwadziescia
minut temu w restauracji przy Mott Street.

Twarz Allende poczerwieniata.

— Nic nie wiem...

— Niewazne. My chcemy mie¢ tylko pewnosé, ze jest pani bezpieczna. Prosze pozwoli¢ eskortowaé
sie do miejsca, gdzie moglibySmy swobodnie porozmawia¢.

- Nie mam pojecia, o co chodzi. Naprawde. Zadam natychmiastowego kontaktu z moja ambasada.

— Nie jest pani tu bezpieczna — odpart Chavez. — Na nastepnej stacji wyjdziemy na ulice i tam
skontaktujemy sie z naszymi przyjaciétmi, ktérzy nam pomoga.

Allende podniosta sie nagle. Zniknelo jej zaklopotanie, przybrata teraz wladcza poze, okazata
nawet pewna dume.

— Powiedziatam, zadam kontaktu z moja ambasada.

Pociag zwolnil przed stacja przy Prince Street. Dominic podszedt do drzwi z reka na biodrze,
gotow wyciagnaé bron, gdyby jaki$ agent Korei P6inocnej wszedt do wagonu.

— Okej — powiedzial Ding. — Zadzwoni pani, dokad chce, ale najpierw wyjdziemy na ulice.
Dobrze?

— Nie bede rozmawiatla z...

Dom odsunat sie od drzwi, podszedt do urzedniczki ONZ i wyjat portfel.

— Prosze spojrze€. — Otworzyt go i pokazat legitymacje. — Jestem z FBI. Péjdzie pani z nami.

— Mam immunitet dyplomatyczny.

— Gowno mnie to obchodzi. Nie jest pani aresztowana, tylko eskortowana dla bezpieczenistwa.
Musi to pani docenié z uwagi na to, co sie stato. A teraz wysiadamy.



Zaczela sie zbierad, ale trwato to piekielnie dtugo.

Gdy pociag stanal na stacji, gesty thum — okoto pietnastu pasazeréw, przewaznie turystéw — rzucit
sie do drzwi w poblizu Allende, zanim kobieta zdazyla znaleZ¢é sie na tyle blisko, zeby wysias¢.
Podobna grupa tloczyla sie juz na peronie. W tym czasie, gdy Chavezowi i Carusowi udalo sie
przepchnad ja przez ludzi, drzwi zamknely sie i pociag ruszyt dale;j.

Ding spojrzat na Doma.

— Niech zostanie przy drzwiach, ty rozgladaj sie dookota. Wysiadamy na nastepnej stacji.

— Oke;j.

Gdyby nie duza grupa pasazeréw jadacych w wagonie na stojaco, Ding i Dom moze dostrzegliby
dwoéch Azjatéw wehodzacych drzwiami miedzy ich wagonem a wagonem z przodu. Zaraz po wejsciu
Koreaficzycy zaczeli przeciskaé sie przez ttum w poszukiwaniu swojego celu. Kiedy zobaczyli kobiete
i jej dwéch tajemniczych opiekunéw, znajdowali sie od nich w odlegtosci tylko dziesieciu stép.
Natychmiast wepchneli wiec rece w kieszenie ptaszczy.

Caruso i Chavez zauwazyli ich w chwili, gdy wyciagali bron. Odepchneli z drogi kobiete
w $rednim wieku i jej dorastajaca cérke, po czym uniedli pistolety, mierzac w Srodek grupy
oszolomionych pasazeréw.

Obaj agenci Kampusu tez chwycili za bron. Dom siegnat do paska pod koszulka, po swojego smith
& wessona kalibru 40 mm, a Chavez wyciagnat z kabury w spodniach glocka 26 kalibru 9 mm, po
czym stanat przed Marleni Allende, zastaniajac ja.

Koreaniczycy ruszyli w ich strone, lecz agenci Kampusu uprzedzili ich ruch i cata czwérka skupita
sie na celu.

W tym momencie pasazerowie zaczeli przerazliwie krzyczeé.

W ciagu poéttorej sekundy obie grupy, widzac, ze znajduja sie¢ w tym samym wagonie, wycelowaty
bron i teraz mierzyly do siebie, trzymajac bojowo pistolety w obu dioniach. Wyciagneli rece i lufy
znalazly sie w odleglosci osiemnastu cali jedne od drugich.

Wokét nich ludzie padli na podloge albo zaczeli kryé sie po bokach. Cata czwérka stata
tymczasem bez ruchu na $rodku wagonu.

Chavez byt pewien, ze to Koreaniczycy z zagranicznej stuzby wywiadowczej. Zaskoczyto go jednak,
ze tak jawnie dzialaja w miescie, z bronia w reku, lecz uznatl, iz bron jest po prostu narzedziem
pracy zabdjcéw, stad zapewne wynika fakt, Ze s nia cali naszpikowani.

Caruso stal po prawej stronie Chaveza i teraz mierzyl w faceta znajdujacego sie bezposrednio
przed nim, podczas gdy Ding celowal w mezczyzne stojacego tylko sze$¢ stop przed Domem.
Koreanczycy ustawili sie tak samo. Cztery pistolety tworzyty niemal doskonatla litere X, kotyszaca sie
w rytm ruchéw pociagu i Chavez nie moégl odeprzeé¢ mysli, Ze on i pozostala tréjka moga
réwnoczesnie strzeli¢ w glowe kazdemu w tym wagonie, jesli kto$ tylko kichnie.

Wyobrazit sobie, ze to moze wyglada¢ tak, jakby wzieli ludzi w wagonie jako zakladnikéw albo
jedynie w niewole. Jednak wystarczytaby tylko jedna salwa i czterech uzbrojonych facetéw padtoby
trupem na podtoge w katuzy krwi.

Bytoby to koszmarnym wspomnieniem z wakacji dla tych wszystkich turystéow, ktérzy znajdowali
sie teraz w wagonie.



Przez pierwsze kilka sekund panowala niczym niezmacona cisza, wiec Chavez odezwal sie
pierwszy:

— Angielski? Ktéry z was méwi po angielsku?

Pot sptywat po czole Koreanczyka stojacego przed Chavezem. Ding nie patrzyt jednak na niego, bo
to Dom celowatl do niego i w razie potrzeby zareagowatby od razu.

Mezczyzna, w ktérego mierzyt Chavez, mial szeroko otwarte oczy, ale nie sprawial wrazenia
spanikowanego.

— Ja - oznajmit.

Chavez skinat gtowa.

— To dobrze. — USmiechnat sie lekko, prébujac nieco roztadowaé napiecie. — Mamy klopot, co?

Koreaniczyk nie odpowiedzial, wiec Ding kontynuowat:

— Zaloze sie, ze chcielibyscie dzi§ wieczorem wréci¢ do domu, podobnie jak my. Mam racje?

Przeciwnik znéw nie odpowiedzial, ale zwrécil sie po koreansku do swojego partnera niskim,
gardlowym glosem. Przez chwile Chavez myslal, ze ttumaczy mu jego stowa, ale i tak nie brzmiato
zbyt dobrze.

Bron nieco drgneta, gdy pociag zaczat podskakiwaé przy skrecie w lewo, ale cztery lufy nadal
celowaly w cztery twarze, a cztery palce nadal spoczywaty na czterech spustach.

Turystka okolo trzydziestki zaczela co§ méwié, ale Caruso, nie patrzac w jej strone, uciszyt ja.

— Opuscicie bron i wysiadziecie na nastepnej stacji? — zapytal Chavez. — Nie bedziemy wam
przeszkadzac¢. Tak naprawde, to... z przyjemnoscia wam na to pozwolimy.

Ten, ktéry byt zapewne dowddca, pokrecit gtowa. Pot sptywat po jego skroniach.

Pociag zaczat zwalniaé przed stacja przy Osmej Ulicy.

Dom méwil spokojnie, chociaz zdecydowanie, nie chcac wzniecaé¢ paniki i straszyé faceta
z pistoletem wymierzonym w jego twarz.

— Prosze o spokéj — rzucil. — Jestem funkcjonariuszem federalnym. Niech nikt sie nie rusza, dopoki
pociag sie nie zatrzyma. Gdy otworza sie drzwi, wszyscy wychodza z wagonu. Spokojnie, bez
przepychania sie, bez paniki.

— Nie! Nie! Nikt nie wychodzi! — krzyknat Korearniczyk.

— Jezeli skierujesz pistolet w cywiléw, natychmiast zginiesz — zagrozit Chavez. Po chwili dodat: -
Wytlumacz to tez kumplowi, jezeli nie zrozumiat.

Siedzacy na tawce za Domem chlopak, wygladajacy na studenta college’u, szepnat:

— Czy chce pan, zebym...

— Chce tylko, zebys zrobit doktadnie to, co powiedziatem — przerwal mu Caruso. — Nic wiecej.

W wagonie zapanowala cisza przerywana tylko stukotem két pociagu, ale gdy Caruso ustyszal za
soba szuranie nég, szmery ubran i toreb, natychmiast zareagowat:

- Kazdy, kto wyciagnie aparat fotograficzny lub telefon z kamera, zostanie zapewne zastrzelony,
ale nawet jesli mu sie poszczesci, to ja zawloke jego dupe do pierdla. Siedzie¢ spokojnie!

Dzwieki natychmiast ucichly.

Nagle szarpnelo i pociag zatrzymat sie na stacji przy Osmej Ulicy. Cata czwérka nieco drgneta, ale
pistolety ciagle ukladaly sie w litere X. Mezczyzni i kobiety w wagonie — na szczeScie byto na tyle
pozZno, ze nie znajdowaty sie wsrdd nich dzieci — zachowali sie nawet lepiej, niz Dom sie spodziewat,



i w ciagu kilku sekund pociag byt pusty. Marleni Allende wyszla jako jedna z pierwszych. Caruso
i Chavez zauwazyli, ze Koreaficzycy, chociaz najwyrazniej brali udzial w akcji zycie-albo-§mier¢,
mieli na tyle rozsadku, Zeby jej nie zatrzymywa¢. Skupili sie¢ na swoim trudnym potozeniu.

Caruso zywit pewne nadzieje zwigzane z tym, ze pociag zatrzymat sie na stacji przy Osmej Ulicy.
Liczyt na to, ze kto§ powiadomi motorniczego, ze w jednym z wagonéw znajduje sie czterech
uzbrojonych ludzi, a tym samym metro zostanie zatrzymane. Jednak drzwi zamknely sie i ruszyli
dalej.

Stwierdzil, ze znajduja sie w drugim wagonie od korica sktadu i ludzie, ktérzy go opuscili, biegnac
przez peron do wyjscia, zapewne byli bardziej zajeci ucieczka z tego piekla i linii strzaléw niz
przejSciem do przodu pociagu.

Oczywiscie po wyjéciu na ulice kto§ na pewno zwréci sie¢ do pierwszego przejezdzajacego
policjanta, wiec Caruso i Chavez wiedzieli, Zze pociag moze sie zatrzymaé dopiero na nastepne;j stacji,
Union Square.

Ding znowu sprébowat nawigzaé¢ rozmowe:

— Kobieta wysiadla. Teraz mozemy sie wystrzela¢, co nic nam nie da. Mozemy tez skonczy¢ na
dzi$ i sie rozejsc.

— Mamy immunitety dyplomatyczne — odpart Koreanczyk.

— A co to ma za znaczenie? — zapytatl Caruso.

— Wiec opu$écie broh — wtracit Ding. — Teraz moze was tylko czekaé wydalenie z kraju. I nie
bedzie to wcale takie zle.

Pot sptywajacy po twarzy Koreafczyka sprawil, ze mezczyzna zaczal gwattownie mrugad. Jego
partner powiedziat co§ w ich jezyku, po czym zaczeli sie sprzeczaé, az w koricu kidcili sie ze soba
zazarcie.

W tym czasie Caruso odezwat sie cicho do Chaveza:

— Przegrali i pogubili sie.

- Czas na konsekwencje popelionego btedu — odpart Ding.

Dom wziat gleboki oddech.

— Czas konczy¢.

Chavez wiedzial, co towarzysz mial na mysli. Koreaficzycy zapewne zaczeli dochodzi¢ do
wniosku, Ze teraz nie maja juz nic do stracenia, a to oznaczalo, ze agenci Kampusu mogli za moment
znalez¢é sie w zlej sytuacji. W kazdej chwili strzelanina mogta si¢ rozpoczaé, wiec Chavez i Caruso
tez nie mieli juz nic do stracenia.

Koreaniczycy przestali sie kt6ci¢, co oznaczato zapewne, Ze osiagneli porozumienie. Pociag zaczat
zwalnia¢ przed stacja Union Square i cala czwoérka ugieta kolana, aby zlagodzi¢é moment
hamowania. Chociaz nie mogli teraz zbyt wiele do siebie méwi¢, agenci Kampusu byli przekonani,
ze przeciwnicy zaczng strzelaé¢, gdy tylko metro stanie, jeszcze przed ostatnim wstrzagsem wagonu
poprzedzajacym otwieranie drzwi. Tylko w ten sposéb mogliby osiagnaé sukces, a takze mieé
najlepsza okazje do ucieczki.

— Ufasz mi, Dom? — zapytat cicho Chavez.

Caruso zastanawiat sie tylko chwile, zeby zrozumie¢, o co mu chodzi.

- Ufam ci.



— Co ty powiedzie¢?! — wrzasnat Koreaniczyk znajacy angielski.

— Powiedzialem, Ze sie poddaje — odpart Chavez. Powoli cofnatl lewa reke z uchwytu kolby
pistoletu i uniést ja przed soba. Gdy to méwil, mezczyzna przed nim wymierzyl w niego. Chavez
powoli odwrdécit swoéj pistolet lufa w bok i zmieniajac pozycje uchwytu glocka, obrécit go na ostonie
spustu ku podltodze. Odwrécit sie od Koreanczyka, w ktérego wczesniej celowatl, i powiedzial do
tego, ktoéry stat przed nim.

— Tu. Bierz to.

Gdy Chavez to méwil, mezczyzna przed nim, celujacy wczesniej w Carusa, spojrzal na niego. Ta
zmiana spowodowatla, ze przez pét sekundy byt tak zaskoczony, iz nie potrafit kontrolowaé
panujacej sytuacji.

Gdy tylko przestal obserwowa¢ Dominica, ten obrécit sie¢ w prawo i strzelit do drugiego
Koreanczyka, celujacego w Chaveza, i trafit go w czoto.

Mezczyzna kierujacy lufe pistoletu w Carusa zamarl na moment, a jego oczy powedrowaty
w kierunku celownika pistoletu, orientujac sie, ze zostat przylapany na chwilowej nieuwadze, gdy
patrzyt na jednego przeciwnika, a celowat w drugiego, ale ciagle nie przestawat celowaé, wiec zaczat
naciska¢ spust.

Jednak nie zdazyt wystrzelié. Chavez przerzucil pistolet przez reke, ztapal go mocno i potozyt
palec na spuécie. Chociaz bron byla zwrécona wierzchem do podlogi, jej lufa celowata w napastnika
stojacego przed nim. Ding nacisnal spust i pistolet wypalil. Pocisk trafil Koreanczyka w piers,
odrzucajac go do tylu. Padajac na plecy, mezczyzna zdazyl jeszcze wystrzelié¢, trafiajac w sufit
wagonu.

Dom skierowal swojego smith & wessona w padajacego mezczyzne i zanim tamten dotknat
podtogi, Caruso strzelil jeszcze dwa razy.

Pociag zaczatl zwalniaé¢. Obaj agenci Kampusu zobaczyli przez okno mnéstwo mezczyzn
w ciemnozielonych mundurach, zbiegajacych po stopniach w odleglosci dwudziestu pieciu jardéw
od pociagu. Policja nie wiedziala, o ktéry wagon chodzi, wiec zatrzymata sie u stép schodéw.

Chavez, aby unikna¢ policji, ruszyt szybko na tyt pociagu.

- Biegniemy do tunelu!

Wyskoczyli na tory w przerwie miedzy ostatnimi dwoma wagonami. Ostroznie, unikajac kontaktu
z trzecia szyna, skierowali sie na potudnie.

Dwa wagony za nimi policjanci z bronia w reku wpadli do $§rodka. Po péiminutowych ogledzinach
w nastepnej minucie zaczeli podejrzewaé, ze kto$ opuscit pociag i pobiegt tunelem.

Ale Caruso i Chavez byli juz w potowie drogi do Osmej Ulicy.

Biegli na potudnie, aby wydosta¢ sie na peron pociagu jadacego w tym kierunku. Poniewaz
Swiadkowie wysiedli na peronie metra jadacego na p6inoc, obaj agenci Kampusu spodziewali sie, ze
wlasnie tam bedzie policja, natomiast drugi powinien by¢ pusty — nie mylili sie, na pierwszym
peronie bylo z tuzin, albo wiecej, policjantéw w jasno- i ciemnoniebieskich mundurach, niektérzy
z karabinami, inni z automatami, w otoczeniu §wiadkéw i przypadkowych gapiéw.

Chavez i Caruso po wspieciu sie na drugi peron, pieédziesiat jardow od tego zajetego przez
policje, wydostali sie na ulice, niezauwazeni przez nikogo.



Kilka minut pézZzniej dotaczyt do nich Sam i niedlugo potem byli juz na Siedemdziesiatej
Dziewiatej Ulicy w kryjéwce Kampusu.

Domingo i Dominic usiedli z butelkami wody i zajeli sie czyszczeniem broni.

Zesp6l IT miat juz wszystkie informacje od NYPD i zdjecia z kamer Wtadz Transportu
Metropolitalnego, obejmujacych zasiegiem interesujacy ich teren. Nie stwierdzono nic, co mogtoby
pozwolié¢ zidentyfikowaé agentéw Kampusu, jednak zawsze istniala szansa, ze moze jaki§ dzieciak
w pociagu wyjal telefon i zrobil zdjecie. Jawnie nikt nie dokonat zapisu wydarzen, jakie tam miaty
miejsce, z tej prostej przyczyny, ze nikt w pociaggu, bedac narazony na S$miertelne
niebezpieczenistwo, nie chcial ryzykowac¢ wyciagniecia aparatu fotograficznego w obawie, ze
dostanie kulke w glowe.

Po godzinach spedzonych w relaksujacej, goracej kapieli, usiedli w czwérke w salonie; w trakcie
rozmowy doszli do wniosku, ze jako$ udato im sie w czasie tego incydentu uniknaé ujawnienia
swoich tozsamosci. Nie mieli pojecia, dlaczego Koreanczycy chcieli zabi¢ zwyklego cztonka
Komitetu do spraw Sankcji. Sam twierdzit jednak, ze Allende i Riley w czasie spotkania nie doszli do
porozumienia, co zapewne sprawitlo, ze po otrzymaniu od Rileya wiadomosci, chcieli ja
unieszkodliwié, aby nie powiedziata nikomu o niczym.

Zeby dojs¢ do takiej konkluzji, nalezato znale7é odpowiedzi na wiele pytad. Jednak fakty
wskazywaty na to, Ze jest to wlasciwe rozumowanie.

— Tak jak w Wietnamie — stwierdzit Clark. — Ci Koreanczycy graja na $mier¢ i zycie. W tak waznej
sytuacji wystarczy jedna osoba, ktéra zacznie mie¢ watpliwosci, i wszystko sie wali. Korea Péinocna
idzie na catos¢, stosujac metody ostateczne. Biora udzial w ohydnej grze i nigdy nie mozemy
przewidzieé, jak beda dziata¢. Koniecznie musimy wzia¢ to pod uwage.
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Adam Yao siedzial w pokoju konferencyjnym o szklanych $cianach na drugim pietrze Biura
Wywiadu Narodowego. Okna wychodzity na poludniowy zachéd, na zielony las na stoku wzgérza
zastaniajacego widok kazdemu, kto jechat Capital Beltway. Adam byl przekonany, ze to wzgérze
zostalo utworzone sztucznie wiasnie z tq wlasnie mys$la, niemniej byt to relaksujacy, piekny widok
na zielen. Jednak nie mogt sie nim ditugo rozkoszowaé. Spuscit wzrok na stosy ksiazek, noteséw
i dokumentéw lezacych przed nim na stole.

Musiat zabraé sie do roboty.

Przez caly miniony tydzien po szesnascie godzin dziennie przekopywal sie przez operacje ,,Acrid
Herald”, w ramach ktérej CIA zamierzala wysta¢ go do kopalni mineraléw ziem rzadkich
w péinocno-zachodniej czesci Korei Péinocnej. Rano mial wyjechaé¢ na Zachodnie Wybrzeze Stanéw,
a stamtad do kopalni w Valley Floor w Kalifornii. To wtasnie tam mial przej$¢ specjalistyczne
szkolenie, zZeby jeszcze bardziej uwiarygodni¢ swoja legende przed wyjazdem do Chin.

»Acrid Herald” bylo zaszyfrowana nazwa tej akcji. Tylko kilka wybranych os6b z wywiadu
Stanéw Zjednoczonych wiedziato, na czym polega. Dla bezpieczeristwa operacji nikt z oddzialu CIA
w Seulu nie zostal o niej poinformowany, a juz z pewnos$cia nie wiedzial o niej nikt w agencji
wywiadu Korei Poludniowej, bo Korea Péinocna na pewno miata swojego agenta w ich stuzbach.

Nawet wiekszos¢ czlonkéw centrali w Langley nie zostala wtajemniczona. Wybrany do tej akcji
agent zostat ulokowany w specjalnym centrum operacyjnym mieszczacym sie w Biurze Dyrektora
Wywiadu Narodowego w Liberty Crossing.

Cze$¢ dni Adam spedzil na zapamietywaniu wszystkich stéw szyfru, znakéw, czestotliwosci
radiowych i innych informacji, ktére mogly mu by¢ potrzebne w czasie pobytu w Korei. Jego
pseudonim operacyjny brzmial Avalanche (Lawina), wygenerowat go dla niego program
komputerowy. Adamowi podobalto sie jego brzmienie, szczegdlnie dlatego ze powiedziano mu, iz
ostatnio stworzony kryptonim dla agenta ptci meskiej brzmiat Sunflower (Stonecznik).

Adam jako$ nie czut sympatii do Stonecznika, kimkolwiek ten byl, i miat nadzieje, ze jego misja
przebiegnie bez komplikacji i bez konieczno$ci interwencji sit szybkiego reagowania — w zwiazku
z owym Stonecznikiem.

Przyjat wiec swéj pseudonim entuzjastycznie. Operacja, w jakiej mial wzigé udzial, mogla by¢
piekielnie trudna i niebezpieczna misja, ale przynajmniej — Adam prébowat w ten sposéb przekonaé
sam siebie — wyposazyli go przed wyjazdem we wszystko, co potrzebne, razem z tym pseudonimem.

Jezeli plan przewidywat wystanie Adama do Valley Floor, aby zdobyt wieksza wiedze, to
ré6wnoczes$nie musial sie przekonaé, czy jego system komputerowy bedzie dziatal w Chongju.
Wiedziat tez, ze musi na wylot znaé¢ swoja umozliwiajaca trzymanie sie w ukryciu legende, gdy
bedzie opuszczat Kalifornie, zatem cate popoludnie ostatniego dnia spedzit w LX2, jeszcze raz
analizujac swoja nowa biografie. Znat ten typ pracy i teraz to go bawito — czul sie jak aktor uczacy
sie roli i chociaz kazdy ruch na scenie byt czysta improwizacja, dobrze poznat charakter przybranej



postaci, jej wychowanie, okolicznosci dorastania, wyksztatcenie i do$wiadczenie zyciowe. Teraz,
w nowym wecieleniu, mégt juz to wszystko powotaé do zycia.

Wedlug tej legendy Adam nazywal sie¢ Shan Xin, byl trzydziestopiecioletnim inZzynierem
mechanikiem, Chifczykiem z Nanchang, ktéry przeniést sie do Stanéw Zjednoczonych. Tam
ukonczyl uniwersytet w Chicago, ale potem przedtuzy? sobie studencka wize na dalsze czternascie
lat. Gérnicy gangsterzy z Szanghaju méwili, Ze chce zatrudni¢ sie w sektorze gérniczym jako ekspert
od mechanicznej obrébki rudy, szczegélnie w zakresie wykorzystania do niej komputeréw
sterujacych praca hydraulicznych kruszarek, poteznych maszyn, ktére przerabiatly rude na drobne
czastki, potem oddzieli¢ z mineraly ziem rzadkich do dalszych proceséw przetwoérczych w zaleznosci
od jako$ci mineratéw. CIA zdobyta informacje na ten temat dzieki wlamaniu do systeméw chirniskich
gangsteréow gérnikéw, ktérzy pracowali juz w Korei Péinocnej, uzywajac gigantycznych kruszarek,
razem z systemem hydraulicznego zasilania. Sprzet zostat tam po dzialaniach Chinalco, choé
Chinczycy zabrali wczesniej komputery, gdy Choi wyrzucit ich ze swojego kraju.

Nowy komputer byt w drodze z Francji przez Bulgarie, ale CIA zdazyta juz dostaé sie do niego
w magazynie spedytora portowego i umie$ci¢ tam program pozwalajacy Adamowi uzywad
urzadzenia jak czego$, co byto podobne do bezposredniej linii telefonicznej do jego dowédztwa, albo
do kontaktu z kontrolujacym go agentem w Biurze Dyrektor Wywiadu Narodowego.

W istocie Adam, albo raczej Shan Xin, mieszkajac i pracujac w USA przez minione osiemnascie
lat, mégt liczyé zaréwno na swoja wiedze dotyczaca koniecznego wyposazenia, jak i na fakt, ze nikt
inny w nielegalnej kompanii goérniczej nigdy o nim nie styszal. Oczywiscie w tego rodzaju tajnej
pracy zawsze istniata szansa, ze Adam moze natknaé sie na kogos$, kto bedzie twierdzit, ze wie, kim
jest naprawde. Aby tego uniknaé¢, musiat bardzo dobrze znaé¢ swoja legende.

Jak kazdy dobry tajny agent, Adam, potrafitl gtadko wplata¢ wlasne zyciowe doswiadczenia do
legendy - to zawsze pomagato w uwiarygodnieniu jej. Im wiecej prawdy sie w niej znajdzie, tym
mniejsza szansa ztapania na oszustwie.

Musiat tez ukry¢ fakt, ze rozumie koreaniski i umie sie nim postugiwaé. On i prowadzacy go
oficerowie w operacji ,,Acrid Herald” zakladali, ze Koreaniczycy beda swobodniej rozmawia¢ miedzy
soba, myslac, ze ich nie rozumie. Stosunki miedzy gérnikami z Korei P6inocnej i nielegalnymi
robotnikami z Chin z pewnos$cia nie ukladaly sie najlepiej, wiec CIA chciala dowiedzie¢ sie jak
najwiecej z tego, co Koreanczycy beda méwié¢ miedzy soba w swoim jezyku, niz jakie informacje
beda przekazywa¢ po chinisku.

Koreariski Adama nie byt najlepszy, chociaz mezczyzna ukonczyt btyskawiczny kurs tego jezyka,
ktéry mial podniesé jego umiejetnosci do poziomu 0séb pobierajacych intensywne nauki. Tego ranka
pracowal nad swoimi kompetencjami z rodowitym Koreanczykiem, znajacym doskonale jezyk
i pracujacym jako tlumacz i nauczyciel w CIA. Dodatkowo przez kilka wieczoré6w wystuchiwat
nagran, co pozwolito mu choé troche udoskonali¢ wymowe, jednak dzi§ skupit sie na stownictwie
zwiazanym z przemystem gérniczym.

Szkolenie Adama nie zakoniczylo sie po opuszczeniu Wirginii. Podréz do Valley Floor miat odby¢
w towarzystwie instruktorki, Myun, ktéra jednocze$nie miala odgrywac role jego zony, zeby
wieczory mogli spedza¢ razem na nauce.

Spodziewat sie, ze bedzie przebywatl tam nie dtuzej niz péttora tygodnia, lecz nawet te dziesiec¢



dni nauki jezyka mogto zawazy¢ na powodzeniu operacji.

Adamowi wcale nie przeszkadzato, ze Myun byla atrakcyjna kobieta. Jednak pechowo dla niego
byla mezatka, a jej maz, blondyn o niebieskich oczach, analityk CIA z Bostonu, natknat sie na nich
kilka razy w laboratorium jezykowym. Wtedy stwierdzil, Zze Yao jest mitym facetem i chociaz nie
znat istoty jego operacji, postanowit udzieli¢ mu wsparcia.

Przebywanie w jednym mieszkaniu przez péttora tygodnia z atrakcyjna mezatka bylo troche
nietypowe, ale Adam wiedzial, Ze to, co robi, pracujac jako szpieg, tez jest nietypowe.

Jego zyciem nie rzadzily ani normalnos$é, ani typowos¢é.

Bylo juz p6zne popotudnie. Zamknat jedna ksigzke instruktazowaq i siegnal po nastepna. Wtasnie
zaczal czytaé o obrébce rudy, gdy w szklane drzwi pokoju konferencyjnego zapukata Mary Pat.

Adam skinat jej dtonig i wstal.

— Przepraszam, ze przeszkadzam, Adamie — powiedziata.

— Alez wcale pani nie przeszkadza — zapewnil Yao. - Mito mi pania znowu widziec.

Przez chwile milczata.

- ,Acrid Herald” zaczyna sie. Rano wyjezdzasz.

— Znakomicie.

Usiedli.

— Ostro wzieli cie w obroty, co?

— Wbijano mi w pamie¢ legende. Dostatem szyfry, dane techniczne do rozpracowania, zeby nie
popetiaé¢ bltedéw. Tu wykutem na pamieé¢ caty proces obrébki rudy i mechanizm kruszenia, ale
aktualne informacje zaczerpne z programu komputerowego w Kalifornii. Pracuje tez nad moimi
umiejetno$ciami jezykowymi — dodat. — Realizuje moje zadanie zwigzane z ,,Acrid Herald”.

— Ja réwniez — odparta Mary Pat — i widze, Ze inni tez robia swoje. Nie chce sie bawié
w rzadzenie, wdajac sie zbytnio w szczegdly tej operacji, ale dzi§ juz dwa razy zapoznatam sie
z danymi dostarczonymi przez obu kierujacych toba oficeréw. I wiem juz, jakie niebezpieczenistwo ci
grozi, co ryzykujesz. Nie moge tam by¢ razem z toba... ale...

— Pani Dyrektor. Wiem, ze wigkszo$¢ swojej kariery spedzita pani na pracy w terenie. Prosze mi
zaufaé. Pani wie, jak obecnie wazne jest zaufanie.

Foley usmiechnela sie. Adam dat jej czas na odpowiedz, ale gdy zorientowat sie, Ze nie zamierza
jej udzieli¢, dodat:

— I chociaz doceniam to, ze przyszla pani zobaczy¢ sie ze mna przed wyjazdem, zastanawiam sie,
czy istnieje co$ szczegdblnego, co chciataby mi pani przekazad.

Spojrzata przez okno na zielone drzewa.

— Ostatnio stracitam dobrego przyjaciela. Agenta operacyjnego. Nie byt podobny do ciebie, byt
duzo starszy. Pechowo byt zolierzem w czasach zimnej wojny, a nawet péZnie;j.

Adam odchrzaknatl niepewnie.

— Stracita go pani?

— Zostal zamordowany — uécislita. — Nie pracowat dla Agencji, ale zginal w terenie. Nie wiemy na
pewno, ale jest catkiem mozliwe, ze zabili go Koreaniczycy.

— Troche niepokoi mnie, dlaczego nic o tym nie styszalem w czasie przygotowan do tej operacji.

— Oficjalnie nie pracowatl dla Agencji. Byl wolnym strzelcem, zatrudnionym czasowo w firmie



wywiadowczej. Nie znamy jego powiazan z ostatnimi wydarzeniami. W kazdym razie do tej pory
jeszcze nic nie wiemy.

Yao milczat.

— W mojej pracy nie ma miejsca na sentymenty, ale w tym wypadku... Przestalabym uwaza¢ sie
za istote ludzka, gdybym wystrzegata si¢ w pracy wszelkich sentymentéw.

— To zrozumiate.

— Wiem o wszystkim, co wydarzyto si¢ w Chinach w ostatnim roku.

— Tak? - odpart Adam.

Pochylita sie troche blizej ku niemu.

— I wiem o Jacku juniorze.

Yao spotkal syna prezydenta Stanéw Zjednoczonych w Hongkongu. Ryan twierdzit, ze pracuje
w prywatnej firmie inwestycyjnej, ale Yao wkrétce zorientowat sie, ze byt to tylko kamuflaz w misji
wywiadowczej, w ktorej Ryan brat udzial. Syn prezydenta nie pracowat dla CIA, to bylo zupelnie
pewne, ale jednocze$nie Yao nie mial zadnych zludzeri, ze Ryan byt w bezposrednim kontakcie
z dyrektor Wywiadu Narodowego. Yao pomy$lat, Zze to byto niemal komicznie surrealistyczne, gdy
on wraz z synem prezydenta przeslizgiwali sie przez granice na teren Chin. Jednak cala ta zabawa
skonczyla sie, gdy doszto do otwartej wojny.

Yao i Ryan zakoniczyli swoje misje, ale Ryan zatail, dla kogo dokladnie pracowat. Natomiast Yao
po powrocie do Stanéw otrzymat instrukcje, aby nie wymieniaé w raporcie Jacka Ryana juniora.
Nikt péZniej nie wspominat o obecnosci syna prezydenta w Chinach i Yao tez nikomu nic nie méwit.

Domyslat sie, ze Mary Pat wiedziala o zaangazowaniu Ryana w operacje chinska, jednak nie
spodziewat sie, Ze poruszy teraz ten temat. Zapanowatla wiec niezreczna cisza.

— Tak? — wydusit w koncu.

— To skomplikowana sprawa i nie dotyczy twojego udzialu w ,Acrid Herald”, ale musze
nadmienié, ze jezeli kto$ zechce wymusi¢ od ciebie informacje na temat tamtej sprawy z Jackiem, to
nie mozesz nic powiedziec.

Yao zastanawiatl si¢ przez moment, czy Foley da mu fiolke cyjanku. Jasna cholera, przeciez takie
sytuacje zdarzaja sie tylko w filmach, prawda?, pomyslat.

— Tak... — powtorzyt. Po chwili dodat z nerwowym chrzaknieciem: — Z pewno$cia niczego nie
zdradze.

W pierwszej chwili zaniepokoit go fakt, ze prawdopodobnie zabrzmiato to nieco sarkastycznie, ale
z ulga zobaczyl, ze Foley wzrusza ramionami, jakby cata sprawa byla bez znaczenia.

— Jestem pewna, Ze twoi agenci kontrolujacy méwili ci co$ na temat mozliwosci naglej ewakuacji.

Miata na mysli ucieczke w razie zdemaskowania.

— Chce mi pani powiedzieé, zZe jest ich niewiele?

Foley skineta gtowa.

— Tak. W razie wpadki najlepszym wyjsciem jest przedostanie si¢ do Chin. Granica jest strzezona,
ale naturalnym kierunkiem sa gory, rzeki i tym podobne. Chociaz trudno sie przedostaé¢ do Chin, to
w razie naglej koniecznosci moze to by¢ dla ciebie najlepsza droga.

— Tak, méwiono mi o tym, zapamietatem rézne kierunki ucieczki.

— Wazne jest réwniez — dodata — zeby$ pamietal, ze jesli nawet uda ci sie przedosta¢ na teren



Chin, nadal nie bedziesz bezpieczny. Jezeli znajda cie Chificzycy, bedziemy mogli cie stamtad
zabraé, ale agenci Korei Pélnocnej réwniez patroluja granice na ich terytorium, szukajac zdrajcéw
i szpiegéw. Jezeli oni ciebie zlapia, zawloka zapewne z powrotem przez rzeke Yalu na swoj teren.

Adam westchnat gleboko. Wiedziat to, ale nawet nie chciat o tym mysle¢.

— Zgadza sie. To komplikuje ewakuacje przez granice.

Kontrolujacy go agenci zamierzali zaszy¢é w jego ubraniu falszywe papiery, ktére pomoglyby mu
w razie ucieczki przez Chiny. Poszli nawet tak daleko, ze chcieli przygotowaé dokumenty méwiace,
ze jest mieszkanicem graniczacej z Korea Péinocna prowingcji Liaoning.

Ostatecznie zrezygnowali. Byt to jednak sposob naglej ucieczki, a wczesniej Koreaniczycy mogliby
znalez¢é przy nim te dokumenty. Natychmiast zostalby wziety za szpiega, co skoficzyloby sie
tragicznie. Zatem ostatecznie postanowiono wystaé go tam ,nagiego”.

Gdyby ztapali go Chificzycy, zostatby tylko uwieziony. Gdyby po ktérejkolwiek stronie granicy
ztapali go Koreanczycy, zostalby rozstrzelany.

— Istnieje jeszcze inny sposéb, aby wydostaé cie z Korei Pénocnej, ale to najgorszy z mozliwych
scenariuszy.

Adam nie wiedzial, o co chodzi.

— Zamieniam sie w stuch.

— To cze$¢ najbardziej tajnego planu, o ktérym nie musisz nic wiedzie¢. — Przerwata. — O ile
oczywiScie juz o nim wiesz. Prosze jednak, zeby$ mi pod tym wzgledem zaufal. Zrobimy wszystko,
co w naszej mocy, jesli wydarzy sie co$ nieprzewidzianego.

Adam nie mial pojecia, o czym Foley méwi ani dlaczego, ale mimo to jej podziekowatl. Potem
Mary Pat wstata, uscisneta dtorh Adama i powiedziata:

— Powodzenia, Avalanche. Pamietaj, ze potrzebuje informacji wywiadowczych, ale jeszcze
bardziej potrzebuje takich ludzi jak ty. Nigdy do$¢ ostroznosci, jesli chodzi o osobiste
bezpieczenstwo.

- Dziekuje, pani dyrektor — rzek? Yao.

- Kiedy juz skoniczysz to robié, chce powitaé cie w domu catego i zdrowego.

Yao u$Smiechnat sie.

- Kiedy juz skonicze, wroce do domu caly i zdrowy.
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Kiedy skonczyta im sie kawa w kryjéwce, John Clark uznat to za catkowicie nie do zaakceptowania.
Po strzelaninie Sam, Ding i Dom zostali wystani rano, aby $ledzié¢ pracownika Sharpsa nazwiskiem
Bridgeforth, wiec Clark postanowit wyskoczy¢ na miasto po kubek prawdziwej kawy. Na tyle, na ile
sie orientowal, najblizej miat do 7-Eleven, bowiem w poblizu znajdowatly sie jedynie jakie§ mate
winiarnie — on tylko potrzebowal mocnego zastrzyku kofeiny — a najblizsza kawiarnia byta
w sasiedztwie jego kondominium, wiec tam wlasnie sie udat.

Po dziesieciu sekundach chcial jednak zrezygnowac i wyjsé. Panowat tam cholerny ttok, ale miat
juz za soba chtopcéw wygladajacych na studentéw college’u, ktérzy skutecznie blokowali wyjscie,
wiec tylko westchnat i czekal na swoja kolej. Nawet o tej porze, o dziewiatej rano, ttum byl duzy,
chociaz wiekszo$¢ tych ludzi powinna w tym momencie byé — przynajmniej na tyle, na ile Clark sie
orientowal — w pracy. Jak na jego gust ta dziura stala sie zbyt popularna; byt tu stalym klientem
przynajmniej od ¢wieréwiecza. Gdy teraz spojrzal na ogromne menu napisane recznie kreda na
tablicy wiszacej na $cianie i zobaczyl ekspres do kawy — stwierdzil, Zze oferowano tu zbyt szeroki
zakres ustug, zeby to miejsce nazywaé tylko kawiarnia, gwarantujaca serwowanie kazdej
wyobrazalnej kombinacji kawy ziarnistej z pianka i herbaty, przewrécit oczami ze zdumienia na
my$l o pozornie nieskoniczonych opcjach dotyczacych syropéw, wszelkich stodkosci, herbatnikéw
i r6znego rodzaju protein w proszku, jakie mozna dodawa¢ do drinkow.

Czekajac na swoja kolej, miat szczera cheé poprosi¢ — jesli w ogéle mialby na to szanse — te
smetna dziewczyne za kontuarem, ze szpilka wkiuta w przegrode nosa, zeby mu podata poza kolejka
kubek zwyklej, normalnej czarnej kawy, ale na szczeScie mégt marnowac¢ swéj czas na czekanie
i studiowanie spisu sze$édziesieciu albo siedemdziesieciu wersji kawy na tablicy. Ku swej uldze po
drugim przejrzeniu menu ujrzat w konicu, ze ten lokal mégt zaoferowaé mu tez co$ tak nietypowego
i dziwacznego jak ta wymarzona zwykla czarna kawa.

Jego transakcja poszla gladko, nawet troche sie uspokoil i przy okazji kupil wieloziarnistego
bajgla, a potem usiadl na tytach lokalu przy matym stoliku.

Na krzesle obok niego lezal egzemplarz ,,The New York Timesa”. Wziat go do reki i rzucit okiem
na pierwsza strone.

Prezydent Ryan oberwal od , Timesa” za swoje stanowisko w sprawie Korei P6inocnej. Clark nie
dotart nawet do pierwszego artykulu, aby o tym przeczytaé. Inwektywy znalazt juz na pierwszej
stronie, zaraz nad tekstem relacjonujacym najswiezsze wiadomosci. Glosowanie proceduralne
w nastepnym tygodniu wydawato sie dobiega¢ konca i ,,Times” donosil, ze Korea P6inocna obiecata
przeznaczy¢ lokaty na kontach bankowych na pomoc swoim obywatelom. Twierdzita tez, ze kazda
forma restrykcji, ktéra mogla temu przeszkodzié, przyczynitaby sie do zaglodzenia na Smieré
niewinnych ludzi.

,Iimes” forsowal teze ,ufaj, ale sprawdzaj”, pozostawiajac Korei Pdéinocnej swobode
w dysponowaniu kontami tak, aby mogla lokowaé twarda walute na zagranicznych kontach



bankowych. Widziano tez ograniczenie obejmujace konieczno$¢ wyrywkowych kontroli przez
zachodnich inspektoréw ksiegowych, ktérzy mieli sprawdzac transakcje finansowe, aby mieé
pewno$é, iz Korea Pélnocna nie wydaje za granica pieniedzy na narkotyki, falszerstwa albo na
nielegalny handel bronia.

Clark jeknat ze zgroza. Nie byt ksiegowym, ale znat tych dupkéw, przez co mogt sie uwazaé za
eksperta w sprawach dotyczacych poczynan Choia. Dobrze znatl tego szalonego cztowieka i wiedziat,
ze nie mozna mu ufaé. Nigdy nie udostepnitby autentycznej ksiegi i rejestréw inspektorom.

Jezeli glosowanie w Komitecie do spraw Sankcji ONZ nie péjdzie zgodnie z zZyczeniem prezydenta
USA, wtedy Choi bedzie moégt realizowaé swoje ogélnoswiatowe machinacje przestepcze. Albo,
podsuwajac Organizacji Narodéw Zjednoczonych falszywe ksiegi, bedzie maskowal wszystkie swoje
dziatania i moze uptynaé pie¢ lat, zanim ONZ oglosi, Ze naruszyt porozumienie, i zacznie dziata¢.

A w ciaggu tych pieciu lat Choi moze juz mie¢ swoje wymarzone rakiety balistyczne dalekiego
zasiegu. Wtedy ONZ nie bedzie mogta go juz zatrzymad.

Clark rzucil ze zloscia gazete na stolik i gdy podnidést wzrok, dostrzegt, ze naprzeciwko, bardzo
blisko, siedzi mezczyzna. Miat falujace blond wlosy z pasemkami siwizny, a na jego rumianej twarzy
goscil szeroki usmiech.

Jasna cholera, pomyslat Clark. Duke Sharps.

Nie okazal jednak zaskoczenia, milczal, wpatrywat sie tylko w siedzacego przed soba mezczyzne
tak lodowatym spojrzeniem, zZe trudno bytoby wyczytaé co$ z jego oczu.

Sharps ciagle usmiechat sie szeroko. Clark byt pewien, ze to fasada i mezczyzna w niebieskim
blezerze i koszuli w paski wywart na Johnie wrazenie, iz bardziej nadawalby sie na pasazera lub
wlasciciela jachtu w Palm Beach niz klient tej hipisowskiej knajpy na Manhattanie.

Duke odezwal sie pierwszy:

— John Clark. Mineto juz piekielnie duzo czasu. Jak sie miewasz, bracie?

Wyciagnat reke, a Clark uscisnat ja niechetnie i nia potrzasnat. Oczekiwatl ze strony Sharpsa ataku
albo pogrézek, bez wzgledu na to, jaki spos6b rozmowy zechciatby wybraé. Jednak przeciwnik sie
nie spieszyt.

- Kiedy i gdzie spotkalismy sie po raz ostatni? Chyba wtedy, gdy opuszczatem Biuro. Brate$ udziat
w akcji Rainbow. To byto w Wielkiej Brytanii, prawda?

— Co moge dla ciebie zrobié, Sharps?

— A wiec przechodzimy do sedna sprawy, co? Widze, Ze nie chcesz marnowa¢ mojego czasu.
Doceniam to. — Sharps chwycil egzemplarz , Timesa” i wskazal artykul, ktéry Clark przed chwila
czytal. — Nawet Slepa kura raz na jaki§ czas znajdzie ziarno. Nie trzeba lubi¢ ,Timesa”, Zeby
wiedzieé, Ze tym razem majq racje. To nie Korea Péinocna jest tu tym zlym facetem. Z nimi tak
wielu wspétpracuje na rynku jak z zadnym innym krajem. Sadze, Ze nasz pieprzony prezydent
powiedziat im, ze dtugo nie zajmuja sie zyskownym handlem bronia, to, skad maja bra¢ forse i jak
moga wydawac pieniadze, nic nas nie obchodzi, prawda?

Clark westchnat.

— Od kiedy to state$ sie pelnoprawnym czlonkiem Fair Play komitetu na rzecz Korei Péinocnej? —
Clark nawiazat do Lee Harveya Oswalda. Pracowal w grupie Fair Play dla komitetu kubanskiego,
organizacji protestujacej, zeby rzad Stanow Zjednoczonych przestal stosowaé tak restrykcyjne



metody wobec tej komunistycznej wyspy.

Sharps za$miat sie, po czym powiedziat:

— Tym razem, Clark, to ja mam racje, ale méj zespét, debatujacy w akademickim stylu, jest daleko
w tyle za mna. Nie bede prébowat cie przekonaé. — Pochylit sie do przodu, opierajac sie na tokciach.
Znowu sie rozeSmiat. — Wczoraj méj wspélnik wspomniat, ze przypadkowo widzial twojego kumpla
w Turtle Bay. Przypuszczam, ze to mégt by¢ oczywiscie przypadek, ale dat mi wiele do myS$lenia.
Jeste$ tak samo jak ja szczwanym lisem i wiesz, ze w tym wypadku nie bylo czego$ takiego jak zbieg
okolicznos$ci. Poweszytem za twoim kumplem, a on zaprowadzit mnie do ciebie. Zajat sie toba jeden
z moich ludzi i to, co znalazl, podsuneto mi mysl, ze ty tez dla kogo$ pracujesz. Ale nie w Agencji,
nawet nie w sekcji szkoleniowej, zatem domys$lam sie, ze jeste§ zaangazowany u kogo$ przy badaniu
kontaktéw. — Sharps pochylit sie nizej. — Moze niektérzy sie ciebie boja. Jeste$ starym wyjadaczem.
Ale na tyle, na ile sie orientuje, tu dziata gtéwnie stowo ,stary”, czyli do§wiadczony.

Clark nie byt ani ,starym wyjadaczem”, ani nie byt ogélnie ,stary” czy co§ w tym stylu. Byly to
archaiczne okreslenia uzywane przez Zielone Berety sil specjalnych Stanéw Zjednoczonych, a Clark
stuzyt w Navy SEAL. Nie spodziewat sie, zeby Sharps znal r6znice miedzy tymi formacjami, i wcale
nie zamierzat go o niej uswiadamia¢.

— Siedze tu i gadam z toba z zawodowej uprzejmosci — kontynuowatl Duke. — Jestem tu po to, aby
cie grzecznie poprosi¢, zeby$ zabrat swoja bande domytych chlopcéw na Penn Station, a potem
wsiadl razem z nimi do pociagu jadacego do Dystryktu Kolumbii. Ty jeste$ tu obcy. Jezeli moi i twoi
ludzie sie ze soba zderza... no, wtedy kto§ moze oberwaé.

Clark zacisnat zeby. Nie chcial powiedzieé¢ tego, co cisneto mu sie na usta. Wiedzial, Ze musi
przyjac te sytuacje jako tymczasowe taktyczne niepowodzenie. Sharps w jaki$ spos6b zorientowat sie
o jego operacji i byt to paskudny cios, ale Clark ustalil szybko jedna rzecz. Duke si¢ pomylil, nie
wiedzial, na czym wlasciwie polegata akcja Kampusu. Najwyrazniej uwazat, ze John dziatat dla
ktérejs z zagranicznych ambasad albo delegacji ONZ. Mogto to by¢ co$§ wysoce nielegalnego, lecz
Sharps nie miat co do tego zastrzezeni ani na gruncie prawnym, ani moralnym. Jego konfrontacja
z Clarkiem dotyczyta tego, ze uwazal, iz Clark prébuje chroni¢ jednego z delegatéw, ktéry byt celem
Sharpsa i Rileya.

Gdyby Clark w tym momencie odpuscit, to zwiekszylby tylko ciekawos¢ Sharpsa. Duzo lepiej,
stwierdzit, jezeli Duke dalej bedzie mySlal, ze wygratl, a operacja dobiegta juz korica.

Clark po raz pierwszy w czasie tej rozmowy, a takze po raz pierwszy w zyciu, kategorycznie sie
temu sprzeciwit i powiedzial z dtugim, powolnym skinieniem glowy:

— Trudno znalez¢ w tych czasach dobre wsparcie. Moi ludzie nawalili. Pieprzone gliny
Keystone’a8. — Dostrzegl btysk w oku Sharpsa. Teraz Duke sprawial wrazenie czlowieka pewnego
swej wladzy i wartosci. Zwyciezca, §wietny w swym tryumfie, lecz zdolny do wygloszenia takiego
oto wspanialomyslnego komentarza:

— To sie zdarza, przyjacielu. Albo moze to moi ludzie mieli tylko szczescie.

Clark wyjat z kieszeni telefon i wystukal numer Dinga. Kiedy Chavez odebral, John rzucit jedynie:

— Wracaj na miejsce, wszystko anulowane. Zabieraj siebie i innych na Penn Station. Masz na to
dziewieé minut. — Przerwa. — Zréb tylko to. Tam sie spotkamy.

Rozlaczyt sie i schowat telefon do kieszeni dzinséw. Oczy Sharpsa nadal btyszczaty, Clark jednak



wzruszyt ramionami jak kto$, kto zostat zdemaskowany, ale zachowuje sie tak, jakby dla niego nie
byto to czyms$ istotnym.

— Co, u diabta, w dodatku jeszcze ta forsa. Dla kazdego géwno. Pomysl tylko, zatrudnili nas oni
w Port-au-Prince tylko za zarcie i alkohol.

Sharps usmiechnat sie.

— Och... - I z nonszalancja, ktéra Clark odczytat jako udawana, powiedziat: — Teraz, gdy juz jest
po wszystkim, to moze mi powiesz, dla ktérej delegacji pracowates? Wedlug mnie byto to Chile albo
Dania, ale jestem przygotowany na to, ze mnie zaskoczysz.

Clark machnat reka i ostentacyjnie wzruszyt ramionami.

— Postuchaj, Duke. Wracamy do domu z podwinieta kita. Wiec pozw6l mi chociaz zachowaé
odrobine szacunku do siebie, nie odzieraj mnie zupelnie z zawodowej przyzwoitosci i nie zmuszaj do
ujawnienia tozsamo$ci mojego klienta.

— Miates wiele dni chwaly w swojej karierze — odpart Sharps. — Cholernie dobrze ci szlo, ale kazdy
sie starzeje. Traci wyczucie. — USmiechnat sie, sprawiajac wrazenie, jakby czul sie winny wobec
siedzacego przed nim mezczyzny. — Jezeli kto$ cieszyl sie z bycia najlepszym, powinien tez cieszy¢
sie, ze ma juz to za soba.

Clark westchnat gleboko trzy razy, starajac sie obnizy¢ ci$nienie krwi, a potem wstatl i wyciagnat
reke.

— Dziekuje, Duke. Jestem ci zobowiazany.

Sharps uscisnat dion Clarka, ale nadal siedzial. Tymczasem John przecisnat sie przez tlum
hippiséw, wyszedl z kawiarni i skierowat sie do kryjéwki Kampusu. Zatozyl, ze jest obserwowany,
bo Sharps skad$ wiedzial, ze poszedl do kawiarni przy Siedemdziesiatej Dziewiatej Ulicy, co
z pewno$cia oznaczalo, ze znat tez ich centrum operacyjne w sasiednim budynku.

Po pieciu minutach Clark wszedl do mieszkania, gdzie zastat Sama i Doma pospiesznie pakujacych
rzeczy, a Dinga stojacego na Srodku pokoju z glockiem przy biodrze i zaniepokojonym wyrazem
twarzy.

— Z toba wszystko okej?

- Poczuje sie lepiej, gdy zwymiotuje.

— Co sie stato?

— Sharps nas zalatwil. Nie wiem, jak i dlaczego to zrobil, ale mu sie udato.

— Wiec wszyscy sie stad zmywamy? — zapytal Sam.

— Nie - odpart Clark. — Sam, ty tu zostajesz. Wynajmiesz mieszkanie albo pokéj w hotelu
z widokiem na wejsScie budynku Sharpsa. Zamkniesz sie tam na klucz i bedziesz obserwowat, kto
wchodzi do $rodka i stamtad wychodzi. To moze by¢ géwniana robota, ale masz program do
rozpoznawania twarzy i kamere wideo.

— Nie ma sprawy — odpart Sam.

— Reszta z nas jedzie do domu, ale jeszcze tu wrdcimy.

— A co z glosowaniem w ONZ? - zapytat Caruso.

— Domyslam sie, ze glosowanie skorniczy sie dla nas niepomys$lnie i Komitet do spraw Sankcji nie
wezZmie pod uwage petycji o zwiekszenie sankcji ekonomicznych dla Korei Péinocne;.



Caruso nie moéglt w to uwierzyd¢.

— Zatem Sharps wygrat?

— Tak, wygral bitwe, ale tylko bitwe. Ja chce jednak upokorzyé¢ sukinsyna. Nic nie sprawi mi
nigdy wiekszej przyjemnosci.
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Irafiski wytwoérca bomb Adel Zarif przybyt do Mexico City na syryjskich papierach. Przyleciat
z Pjongjangu do Hawany, gdzie czekat jeden dzierh na potaczenie. Nawet na Kubie byt obserwowany
przez agentéw z Korei Péinocnej, ktérzy co prawda pozwolili mu dziataé¢ swobodnie, ale ograniczyli
swobode ruchéw.

W Mexico City, po wyladowaniu na miedzynarodowym lotnisku Benito Juarez, spodziewat sie
spotkaé agentéw RGB, ale zamiast nich czekal na niego czlonek kartelu Maldonado. Przedstawit sie
jako Emilio i méwil po angielsku. Zarif nauczy? sie tego jezyka w Libanie i chociaz nie postugiwat sie
nim tak plynnie jak Emilio, mogli porozumie¢ sie bez problemu.

Razem pojechali zatloczonymi ulicami §r6dmiescia do Tepito. Tam Zarif zostat zaprowadzony na
pierwsze pietro budynku chronionego przez trzech mezczyzn, ktérzy wygladali tak, jakby niedawno
ukonczyli dwadzie$cia lat.

Dostal do dyspozycji male mieszkanie na tylach domu. Stala w nim lodéwka wypekiona
butelkami piwa Pacifico, ktérego nie zamierzat pié, oraz jaka$ zagraniczna zywnoscia, ktérej nie
zamierzat je$¢. Emilio byl na kazde jego zawotanie, przez co mégt go wysytaé, po co tylko chcial: na
przyklad po wedliny, satate, chleb i butelke wody.

No i otrzymal tez laptopa. Zarif mial do wykonania mnéstwo pracy, aby przygotowaé
meksykaniska operacje, wiec nie zamierzat spedza¢ czasu na siedzeniu bez przerwy w jakim$
mieszkaniu i czekaniu, az co$ sie wydarzy.

Pod koniec pierwszego dnia Emilio dostarczyt Zarifowi takze nowy telefon komérkowy i uzywany
laptop, ktéry potaczyt z sygnatlem WI-FI z kafejki internetowej znajdujacej sie na parterze, tak zeby
Zarif mégt rozpoczac swoje dziatania.

Powiedziano mu, ze kartel Maldonado ma swoich ludzi w Policji Federalnej i to wlasnie oni
spotkaja sie z nim pie¢ dni przed przyjazdem prezydenta Stanéw Zjednoczonych. Jednak teraz Zarif
spedzal praktycznie caly czas na YouTube, przegladajac nagrania z poprzednich wizyt Jacka Ryana
W tym mieScie.

Od poczatku wiedzial, ze przejazd kolumny prezydenta moze by¢ dla niego najlepsza okazja do
dzialania. Nawet gdyby mial do dyspozycji dokladny plan oficjalnej wizyty, to mndéstwo
nieprzewidzianych czynnikéw moglo uniemozliwi¢ mu odniesienie sukcesu. Dwie rzeczy byly jednak
pewne: prezydent wyladuje na lotnisku Benito Judrez i potem razem ze swoimi ludZmi pojedzie do
Palacio Nacional w centrum miasta, gdzie spotka sie z prezydentem Meksyku, Lopezem.

Majac co do tego pewno$¢, zaczal ogladaé poprzednie przejazdy kolumny prezydenta przez
miasto, aby dokladnie przeanalizowa¢ ich trase. Tak, Zarif znal Secret Service Stanéw
Zjednoczonych i wiedzial, ze moga w ostatniej chwili wybra¢ inng droge niz przy poprzednich
wizytach, chociaz prawie zawsze jaki§ element sie powtarzat — zwykle na poczatku i koficu trasy,
w miejscach, przez ktére samochdd prezydenta musiat przejechaé.

Przegladat wiec caly czas kolejne nagrania - oficjalne filmy, dokumenty po hiszpansku



i angielsku, a nawet po chinfisku, a poza tym dziesigtki pourywanych, zamazanych zdje¢ z kamer
ulicznych. Studiowal tez kazda klatke Google Maps z miejsc pasujacych do ogladanych ujec.
Uzywajac Street View, przygotowat wlasna mape, ale byt to Zzmudny i czasochtonny proces, chociaz
od czasu do czasu mégt liczy¢ na pomoc Emilia w identyfikacji ulic albo budynkéw, ktére pojawity
sie na nagraniach. Zarif na podstawie tych danych mégt wytyczyé trase, jaka musial przejechad
prezydent z lotniska w czasie kazdej oficjalnej wizyty.

Po dwoéch dniach pracy Zarif nie zdotal ustali¢ wiele wiecej, ale przynajmniej okreslil cztery
prawdopodobne trasy, ktérymi mogta jechaé kolumna z lotniska Benito Juarez do Palacio Nacional.

To byl juz postep, ale wiedzial, ze nadal niewielki. Nie mial dostegpu do materiatéw
wybuchowych, ktére dopiero mieli mu dostarczyé. Co wiecej, nie wiedziat dokladnie, z kim bedzie
wspétpracowat. Uwazal, Ze bez tych informacji nie mégt wybraé miejsca na przeprowadzenie akcji.
Warunki panujace na danej ulicy zwykle wplywaty na rodzaj materiatébw wybuchowych albo broni.

Trzeciego dnia Zarif spotkal sie z dwoma mezczyznami z kartelu Maldonado, ktérzy nalezeli tez
do policji federalnej. Znali szczegély zblizajacej sie wizyty prezydenckiej i potwierdzili ustalenia
Zarifa dotyczace ogblnej trasy kolumny.

Wskazal im wiec cztery miejsca, ktore zaznaczyt kétkami na mapie, i poprosit, zeby zabrali go do
nich, aby moégt je obejrzeé. Natychmiast, razem z Emiliem, wsiedli do cadillaca escalade i pojechali
do miasta.

Zarif spedzit ostatnie kilka lat w Syrii i tam, nawet w rzadowym miescie, jakim byl Damaszek,
nigdzie nie ruszal sie bez niewielkiego uzbrojonego oddziatu, ktéry wypatrywat ewentualnych
napastnikéw. Ale w Mexico City, mimo ze styszal, Zze nie jest tu bezpiecznie, czul sie nawet bez
takiej ochrony o wiele lepie;j.

Kilka przecznic dalej zatrzymali sie na Swiatlach. Wygladajac przez okno, Zarif zauwazy! na
chodniku dwie miode blondynki. Kierowca opuscit szybe. Zagwizdatl, a jedna z nich roze$miata sie
i powiedziata co$ po angielsku. Kierowca odwrdcit sie do Iraficzyka siedzacego na tylnej kanapie.

— Amerykanki. — USmiechnat sie, a Zarif znéw na nie spojrzat.

Te dziewczyny nie mial pojecia, jak bardzo zmieni sie ich $wiat, gdy ich prezydent zostanie
zamordowany.

Pierwsze miejsce, jakie mieli w programie, znajdowalo sie niedaleko portu lotniczego, przy
Oriente 172. Zarif widzial na nagraniu, ze kazda kolumna prezydenta przejezdzata tedy po minieciu
bramy lotniska dla VIP-6w. Natychmiast odrzucil to miejsce. Na Google Street View nie dostrzegat
jakich$ probleméw z otoczeniem, ale teraz zobaczyt wyraZnie, ze nieopodal znajduje sie posterunek
policji. Bez wzgledu na to, jakiego rodzaju bombe zamierzat przygotowaé, nie mogt tak po prostu
polozy¢ tu na ziemi plecaka i spokojnie odejsé. Wysoko wydajne bomby Zarifa wymagaly wielu
godzin lokowania w terenie i zabezpieczania. Musial to robi¢ bez pospiechu, niezwykle ostroznie.
Pracujac nad tym, nie mé6gt mysle¢ o policji siedzacej dwie przecznice dalej.

Druga lokalizacja znajdowata sie na szerokiej ulicy w okolicy doméw towarowych, niedaleko
portu lotniczego. Uznal, Ze ten rejon jest noca spokojny, i brzmiato to dobrze, jednak Zarif pomyslat,
ze chodniki po obu stronach moga by¢ zbyt puste. Mégt tu bez problemu ztozyé bombe, ale bez
wzgledu na to, jak dobrze by ja ukryl, czul, Ze najpewniej zostalaby znaleziona przed zamachem.

Zarif wiedziatl, Ze Secret Service USA na dzien przed akcja przeczesze cala trase, wiec jego bomba



musiata by¢ niewidoczna. Tylko wtedy bedzie miat jakakolwiek szanse na sukces.

Trzecia lokalizacja znajdowala sie na drugim konicu trasy, blisko Palacio Nacional w Centro
Histérico. Byla to szeroka ulica o nazwie Vidal Alcocer, biegnaca z péinocy na potudnie przez
Tepito, z niska zabudowa po jednej stronie i parkingiem po drugiej.

Zarif od samego poczatku czul, Ze to miejsce ma potencjat. Przy dwupasmowej ulicy znajdowat sie
tez rynek graniczacy ze skrzyzowaniem od wschodu i zachodu. Panowat tu ozywiony ruch,
szczegllnie o czwartej po potudniu, chociaz Zarif przypuszczal, ze wieczorem bedzie tam duzo
spokojniej, poniewaz na przestrzeni kilku przecznic nie byto tu budynké6w mieszkalnych.

Spojrzat na dopiero wznoszony budynek na rogu ulicy i zwrdcit sie do Emilia:

— Czy mozemy wej$¢ na teren tej budowy?

Emilio popatrzyl na niego troche zaklopotany, ale zaraz wysiadtl z cadillaca i przeszedl przez
jezdnie na druga strone ulicy. Zarif chwile p6Zzniej udat sie w $lad za nim. Emilio podszedt do
pomaranczowego brezentu majacego blokowaé¢ dostep do budynku i podnidst go, wpuszczajac
wytwoérce bomb.

Zarif zgarbit sie, przeszed}t pod ptachta i zaczatl sie rozgladaé. Budowa wyraZnie byla opuszczona.
Nic tu sie nie dziato od tygodni albo nawet od miesiecy, chociaz wszedzie unosit sie zapach betonu,
tynku i kurzu. Z uktadu stropéw, betonowych podjazdéw i ramp Zarif wywnioskowal, ze ma to by¢
wielopoziomowy parking. Staly juz péinocne i zachodnie $ciany, a w centrum budowli wida¢ byto
klatke schodowa prowadzaca na trzy kondygnacje, jednak potudniowa i wschodnia strona budynku
nadal byly otwarte, odstaniajac miejsca, w ktérych mialy byé wbudowane belki stalowe, kraty,
i gdzie na razie wystawaly prety zbrojeniowe przygotowane do zabetonowania. Brakowato tu jeszcze
$cian, choé réwnie dobrze projekt mégl ich nie przewidywaé. Teraz do wysokosci dwunastu stép
wznosita sie sie¢ stalowych pretéw czekajacych na dziesiatki ton ptynnego betonu.

Zarif podszedt do pretéw po zachodniej stronie i wetknat miedzy nie rece.

Tutaj. Doktadnie tu. Dziesie¢ stop nad ziemiq i frontem do ulicy. Po wykonaniu bomby moégtby ja
zatopi¢ w plynnym betonie. Jezeli ulokowalby na wierzchu stalowa ptyte, ktéra sita eksplozji
wyrzucitaby w strone ulicy, i zamaskowal to jednolita $ciana tak, zeby wygladala jak nowo
wykonana, powinno wystarczy¢.

Zarif miat jednak problem. Nie byl w stanie zrobi¢ tego samodzielnie.

— Emilio - rzucit — chce mie¢ do dyspozycji ludzi znajacych sie na konstrukcjach betonowych,
ktérzy pomogliby mi wykonaé tu pewne prace.

— No hay problema. — Nie ma sprawy.

Zarif uSmiechnat sie. Ciggle nie wiedzial, jakiego typu bomby uzyje i to tez stanowito problem,
jednak nie mégl narzekaé¢ na poziom ustug, jakie otrzymywat od kartelu. Ludzie Maldonado byli
wszedzie i dziatali z taka pewno$cia i wladza jak Wolna Armia Syrii w Damaszku.
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Gavin pierwsze dwa dni po klesce w Pradze spedzit absolutnie bezuzytecznie. Byl tak przygnebiony,
ze ledwo chodzit do pracy, a potem siedzial za biurkiem i ciagle sie usprawiedliwial, co zrobit
w czasie operacji. Poza tym z trudem nawiazywat jakakolwiek rozmowe ze wspéipracownikami.

Pod koniec trzeciego dnia co§ w nim jednak peklo. Stwierdzil, Zze powinien sta¢ sie¢ znéw
uzyteczny tu, w biurze, zwlaszcza ze tak strasznie zbtazZnit sie w terenie.

Jego ludzie z dzialu IT w Hendley Associates razem z grupa analitykéw nadzorowali teraz
operacje Clarka w Nowym Jorku. Kilka godzin temu Gavin ustyszat jednak, ze akcja padta, a agenci
wracaja do Dystryktu Kolumbii.

W chwili gdy jego zesp6t wytaczat komputery, szykujac sie do wyjscia z pracy, Gavin opuscit swoéj
pokdj i poprosit dyrektora od systeméw analitycznych, zeby wprowadzit go w tajniki tej operacji.
Mezczyzna w trzy kwadranse przedstawil Gavinowi dziatania oddziatu Clarka w Nowym Jorku.

Nie trzeba wspominad, ze zesp6t doskonatych hakeréw Biery’ego prébowat juz wtamaé sie do sieci
komputerowej Sharpsa. Jednak nie byli w stanie dosta¢ sie do tego doskonale zabezpieczonego
systemu, wiec przerzucili sie¢ na sprawdzanie oséb pracujacych dla Sharpsa. I tutaj odniesli wielki
sukces. Uzyskane informacje pomogty Clarkowi i jego ludziom zlokalizowaé¢ w czasie operacji Rileya
oraz jego podwiladnych, a takze sfotografowac spotkania z cztonkami ONZ. Agenci nie mogli jednak
zdoby¢ dowod6éw obciagzajacych Sharps Partners, ze albo ingerowalo w przebieg glosowania
Komitetu do spraw Sankcji, albo wspétpracowato z Korea Péinocna.

Gavin zorientowat sie, czego Kampusowi obecnie potrzeba — musiat dostaé sie do sieci Sharpsa.
Wrécit wiec do swojego pokoju. W dziale IT zostato jeszcze kilka oséb. Podnosili juz aktéwki
i ruszali do drzwi, zaktadajac zapewne, ze Gavin zrobi to samo, lecz on usiadl za biurkiem i dopiero
teraz zaczal pracowad.

Musiat znalez¢é sposéb, aby wiamac sie do sieci Sharps Global Intelligence Partners.

Sze$¢ godzin péZniej, o pdinocy, nie osiagnat jeszcze niczego. System Sharpsa byt jak kasa
pancerna. Jednak pechowo dla niego Gavin nie nalezat do tych, ktérzy latwo sie poddaja. Po
przetknieciu tej malej porazki zmienit kierunek ataku i wrécit do pracy.

Jack Ryan zrzucit telefon z szafki nocnej, usitujac zlapaé go reka. Wyczolgal sie wiec z 16zka
i znalazt dzwoniaca komoérke na podtodze. Spojrzat na zegarek przy t6zku. Byla trzecia czterdziesci
osiem w nocy. Poczul lekka panike. Zawsze myS$lat o ojcu, gdy telefon dzwonit o takich porach.
Wiedzial, Ze ojciec byl zaréwno najbardziej kochanym, jak i najbardziej nienawidzonym
cztowiekiem na $wiecie — w zalezno$ci od punktu widzenia. Zawsze istniat kto$, kto chciat go
skrzywdzié.

Podnoszac telefon, aby zobaczyé, kto dzwoni o tej porze, stwierdzil, ze jest tez inne
wytlumaczenie tej sytuacji. M6gt to by¢ Gavin. Czesto pracowal nocami i nie zastanawial sie, czy
wypada dzwoni¢ w nocy do Jacka, gdyby co$ znalazi. Ryan narzekal juz wczes$niej, ale Gavin to



zignorowal, wiec poddat sie jaki$ czas temu.

I tym razem na wy$wietlaczu pojawilo sie ,,Biery”.

Ryan odetchnal, Ze to nie Bialy Dom, ale nie byt tez zaskoczony tym nocnym telefonem.

— Do diabla, Gav!

- Uwazaj, co méwisz, Ryan, bo jak ci powiem, co odkrylem, to cofniesz kazde stowo.

Jack, owinawszy sie przeScieradtem, usiadl przy t6zku na podtodze. Ziewnat.

— W takim razie o co chodzi?

— Przez ostatnie dziewie¢ godzin i czterdziedci trzy minuty prébowatem wilamaé sie do sieci
Duke’a Sharpsa. Na Boga, méwie ci, jego ludzie z IT to fachowcy z najwyzszej pétki. Ich system jest
tak solidny, ze jeszcze takiego nie...

— Czlowieku, ostrzegam cie! Rozlacze sie, jezeli w ciagu pieciu minut nie zaczniesz gadaé
o konkretach.

— Ta blondynka, ktéra widzieliScie w Wietnamie... no ta, o ktérej pewnie $nite§ po nocach przez
kilka tygodni? Otéz jest wlasnie teraz w USA, nazywa sie Elise Legrande, choé to zapewne
pseudonim. Pracuje albo bedzie pracowaé w rafinerii mineraléw ziem rzadkich w Kalifornii, blisko
granicy z Nevada.

Jack uklak! i zapalit nocng lampke przy t6zku.

— Zaciekawitem cie, nie? — zapytat Gavin.

— Tak, masz mnie. Wskazatl ja twdj program rozpoznawania twarzy czy tez moze znalazle$ ja
w sieci Sharpsa?

— Niedoktadnie. Zajatem sie rozpoznawaniem twarzy ludzi wchodzacych i wychodzacych
z budynku Sharpsa. Wtedy ustalilem tozsamo$¢ kobiety, ktéra pracowata w niewielkim butiku
z grafika artystyczng i w drukarni w Greenwich Village. Przyjrzatem sie jej blizej i odkrytem, Ze od
czasu do czasu zajmuje sie falszerstwami. Wtedy zaczatem sprawdza¢ firme, w ktérej pracowata,
i odkrylem, co tam majg. Program AutoCAD2. To zaczeto wygladaé¢ interesujaco. Zastanawiatem sie,
czy moze Sharps zlecit im przygotowanie jakich§ dokumentéw podrézy albo falszywych odznak dla
swoich ludzi. Kilka godzin zajelo mi wlamanie do sieci drukarni, ale udalo mi si¢ wejs¢ na tyle
gleboko, ze dotarlem do plikéw w chmurze obejmujacej ich serwer. Zaczalem tam grzebaé
i znalaztem duzy zestaw dokumentéw wystawionych dla twojej dziewczyny ze snéw. To na pewno
ta sama kobieta.

—I to ona wlasnie ma pracowaé w przetwoérni mineraléw ziem rzadkich?

— Tak. Ma kanadyjski paszport, tymczasowa wize pracownicza i referencje pracodawcy
wystawione przez towarzystwo konsultacyjne do spraw mineraléw ziem rzadkich w Ottawie
o nazwie TRU Alloy. Wiza pracownicza nasunela mi mys$l, ze moze pracowaé w przetworstwie
mineraléw ziem rzadkich tu, w Stanach, tylko w jednej, gtéwnej lokalizacji, i zaczatem grzebaé na
stronie NewCorp Valley Floor. Znalaztem tam wzmianke, ze jaka$ Elise Legrande z TRU Alloy
przyjedzie w czwartek i zatrzyma sie u nich na kilka dni, aby monitorowaé¢ uzycie jakiego§ nowego
sprzetu.

— Niech to szlag, Gavin! Odwalite$ §wietna robote.

— Wiem - powiedzial. — Ale wiem tez, Ze nie usprawiedliwi mnie to za Prage.

— Praga to méj btad. Nie twéj, Gavin. Nie mozesz sie ciagle za to biczowac. Jeste$ zbyt cenny dla



naszej organizacji. Dzi§ w nocy zrobile§ wiecej niz my wszyscy w czasie operacji w Pradze i w
Nowym Jorku.

Gavin troche sie rozchmurzyt.

- Dzieki, Ryan. Myslisz, ze Gerry wysSle cie do Valley Floor?

— Spodziewam sie. Byt wsciekly za Prage, ale teraz mamy Nowy Jork i nieudana akcje. Wiec
zostaje nam to. Jezeli ta kobieta pracuje dla Sharpsa, moze nam wskazaé jego powiazanie z Korea
Péinocna.

Mary Pat Foley ztozyta druga wizyte w Hendley Associates w burzliwe popotudnie i stwierdzila, ze
panowata tam nie lepsza atmosfera niz na zewnatrz.

Kilka dni temu odbylo sie gtosowanie proceduralne w Komitecie do spraw Sankcji ONZ i Ryan
oraz jego ludzie musieli uzna¢ sie za pokonanych. Glosowanie zawiodlo przynajmniej na nastepne
sto osiemdziesiagt dni, w ciggu ktérych nie planowano rozpatrywania nowych sankcji przeciwko
Korei Péinocne;.

Wszyscy w pokoju konferencyjnym na trzecim pietrze Hendley Associates znali przyczyny tej
kleski. Wielu cztonkéw Komitetu do spraw Sankcji zostato do tego naklonionych przez Sharps Global
Intelligence Partners. Jednak bez S§ledztwa, ktére powinien przeprowadzi¢ Departament
Sprawiedliwosci, nie dato si¢ tego udowodnié. Mimo ze wszyscy, nawet Mary Pat, chcieli jak
najszybciej pozby¢ sie Sharpsa, nikt nie zamierzatl wplywa¢é na dziatania Departamentu. To mogtoby
tylko rozciagnac cala procedure w czasie, przez co trwataby tak dtugo, ze Korea P6inocna zdazytaby
przygotowad swoje rakiety balistyczne dalekiego zasiegu z tadunkami nuklearnymi w glowicach.

Nie, Mary Pat byla pewna, ze Kampus mégl sam zajac¢ sie monitorowaniem akcji Sharpsa oraz
jego agenta, Edwarda Rileya. Chociaz zesp6l Hendleya nie popisat sie¢ w Nowym Jorku, to mieli
jednak srodki, aby sie tym zajaé. Poza tym nie naraziliby na szwank zadnej instytucji federalnej —
takiej jak na przyklad Departament Sprawiedliwosci — gdzie Sharps moégt mie¢ swoich informatoréw
i tym samym dostep do wszystkich pomieszczen.

Odkrycie, ze Sharps umiescit swojego cztowieka w Valley Floor, bylo prawdziwa rewelacja, co
odnowito zaufanie Mary Pat do Kampusu. Kiedy Jack Ryan junior ujawnil jej ten fakt oraz
przedstawit zarys planu wyprawy na miejsce, Foley postanowita przekazaé tez tajna note dowédcom
»,Acrid Herald”. Nie miatla powod6éw, aby uwazaé, ze jej agent w Valley Floor, Adam Yao, byt
w niebezpieczefistwie ze wzgledu na obecno$é kobiety Sharpsa — pracowali w zupelie innych
pomieszczeniach tego ogromnego kompleksu — niemniej istniala tam tez cze$¢ wspdlna, ktéra
nalezalo monitorowaé.

Mary Pat nie wspomniata stowem nikomu z Kampusu, ze , Acrid Herald” bedzie ich wspomaga¢
w akcji. Poinformowala ich jednak o budowie i dziataniu urzadzeri do przerébki i uzdatniania
mineratéw ziem rzadkich, jakie dziataly pod miastem Chongju w péinocno-zachodnim rejonie Korei
Péhocnej, poza tym przekazala im, ze nieznany zagraniczny inwestor wspiera Koree i wyktada
dziesigtki milionéw dolaréw, ktére azjatyckie panstwo zamierzalo przeznaczy¢ na modernizacje
i uruchomienie produkcji rakiet.

Kampus zaczal wiec znéw badaé¢ operacje Sharpsa, ktéra wszyscy uwazali za jedynie drobny
element wiekszego planu Korei Pélnocnej. Lecz fakt, ze Sharps Partners mialo realny wpltyw na



glosowanie w ONZ, jak sie okazalo, byt piekielnie waznym jego fragmentem.
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Jack Ryan junior polecial odrzutowcem Hendley Associates do Las Vegas razem z Dingiem
Chavezem i Johnem Clarkiem, gdzie cala tréjka zajeta oddzielne pokoje w Mandarin Oriental przy
Strip. Zameldowali sie, po czym spotkali sie razem, aby przygotowa¢ plan dziatania.

Nastepnego dnia rano Ryan miat jecha¢ do NewCorp w Valley Floor. Jego wyjazd zaaranzowano
z wyprzedzeniem i byl przygotowany.

Nie musiat. Gdy odkryli, ze bedzie tam ta kobieta — nazywali ja Elise, bo nie znali jeszcze jej
prawdziwej tozsamos$ci — wiedzieli, Zze nie maja tyle czasu, zeby stworzy¢ przekonujace falszywe
tozsamoS$ci dla ktéregokolwiek z ludzi Kampusu, aby mogli rozpoczaé te operacje. Musieli wystac
szybko Ryana do Valley Floor, zanim jeszcze Elise zdazy cokolwiek zrobié.

Gerry Hendley stwierdzit jednak, Ze musi zadzwoni¢ w kilka miejsc, aby przedstawi¢ swoje
propozycje inwestycyjne i aby Ryan byt w drodze w ciaggu dwudziestu czterech godzin jako
przedstawiciel bialej strony Hendley Associates; bylo to $wietna wyméwka, aby moégt otrzymaé
dostep do urzadzen technicznych.

Kiedy Ryan przybyl na miejsce, nikt w NewCorp nie mial watpliwosci, Ze jest analitykiem
finansowym z firmy Hendley Associates i przyjechal do Valley Floor, bo jego korporacja rozwazata
kupno udziatéw w NewCorp, a szczegllnie w przemyS$le przetwérczym. W minionych latach Stany
Zjednoczone znacznie go rozwinely, podczas gdy Chiny zaczety mieé klopoty ze sprzedaza swoich
produktéw. Dla NewCorp bylo czym$ zupelie normalnym przyjmowanie ksiegowych oraz
analitykow finansowych =z firm inwestujacych, ktére chcialy sie zapoznaé¢ z procesami
technologicznymi i mozliwymi udziatami.

Ryan oczywiscie wiedzial, ze odkrycie ogromnych zl6z mineratéw ziem rzadkich nie moglo
skutkowac¢ obnizka cen udzialéw. Kopalnie znajdowaly sie w takim rejonie, w ktérym eksploatacja
byta niemal niemozliwa.

Jack na pewno nie planowat rozmowy na temat Korei Péinocnej z urzednikami Valley Floor.
Musial okazywal szczere zainteresowanie inwestycja, dlatego nie zamierzal wszem i wobec
rozpowiadaé o zlozach lezacych gdzie indziej niz tu, pod jego stopami.

Gléwnym celem Jacka byl jednak kontakt z Elise Legrande czy jak tam brzmiato prawdziwe
nazwisko tej agentki. Musial sie dowiedzieé, co robita w Valley Floor i w jaki spos6b jej misja —
poprzez Sharpsa — zwigzana byla z Korea Péinocna. Jezeli udaloby mu sie to ustali¢, mégiby
zatrzymadé operacje Sharps Partners, a takze pokrzyzowaé dzialania Korei.

Oficjalna zapowiedz wizyty Legrande w tutejszym zakladzie przetwérczym zdradzila tez, w jakim
dziale kobieta miata pracowa¢ — bylo to Hydrometallurgy Quality Control. Ryan planowal wiec
podréz do tej czesci kompleksu przetworczego tak szybko jak to mozliwe, w nadziei, Ze uda mu sie
ustalié, co wlasciwie sie tu dzieje i co bedzie robié¢ agentka Sharpsa udajaca przedstawicielke
kanadyjskiego koncernu.

Jack nawet nie wiedzial, czy kobieta jest naprawde Kanadyjka. Szczerze w to watpit. Miat wlasne



domysly — legenda kanadyjska byta dobra przykrywka, bo Elise naprawde pochodzita z Francji.
Zalozyt tak, poniewaz kanadyjskie agencje wywiadowcze wspélpracowaly ze swoimi amerykanskimi
odpowiednikami wzglednie blisko i mimo to nie mogly zidentyfikowa¢ tozsamosci tej kobiety.
Francuzi trzymali swoich agentéw kolo siebie, poza zasiegiem kontroli amerykanskiej, a tym
bardziej kanadyijskie;j.

Ryan wiedzial, Ze bedzie musial sie z niq zapoznaé, aby przeszukaé wszystkie jej urzadzenia
elektroniczne. Jednak Clark ostrzegal go, zeby byl szczegblnie ostrozny w tym swoim ,zetknieciu
sie” z nig i z nawigzywaniem z kimkolwiek kontaktu w sposéb, ktéry miatby wyglada¢ na czysto
przypadkowy. Poza tym Sharps nie zatrudniat mlodych agentéw wywiadu, zatem ona mogta potem
zajaé sie $ledzeniem tego, kto ja ,,przypadkowo” zaczepil, powiedzmy, przechodzac korytarzem.

Sposobno$¢ do takiego ,,przypadkowego spotkania” pojawila sie szybciej, niz sie spodziewat.

Juz pierwszego dnia, p6Znym popotudniem, Ryan wszedt sam ze swojego tymczasowego gabinetu
na spotkanie z ksiegowym NewCorp. Czut sie tu nieco zagubiony, ale nie dziwitlo go to az tak
bardzo. Valley Floor bylo rozlegtym kompleksem z ponad dwunastoma budynkami, co Ryan
stwierdzil wczoraj, wedrujac przez dwie godziny po catym zakladzie. Z kopalni odkrywkowej zostat
zabrany do dzialu ptukania urobku woda, a potem do sekcji obrébki rudy. Odwiedzit tez budynki,
gdzie miescil sie dzial badawczo-rozwojowy, a nawet park pojazdéw mechanicznych i gigantycznych
maszyn do transportu urobku.

Teraz, patrzac na maly plan, ktéry trzymal w rece, byl pewien, ze idzie w dobrym kierunku,
i cieszylo go, ze to spotkanie ma sie odby¢ w tym samym budynku, w ktérym znajdowat sie jego
gabinet. Wiedzial, ze gdzie indziej mogltby sie zgubié. Przeszed!l juz polowe korytarza, gdy po lewej
stronie otworzyly sie drzwi i pojawila sie w nich kobieta, ktéra po raz ostatni widziat na ruchliwej
ulicy w Ho Chi Minh.

Jack przyspieszyl, zeby sie z nia spotkaé, ale zwolnit jednak, gdy blondynka odwrdcita sie, zeby
zamknaé za soba drzwi. Nie widziata, jak zmienit krok, a on potrzebowat sekundy, aby sformutowa¢é
jakie$ stowa powitania. Wtedy ustyszal wotanie za swoimi plecami:

— Elise? Tu jeste$. Mysleliémy, ze spotkamy cie na pierwszym pietrze laboratorium. Tam, gdzie
znajduje sie serwer.

Kobieta spojrzata ponad ramieniem Ryana na mezczyzne stojacego za nim.

— Tak, przepraszam, Ralph - odpowiedziala z miekkim, francusko-kanadyjskim akcentem
i rozesSmiata sie. — Ciagle jeszcze czuje sie tu zagubiona.

Jack ruszyt korytarzem. Byl niemal pewien, Ze zostata zlapana na przeszukiwaniu budynku,
chociaz starala sie wyjs¢ bez wzbudzania podejrzen.

Skrecajac na koricu korytarza, zerknal przez ramie na mezczyzne, ktéry wotat Elise. Rozpoznat
w nim czlowieka, ktéry byt wczoraj jego przewodnikiem po zakladzie. Ralph Baggett, dyrektor IT
w NewCorp.

W czasie dlugiej drogi powrotnej do hotelu przy Las Vegas Strip Ryan zadzwonil do Gavina
Biery’ego, aby dowiedzie¢ sie, czy udalo mu sie znaleZé troche wiecej informacji na temat tej
kobiety. Opowiedzial tez Gavinowi o sytuacji z facetem z IT, zapewne o przeszukiwaniu systeméw



oraz o tym, nad czym wydziat IT skupial sie¢ w sposéb szczeg6lny.

— Tak, wlasnie tak. Tak wlasnie toczy sie akcja — potwierdzit Biery troche zartobliwie, na co Ryan
nie mial teraz czasu.

— Ja méwie powaznie — odpart Jack. — Co moze by¢ jej celem? Domyslasz sie?

— Hasto. Dostep do systemu — powiedzial Gavin bez wahania.

— A potem co z tym zrobi?

Biery westchnal, jakby to byto zupelnie oczywiste.

- Ryan, przeciez juz cie przez to przeprowadzitem.

- Gadaj.

— Klucze do krélestwa. Gdy sie zaloguje, to jezeli zechce, bedzie mogla wprowadzié wirusy,
wymazaé dyski albo wyrzadzi¢ niewyobrazalne szkody w systemie, szkody fizyczne, czyniac sprzet
bezuzytecznym. Kilka lat temu wysadziliSmy pewne turbiny w irafiskim reaktorze atomowym,
umieszczajac w systemie pliki ze zlosliwym oprogramowaniem.

Jack zamyslit sie.

— Nie. Jesli Korea Poélnocna stworzy przetwérnie mineraléw ziem rzadkich, bedzie
nieporéwnywalnie ogromna. NewCorp ptaci Stanom za wydobycie i przetwarzanie urobku, Korea
Péinocna moze ptaci¢ swoim ludziom grosze. Ta kobieta nie jest tu po to, aby zaszkodzi¢ Valley
Floor, ona przyjechatla po to, aby zdoby¢ cos, czego potrzebuje Korea.

Gavin zastanawiatl sie przez moment.

— Moze chce zdoby¢ jakie$ instrukcje obstugi urzadzen albo specjalistyczne dane... C6z, teraz nie
jestem w stanie nic stwierdzié.

Jack przytaknal. Wiedzial, ze sam musi to ustalié.

— Jezeli przypuszczasz, ze prébuje wydostaé od nich jakie§ informacje, to przeciez musi je potem
gdzie$§ komu$ przekazaé, prawda? — dodat po chwili Biery.

— Przez stacje dyskoéw czy inny no$nik pamieciowy?

— Tak. Ale nie potrzeba do tego specjalnego sprzetu. Lepiej monitorowaé ja przez caly czas,
uzywajac czegos$, co zawsze nosisz przy sobie. Powiedzmy, telefonu komérkowego.

— Wiec... mam jej ukrasé¢ telefon? Cos, czego nie zrobiliSmy w Pradze?

— Tak. Moge wystac ci atrape telefonu z funkcja nagrywarki, ktéra bedziesz ze soba nosit. Jezeli
spotkasz sie z ta kobieta, to po prostu polacz jej telefon ze swoim za poSrednictwem wejscia
wbudowanego w bok telefonu. Wtedy bedziesz mégt skopiowaé wszystko, co ma na swojej komorce.

— A co, jesli te dane beda zaszyfrowane?

— Och, z pewnoscia tak bedzie. Ale mozesz je skopiowac i przekaza¢ nam tutaj, a my juz
popracujemy nad ztamaniem szyfru — powiedziat Biery, po czym dodat zuchwale: — Jestem dobry
w tego rodzaju rzeczach, jesli jeszcze nie zauwazytes.

— Zauwazylem.

— Jedyny problem to zdobycie jej komorki. Ale wiemy, ze znasz sie na tym.

— Zrobie, co bede mégt, Gav. Przyslij mi ten telefon.
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Oficjalna wizyta prezydenta w Mexico City byla planowana juz od wielu miesiecy, co oznaczalo, ze
praktycznie przez caly czas funkcjonariusze Secret Service skupiali sie na niej.

Teraz, pie¢ dni przed jego przybyciem, oddzial zwiadowczy juz od kilku dni byl na miejscu.
Zorganizowali tymczasowe centrum operacyjne w hotelu o pasujacej do akcji nazwie
InterContinental Presidente i regularnie spotykali sie ze stacjonujacymi w Meksyku agentami Secret
Service, przedstawicielami miejscowych wladz i partnerami wywiadu przy ambasadzie USA,
znajdujacej sie na pieknej Paseo de la Reforma.

Agent kierujacy cala wizyta byt weteranem o dwudziestoletnim stazu w tajnych stuzbach.
Nazywat sie Dale Herbers. Herbert, pracujacy w byl wiele podrézujacym agentem Secret Service,
przybyt do Mexico City bezposrednim lotem z Londynu, tuz po zakoniczeniu prac nad ostatnia wizyta
prezydenta w Wielkiej Brytanii.

Tamta wyprawa — jak kazdy inny zagraniczny wyjazd prezydenta Stanéw Zjednoczonych, ktérym
Herbers kierowal w swojej karierze — zakonczyta sie¢ idealnie, lecz mezczyzna wiedzial, ze wizyta
w Mexico City bedzie jedna z najtrudniejszych, jaka przyjdzie mu prowadzi¢. Tu wystepowaly
wszelkiego rodzaju zagrozenia, gromadzono réznego rodzaju bron i w tym rejonie — gdzie Herbers
koniczyt przygotowania do swojej akcji — byty dobrze zorganizowane grupy przestepcze.

Agent Secret Service to, jak sie ogdlnie przyjelo, mezczyzna o szerokiej, kwadratowej szczece,
noszacy okulary przeciwstoneczne i garnitur; zawsze powinien znajdowaé sie blisko prezydenta
Stanéw Zjednoczonych, aby chroni¢ go przed kulami. Jednak prawda byto tez to, ze stuzba agenta
Secret Service bywata zupelie przyziemna i nieciekawa. Za kazda akcja i agentem widocznym za
Jackiem Ryanem staly setki albo i wiecej mezczyzn i kobiet, zapewniajacych bezpieczenistwo
wszystkim agentom w akcji. Kazdy agent Secret Service jest osobiScie odpowiedzialny za ochrone
zycia powierzonej mu osoby — ma za soba cate lata szkoler,, aby mie¢ pewno$é, ze zagrozeniom,
przed ktérymi ochrania cztowieka, potrafi zapobiec.

Dzi$, w pokoju konferencyjnym w apartamencie hotelu InterContinental, Dale Herbers zwotat
jedno z takich spotkan. Na $niadaniu zebrali sie wyzszej rangi lokalni urzednicy odpowiedzialni za
egzekwowanie przestrzegania prawa, razem z naczelnikami departamentéw wielu agencji Stanéw
Zjednoczonych majacych swa baze w ambasadzie. Tematem narady bylo ponowne przejrzenie listy
znanych i potencjalnych zagrozen na tym obszarze i upewnienie sig¢, ze organizacja ochrony
prezydenta ma wilasciwy stopiefl utajnienia i ze zagrozenia s zgodne z zalozonym poziomem.

Agenci Secret Service od poczatku wiedzieli, ze Meksyk byl prawdziwym wyzwaniem. Istniato
realne zagrozenie ze strony kartelu Maldonado, poniewaz ich przywédca zostat pét roku temu
zastrzelony. Mimo ze wszyscy analitycy w D.C. zgadzali sig, ze szanse, aby jego brat Santiago
potrafil zorganizowa¢é atak na prezydenta w Mexico City, sa male, to nie byli jednak w stanie z cala
pewnoscia stwierdzié¢, czy kto$ SciS§le zwigzany z kartelem nie przygotowuje jakiej$ akcji przeciw
SWORDSMANOWI - jak w Secret Service brzmiato zaszyfrowane imie prezydenta Ryana.



Po krétkim wstepie Herbers rozpoczat zebranie.

— Dobrze. Od $mierci Antonia Maldonada jego brat, Santiago, wini za to Stany Zjednoczone. Czy
Stany rzeczywiScie byly zwigzane z atakiem w Acapulco, to naprawde nie ma teraz znaczenia.
Znaczenie ma to, ze Maldonado wmawia swoim ludziom, zZe to nasza wina, a jego ludzie maja bron.
Nasza ocena jest taka, ze zagrozenia z natury sa bardziej hipotetyczne niz obiektywnie
niebezpieczne, a my, bedac przez ostatnie kilka tygodni w kontakcie z wami, doszli§my do wniosku,
ze sie z tym zgadzacie. Teraz mamy pie¢ dni do wizyty prezydenta i chce wykorzysta¢ ostatnia
szanse do przedstawienia ewentualnych obaw, jakie mamy w zwiazku z zagrozeniami. Zatem... czy
mozemy spodziewac sie ataku kartelu Maldonado?

Zwrdcit sie do szes$édziesieciopiecioletniego Meksykanina o gestych wasach i w okularach o grubej
oprawie. Byl to szef Divisién de Inteligencia de la Policia Federal. Departament wywiadu policji
federalne;j.

Mezczyzna bez wahania zaprzeczyt.

— Nie. Kontroluja duze czesci stanu Guerrero, ale to daleko od stolicy. Inne kartele trzymaja ich
z dala od wiekszej czesci Distrito Federale. — Wzruszyt ramionami. — Tak, aresztowaliSmy znane
osoby z kartelu Maldonado tu, w stolicy, ale to bylo jeszcze przed strzelanina w Acapulco. Kiedy
jednak Antonio Maldonado zostat zlikwidowany, cala jego organizacja stala sie bardziej agresywna,
ale réwnocze$nie duzo gorzej zorganizowana.

Herbers przytaknat. Pasowalo to mniej wiecej do tego, co juz wiedziat o kartelu, ale chcial mieé
pewnos$é, czy nie pojawilo sie co§ nowego.

Miejscowy szef wydziatu do spraw walki z narkotykami siedzial przy stole naprzeciw Herbersa.

- Radl, co ty na to? — zwrdcit sie do niego agent Secret Service.

— Zgadzam sie. — Siwowlosy Amerykanin hiszpaniskiego pochodzenia skinatl gtowa. — Po $mierci
Antonia cztonkowie Maldonado zaczeli rzuca¢é w mediach spoteczno$ciowych grozby pod adresem
SWORDSMANA. Razem z policja federalng zorganizowaliémy nalot na strzezony dom w Iguali,
jakies dwa miesiace po strzelaninie w Acapulco. Znaleziono tam miedzy innymi film DVD. Nagrany
na nim mezczyzna trzymal w rekach granatnik i méwil, ze zabije Jacka Ryana, kiedy ten tylko zjawi
sie w Meksyku. Zakladamy, ze mialo to trafi¢ na YouTube albo gdzie indziej. Jednak to bylo wiele
miesiecy temu. Nic takiego sie juz potem nie zdarzyto.

Herbers widzial to nagranie. Tego rodzaju rzeczy zawsze $ciagaly uwage Secret Service.

— Mimo wszystko co§ mnie niepokoi. Ci faceci rzucaja glosno groZzby pod adresem
SWORDSMANA, nagrywaja tego rodzaju wideo, ale teraz, gdy jego przyjazd jest juz blisko, nie
dzieje sie nic. Czy to nikogo nie zastanawia?

— Zauwazytem to — odpart dyrektor biura Secret Service w Mexico City. — Zastanawiatem sie, czy
przypadkiem nie zarzadzili ciszy radiowej, dlatego ze co$ knuja. Ostatecznie jednak stwierdzilem, ze
jest tak, jak méwia inni. Ci faceci tkwia teraz w takim chaosie, ze nie byliby w stanie czegokolwiek
zorganizowaé, a juz na pewno czego$, co mogltoby stanowi¢ realne zagrozenie. Oczywiscie jestem za
catkowitym zabezpieczeniem kolumny i samego SWORDSMANA na poziomie czerwonego alarmu,
ale nie widze tu ludzi Maldonado jako organizatoréw ataku.

Na koniec Herbers dat sprawie ostatnie pchniecie. Zwrdécit sie do agenta FBI w stuzbie ambasady:

— Istnieje jaka$ mozliwos¢, zeby porozumieli sie z inna grupa? Z Rosjanami? Kubanczykami?



Koreanczykami? Ogoélnie z bandytami, ktérzy tez chca zniszczyé prezydenta?

Agent nie odrzucit od razu takiej mozliwosci, ale wyraznie w niq watpit.

— Owszem, dostrzegamy co$ tu, ale w gruncie rzeczy te grupy réznia si¢ od siebie. Maldonado
sprowadza bron z Rosji, narkotyki z Korei P6inocnej, aby potem sprzedawac je w Stanach. Ale czy sa
na tyle zorganizowani, zeby przygotowa¢ zamach na prezydenta? Mysle, ze to malo
prawdopodobne.

— A jednak jest to mozliwe — powiedzial Herbers.

Miat jeszcze wiele biezacych spraw i kazda z nich wydawala sie teraz tak samo wazna.
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Adel Zarif calymi dniami zameczat swoich meksykanskich lacznikow w sprawie materiatéw
niezbednych do wyprodukowania bomby. Emilio oraz jego ludzie okazywali mu jednak tylko
lekcewazenie, ciagle twierdzac, ze musza przyby¢ z Zachodu jacy$ faceci, ktérzy wkrétce
porozmawiaja z nim na ten temat.

Pie¢ dni przed przybyciem prezydenta do Meksyku Iranczyk stwierdzil, ze musi skontaktowac sie
bezposrednio z Korea P6inocna i poinformowaé ich o catej sytuacji. Dostal numer kontaktowy do
ludzi z RGB znajdujacych sie w Meksyku, ale réwnoczesnie rozkazano mu zadzwoni¢ tylko wtedy,
gdy operacja sie zakonczy. PomyS$lal jednak, ze musi przekazaé¢ im, ze jego wspélpracownicy
z Meksyku opézniaja cala akcje.

Sprawy nie ukladatly sie zbyt pomyslnie, a Emilio ciagle méwit Zarifowi, Ze musi czekaé.

W konicu, gdy zostaly juz tylko cztery dni, Emilio posadzit Zarifa na kanapie w salonie ich
kryjéowki.

— Poproszono mnie o liste tego wszystkiego, co ci potrzebne — powiedziat.

Zarif przekrzywit glowe.

— Nie wiem, co jest dostepne.

— Wszystko.

— To znaczy?

— Mamy dostep do Base Aérea Militar Numero Siete. To teren wojskowy w stanie Guerrero.
Mozemy dostaé wszystko, co jest w tamtejszych magazynach broni. Jezeli wybierzesz co$, co bedzie
na tyle mate, zeby zmies$ci¢ sie¢ w bagazniku auta, dostaniesz to jutro.

Zarif byt zdumiony. Juz si¢ martwil, ze bedzie musial zrobi¢ bombe z nawozu i benzyny. Albo,
w ostateczno$ci, bedzie miat dostep do TNT. Ale Emilio przyrzekt mu dostarczyé fachowo wykonane
wojskowe urzadzenia.

Niczego wiecej nie potrzebowatl.

Zamyslit sie, probujac ustali¢, co bedzie najlepsze. Prezydent mial jecha¢ swoja limuzyna, ktéra
owiana byla prawdziwa legenda. Dla Zarifa stanowila jednak problem z dwéch powodéw. Po
pierwsze: czy rzeczywiscie byla taka, jak moéwili, a jesli tak, to jak silny powinien przygotowad
fadunek albo jak precyzyjna skonstruowaé¢ bombe, aby udato sie ja zniszczy¢.

Po drugie: legenda byta tylko legenda. Znano jedynie kilka szczegétéw dotyczacych konstrukcji
auta. Waga, grubo$¢ pancerza, rodzaj uzytych materialéw i lokalizacja najbardziej wrazliwych
miejsc — tego nie wiedziat jednak oficjalnie nikt. Zarif byt mechanikiem i gdyby miat wlasciwe dane,
mogilby je Swietnie wykorzystaé, ale w przypadku tego pojazdu musiat opiera¢ sie na
przypuszczeniach, co utrudniato mu zadanie.

Legenda.

Dla tej nieznanej mu limuzyny musiat zbudowaé¢ bombe tak silng i tak precyzyjna, na jaka go
tylko byto stac.



Zaczat rozmyS$la¢ nad przyjeciem podstawowych zatozen i natychmiast doszedl do wniosku, ze
musi to by¢ co$, co przypominatoby pocisk artyleryjski. Z tego co wiedzial, kazda nowoczesna armia
dysponowata 105-milimetrowa haubica. Ich pociski byly niezwykle skuteczne dzieki IED, ktérych
Zarif uzywatl setki razy w Iraku, Afganistanie, Libanie i Syrii.

Gdyby jeden pocisk o duzej sile razenia albo jedna bomba penetrujaca eksplodowaly w limuzynie
prezydenta, z pewnoS$cia zabityby wszystkich.

Jednak byt jeszcze inny drobiazg. W kolumnie prezydenta zawsze znajdowaly sie dwie limuzyny.
W ten sposob, jezeli pojawilby sie jaki§ problem w jednej, Jack Ryan mégt sie przesiasé do drugie;j.
By¢ moze Zarif powinien w zwiazku z tym przygotowaé¢ dwa pociski, zeby trafi¢ w oba auta. Nie
wiedziatl, w ktérym bedzie siedziat prezydent, gdy beda przejezdzali przez strefe ataku.

Zarif przez chwile zastanawiatl sie nad czyms$ jeszcze. Obawiat sie duzej liczby postronnych ofiar.
Stos martwych cywiléw mégltby rozwscieczy¢ jego meksykanskich wspétpracownikéw, choé bardziej
obchodzita go mozliwo$¢ porazki. Jesli nie uda mu sie zabi¢ Jacka Ryana, Korea Péinocna nie
wypelni warunkéw umowy. Zaczat wiec nalega¢ na pilne dostarczenie czterech wysoko skutecznych
pociskéw do haubicy, chociaz ostatecznie mogly by¢ trzy, a nastepnie wreczyt Emiliowi kolejna liste,
ktéra sporzadzit juz wczesniej. Byly to rzeczy, ktére mozna kupi¢ w kazdym magazynie z artykutami
zelaznymi i sprzetem elektronicznym.

Emilio przejrzat ja bez komentarza, a potem skinat tylko glowa i powiedziat:

— Stopiatka przyjedzie z Guerrero, jak juz méwilem. Reszte przedmiotéw kupie daleko stad, zatem
nie wzbudzi to niczyich podejrzen.

— Doskonale — odpart Zarif. — Kiedy tu beda?

— Za dwadziescia cztery godziny mozesz zaczac¢ robote.
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Trzeciego dnia pobytu w Valley Floor Jack Ryan junior stwierdzil, ze musi w konicu zacza¢ dziatac.
Wezoraj spedzit praktycznie caly czas na spotkaniach, aby uwiarygodni¢ swoja falszywa tozsamosé,
a dzi$§ znowu prébowat niby przez przypadek spotkaé Elise Legrande — lecz bezskutecznie, mimo
dwoéch wizyt w dziale Hydrometallurgy Quality Control. Wydawato mu sie, ze kobieta spedza duzo
czasu w sekcji IT, wiec wymyslit jaki§ pretekst, aby odwiedzi¢ Ralpha Baggetta. Osiagnal jednak
tylko tyle, ze dowiedziat sie, iz dyrektor IT wyszed} na spotkanie gdzie$s w odleglym rejonie zaktadu.

Jack skierowatl zatem kroki do swojego tymczasowego gabinetu. Po drodze postanowit wstapié¢ do
stotéwki na péZny lunch i przemysle¢ nastepny krok. Caly czas zastanawiat sie nad swoim
ktopotliwym potozeniem. Wszystkie elementy uktadanki dopasowywaty sie do siebie bardzo wolno,
wiec nie wiedzial jeszcze, czego szuka tutaj Elise Legrande. Z pewnoscig starata sie poznaé dziatanie
jakich$ urzadzen hydroseparujacych, uzywanych do rozdzielania mineratéw od wydobywanej rudy.
Co wazniejsze, wyraznie prébowala zblizy¢ sie do dyrektora IT, choé tutaj zdazyla juz osiagnaé
sukces.

W stoléwce Ryan spotkat dwéch kierownikéw, ktérych poznat wezoraj, wiec usiadt z nimi, zeby
pogadaé przy lunchu. Po kilku minutach mezczyzni podniesli sie, zeby p6j$¢ na zebranie, i w tym
samym momencie do pomieszczenia weszla Elise Legrande razem z Ralphem Baggettem. Jack nie
ruszy? sie z miejsca, udajac, ze jest bardzo zajety kanapka z indykiem.

Kilka minut pézniej Jack siedzial juz przy stoliku sam, natomiast Ralph i Elise zajeli miejsca
troche dalej. Ryan mial nadzieje, ze mezczyzna z wlasnej inicjatywy przedstawi go swojej
towarzyszce, ale Baggett wyraZnie nie miat zamiaru dzieli¢ sie nig z nikim innym. Obserwujac, jak je
lunch z piekna blondynka, Ryan stwierdzil, ze ten nudny dyrektor IT chce za wszelka cene
zatrzymad te kobiete tylko dla siebie.

Mimo ze Baggett i Legrande nie zwracali na niego uwagi, inna osoba w stotéwce, kobieta
w $rednim wieku, ubrana w laboratoryjny kitel z odznaka moéwiaca, ze jest technikiem
eksperymentalnym w dziale badawczo-rozwojowym, Research and Development, intensywnie
wpatrywala si¢ w Jacka. Juz wcze$niej do$wiadczyt tego, zanim zaczela mu rosnaé broda. Jack
doskonale wiedzial, co to moze oznaczac.

Staral sie ignorowaé patrzaca na niego kobiete i kombinowat, jak sie zblizyé do Elise, gdy nagle
sekretarka Baggetta wezwala go przez interkom. Dyrektor IT przeprosit wiec swoja towarzyszke, po
czym wstat i udat sie¢ do gabinetu. Kiedy wychodzil — Jack zauwazy? to wyraZnie — przesunat reka po
jej plecach tak niezrecznym gestem, ze Ryanowi skojarzylo sie to z uczniami széstej klasy.

Elise nie zareagowata.

Ryan juz zamierzat wsta¢ i podej$¢ do niej, gdy zobaczyl, ze kobieta z Research and Development
idzie uSmiechnieta w jego strone.

— Przepraszam, ze przeszkadzam w lunchu.

Jack natychmiast wstat.



— Alez nie, wcale nie.

— Chciatam tylko powiedzieé, ze jestem wielka zwolenniczka pariskiego ojca.

UsSmiechnat sie.

— Wspaniale. Z pewnoscia to doceni.

Kobieta zastanawiala sie przez chwile, po czym wyrwata kartke z notesu i poprosita Ryana
o autograf. Kiedy spelnit jej prosbe, podziekowata i kilka sekund péZniej wyszta ze stotéwki.

Jack wiedzial, ze piekna blondynka po drugiej stronie pomieszczenia nie mogta styszeé ich
rozmowy, ale z pewno$cia widziata, co dawatl tej kobiecie. Zerknat w jej strone i zobaczyl, ze
wpatruje sie w niego z uwaga. Postal jej staby u$miech, jednak go nie odwzajemnita, ale nie
odwrdcila tez oczu.

Uznat wiec, ze nadszedl wlasciwy moment. Jednak w chwili gdy juz miat do niej podejsé, to ona
wstata i ruszyta ku niemu.

Okej, pomyS$lat. Dam sobie rade.

— Hej - rzucit z przyjaznym u$miechem. Nie odpowiedziata, zamiast tego nadal patrzyla na niego
z nieukrywana ciekawoscia.

— Pytalam Ralpha, kim pan jest. Powiedzial, Ze jest pan ksiegowym z firmy inwestycyjnej.

— Tak, zgadza sie. W pewnym sensie — odpart Jack. Stwierdzit, Ze jej gltos brzmi sugestywnie,
wladczo. Troche nie pasowal do jej urody i delikatnej figury.

— Zatem musze zada¢ panu pytanie: jacy ksiegowi daja autografy przymilajacym sie do nich
kobietom?

Ryan ukladat sobie w glowie wiele r6znych scenariuszy spotkania z francuska agentka, jednak na
tej liScie nie miat podobnej sytuacji, w ktérej musiatby opowiadaé o sobie.

Szybko zmienit temat:

— Pani akcent jest francuski, jak mniemam?

- Francusko-kanadyjski.

Go6éwno prawda, pomysSlal, ale brnat dalej:

— Pieknie. W jakim dziale pani pracuje?

— W zadnym. Jestem niezaleznym ekspertem.

Czul, jak jej przymglone oczy wwiercaja sie w niego. Wiedzial, co sie czuje, gdy samemu sie $ledzi
innego agenta, a potem ten kto$ staje sie przedmiotem ciekawo$ci. Pewnie zastanawiala sie, czy to
jakis rodzaj gry, chociaz pierwsza zaczela rozmowe.

Ryan wyciagnat reke i uscisnat jej dton.

— Jack — przedstawit sie.

— Elise — odparta i zerknela na jego plakietke. Wielkimi literami napisane byto na niej JACK, ale
ponizej znajdowat sie mniejszy napis. Odczytata go gtosno:

- Ryan.

Spojrzata na niego ze zdziwieniem, po czym przewrdcila oczami.

— Ach rozumiem. Ta kobieta pomyslata, Ze jest pan prezydentem Stanéw Zjednoczonych.

— Tak naprawde to pomyslala, Ze jego synem.

Znowu ten sam ruch, a potem jej oczy rozszerzyly sie nagle, gdy uswiadomila sobie, co
powiedziat.



— Och... Nie mylita sie?
— Do ustug, panno Legrande. Albo moze pani?

Veronika Martel nie odpowiedziala na to pytanie; ciagle prébowata poukladaé¢ sobie nowe
informacje. Pamietata, co méwiono o rodzinie prezydenta Ryana. Mial jedna cérke w wieku
podobnym do niej i dwéch mtodszych synéw. Co$ styszata o drugim, ale nie przypominata sobie zbyt
wielu szczegétéw. Jak przez mgle pamietata zdjecie calej rodziny w jakim$ magazynie sprzed wielu
lat.

— Pan jest tym, ktéry przedstawia sie jako ,,junior”?

— Zgadza sie. Jestem zaskoczony, ze kto§ w Kanadzie o mnie styszat.

Elise powoli skineta glowa.

— Tak, ja jestem ogdlnie zorientowana.

Ryan widzial w oczach kobiety nieufno$¢ i zaklopotanie. Szpiedzy szybko ucza sie podejrzliwosci
wobec wszystkich obcych. Spotkanie wygladato jednak na przypadkowe i bylaby bardzo
skonsternowana, gdyby dowiedziala sie, zZe jest inaczej. Teraz z pewno$cia zastanawiala sie, jak
krewny prezydenta mégltby zagrozié¢ jej misji.

— Fascynujace — powiedziata w koficu. Minute p6Zniej siedzieli razem przy stoliku.

Zapytatla go, co robi w Valley Floor.

— Jestem tak naprawde analitykiem finansowym, nie ksiggowym. Moja firma zamierza kupié
udzialy w kopalni, a przynajmniej to rozwaza. Przyjechatem, zeby zorientowac sie, jak wyglada ta
nowa inwestycja, i spotkac sie z dyrektorem finansowym. Chcemy tez wiedzie¢, jak ich zmiekeczyd,
zeby zrobi¢ dobry interes.

Wydawato mu sie, ze kobieta w to wierzy. Jack dobrze si¢ bawit, obserwujac, jak zastanawia sie,
czy to moze mie¢ jakie$ znaczenie dla jej operacji.

— A pani? Co pania sprowadzito do Kalifornii? — zapytal.

— Od dtuzszego czasu pracowatam w przemysle wydobywczym Kanady.

Nie byla to satysfakcjonujaca odpowiedZ, ale zapewne miata wystarczy¢. Jack zalozyl, ze kobieta
sprébuje zaraz skierowaé¢ temat rozmowy na niego, ale nie chcial do tego dopusci¢. Skinat wiec
glowa i powiedzial:

— Prosze dale;j.

— Ach tak. Coéz... obecnie wdrazamy nowe technologie. NewCorp tez usprawniaja swoje
urzadzenia, dostosowujac je do nowych wyzwan. A ja po prostu obserwuje, jak wcielaja w zycie
nowe pomysty.

Ryan skinal z uznaniem glowa. Byla dobra. Nie, byla bardzo dobra. Omal go nie przekonata.
Postanowil rozegra¢ teraz swoja partie, wiec zadat kilka pytan na temat prowadzonych przez nia
badan, a nawet zapisal pare rzeczy w tak ostentacyjny sposob, zeby wygladato to tak, jakby robit
notatki do inwestycji.

— To rzeczywiscie wspaniale — stwierdzil w korficu. — Zastanawiam sie, czy mégtbym to wszystko
obejrze¢ w dziataniu.

Skineta gltowa.



— Moge pana skontaktowaé z Hydrometallurgy Quality Control. Jestem pewna, Ze bede mogta
panu pokazaé proces rozktadu chemicznego.

— Bede wdzieczny. Zastane tam tez pania?

Elise zawahata sie. Jack byl pewien, ze ciagle analizuje sytuacje, prébujac ustalié, czy jego
obecno$¢ jest jakim$ zagrozeniem. Spotkanie bylo przeciez tak zupeklie przypadkowe i takie dziwne
i byt przekonany, Ze nie mogta niczego podejrzewac.

— Jezeli moze pan przyjé¢ jutro — powiedziala — to zapraszam, bede tam przez caly dziefi. PéZniej
juz nie, pojutrze wyjezdzam do domu. Zatem do jutra.

Wyszli ze stotowki i zeszli na dét, do wind. Chcial ja zaprosi¢ na kolacje, ale opart sie tej pokusie
z dwoch powoddéw. Po pierwsze, nie chcial przeciazaé jej umystu jakim§ sygnalem mogacym
wprawié¢ ja w stan zbytniej czujnosci, czy przypadkiem nie prowadzi jakiej$S gry. Gdyby zaczat
dziala¢ zbyt nachalnie, mégiby wzbudzi¢ jej podejrzenia, ze w tym spotkaniu nie bylo nic
przypadkowego. Natomiast nie narzucajac sie, mégt ja przekonaé, ze spotkanie byto tylko zbiegiem
okolicznosci.

Po drugie, wiedzial, ze Chavez i Clark mogliby dostaé ataku nerwowego. Z uwagi na powodzenie
operacji nie widzieli sensu zbytniego zblizania sie Ryana do tej kobiety i poszli tylko na kompromis
w wypadku tematu ,,syna prezydenta”.

Przy windach nacisnat przycisk w dét, do swojego gabinetu, a Elise udala sie do schodéw
prowadzacych na parter, aby wréci¢ do swojego budynku. Pozegnali sie i udali swoimi drogami.

Gdy drzwi windy zaczely sie zamykaé¢, Ryan ustyszal, jak kto$ biegnie przez hol.

— Moze pan zaczekaé, prosze?! — zawotatl mezczyzna. Jack przytrzymat drzwi troche rozdrazniony,
chciat porozmawiaé z Clarkiem i Dingiem o Elise Legrande, zanim beda mieli przerwe na kolacje.

Do windy wszedt szybko mlody Azjata w dzinsach i koszulce polo. Mial ze soba plecak i na
poczatku stal tytem do Ryana.

- Dziekuje — powiedziat, odwracajac sie.

Jack puscit drzwi i wybrat przycisk swojego pietra, po czym uniést wzrok.

— No nie...

Przechylit glowe. Mezczyzna zrobit to samo.

-Yao?

— Ryan?

Uscisneli dlonie, obaj z wyrazem zaklopotania na twarzach.

— Mito mi cie tutaj widzie¢.

— Hm... tak. Mnie tez.

— Co sprowadza cie do Valley Floor? — zapytat Ryan.

— Mégltbym spytaé cie o to samo — odpart Yao.

Jechali dalej w ciszy, az winda zatrzymala sie na pietrze Ryana. Obydwaj zastanawiali sie nad
znaczeniem tego spotkania. Zanim znéw zamknely sie drzwi, Jack zapytat:

— Chcesz napi¢ sie piwa?

Adam przytrzymal drzwi.

— Musze co$ zatatwié, a potem mam wolne. Spotkajmy sie w lobby na dole za dwadziesScia minut.

Ryan skinat gtowa.



— Bede czekat.

Bar znajdujacy sie najblizej kompleksu NewCorp stal zaraz przy granicy z Nevada, przy
miedzystanowej nr 15. Wiele nedznych kasyn wyrastato tu jak grzyby po deszczu z nadzieja, ze
ztapia jadacych na wschéd mieszkaicow Los Angeles, aby zagrali jeszcze w Nevadzie. Miejsce lezato
okoto trzydziestu mil od Vegas. Znajdowatlo sie¢ tam mnoéstwo hoteli, salonéw gier i spelunek z fast
foodami. Wszystkie byly jednak tylko przystankiem dla tych, ktérzy nie mieli czasu albo benzyny
lub nie chcieli bez tchu gna¢ do Strip.

Jack Ryan i Adam Yao usiedli przy stoliku w tylnej czesci baru w Whiskey Pete’s Hotel & Casino.
Przed nimi staly szklanki z piwem - sam adams dla Ryana i shiner bock dla Yao.

Przez pierwsze kilka minut prowadzili niezobowiazujaca pogawedke, lecz kazdy jednocze$nie
obserwowat drugiego. Nie byli nieprzyjaciétmi. Mieli wspdlne zainteresowania, wiec lubili sie
i szanowali nawzajem. Ale tak bylo kiedys, teraz byto inaczej. Kazdego ciekawito, co drugi tu robi.

— Zmieniles$ sie — powiedziat Yao.

- Broda?

— Tak. Jeste$ tez bardziej muskularny.

- Bycie rozpoznawalnym jest meczace.

— DomyS$lam sie. Czy moge ci w czym$ pomoc?

— W czym? - zapytal Ryan.

— Niewazne — odpart Adam i pociagnat tyk piwa. — Spotkatem twoja przyjaciétke.

— Doprawdy? Kogo?

— Mary Pat Foley.

— Wspaniata osoba. Gdzie ja spotkates?

Przerwa.

— No wiesz. Taka praca.

— Rozumiem.

— No... a ta dziewczyna? — zapytal Yao.

— Elise Legrande? To go$¢. Przybyta do NewCorp na kilka tygodni. Twierdzi, ze przyjechata
z Kanady.

— Wspaniale.

- Ta...

Nastapita dtuga przerwa. Rozmowa zaczynata sie rwaé.

— Postuchaj — powiedziat w konicu Yao. — Mito mi cie spotkaé, ale mysle, ze nie mamy o czym
rozmawiac.

— Jednak piwo jest okej — stwierdzit Ryan. Yao za$miat sie, zaskoczony ta uwaga.

— Jest czy nie jest? Domys$lam sie, ze obaj sie zgrywamy. Ty wiesz, ze ja nie moge o tym
rozmawiaé, a ja watpie, zebys ty chciat.

Jack Ryan potrzasnat glowa. Wilasnie nad tym myslat i chociaz nie wiedzial, w jakim celu
przyjechal tu Yao, doszedt do wniosku, ze pewnie w jakich§ sprawach zwigzanych z wywiadem.

— Nieprawda. Moge ci co$ powiedzie¢. Mam nadzieje, ze wystuchasz tych informacji i przyjmiesz
je jako przystuge z mojej strony. No i nie bedziesz zadawat wielu pytan.



— Mam sie zadowoli¢ tylko tym, co mi powiesz? Czy tak?

- Blondynka — powiedziat Jack.

— Co z nig?

— Szpieg.

Yao nie okazal zadnych emocji, unidst tylko szklanke i pociagnal dtugi tyk. Dopiero potem
powiedziat:

— Nie méw.

— Sadze, ze nie jest tu z powodu ciebie... To znaczy... Ja tak nie uwazam. Podobno jest
Kanadyjka, ale ja mysle, ze to Francuzka, byla agentka DGSE. Teraz pracuje dla prywatnej agencji
w Nowym Jorku.

— Skad to wiesz?

— Zainteresowalem sie niag razem z pewnymi facetami.

— Z pewnymi facetami?

- Tak.

Adam wzruszyt ramionami, jednak porzucit ten temat.

— Zatem co ona tu robi?

- Uwazamy, ze zamierza skras¢ co$ dla firmy, w ktérej pracuje, a ktora dziata z kolei dla Korei
Pélocnej. Dotyczy to mineraléw ziem rzadkich, ten kraj ostatnio rozwija swdj przemyst
wydobywczy.

Ryan wpatrywal sie w twarz Yao, szukajac reakcji, ale Adam nawet nie mrugnat.

Adam Yao byl zawodowcem. Chociaz wspélpracowali ze soba w Chinach, Ryan nie byt
zaangazowany w operacji ,,Acrid Herald” albo przynajmniej Yao nie powiedzial Ryanowi, ze ma by¢
w niej w jaki$ spos6b zaangazowany, lub ze bral w niej bezposredni udziat. Jednak w miare upltywu
czasu ta operacja stawala sie coraz dziwniejsza, wiec nie mégt by¢ niczego pewien. Nie mégt jednak
nic powiedzieé, nawet synowi prezydenta Stanéw Zjednoczonych.

To moglo byé nawet jeszcze dziwniejsze.

- Tak, to interesujace — stwierdzil Yao. — Niezwigzane ze mna, ale interesujace. Jezeli chcesz, to
zadzwonie¢ i poprosze, zeby odpowiednie stuzby ja sprawdzity.

Ryan wiedzial, ze Yao moze kltamaé. Miat tu do wykonania zadanie zwiazane z przemysiem
wydobywczym Korei Péinocne;.

— To niepotrzebne. Wiedza o tym, dlaczego ona tu jest, moze cie narazi¢ na niebezpieczenstwo.

— Spokojnie. Ale doceniam twoja troske. — Spojrzat na przechodzaca kelnerke. — Wezme rachunek.

Po chwili obaj mezczyZzni wyszli na wietrzny parking.

— Ciesze sie, ze cie spotkatem, Adam - powiedzial Ryan. — Uwazaj na siebie.

— Ty tez. Jeszcze raz dzieki.

Uscisneli dtonie i rozdzielili sie. Kazdy wsiadt do swojego auta, po czym ruszyt do Vegas.

Ryan nie miatl pojecia, co Yao tu robil, ale piekielnie go to ciekawilo. Adam tez nie wiedziat, co
robit tu Jack, ale w przeciwienistwie do niego naprawde nie chciat wiedzie¢. Méglby przekaza¢ Mary
Pat to, co powiedzial mu Ryan, ale byl pewien, Zze ona i tak ma juz wszystkie informacje.

Yao mniej obchodzito, co sie dzieje w Kalifornii, bardziej obawiat sie o swoja przysztosé¢. Miat



odlecie¢ nastepnego dnia rano i nie moégt tego zrobi¢, majac jakiekolwiek watpliwosci, ktérych nie
bylby w stanie rozwiad.
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Veronika Martel wrécita do swojego pokoju na osiemnastym pietrze hotelu Palazzo na Las Vegas
Strip. Rzucita torebke na t6zko i usiadla przy otwartym laptopie. Otworzyta odpowiedni program
i poditaczyta telefon do komputera. Wcisneta wiasciwy klawisz i natychmiast zawarto$¢ telefonu,
a dokladniej pliki skradzione z serwer6w NewCorp zaczela przenosi¢ do chmury. Stamtad Edward
Riley mial wziaé te materialy i przesta¢ je dalej, do New World Metals LLC, skad mialy z kolei trafic
do Korei Péinocne;.

Nie wiedziata, co bedzie sie dzialo na koncu tego tarficucha, ale to jej nie obchodzito. Miata swoje
zadanie, ktére dzi§ wykonata perfekcyjnie.

Nie bylo to wcale takie fatwe. Te dwa tygodnie spedzone w pracy w przemysle, o ktérym miata
stabe pojecie, byly naprawde meczace. W dodatku musiata udawaé fascynacje swoim zajeciem przed
tym niechlujnym dyrektorem IT, Ralphem Baggettem. Z pewnoscia to zadanie nie nalezalo do
dziesieciu najgorszych, jakie wykonata w swojej karierze, ale raczej wolataby spedzaé czas na czym$
innym.

Ale zrobita to. Nie bawila sie w jakie$ skomplikowane wyciaganie z Baggetta hasel do serwera, jak
pierwotnie planowata. Udato jej sie skras¢ pliki z jego systemu po tym, jak sam sie zalogowat
i zostawil komputer bez opieki. Zrobita to bez wysitku, bez flirtu i seksu z Baggettem, co ja akurat
cieszyto, chociaz byta przygotowana na taka mozliwo$é, aby osiagnac cel.

Teraz, po zakoficzeniu operacji, Veronika miata pojechaé nazajutrz do Valley Floor na ostatni
dzien swojej dwutygodniowej wizyty, a potem przemeczy¢ sie na wieczornym przyjeciu
pozegnalnym z kilkoma osobami, z ktérymi pracowata w Hydrometallurgy Quality Control. Takze
z Baggettem, ktéry sam sie wprosit na te uroczystosc.

Veronika uwazala, ze to troche idiotyczne, ze ci ludzie, z ktérymi pracowala zaledwie dwa
tygodnie, zorganizowali jej przyjecie pozegnalne. We Francji mogla pracowaé¢ w biurze nawet
dziesie¢ lat i koledzy nadal nie znali jej imienia, jednak teraz byla w Ameryce, a ci Amerykanie
chyba mieli sktonnos¢ do takich gtupot.

Gdyby miata wybér, odleciataby do domu juz dzi$ i nie spotykata sie z nikim.

Nie. To nie byta do konica prawda. Byt jednak kto$, z kim chciata sie znowu sie spotka¢.

Uwazatla to za czysta ironie, Zze w dniu, w ktérym zakonczyla misje, wydarzylo sie co$ znacznie
bardziej interesujacego.

W tej sytuacji Veronika siegnela po telefon, aby zadzwoni¢. Teraz, kiedy zdobyla juz dane
z systemu NewCorp, powinna skontaktowac sie z Rileyem i ztozy¢ sprawozdanie.

Pierwsze, czego agent lub agentka wywiadu musieli sie nauczy¢ w ramach szkolenia, w ramach
OPSEC (Operations Security — bezpieczenstwo operacji) i PERSEC (Personal Security -
bezpieczenistwo osobiste), to informowanie o wszystkich, nawet przypadkowych spotkaniach.
Leniwa rozmowa o pogodzie z nieznajomym lub nieznajoma, na przyklad w czasie czekania na
taksOwke, mogta by¢ istotna dla kogos, kto miat wieksza wiedze na temat operacji — niezaleznie od



tego, jak bardzo nieistotnie wygladato to dla agenta dzialajacego w terenie.

Spotkanie z synem prezydenta Stanéw Zjednoczonych w Valley Floor moglo nie mieé zadnego
znaczenia dla operacji New World Metals, ale jej szef raczej wolatby wiedzieé, ze pojawita sie tu
taka osoba. Bezpieczenstwo akcji narzucato regute, ze kazdy agent w terenie powinien natychmiast
powiadomi¢ swojego agenta, jezeli co§ — nawet w najmniejszym stopniu — uznat za niezwykte. To
byta wlasnie taka sytuacja.

Veronika juz miata wystukaé numer do Rileya, ale zatrzymala sie.

Zaraz, pomys$lata. Czy to moze by¢ przydatne?

Odlozyta telefon i zamyslita sie. Po chwili zganila siebie za marnowanie popotudnia na
dochodzenie do oczywistej konkluzji. Tak dlugo stluzyla w $wiatowej korporacji wywiadu, ze
zapomniala, jak postrzega¢ mate i przyziemne sprawy na tle tych o szerszym znaczeniu.

Teraz miata najlepsza sposobnos¢.

Nie, teraz nie ma czasu dokadnie zastanawia¢ sie nad praktykami stosowanymi przez Sharps
Global Intelligence Partners.

Teraz czas zajaé sie soba.

Syn prezydenta Stanéw Zjednoczonych, tak, pomys$lata Veronika. Jak to wykorzystac...

Przez ostatnie lata pracowala, zeglujac jak statek bez steru i kierujac sie tylko nadzieja — chociaz
czasem zastanawiala sie, czy to tylko zwykla fantazja — ze kiedy$ wréci do wywiadu francuskiego.
Opuscita go trzy lata temu, ale od samego poczatku chciata wrécié.

Jej starsi koledzy moéwili, zeby o tym zapomniata. Ona za$§ nie miala poprawnych relacji
z kierownictwem DGSE.

I nagle nadszedt ten dzien. Dzi$ spotkata Jacka Ryana juniora. Nie miata zadnych watpliwosci, ze
moglaby go wykorzystaé, aby wréci¢ do francuskiego wywiadu. Przekazaé im informacje
o amerykanskim prezydencie, ktérych nie byliby w stanie zdoby¢ w inny sposéb. Teraz mieliby
okazje, wlasnie dzieki niej, Veronice. Na pewno przyjeliby ja z powrotem.

OczywiScie Martel powinna wtedy nawigzaé blizsza znajomo$¢ z tym mezczyzna, ale raczej nie
byt to problem. Jack udowodnil, Ze jest taki jak inni na tym $wiecie. Nie musialaby nawet kiwna¢
palcem, aby co$ zaczelo sie dziac.

Tak. Po nawigzaniu blizszej znajomosci z Ryanem skontaktuje sie z DGSE i powie im, ze wraca do
domu z nagroda. Francuski wywiad powita ja z otwartymi ramionami.

Oczywiscie nie powie Rileyowi nic. Natomiast gdy Ryan odwiedzi jutro jej dzial, wspomni mu, Ze
wieczorem odbywa sie jej pozegnalne przyjecie. Spedzi ten wieczér, ignorujac Baggetta i zabiegajac
o wzgledy Ryana.

Usmiechnela sie do siebie, zadowolona z wykonania jednego zadania i gotowa do pracy nad
drugim, ktére mogto sie zakonczy¢ niewiarygodna wprost nagroda.
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Adam polecial z Las Vegas do Los Angeles, a stamtad airbusem A330 linii China Eastern do
Szanghaju. Siedziatl w tyle samolotu i lot spedzil, stuchajac materiatéw do nauki jezyka koreanskiego
w telefonie komérkowym. Na dwie godziny przed wyladowaniem w Chinach usunat je, zeby nikt nie
mogt sie dowiedzieé, ze zna ten jezyk.

Krotko po wyladowaniu Adam skierowat sie do strefy kontroli imigracyjnej miedzynarodowego
portu lotniczego Pudong w Szanghaju. Zaczekat na swoja kolej, po czym podszedt do biurka
urzednika.

Mezczyzna wzigt do reki amerykanski paszport Adama, na ktérym widniato nazwisko Shan Xiu,
i zaczat go kartkowaé. Zatrzymatl sie na wizie chinskiej naklejonej na jednej ze stron.

— Pan jest Chifczykiem? — zapytal po mandarynsku.

— Tak. Opuscilem kraj osiemnascie lat temu i poszedtem do szkoty w Stanach.

— A teraz pan wraca?

— Nie.

— Ozenil sie pan w Ameryce?

Urzednik tego nie wiedzial, ale przyjat jako pewnik.

— Tak. Przylecialem teraz odwiedzié¢ tu rodzine.

— Gdzie jest pana chiniski paszport?

— Juz dawno go zgubilem. W ambasadzie powiedziano mi, Zze moge podrézowaé z paszportem
Stanéw Zjednoczonych. Nowe dokumenty chinskie moégtbym wyrobi¢ sobie tutaj, na miejscu, po
przedstawieniu tutejszego aktu urodzenia. Wszelkie papiery znajduja sie jednak tu, u mojej matki.

Urzednik spojrzal na Yao uwaznie, po czym zaczat powoli kartkowaé paszport. Sprawdzit kilka
pieczatek, a nastepnie podsunat dokument pod szklo powiekszajace zamocowane na stojaku na
biurku i obejrzat oktadke.

Gdyby Adam nie znat tutejszej procedury, bylby z pewnoscia zdenerwowany. Wiedziat jednak, ze
Chificzycy zawsze tak postepuja przy kontroli imigracyjnej. Ten czlowiek szukat stron wycietych po
to, aby usuna¢ jakie$ stemple. Obcokrajowcy nie byli wpuszczani do Chin, jesli mieli w paszporcie
stempel chociazby Nepalu.

Urzednik nie znalazt jednak nic niewtasciwego i cztery minuty po podejsciu do jego biurka Adam
Yao odebral paszport, zebral bagaze z posadzki i ruszyt do strefy przylotow. Byl teraz, zgodnie
z legenda, Shanem Xinem z Chin.

Trzy godziny po przybyciu do Szanghaju Adam Yao dotart do zwyklego budynku na przedmiesciach
w Kunshanie. Wjechat winda na pierwsze pietro, po czym zapukatl do nieoznaczonych metalowych
drzwi. Przez moment widzial, jak wizjer pociemnial, po czym odezwat sie ochrypty glos z interkomu
w drzwiach.

— Nazwisko?



— Shan Xin. Jestem uméwiony z panem Hu.

Drzwi szczeknely i otworzyly sie. Dwaj mezczyZni obejrzeli najpierw dokumenty Adama, a potem
starannie go przeszukali, wyjmujac portfel, telefon komérkowy, a nawet zdejmujac zegarek. Jeden
z nich powiedziat:

— Urzadzenia do podstuchu. Musimy wszystko zbadaé.

Adam nie zabral do Chin nic, co mogloby go obciazy¢, wiec byt spokojny. Szybko zaprowadzono
go do gabinetu, gdzie za biurkiem siedzial starszy mezczyzna o surowym wygladzie. Pan Hu. Yao
znat jego twarz z wideokonferencji, ktéra odbyt z nim na Skypie w sprawie pracy jeszcze w Wirginii.
W czasie tej rozmowy Hu wyjasnit mu, ze moga go zatrudni¢ od zaraz w mongolskiej kopalni
goérnikéw gangsteréw jako operatora sprzetu. Podkreslit tez, ze potrzebuje Adama albo raczej Shana
Xina — bo znal go pod tym nazwiskiem - tak szybko, jak to tylko mozliwe, wiec najlepiej, zeby
natychmiast przyleciat do Szanghaju na dalsza lustracje i przygotowanie.

W czasie tej wideokonferencji pan Hu zachowywat sie jak prawdziwy biznesmen. Wypytywat
Adama o jego wyksztalcenie, pochodzenie i o wiedze o systemie uzywanym do obstugi
hydraulicznych kruszarek stozkowych. Adam juz na samym poczatku stwierdzil, ze Hu nie
sprawdzat go, aby potwierdzi¢ jego tozsamo$é. Chcial mie¢ tylko pewno$é, ze Shan Xin ma
odpowiednie kwalifikacje do tej pracy.

Adam przeszed! przez to wszystko juz dwa tygodnie wczesniej w czasie konferencji na Skypie, ale
jasne bylo dla niego, ze pan Hu jest czlowiekiem na tyle ostroznym, zZeby nie zatrudniaé
niewykwalifikowanego pracownika.

Jednak nie na tyle, zeby rozpozna¢ szpiega z CIA.

W konicu stary Chificzyk byt zadowolony i wyjat jakie§ dokumenty.

— Jako ze nie jesteSmy podporzadkowani wiladzom panstwowym, musimy postepowaé
nieformalnie.

Adam pomyslat, ze niedoméwienia Hu sa bardzo zabawne. Ta firma nie tylko nie byla
panstwowa, po prostu dziatala nielegalnie. Mimo to twarz Yao pozostala absolutnie nieruchoma, bez
wyrazu.

— Jest pan zatrudniony na o$miotygodniowym kontrakcie. Moze pan jednak odejs¢ w kazdej
chwili.

— Oczywiscie.

— Po tym czasie moze pan wzia¢ tydzien urlopu albo, jesli pan zechce, nadal pracowa¢.

Adam wolal sprawiaé wrazenie gorliwego pracownika.

— Przylecialem tu do pracy. Nie na urlop.

Hu spojrzal na niego uwaznie i skinat glowa.

— Nie moze pan méwi¢ nikomu, co robit pan w Ameryce. Nigdy. Prosze sie nie przyznawaé¢ do
tamtejszego paszportu. Zatrzymam go u siebie. Taka procedura.

Yao wiedziat dlaczego, ale udat, Ze nie ma pojecia.

— Ludzie w kopalni nie lubia Amerykanéw?

Hu zapalit papierosa i opart sie w fotelu.

— Ten zaklad przetwoérczy, do ktérego pan jedzie, nie lezy w Mongolii, tak jak styszal pan
wczesniej. Nie mogltem o tym jednak méwié przed panskim przylotem i zrozumie pan dlaczego, gdy



powiem, gdzie bedzie pan naprawde pracowat.

Yao byt dobrym aktorem i z rozkosza odegrat role cztowieka autentycznie zaktopotanego.

— Nie rozumiem. Gdzie?

— Jeszcze dzi$ pojedzie pan autobusem z czterdziestoma trzema innymi osobami na lotnisko, po
czym wsiadzie do samolotu lecacego do Pjongjangu. Kopalnia lezy w péinocnej czesci Korei, blisko
granicy z Chinami.

Yao rozszerzyl oczy. Zanim zdazyt co$§ powiedzieé¢, Hu dodat:

— Wszystko zorganizowano w najwyzszych kregach ich panstwowej korporacji wydobywczej. Gdy
tylko znajdzie si¢ pan w strefie powietrznej Pjongjangu, otrzyma pan dokumenty umozliwiajace
wijazd do tego kraju.

— Co na to rzad chiniski?

— Dla niego nigdy nie opuscit pan Chin.

Adam nie miat Zadnych zastrzezen i podpisat wszystkie papiery jako Shan Xin.

Hu zakoniczyt spotkanie ostrzezeniem:

— WystaliSmy juz stu pieédziesieciu pracownikéw do kopalni w Korei Pénocnej. Sa dobrze
oplacani, wiec na to nie narzekaja, ale dochodza do nas skargi na panujace tam trudne warunki.

— Rozumiem.

— Prosze pamietaé, ze bedzie tam pan pracowal pod ciagla obserwacja. Prosze nie robié nic, co
mogloby wzbudzi¢ podejrzenie wladz Korei Péinocnej. Najlepiej niech pan zajmuje sie tylko swoja
praca. Nie zadaje pytan, nie rozglada sie, nie narzeka i nie daje im powodéw, zeby przestali panu
ufaé. Jezeli zastosuje sie pan do tych uwag, zarobi pan duzo pieniedzy. Jezeli nie... to juz nikt nie
bedzie mégt panu pomée.

Adam przytaknat powoli, jak gdyby lekcewazac ostrzezenie. Ale prawda byla inna. Czul
autentyczny strach. Bat sie Korei Péinocne;.

Lot z Szanghaju do Pjongjangu odbyt airbusem A319, wyczarterowanym przez chifiskie towarzystwo
Deer Jet z siedziba w Pekinie. Na poktadzie samolotu Adam spotkat tez kilka innych oséb lecacych
do Chongju. Wiekszosé, jesli nie wszyscy, wydawata sie zaskoczona faktem, ze leca do Korei
Péinocne;j.

Ci ludzie byli profesjonalistami, to bylo dla Adama jasne. Wcale nie wygladali na gérnikow,
podobnie jak Adam. Wiedzial, ze do obstugi urzadzeri przetwarzajacych rude firma gangsterska
rekrutuje wykwalifikowanych specjalistow — inzynieréw czy technikéw komputerowych, lecz raczej
kilku z nich, o ile nie zaden, mogto mie¢ wczesniej jakas styczno$¢ z podziemiem kryminalnym.
Adam miat nadzieje, ze bedzie to moégt wykorzystaé. Lepiej sie do nich dostosuje, jezeli bedzie
zachowywat sie jak wszyscy. Bedzie troche naiwny, ale nie wyjdzie z roli.

Wyladowali o siédmej wieczorem i airbus opréznit sie w ciagu kilku minut. Adam odnidst
wrazenie, ze byt to jedyny samolot, ktéry w tym momencie wyladowat na tym lotnisku, poniewaz
w terminalu staly tylko dwa diugie rzedy miodych zZoinierzy w zielonych galowych mundurach,
zajmujace praktycznie cala droge od bramy do strefy kontroli imigracyjnej.

Adam, idac miedzy zolierzami w grupie zmeczonych Chificzykéw, z catych sit starat sie trzymac
spuszczona glowe. Zerknat tylko kilka razy i dostrzegl, ze w koreanskiej armii byli zar6éwno



mezczyzni, jak i kobiety, ktérzy wygladali tak, jakby mieli zaprogramowany ponury wyraz twarzy.
Przez ich piersi przewieszone byly gotowe do strzalu katasznikowy rodzimej produkcji. Adam mogt
wyraznie zobaczy¢, ze byly odbezpieczone i nastawione na ogierr pétautomatyczny.

Chryste, pomys$lat.

Jeszcze nigdy w zyciu nie doswiadczy? takiej kontroli imigracyjnej. Chinscy technicy zostali
postani do oddzielnych stotéw stojacych na srodku terminalu. Przy kazdym stato w pogotowiu pieciu
uzbrojonych, ponurych urzednikéw imigracyjnych. Adam zostat podprowadzony do wyznaczonego
dla siebie miejsca. Stojaca za nim umundurowana kobieta w lamanym jezyku mandaryniskim
polecita mu potozy¢ na blacie bagaz i otworzyé go. Zrobil, co kazata. Obaj wojskowi zaczeli
wyciagaé wszystko i szpera¢ w jego rzeczach. Nastepnie rozkazano mu oddaé portfel, umowe
o prace i paszport jasnowlosemu urzednikowi. W czasie gdy ten przegladat kazda kartke
dokumentéw, czterech pozostatych zaczeto przeszukiwaé¢ Adama od sté6p do gtéw. Rozkazano mu
rozebra¢ sie do bielizny, zrobit wiec to na oczach nie tylko péinocnokoreanskich funkcjonariuszek,
ale tez nowo zatrudnionych kobiet, ktére réwniez potraktowano w ten sposéb.

Kazdy fragment ich wubran zostal sprawdzony, a potem kazda osoba zostala zbadana
wykrywaczem metali przesuwanym wzdtuz catego ciata.

Adam spedzil w sumie ponad dwadzieScia minut w samej bieliZznie. Byl co prawda dobrze
zbudowanym i pewnym siebie mezczyzna, ale stanie przed dwoma mlodymi kobietami
trzymajacymi bro z wrogim wyrazem twarzy bylo doswiadczeniem, jakiego jeszcze nigdy nie
przezyt.

W polowie tego wlokacego sie procesu Yao ustyszal przy sasiednim stole jakie§ zamieszanie.
Mezczyzna podniesionym gtosem moéwit po koreansku:

— Co to ma znaczy¢? Co ja tu znajduje? Jak to wytlumaczysz?

Adam odwrécit sie w te strone. Chinka w wieku trzydziestu lat, ktéra Adam spotkal w czasie lotu,
stata teraz w biustonoszu i majtkach i patrzyta na to, co urzednik imigracyjny trzymat w rekach. Nie
rozumiata jego stéw, wiec czekata, az je kto§ przettumaczy. Po chwili podszedl ich opiekun,
Koreaficzyk, ktéry znat chifiski, i spojrzat na rzekomy dowéd zbrodni, a potem zwrécit sie do
kobiety:

— To jest stownik jezyka koreaniskiego. Dlaczego go masz?

— Dlaczego? Pan zartuje? - odparla Chinka ze szczerym zaklopotaniem. — Nie méwie po
koreanisku. Kupitam go na lotnisku. My$latam, ze pomoze mi znajomo$¢ kilku stéw.

— Pewnie w szpiegowaniu?

— Co?! Oczywiscie, Ze nie!

Kobieta zostata odprowadzona za reke, ciagle w samej bieliznie. Plakala glosno. Jej bagaze nadal
staly otwarte na stole, a garderoba lezata obok w nietadzie.

Adam milczat. Miatl nadzieje, ze zostanie za to tylko wydalona z kraju; w sumie bytoby to dla niej
znacznie lepsze niz zostanie tutaj. W istocie nie wiedzial, czy powinien odczuwacd zal, czy jej
zazdroscic.

Korea Péinocna juz zaczynata wygladaé potwornie.

Nie, upomniat sie surowo za te mysl. A czego sie, u diabta, spodziewate$, Adamie?



Po tej wlokacej sie w nieskoficzono$¢ kontroli imigracyjnej i stracie jednej z os6b Adama
i czterdziestu dwéch pozostatych chinskich technikéw zaprowadzono do autobusu i przewieziono
przez ciemne, niemal puste ulice Pjongjangu do hotelu Yanggakdo.

Adam wiedziat juz o nim wszystko. Krazyly pogloski, ze czynne jest tam tylko jedno pietro —
dwudzieste széste. Pozostate byly zamkniete, a ich okna zastoniete, aby wygladalo na to, ze Korea
Pélocna wybudowata ogromny obiekt w celach biznesowych i przyjmuje w nim Bég wie ilu
inwestoréw. Tak naprawde to korzystano z zaledwie kilkudziesieciu pomieszczei. Adam zatozyl, ze
wraz z pozostalymi technikami zostanie zakwaterowany na jakim$ nedznym, czasowo zamknietym
pietrze.

Jednak w lobby kazano im ustawi¢ si¢ w rzedzie, po czym jedna z nienagannie ubranych
uzbrojonych opiekunek powiedziata:

— Teraz otrzymacie klucze. Po cztery osoby w pokoju. Wszyscy na dwudziestym sz6stym pietrze.

No, no! pomyslat Adam. On i cala jego grupa byli zapewne jedynymi go$émi hotelu i zapewne
jedynymi podrézujacymi obcokrajowcami w tym duzym miescie.

Skromne przyjecie dla chiniskich technikéw miato sie zaczaé o dziewiatej wieczorem w sali
bankietowej mieszczacej sie w podziemiach. Zeby tam zjechaé, Adam ustawil sie razem z innymi
mieszkaicami dwudziestego szdstego pietra, czekajac na straznikéw, ktorzy potem zawieZli ich
w grupach na doét.

Yao wiedzial, ze ta S$cista kontrola powinna go niepokoié; zupeklie jakby znalazl sie
w maksymalnie strzezonym wiezieniu. Czul sie jednak tak, jakby nagle wrécit do szkoty
podstawowej. Doro$li ustawiali dzieci w rzedzie i czekali, nieustannie kontrolujac kazdy ich ruch.

Sala bankietowa byla niemal komicznie udekorowana i pie¢ razy za duza na przyjecie dla takiej
liczby chinskich technikéw. Pracowalo w niej dwanascie kelnerek, z czego zadna nie znala jezyka
chiniskiego. Adam sprébowat zaczaé rozmowe ze swoimi nowymi kolegami i kolezankami, lecz wielu
bylo tak zdenerwowanych, Ze nie bawili sie dobrze, wiec konwersacja ciagle kulata. Jedna
z kelnerek wlaczyta radio i podlaczyla bezprzewodowy przenosny mikrofon do matego glosnika.
Poplynely z niego ochrypte piesni rewolucyjne, wypeliajac muzyka cala sale bankietowa. Adama
bawit ten spektakl, jaki prezentowano na scenie, i mégliby go oglada¢ godzinami, ale przestal pi¢ po
dwoéch piwach. Stwierdzil, ze aby uspokoi¢ nerwy, musialtby ich wypi¢ z pieédziesiat, jednak
wiedzial, ze dobry agent wywiadu nie staje sie jeszcze lepszy pod wplywem alkoholu. Trzymat
zatem tylko w rece swoja prawie pusta butelke, glupio sie u§miechat i kiwat glowa w rytm muzyki,
jednocze$nie nie zwracajac na siebie uwagi. Potem podszedt do drzwi, skad opiekun zabrat go
i eskortowat do jego pokoju.

W drodze na dwudzieste széste pietro Adam przypomniat sobie co$ jeszcze o tym hotelu. Aby
potwierdzié te pogtoski, odchylit sie, zeby opiekun mu nie zastanial, i zaczal odczytywaé numery
pieter.

Tak. Tak jak mu méwiono, piate pietro nie istnialo. Zalozyt wiec, ze tam wiasnie pracowali
wszyscy agenci péinocnokorearniskiego kontrwywiadu. Wiedzial, ze tu, hotelu Yanggakdo, wszystko,
co powie i zrobi, zostanie zapisane albo nagrane na wideo. Yao byt tym bardzo zaniepokojony,
mimo Ze w Chinach przywyk?t do ostrych metod pracy wywiadu.

Tu jednak, wéréd paranoidalnych zabezpieczen, odniost wrazenie, ze to tylko amatorzy.
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Veronice Martel sprawy ukladaly sie zgodnie z planem. Jej cel, aby zblizy¢ sie¢ do Jacka Ryana, byt
juz niemal w zasiegu reki — szlo jej tatwiej, niz przewidywala. Lapala sie juz na myslach o zyciu
w Paryzu po powrocie do francuskiego wywiadu razem z nim, jako ewentualnym nowym rekrutem.

Tego ranka Ryan przyszedt do jej dzialu zaraz po dziewiatej i wiekszo$¢ czasu spedzil, robiac
notatki dotyczace wyposazenia i obrobki. Potem poszli do jej tymczasowego gabinetu i tam
dyskutowali o ekstrakcji rozpuszczalnikowej. Podziekowal za poSwiecony mu czas, wymienili
wizytowki, po czym, gdy przez pare chwil udawata brak wiekszego zainteresowania, aby skruszy¢
zbytnia pewno$¢ siebie mezczyzny, w najswobodniejszy jak to tylko mozliwe spos6b zarzucita na
Ryana przynete, zapraszajac go na wieczorne przyjecie organizowane przez jej kolegéw z pracy.
Jack dat sie zlapaé, powiedzial, ze chetnie przyjdzie. Na szczedcie dla Veroniki kobieta z Kontroli
Jakosci organizowata po pracy, w miejscu przeznaczonym na tego rodzaju okazje, spotkanie, wiec
Veronika obiecata Ryanowi, ze wysle mu wiadomos$¢, gdy wszystko bedzie ustalone.

Kiedy Jack wrdcil do siebie na kilka godzin pod koniec dnia, otrzymat informacje, ze wszyscy
zbieraja sie o 6smej wieczorem w modnym V Barze hotelu Venetian.

Veronika ani przez chwile nie watpila, ze Ryan przyjdzie. Wszedl do baru o 6smej pietnascie.
Musiata przyznaé, ze sprawial niezle wrazenie. Przystojny, w lekkim, jasnobrazowym sportowym
plaszczu i dzinsach, chociaz usiadl od niej dalej niz zawsze obecny i zawsze irytujacy Ralph Baggett,
wkrétce przesunat sie kilka siedzen, aby znalezé sie dokladnie naprzeciwko niej.

Baggett, tak jak przez cale dwa tygodnie, zajat absolutnie caly czas Martel, ale to Francuzka miata
nad nim wladze. Wlaczyta Ryana do rozmowy w taki sposéb, ktéry z pewnoscia wygladal dla obu
mezczyzn naturalnie.

Jackowi Ryanowi wszystkie sprawy ukladaty sie zgodnie planem. Jego cel, aby zblizy¢ sie do Elise
Legrande, byt juz niemal w zasiegu reki — szto mu latwiej, niz przewidywat. Dzi$ rano poszedt do jej
dziatlu i spedzil z nia tyle czasu, aby okazaé niezobowigzujace zainteresowanie i da¢ sie zaprosi¢ na
wieczorne przyjecie.

Z ulga dowiedziat sie, ze bedzie mégt sie z nia znowu zobaczy¢, bo zdecydowanie tatwiej byto mu
osiagnac cel w thumie niz w trakcie spotkania we dwoje w jej gabinecie. Teraz najwazniejsze byto,
aby zdobyt jej telefon — tak zadecydowal Gavin Biery, uwazajac, ze w ten sposob najskuteczniej
dowiedza sie, jakich danych szukala w systemie NewCorp. Jack szkolil sie w kradziezy
kieszonkowej, wiec przyjecie mogto by¢ dla niego szansa, aby niepostrzezenie wykonaé zadanie.

Caly poranek spedzit, konsultujac sie z zespolem w sprawie dotarcia do danych wykradzionych
przez Elise. Ryan miat telefon od Gavina i aby wydosta¢ dane z jej komérki, po czym przestaé je do
Biery’ego, musiat zdoby¢ ja na zaledwie dwie, trzy minuty. Uwazal, Zze mozZe to zrobié¢ podczas
przyjecia, chociaz obecni tam faceci tez moga szuka¢ okazji, aby zblizy¢ sie¢ do tej kobiety. Czy
jednak mégl na imprezie uzyskac¢ prosto od niej wiecej informacji? Jakie$ szczegéty, co zamierza



zrobié¢, informacje o tozsamosci jej klienta — tego dobroczyrncy, ktéry taduje miliony dolaréw
w Koree Péinocna? Agenci Kampusu wiedzieli, ze w gtowie Elise Legrande znajduje sie tyle samo —
jesli nie wiecej — waznych informacji co w jej telefonie, i powstal problem, jak to od niej wydoby¢.

Clark byt przeciwny temu, aby Ryan starat sie w jakikolwiek sposéb zblizy¢ do niej fizycznie.
Nawet wtedy gdy Jack zaproponowal, ze zaprosi ja na niezobowiazujacego drinka po przyjeciu
i sprébuje co$ od niej wyciagnaé, Clark od razu wyrazit sprzeciw. Byl mniej niz entuzjastycznie
nastawiony do tego pomystu.

— Jedno pytanie, Ryan.

— Strzelaj.

— Co sie stalo z tym ostatnim sukinsynem, ktérego obserwowaliémy w restauracji z ta kobieta?
Zapomniate$ o Wietnamie?

Dom, ktéry siedziat cicho i stuchat tej rozmowy, wtracit:

— Och!

Ryan potrzasnat glowa.

— Przeciez beda mnie mieli na oku twoi chtopcy.

— Hazeltona tez $ledziliSmy — warknat Clark. — Cholernie mu to pomogto.

Przez moment nie mogli si¢ dogadaé, ale ostatecznie zawarli kompromis. Gavin mial przestaé
Ryanowi nastepne urzadzenie: miniaturowe, bezpieczne stuchawki douszne z dlugim na pét cala
zasobnikiem do baterii. Calo$¢ przypominata aparat stuchowy, ale tak naprawde mogta zostaé
podiaczona przez Bluetooth do zwyktych stuchawek, aby retransmitowac¢ albo odbiera¢ emitowane
dzwieki. W przeciwienstwie do innych stuchawek te mialy zewnetrzny mikrofon przechwytujacy
dzwieki wokét osoby, ktéra je nosita. Ryan przetestowal ten sprzet; miat dos¢ diugie wiosy, zeby
zakry¢ wieksza cze$é ucha, a pozostali cztonkowie Kampusu mogli styszeé¢ jego i rozmowy toczace
sie wokét. I co wazniejsze dla Clarka, Ryan mégt odbiera¢ od niego komunikaty.

John zgodzit sie wiec, aby Ryan poszed! na to przyjecie i zrobit wszystko, co sie¢ da, aby zblizy¢
sie do telefonu Francuzki, ale nadal nie odpowiadaly mu proponowane przez Jacka pdéZniejsze
dzialania. A to oznaczalo, ze Clark chciatl stysze¢ go przez caly wieczér i nawet udat sie w tym celu
do hotelu Venetian, poszukat tawki w galerii handlowej w lobby, aby w razie ktopotéw znajdowa¢é
sie od Ryana tylko o kilka sekund.

Dat mu jasno do zrozumienia, ze nie zawaha sie rozkaza¢ mu zakoriczyé operacje, jesli stwierdzi,
ze sprawy nie tocza sie tak, jak powinny.

Przyjecie, jak wiekszos¢ tego rodzaju spotkan organizowanych przez firmy dla swoich pracownikéw,
zaczelo sie paplaning na temat pracy, ale z czasem, po drugiej rundzie drinkéw i wiekszym
rozluznieniu, tematy zmienialy sie na bardziej osobiste. Wyjatek stanowila Elise Legrande. Ryan
zrecznie manewrowal w rozmowie tak, aby odwréci¢ uwage od siebie. Tymczasem Elise niczym
jastrzab $ledzita ludzi przy stole — zwykle w milczeniu. Prawie przez caly czas zerkala na Ryana,
jednak nie byt tym zaklopotany — widzial, ze cze¢sto kieruje na niego wzrok. Nie byto to trudne, jako
ze siedzieli naprzeciwko siebie, a ona chwytala jego spojrzenie w sposéb, jaki mimo jej
oszatamiajacej urody uznat za niemity.

Z uptywem czasu zajetych miejsc byto coraz mniej, bo wiekszo$¢ gosci miata w domu dzieci, ktére



musiata rano wystaé¢ do szkoty, poza tym wielu dorostych tez wstawato wczesnie. Wiekszos$¢é gosci
twardo siedziala przy trzecim drinku, ale czwartym goScie zaczeli sie wykruszaé zakropiona przez
kelnerki koktajlami. W koricu zostali tylko Ryan, Baggett i Elise.

Jack spedzit ostatnie czterdziesci pie¢ minut, czekajac na sposobno$¢ do podjecia akcji. Byt gotéw
obejs¢ stét, zeby znalezé sie obok Elise i zacza¢ bawi¢ sie jej telefonem; mialby na to z tuzin
usprawiedliwien, najpierw musiatl sie dowiedzieé, gdzie go w ogéle trzymata. W kieszeni, w torebce,
w rece? Nawet z umiejetnoSciami kieszonkowca nie mégt tak po prostu usiasé obok niej i przeszukaé
jej od stép do gtéw. Przez cate péttorej godziny od jej przyjscia nie widziat ani §ladu telefonu.

W rzeczywisto$ci nie widzial go, ale pdzniej zorientowatl sie, ze znajduje sie prawdopodobnie
w jej torebce, wiec gdy podniosta ja i zaczela w niej grzebaé, przystapit do akcji. Stojac tytem do
stotu, zaczal pokazywa¢ Ralphowi i Elise co§ w swoim telefonie, réwnoczeénie zerkajac na jej prawa
reke.

Trzymata w niej komérke i odczytywata wlasnie jaka$ wiadomos$é. Ryan zorientowat sie jednak
natychmiast, Ze to nie byl ten sam telefon, ktéry od tygodnia nosita w Valley Floor.

Jasna cholera, pomys$lal. Zamienila telefony. Jack potrzebowalt tego, ktéry nosita w pracy,
poniewaz najpewniej to tam trzymata dane, jakich potrzebowat.

Gdzie wiec go schowata? W pokoju?

Jack nie miat pojecia, gdzie mieszkata. Nie udzielita takiej informacji i nie miat jak tego od niej
wcezedniej wyciagnad€. Byt przekonany, Ze to powinno by¢ gdzie$§ przy Vegas Strip, bo wszyscy goscie
NewCorp w Valley Floor byli tam lokowani, ale nie znajac dokladnego miejsca, nie mégt wystaé
agenta Kampusu na przeszukanie.

Przeprosit zatem i wyszedl do toalety. Ludzie z oddzialu mogli stysze¢ kazde jego stowo, wiec
zaczal méwié zaraz po tym, jak odszedt daleko od stotu.

— Stuchajcie, jest problem. Ona ma przy sobie inny telefon.

— Cholera - odpart Chavez. — Co to, u diabta, ma znaczy¢?

— Mysle, ze ma znaczy¢ tyle, ze Gavin mial racje — powiedziat Ryan. — Tamten telefon stuzyt jej do
dzialania operacyjnego. Zdobyla to, czego chciala, wiec zostawila go w swoim pokoju. Albo... do
diabta, nie wiem, moze jednak tkwi w jej torebce.

— Wiec sprawdz to — rzucit Dom.

— A ty sprawd? jej pokdj — odparowat Ryan.

— Gdzie mieszka?

— Nie wiadomo.

— Kuzynie, to Vegas. Tu jest sto dwadziescia pie¢ tysiecy pokoi hotelowych. Chcesz, zebym
wilamywat sie do wszystkich?

Ryan wymruczat kilka przeklenistw.

— Okej, dowiem sie tego dla ciebie, gdy uda mi sie pogrzeba¢ w jej torebce. A ty w tym czasie
siedZ na dupie i nie przemeczaj sie.

— Panowie — Clark upomniat ich cicho.

— Okej, Ryan — powiedziat Ding. — Sprawd? jej torebke i jezeli go tam nie bedzie, zapytaj, gdzie
mieszka, i daj nam cynk. Bede na linii, a dzial Gavina da mi wglad w listy gosci hoteli w catym
mieScie. ZnajdZ wlasciwy, a ja znajde numer jej pokoju. Wyslemy Dominica na miejsce, ty bedziesz



pilnowat dziewczyny.

Ryan zgodzit sie, chociaz Ding przedstawil to duzo prosciej, niz moglo sie okazaé
W rzeczywistosci.

— Postaram sie jako$ to zdobyé. Wracam tam, zanim Baggett sprébuje ja porwac.

— Ta francuska agentka predzej urwie mu jaja — mruknat Ding.

Ryan stwierdzil po powrocie, ze Baggett zniknat i Elise Legrande zostata sama przy duzym stole.
Sprawdzata co$§ w telefonie i $ciskata miedzy kolanami torebke.

Jack usiadt obok nie;j.

- Co sie stato z Ralphem?

— Musiat wyjsé. Prosit, zebym zyczyla ci dobrej nocy.

Ryan wysilat sie, zeby ukryé zadowolenie, ale w prawym uchu ustyszat glos Clarka studzacy jego
ekscytacje:

— To byloby zbyt tatwe. Trzymaj oczy otwarte, co$ sie Swieci.

Clark sugerowal, Ze agentka Sharps Intelligence moze tez prowadzié operacje przeciwko Ryanowi,
ale Jack go wysmiat. Twierdzil, ze ta kobieta jest zainteresowana nim tylko jako mezczyzna. Usunela
z gry Ralpha Baggetta i to byla dla Ryana i jego misji dobra wiadomo$¢, a nie dowdd, ze w ten
sposéb Elise probuje cos osiagnaé.

Obserwowat, jak chowa telefon do torebki, i w pewnym momencie zapuscit wzrok do $rodka. Nie
bylo tam zadnej innej komorki.

Musial zatem poznac¢ nazwe jej hotelu. Nie mial czasu na jakie§ ciagnace sie w nieskonczonos¢
sztuczki, wiec zaczal wprost:

— Co sadzisz o hotelu Venetian?

Miat nadzieje, ze powie co$ o pokojach i tym samym wskaze mu hotel, ale ona tylko rozejrzata sie
dookota.

— Nie ma w nim nic z Wenecji.

— Tak, rzeczywiscie. Niemniej jest catkiem sympatyczny. — Jack przystapit do ataku. — Gdzie sie
zatrzymatas?

Zamrugata, by¢ moze troche zaskoczona pytaniem, jednak odpowiedziata:

— Tu, w sasiedztwie, w Palazzo.

— Naprawde? — Ryan udal zdziwienie. — To zabawne. Ja tez.

Francuzka zmruzyta oczy. Ryan domyslit sie, ze mu nie uwierzyla, i natychmiast przestraszyt sie,
czy czego$ nie spieprzyl. Chciat znaleZ¢ pretekst, zeby z nig zostaé troche dtuzej i obserwowaé, gdy
Dom bedzie pracowatl i jezeli stwierdzi, ze mieszka w tym samym hotelu, to p6zniej beda mogli
wréci¢ tam razem. Clark ostrzegal Ryana, Ze kobieta moze latwo wykryé klamstwo, mimo to Jack
wolat zaufaé swojemu szczesciu.

W stuchawce ustyszat gtos Dinga:

— Zalatwiam ci wlasnie poké;.

— Ktéry pokéj? — zapytata Legrande, jakby nieSwiadomie wlaczajac sie¢ w ich rozmowe. Ryan
uni6st brwi.

— Przepraszam?



— Jaki jest numer twojego pokoju w Palazzo?

Cholera, pomyslat. Nie moégt tak po prostu podaé byle jakiego numeru. Moglaby chcieé¢ go dalej
sprawdzaé — tak na wlasny uzytek — a wtedy zlapataby go na kltamstwie.

Ding ustyszat jej pytanie.

— Daj mi jeszcze kilka minut, Ryan! Pieprz cos.

Jack uSmiechnat sie.

— Czy to troche nie za szybko?

— Nie powiedzialabym. Pytam, poniewaz nie sadze, zeby$ méwit prawde. Nie wiem, co tu robisz,
ale mysle, ze z jakiego§ powodu wlasnie prébujesz ktamac.

Jack odpowiedziat tylko:

— Dyplomatyczna nieufno$¢ to twdj problem... — Czul sie idiotycznie, ale brnatl dalej. Nie mégt sie
cofnacd.

— Tak, ale to tylko nieufnos$¢ z ostroznosci. To dlatego zZe otaczaja mnie ludzie, ktérzy nie méwia
prawdy. Tak jak na przyklad teraz.

Ryan widziat juz, Ze ta kobieta caly czas trzymata si¢ na bacznosci. Przez chwile naciskala, zeby
powiedzial, gdzie naprawde mieszka, ale on z uporem powtarzat swoja wersje.

W konicu Elise rzucita:

— Masz ostatnia szanse na szczero$¢, Jack. Gdzie jest twdj hotel?

Jack uSmiechnat sie.

— W takim razie chodz, pokaze ci méj pokdj — powiedzial, wstrzymujac oddech.

— Klamiesz — odpowiedziata, cho¢ u$miechnela sie kokieteryjnie. Naprawde mu nie wierzyta
i sprawiala wrazenie, jakby jej to sprawialo przyjemno$¢, natomiast Jack stwierdzit, ze kobieta
wyobraza teraz sobie, iz on robi to tylko po to, Zeby ja potem rozebraé.

Tak, ktamal, nie mial klucza do pokoju. Jednak nie zaktadat, aby tak pewna siebie i wytworna
kobieta, jaka miat przed soba, mogla mu zlozyé tego rodzaju propozycje. Nawet jesli mu nie
wierzyla. Ale jezeli blefowal, to ten blef bardzo mu sie podobat.

— Mysle, ze ty tez klamiesz — rzucil. — I wcale nie chcesz i$¢.

Na to nie odpowiedziata, stwierdzita natomiast:

— Sprawdzatam cie dzi§ w Google.

— Naprawde? Podobalo ci sie zdjecie czternastolatka z durna fryzura i w szelkach?

— Bardzo - odparla z pelna powaga. — Dowiedzialam sie tez, ze pracujesz dla Hendley Associates.

— I w to tez nie wierzysz?

Znowu nie odpowiedziata na pytanie.

— Naprawde nie ma tam o tobie nic zlego, ale jestem zaskoczona, jak mato jest danych na twdj
temat, odkad ukoniczytes college. Tak jakby$ zapadt sie w cien.

Teraz Ryan poczul, ze zaczyna sie denerwowad. Byla szpiegiem, a szpiedzy tatwo nabieraja
podejrzen. Nie byt zaskoczony poziomem, na ktérym go zaczepila. Zastanawiat sie, czy wie o nim
co$ wiecej, niz teraz zdradzila, i czy ma to zwiazek z jej obecna operacja.

— W sieci brak informacji na méj temat z prostej przyczyny. Jestem nudny. Taka jest korzys¢
z mojej pracy. Ludzie nudni nudza innych.

— Pytasz kobiete, czy chce p6js¢ z toba do pokoju hotelowego, ktérego nie masz. To dziwne, nie



nudne.

— Ciagle mi nie wierzysz?

— Nie w tym momencie. Masz jaki§ powdd, aby $ledzi¢ mnie do hotelu, dlatego powiedziates, ze
tez sie tam zatrzymate$. Myslates, ze ci uwierze? A moze kombinowates, ze usiadziemy sobie razem
w tutejszym barze, a potem zabiore cie do mojego t6zka?

— Jeste$ bezczelna.

— I doswiadczona.

W konicu w stuchawce Jacka odezwat sie gtos Dinga.

— Pokéj trzydzieSci-dziewieé-zero-osiem. Junior suite. Clark jest w drodze z kluczem. Potozy go na
biurku i jezeli bedziesz bajerowat ja jeszcze przez dwadzieScia minut, Dom zdazy przenie$¢ cale
twoje géwno z Mandarin.

Jack musiat przyznaé, ze troche za szybko powiadomit Chaveza, ze chce zabraé¢ te kobiete do
swojego pokoju hotelowego. Przeciez, do diabta, nawet nie miat klucza ani pojecia, jak go zdoby¢
bez zwracania uwagi.

— Pokéj trzydziedci-dziewieé-zero-osiem — powiedzial jednak i wstal. Podajac te informacje, tym
samym rzucil jej wyzwanie.

Po raz pierwszy od dtuzszego czasu na jej twarzy pojawil sie usSmiech.

— Okej, Jacku Ryanie juniorze. A zatem idziemy do Palazzo i obejrzymy ten twéj pokéj.

Jack zawahat sie. Cholera!

— Jeszcze nie! — krzyknal nagle Ding. — Do diabta! Jeszcze nie jesteSmy gotowi!

Jack poprosit przechodzaca obok kelnerke o rachunek. Mial nadzieje, ze bedzie ekstremalnie
powolna i zajmie jej to duzo czasu.
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Kiedy Ryan powiedzial, ze zatrzymal si¢ w hotelu Palazzo, Dom Caruso skoczyl na réwne nogi
w pokoju Mandarin Oriental, pobiegt do sypialni Ryana i zaczal zbiera¢ porozrzucane czesci
garderoby, buty, nawet jego komputer i urzadzenia peryferyjne, aby wrzuci¢ to wszystko byle jak do
torby na podtodze. Potem opréznit szafe kuzyna; wyciagnat z niej wyprasowane koszule i garnitur,
zwinal je w kiebek i potozyl na wierzchu. Dorzucit jeszcze przybory toaletowe, zaciagnat zamek
i ruszyt do drzwi. Potem zarzucit torbe na ramie i wyszed! z pokoju.

Kluczyki do mercedesa klasy E, ktérego oddziat uzywal w miescie, znajdowaty sie u parkingowego
na dole. Mandarin Oriental byt oddalony o okoto péttorej mili na potudnie od Palazzo, wiec Dom nie
zamierzal czekac na jego przyjscie. Idac do windy, uruchomit tryb konferencyjny w telefonie, aby
w kazdej chwili skontaktowaé sie z pozostatlymi cztonkami zespotu, a nastepnie wybrat bezpieczny
numer komoérki gtéwnego parkingowego, ktéry pehit dzisiejszej nocy dyzur.

Clark zaprzyjaznit sie z tym czlowiekiem i kilkoma jego wspoétpracownikami zaraz po tym, jak sie
zameldowali.

Gdy parkingowy odebrat, Dom rzucit szybko:

— Andy, tu Bobby, siostrzeniec pana Phillipsa. - Oczywiscie wszyscy postugiwali sie
pseudonimami; Clark zawsze zakazywat im jednak nazywac siebie ojcem albo tata. Byl wujkiem
Joem, wujkiem Petem albo po prostu wujkiem jakim$ tam dla calej reszty agentéw.

— Hej, bracie, o co chodzi?

— Bede na dole za trzy minuty. Jezeli méj czarny mercedes bedzie tam czekat z kluczykami
w $rodku, to dam ci pieédziesiat baksow.

— Zalatwione, bracie! — rzucil Andy i rozlaczyt sie.

Clark byl juz w hotelu Venetian, wigc mégt biegiem skoczyé do budynku obok. Zajeto mu to nie
wiecej niz pie¢ minut, przez co zyskal jakie§ pieé, moze sze§¢ minut, zanim Ryan wejdzie
z Francuzka.

Podszedl do recepcji, omijajac dwoéch japoriskich biznesmenéw z kilkoma sklonami
w profesjonalnych przeprosinach, i wziat dwie karty-klucze do apartamentu na trzydziestym
dziewiatym pietrze.

Ryan i Elise przybyli przed Palazzo w tym samym czasie, co mercedes klasy E.

Z auta wysiadt Caruso, wyjat z bagaznika torbe i poszedt za nimi do wejscia.

Wyprzedzit ich w imponujacym lobby i ruszyt prosto do wind, prawie jak jaki§ biznesmen
spieszacy do swojego pokoju.

W lobby Ryan przytrzymat Elise za reke. Skinat glowa w strone baru i powiedzial:
— Barman robi tu wspaniala margarite.



Francuzka z uSmiechem pokrecita glowa.

— Twoja noga pewnie nigdy w zyciu tam nie postala.

Jack zasmiat sie, udajac, ze jest zafascynowany jej podejrzliwoscia.

— Nie napijemy sie wpierw?

— Nie, dziekuje — odméwita znowu. — Jedziemy na goére czy rezygnujesz z tej zabawy?
— Dobrze, jedziemy. Nie moge sie doczekaé, az zobacze wyraz twojej twarzy.
Wzruszyta ramionami.

- A ja twoje;.

Dom biegt do wind zaledwie dwadziescia pie¢ jardéw przed Ryanem i Francuzka.

Clark juz dwadziescia sekund wcze$niej pojechal na gére, zostawiwszy wetknieta w donice obok
karte-klucz dla Doma. Wcze$niej uzgodnili, ze tam wilasnie ja schowa. Dom wyjat ja, podbiegt do
pierwszej windy i wszedl do Srodka. Nacisnat przycisk trzydziestego dziewiatego pietra i ruszyl na
goére, nie zatrzymujac sie po drodze.

John Clark zatrzymal natomiast swoja winde na pierwszym pietrze. Po drodze wyjatl kawatek
taSmy samoprzylepnej, nakleit go na karcie-kluczu dla Ryana i przylepil do przyciskéw po prawej
stronie drzwi. Potem rzucit do mikrofonu:

— Stuchaj, Ryan. Gdy dojdziesz do wind, ostatnia bedzie zjezdzala na d6t. W niej znajduje sie
twoja karta, jest przyklejona koto przyciskéw.

John postat winde w dét i wysiadt.

Gdy tylko Ryan i Elise znalezli sie przed windami, ostatnia zadzwonila, a drzwi otworzyty sie. Jack —
jako prawdziwy dzentelmen — puscit kobiete przodem, a sam tuz za nia wcisnat sie do $rodka,
zastaniajac soba przyciski. Wybrat swoje pietro, chwycit karte i jednoczesnie odwrdcil sie twarza do
Elise. Opuscit reke wzdtuz boku, schowat karte do kieszeni i znéw uniést dton.

Kobieta patrzyta na niego z niedowierzaniem.

Winda zatrzymala sie na pierwszym pietrze, drzwi otworzyly sie. Jack i Elise stali, patrzac na
pusta, wylozona ptytkami posadzke. Jack zerknat na piekna blondynke i u§miechnat sie.

— To wspaniaty hotel.

— Widzisz go pierwszy raz?

— Nie. Chciatem po prostu to powiedzie¢.

Drzwi zamknely sie i winda ruszyta w gére.

John Clark wszedt po schodach na drugie pietro. Pot sptywal po jego twarzy, pier§ pracowata
z wysitku. Podbiegt do rzedu wind i nacisnat przycisk.

W tym momencie ustyszat dzwonek oznajmiajacy, ze winda wilasnie sie zatrzymuje. Szybko usunat
sie z pola widzenia, gdyby kto$ byt w srodku.

Drzwi otworzyly sie zaledwie stope od niego. Clark wstrzymat oddech. Chwila ciszy — w windzie
i jego stuchawkach — potem kobiecy gltos méwiacy z wyraznie francuskim akcentem.

— Piekielne dzieciaki.

— Matle bekarty — padta odpowiedZ Ryana.



Drzwi sie zamknely. Clark pozwolit sobie na westchnienie ulgi i powiedzial:
— Zrobitem, co w mojej mocy, Dom. Sa okoto sze$édziesieciu sekund za toba.
— Zrozumialem - odpart Caruso, ciezko dyszac.

Dwie minuty pézniej Jack wsunal karte do zamka swojego pokoju hotelowego na trzydziestym
dziewigtym pietrze. Otworzyl drzwi, przytrzymat je, zeby wpusci¢ Elise do érodka, ale kobieta tylko
staneta oniemiata.

— Nie wierze — powiedziata cicho, lecz po chwili weszta do srodka.

Jack ruszyt za nia z uSmiechem, gdy dostrzegt na jej twarzy wyraz zaskoczenia. Rzucit okiem na
pokdj. Dominic zostawil pare jego bokserek na srodku podiogi w salonie. Ryan sttumit jek zgrozy
i przyrzek! sobie, ze jak spotka kuzyna, to kopnie go w dupe. Obok lezaly inne czesci garderoby, ale
garnitur byt starannie ulozony na 16zku, komputer stal na stoliczku, frontem do kanapy. Pokéj
sprawial wrazenie troche niechlujnego, ale wyraZnie uzywanego.

Elise w milczeniu podeszta do otwartych drzwi tazienki i zerkneta do $rodka.

Na posadzce wytozonej ptytkami lezaly mokre reczniki, obok otwartej tubki pasty do zebéw
szczoteczka, a przy niej stata butelka plynu do ptukania ust. Sciany i brodzik prysznica byty mokre.

Odwrécita sie i wyszta na $rodek pokoju. Na stoliku przy kanapie stata w kubetku z lodem butelka
szampana. Ryan, zaréwno zaskoczony, jak i pod wrazeniem, ze hotel zorganizowal to zaledwie
dwadzie$cia minut po dokonaniu rezerwacji, podszedt blizej i wyciagnatl butelke.

Elise dopiero teraz zauwazyta kubetek z lodem i przekrzywita glowe.

— Skad ten szampan? — zapytata. — Zawsze tak jest, gdy sie meldujesz?

Jack zawahat sie, ale powiedziat:

- Tak, to troche krepujace.

— Czy bardziej od majtek na podtodze?

Roze$miat sie.

— Wiasciciel jest republikaninem. Nie chwale si¢ swoja rodzing przy rezerwacji, jednak bywa, ze
ludzie i tak mnie rozpoznaja. Chyba odkryl, kto sie tu zameldowatl, i przygotowal mi krélewska
wizyte. Co wieczér szampan. — Dodat: — Nie zamawialem tego.

— Rozumiem - odparta.

Jack otworzyl butelke i napenit dwa kieliszki, a potem zaprowadzit Elise do kanapy, ale gtos
w stuchawce nakazal mu zmienié¢ plan. Byt to Dominic, ledwo styszat jego szept.

- Idz z nig na balkon. Teraz.

Chryste, pomys$lal Ryan. Dom jest gdzie§ w pokoju.

— Och, zapomniatem — powiedziat. - Musisz to zobaczy¢.

Jack podprowadzil ja do balkonu. Mial nadzieje, ze rzeczywiScie rozciaga sie stamtad przepiekny
widok.

Dom Caruso wymknat sie z szafy obok t6zka, zamknat za soba drzwi i padt na podloge. Zaczat sie
czotgaé po dywanie, nie spuszczajac oczu z balkonu i plecéw kuzyna — i co wazniejsze — z jego
dziewczyny o oszalamiajacej urodzie, francuskiej agentki.

Kiedy upewnit sie, ze skupita cala uwage na $wiatltach neonu Strip widocznych z trzydziestego



dziewiatego pietra, wstat i szybko opuscit poké;j.

Kiedy byl juz w korytarzu, rzucit do mikrofonu:

— Jestem bezpieczny. Ding, prowadZ mnie do jej pokoju.

— W tym hotelu nie zostat zarezerwowany na jej nazwisko. Albo uzyta innego pseudonimu, albo
zarezerwowala pokdj na swoje wlasne nazwisko. Albo tam nie mieszka — stwierdzil Ding. Dom
zatrzymat sie w korytarzu.

— Cholera. Okej. Jack, wracaj do roboty. Wyciagnij to z niej.

Elise, stojac na balkonie, odwrécita wzrok od rozciagajacego sie przed nig widoku i spojrzata na
Ryana. Jej twarz zlagodniata, nie byto juz na niej wida¢ wyrazu niedowierzania ani cynizmu.

— Przykro mi, Ze ci nie wierzylam — powiedziala. — Napijmy sie szampana.

Jack pociagnat tyk.

— Niewazne. Teraz twoja kolej. Gdzie sie zatrzymatas?

— Juz ci méwitam. Tutaj.

Ryan wpatrywat sie badawczo w jej oczy, az w konicu odpart:

— Wierze ci.

W stuchawce rozlegt sie gtos Clarka.

— Ryan moéwi, ze zatrzymala sie¢ tutaj. Domingo, przejrzyj rezerwacje na zefskie nazwiska, na
dwudziestego piatego minionego miesigca. To dziefi przed rozpoczeciem przez nig pracy w Valley
Floor. Nie powinno by¢ tam wielu kobiet, ktére zarezerwowaty tu pokdj na dwa tygodnie.

Nastgpita chwilowa przerwa.

Elise i Jack nadal stali na balkonie i patrzyli na $wiatta Las Vegas.

W koricu w sieci rozlegt sie glos Chaveza:

— Mam! Dwudziestego piatego przybyty tu tylko trzy kobiety. Jedna z nich to Sophie Brochard
z Ontario w Kanadzie. Pokéj trzydziesci-jeden-dwanascie. To nasza dziewczyna.

— Jestem w drodze — oznajmit Dom.

Jack, stojac na balkonie, odwrécit sie od widoku miasta i zobaczyl, ze Elise weszla do $rodka po
butelke szampana. Wrécita z nia, zeby napemié swéj i jego kieliszek.

Postawita butelke na stoliku i podeszta do balustrady, stajac bardzo blisko Ryana.

Wszystko zaczelo sie toczy¢ interesujaco szybko i w tej sytuacji Jack nie staral sie specjalnie
o pretekst, w jaki sposéb trzymaé te piekna kobiete z dala od jej pokoju hotelowego. W czasie gdy
kuzyn, szperajac za telefonem komérkowym, bedzie go przeszukiwatl, mniej sie martwit o to, czy za
szybko od niego wyjdzie, a bardziej o to, czy nie zechce zosta¢ dtuze;j.

I wtedy, jak na jaki$ sygnal, pochylita si¢ i pocalowata go w usta.

Jack miat sie jednak na bacznosci, nie zwazajac na jej seksapil — chociaz byl to dla niego trudny
moment, gdy dtoimi przytrzymata jego glowe i przylgneta do niego catym ciatem.

Pojemnik z bateria stuchawki zwisat za uchem. Nie byt co prawda widoczny, ale nie byt tez tak
zaprojektowany, zeby znikna¢, gdyby ktos odgarnat wtosy.

Jack odsunat sie niepewnie.

W stuchawce odezwat sie gtos Clarka:

— Jack, nie mamy od ciebie zadnej wiadomosci. U ciebie wszystko okej?



— Och... rozumiem. Jeste$ zonaty — powiedziata Elise. Jack usmiechnat sie.

— Gdybym byl, przeczytataby$ o tym w Google.

— Wiec jeste$ gejem?

- Gwarantuje, ze to mégtby wymysli¢ tylko internet.

- Wiec...?

— Musze do lazienki.

— Och... — USmiechnela sie. — Nie ma sprawy. Zaczekam.

Elise wrécil do pokoju i usiadta na brzegu 16zka, Ryan tymczasem wszedt do tazienki i zamknat
drzwi. Dalej, Jack, jaki teraz masz pieprzony plan? pomyslat.

W stuchawce zabrzmiat glos Dinga.

— Jack... Dom potrzebuje jakich$ pietnastu minut.

— Dobra - szepnat. — Bez problemu.

Och, chtopcze! mruknat do siebie Jack.

Dom nie miatl klucza do pokoju numer 3112, ale nie mégt sobie pozwoli¢ na zwloke. Podszedl do
drzwi i wyjal przyrzad skonstruowany przez Gavina i jego madrali z Kampusu. Mikrokontroler nie
byt wiekszy od hotelowej karty-klucza. Miat krétki kabelek zakoficzony dzekiem.

Dom chwycit wtyczke i uklakl, aby méc widzie¢ spéd zamka na karte-klucz. Tu, ukryty przed
wzrokiem gosci, znajdowat sie maty, okragly port wejsciowy. Dom wetknal w niego dzek i przesunat
przelacznik na swoim sprzecie.

Niektére zamki na karte-klucz mialy takie porty, aby mozna byto dotadowac baterie mechanizmu
otwierajacego oraz tadowaé szyfry pokojéw hotelowych. Trzydziestodwubitowy klucz dawat
powszechny dostep do wszystkich zamkéw w hotelu. Byt to prawdziwy master key, ktérego uzywali
zarzadcy oraz inni pracownicy hotelu, nie muszac nosi¢ przy sobie indywidualnych, ciagle sie
zmieniajacych kart do kazdego pokoju.

Gdy Gavin wiaczal swoj mikrokontroler, zamek wysylat swoj trzydziestodwubitowy klucz do
urzadzenia, ktére odczytywato go, rozkodowywato i odsytato z powrotem do zamka.

Zielone $wiatetko po sekundzie dato znaé, ze drzwi zostaly otwarte, chociaz w zamku nie byto
karty. Dominic pchnat je, odtaczyt sprzet i wsunat go do plecaka.

Ryan stal w wylozonej marmurem tazience pokoju, patrzac na swoje odbicie w lustrze i prébujac
sobie wyobrazié, jak zajaé czas kobiecie siedzacej teraz na jego t6zku.

Byt zaskoczony, ze Elise tak szybko przeszta do rzeczy. Oboje byli atrakcyijni, ale jej pozadliwo$é
i to, Ze ona okazata mu az takie zainteresowanie, wydawaly sie osobliwe.

Jack mial zamiar ja pocalowaé. Tak. Ale teraz nie potrafit sie tym cieszy¢ z powodu stuchawki
i paplaniny czlonkéw oddziatu, ktérej stuchal — bez tego sytuacja wygladataby zupelnie inaczej.
Ciagle pracowal, a to, co sie teraz dziato, wydawato sie nierealne. My$l o pieprzeniu kobiety tylko
po to, aby kto$ inny wykradt co$ z jej pokoju hotelowego, sprawita, ze poczut mdtosci.

Clark myslal, ze Elise prowadzi jaka$ gre z Jackiem — aby albo go zdemaskowaé, albo uzyskaé
informacje, albo wywrze¢ na niego wplyw - ale Jack uwazal inaczej. Clark byt wyszkolony
w zakresie bezpieczenistwa operacyjnego — i tylko operacyjnego — podczas gdy on mial tez



doswiadczenie z osobami plci odmiennej, ktére okazywaly mu zainteresowanie.

Spuscit wode, przekrecit kurek w umywalce i prébowal przekonaé samego siebie, ze to nie jest
jakie$ btahe reality show, tylko gra na $mier¢ i zycie. Ta kobieta w pokoju byla wrogim agentem
pracujacym dla Korei Péinocnej, wiec on powinien mie¢ wszystko gdzie$§ poza wykonaniem swojego
zadania.

Nie widzial wyjscia z tej sytuacji; mogl porzucié cel i ujawnié, zZe tylko sie nia bawit, bo nie byto
sposobu, aby zatrzyma¢ ja w pokoju bez uprawiania z nia seksu.

— O co chodzi, Ryan? - zapytat Clark.

Jack wyciagnat z ucha stuchawke i wsunat ja do kieszeni. Zakrecit kran i wyszedt z tazienki.

Musiatl wracaé do pracy.

Elise lezala na t6zku. Byla ciagle ubrana, ale jej zachecajacy wzrok méwil mu, ze jego klopoty
jeszcze sie nie skonczyly. Podszedt krok blizej.

I wtedy zadzwonita komérka w jej torebce.

Na twarzy kobiety natychmiast pojawilo sie zaskoczenie. Jack =zastanawial sie, czy ten
wyrdzniajacy sie éwierkajacy sygnal oznacza rozmowe przychodzaca z jakiego$ szczegdlnego
numeru. Elise wstata z 16zka, podniosta torebke ze stolika przy kanapie i réwnoczesnie powiedziata
do Jacka:

— Przepraszam. Odbiore.

— Oczywiscie — odpart Ryan.

Halo?

— Tu Riley. Gdzie pani jest?

Veronika Martel mogta wywnioskowac z jego glosu, ze dzieje sie co$ ztego.

— Hej, Rebeka. Ciesze sie, ze dzwonisz, ale teraz jestem w Stanach Zjednoczonych. I jest juz
bardzo péZno...

— Stuchaj uwaznie — kontynuowat Riley, jakby nie styszal, co powiedziala. - W twoim pokoju
hotelowym jest teraz jaki$ czlowiek.

— Co? Skad wiesz?

— Niewazne. Wazne, ze wiem. Ale nie wiem, co on tam teraz, kurwa, robi. Wysle ludzi, zeby sie
przekonali. Gdziekolwiek jestes, zabieraj te swoja cholerna dupe i wracaj zaraz do swojego pokoju!

Ryan usiadt na 16zku i obserwowat, jak Francuzka odwraca si¢ z telefonem przy uchu. Po krétkiej
rozmowie zn6w spojrzata na niego, ale na jej twarzy dostrzegt ztos¢. To pewnie z powodu rozmowy
telefonicznej, pomyslat Ryan. Probuje ukry¢ gniew.

Patrzac na Ryana, kobieta zmruzyta oczy. Nie wiedzial, co sie stato, wiec zapytat:

— Cos ztego?

Kobieta wylaczyta telefon i wrzucita go do torebki.

— Kim... Kim ty jeste$? — wycedzita.

— O co ci chodzi? — Zasmial sie sztucznie, wstal i podszedl blizej, proszac w myslach, aby nie
wychodzita. — Przeciez sprawdzata$ mnie w Google. Pamietasz?

Kiedy byt juz w potowie drogi przez pokéj, odwrdcita sie i podeszta do wyjscia.



— Co sie statlo? Zaczekaj!

Ale juz wyszla. Biegiem, zatrzaskujac za soba drzwi.

— Cholera. — Ryan zaczat grzeba¢ w kieszeni, szukajac stluchawki, ale po kilku sekundach
zrezygnowat i rzucit sie na t6zko. Zgarnatl telefon ze stolika nocnego, odblokowatl i wlaczyt tryb
konferencyjny.

— Dom! Wynos sie stamtad! Ona wie!
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Caruso znalaz} telefon w zamknietej na klucz walizce na kétkach. Otworzyt ja w dwadziescia sekund
po minucie rozmowy instruktazowej. Trzy i pét minuty po tym, jak wszedt do pokoju Francuzki,
mogt zaczaé przenosi¢ pliki do specjalnie zaprojektowanego przez Gavina urzadzenia.

Po kilku sekundach ladowania odebrat jednak telefon od zdenerwowanego Ryana, ktéry
powiedziat mu, Ze kobieta opuscita jego pokdj i wraca do swojego.

Caruso nie obawiat sie, ze Elise zjawi sie tu w czasie jego obecnosci — musiata zjechaé
z trzydziestego dziewiatego pietra do lobby, zeby wsias¢ do windy w innym pionie i wjechaé na
trzydzieste pierwsze pietro — bardziej zastanawialo go, skad, u licha, wiedziala, ze tu jest! Ryan
mowil, ze odebrata jaki$ telefon, wiec Dom zalozyl, Ze na korytarzu byli jej wspélnicy, ktérzy go
widzieli. Albo ktérzy mieli dostep do kamer ochrony hotelu i podstuch zatozony w tym pokoju.

Jakkolwiek dziatali, brali udzial w tej grze i teraz wiedzieli o jego obecnosci, a to oznaczato
klopoty. Nie byt pewien, co robié, wiec potaczyt sie z Clarkiem.

— John?

— Jestem w lobby. Sprawdzam, czy zblizaja sie jakie$ klopoty. Nie widze nikogo, ale zmywaj sie
stamtad. Kto§ moze by¢ juz na twoim pietrze.

- Ladowanie moze potrwac jeszcze kilka minut.

— Nie ma czasu - powiedzial Clark. — Wiedza juz, Zze w pokoju jest intruz. Zabieraj telefon
i sptywaj.

- Spodziewatem sie, Ze to powiesz.

Caruso wrzucit oba telefony z kablem do plecaka i ruszyt do drzwi. Apartament Francuzki byt
podobny do tego, ktéry zarezerwowali Ryanowi: Dom przebiegt wiec przez maly korytarz przy
kuchence, potem minal drzwi do salonu i sypialni. Jednak gdy skrecat do przedpokoju, ustyszat
szczek zamka.

Za pézno, zeby uciec drzwiami wyjSciowymi.

Caruso odwrdcit sie i wbiegt do pokoju, skoczy?t za stolik, potem za kanape i nastepnie ruszyt do
drzwi balkonowych. Otworzyt je i wyskoczyt na zewnatrz.

Ustyszat dochodzacy z pokoju huk wystrzatu, tuz nad jego glowa posypato sie szkto. Dom pokonat
balkon dwoma skokami, przeszedt nad balustrada i chwycit stalowy pret na zewnatrz. Z pokoju
dobiegt drugi, blizszy od pierwszego, strzal. Dom, trzymajac sie pretdw, zawist w powietrzu,
trzydziesci jeden pieter nad Las Vegas Boulevard.

Ustyszat glos Clarka, ale koncentrujac sie na rozhustaniu ciata, nie zareagowat. Gdy wychylit sie
do przodu, poczul, jak palce zaczynaja mu sie zeSlizgiwaé z metalowych pretéw. Spojrzat w goére.
Widzac Azjate w czarnym kapturze przechylonego przez porecz z pistoletem w reku, zeskoczyl na
balkon pietro nizej.

Upadt z hukiem na wyscielana kanapke, a potem przetoczyt sie przez maly stoliczek barowy
z pleksi. Wykrecit sie, czujac b6l w ramieniu i w zebrach, jednak wstal, spojrzat za siebie i w gore.



Azjatycki zabdjca nie mégt go zobaczy¢ ze swojej pozycji, jednak Dom padt na posadzke. Pistolet
w rece, ktéra wysunieta z balkonu wyzej zataczata kregi, celowal w miejsce obok Carusa.

Blysk i glosny huk. Kula strzaskala szybe w zamknietych drzwiach balkonu, tylko trzy stopy po
lewej od Doma.

Przesunat sie w prawo.

Nastepny btysk — tym razem kula trafita w szybe blize;.

Dom cofnat sie, zerwal na nogi i chwycil metalowe krzesetko. Zamachnat sie, celujac w reke
z pistoletem. Uderzyt w chwili, gdy Azjata strzelat czwarty raz, i wtracilt broni z jego reki. Wyleciata
szerokim tukiem od budynku i znikneta w ciemnoSci.

Dom nie czekal, aby sie przekonaé, czy ten czlowiek ma wsparcie. Odwrécit sie i wbiegl przez
wybita szybe do pokoju.

Pokéj, dzieki Bogu, byt pusty, wiec Dom kilka sekund p6zniej byt na korytarzu, a po sekundzie na
klatce schodowej. W pie¢ minut przebieglt trzydziesci pieter — gléwnie dzieki uderzeniu poteznej
dawki adrenaliny.

W chwili gdy znalaz! sie na parterze, Ryan i Clark byli juz przy drzwiach frontowych, czekajac na
parkingowego z mercedesem. Dom podszedt do nich bez stowa i gdy podjechat samochéd, pomdégt
Jackowi wlozy¢ jego bagaz.

Wrécili na Las Vegas Boulevard, zanim pierwsi agenci wyskoczyli na zewnatrz.

W czasie gdy Ryan zajmowatl sie przenoszeniem plikéw z telefonu Elise, reszta oddziatu likwidowata
pospiesznie kryjowke. Dom wezwal Adare Sherman, przekazujac jej wiadomosé, do ktoérej zdazyta
sie ostatnio przyzwyczaié. Znéw trzeba bylo zrobié¢ szalony ruch, zeby uciec z piekielnego miasta.

Gulfstream wystartowat z lotniska Henderson Executive, poloZonego na potudnie od miasta,
o pierwszej trzydzieSci w nocy. Adara na poczatku lotu zajela sie Dominikiem Carusem. Miat kilka
rozcie¢ i siniakéw, ale kosci byly cale. Ryan byl przekonany, zZe jego rany wygladaja na
powierzchowne, ale Adara jako lekarz oddzialu czula sie w obowiazku poswieci¢ duzo uwagi
obrazeniom Doma.

Podczas gdy Dom poddawat sie zabiegom medycznym w tylnej kabinie samolotu, grupa zebrata
sie z przodu, zeby oméwi¢ wypadki tego wieczora. Bylo zupelnie jasne, ze w hotelu przebywat
oddzial péinocnokoreaniskich agentéw, pilnujacych pracownikéw Sharps Global Intelligence
Partners. Jednak nie bylo wiadomo, czy ludzie Sharpsa z nimi wspéipracowali. Dlatego agentom
Kampusu nie pozostato nic innego, jak tylko wréci¢ do Alexandrii i czekad, az Gavin Biery rozkoduje
tajemnice, jakie kryt w sobie telefon Elise.

Najbardziej narazony na niebezpieczenistwo byl Ryan, bo agentka Sharpsa albo juz wiedziata, albo
domyslata sie, ze trzymat ja z dala od pokoju hotelowego po to, zeby umozliwi¢ komu$ innemu
wlamanie. Pierwotny plan Ryana nie byt juz aktualny, bowiem Elise mogta tez nie mieé¢ pojecia, ze
jej telefon jest narazony na niebezpieczenstwo przejecia z niego danych.

Z perspektywy bezpieczenistwa osobistego nie wygladalo to dobrze, ale teraz nie dato sie w tej
sprawie nic zrobic.

Wkroétce po sporzadzeniu raportu roztozyli sie w fotelach i zasneli.



O piatej trzydziesSci rano czasu obowigzujacego w Dystrykcie Kolumbii i drugiej trzydziesci w nocy
na zegarkach pasazeréw gulfstreama zaczeto migac Swiatetko w telefonie samolotu.

Adara Sherman siedziala na kanapie obok zabandazowanego i pograzonego we $nie Dominica
Carusa. Chwycila telefon i powiedziata:

— Tu samolot.

— Dzienh dobry, pani Sherman, méwi Gavin Biery.

— Dzieni dobry, panie Biery. Wszyscy teraz odpoczywaja.

— O... Zaloze sie, ze w tym stanie sa bardzo sympatyczni. Niech wiec $pia, ale wylej troche wody
na Ryana i podaj mu telefon.

— Oczywiscie, szanowny panie.

Adara nie uzyla wody, obudzita Ryana tagodnym szturchnieciem. Poderwat sie i otworzyt oczy.
Wtedy podata mu telefon, ale z poczatku spojrzat na nia zdumiony.

- Biery?

Adara skinela glowa z uSmiechem. Ryan byt zly tylko przez dwie sekundy, ale potem jego twarz
rozjasnita sie z podniecenia. Przytozyt telefon do ucha.

— Niemozliwe, zeby$ miat juz co$ dla nas...

— Zapomniate$, jaki jestem dobry, Ryan. Dom przystat mi pliki wyciagniete z komérki Elise
Legrande. Bylo to szyfrowanie 256-bitowe, ale majac specjalny program, ktéry wymysliliSmy juz
kilka miesiecy temu i mogliémy to bez trudu rozwiazaé. Naprawde nie jest to trudne, jezeli weZmie
sie pod uwage...

- Gavin, to naprawde wspaniale, ale co znalazte§ w tych plikach?

— No wiesz... to samsung galaxy, wiec znalazlem w nim jakie§ gry i inne bzdury. No i kilka
dzwonkéw.

Ryan byt juz poirytowany, ale jednak z radoscia stuchal zgrywajacego sie i puszacego sie kolegi,
ktéry odzyskal dawna energie po akcji w Pradze.

Gavin czekal na reakcje Ryana, ale gdy sie nie doczekatl, zapytat:

— Czy to nie zabawne?

- Co jeszcze, Gavin?

— Ach tak, wlasnie. Jest tam tez aplikacja. NajwyraZniej zastrzezona. Musiala ja zdoby¢
z systemOw NewCorp.

— Co to jest?

— Program zostal stworzony do jednego celu - organizacji procesu hydraulicznej separacji
mineraléw. Nie mam pojecia, o co chodzi, to nie moja dziatka.

Ryan spedzil kilka minionych dni w tym wydziale — wiedziat dokladnie, co oznacza ,proces
hydraulicznej separacji mineratéw”.

- Dotyczy to wysoce wyspecjalizowanych urzadzen ptuczacych, do ktérych wprowadza sie urobek
z kopalni, czyli surowa rude. Tam rozdziela sie poszczegélne mineraly od sproszkowanej ziemi.
Skoro méwisz, ze program stuzy do prowadzenia obu tych proceséw réwnoczesnie, to wlasnie moze
by¢ podstawa catej rafinacji.

— Brawo, Jack. Najwyrazniej Korea P6inocna zdobyla odpowiednie urzadzenia, niezbedne do
przeprowadzenia tego procesu, tylko nie potrafi ich uruchomi¢. Wystali wiec te seksowna francuska



panienke do amerykanskiej przetworni, aby tam skopiowata im caly system zarzadzania.
— Zaraz po powrocie — odpart Ryan — przeSlemy to Mary Pat. Ona ma szerszy obraz catosci.
Miejmy nadzieje, Ze pomoze jej to ustalié, co, u licha, teraz robié.
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Dzien po przybyciu do Korei Péinocnej Adam Yao wraz ze swoimi towarzyszami, chinskimi
technikami goérnictwa, zjadt makaron i wypil herbate na $niadanie w jadalni hotelu Yanggakdo.
Potem zaprowadzono ich do sali bankietowej na drugim pietrze tego masywnego gmachu.

Gdy zajeli miejsca, jeden z opiekunéw wszedl na podium i stanat za pulpitem. Za nim ruszyta
ttumaczka, ktéra wziela do reki mikrofon. Technicy dowiedzieli sie, Ze tego popotudnia wréca na
lotnisko, zeby odbyé godzinny lot na péinoc do Chongju. Dzi§ rano mogli sie¢ jednak cieszyé
uczestnictwem w wykladzie, ktéry mial im pomoéc zaznajomi¢ sie z Korea, jej obyczajami,
mieszkancami i obowigzujacymi przepisami.

Adam jeknat cicho.

Opiekun wyciagnal liste zakazéw i nakazéw Korei. Niektérzy technicy wygladali na
zdegustowanych, na przyklad zakazem plucia na podtoge. Inni uznali to za jakie$S dziwactwo.
Powiedziano im, ze nie wolno sktada¢, miaé ani wyrzucaé¢ zadnego wizerunku Dae Wonsu. Dotyczyt
to tez gazet, magazynéw i innych mediow, wszystkiego, w czym pojawialo sie zdjecie najwyzszego
przywédcy. Adam zastanawiat sie, co w takim razie robia z makulatura, ale wiedzial, ze lepiej nie
pytac.

Dowiedzieli sie tez, Zze nie mozna uzywa¢ radia, chyba ze zostalo tak przerobione, aby odbierato
wylacznie jedna stacje — kontrolowana przez rzad koreaniski. W Korei bylo tylko kilka kanatéw
telewizyjnych, emitujacych programy w wyznaczonym przez rzad czasie.

Adam nie przybytl tu, zeby oglada¢ telewizje, ale inni mamrotali pod nosem ze ztoscia.

Po tym, jak opiekun zszed! z podium, jego miejsce zajeta kobieta i rozpoczela, jak sie okazato,
piecdziesieciominutowa przemowe na temat Dae Wonsu, jego ojca i ich szczegdélnych relacji
z Chinami. Przywédca Korei Péinocnej zostat opisany stowami pelnymi czci i milosci, a oczy kobiety
zachodzily mgla za kazdym razem, gdy wspominala rodzine Choia, utrzymujac, ze tylko z ich
inicjatywy Chiny uniknely wojny i glodu. Opowiadata tez o niezwykle waznych odkryciach Korei
w przemys$le wydobywczym, w informatyce, a nawet w lotnictwie, o czym mogli sie przekonaé
wszyscy zebrani na sali.

Byly to wierutne bzdury, wiec wiekszo$¢, pochodzaca przewaznie z dobrze wyksztatconych
srodowisk Chin, siedziala oszolomiona i skonsternowana.

Adam po raz pierwszy zetknat sie bezposrednio z takim poziomem prania moézgu i byt tym
wstrzadniety. Ci ludzie zyli w tak zamknietym spoleczenistwie, bez dostepu do internetu, telewizji
satelitarnej, a nawet radia.

Koledzy Adama wiedzieli, kto bedzie im wyptacal pensje, ale wiedzieli tez, kto mial przy sobie
bron w korytarzu. Dlatego zaden z nich nie wstat i nie oznajmil, ze wszystko, co powiedziata
kobieta, byto ktamstwem. Nikt sie nie odwazyt.

Kiedy wyklad na temat intelektualnej, kulturowej i historycznej potegi Korei P6inocnej dobiegt
konica, do sali bankietowej weszto kilku uzbrojonych zotierzy, za ktérymi pojawit sie niski, starszy



mezczyzna w garniturze. Z kazdej strony otaczali go umundurowani straznicy. Adam wyciggnat
szyje, aby sie mu lepiej przyjrzeé, lecz lysy mezczyzna wspial sie na podium i podszedt do
mikrofonu.

Méwit po koreansku, a jego stowa byly ttumaczone. Moéwil glosno i wyraznie, wiec Adam
rozumiat najwazniejsze stowa, zanim zostaly przetozone na chinski.

— Dziei dobry, witam w Korei Péinocnej. Nazywam si¢ Hwang Min-ho i jestem dyrektorem
Koreaniskiej Korporacji Handlowej do spraw Zasobéw Naturalnych. To ja was tu zaprosilem, wiec
z zadowoleniem witam was wszystkich.

Adam pomySlal, ze ten cztowiek moéwi jako$s lagodnie, sympatycznie, zwlaszcza w poréwnaniu
z surowymi, ochryptymi glosami wiekszosci straznikéw i opiekunéw, z ktérymi miat kontakt od
chwili przybycia do Korei Péinocne;j.

Hwang jaki$§ czas méwit o kopalni, o historii partnerstwa Korei z Chinami w innych projektach,
o swoim szacunku dla obu narodéw, ich wiedzy i umiejetnosci w sektorze wydobywczym. Jego
stowa brzmialy bardziej logicznie i precyzyjnie, mniej nacjonalistycznie niz wyklad kobiety i w tej
sytuacji Adam mégt z fatwoscia dostrzec reakcje thumu. Zebrani na sali wyraznie odetchneli z ulga.

Nastepnie Hwang przedstawit zaskakujaco szczera ocene obecnej kondycji Chongju.

— Zastaniecie tam bardziej prymitywne urzadzenia techniczne od tych, do jakich jestescie
przyzwyczajeni. Prosimy was o cierpliwo$é. Modernizujemy je, a szczegélnie ciag technologiczny do
przer6bki rudy. Musi to jednak zajaé troche czasu, bo zeby osiagnaé cel, musimy to robié doktadnie
i powoli.

Yao byt zaskoczony, ze Hwang nie okazal tego niemal obsesyjnego uwielbienia dla swojego
narodu. Sam fakt, ze przybyt tu, aby porozmawiaé z chifiskimi pracownikami, byt dla tajnego agenta
CIA czymsS fascynujacym. Nie spodziewat sie zobaczy¢ tu cztowieka tej rangi.

Hwang moéwit dalej:

— JesteScie tu pracownikami sezonowymi, naszymi gos$émi, ale bedziecie dobrze traktowani.
Wasze kontrakty zostaly podpisane na osiem tygodni pracy. W tym czasie macie prawo do jednego
tygodnia urlopu albo jesli bedziecie woleli, mozecie z niego zrezygnowacé i pracowac dale;j.

Mezczyzna z pierwszego rzedu podniést reke i zapytat:

— Co mozna robi¢ na urlopie w okolicach kopalni?

Dyrektor Hwang wzruszyt ramionami.

— Pracowad.

W sali rozlegly sie $miechy.

Hwang Min-ho po zakonczeniu wystapienia jeszcze raz podziekowatl wszystkim i zapytat:

— Macie jakie$ pytania?

Adam mial nadzieje, ze jego grupa bedzie na tyle madra, zeby trzyma¢é jezyk za zebami, ale
natychmiast uniosto sie kilka rak.

Hwang wskazal mezczyzne w $rednim wieku, ktéry — z tego co Adam wiedziatl — pracowat przy
frezarkach elektromagnetycznych.

— Panie dyrektorze, moze nam pan powiedzie¢ o sieci elektrycznej w zakladzie?

Hwang u$miechnat sie.

— Mamy w poblizu zapore z hydroelektrownia. W czasie gdy nie wytwarza energii elektrycznej, co



zdarza sie dos¢ czesto, chociaz nie az tak, uruchamiamy agregaty na rope, ktére sprowadziliSmy
z panskiego kraju i ktére w momentach krytycznych zaopatruja nas w prad. To nie Szanghaj ze
Swiattami i kolejami elektrycznymi, ale mimo wszystko prad elektryczny w czasie pracy jest
w Chongju priorytetem. — Znowu sie u$miechnat. — Noca wszyscy $picie, ale nastepnego dnia
musicie pracowaé. W czasie snu $wiatlo nie jest wam potrzebne.

Adam znat juz tutejsze urzadzenia techniczne, a nawet cate miasto Chongju, kiedy pograzone byto
w ciemno$ciach przez dwanascie godzin na dobe, bo wylaczono prad. Widziat to na zdjeciach
satelitarnych.

Inna osoba zadala pytanie, na ktére Adam tez chciat znaé¢ odpowiedz.

— O ile dobrze zrozumiatem, to ciag przetwérczy znajduje sie stale w budowie. Czy moze nam pan
powiedzieé, kiedy te urzadzenia beda w peli sprawne?

— Obecnie zakonczyliSmy montaz. W zeszlym tygodniu otrzymaliSmy transportem morskim
komputery. Wszyscy bedziecie odpowiedzialni za zainstalowanie ich i wykorzystanie na swoich
stanowiskach pracy. OtrzymaliSmy tez nowe wyposazenie do przemystowego kruszenia i mielenia
rudy, a takze urzadzenie do rafinacji. Musza tylko zosta¢ przetestowane. W drodze jest jeszcze duzy
sprzet do usprawnienia catego procesu. Bedzie tu bardzo szybko. Mam wielka nadzieje, ze caty
proces uruchomimy w ciagu miesiaca.

Po tych stowach poswiecit duzo czasu procesowi obrébki w nastepnych kilku tygodniach
i nadzorowaniu go przez nowych pracownikéw. Nastepnie opuscit podium, nagrodzony dyskretnym
aplauzem Chiniczykow.

Autobus zawiézl technikow na lotnisko, potem prosto na pas startowy i do samolotu. Kiedy Adam
wysiadl z pojazdu, wiat silny wiatr zapowiadajacy burze. Patrzac na to wczesnowieczorne niebo na
zachéd od stolicy, mezczyzna zobaczyt geste czarne chmury.

Stwierdzil, ze to zly znak. Bylo jeszcze gorzej, gdy odwrdcit sie i zobaczyt samolot, ktérym mieli
lecie¢ do Chongju.

Byt to boeing 737 pomalowany na czerwono, biato i niebiesko w znaki Air Koryo.

Adam przeczytal gdzieS, ze Skytrax — firma konsultingowa oceniajaca swiatowe linie lotnicze,
gdzie badano prawie sto linii na calym $wiecie — data tylko jedna gwiazdke péinocnokoreanskiej Air
Koryo.

Adam nie pamietal, gdzie to przeczytal, ale gdy wchodzil na poklad samolotu, chcial o tym
zapomnie¢.

Lot Air Koryo nie byl mily, ale Adam latat juz gorzej w Stanach. Wyladowali bez problemu
w wieczornym deszczu na lotnisku Kwaksan. Tam zaprowadzono ich do kolejnego autobusu, ktéry
zawiozt ich nadspodziewanie dobra droga do Chongju.

Tak jak poprzednio, w czasie jazdy z przodu siedzieli uzbrojeni straznicy, za busem jechata
natomiast oliwkowoszara ciezar6wka pelna zZomhierzy. Adam zastanawial sie, czy Korea Péinocna
chce w ten sposéb nastraszyé chinskich technikéw, zZeby nie wyskakiwali po drodze z autobusu i nie
uciekali w géry otaczajace droge. Przyszio mu tez na mys$l, Ze inni technicy, tak jak ta kobieta, ktéra
dzi$ rano wyraznie tak uwazata, naprawde wierza, ze Korea Péinocna jest rajem, i teraz czuwaja,



aby obcokrajowcy nie sprébowali przekroczyé granicy panstwa.

Miasto Chongju byto pograzone w mroku, najwyrazniej z powodu wylaczenia pradu. W $wiattach
reflektoréw autobusu mogli dostrzec kilka samochodéw parkujacych przy ulicach, jakie$ ogniska,
dziwne btyski latarek i zar papieroséw ludzi idacych w ciemnosciach.

Jedno miejsce stanowito wyjatek. Autobus wjechat na droge okrazajaca plac, na srodku ktérego
stat charakterystyczny posag Choia Ji-hoona w wojskowym mundurze. W jednej rece trzymat
lornetke, druga wyciagal na péilnoc w strone Chin. Caly posag byl skapany w jaskrawozéttym
Swietle, a usytuowany wokoét maty targ uliczny korzystat z ograniczonego $wiatta emanujacego od
Dae Wonsu.

Autobus skrecit i Adam przechylit sie do okna, czujac, jak gardio Sciska mu sie widok wjazdu do
rejonu zakwaterowania sezonowych robotnikéw przetwérni. Minione tygodnie spedzit na badaniu
tego miejsca na zdjeciach satelitarnych. Gdy mineli brame, ten kompleks — bardziej przypominajacy
pewnego rodzaju obdz jeniecki z filméw o drugiej wojnie Swiatowej — sprawial takie wrazenie, ze
Yao poczut sie jeszcze bardziej oddalony od domu.

Wydano rozkaz po koreansku, ktéry natychmiast zostal przettlumaczony na chinski, i Adam
znalazl sie przed autobusem w szeregu razem ze swoja grupa. W czasie tego krétkiego czekania
w ciemno$Sci Adam us$wiadomil sobie, ze po raz ostatni patrzyl na ten parking w centrum
metalowych przyczep mieszkalnych, gdy siedzial w schludnym i odpowiednio wyposazonym pokoju
konferencyjnym Biura Dyrektor Wywiadu Narodowego w Wirginii, z kubkiem goracej biatej kawy ze
Starbucksa w jednej rece i z cynamonowa butka w drugiej. A teraz stat tu, w kolejce po przydziat
pryczy. Nawet dla agenta, ktéry w swojej karierze grat wiele r6l, byto to co$ nie z tego Swiata.
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Trzy dni przed przyjazdem prezydenta Stanéw Zjednoczonych do Mexico City iraniski wytworca
bomb Adel Zarif wrécit do nieukoniczonego parkingu na rogu ulic Vidal Alcocer i Joségo J. Herrery.

Byla si6dma wieczorem, szybko zapadal zmrok i zamknieto juz targ uliczny. Ale okolica
bynajmniej sie nie uspokoita. Gdy wysiadat z auta Emilia, styszat hatas, oslepiaty go swiatla. Zarif
wczesniej polecit grupie szeSciu ludzi z kartelu Maldonado, ktérzy znali sie na budownictwie, aby
cate popotudnie poswiecili interesujacej go $cianie budynku. Mieli do dyspozycji betoniarke,
przenosne o$wietlenie i nie kontaktowali sie z Zarifem, ale byli do jego dyspozycji.

Caly dzien spedzil przy warsztacie samochodowym, potozonym ¢wieré mili na péinoc od Tepito.
Wzial ze soba trzy 105-milimetrowe pociski odtamkowe i usunat zapalniki ze stozkowych czubkéw,
zastepujac je zapalnikami opéZniajacymi. Podlaczonytl je do detonatora sptonkowego, ktéry z kolei
potaczyt z urzadzeniem wysytajacym sygnat.

Na poczatku wojny w Iraku Zarif i jemu podobni uzywali zwyklych elektronicznych detonatoréw
reagujacych na zdalnie wysytany sygnat — takich jak piloty do drzwi garazowych — aby zdetonowac
IED. Jednak do$¢ szybko sity koalicyjne zaczely namierzaé te urzadzenia i ich sygnaly, dlatego Zarif
razem z innymi stopniowo przeszedt na telefony komérkowe.

Jaki$ czas to dzialato. W istocie Zarif uzywat gltéwnie tej metody w Syrii przeciwko powstancom.
Mimo wszystko telefony komérkowe nie byly doskonatym rozwiazaniem. Ich sygnaly mogty zostac
przechwycone albo zaklécone, a poza tym sie¢ nie obejmowata jednak sporej czesci Swiata.

Ale istnial tez inny sposéb. Telefony bezprzewodowe dalekiego zasiegu. Niepopularne w Stanach
Zjednoczonych, ale tam, gdzie nie bylo sieci komérkowej, wszechobecne. Tajwanska firma
StreamTel sprzedawata model telefonu posiadajacy urzadzenie, za posrednictwem ktérego mozna
bylo potaczy¢ sie z siecia telefonéw stacjonarnych, oraz zestaw stuchawkowy o zasiegu dziesiatek
kilometrow. Dwa zestawy mogly by¢ do siebie podiaczone i stworzyé tym samym niemal
niewykrywalny zestaw sygnatu dalekosieznego.

Telefony StreamTel wchodzity w skilad zestawu do obstugi urzadzen eksplodujacych na Bliskim
Wschodzie. Firma chwalila sig, ze czterdzieSci procent Swiatowej sprzedazy trafia do Iraku,
Afganistanu i Pakistanu. Sfery militarne USA rozumialy powéd tej popularnosci.

Zarif posiadat zakupiona w sklepie w Guadalajarze przez jednego z czlonkéw kartelu stacje
bazowa razem z dwoma zestawami stuchawek. Iraficzyk dzialat podobnie jak w Mosulu albo
w prowincji Helmand w Afganistanie. Nie byly to najnowocze$niejsze metody, ale Zarif zawsze
wierzyl, ze te wypr6bowane w praktyce sa najbardziej skuteczne.

Cate urzadzenie zostalo zaraz po zmierzchu zawiezione w duzym kufrze do nieukoriczonego
garazu, po czym Zarif zostal sam za pomaranczowym brezentem, podczas gdy szeSciu ludzi
wylewato beton na chodnik ulicy Joségo J. Herrery i w juz ukoniczonej klatce schodowej w centrum
budynku.

Teraz $ciana, na ktéra Zarif zwrécil uwage trzy dni wczesniej, wygladata inaczej. Dzi§ mezczyZni



z kartelu na polecenie wytwércy bomb oszalowali dobre sze$é stép i zdazyli wypehié je betonem.
Wyzej tez to zrobili, co podniosto Sciane do wysokoSci dwunastu stop, jednak ta cze$¢ zostala
rozebrana na zyczenie Zarifa.

Wytwérca bomb wnosil teraz po drabinie poszczegélne elementy swojego urzadzenia na potozone
pie¢ stép nad podtoga rusztowanie przy Scianie. Delikatnie ulokowat je miedzy wystajaca — dzieki
brakowi szalunku - siecia pretéw. Pociski skierowal czubkami w szeSciopasmowa ulice. Znajdowaty
sie obecnie dziesie¢ stép nad nia, lekko pochylone w dét, do ziemi, ulozone na drewnianych
podpoérkach tak, aby celowaly doktadnie w jezdnie. Nie miatly teraz pelnego tadunku, ale nie musiaty
pokonywac dlugiej drogi w lufie, ktéra nadawata im ruch obrotowy.

Zarif tak zaplanowat dzialanie swojej broni, aby tadunek eksplodujacy znalaz} sie na ulicy przed
wybuchem. Dwéch ludzi z Maldonado pomoglo mu wulokowaé =za pociskami trzy
dziewiec¢dziesieciofuntowe zelazne plyty, utrzymujac je we wilasciwej pozycji przy zastosowaniu
drewnianych klinéw i mocujac do pretéw zbrojenia. Po zakonczeniu budowy tego zabezpieczenia
dodat do niego jeszcze plyte ostonowa, zeby pocisk artyleryjski zostal wypchniety na zewnatrz.

Zarif czesto budowal tego rodzaju urzadzenia niszczace pancerze wroga z odleglosci ponad
piecdziesieciu stop.

Ulokowanie pociskéw w otwartej Scianie zajetlo mu prawie trzy godziny. Po tym okryt cale
urzadzenie plastikowymi torbami przewleczonymi przez prety zbrojeniowe, od plyty zapobiegajacej
odrzutowi z tytu po stozkowy czubek, chroniac cato$é i kryjac bombe przed pozostalymi cztonkami
kartelu Maldonado. Potem razem z pomocnikami usunat rusztowanie i drabine, a na koniec wezwali
innych, zeby dostarczyli pojemnik z betonem.

Trzy godziny pdézniej wokét urzadzenia eksplodujacego zostal rozprowadzony plynny beton
i nastepnego dnia rano, gdy stezal, robotnicy zaczeli uklada¢ na froncie Sciany cienka warstwe
kamiennej wyktadziny.

Po potudniu cata fasada byla gotowa. Od strony sze$ciopasmowej ulicy gmach wygladat tak jak
solidny garaz w budowie z ozdobnym frontonem, a tak naprawde kryt w sobie site trzech pociskéw
do haubicy, ktére na dany sygnat mialy zosta¢ wystrzelone na ulice.

Ale Zarif jeszcze nie skonficzyl. Po potudniu pojechat z Emiliem do sklepu spozywczego. Chwycit
koszyk i pospieszyt do pétki z przyprawami, gdzie wyszukat kilka pojemnikéw kminku i kurkumy.

- Szykujesz kolacje? — zapytat Emilio.

— Zobaczysz.

Nastepnie wrécili do garazu. Znowu byto tam pusto, ale zniknat tez brezent. Podeszli do $ciany od
strony ulicy Joségo J. Herrery i Zarif wyjal pojemniki z przyprawami, otworzyt je i zaczat sie czotgaé
na czworakach po posadzce. Powoli i doktadnie posypywal nimi styk podtogi z nowa $ciang. Uzyt
tez do$¢ duzo przypraw w miejscu, gdzie byla bomba, a nastepnie zaczal sie czotgaé w réznych
kierunkach, rozsypujac kminek i kurkume dookota.

Wstal, otrzepal rece i podszedt do kratki Sciekowej znajdujacej sie na Srodku garazu. Uklakt,
zerknal przez metalowa krate, po czym spojrzat na Emilia.

— Jeszcze jedno. Chce, Zeby$ mi znalazt jakie§ martwe zwierze.

- Co?

— Takie naprawde niezywe.



Godzine p6Zniej przyjechal motocyklista z kartelu, trzymajac w rece biala torbe na $mieci, ktéra
wreczyt Zarifowi. Gdy ten tylko ja otworzyl, szybko sie odsunal - tak potwornie $mierdziata.
W $rodku lezaly rozktadajace sie zwtloki kota.

Zarif podszedt znéw do kratki $ciekowej. Usunat ja i wyrzucit kota z torby. Spadt tylko dwie stopy
w doét i utknat w kolanku rury.

Zarif spojrzal na Emilia.

— To podziata na nosy pséw.

— Jakich pséw?

— Amerykanie przeczesuja teren przed przyjazdem prezydenta. Mozesz to zobaczy¢ na YouTube.
Maja psy, ktére wywesza kazdy material wybuchowy. Ale teraz zamiast tego znajda tylko przyprawy
i zdechtego kota. — Wskazal na $ciane. — Jezeli nawet zechca ja sprawdzaé, nie siegna az tak wysoko.
Nikt nie bedzie szukal bomby, ktéra ustawiona jest pionowo. — Usmiechnat sie zadowolony z siebie.
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Adam pierwszy dzien w przetwérni Chongju spedzil na instalowaniu swojego nowego terminalu
komputerowego. Byl to nowy, choé zwyczajny sprzet przystany z Francji, posiadajacy kilka
program6w pozwalajacych kontrolowa¢ prace masywnych kruszarek stozkowych. Nie byly to
programy skomplikowane, jednak posiadaly do$¢ szczegllnej natury narzedzia i chociaz Adam
nauczyt sie tego w ciggu kilku tygodni, nikt w Korei Péinocnej nie miat doswiadczenia w sterowaniu
kruszarkami.

Oznaczato to, ze Adam byt jedyna osoba upowazniona do obstugiwania terminalu. I bardzo
dobrze, bo program do kontroli kruszarek stozkowych nie byt najwazniejsza rzecza na tym
komputerze. Adam przeszedt krotkie szkolenie w CIA, zorganizowane dla niego przez dzial Nauki
i Technologii, w jaki spos6b wysylaé z niego tajne wiadomosci do centrum operacyjnego ,Acrid
Herald” w Liberty Crossing Intelligence Campus.

Chociaz urzadzenie nie bylo podiaczone do internetu, ukazywata sie w nim tekstowa informacja,
ze nie jest skomunikowane z twardym dyskiem i macierzysta klawiatura, tylko z innym
urzadzeniem, ktére zostalo wbudowane w hardware. Byla to sprawa zasadnicza, jak telefon
satelitarny bez glosnika, tylko posiadajacy skladniki umozliwiajace potaczenia via satelita
i wysylanie tekstowych wiadomos$ci. Zminiaturyzowane cze$ci tego urzadzenia byly tak dobrze
ukryte w wiezy komputera, zZe nawet gdyby specjaliSci z Korei Pdéinocnej go rozmontowali,
musieliby do tego zatrudni¢ specjalnego eksperta, ale i on doszediby tylko do wniosku, ze
zainstalowano w nim co$, co nie powinno sie tam znajdowac. Ale nie stwierdziliby, co to mogloby
by¢, do czego mogloby stuzyé, stwierdzajac jedynie, ze do pracy komputera jest zbedne.

Mimo wszystko dzialowi Nauki i Technologii to nie wystarczylo. Te drobne czesci, jakie ukryli
w komputerze, byly wyprodukowane w Chinach przez firme Huawei, ktéra z pewnoscia kazdy agent
Korei, ktéry miat kontakt z chifiskim wywiadem, doskonale znat.

Ten dodatkowy krok stuzyl temu, ze nawet gdyby odkryto w komputerze to urzadzenie, tylko
Chiny zostalyby posadzone o szpiegowanie dziatan w Chongju.

Mimo wszystko ta $wiadomo$¢ wcale nie wplyneta na Adama uspokajajaco. Péinocnokoreariski
kontrwywiad mégltby go réwnie dobrze zastrzeli¢ jako chiniskiego szpiega, ale przynajmniej Ameryka
bylaby czysta.

W pierwszym dniu Adam zajat sie kompletowaniem, instalowaniem i wprawianiem w ruch catej
elektroniki, dochodzac do wniosku, ze nie musi prosi¢ o lepsze miejsce do pracy. Mial do dyspozycji
wlasne pomieszczenie w kabinie ulokowanej obok kruszarki stozkowej o wysokos$ci dwéch pieter.
Byla to wystarczajaco bezpieczna lokalizacja do wysytania raportéw do Biura Dyrektor Wywiadu
Narodowego.

Co prawda blisko niego, przy maszynie, pracowalo kilkoro ludzi, ale Adam byl u siebie sam.
Mechanicy, technicy oraz zwykli niewykwalifikowani robotnicy dalej tadowali rude i Yao watpit,
zeby mogli zauwazy¢, ze kontaktuje sie z wywiadem amerykaniskim.



Kruszarka stozkowa znalazta sie w Korei Pélnocnej péitora roku temu, na dlugo przed
uruchomieniem linii rafinacji. To urzadzenie sprowadzila obecna wtedy jeszcze chiiska firma
Chinalco. Stalo niemal przy samej kopalni Chongju, kilometr na wschéd, poniewaz Chifczycy
planowali kruszenie rudy, tadowanie urobku w worki i transportowanie ich ciezar6wkami,
w przeciwienstwie do trudniejszych w transporcie duzych bryt skalnych z kopalni do kruszarki.
Natomiast Koreaniczycy nie mieli problemu z dtuzszym transportem rudy do zakladu przetwérczego,
dlatego przetransportowali te maszyne do miejsca, gdzie dostawy pradu byly bardziej regularne niz
w kopalni.

Zaraz po pietnastominutowej przerwie na herbate i zorganizowane przez wtadze wspélne Spiewy
i gimnastyke, lacznie z przysiadami w celu rozluZnienia stawéw kolanowych, Adam wrécit do biurka
z zamiarem wyslania pierwszej wiadomosci. Sprawdzil otoczenie, czy nie ma w poblizu kogos, kto
mogiby go zobaczy¢ - rozejrzat sie dookota, po czym zerknat tez przez krate na gérny pomost. Kiedy
z zadowoleniem stwierdzil, ze jest czysto, zrestartowat komputer i wszedt do BIOSLC. Zmienit
ustawienia i wcisnat enter.

Teraz mial dwie rzeczy do wyboru. Mégt wybrac¢ 1, co otwieralo program tekstowy, albo 2, mape
satelitarng Korei P6Inocnej réwniez ukryta w systemie. W naglym wypadku skrytego ewakuowania
opiekunéw Adama, o czym wiedziatby wcze$niej, mégt wprowadzi¢ specjalne koordynaty z funkcja
ukrycia tego w napedzie.

Adam nie musial jednak teraz uciekaé i mial nadzieje, ze to sie nie zmieni, wiec wcisnat 1,
a potem enter.

Ekran pociemniat, jedynie w prawym dolnym rogu pulsowat maty kursor...

Adam musiat przyznadé, ze w S&T (Science and Technologies) naprawde tak dobrze ulokowali ten
program, ze nikt — nawet przypadkowo — nie mégtby go odkryé¢.

Jeszcze raz rozejrzal sie dookota i szybko wystukat tekst wiadomosci w jezyku mandaryniskim — co
gdyby nawet kto$ niepowotany przechwycit w Stanach, nie zaszkodzitoby operacji.

TAJNE

DO: FLASH DLA TIDALWAVE

OD: AVALANCHE

TEMAT: PRZYBYCIE NA MIE)JSCE

ZRODLO: AVALANCHE

WSZYSTKO OFICJALNE: PELEN RAPORT WKROTCE.

FLASH - DYR. HWANG MIN-HO SPOTKAL SIE Z AVALANCHE'EM | CHINSKIMI
TECHNIKAMI DWA DNI WCZESNIE] W PJONGJANGU - OCZEKUJE PRZYBYCIA JEDNEGO (1)
TRANSPORTU DUZEGO SPRZETU DO PRZETWORNI. NIE PODAL TYPU SPRZETU. NIE
MAJAC DALSZEGO POTWIERDZENIA, AVALANCHE NIE MOZE TEGO SAMODZIELNIE
POTWIERDZIC.

HWANG TWIERDZI, ZE W NAJBLIZSZYCH TYGODNIACH BEDZIE OBECNY
W PRZETWORNI.

AVALANCHE



Podpis tajnym imieniem Avalanche $wiadczyl, Zze Adam nie wysytat tego pod przymusem. Moégt
zakoniczy¢ innym podpisem — albo w ogéle bez podpisu — wtedy agent kontrolujacy w ,Acrid
Herald” wiedzialby, ze tresci, jaka ukazala sie na jego ekranie, nie mozna braé powaznie.

Adam nacisngt enter dwa razy, przekazujac do telefonu satelitarnego polecenie wystania
wiadomosci cyfrowe;j.

Nauka i Technologia ostrzegala go o tej czesci. Jeszcze w McLean poinformowali, ze wysytanie
moze trwaé kilka minut i Ze niektére wiadomos$ci moga by¢ niekompletne i przeinaczone. W tej tak
dobrej, jaka byla ta technologia — a ludzie z Langley dali stowo, ze byla najlepsza — zawsze pojawiat
sie czynnik w postaci probleméw z warunkami atmosferycznymi, podobnie jak kwestie z nastepnym
sprzetem dla przetwérni w Chongju.

To réwniez dalo mu bardzo interesujacy fragment informacji. Wiekszo$¢ telefonéw satelitarnych
wysytala sygnaty do jednego z wielu komercyjnych satelitow, ale ten potaczyt sie z geostacjonarnym
satelita NASA znajdujacym sie na orbicie nad Korea Péinocna, czeSciowo tez nad Chinami i Japonia.
Yao wiedzial réwniez, ze po wystaniu raportu musial zaczekaé¢ na potwierdzenie, ktére powinno sie
pojawié na ekranie w postaci dtugiego rzedu kresek biegnacych od lewej do prawe;.

Péttorej minuty pézZniej otrzymat je.

Adam byt mile zaskoczony, ze chlopcy i dziewczeta z S&T, ktorzy nie musieli by¢ tutaj z tym
urzadzeniem, nie umiescili na ekranie duzego, pulsujacego napisu WIADOMOSC WYSLANA.
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Dyrektor Biura Wywiadu Narodowego Mary Pat Foley byla gléwna przedstawicielka wywiadu
Stanéw Zjednoczonych Ameryki, a z tym wiazata sie ogromna odpowiedzialno$¢ i duzo probleméw.

Odbyta juz trzecia podréz do George Washington Memorial Parkway, czyli do biur Hendley
Associates.

W dzisiejszym spotkaniu nie bral jednak udzialu caly sztab operacyjny Kampusu. Przy stole
konferencyjnym byli obecni tylko Mary Pat, Gerry Hendley i Jack Ryan. Sam przebywatl jeszcze
w Nowym Jorku, monitorujac siedzibe Sharps Partners. Brakowato tylko raportu pozwalajacego
wyjasnic¢ ich aktywno$¢é w Wietnamie, wiec Clark, Chavez i Caruso pozostali przy swoich biurkach.

Ryan przedstawil zdarzenia z operacji w Valley Floor bez wdawania sie w szczegély dotyczace
wymiany ognia, wlamania i wtargniecia. Pomijat wypadki w Las Vegas, wspominajac tylko o tym, co
niezbedne.

Wyjasnil, jak agentka Sharpsa skopiowata tajny program komputerowy, z pewnoscia na uzytek
Korei Péinocne;.

Mary Pat stluchata uwaznie. Kiedy Jack skonczyl, zdawala sie rozwazad, ile ona moze teraz
powiedzied, lecz wyraznie postanowila ujawnié¢ tylko czesé tego, co wiedziata.

— Twoje informacje sa bardzo pomocne. Mamy tez wtasne Zrédto, ktére dotarto do czego$, co
pasuje do twojego raportu.

Jack wiedzial, o czym méwita, ale zapytat:

- Jakie Zrédio?

— Spodziewamy sie, ze przetwdrnia w Chongju otrzyma w ciagu kilku dni transport morski —
odparta Mary Pat. — Nasze Zrédto nie wie doktadnie, co to bedzie, ale transport ma by¢ ogromny.

— Tak, to z pewnoscia dotyczy urzadzen do flotacji piany babelkowej, czyli procesu odzyskiwania
czastek rudy, w ktérym czastki te przylegaja do pecherzykéw i moga by¢ usuwane jako cze$é piany.
Wiekszos¢ tych w Valley Floor byta wielkosci furgonetki. Jesli Chongju spodziewa sie takiego
transportu, to rzeczywiscie moze on by¢ dos$é duzy — powiedziat Jack.

— Tylko ze jesli Korea spodziewa sie dostawy tych urzadzenh w przyszlym tygodniu, to oznacza, ze
teraz wilasnie ptynie transport — odparta Mary Pat.

Ryan i ludzie Hendleya stwierdzili, ze Stany Zjednoczone niewiele moga z tym zrobié, jezeli
rzeczywisScie ten sprzet plynal juz do Korei Péinocnej. Nie bylo prawa, ktére zakazywaloby
transportu wyposazenia kopalni.

Mary Pat po powrocie do Liberty Crossing natychmiast zglosita sie do CIA. W ciagu kilku minut
dysponowata zespotem specjalistéw sadowych od finanséw, ktérzy mieli sprobowaé ustalié¢, gdzie
doszto do sprzedazy sprzetu do flotacji piany babelkowe;j.

Okazatlo sie to trudniejsze, niz sie spodziewano. Tego typu urzadzenia nie nalezaly do towaréw



powszechnie kupowanych i sprzedawanych na $wiecie, poza tym rézne galezie przemystu stosowaty
inne ich typy. W dodatku nie byl to sprzet objety sankcjami, zatem tego rodzaju towar nie byt
obligatoryjnie rejestrowany.

Jednak Mary Pat miata dobry zespét, wiec w pierwszych trzech godzinach pracy znaleZli dane
o czterech transakcjach tego sprzetu. Firma kanadyjska wtasnie sprzedata dziewie¢ urzadzen razem
z oprogramowaniem. Kopalnia w Brazylii w zeszlym roku zakorficzyla eksploatacje, a kilka miesiecy
wceze$niej kupila caly ciag przetwoérczy. Firma australijska miesiac temu wykonata na zaméwienie
dwanascie egzemplarzy. Takie same urzadzenia przetwoércze w Malezji ostatnio zmodernizowano,
poza tym sprowadzono nowe zbiorniki, a stare sprzedano.

Zespo6t specjalistow rozpoczal prace od Kanady. Szybko sie okazato, ze towar nie opuscit jeszcze
Vancouveru, poza tym mial zostaé wystany do Brazylii, do innej przetwérni mineratéw ziem
rzadkich. Firma, jej wlasciciele i wspélnicy zostali nawet trzy razy sprawdzeni przez CIA
w poszukiwaniu najmniejszego $ladu, Ze kto§ podstawiony kupil sprzet dla Korei Péinocne;j.
Ostatecznie jednak zesp6t zdecydowal, ze transakcja zostata przeprowadzona legalnie.

Potem zajeli sie zlikwidowana kopalnia w Brazylii. Gleboka zapasé tej firmy i jej wyprzedaze
pokazaty, ze urzadzenia zostaly sprzedane innej korporacji, a potem kolejnej, zapewne po to, aby
w procesie bankructwa uniknaé utraty kapitatu. Analitycy poprosili wiec agenta CIA w Sao Paulo,
zeby polecial do Belo Horizonte i natychmiast sprawdzil, co znajduje sie¢ w magazynie, w ktérym —
jak widniato w rejestrach — mialy by¢ zmagazynowane urzadzenia do flotacji piany babelkowej.
Ostatecznie okazatlo sie, ze byla to $lepa uliczka.

Tak samo w wypadku Australii. Wykonane na zaméwienie urzadzenia do flotacji piany
babelkowej byly w drodze do Lynas Advanced Materials Plant, LAMP, przetwérni mineratéw ziem
rzadkich w poblizu Kuantan w Malezji. Byla jedna z najwiekszych i najnowoczesniejszych na
Swiecie, przetwarzajaca tez wiekszo$¢ urobku wydobywanego w Australii. Chociaz miata dopiero
kilka lat, nie byto zaskakujace, Ze unowoczesniali urzadzenia, bo kierunki rozwoju wyznaczata nowa
technologia i LAMP chciata by¢ w czotéwce.

Zostala jeszcze jedna transakcja. Dokad trafity stare urzadzenia z LAMP?

Zesp6t analitykéw bardzo szybko znalazt trop. Urzadzenia sprzedano cztery miesiace temu firmie,
ktéra istniata tylko na papierze. Zostala puszczona z dymem, ale zanim wypadla z biznesu,
przekazata kapitat do spétki holdingowej zarejestrowanej w Singapurze.

Lecz znowu okazalo sie, ze to Slepy zaulek, a przynajmniej na krétka mete. Jednak analitycy znali
inne, skuteczniejsze metody, aby otrzymac szybkie odpowiedzi. Zwrdécili uwage na fizyczne
pochodzenie materiatu. Lynas byla australijska firma, zatem rozmowa miedzy dyrektorem CIA,
Jayem Canfieldem, i dyrektorem tamtejszego wywiadu spowodowata narade miedzy analitykami
z USA i biznesmenami po drugiej stronie $wiata, co z kolei skierowato ich do urzednikéw transportu
morskiego w Kota Bharu, porcie na wschodnim wybrzezu Malezji. Ci potwierdzili, ze dwanascie
duzych skrzyn wystano kilkoma ciezarowkami z Kuantan, zmagazynowano w Kota Bharu,
i nastepnie umieszczono w czterech wysokich na czterdziesci pie¢ stép kontenerach do transportu
morskiego i zaledwie dwa tygodnie temu ulokowano na pokladzie statku.

Ladunek poptynat do Manili, gdzie przeniesiono go na prywatny statek.

Wygladalo na to, ze analitycy znowu zabrneli w Slepy zaulek, ale sie nie poddali. Wiedzieli, jakimi



Zzrodtami dysponuje CIA - zadne z nich nie byly znane ,Acrid Herald” — i to one mogly ujawnic,
dokad sprzet trafit w ciagu nastepnych kilku dni, zaczeli wiec badaé transport morski do Korei
Péinocne;j.

Indonezyjski frachtowiec San Fernando Chieftain wyplynat z Marsylii do Korei. Po drodze zawijat
do wielu portéw, a jednym z nich, zaledwie sze$¢ dni wczesniej, byta Manila. Teraz San Fernando
Chieftain za trzydziesci godzin mégt wptynaé na wody terytorialne Korei Péinocne;.

Zesp6tl analitykéw dotaczyt to do tego, co juz odkryto, i przerzucil sie na inny temat zupekie
nieSwiadomy wagi tej sprawy.

Mary Pat Foley po otrzymaniu wiadomosci stwierdzita, ze ma juz wszystko, czego potrzebuje, ale to
samo w sobie niczego nie wyjasniato. Nawet dowody, ze statek ptynacy do Korei Péinocnej zawiera
transport, ktérym sie interesowali, niewiele dawaly. Jezeli towar nie byl objety sankcjami, to i tak
mogt dotrzeé na miejsce.

Mimo to Mary Pat postanowila, ze prezydent powinien dowiedzie¢ si¢, ze Korea Pélnocna
potrzebowatla jeszcze jednego elementu, aby rozpoczaé produkcje dostarczajaca im state Zrddio
dochodu, a ten element byt juz blisko, oddalony od jej brzegéw zaledwie o jeden dzien.

Polaczyta sie z Arnoldem Van Dammem i poprosita o natychmiastowe spotkanie z prezydentem.
Arnie odpowiedzial, ze Ryan jest teraz zajety sprawami zwiazanymi z oficjalna wizyta w Meksyku,
ale gdy tylko znajdzie chwile, to sie z nig zobaczy.

Piec¢dziesiat minut p6zniej Mary Pat przyjechata do Bialego Domu i - jak juz setki razy — zostata
przyjeta w Gabinecie Owalnym. Prezydent siedzial na sofie i $miat sie z czego$, co méwit znajdujacy
sie przed nim dystyngowany mezczyzna.

Ryan wstat i przedstawit Foley Horatiowi Stylesowi, ambasadorowi USA w Meksyku. Wyjasnit, ze
Styles przybyt do Waszyngtonu tylko na dwa dni, potem mial polecie¢ razem z prezydentem
samolotem Air Force One do Meksyku.

Ambasador po chwili opuscil Gabinet Owalny i udal sie do Departamentu Stanu. Gdy tylko
wyszed}, Ryan powiedziak:

— Fantastyczny facet. Zwiedzit caly $wiat, sluzac w piechocie morskiej, ale zakochat sie
w Ameryce Lacinskiej. Przeszedt na emeryture wojskowa jako putkownik, a potem zrobit doktorat
z latynoamerykanistyki na Uniwersytecie Columbia. To prawdopodobnie najzdolniejszy ambasador
w Departamencie Stanu. Gdyby tylko troche rozpostart skrzydta, mégt narobi¢ nieztego zamieszania
sekretarzowi.

— Tak, panie prezydencie — odparta si¢ Mary Pat.

Jack Ryan usiadl.

— Okej, ale nie przysztas tu stuchaé o naszych ambasadorach. O co chodzi?

Opowiedziala mu o transporcie wyposazenia ptynacym do Chongju i o tym, ze w istocie bytaby to
ostatnia cze$¢ pozwalajaca uruchomié caty proces.

Ryan wystuchal uwaznie i jego pierwsze pytanie wcale jej nie zaskoczyto.

— Czy te wiadomosci pochodza od naszego nowego Zrédta ulokowanego w kopalni?

— Czesciowo. — Mary Pat nie wspomniala, ze najbardziej istotnie wiadomosci otrzymata od jego
syna.



Jack wpatrywat sie badawczo w dyrektor Wywiadu Narodowego, prébujac odczytaé jej mysli. Jej
odpowiedZ byla dwuznaczna, chociaz przyzwyczail sie juz do tego. Jego ludzie czesto chronili go
w ten sposé6b przed stresujacymi wiadomos$ciami. Nie lubil tego, ale rozumiat.

Zaczal mysle¢ o czym$ innym, przechodzac od problemu Mary Pat do sprawy biezacej. Komitet
ONZ nie przeglosowal rozszerzenia sankcji ekonomicznych dla Korei P6inocnej, ktére — jak uwazat
prezydent Ryan - byly kluczowe, aby odcia¢ to panstwo od dopltywu twardej waluty, ktérej
potrzebowalo do opanowania technologii rakiet nuklearnych. Teraz Ryan myS$lal co dalej. Nie
doszedt jednak do zadnego wniosku, obecnie nie miat czasu, zeby sie nad tym zastanawiac.

Musiatl dziataé.

— Mary Pat, z tego, czego dowiedzieliSmy sie w ostatnim miesigcu, wynika, Zze Chongju ma stuzy¢
do zdobycia $rodkéw na produkcje broni nuklearnej Korei Péinocnej. Zwréce sie¢ do Rady
Bezpieczeristwa Narodowego i podpisze prezydencka dyrektywe, ze kopalnia w Chongju w Korei
Péinocnej zagraza obecnie bezpieczenstwu Stanéw Zjednoczonych, oraz polece, zZeby armia, wywiad
i dyplomacja poswiecily zrobily wszystko, aby uniemozliwi¢ tej przetwérni osiagniecie pelnej
zdolnosci produkeyjnej. — Po chwili dodal jeszcze: — Nie zaatakuje przetwérni ani tego, czym Korea
Pénocna moglaby zasypaé Seul, artylerii i rakiet. Ale musimy ich powstrzymad.

Mary Pat rzadko widywata prezydenta az tak zdecydowanego.

— Oczywiscie. Prosze sobie tylko uswiadomié, ze jesli wysle pan okrety wojenne, aby zatrzymaty
ten statek, musialyby to zrobi¢ w ciagu dwudziestu czterech godzin, inaczej znajdzie sie on na
wodach terytorialnych Korei P6éinocne;j.

Ryan skinat gtowa.

— Wiem. Natychmiast potacze sie z Burgessem i poinformuje go o mojej dyrektywie. Zdazy
przygotowacé swoje sity do zatrzymania statku. Potem podpisze odpowiedni dokument. — Ryan potart
nos pod okularami. - Wywotamy tym awanture, ale to konieczne.

Minute p6Zniej Mary Pat opusScita Gabinet Owalny. Czekato ja mnéstwo roboty. By¢é moze mniej niz
Rade Bezpieczenistwa Narodowego, bo oni mieli tylko kilka godzin na przygotowanie do podpisu
dyrektywy prezydenta USA. Ale gdy tylko dokument bedzie gotowy, Foley wiedziata, ze nikt juz nie
bedzie niczego owijal w bawelne — beda dziataé full force and effect of law — z pelna moca i skutkiem
prawnym. W ten sposéb ona i jej wspélpracownicy w Departamencie Obrony i Departamencie Stanu
mogli mieé¢ tez pewno$é, ze kopalnia w Chongju nie bedzie mogta finansowaé¢ produkcji broni
nuklearnej w Korei P6inocne;j.

I nawet gdyby walka w tym rejonie miata byé prowadzona przez polaczone sily catego rzadu
Stanéw Zjednoczonych, Foley miata bolesna swiadomos$é, ze kazde uderzenie w tym konflikcie
bedzie tez skierowane w mtodego mezczyzne, ktéry teraz w Korei Péinocnej byt tak samotny, jak to
tylko mozliwe.
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Dale Herbers, agent specjalny Secret Service Stanéw Zjednoczonych, przybyl do Mexico City tydzien
przed przejazdem kolumny prezydenckiej z portu lotniczego do Palacio Nacional. Tak jak
zaplanowano, mial w ramach swoich zaje¢ przejechaé te trase wczesniej, ale czul, ze jego
odpowiedzialno$¢ musi dotyczyé jeszcze czego$ wiecej — trase przejazdu prezydenta do centrum
miasta w tym konkretnym dniu musi zabezpieczy¢ przed réznymi nieprzewidzianymi wypadkami.
A na ulicach sytuacja nieustannie sie zmieniala z powodu ruchu wywolanego przez turystéw
zwiedzajacych muzea, naptywu gosci do restauracji, do budynkéw rzadowych i do miejsc
atrakcyjnych turystycznie, wiec Herbers, jak wiekszo$¢ wysylanych wczes$niej agentéw, chciat sie
wcezué w te sytuacje, gdy prezydent bedzie przemierzat trase.

Czterdziestosiedmioletni dowéddca razem z kilkoma wspélpracujacymi agentami z réznych
meksykanskich instytucji odpowiedzialnych za przestrzeganie prawa opuscit port lotniczy Benito
Juérez zaraz po potudniu, dokladnie w tym samym czasie, w ktérym za dwa dni mial przybyc
prezydent. Jechali razem w konwoju pojazdéw zachodnim szlakiem w kierunku Plaza de la
Constitucion, rozlegtego placu, gdzie wznosit sie patac prezydenta Meksyku i gdzie miata zakonczy¢
podréz jadaca z portu lotniczego kawalkada aut prezydenta USA.

Jedna z najwazniejszych czeSci pracy zespolu wyprzedzajacego byla identyfikacja miejsc,
w ktorych beda sie zbieraly najwieksze ttumy gapidéw; miejsc, w ktorych auta beda musiaty zwolnic
albo podja¢ decyzje co do ewentualnego objazdu. Dzi§ jego zadanie polegalo na wyznaczeniu
w kawalkadzie pojazdéw stanowisk dla agentéw amerykariskich i meksykanskich i okreSleniu
kazdego mozliwego zagrozenia przed przybyciem prezydenta.

We wszystkich oficjalnych wydarzeniach, w jakich miat uczestniczy¢ w Meksyku SWORDSMAN -
nawet w tych publicznych - kazdy widz czy uczestnik mial byé sprawdzony. A to oznaczalo, ze albo
zostanie zbadany wykrywaczem metali, albo przeszukany recznie. Oczywiscie kontrola dotyczyta tez
wszelkich toreb. Jednak dokladne sprawdzenie calej trasy bylo niemozliwe — kazdego okna, dachu,
zaulka, kieszeni kazdej osoby na chodniku, kazdego samochodu zaparkowanego na ulicy.

Kawalkady pojazdéw prezydenckich czesto wywotywaly chaos na jezdni, ale Secret Service
potrafila sobie z tym poradzi¢. Prezydent w Kkrytycznej sytuacji zostawat w trakcie jazdy
wprowadzany w ,kokon” — termin ten oznaczat ostone z agentéw w autach oraz jadacego tuz za nim
duzego zespotu przeciwdzialajacego ewentualnym atakom zabdjcéw — w sktad , kokonu” wchodzit
tez statyczny szyk zlozony z agentéw Secret Service ulokowanych w budynkach i na pozycjach
umozliwiajacych ostanianie go wzdtuz trasy przejazdu.

W Mexico City miato przebywaé w tym czasie okolo dwustu agentéw i kazdy z nich miat
wyznaczong role na trasie. Byla to jednak tylko pierwsza linia obrony. Meksykanska policja
federalna dysponowata sze$ciuset funkcjonariuszami zaangazowanymi w blokade drég, eskorte
kolumny, kontrole ruchu i pilnowanie ttumu.

Ale Herbers miat jeszcze co$, co dziatato na jego korzys¢. ,,Potwora”.



Prezydencka limuzyna byla gruntownie zmodyfikowanym cadillakiem DTS. Otrzymata nazwe
»potwér” z powodu wielkiej wagi. Kuloodporne szyby i gruby pancerz byly tylko dwoma zaletami
pojazdu. Poza tym miala trudne do przebicia opony, wyposazenie noktowizyjne, wewnetrzne
zaopatrzenie w tlen i bezpieczne potaczenie z identycznym pojazdem, ktéry zawsze wchodzit
w sktad kolumny, aby prezydent mégt przejs¢ do drugiego, gdyby pierwszy ulegt zniszczeniu.

Herbers dostat informacje, ze SWORDSMAN poprosit o to, aby w ,potworze” obecna byla jego
gtéwna agentka ochrony, Andrea Price O’Day. Niektérzy prezydenci lubili zatrzymywaé pojazd,
wysiadac¢ i $ciskaé¢ dlonie ludziom z thumu, ale nie bylo to w stylu Ryana. Podczas gdy Herbers
uwazal go za czlowieka uprzejmego i bezposredniego, prezydent byl politykiem powsciagliwym dla
wiely, z ktérymi wspétpracowat w ciaggu swojej dwudziestotrzyletniej stuzby. Nie wychodzit ludziom
naprzeciw, chyba ze bylo to konieczne, by wygraé¢ wybory.

Konwdéj sprawdzajacy trase zatrzymywat sie po drodze wiele razy i wtedy wszyscy wysiadali
z pojazdéw. Herbers widzial otwarte okna — co go niepokoilo — albo budynki z balkonami lub
innymi miejscami pozwalajacymi potencjalnym napastnikom obserwowaé trase, widzial tez waskie
uliczki blisko trasy, ktére chciatby mieé na oku, gdyby zaistniata konieczno$é ich zablokowania.

Byli jednak do§wiadczong grupa, wiec mimo wielu przystankéw przebyli potowe trasy w dobrym
czasie. Potem wijechali natomiast w okolice niebezpieczna, do Tepito, rejon miasta, ktéremu musieli
poswieci¢ wiecej uwagi.

Kiedy agent Dale Herbers rozpoczal przygotowania do oficjalnej wizyty prezydenta w Meksyku,
on i jego sztab szybko ustalili, ze kr6tki odcinek na Eje 1 to miejsce wymagajace szczegb6lnej uwagi.
Kazda kolumna musiata albo pokonaé¢ te dos¢ dluga, prosta szeSciopasmowa prosta ulice, albo
szuka¢ drogi przez waskie zautki Tepito i Centro. Secret Service prébowata uniknaé¢ prowadzenia
prezydenta przez labirynt uliczek miedzy blisko stojacymi domami i tym samym zmuszania kolumny
do wielu zakretéw i zwolnionej jazdy w tak niebezpiecznym terenie.

Nie, ulica Vidal Alcocer, odcinek na Eje 1, byla niewatpliwie najlepszym wyborem.

To jednak $wiadczylo o tym, ze kazdy pojazd wybralby wlasnie te trase — a to oznaczato problem.

Herbers zatrzymat sie wiec, aby razem z czterema detektywami z meksykanskiej policji federalnej
oraz czterema agentami Secret Service przyjrzeé sie krytycznie kazdemu budynkowi. Zanotowali
sobie na papierze i w tabletach to, co wskazal Herbers, jako przygotowanie tej trasy na przejazd
prezydenta.

Na rogu Vidal Alcocer i Joségo J. Herrery Herbers zauwazyl masywna budowle ze $ciana
o wysokosci dwunastu stép biegnaca z péinocy na potudnie wzdtuz chodnika na Alcocer oraz do
targu na zachdd, przy Herrery.

Jeden z meksykariskich policjantéw opowiedzial, jak zaplanowano uktad barierek, aby oddzieli¢
targ od trasy przejazdu, i Herbers natychmiast przekroczyt ulice, wchodzac za pomaranczowy
brezent na poludniowym kranicu budynku. Wszyscy poszli za nim. Przez kilka minut sprawdzali to
miejsce, szukali broni ukrytej przez snajpera, czego$, co wygladatoby dziwnie, nietypowo.

Wkrétce Herbers dotart do $wiezego betonu przy wschodniej $cianie i wyczut smréd zgnilizny. Po
niecalych trzydziestu sekundach jeden z policjantéw skierowatl §wiatto latarki na kratke Sciekowa.

— Gato — powiedziatl. — Kot.

Herbers zajrzat do $rodka.



- Biedny wpadl, zanim zakryli otwor, i utknat.

Nie poswiecit temu wiecej uwagi, tylko spojrzat na Sciane. Jeden z jego ludzi przeszedt wzdtuz
niej, opukujac ja na wysokosci bioder i troche nad gtowa, aby sie przekonad, czy nie znajduje sie za
nig jakas ukryta przestrzen. Puszczono tez psa wyszkolonego specjalnie do wykrywania bomb.
Krotko weszyl, ale zaraz poderwal teb i zaczat kicha¢. Potem znowu sie pochylil, ale sytuacja sie
powtérzyta.

Herbers spojrzal na opiekuna psa, oczekujac wyjasnienia. Mezczyzna powiedziat krétko:

— Duzo tu kurzu z kamieni i pokruszonych fug.

Agent Secret Service skinat glowa i poszedt dalej, do klatki schodowej. Jeszcze kilka minut badat
teren. Zobaczyt radio stojace na wiadrze, wiec podniést je i kopnat kubetek, zeby sie przekonaé, czy
sprzet nie byl do czego$ podiaczony. Gdy go wlaczyl, ustyszal charczace diwigki akordeonu.
Odstawit je na miejsce, po czym zwrdcit sie do swoich agentéw i policjantéw federalnych:

— OdgrodZcie to miejsce taSma, a w czasie przejazdu kolumny ulokujcie agenta na zewnatrz, na
rogu ulic.

— Postawie dwa auta za barierkami na Joségo J. Herrery — odezwat sie¢ jeden z Meksykanéw. —
Czterech agentéw bedzie obserwowac ludzi na targu i ttum, jaki sie pojawi, zeby widzie¢ limuzyne.
Dodatkowych dwéch bedzie pilnowato, zeby nikt nie wszed! pod brezentem do tego budynku.

— Dobrze - zgodzit sie Herbers i zwrdcit sie do swojego zastepcy: — Rick, chce tu mie¢ tez dwéch
naszych nowych chlopcéw.

— Bedziesz mial.

— Ulokuj kogos z karabinem na szczycie schodéw. Bedzie miat dobry widok na cata ulice.

Rick zanotowal to, po czym opuscili budynek i ruszyli na zachéd az do Centro Histérico,
nastepnego punktu krytycznego przy Palacio Nacional.

Prezydent miat przyby¢ za niecate czterdzie$ci osiem godzin, a Herbers i jego ludzie mieli jeszcze
do zbadania wiele problematycznych obszaréw.
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Po dwéch dniach czekania w Las Vegas na instrukcje z biura Veronika Martel w konicu otrzymata od
Edwarda Rileya rozkaz lotu do Nowego Jorku.

Po przylocie nawet nie zameldowatla sie w hotelu, tylko pojechata prosto do budynku Sharps
Global Intelligence Partners, gdzie od razu zostala zaprowadzona na czwarte pietro do gabinetu
Sharpsa.

Siedzial tam juz Riley, ale méwil zaskakujaco mato. Natomiast Sharps zaczat ja wypytywaé
o akcje, ktéra prowadzita przez dwa tygodnie w Valley Floor.

Martel juz na samym poczatku postanowila nie wspominaé o kontakcie z Jackiem Ryanem
juniorem, ale teraz nie widziata sposobu, zeby wyjasnié, dlaczego tak wokoét niej krazyl, gdy byta
w Valley Floor, i dlaczego nic o tym nie méwita. Jednak jesli ujawni to, co robita i co od poczatku
zrodzito sie wraz z zainteresowaniem jej osoba, wtedy mogtaby uj$¢ za osobe niekompetentna albo
za kogos, kto z nim wspétdziata.

A Veronika ani na moment nie pomyS$lata, ze Riley mo6gtby ja uwazac za kogo$ niekompetentnego.

Sama tak o sobie nie myS$lala, musiata jednak przyznaé, ze byla zachlanna. Jej pragnienie
przeobrazenia zwyklej, przyziemnej wywiadowczej operacji firmowej w indywidualna akcje jednej
kobiety, usitujacej zwerbowa¢ wazny kontakt, byto gltupie. Okazata sie zbyt pewna siebie.

Obecnie mogta juz tylko tagodzi¢ skutki. Ukryé¢ kazdy slad préby zwerbowania Ryana i rzucenia
wspétpracy z Sharpsem. Przedstawi¢ siebie jako niesprawiedliwie traktowana ofiare, ktéra miata by¢
w jaki$ sposéb skompromitowana.

Tak, to zadzialato nadspodziewanie dobrze. Sharps pozwolil, Zeby kto$ obcy pojawit sie w czasie
operacji New World Metals — najpierw w Wietnamie, potem w Nowym Jorku i na koniec w Las
Vegas. Twierdzil, ze w czasie gdy Veronika wykonywata swoje zadania w Ho Chi Minh i Vegas, nie
wiedziala nic o operacji w Nowym Jorku, zatem wedlug niego nie mozna byto jej wini¢ za przeciek
z telefonem komoérkowym.

Martel z cala moca bronita swoich dziatan, jednak ostroznie, nie rzucajac zadnych oszczerstw na
Rileya, bo po pierwsze, byt jej opiekunem i kim$, z kim mogta w przysztosci pracowaé, a po drugie,
siedziat teraz razem z nimi w pokoju.

PéZniej zastanawiala sie, czy powinna jednak pdéjs¢ dalej i tak czy owak zaatakowaé Rileya,
poniewaz przez caly czas zawziecie milczal, a Veronika uznata to albo za jakis objaw poczucia winy,
albo nawet za stabos¢.

Kiedy skonczyli rozmowe, Sharps przekazal jeszcze Veronice, ze ma zostaé w miescie jeszcze
przez kilka dni, moze troche dtuze;j.

Tego popotudnia znalazta sobie wolne mieszkanie do wynajecia na Lower East Side. Nie byla na
stuzbie, wiec zrobila to na wlasne nazwisko, ale dla bezpieczeristwa zawarla transakcje przez
internet i odebrata karte-klucz ze skrzynki, aby nie mie¢ do czynienia z nikim osobiscie. Nie byto to
duze mieszkanie, pietrowy apartament w budynku, w ktérym czula sie jak w Paryzu. Bylo to



znacznie lepsze od pokoju w hotelu w Nowym Jorku i od krzykliwego apartamentu w Las Vegas.

Sam Driscoll spedzil péttora tygodnia na obserwowaniu i filmowaniu kazdej osoby wchodzacej do
biur Sharps Global Intelligence Partners. Zajal miejsce po drugiej stronie ulicy na péinoc od budynku
Duke’a Sharpsa na alei Kolumba i od czasu do czasu nie mégt ogarna¢ wszystkich wchodzacych.
Jednak praktycznie kazda osoba zostala uwieczniona na filmie, aby potem jej wizerunek trafil do
programu rozpoznawania twarzy.

To jego zmudne zajecie przyniosto efekt dziesiatego dnia, gdy do budynku weszta kobieta znana
im jako Elise Legrande. Ryan czesto o niej wspominat i powiedziat Samowi, zeby zrobit wszystko, co
tylko bedzie mégl, zeby ja Sledzié.

Sam wynajat swoje mieszkanie na péttora tygodnia i wlasnie je opuscil, totez byt wiecej niz
zadowolony, mogac ruszy¢ w poscig za kim$ tak waznym. Gdy po godzinie kobieta wyszta, Sam
siedzial na taweczce parkowej przed Muzeum Historii Naturalnej; obok stat jego rower, przy nim
lezal plecak. Gdy kobieta wsiadta do taksowki, ruszyt za nia, z fatwoscia sledzac samochdd jadacy
tylko kilka przecznic na potudnie. Elise weszta tam do kawiarni i zaczela co$ robi¢ na tablecie.

Po godzinie spedzonej przy herbacie wziela nastepna takséwke. Tym razem Sam mial trudnosci ze
Sledzeniem, bo auto catly czas krazyto po Midtown, az ostatecznie skorficzyto podréz na Lower East
Side. Gdyby jechal samochodem albo nawet motocyklem, pewnie by sie zgubil, ale na rowerze mogt
manewrowac z powodzeniem w ruchu ulicznym tak, aby nie straci¢ takséwki z oczu.

Kiedy kobieta wysiadta na Clinton Street, wystukata kod na skrzynce zawieszonej na ptocie przed
apartamentowcem, wyjela elektroniczng karte-klucz, a nastepnie przeniosta bagaz pod drzwi. Sam
zaczekal, az zapali sie Swiatlo na drugim pietrze, po czym wsiadt na rower i wrécil na rég
Siedemdziesiatej Si6bdmej i alei Kolumba.

Nastepnego dnia Veronika wstala wcze$nie rano i poszta do kawiarni na $niadanie, po czym udata
sie do miejscowego marketu. Poniewaz byla przekonana, Ze bedzie musiata sie tu zatrzymaé na
dtuzej, napelita woézek zywnoscia i napojami, wzieta nawet kwiaty i zabrala to wszystko do
wynajetego mieszkania.

Z trudem wniosta zakupy, pokonujac dwa pietra schodéw, i zaniosta je do kuchni na lade. Potem
przeszta do salonu i tam zamarta w bezruchu.

Zaczela ja ogarnia¢ panika, ale Veronika opanowala sie i sprobowata zachowywaé nonszalancko.

— Jak mnie tu znalazte$? — zapytata.

Na sofie siedziat Jack Ryan junior ze skrzyzowanymi nogami. Miatl na sobie ciemnoszary garnitur
w prazki i bordowy krawat. Byt absolutnie spokojny.

— Czasem najlepsze sa staromodne sposoby.

— Obserwowate$ biuro Sharpsa?

— Nie ja, kolega.

— Czego chcesz?

— Siadaj, Veroniko.

Gdy uslyszata swoje imie, wrécito uczucie paniki, ale zrobila tak, jak polecil, i znowu prébowata
udawaé obojetnos¢.



- Jak tu trafite$§? — Gdy Ryan zaraz nie odpowiedzial, dodata: — Niech zgadne. Uzyte$ tego samego
sposobu, co twoi ludzie, aby wej$é do mojego pokoju hotelowego w Las Vegas.

— Czasem lepiej dzialaja nowe sposoby — odpart Ryan.

- Po co to zrobites?

Ryan tym razem nie odpowiedzial.

— Taki ojciec, jaki syn? Jeste$ z CIA?

Pokrecit glowa.

— Znam ludzi, to wszystko. Nie jest to niezgodne z prawem. Czasem potrzebuja pomocy. To ty
powinnas sie ttumaczyc.

— Wywiad korporacyjny jest tak stary jak sama korporacja. Nie robie nic, czego musiatabym sie
wstydzié.

Ryan roze$miat sie i to ja zeztoscito.

— Co na mnie masz? Co o mnie wiesz?

— Veronika Aimeé Martel, lat trzydzie$ci osiem. Urodzona w Rambouillet we Francji. Stuzylas
w DGSE przez siedem lat, otrzymywala§ wysokie oceny, bardzo wysokie oceny. Potem miata$
romans z deputowanym do Zgromadzenia Narodowego. — Ryan nie czytal, cytowatl to z pamieci. —
To nic nadzwyczajnego we Francji i nie sadze, ze az tak skandalicznego... No ale jego zona byla
akurat zastepczynia sekretarza Partii Socjalistyczne;j.

Veronika zatozyla rece na piersiach. Odruchowa reakcja obronna.

— To byla z twojej strony zla decyzja, ale nie powinna wplywaé na kariere szpiega. Niemniej
zostala$ wyrzucona ze stuzby, ale potem znalazt cie Duke Sharps i wrécitas do pracy.

— Doskonale, Jack. Masz dobre Zrédlo informacji. Ale nie upowaznia cie to do wlamywania sie do
mojego mieszkania.

Jack Ryan rozprostowat nogi i uni6st wzrok.

— Tego wieczoru w Ho Chi Minh, gdy zostal zamordowany Colin Hazelton, byli tam moi
przyjaciele.

Martel nie zareagowala. Nie znala tego nazwiska, ale domyslita sie, kim byt Hazelton. Ciagle
z niczym sie jednak nie zdradzata.

— Zdobyli tamtej nocy twoje zdjecie. Mieli mozliwo$¢ por6wnania twarzy z nazwiskiem, ale
w twoim przypadku nic nie znalezli. Domys$lam sie, ze DGSE lub Sharps maja akta, z ktérych
usunieto twoje zdjecia.

— Nie ze wszystkich. Inaczej nie bytoby tu ciebie.

— Zeby to wynajaé, uzyla§ swojego prawdziwego nazwiska. Moi przyjaciele szukali Veroniki
Martel i znaleZli o tobie troche informacji. Zadnych zdjeé, ale majac imie i nazwisko, nie
potrzebowali ich.

— Czego chcesz? Nie zabitam tego cztowieka w Ho Chi Minh. Nawet nie wiem, o czym ty méwisz.

— W Wietnamie byli mordercy z Korei P6tnocnej. Byli tez w Czechach, w Vegas i tu, w Nowym
Jorku. Kiedy ty wykonujesz swoja misje, umierajq ludzie. Tymczasem zabdjcy znikaja.

— To nie jest moja misja.

— Nie. To misja Edwarda Rileya. Ale ty tez jeste§ w to wplatana i teraz pomozesz moim
przyjaciotom powigzaé go bezposrednio z Korea P6tnocna.



Roze$miala sie.

— Smieszne. On nie pracuje dla Korei Péinocnej.

— Ale tamtejsze zbiry pojawiaja si¢ bez przeszkdéd tam, gdzie potrzebuje ich Riley. To mi
wystarczy.

— Jezeli to prawda, powinni by¢ tez tutaj, nie?

— Wierz mi, zawsze byli tam, gdzie by¢ musieli. Ale ja mam tu przyjaciét, ktérzy oczyscili twoje
mieszkanie z podstuchu i pilnuja go przed nimi. Jednak wyglada na to, ze Koreanczycy zapomnieli
o tobie. Domy$lam sie, ze zostala§ wyrzucona na margines, usunieta z akcji po tym, co stalo sie
w Las Vegas.

— Mam nadzieje, ze to prawda. Wréce do Brukseli i bede miata to wszystko za soba.

— Ty, Veroniko, nie rozumiesz, jaka jest stawka. Dokad pracujesz dla Sharpsa, jeste$
w niebezpieczenistwie. Jezeli Koreaniczycy dojda do wniosku, ze chcesz ich drugi raz zawies¢, zrobia
z toba to, co z Colinem Hazeltonem.

Ryan podszed! niej i kleknal. Przysunat sie tak blisko, ze przez chwile pomyslata, iz chce ja
pocatowad.

— Pomé6z nam, a my bedziemy cie chroni¢.

— Nie potrzebuje zadnej ochrony. Chce tylko, zeby$ wyszedl. — Ryan nie drgnat. — Juz raz mnie
nabrate§ w Las Vegas. Drugi raz ci sie to nie uda.

— Alez nie oszukuje cie. Ja...

— Chcesz mnie aresztowac? Nie? To nie jest robota dla CIA. — Tym razem u$miechnela sie. Przez
chwile czula sie niepewnie, ale teraz odzyskiwata twardy grunt. W tym momencie ten pewny siebie
i zadowolony mezczyzna nie wiedzial, co powiedzie¢. - Wiec wynos sie.

— Veroniko, prosze...

- Wyjdz!

Jack Ryan westchnat. Wyjat piéro i zapisal numer telefonu na lezacym obok magazynie.

— Moi przyjaciele maja kogo§ w miescie. Jezeli zmienisz zdanie albo znajdziesz sie w klopotach
i bedziesz nas potrzebowata, zadzwon. W ciagu kilku minut ktos sie tu zjawi.

Veronika wstata i wskazata drzwi.

- Wyjdz.

Ryan opuscit mieszkanie pewien, ze kobieta stojaca za nim nie ma pojecia, jak daleko moze sie
posuna¢ Korea Péinocna.
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Zadna prezydencka dyrektywa nie uzasadniala wejécia na poktad i dokonania rewizji ,San Fernando
Chieftain”, indonezyjskiego kontenerowca ptynacego z szybkoscia pietnastu weziéw po zmaconych
wodach Morza Zéttego.

Prawda bylo, ze plynat do pédinocnokoreariskiego portu Nampo, na potudniowy zachéd od
Pjongjangu, wiec przed wyplynieciem z Manili zostal sprawdzony juz sze$¢ dni wcze$niej przez
miedzynarodowych ekspertéw. Uznano, Ze tadunek speinia warunki embarga — zywno$¢, czesci do
samochodéw i maszyn dla przemystu gérniczego Korei Péinocnej mogly zostaé dostarczone na
miejsce. Statek przez caly czas nadawal autentyczny sygnat identyfikacyjny i nie wykonywat
zadnych podejrzanych manewréw.

Krétko méwiac, ,San Fernando Chieftain” plynatl poprawnie, wiec teraz jego kapitan wpadt we
wéciekto$é, stojac przy kole sterowym z lornetka skierowana na oddalony trzy mile przed dziobem
punkt. Chociaz byt to pézny ranek, niebo pokrywaly ciemne chmury zblizajacego sie szkwatu, co
nieco zaklécato dobra widoczno$é. Jednak to, co zobaczyl, nie budzilo zadnych watpliwosci. Byt to
duzy amerykanski okret wojenny ,USS Freedom”, ustawiony dokladnie na trasie ,San Fernando
Chieftain” i blokujacy mu droge.

Wezwanie radiowe jeszcze bardziej go rozzloscito. Na amerykanskie zadanie wejscia na poktad
kapitan zapytat ich, na jakiej podstawie roszcza sobie do tego prawo. Amerykanie zacytowali na to
rezolucje ONZ nr 1874.

Indonezyjski kapitan zareagowal oburzeniem - mial wszystkie dokumenty, jego transport byt
zarejestrowany. Ale Amerykanie nie przyjeli tego do wiadomosci. Poinformowali go, Ze oddziat,
ktéry ma wejs¢ na poktad jego statku, jest juz w drodze, wiec dla bezpieczenistwa wlasnego, zatogi
oraz tadunku musi sie zatrzymaé i spelnia¢ wszystkie polecenia.

Kapitan natychmiast skontaktowat sie ze swoim ministerstwem spraw wewnetrznych. W tym
momencie nie mégt zrobi¢ nic poza narzekaniem, poniewaz jesli nawet miat racje, nie mégt walczy¢
z marynarka wojenna Stanoéw Zjednoczonych.

O dziesiatej pieédziesiat sze$¢ szef Daryl Ricks z plutonu Echo, SEAL, Oddzial 5, wstal w todzi
»,Zodiac”, przewiesit przez plecy karabin HK416 i wspiat sie po drabince opuszczonej przez zatoge
,,San Fernando Chieftain”.

Jaki$ czas temu jego pluton dokonal zajecia zakazanego transportu francuskich czesci do rakiet
i dzisiejsze wejscie oznaczalo tez akcje zajecia z morza. Tak samo jak poprzednio jego kolega, Bones
Hackworth z Oddziatu Bravo, juz osiem mil przed dziobem zaczat dziataé z powietrza.

Nie bylo to typowe egzekwowanie sankcji. Zwykle on i jego ludzie dokonywali wyrywkowej
kontroli konteneré6w oraz samych tadowni, bez specjalnych wskazan wywiadu, czego dokladnie
i gdzie szuka¢. Teraz mial wrazenie, Ze specjalne polecenie pochodzilo z Agencji Wywiadowczej
Departamentu Obrony, chociaz przeszio przez rézne kanaly i ostatecznie dotarto do niego przez



oficera wywiadu z Oddziatu 5 w Seulu.

Musiat otworzy¢ i sprawdzi¢ cztery wysokie na czterdziesci pieé stop szeScienne kontenery. Ricks
znal nawet ich numery oraz lokalizacje na poktadzie.

Co jednak dziwne, nie dostal zadnych informacji, co prawdopodobnie znajdowato sie w tych
kontenerach, jednak Ricks uwazal, ze nie trzeba sie dtugo domyslaé. Byt przekonany, ze odkryja
nastepny transport czesci do rakiet.

Poprzednim razem natrafili na opdér i Ricks wiedzial, ze teraz bedzie latwiej, ale na razie nie
znalezli zadnych dowodoéw, ze zatoga prébuje co$ ukry¢ albo odciagnaé uwage ludzi SEAL od czego$
konkretnego.

Dziwne. Wydaje sie, ze bedzie cholernie fatwo, pomyslal, wspinajac sie na poktad. Trzymatl bron
w pogotowiu, sprawdzajac otoczenie i szukajac zagrozen.

Lecz zaloga nadal nie stawiala oporu. Ricks i jego ludzie weszli do sterowni, podczas gdy
Hackworth razem ze swoim oddziatem zszedl do maszynowni. W ciggu dziesieciu minut cata
czternastoosobowa zaloga zostala zabezpieczona na pokladzie przez czterech mezczyzn, a reszta
ludzi SEAL zajeta sie tadunkiem.

Tak jak poinformowal oficer wywiadu, tam tez byly kontenery. Wiele z nich zgadzalo sie
z otrzymanymi wcze$niej danymi.

Greaser i Hendriks wystapili do przodu i zerwali plomby w pierwszym kontenerze. Otworzyli
drzwi, a Ricks zajrzat do $rodka, rzucajac promieni $wiatla z latarki na konicu karabinu. Przesunat go
w goére i w dét, a potem z lewej w prawo.

Za nim stal Hendriks, specjalista od dziatani zbrojnych. Powiedzial dokladnie to, co pomyslat
Ricks:

— Z1e informacje, szefie.

W $rodku nie byto zadnych materiatéw nuklearnych. Zadnych czeéci do rakiet. Znalezli tylko po
bokach jakie$ trzy dilugie okragle maszyny, ktére Ricks na pierwszy rzut oka uznal za kotly
przemystowe. Na boku kazdego widaé bylo przymocowane w woreczkach faktury. Ricks opuscit
broni i wlaczyt §wiatto w lampce na helmie, po czym odczytat z dokumentu, na co dokladnie zostat
wystawiony.

— Zbiornik na piane emisyjna.

Greaser spojrzal na napis.

— To urzadzenie do rafinacji mineratéw.

Szef odwrdcit sie bez stowa, podszedt do nastepnego kontenera i zerwat plombe.

DwadzieScia minut péZniej Daryl Ricks stat na poktadzie rufowym statku z telefonem satelitarnym
przy uchu.

— Typhoon Actual do Typhoon Main.

— Typhoon Main. Méw, Actual.

— Nic zabawnego w tadunku.

— Rozumiem, nic zabawnego. Co znalaztes?

— To nie jest wyposazenie dla broni masowego razenia.

Przerwa.

— Rozumiem. Ale co tam znalazte$, Actual?



Ricks wyjasnit. Czekat do$¢ dtugo na odpowiedz i juz zamierzat sprawdzi¢, czy Main ustyszatl te
ostatnia wiadomos$é, gdy rozméwca znéw sie odezwat:

— Typhoon Actual, stuchaj. Kontenery nalezy wytadowaé, a towar zabraé. Zostan na poktadzie do
przyptyniecia statku przetadunkowego z Seulu. Dopilnuj wszystkiego, a potem zwolnij statek
i pozostaty tadunek.

Ricks przekrzywit glowe.

— Uch... przyjatem. Jeszcze tylko dla jasnosci. Rozumiem, Ze konfiskujemy te urzadzenia dla
kopalni i przetrzymujemy statek do ich przejecia?

— Typhoon Actual, Typhoon Main. Przyjatem.

Ricks umilkt na chwile.

— Mozemy to zrobié? — zapytat.

— Szefie, powiedziano panu, ze to jest co$, co ma zwiazek z bronia masowego razenia. Rozumie
pan?

Ricks podrapat sie po szyi miedzy kamizelka kuloodporna a helmem.

— Przyjatem, Typhoon Main. Actual wylacza sie.

Ricks wrécit do swojego oddzialu w tadowni. Znalazt tam Greasera, Hendriksa i Hackwortha.
Pluton Echo byt gotéw do wykonania rozkazu zwolnienia zatogi i zejScia z poktadu.

— Stuchajcie — powiedziat Ricks. — Gdyby kto$ pytal, wlasnie znalezliSmy pewne czesci do broni
masowego razenia.

— Mozesz powtérzy¢? — zapytal Greaser.

— Czesci do broni jadrowe;j.

— Bardziej przypominaja pralki — stwierdzit Hendriks.

— Nie pieprz, Hendriks. Nie wiem, moze uzywaja ich do mycia rakiet balistycznych. Musimy je
jednak wytadowac z tego statku i zaladowaé na ten, ktéry przyptynie tu z Korei Potudniowe;j.

— Wiec... to bedzie co§ w rodzaju rabunku, prawda? - zapytal Hendriks. — Teraz jesteSmy
piratami?

Ricks tylko wzruszyt ramionami.

— Mysle, ze naczelne dowédztwo wie, co robi.

— Dla mnie nie wyglada to tak, jakby prezydent wiedzial, co robi — zauwazyt Hendriks. —
Koreaniczycy, gdy sie ich nie czepiamy, zachowuja sie jak zwykle dupki, ale ta kradziez moze ich
rozwscieczy¢.

— Hendriks, nie moge sie doczekaé, az ty zostaniesz prezydentem — rzucit Ricks. — Moze wtedy
bedziesz odgrywat role jasnowidza.

— Szefie, nie moge zostaé prezydentem Stanéw Zjednoczonych. Jestem z Holandii.

Ricks odwrécit sie i wszedt na gléwny pokilad przekazaé reszcie plutonu plan dzialania.
Wychodzac, rzucit jeszcze sarkastycznie:

— Tak, to naprawde wielka szkoda, Hendriks.
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Sam Driscoll juz od dwunastu godzin obserwowat dom Veroniki Martel, gdy nagle zajechata przed
niego czarna limuzyna marki BMW i8 i zaparkowata na ulicy. Bylo juz dobrze po zmroku, gesta
Sciana deszczu utrudniata widok, wiec Sam ze swojego punktu obserwacyjnego nie moégt odczytac
numeru rejestracyjnego. Jednak nawet sie o to nie starat.

Znat to auto.

Podczas swojej pracy wiele razy widzial, jak Edward Riley zajezdza na parking przy budynku
Sharps Global Intelligence Partners, i podziwiat wybér tej marki i typu auta.

Tu zadaniem Driscolla byto nie spuszczaé z oka zadnego $ledzacego Martel Koreariczyka. Ryan nie
wiedzial, czy przybyli tu za nig, ale obecnie wygladato na to, ze zostata odsunieta od dziatan na ich
rzecz, wiec niepokoit sie, czy nie skoficzy tak jak Hazelton. Wydawato sie to nieprawdopodobne, ale
Sam nie chciat niczego zaniedbaé.

Polaczyt sie wiec z Ryanem, ktéry odebrat natychmiast.

- Hej, Sam. Co sie dzieje?

— Edward Riley wiasnie zajechat przed dom Martel.

— Jeste$ pewien, ze to on?

— Widzialte$ jego samochéd?

— Nie, czym jezdzi?

- BMW i8.

- Ladnie. Troche zbyt wyrézniajacy sie jak dla agenta, ale tadny.

— I to méwi facet, ktéry jeZzdzi kanarkowym hummerem.

— Touché. Zastanawiam sie, co on tam robi. Moze przyszedt da¢ jej nowe zlecenie albo wyla¢ ja
z roboty. Jest sam?

— Sam. Sprawdzitem, czy go nie §ledza. Teraz co prawda leje, ale nie widze zadnych czajacych sie
Koreanczykéw.

— Okej. Przy okazji, bedziesz miat towarzystwo.

- Czyje?

— Nas wszystkich. Clark kazat nam wraca¢ do Nowego Jorku. Nie mamy nic innego do roboty,
bedziemy obserwowaé Martel.

— Myslatem, ze Sharps zdazyl nas juz zdemaskowa¢ w Nowym Jorku. Bedziesz tu jezdzit po
ulicach autem?

- Uwazamy, ze pozbyla sie §ledzacych ja Koreanczykéw, i sadzimy, ze oni dali cynk Sharpsowi.
Jest dobrze. I tak mam wrazenie, ze bedziemy mato mobilni, raczej bedziemy siedzie¢ z toba.

Sam odrzekl:

— Brzmi $wietnie. Pieciu dupkéw w apartamencie z jedna tazienka caly dzien zre pizze.

— Jak w college’u — dodat Ryan, a Sam tylko chrzaknat.



Riley zjawit si¢ w czasie burzy. Mial na sobie dzinsy i czarny sweter, w dloniach trzymat tylko
parasol i telefon.

Veronika zaproponowata mu herbate. Odmoéwit, wiec usiadta naprzeciwko niego w salonie. Z jego
zachowania wywnioskowata, ze co$ jest nie tak.

— Co sie stalo?

Riley pochylit sie do przodu.

— Minionej nocy naszego czasu marynarka wojenna Stanéw Zjednoczonych zatrzymala statek
dostarczajacy do Korei Péinocnej zbiorniki na piane emisyjna. Skonfiskowano je.

Veronika nie odpowiedziala, byla kobieta inteligentna. Zalozyla, ze Amerykanie dowiedzieli si¢
o istnieniu tych towaréw z informacji przestanych z Valley Floor. Teraz Riley zapewne szukat kogos,
kto poniéstby odpowiedzialnos¢ za to, co sie stalo w Vegas.

— Chce, aby$ wiedziata, ze Duke jest na ciebie wsciekly. Uwaza, ze datas cynk Amerykanom. Korea
Péinocna tez jest niezadowolona.

Martel przewrdcita oczami.

— To kompletny absurd. Kto$ zdradzit cala operacje. Tamci przeciez wlamali sie do mojego pokoju
i doskonale wiedzieli, czego szukacd.

— A ty nie masz pojecia, kto to mogt zrobié? — zapytat Riley.

Spojrzata mu prosto w oczy. Znala prawde, ale wiedziata tez, jak ktamac.

— Nie mam pojecia.

Riley wyraznie chcial ja postawi¢ w pozycji defensywnej, ale to nie byto w jej stylu.

— Moze sam znasz odpowiedZ na to pytanie. Wydaje mi sie, ze wiedziales, co sie dzieje w moim
pokoju hotelowym. Zatozyle§ u mnie podstuch? Skierowale§ na mnie kamery? Czy tak?
Obserwowate$ mnie? Nawet jak spatam?

Riley pokrecit gtowa. Teraz jej wysitek, aby przeja¢ kontrole nad sytuacja, zawi6édl. Mezczyzna
nawet nie drgnal.

— W hotelu na wilasna reke rezydowali wspdélnicy. W twoim pokoju zostaly pewne urzadzenia
podstuchowe.

Martel wzdrygneta sie zaskoczona.

— Wsp6lnicy?

- Powiedzmy, ze ludzie zainteresowani sprawa.

— Masz na mysli Koreaniczykéw? Kogo konkretnie? RGB?

Riley potwierdzit skinieniem glowy.

— Wiec teraz pracujesz bezposrednio z nimi? Nie z New World Metals?

Riley nie zaprzeczyt.

— Dwanascie bilionéw dolaréw. Czy w twojej ciasnej gléwce miesci sie taka liczba?

— Taka jest warto$¢ kopalni?

— Tak. Istnieje jednak mozliwo$¢ wejScia w to niebywate przedsiewziecie, ktére w swej naturze
moze angazowac jedynie kilka os6b. W samej Korei Pénocnej praktycznie nie ma konkurencji.
Istnieje tam tylko jedna, paiistwowa firma eksploatujaca bogactwa kopalniane, wspélpracujaca
z pewna zagraniczng korporacja zajmujaca sie catoksztaltem biznesu poza granicami Korei.

Riley uniést w gére palec.



- Tylko jedna.

— New World Metals.

— Tak brzmi nazwa tej korporacji, ktéra sprowadzita do Korei ludzi do obstugi linii produkcyjnej
i jej wyposazenia. Oscar Roblas ma pod soba sto firm i moze utworzy¢ kolejne sto. Transport morski,
surowce, kupno-sprzedaz, marketing... — Riley uSémiechnat sie. — Bezpieczefistwo zewnetrzne. Kazde
przedsiewziecie bedzie rosto, az eksploduje kolosalnym zyskiem, dlatego ze Roblas jest czlowiekiem
Korei Péinocnej. Kiedy Korea otrzyma transport kompletu urzadzen do rafinacji rudy, nic jej nie
powstrzyma.

— W jaki sposéb moze ci to pomdc? Przeciez ty jeste$ cztowiekiem Sharpsa.

Riley machnat reka.

— Ja pracuje niezaleznie. Duke to czlowiek o ograniczonych dzialaniach, zajmuje sie gltéwnie
wywiadem. Ja natomiast widze wieksze mozliwosci. I teraz w kregu moich zainteresowan znalazta
sie Korea P6inocna.

— Wiec idz do nich i powiedz im, ze bedziesz dla nich pracowat. Ze mozesz im poméc p6jsé dalej,
niz obiecuje im Sharps. Ze pomozesz im zabija¢ ludzi na amerykanskich ulicach, jezeli tylko zechca.

— Robie obu przystuge.. Wszystkim trzem, jezeli wliczysz w to Oscara Roblasa. Sharps pewnie
zaprzeczy wszystkiemu. Ale ja pracuje bezposrednio dla Roblasa i generala Ri, szefa wywiadu Korei
Péinocnej.

— Sami cie zaangazowali?

— Na to wyglada.

Veronika pomySlata, ze to sprawia wrazenie, jakby ja chcial przeswietli¢. Nie rozumiata, dlaczego
Riley méwi jej to wszystko. Mogla przeciez p6jsé do Sharpsa i powiedzie¢ mu, Ze jego numer dwa
zdradza jej sprawy dotyczace jego klientéw.

Dos$¢ dtugo tkwita juz w tym biznesie i ufala instynktom, wiec przez krétka chwile zastanawiata
sie, czy znalazla sie w niebezpieczenistwie. Czy Riley nie przyszedl po to, aby ja wyeliminowa¢ za
Vegas?

Pochylita sie nieco, gotowa skoczy¢ do kuchni po néz, jezeli mezczyzna zrobi jaki§ nagly ruch.
Wydawato sie to wysoce niemozliwe, ale od samego poczatku w operacji New World Metals stawka
rosta.

— Jezeli jeszcze o tym nie wiesz, to Sharps juz z ciebie zrezygnowat. Wypadtas z gry za blad w Las
Vegas.

- Ale...

— Pogadaj z nim sama. Ja jestem tu po to, aby przekaza¢ ci te informacje. — Po chwili Riley dodat:
— Chociaz on juz nie bedzie korzystat z twoich ustug, ja moge to zrobié.

Martel zrozumiata albo przynajmniej wydawalo sie jej, Ze rozumie. Oparta sie; nie mogta stad
uciec, teraz gniew i oburzenie zastapito dobre samopoczucie. Riley prébowat ja zwerbowaé do
siebie, tak jakby byla jaka$ zwykla agentka, ktéra mozna dosta¢ na kiwniecie palcem. Zapewne
mys$lal, ze teraz, gdy zostala wyrzucona przez Sharpsa, bedzie mégl przejaé nad nia kontrole, bo nie
bedzie miata wyboru i zechce z nim wspétpracowacd.

Smieszne, pomyslata. Najpierw $ledza mnie Koreanczycy, a teraz Riley chce mnie zmusié, zebym
przylaczyta sie do niego i tego zbrodniczego rezimu.



Nic nie mogto jej jednak powstrzymac przed powrotem do Paryza. Nie, nie wejdzie w ten uktad.

— Dobrze, skontaktuje sie z Duke’em. Zazadam spotkania w cztery oczy, zeby wszystko wyjasni¢ —
stwierdzita.

— Nie uda ci sie.

— Tak myslisz? No to sie przekonasz. Zaloze sie, ze zalatwie z nim spotkanie nawet wtedy, gdy
bedzie lezat w 16zku z twoja Zona.

Zobaczyla, ze mie$nie wokét szczeki Rileya napinaja sie. Zmruzyt oczy, po czym wstal i podszedt
do drzwi. Ruszyla za nim, krzyczac:

— Jeste$ znany z tego, ze lubisz zwala¢ na kogo$ wtasne btedy, i z tego, ze pozwalasz, aby macily
ci w glowie wygérowane ambicje! Zdarzylo sie to juz we Wloszech i doprowadzilo do twojego
upadku!

Chwycit zasuwke przy drzwiach i odwrdcit sie do niej.

— Mysdlisz, ze Koreanczycy beda ci ufaé, bo pracujesz z Sharpsem? — kontynuowata. — I ze Roblas
tez ci zaufa? Sharps nie kierowal ta operacja. To marionetka, figurant. Oni o tym wiedza. Ja tez nie
miatam tu zadnej wladzy. Winh mnie za Las Vegas, jezeli musisz. Ale to, co stalo si¢ w Wietnamie i w
Nowym Jorku, nie ma ze mna nic wspdélnego. To twoja wina. I to ty za to odpowiadasz.

Usmiechnetla sie. Dostrzegla na jego wykrzywionej wsciekto$cia twarzy niezdecydowanie.

— Moze i stracilam prace, ale ty pdjdziesz na dno razem ze mna, Riley.

Podszedl do niej. Dyszal ciezko, oczy miat szeroko otwarte. Znikneto niezdecydowanie, wygladat
na gotowego do ataku.

— Co? - spytala.

Postapit jeszcze krok i uniést rece do jej twarzy.

Veronika pomyslata, ze chce ja obja¢ i pocalowaé. Wiele razy w zyciu widziata ten wzrok, zawsze
taki sam. Twarz wykrzywiona zto$cia zmieniata sie w twarz wyrazajaca pozadanie.

— To cie pociaga? Myslisz, ze cie chce? Zwariowates?

Jednak nie objatl jej. Zamiast tego ztapal ja za szyje i zacisnal palce.

Prébowala sie wyrwac.

— Co robisz...

Zdtawiony glos zmienit sie w jej krtani w charczenie.

Riley upadl na jej cialo, powalajac ja na podloge. Sciskal jej gardlo z catych sit, podczas gdy
kobieta rozpaczliwie machata nogami i prébowata odepchnaé go stabnacymi rekoma. Nie zwazat na
jej rozpaczliwa obrone, nie zwalniat uscisku.

Wyciskajac z niej ostatnie tchnienie zycia, zblizyt usta do jej ucha, czujac, jak jej wlosy taskocza
g0 W nos.

— Glupia Veroniko. Taka twarda, zasadnicza i zimna. Powiem ci, po co tu przyszedlem.
Wykorzystatem cie. Nie przyszedtem tu po to, aby$ sie do mnie przylaczyta. Potrzebowatem kozta
ofiarnego. Koreanczycy sa wsciekli, wiec kto§ musiat umrze¢.

P61 minuty péZniej lezata bezwladnie w jego rekach, ale nadal méwit do niej fagodnie:

— To byt twéj btad. I Sharpsa. Ale oni mnie znaja. Doceniaja moje decyzje. Wiedza, Ze nie jestem
taki jak Sharps.

Gdy zorientowal sie, ze jest martwa, przestal méwié i potozyl jej gtowe na drewnianej podtodze.



Wstat.
— Naleze do ludzi, ktérzy zawsze osiagaja zamierzony cel.
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Adel Zarif obudzil sie o Swicie. Rozwingt dywanik modlitewny i kleknat twarza w strone Mekki.
Odméwit fadzr, po czym usiadl, czekajac, az Emilio sie obudzi. Jednak zanim miody Meksykanin
wstat i zapukat do drzwi pokoju Zarifa, mineto jakie§ dwadzieScia minut.

Sniadanie zjedli w milczeniu, potem ogladali program telewizyjny. O dziewiatej miejscowa stacja
zaczela nadawaé¢ wiadomosci na temat zblizajacej sie wizyty Jacka Ryana. Zarif nie rozumial, co
méwi reporter, ale wpatrywat sie uwaznie w obrazy z National Palace i portu lotniczego, podczas
gdy Emilio starat sie ttumaczy¢ stowa. Zarif ustyszatl to, co juz dobrze znal, czyli o ktérej przybedzie
prezydent czy jaki jest program jego oficjalnej wizyty. Wystuchatl tez rozmowy o rzeczach, o ktérych
wiedzial, ze nigdy sie nie wydarza.

Bez wzgledu na to, jak bardzo reporter rozptywat sie nad obfitoscia dan, ktére miaty byé podane
podczas oficjalnej kolacji, nie bedzie ona bynajmniej wydana na cze$¢ Jacka Ryana. I bez wzgledu
na to, jak duzy i wspanialy byt Plaza de la Constitucién, Ryan nie pospaceruje sobie po nim
w towarzystwie prezydenta Meksyku. Zginie, zanim si¢ z nim spotka.

Jednak Iranczyk ustyszal co§ zupelie nowego — pierwsza dama Stanéw Zjednoczonych nie
towarzyszyta w tej podrézy mezowi, miata przylecie¢ nastepnego dnia po potudniu. Z zawodu byta
jakas lekarka, ale Emilio nie wiedzial, jakiej specjalnosci, i zgodnie z tym, co udato si¢ Emiliowi
przettumaczy¢ na angielski dla Zarifa, miala co§ waznego do roboty w Maryland i mogta przylecie¢
dopiero, jak to skoriczy.

Zarif stwierdzil, ze ta kobieta nie bedzie jednak pracowata ani dzis, ani jutro. Bo kiedy sie dowie,
ze jej maz zostal rozerwany na kawatki, pewnie juz nigdy wiecej nie bedzie zdolna do pracy.

O jedenastej obaj mezczyZzni wyszli w towarzystwie dwoch agentéw z kartelu Maldonado, ktérzy
nie znali miasta tak dobrze, jak powinni, i zabladzili. Emilio nakrzyczal na nich z tylu, ale oni
odpowiedzieli mu tym samym. Zarifa wyprowadzali z réwnowagi nie niechlujnym wygladem, ale
kompletnym brakiem znajomo$ci miasta. Denerwowatl sie, Ze jego plan urzadzenia sobie nowego
zycia w bezpiecznej Korei Péilnocnej moze lec w gruzach przez tych idiotéw, ktorzy zapewne
podpadna policji w drodze na miejsce.

Zarif nie mial przy sobie nic, co mogloby go obciazyé. Niést tylko komoérke oraz telefon
bezprzewodowy dalekiego zasiegu, ktérego zamierzal uzy¢ jako detonatora bomby. Miat jeszcze do
niego akumulatory, ktére trzymal osobno, aby nawet przypadkowo nie wystaé zbyt szybko
detonujacego sygnatu. Wiedzial jednak, ze jesli ci dwaj idioci zwréca na siebie uwage, bedzie
wypytywany przez policje, ktéra moglaby go aresztowac jako obcokrajowca.

Mimo obaw Zarifa dotarli do celu bez przeszkéd. Na miejscu staly juz barierki odgradzajace ludzi
od trasy przejazdu; a na ulicy Joségo J. Herrery przy rynku utworzyt sie thum gapidow, wiec Zarif
postanowil nie podchodzi¢ blizej. Stata tam juz policja i chociaz Iraficzyk uwazal, ze nie rézni sie
szczegblnie od Meksykanéw — byl smagly, miat czarna brode i wasy — to jednak nie zamierzat
poddawaé swojego przekonania testowi i zrujnowaé¢ tym samym szansy na komfortowa emeryture



na plazy pelnej pieknych azjatyckich dziewczat.

Tak wiec Adel Zarif i Emilio trzymali sie z tytu, poza zasiegiem wzroku, aby nie zagrazaé swojemu
zadaniu. I tak nie musieli sie zanadto zbliza¢, aby zdetonowa¢ bombe.

Inny czlonek kartelu Maldonado - ktérego Emilio nazywal Gordo - zajat pozycje po drugiej
stronie ulicy, blisko barierek przy skrzyzowaniu. Miat stamtad doskonaty widok na Vidal Alcocer, bo
pobliski parking nie zastaniat mu widoku. Miat przy sobie iPada, ktérym moégt filmowaé przejazd
kolumny prezydenckiej i natychmiast przekaza¢ nagranie do iPhone’a Emilia.

Kiedy obie prezydenckie limuzyny znajda sie na wysokosci kamiennej fasady garazu, Zarif uzyje
telefonu polaczonego z bomba.

Gordo mégt zginaé od eksplozji; Zarif zastanawial sie nad tym przez sekunde, ogladajac zdjecia
w telefonie Emilia, ale nic mu nie powiedziat.

Kiedy spacerowali po rynku dla zabicia czasu, Emilio powiedziat nagle:

— Oni juz czekaja na atak i eksplozje.

- Jacy oni? — Zarif nie zrozumial.

— Dwunastka z Guerrero. Uczestnicza w ataku. Czekaja tu, na miejscu. Maja cuernos de chivo.

— Co to takiego?

Emilio zastanawiat sie przez chwile.

— Kozie rogi.

Irariczyk nadal nie miat pojecia, o czym méwi Meksykanin.

— No wiesz... AK-47. Paru chlopakéw ma tez granatniki przeciwpancernych. Gdy bomba
wybuchnie, wyskocza z ttumu i zaczna je odpala¢. — Emilio wyszczerzyt zeby. — Rozpeta sie
prawdziwe pieklo.

— Nic mi o tym nie powiedziate§ — odparl wsciekle Zarif.

— Wyluzuj. To nic takiego. Chca tylko mie¢ pewno$¢, ze Ryan zginie.

— Nic z tego. Moze ich kto$ zobaczy¢, zanim zjawi sie tu prezydent, i ostrzeze Amerykanow.

Emilio machnieciem reki prébowal zlekcewazy¢ stowa Zarifa, ale Iraficzyk domagat sie rozmowy
z liderem komérki Maldonado. Po kilku minutach Emilio wystukatl jednak numer na swoim telefonie
i przez chwile z kim$ rozmawiat. W koricu po rozmowie ttumaczonej przez Emilia Zarif zmusit lidera
kom6rki, aby wycofal swoich ludzi z ttumu i przenidst ich jedna przecznice na wschod wzdtuz trasy.
Wyjasnil, ze gdy na ulicy eksploduje rakieta, moga przebiec te odlegtosé i wkroczyé do akcji, aby
zaspokoié¢ swoje zadze.

Lider komérki wsadzit wiec ludzi do furgonetek i zawiézt ich na Nicolas Bravo, rozkazujac im
czeka¢ na wybuch, aby potem wiaczy¢ sie do akcji. Dwie ciezaréwki mogly uderzy¢é w kolumne od
potudniowego wschodu na Joségo J. Herrery, a pozostate — z péinocnego wschodu na Nacional.

Zarif stwierdzil, Ze ci ludzie dotra do miejsca eksplozji, gdy Jack Ryan bedzie juz lezal martwy,
i zostana tam zmasakrowani przez ponad stu policjantéw i agentéw Secret Service, ktérzy przezyja
wybuch. Ale to nie byl jego problem. Teraz, nie majac zadnych wiadomosci o zblizajacych sie
wydarzeniach, czul sie spokojniejszy, wiec razem z Emiliem wstapili do Starbucksa, zaméwili
mrozona kawe i usiedli, aby oglada¢ transmisje w telefonach.

Iraficzyk miat zdetonowaé tadunek, obserwujac miejsce akcji z kamery wideo, i byt przekonany,
ze bedzie pierwszym czlowiekiem, ktory zabije swiatowego przywddce przez iPhone’a.
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Air Force One dotknat kotami ziemi o 12.05. Pilot podkotowat samolot w wyznaczone miejsce na
betonowej nawierzchni lotniska, po czym podstawiono schody. Szybko rozwinieto tez czerwony
dywan i po jego obu stronach staneli w rzedach czlonkowie czterdziestoosobowej gwardii
honorowe;j.

Na terenie portu lotniczego byl juz obecny oddzial bombowy, druzyna K9, funkcjonariusze
oddzialu kontruderzeniowego SWAT oraz stu czlonkéw amerykanskich sil bezpieczenstwa,
reprezentujacych poét tuzina agencji federalnych. Dzierh wezesniej przylecieli czterema samolotami C-
141, wypelionymi odpowiednim wyposazeniem.

Wokot samolotu rozbiegto sie kilkudziesieciu agentow Secret Service, a wsréd nich dowddca
grupy wyprzedzajacej, agent Dale Herbers, ktéry zajat pozycje obserwacyjna obejmujaca obszar
plyty ladowania miedzynarodowego portu lotniczego Benito Judrez. W tym momencie jego naglace
dzialania wstepne zostaly zakoniczone i zwykle bywat przesuwany na nastepna pozycje, jednak tu,
w Meksyku, bezpieczefistwo wymagato, zeby pozostat przy prezydencie podczas przejazdu kolumny
prezydenckiej az do Palacio Nacional, a péZniej do hotelu.

Dwanascie minut po ladowaniu gtéwna agentka ochrony, Andrea Price O’Day, wyszta z samolotu
i zeszta po schodach, aby zaja¢ miejsce u ich stép. Kilka sekund pézZniej w drzwiach Air Force One
ukazat sie prezydent Stanéw Zjednoczonych Jack Ryan.

Nie grala mu powitalna orkiestra — nie byla to oficjalna wizyta pafistwowa, ale o jeden stopieni
nizej sklasyfikowana wizyta oficjalna, niewymagajaca az takiej pompy.

Mimo to Ryana powital u sté6p schodéw minister spraw zagranicznych Meksyku i kilku wysokich
urzednikéw panstwowych. W czasie gdy rozmawiat z nimi za posrednictwem tlumacza, ambasador
Horatio Styles szybko opuscil samolot. Zajal miejsce za prezydentem i razem z nim i Andreg O’Day
podszedt do limuzyny.

»,Potwor” stat zaparkowany tylem, a na jego blotniku powiewala mata flaga Meksyku. Zgodnie
z wymogiem dyplomatycznym prezydent odwiedzajacy dany kraj okazywal mu szacunek,
wywieszajac jego flage. Limuzyne z tylnymi drzwiami otwartymi dokladnie na czerwony dywan
ustawiono zaraz za gwardia honorowa. Andrea O’Day stala obok, podczas gdy Ryan wsiadat do
§rodka, i gdy za nim wszedt na tyt duzej czarnej limuzyny ambasador Styles, agentka zatrzasnela
drzwi i rozkazata swoim ludziom zajaé miejsca w samochodach.

O’Day usiadla na przednim siedzeniu limuzyny Ryana, obok kierowcy, Mitchella Delaneya.
Dwoéch agentéw zajeto miejsca na stopniach pojazdu, ktéry wiaczyt sie do kolumny, ale musieli na
chwile zeskoczy¢ i i$¢ za nim pieszo, gdy mijat brame wyjazdowa z lotniska.

Przed limuzyna prezydencka jechat drugi ,,potwér” i dwanascie suburbanéw chevroletéw
z agentami Secret Service i ludZmi z Bialego Domu oraz Departamentu Stanu. Przed nimi
znajdowaly sie auta meksykanskiej policji federalne;j.

Za pojazdami prezydenckimi jechaly dwa suburbany z agentami ochrony osobistej, za nimi



natomiast trzy specjalnie wyposazone suburbany z oddzialami kontruderzeniowymi. Wszystkie te
samochody mialy otwarte tylne drzwi i byly pelne uzbrojonych ludzi, ktérzy badali wzrokiem droge
oraz dachy, skad agenci mogli strzelaé z géry. Nastepnych ochroniarzy wiozly cztery pojazdy
z ciezka bronia i ekwipunkiem dla funkcjonariuszy SWAT.

Po tej gléwnej grupie czuwajacej nad bezpieczenstwem prezydenta jechat Roadrunner — byla to
nieoficjalna nazwa Mobilnego Os$rodka Dowodzenia i Kontroli Pojazdéw - suburban wypemiony
specjalistycznym sprzetem komunikacyjnym, pozwalajacym w bezpieczny sposéb kontaktowaé sie
z prezydentem i jego ochrong poza granicami Stanéw.

Za Roadrunnerem jechaly dwa biale szesnastoosobowe minibusy mediéw, a nastepnie dwanascie
SUV-6w i sedanéw wiozacych VIP-6w. Wszystkie pojazdy byty pelne, bo z prezydentem podrézowata
prasa razem z réznorodnymi osobami towarzyszacymi, ktére réwniez lecialy prezydenckim
samolotem i opuscily go przed Jackiem Ryanem.

Caly kolumna liczyla trzydziesci pie¢ pojazdoéw, a Meksykanie dodali do nich ponad osiemdziesiat
z umundurowanymi policjantami federalnymi na motocyklach.

W furgonetce wiozacej pracownikéw mediéw — szesnastu reporter6w z prasy i telewizji —
w pierwszym rzedzie foteli za kierowca siedziala dwudziestosiedmioletnia dziennikarka CNN, Jill
Crosby, sprawdzajac pofaczenia na swoim telefonie satelitarnym. Byla pierwszy raz w podrézy
zagranicznej i chociaz powiedziano jej, ze w Mexico City nie bedzie miala probleméw z sygnatem
wiekszych niz w biurze w Waszyngtonie, to musiata to sobie potwierdzié.

Odetchneta z ulga, widzac na wySwietlaczu cztery kreski.

Nigdy wczesniej nie podrézowala z prezydentem i tego popotudnia nie zamierzala laczy¢ sie
z nikim poza swoim chtopakiem, i musiata by¢ przygotowana na wszystko. Tak brzmiata jej mantra,
ktéra doprowadzila ja do tego miejsca. Poza tym w tak mlodym wieku nigdy jeszcze nie
wykonywata tak odpowiedzialnego zadania dla CNN. Gdy ja wyznaczono do towarzyszenia
prezydentowi w podrézy zagranicznej na pokladzie Air Force One, nie mogla sobie pozwoli¢ na
zadna ulge w pracy i liczy¢ tylko na tut szczescia.

Na tylnym siedzeniu ,potwora” Ryan i Styles popijali wode z butelki i dyskutowali nad protokotem.
Ale krétko, bo prezydent chciat ustysze¢ kolejna opowies¢ ambasadora z czaséw minionych wojen.
Styles stuzyt w piechocie morskiej w czasach walk w Grenadzie i Panamie, a kariere zakoniczyl na
Bliskim Wschodzie. Nie tylko on miat jednak do zaoferowania dlugie historie z dawnych akcji, bo
prezydent dysponowat jeszcze dtuzszymi i bardziej fascynujacymi relacjami niz mtodszy ambasador,
bowiem tez stuzyt w Piechocie Morskiej, niemniej teraz zasypywat Stylesa pytaniami o jego stuzbe,
niczym student zauroczony opowieSciami profesora.

W Pjongjangu byta godzina 2.18 w nocy, ale general Ri Tae-jin siedzial w pelnym umundurowaniu
przy biurku w swoim gabinecie Generalnego Biura Rozpoznania. Po drugiej stronie pokoju stat
trzydziestodwucalowy telewizor, odbierajacy sygnat amerykanskiej stacji CNN. Razem z generatem
w gabinecie znajdowata sie tlumaczka, réwniez w zielonym mundurze Chosun Inmingun,
koreanskiej armii. Otrzymata bez zadnych wyjasnien rozkaz, ze ma sie tu pojawic.

Przez caly czas ttumaczyla informacje nadawane na zywo z Ameryki.



Teraz stacja emitowata poludniowe wiadomosci o wylaniu rzeki Ohio. Kobieta szybko i pewnie
tlumaczyla to dla Ri, ale generata nie interesowata tre$¢, jedynie sprawdzal umiejetnosci ttumaczki.
Jego mySli znajdowaly sie gdzie indziej, przy czyms$ niezwykle waznym.

Majac pewne watpliwosci, poczatkowo uczestniczyt w tej operacji, bedac wsciekty. Jednak jak sie
juz zaczela i gdy odpowiednie skladniki zajely wlasciwe miejsca, wraz ze znalezieniem zabdjcy
w Syrii, a takze w miare naplywu raportéw od agenta z Meksyku, ktéry monitorowal potajemnie
akcje kartelu Maldonado - razem z tymi wszystkimi czynnikami powoli zaczynal stawacd sie
optymista i wierzyt w pomyslne jej zakoniczenie.

Lecz kiedy dwa dni temu amerykanski prezydent ukradl mu urzadzenia do rafinacji mineratéw,
ujawniajac w ten sposéb, ze zna plan Ri zwigzany z przemyslem przetwérczym i tym samym
budowa rakiet balistycznych, general wiedziat, ze , Ognisty Top6r” — jego operacja w Mexico City —
musi sie powie$¢, aby udat sie plan zwigzany z Chongju.

Ale jakby na nieszczeScie — albo na szcze$cie — jedna akcja nakladata sie na druga.

Aby Ri mégl zy¢, Ryan musial umrzec.

Podni6st reke w gére i nakazal thtumaczce przerwaé w pét zdania. Niech sobie Ohio wylewa albo
sie cofa, to go nie interesowato.

— Mozesz teraz przerwaé. Wznowisz ttumaczenie, gdy nadejda wazne wiadomosci.

— Prosze mi wybaczy¢, towarzyszu generale — wykrztusila niezrecznie. — Skad bede wiedziata, co
jest wazne?

Smutne oczy Ri zamrugaly i ozywily sie. Jego zazwyczaj zmarszczone brwi na moment uniosty sie
w gore.

— Bedziesz wiedziata.
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Zasadzka w Mexico City

Gdy ,,potwor” skrecal w lewo z Costa Rica na Vidal Alcocer, Ryan skinal dlonia niewielkiej grupie
ludzi zgromadzonych za barierkami. Wielu zdawalo sie wita¢ go z radoscia, ale kilkoro miodych,
ktérzy sprawiali wrazenie rozgniewanych, zaczeto wymachiwaé transparentami z napisami, ktérych
nie moégt odczytad.

— Zaloze sie, ze zabicie Maldonado w Acapulco spowodowalo u ciebie maly bél glowy -
powiedziat Ryan do Stylesa.

- Jako ambasador w Meksyku musze wyzna¢, ze dla mnie byt to dyplomatycznie trudny okres,
a przynajmniej jesli chodzi o nasze kontakty z ogétem tamtejszych mieszkanicéw. Bracia Maldonado
cieszyli sie duzym poparciem w zachodnich regionach kraju.

Ryan skinatl glowa.

— Prosze mi teraz pozwoli¢ powiedzie¢ co$, jako bylemu Zzolnierzowi piechoty morskiej —



powiedziat po chwili Styles.

— Prosze bardzo.

— Ten sukinsyn musial zdechnaé.

Jack znowu skinat gtowa, a Styles pochylit sie.

— Mam przez to rozumieé, ze nie powiedzial pan tego, panie prezydencie, pod przymusem? Ale
tak nawiasem, pytam z prostej ciekawosci, czy naprawde mieli§my kogo$ z naszych w Acapulco?

— Nie potwierdzam ani nie zaprzeczam, panie ambasadorze — odpart Ryan i zakoriczyt ten watek
mrugnieciem.

Styles spojrzat przez okno.

— Poprawitl mi pan nastréj, panie prezydencie.

Cztery przecznice przed nimi dwéch mezczyzn — Meksykanin w wieku dwudziestu kilku lat
i Iranczyk w wieku ponad czterdziestu — siedzialo przy matym okraglym stoliczku w rogu
Starbucksa. Obaj pochylali si¢ nad telefonami. Starszy trzymal w dioni bialy telefon
bezprzewodowy, byl on jednak ukryty pod stotem. Kto$, kto zwrécitby uwage na obu mezczyzn,
zauwazylby na ich twarzach krople potu, ale klienci i wlasciciele sklepu byli pochtonieci wlasnymi
sprawami.

Adel Zarif w skupieniu ogladat transmisje, starajac sie nie przeoczy¢ pierwszej limuzyny. Gordo
zbyt czesto obracat kamere, co nie podobato sie Zarifowi, w dodatku obrazy skakaly w gére, w dét
i na boki, gdy ludzie z ttumu go potracali.

Zarif pomyslat jednak, ze to dar od Allaha, kiedy zdjecia zostaly wystane na telefon Emilia
doktadnie w chwili, gdy czarny suburban mingt Sciane, a za nim zjawila si¢ pierwsza czarna
limuzyna z opoczaca na wietrze meksykarnska flaga.

Adel Zarif mruknat przy stoliku w tylnej czeéci Starbucksa:

— Allah akbar!

W tym samym momencie Emilio dodat:

— Come mierda. — Jedz géwno.

Zarif nacisnal guzik na telefonie.

Nawet tu, w Starbucksie oddalonym o wiecej niz trzy przecznice, stychaé bylo ogluszajaca
eksplozje.
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Wszystko i wszystkich okryta ciemnoszara chmura.

Cala ulica, boczne drogi, rynek po zachodniej stronie i otwarty parking po wschodniej — wszystko
w promieniu dwudziestu pieciu jardéow od miejsca eksplozji znikneto w dymie, pyle i drobnych
czastkach betonu.

Sita wybuchu sprawita, ze w unoszacej sie dookota nieprzeniknionej chmurze lezeli juz martwi,
cze$¢ ludzi byla zdezorientowana albo kompletnie ogluszona. Inni krazyli nieprzytomnie, tracac
réwnowage z powodu wstrzasu mézgu.

Wszedzie staly catkiem rozbite albo uszkodzone pojazdy. Z okien pobliskich doméw powypadaty
szyby, gdzie$ wyly syreny alarmowe.

Przez kilka sekund po wybuchu panowala martwa cisza, zywych ogarnelo niedowierzanie
i przerazenie.

Agent Secret Service Dale Herbers byt jednym z pieciu mezczyzn w suburbanie jadacym z przodu
przed SWORDSMANEM. Eksplozja zasypata ich deszczem odlamkéw, lecz kierowca, obserwujac
ulice przez lusterko wsteczne, juz postawil stope na pedale gazu. Jezeli zostali zaatakowani, to
pierwsza rzecza, jaka musieli zrobi¢, byta natychmiastowa ewakuacja prezydenta.

Wielko$¢ chmury powstatej po eksplozji za nimi wzbudzila w nim jednak watpliwosé, czy
mozliwe jest teraz dzialanie zgodne z wytycznymi protokotu. Czy ,potwdr” w ogéle byt zdolny
wyjechaé z tej strefy $mierci?

Kierowca krzyknat do mikrofonu, prébujac sie dowiedzieé, co dalej, ale w tym samym momencie
zrobilo to trzydziestu innych agentéw i transmisja zostala przerwana.

W tym pojezdzie najwyzszy ranga byl Herbers, zatem nie otrzymawszy zadnego polecenia,
wiedzial, zZe musi pokierowaé cala czwérka. Z sily eksplozji wywnioskowal, ze jego pojazd
prawdopodobnie znajdowal sie najblizej auta prezydenta. Jednak nie moégt rozkazaé kierowcy
zawrdéci€ i szukaé SWORDSMANA w chmurze dymu i pytu, poniewaz — jak sie domyslat — prezydent
mogt leze¢ ranny na ulicy.

W tej sytuacji podjat odwazna decyzje i rozkazat:

— Zjedz na prawy pas, wszyscy wysiadaja, kryja sie i ewakuuja!

Kierowca wykonatl jego polecenie, zostawiajac jak najwiecej miejsca kazdemu pojazdowi, ktéry
mogt nadjechaé z tylu — o ile byt jeszcze zdolny sie poruszaé. Pieciu agentéw szybko wyskoczyto
z auta, wyciagajac gotowe do strzalu pistolety Sig Sauer. Oczywiscie znaleZli sie teraz
w niebezpiecznej sytuacji, ale nie mogli jechaé dalej, nie wiedzac, czy ,,potwér” jest sprawny, czy
uszkodzony. Wszyscy agenci Secret Service znali swoje podstawowe obowiazki, do ktérych nalezata
ochrona prezydenta, wiec Herbers ruszyl biegiem ze swoim oddzialem w gesta chmure.

Prawie natychmiast zorientowat sie, ze jego rozkaz zjechania na skraj jezdni nie byt dobry. Zaden
pojazd nie moégt juz jechaé na poludnie przez Vidal Alcocer. Mijali lezace na boku albo w pionie
doszczetnie zniszczone suburbany z porozbijanymi przednimi szybami i dymiacymi, rozdartymi



oponami. Pojazdy nie byly juz zdolne do jazdy, na kola mogloby je postawi¢ wspdélnymi sitami
chyba tylko ze dwunastu mezczyzn, ale potem i tak musieliby je zepchnaé z ulicy. Jednak nie byto
na to czasu, nalezato najpierw zapewni¢ bezpieczeristwo SWORDSMANOWL.

Jacy$ ludzie wyczolgiwali sie z samochodéw, ale Herbers widziat tez ciala lezace bezwladnie na
kierownicach.

Po jego prawej stronie tlum, ktéry zgromadzit sie na Joségo J. Herrery, wygladal teraz jak
platanina ciat lezacych twarzami do ziemi. Herbers zwolnil w tym miejscu, celujac z broni do
kazdego mozliwego zagrozenia, ale zaraz zobaczyl, ze kilku lezacych, ktérzy przezyli, teraz wije sie
i skreca wsréd milczacych, martwych ciat.

Wtem ustyszatl w stuchawkach glos, ktéry krzyczat cos$, co sprawiato wrazenie ostrzezenia. Jednak
w nastepnej chwili rozlegt sie halas, ktéry, jak mu sie wydawato, byt wyciem klaksonéw setek aut,
a kazdy sygnat zagluszal pozostate i Herbers nie mogt rozmawiacd.

Widzac, ze nie ma zagrozenia, odwrocil sie od thumu i ruszyt do miejsca, w ktérym powinien
znajdowaé sie ,potwér”. Biegl w stuzbowym ubraniu i eleganckich butach. Teraz znowu ustyszat
w stuchawkach glosy, ale nie rozumiat stéw. Méwita O’Day, osobista agentka prezydenta.

Gdy wbiegt w gesta chmure dymu i pytu, ustyszat za soba strzaly z broni palnej. Jeszcze zanim sie
odwrdcit, rozpoznat jej typ po charakterystycznym dZwieku strzaléw. AK-47, broni znajdujacej sie
w wyposazeniu Secret Service albo meksykanskiej policji federalnej. Krzyknat do mikrofonu
nadgarstkowego w tej samej chwili, co wielu innych agentéw:

— Kontakt!

W tym momencie ustyszal przenikliwy gwizd kul lecacych od strony ttumu.

Na catej ulicy, na ktérej stal teraz Herbers, szukajac Zrédta strzatéw, funkcjonariusze Secret Service,
ktérzy przezyli, wychodzili z samochodéw i zaczynali biec w strone chmury. I tak nie mieli wyboru,
bo pojazdy przed nimi zaczynaly ptonaé i blokowaly ulice, a Roadrunner lezat przewr6cony na bok.
Jeszcze nikt z niego nie wyszed}, chociaz od eksplozji mineto juz pelne pét minuty.

Czlonkowie oddzialu kontruderzeniowego, ktérzy nie zgineli w eksplozji, albo byli teraz
unieruchomieni, albo zdezorientowani biegli w chmurze z karabinami M4, prébujac rozeznaé sie
w sytuacji. Rozgladali sie wokoto lub starali sie ustyszeé jakies$ gtosy w stuchawkach.

Probowali mierzy¢é w gestym dymie i znalezé cel. Rozgladali sie¢ za kim$, kto byt blisko
i poméglby im zorientowaé sie w sytuacji.

Kilka sekund pézZniej zabrzmiat nagle od potudnia ogienr z AK. Agenci rzucili sie na ziemie, gdy za
nim rozlegly sie jeszcze intensywniejsze strzaty od p6inocy. Agenci Secret Service strzelali do kogos.

Ludzie z oddzialu kontruderzeniowego biegli z péinocy ku dwém nadjezdzajacym z bocznej ulicy
pikapom, ale dym i pyl za nimi pochtonat ich wraz z gestniejaca chmura pytu.

Ponad odglosami wystrzatéw, teraz dochodzacymi juz zewszad, w stluchawkach pojawit sie
rozpaczliwy krzyk, powtarzany echem w radiach pojazdéw Secret Service.

— RPG! - Reczny miotacz granatow!

Jack Ryan otworzyt oczy i zamrugal, starajac sie usuna¢ co$, co wydawalo sie lzami. Przesunat
dtonia po twarzy i stwierdzil, ze nie ma okularéw. Spojrzat na reke i zobaczyt na niej krew.



Zupelnie nie uSwiadamiat sobie, ze byl jaki§ wybuch. Nie widzial btysku, nie styszat zadnego
huku. Zastanawiat sie, czy brali udziat w jakiej$ ulicznej kraksie.

Ale teraz zorientowat sie, ze lezy niewygodnie na prawym boku, z nogami ulozonymi wyzej niz
glowa. Obok niego znajdowato sie nieruchome cialo ambasadora Stylesa. Woké6t panowat mrok, co
byto dziwne, bo Ryan pamietat, ze jechali w czasie pieknego stonecznego popotudnia.

Nagle uswiadomil sobie kolejna rzecz. ,Potwér” lezat do géry kotami. Przez okna widziat tylko
jakas plynna ciemno$¢, zupekie jakby zostali zanurzeni we wodzie.

To niemozliwe, pomyslat. Uznal, Ze jest oszolomiony, wiec energicznie potrzasnat glowa, jednak
zaczat tylko czué tepy bol w prawym boku.

— Panie prezydencie?

— Tak, Andrea? Ze mna wszystko porzadku.

Nie bylo w porzadku, chociaz zyl, a Andrea Price O’Day tkwila na przednim siedzeniu glowa
w dot. Musiata ustyszeé jego glos, wiec speit jej Zyczenie.

Potem Ryan wyciagnat reke i potozyl dtoni na plecach Horatia Stylesa. Mezczyzna lezal na suficie
limuzyny i nie ruszal sie. Ryan potrzasnat nim, Zeby sie ocknal, ale glowa ambasadora przekrecita
sie bezwladnie na bok, odwracajac sie twarza ku niemu. Mial otwarte oczy, Zrenice skierowane
w gore. Zapewne ztamat kark.

— Styles nie zyje! — krzyknal do O’Day. Byla jednak zajeta przesylaniem wiadomosci przez
mikrofon i nie odpowiedziata.

W tym momencie Ryan ustyszat strzaly z karabinéw dobiegajace z zewnatrz. Brzmialy tak, jakby
napastnicy nadchodzili z dwéch stron. Tuz za nimi zagrzmiat huk, tak jakby pocisk z granatnika
trafit w jaki$ pojazd.

— Tkwimy w aucie — méwila O’Day. — Mamy tlen i nienaruszony pancerz, ale tak dtugo, jak... —
Przerwala.

Jack przewrdcit sie teraz na lewy bok i kleknat. Poczul, Ze ma niesprawne prawe ramie. Ciagle
miat na sobie elegancki garnitur i nie widzial krwi, moze jednak nie zostat ranny!

Spojrzat na Andree i zobaczyl, dlaczego przerwata. Do $rodka pojazdu zaczat sie przedostawac
dym.

Odwrdcita sie do niego.

— Prosze mnie uwaznie postuchaé. Niech sie pan nie rusza. Postaram sie dosta¢ do panskich drzwi.

Nie czekala na odpowiedZ Ryana. Kopnieciem otworzyla swoje i wyczotgala sie na ziemie. Jack
tym czasie zwrdécit sie do kierowcy:

— Halo, Mitch! Wszystko w porzadku? Musimy stad wia¢!

Kierowca uwolnit sie z paséw, odwrécit glowe do Ryana, ale nic nie odpowiedziat.

W oknie obok Ryana pojawita si¢ O’Day. Szarpneta z catej sity drzwi i otworzyla je z gtoSnym
zgrzytem.

Ryan wytoczyt sie na jezdnie; z zaskoczeniem ujrzal, ze limuzyna lezala przy krawezniku,
prawdopodobnie jakie§ dwadziescia stép od Srodka ulicy.

Wykaszlal dym, ktérego nawdychat sie w srodku limuzyny. Potem zaczat sie podnosié, ale O’Day
kazala mu ukleknaé i oparta go plecami o bok samochodu. Wtedy prezydent po raz pierwszy
rozejrzal sie dookola. Przez gesta chmure bieglo dwéch mezczyzn w mundurach oddziatu



kontruderzeniowego. Trzymali gotowa do strzalu bron z celownikami laserowymi, ktérymi jak
sztyletami przecinali $ciane dymu i pylu w poszukiwaniu celu. Otoczyli Ryana, jednak nie mogli
wypatrzy¢ zadnego wroga.

Po chwili pojawit sie trzeci agent specjalny — byt w garniturze i krawacie. Twarz i nogi miatl cate
w zaschnietej krwi, ale byl juz opatrzony. Teraz otworzyt drzwi kierowcy, pomagajac Mitchowi
Delaneyowi wyj$é z limuzyny, Ryan widziat, ze ten cztowiek byt kompletnie oszotomiony tym, co sie
stato.

O’Day wzywatla przez telefon pojazd, jakikolwiek pojazd, ktéry przez okoto pét tuzina ptonacych
wrakéw mogltby przedrzeé sie do strefy eksplozji, do ,potwora”. Musiala ewakuowaé prezydenta,
najlepiej do jakiego$ innego opancerzonego samochodu, jednak teraz mogta liczy¢ tylko na cztery
zwykte auta i motocykl.

Ryan chcial wyciagna¢ z limuzyny cialo ambasadora Stylesa, mimo iz otaczajacy go ciasno agenci
kryli go szczelnie. Dym co prawda utrudniat widoczno$¢ atakujacym, ale agenci tez mieli problem,
nie wiedzac, jak bardzo prezydent moze by¢ odstoniety, kleczac przy krawezniku.

Wtedy od potudnia uslyszeli syczacy Swist. Nikt nic nie zobaczyl, ale jak na komende agenci
pochylili sie.

Pocisk z recznego granatnika trafit w bok limuzyny i eksplodowat, rzucajac wszystkich na ziemie.

Dwa szesnastoosobowe mikrobusy mediéw znajdowaly sie daleko od eksplozji, jednak do karoserii
pojazdéw dotarta fala uderzeniowa, w wielu miejscach rujnujac odtamkami przednia szybe. Szyby
w czesci pasazerskiej zostalty rozbite, gdy lecace odtamki urwaty lusterka wsteczne, ktére, lecac
wzdluz pojazdu, niszczyly je po drodze. Niesamowity pierwszy wybuch i péZniejsze eksplozje
pociskéw oraz niektérych samochodéw zmusily pasazeréw do pochylenia sie i ukrycia gtéw miedzy
kolanami.

Kierowca minibusa nie byt wyszkolonym agentem, tylko pracownikiem prasowym Biatego Domu,
wiedziat jednak, co robi¢ w naglym wypadku. Nalezalo usuna¢ sie¢ z drogi, aby umozliwi¢ przejazd
sitom bezpieczenistwa, i jeSli padnie taki rozkaz, wycofaé wszystkie busy z tego rejonu, poza tymi,
ktére mogty by¢ potrzebne.

Jednak dziesie¢ sekund po eksplozji nie moégt juz jecha¢ dalej. W obu minibusach opony
przednich kot zostaly rozerwane na strzepy eksplodujacym szrapnelem z tylnej czesci pocisku, ktory
przeorat jezdnie.

W pierwszym minibusie odtamki szkla zranily czterech dziennikarzy. Pozostali pasazerowie byli
zdezorientowani i zaszokowani, poza reporterka CNN Jill Crosby, ktéra nie zostala ranna. Siedziala
w drugim rzedzie foteli, po lewej od reportera ,Foxa”, Jeffa Harkesa. Harkes zostat trafiony w gtowe
odtamkami szkla i w czasie gdy sprawdzatl rany tuz za prawym uchem, Crosby zerwala sie z fotela,
ztapala za klamke i otworzyla drzwi. Pasazerowie minibusa albo opatrywali sobie rany, albo
probowali wydostaé sie z pojazdu, tymczasem Jill Crosby zaczetla biec w strone zasnutego dymem
miejsca eksplozji.

Wyciagata wilasnie telefon i wybierata numer centrali CNN w Atlancie, gdy rozlegly sie strzaty
z broni palnej. Dobiegla wiec do lezacego na boku rozbitego suburbana, pochylita sie nisko i mineta
biegiem SUV-a. Po drugiej stronie ulicy zobaczyta identycznego chevroleta w ptomieniach.



Nagle obok rozlegt sie wybuch, ktéra powalil ja na ziemie. Nie miata pojecia, czy eksplozja mogta
rozerwaé ja na strzepy i czy byt to pocisk z recznego granatnika. Zerwatla sie szybko i ruszyta dalej,
styszac wokot coraz wiecej strzatow.

Whbiegla w najgestsza $ciane dymu w chwili, gdy jej producent odebrat sygnat.

— Moéwi Crosby! Zaatakowano kolumne prezydencka! Staramy sie przezy¢! — rzucita szybko do
telefonu. Obok niej przebiegt oddziat kotruderzeniowy z karabinami na ramionach i zniknat
w dymie.

Herbers zrezygnowat z préb dotarcia do prezydenta. Jego obecnym celem bylo powstrzymanie
wrogoéw w poludniowej czesci strefy zagrozenia w dwoch pikapach, ktore wjechaly prosto w ttum
martwych i rannych.

Herbers potozyt sie ptasko na jezdni, gdy kierowca jednego z biatych pikapéw zaczat strzelaé
z AK, kleczac za otwartymi przednimi drzwiami auta i niezupelnie wiedzac, w co ma celowac.
Herbers razem z innym agentem zaczal strzela¢ przez cienka blache drzwi, az w koncu zabili
przeciwnika.

W tym momencie rozlegt sie glos O’Day, méwiacej, ze ma SWORDSMANA przy limuzynie, jednak
,potwor” jest unieruchomiony. Wzywata drugi samochéd, ale Herbers nie ustyszal odpowiedzi.

Nie myslat teraz o tym, co poszto Zle. Na to bedzie czas pdZniej, duzo pdzZniej, i bedzie dotyczyé
tylko tych, ktérzy przezyja strzelanine. W tej sytuacji pozostalo mu jedynie oprézni¢ magazynek
w te strone ulicy, z ktérej nadchodzito zagrozenie, zmieni¢ go i przetadowaé pistolet, przygotowujac
sie do dalszej akcji. Kiedy znowu zaczat szuka¢ niewidocznych celéw, ujrzal w mroku blysk na
dalekim kraicu ulicy Joségo J. Herrery. W Swietle eksplozji Herbers stwierdzit, ze patrzy na
nadlatujacy, wirujacy niczym rakieta granat. Pocisk przelecial dokladnie pie¢ st6p nad jego glowa,
po czym tuz za nim rozlegta sie eksplozja.

Miat cholerna nadzieje, ze granaty nie trafily w uszkodzona limuzyne z prezydentem przy niej.

Herbers natychmiast zaczal strzela¢ w strone, z ktérej wystrzelono granat, w cztowieka stojacego
samotnie z pusta rura granatnika, i zmusit go do ukrycia sie.

Potem zaczal sie rozglada¢ za jakim$ pojazdem. Wiedzial, ze prezydent nie moze dluzej
pozostawaé w strefie Smierci. Zaledwie w odlegtosci piecdziesieciu stop stat suburban wygladajacy
na sprawny; co prawda miat rozbita przednia szybe, ale opony byly cate.

Herbers zobaczyt agenta Secret Service lezacego bezwladnie na kierownicy i drugiego na jezdni,
przed otwartymi drzwiami pojazdu za kierowca.

Herbers zerwat sie na ré6wne nogi i ruszyt biegiem do czarnego suburbana.
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Ryan w ciggu czterdziestu pieciu sekund po raz drugi spr6bowat kleknaé. Jego prawe ramie zwisato
bezwladnie, bél wzrastal, ale mimo to rozejrzat sie i dostrzegl przy krawezniku Andree lezaca na
wznak z krwawiacym czotem.

Zamrugal, starajac sie usunac pyt z oczu, i podczolgat sie do niej. Lezala tylko pie¢ stép od niego,
ale czut sie tak, jakby przebyt mile.

Dookota niego wszyscy strzelali, wyly sygnaly aut, jaki§ helikopter przeleciat nisko, rozbijajac
dym w wirujace kregi. Dwéch uzbrojonych agentéw, ciagle gotowych do strzatu, potozyto rece na
plecach Ryana. Rozgrzane tuski z brzekiem spadaly na jezdnie. Jack podczotgat sie do Andrei
i uni6st jej glowe w dloniach. Miata zamkniete oczy i rozchylone wargi. Przytozyt ucho do jej ust,
potem do piersi, ale nic nie ustyszal i niczego nie poczut.

Nie oddychata.

Agent oddzialu kontruderzeniowego prébowat postawi¢ Ryana na nogi, zeby zaprowadzi¢ go do
wzglednie bezpiecznego pojazdu, lecz prezydent odepchnat go lewa reka. Potem dwoma palcami
zacisnatl nos Andrei i zaczal reanimacje.

Wyszkolono go w tym wiele lat temu, potem musial sobie od$wiezy¢ wszystko przy narodzinach
Kyle’a, wiec wiedzial, co ma robi¢. Nie zwracal uwagi na strzaly, nie obeszla go nawet trzecia
eksplozja granatu, ktéry uderzyt w pobliska S$ciane pietrowego garazu; kontynuowal akcje,
jednoczes$nie lewa reka uciskajac piers Andrei.

Po trzeciej rundzie zobaczyl, ze agentka reaguje. Wydala z siebie szybkie westchnienie, a jej twarz
wykrzywila sie z bolu. Wiedzial, ze zyje.

Juz chciat co$ do niej powiedzieé, gdy z tytu podjechat czarny suburban i zatrzymat sie z piskiem
opon tylko dziesie¢ stép od nich. Kilku funkcjonariuszy CATL oderwato Ryana od Andrei Price
O’Day.

— Czekajcie! — krzyknal, ale zignorowali to.

— Zaopiekujemy sie nia! — krzyknat mtody agent, ciagnac prezydenta do suburbana.

Kto$ otworzyt tylne drzwi i Ryan zostal bezceremonialnie wepchniety do srodka, podczas gdy ze
wszystkich stron — jak gdyby pancerz ztozony z ludzkich ciat — otaczali go agenci. Prébowat spojrzeé
jeszcze przez ramie na swoja dtugoletnia przyjacidtke lezaca bez ruchu na ulicy, ale bezposrednio
przy nim stat jeden z agentéw ochrony, ktéry pociagnat Ryana do wnetrza pojazdu, ostaniajac go
wilasnym cialem.

Ryan krzyknat z bélu.

— Przed nami wrogowie i rozbite pojazdy! Zawracamy?

Nadbiegto dwéch agentéw oddziatu kontruderzeniowego.

— Potwierdzamy! Przez piecdziesiat jardow rozbite pojazdy, wiec zawracaj!

Inny mezczyzna krzyknat:

— Startuj!



Pojazd skoczyt do tytlu. Kierowca, agent specjalny Herbers, patrzyt do tytu przez ramie, starajac
sie omija¢ rozbite pojazdy. Siedzacy obok niego inny agent, Davis Linklater, odezwatl sie w sieci
Secret Service:

— SWORDSMAN zyje, jedziemy na péinoc! Oczysci¢ droge, a potem kry¢ sie! — Spojrzal na
Herbersa za kierownica. On tu dowodzit. — Dokad jedziemy?

Herbers nie spuszczat oczu z drogi za soba.

— Port lotniczy!

Suburban btyskawicznie minat lezacy na boku ptonacy pojazd oddziatu kontratakujacego, wszyscy
w SUV-ie omal si¢ nie przewrdcili albo pospadali z foteli.

Trzy przecznice dalej wszyscy w Starbucksie albo wybiegli, chcac zobaczyé, co sie stato, albo pchali
sie do okna.

Byly tylko dwa wyjatki. Emilio i Zarif wyszli na Joségo J. Herrery i skrecili w lewo, oddalajac sie
od miejsca eksplozji, chociaz mtody Meksykanin zatrzymat si¢ na chwile, zeby zobaczy¢ chmure po
wybuchu.

— Dios mio — mruknat z respektem. Pomys$lal, ze Zarif sam nie wiedzial, czego sie moze
spodziewad, jednak wyraZnie nie tego, co sie wlasnie stalo. Odwrécit sie do Zarifa i przyspieszyt
kroku. — M6j Boze, cztowieku.

Po przejéciu polowy drogi miedzy dwoma przecznicami Zarif nie ustyszal zadnych odgltoséw walk.
Zaraz jednak z oddali rozlegly sie strzaty i uSmiechnat sie. Wiedziat, jak brzmi wystrzat z AK, juz
wiele razy styszal dZzwiek katasznikowéw; ich powolny, podobny do karabinu maszynowego
cykliczny stukot, teraz mieszajacy si¢ z dziesigtkami sygnaléw samochodowych i loskotem
helikoptera nad ich glowami. Cata okolica pograzyla sie chaosie jeszcze przed pierwsza eksplozja
pocisku wystrzelonego z recznego granatnika.

Dwéch ludzi z Maldonado wepchnelo obu mezczyzn do zajetej przez nich godzine wcze$niej
ciezarowki i ruszyli w strone swojej kryjéwki na p6inocy.

Agent Secret Service Davis Linklater usadowil prezydenta Stanéw Zjednoczonych na tylnym
siedzeniu suburbana. Przesunat dlonia po ciele Ryana, potem pod marynarka wzdtuz plecéw. Jack
skrzywit sie, gdy Linklater dotknat prawego ramienia, i wtedy agent ujrzal, Ze oczy prezydenta staty
sie zamglone.

— Gdzie zostal pan ranny, panie prezydencie?

Ryan spojrzatl na niego i ruchem glowy wskazat prawe ramie.

— Tutaj — odpart.

— Gdzie doktadnie?

Ryan opuscit wzrok na lewy nadgarstek. Byl spuchniety.

— Moja dion... — Po chwili dodat: — Mysle, ze mam tez ztamane ramie.

Linklater nacisnat silniej, tym razem blizej obojczyka. Ryan krzyknat.

— Cholera, Link!

— Tutaj — stwierdzit krétko Linklater.

Ryan skinat z roztargnieniem gltowa.



— Andrea? Co z Andreg?

— Szczerze méwiac, nie wiem — odpart agent. — Panie prezydencie, teraz musimy zaja¢ sie panem,
bezpiecznie dojechaé¢ do samolotu, a potem polecieé¢ do Stanéw.

— Nie mozemy zostawi¢ Andrei i...

— Tu jest chyba z setka r6znych funkcjonariuszy, oni sie nig zajma. Przyrzekam.

— Chcialbym, Zeby sie pan dowiedziat...

— Dowiem sie, gdy znajdziemy sie na poktadzie Air Force One.

Agent Secret Service Dale Herbers siedzial za kierownica piekielnie zadowolony, ze byt w tym
mie$cie tydzien wczesniej. Na szczescie znal juz droge powrotng na lotnisko, wiec nie musiat uzywac
GPS-a. I tak wraz z rozbiciem przedniej szyby sprzet zostal zniszczony, wiec niewiele by pomégt.
Teraz Herbers jechat inng trasa niz kolumna prezydencka, prébujac unikna¢ wzmozonego ruchu, gdy
otwarto trase dla aut i pieszych po przejezdzie kawalkady pojazdéw prezydenckich.

Trabiac, z zawrotnym tempie mijal skrzyzowania. Jego pojazd nie byl opancerzony, ale ostaly
W nim sie jeszcze migajace niebieskie swiatla alarmowe, ktére teraz uruchomit.

Skrecil ostro w ulice réwnoleglta do kompletnie zakorkowanej Norte Transval i natychmiast styszat
glos Linklatera:

— Spokojnie, Dale! On doznat ztamania. Nie znamy wewnetrznych obrazen!

— Okej!

W aucie ogéltem siedzialo czterech uzbrojonych mezczyzn; poza tym Herbers, dwéch strzelcow
z oddzialu kontruderzeniowego i jeden z agentéw ochrony prezydenta. Po opuszczeniu strefy
zagrozenia Linklater z dwoma strzelcami siedzieli na tylach pojazdu razem z prezydentem,
natomiast jeden z agentéw CAT przenidst sie na przedni fotel obok kierowcy, przy okazji kopiac
w glowy innych agentéw swoimi 1$nigco czarnymi butami wojskowymi. Siedzac juz na miejscu,
wysunat karabin nad deska rozdzielcza i zaczal mierzy¢ od lewej do prawej. Inny agent w czarnym
kombinezonie kleczat z karabinem obok Linklatera i prezydenta, zwrécony twarza do tylnego okna,
wypatrujac mozliwych zagrozen.

W czasie gdy Linklater zajmowat sie Ryanem, Dale Herbers analizowal problemy komunikacyjne,
wybierajac optymalne kierunki, starajac sie, aby strzelcy mogli sie skupi¢ na obszarach, skad mogto
nadejs¢ zagrozenie.

Herbers podat w sieci swoja pozycje, aby pozostali agenci Secret Service, ktérzy mogli sie jeszcze
porusza¢ autami, otoczyli kordonem Air Force One, a takze zeby inne pojazdy wjechaly im
naprzeciw z lotniska.

Po opuszczeniu strefy eksplozji ponad tuzin motocykli meksykanskiej policji federalnej usitowat
trzyma¢é sie blisko czarnego suburbana, a dwa dodatkowe auta wypelione agentami specjalnymi
jechaty kilka przecznic za nimi z pelna predkoscia, ignorujac swiatta i znaki stopu.

Na tylnym siedzeniu Linklater zakoniczyt pobiezna ocene stanu zdrowia prezydenta i potaczyl sie
z samolotem, przekazujac, aby osobista lekarka Ryana, Maura Handwerker, byla gotowa na ich
przyjazd.

Kiedy Linklater skoniczyt, Ryan chwycit go za klapy marynarki i zapytat:

— Ilu zabitych, Davis?



— Nie wiem, panie prezydencie. — Potrzasnat gtowa. — Duzo.

— Opowiedz mi, co widziates.

— Siedzialem w aucie jadacym dwa pojazdy za panskim. Kiedy nastapit wybuch, SUV przede mna
zostal zniszczony. Nie widziatem, zeby kto$§ z niego wychodzil. Potem zobaczylem ambasadora
Stylesa. Wydawato mi sie, Ze nie Zyje. Kierowca panskiego auta... byt martwy.

Jack zamknat oczy.

— Delaney.

Mitch Delaney byt u niego na stuzbie od dwéch lat. Kiedy Ryan widzial go po raz ostatni, jeszcze
zyt, ale to bylo przed zniszczeniem ,potwora” przez granat.

- Tak, panie prezydencie.

— Co jeszcze widziates?

— Zjawit sie oddzial kontruderzeniowy i rozbit grupe tych pierdolonych skurwysynéw. Och,
przepraszam, panie prezydencie, ale to przez adrenaline.

— W porzadku, Davis — powiedzial Ryan i poklepat go po ramieniu. — Kimkolwiek sa, z pewno$cia
zastuguja na miano pierdolonych skurwysynéw.
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Jill Crosby przez pétitorej minuty lezala plasko na ziemi obok pojazdu Mobilnego Osrodka
Dowodzenia i Kontroli Pojazdéw, zwanego przez wszystkich Roadrunnerem. Wokét niej grzmialy
strzaty z karabin6w. Znajdowata sie wlasnie po drugiej stronie auta, gdy po chodniku przemknat
tytem suburban, zatrzymat sie przy przewréconej limuzynie, a potem - ciaggle tylem - ruszyt dale;.
Jednak nikogo nie widziata.

Chociaz widok zastaniat jej zniszczony SUV, nadal mogta co$ przeoczyé, bo nie spuszczata wzroku
z rozbitego pojazdu znajdujacego sie zaledwie siedemdziesiat stop od niej. Byl to ,potwér”,
przeciety w potowie, ptonacy i dymiacy, ze zweglonymi cialami na tylnym siedzeniu.

Crosby po raz pierwszy jechata za kolumna prezydencka i nie miata pojecia, ze jada w niej dwie
identyczne limuzyny. Byta pewna, zZe pojazd przed nia byt tym, ktéry wiézt prezydenta.

Eksplozje i strzaly z karabinéw po dwéch minutach ostably i prawie natychmiast kobieta
zobaczyla ludzi z Secret Service w ciemnych garniturach i okularach przeciwstonecznych
podbiegajacych do ptonacej limuzyny na srodku ulicy, aby ugasi¢ pozar. Po nich pojawili sie agenci
CAT, aby chroni¢ swoich towarzyszy przed zagrozeniami, ktére mogty kry¢ sie jeszcze w budynkach.

W rzeczywistosci to, ze strzaly z broni palnej i eksplozje granatéw ucichty, uswiadomito jej, co sie
stalo. Nie miala juz watpliwosci, ze patrzy na ciala ambasadora Stanéw Zjednoczonych Horatia
Stylesa i prezydenta Jacka Ryana.

Nagrata to, uzywajac kamery w telefonie, ale gdy ustyszala glos dochodzacy z niego, szybko
przytkneta go do ucha, przerywajac filmowanie. Chciata na zywo przesta¢ zdjecia z telefonu ale
producent polecit jej tylko rejestrowaé obrazy do playbacku, zeby mogli kontrolowaé, co wysyta na
antene.

Prezenter prowadzacy audycje w Atlancie szybko wilaczyl rozmowe na zywo do audycji
telewizyjne;j.

— Jill Crosby z CNN, znajdujaca sie w Mexico City w czasie zamachu, obecnie jest z nami
polaczona. Przebywa w miejscu, gdzie kolumna prezydencka zostala zaatakowana. Jill, jestes tam?

— Jestem, Don. Znajduje si¢ w centrum zdarzefi zwigzanych z zasadzka. To byla bomba albo
rakieta. Nastgpita potezna eksplozja, po niej rozpoczela sie gwaltowna strzelanina i mniejsze
wybuchy. Kolumna zatrzymata sie, wiec wyskoczytam z busa dla mediéw, prébujac przebic sie przez
chmure dymu i zobaczy¢, co sie stato z prezydentem. Widze przed soba szczatki auta z ciatami, ale
musze sie kryé, wiec nie moge sie temu przyjrzeé¢ doktadnie.

— Widzisz prezydenta?

Przez chwile znowu nagrywata, potem przylozyta telefon do ucha. Styszata syreny samochodéw,
krzyki i jeki, hatas nisko lecacego helikoptera.

— Limuzyna sptonela. Na tylnym siedzeniu byly dwa ciala, jedno z przodu. Tyle tylko mogtam
zobaczy¢.

— Badz bardzo ostrozna. Jeste$ pewna, Ze prezydent jechat ta limuzyna?



Jill nie rozumiata pytania. Gdzie mégt by¢ prezydent jak nie tam?

— Widziatam, jak Ryan i ambasador Styles wsiadali do tego pojazdu. Wierze, ze sfilmowatam ich
ciala, Don.

Prezenter w Atlancie uprzedzil widzéw, ze nie ma potwierdzenia i Ze doniesienia z miejsca
zamachu moga sie zmieniaé. Ale to nie miato znaczenia. Po trzech minutach i dwunastu sekundach
od eksplozji na rogu Vidal Alcocer i Joségo J. Herrery, reporter telewizji panstwowej oglosil, ze
prezydent zostat zabity.

General Ri Tae-jin chcial, zeby CNN pokazala nagranie wideo z miejsca zamachu, ale zamiast tego
zobaczyl gadajacego Amerykanina o czarnej skdrze siedzacego za biurkiem. Potem uslyszal glos
kobiety méwiacej bez tchu po angielsku i zagluszajace ja ryki syren. Thumaczka starata sie przetozy¢
jej stowa na koreanski. Generat kilka razy kiwnat potakujaco glowa, jakby sie nie przejmowat tym,
ze raport potwierdzatl sukces ataku.

Po kilku sekundach pojawila sie transmisja, jednak pochodzita z kamery helikoptera. Ttumaczka
poinformowala, Ze to nagranie telewizji meksykarnskiej, ktére zostalo przekazane CNN. Nad
stoneczna ulica wida¢ bylo ogromna chmure dymu. W oddali mgietka spowita lezace w dolinie
miasto. Kamera zrobita zblizenie na kilka ptonacych pojazdéw, potem na jakie§ inne auta,
odrzuconego sita eksplozji SUV-a i biegajacych w panice ludzi.

Ri byt zadowolony. Ogromny obszar zniszczen. Znat sie na wywiadzie wojskowym, ale nie byt
specjalista od dziatanii piechoty. Mimo to mégt oceni¢ skale zniszczen i zanotowal, ze ta strefa byla
duzo wieksza od strefy, ktéra zaatakowataby salwa artylerii polowe;j.

W $rodku tej strefy nikt nie mégt przezyc.

Ri mial pewnoé¢, ze zamach sie powiddl, jakkolwiek na operacje ,,Ognisty Topér” sktadat sie
jeszcze jeden etap — ktéry nalezalo potwierdzi¢ — wiec chociaz bylo juz dobrze po trzeciej nad
ranem, wiedzial, Ze ani on, ani jego ttumaczka dtugo nie opuszcza gabinetu.

Amerykarska Secret Service na lotnisku oznajmita meksykarskiej policji federalnej, ze za pie¢ minut
pojazd z prezydentem wjedzie przez péinocna brame dla VIP-6w. Jezeli kto$ sprébuje go zatrzymac,
ludzie w $rodku otworza ogien.

Meksykanskie wladze portu lotniczego byly na tyle rozsadne, zeby trzymac sie¢ z boku. Agent
specjalny Dale Herbers jechat w §rodku kawalkady czternastu pojazdéw, w wiekszos$ci wypelionych
agentami Secret Service, choé przewaznie za kierownicami siedzieli meksykarnscy policjanci, ktérzy
takze byli w pelni zaangazowani w ewakuacje amerykanskiego prezydenta. Wszyscy wjechali
w brame na sygnale, a nastepnie z piskiem zahamowali przy samolocie. Chociaz wigkszo$é
amerykanskich sit bezpieczenistwa byla jeszcze w drodze powrotnej z miejsca zamachu, na lotnisku
znajdowato sie ponad dwudziestu pieciu uzbrojonych agentéw, ktérzy otoczyli samolot
i kontrolowali okolice z bronia w reku.

Linklater, Herbers i dwoch agentéw CAT pomogto prezydentowi wysia$é z suburbana. Dwéch
sierzantéw sztabowych Air Force One, zasadniczo pelniacych funkcje stewardéw, czekato z noszami,
ale prezydent wszedt po schodach o wilasnych sitach. Szedt nieco przygarbiony, z prawa reka
zwisajaca bezwladnie i wyrazem bélu na twarzy, ale miat tyle sit, zeby dojs¢ do drzwi kabiny 747,



tylko w minimalnym stopniu korzystajac z pomocy stewardéw. Za Ryanem weszli uzbrojeni agenci,
ktérzy dotad obserwowali terminal albo okolice portu lotniczego.

W $rodku Ryan, zeby nie upasé, musiat oprzec sie o Sciane. Czul, jak uginajq sie pod nim kolana,
ale czekata tam juz na niego doktor Maura Handwerker, ktéra pomogta mu utrzyma¢ sie na nogach.

Z matego pomieszczenia zdazyla usunela wcze$niej wszystkie zbedne rzeczy. Byt to dobrze
wyposazony gabinet lekarski zaraz obok wejécia i oddalonej zaledwie o dwanascie stép kabiny
prezydenta w przedniej czeSci samolotu. Tu Ryan moégt sie polozyé, a Handwerker miata dosé
miejsca, aby zrobi¢ nawet przeswietlenie, o ile zaistniataby taka potrzeba.

Ryan zostal zaprowadzony ostroznie do swojego apartamentu i potozony na plecach na 16zku.
Jego twarz byla szara z bélu i doznanego szoku. Z rozcieé¢ na czole saczyta sie krew. Handwerker
i towarzyszaca jej pielegniarka, wyspecjalizowana w pomocy w naglych wypadkach, zaczely
natychmiast rozcinac¢ jego ubranie.

Szef sztabu prezydenta Arnie Van Damm nie uczestniczyt w wyprawie do Meksyku. Zastepowat go
trzydziestoletni mezczyzna o rézowej, chlopiecej twarzy, David Detmer, teraz trzymajacy sie z tytu
za stuzba medyczna. Nadal byt w zasiegu glosu i gdy Ryan zawolal go, Detmer wetknat gtowe do
apartamentu.

— Jestem tu, panie prezydencie!

— Telefon!

— Wiceprezydent juz wie. Jest w drodze powrotnej z Kalifornii do Waszyngtonu.

Ryan pokrecit glowa i nagle poczut silny atak bélu.

— Daj mi Arniego. Potem Cathy.

Doktor Handwerker spojrzata na Detmera, bo nie mogta patrzeé na prezydenta.

— Panie prezydencie — powiedziala — musi pan lezeé¢ spokojnie i odpoczywaé. Ma pan pekniety
obojczyk i zapewne zlamany nadgarstek. Musimy zabra¢ pana na rezonans magnetyczny, aby sie
przekonaé, czy nie ma pan wstrzasu moézgu, ale to musi zaczeka¢ do naszego powrotu do
Waszyngtonu. Obecnie zakladamy, ze ma pan wstrzas, wiec musi pan leze¢ ptasko na plecach.
Unieruchomimy panu reke, co pomoze uSmierzy¢ bél.

— Okej, ale musze przeprowadzi¢ kilka rozméw telefonicznych.

— Panie prezydencie, najpierw musimy oczy$ci¢ rany. Musze tez lepiej unieruchomic...

— Pani doktor, nie moge pani przeszkodzi¢ w pelnieniu obowiazkéw, ale niech pani nie
przeszkadza w moich. Teraz prezydent Rosji Wotodin, podobnie jak kilku innych szalencéw, chce
wiedzieé, czy nadal zyje.

Handwerker wyjeta zimne kompresy z pojemnika, ktéry wtoczono na woézku do kabiny przed
przybyciem prezydenta. Owinela nimi lewy nadgarstek Jacka Ryana i powiedziata:

— Niech kto$ przyniesie i przytrzyma mu telefon, teraz nie moze uzywacé rak.

Podlaczono wiec stuchawki do bezpiecznego telefonu kabinowego i Detmer potaczyt sie
z Arnoldem Van Dammem. Z trudem minat pielegniarke Air Force i zalozyl je prezydentowi. Jack
zakaszlat i zapytat:

— Arnie?

- Jezu, Jack, jak sie czujesz?

Ryan skrzywit sie, czujac lodowato zimny kompres na nadgarstku lewej reki.



— Andrea jest ranna. Mitch Delaney nie zyje. Ambasador Styles tez. Ten chlopak, ktéry wilasnie
dotaczyt do ochrony... Philip jak mu tam...

— Przepraszam, ale jak...?

— Philip Weingarten. Nie miat trzydziestki... Widzialem, jak lezy twarza do ziemi.

— Ale co z panem?

Jack odpart strapiony:

— Bedzie dobrze. Co robisz?

— Rada Bezpieczenstwa Narodowego zebrata sie w PEOC. Wiceprezydent wraca z Kalifornii.

Prezydenckie Centrum Operacyjne w Naglych Wypadkach, PEOC, czyli Presidential Emergency
Operations Center, dziata w takich wypadkach jak na przyklad atak nuklearny. Wtedy Centrum
znajduje sie w schronie przeciwatomowym, bedacym wersja Pokoju Sytuacyjnego.

— Obecna na miejscu reporterka CNN stwierdzila, Ze pan nie zyje — kontynuowat Arnie. — Poszto to
na antene oraz do wszystkich mediéw spotecznosciowych, chociaz jeszcze nikt sobie tego w pelni nie
uswiadomil. Kiedy tylko ustyszatlem, ze pan zyje, skontaktowalem sie z ich szefem i polecilem
natychmiast zdementowac te wiadomos¢. Ale ten sukinsyn myslal, Ze go nabieram, wiec dodaltem, ze
albo wycofa te idiotyczna wiadomo$¢, albo postaram sie, zeby go oskarzono, ze dzieki jego
informacjom Rosjanie postanowili dokonaé inwazji na sSrodkowa Ukraine.

W czasie gdy Arnie to méwil, Ryan poczul, ze samolot przyspiesza. Nic go nie obchodzilo, ze trzy
minuty wczesniej zamknieto wejécie i ze juz koluja na pas startowy. Nikt wokét niego nie myslat
o zapieciu paséw, wszyscy byli zajeci czym$ innym. Czul, Ze ma zimne nogi, i pomySlal, ze to
pewnie dlatego, iz zdjeto mu spodnie, jednak uniesienie gtowy i spojrzenie w dét sprawiato tyle
bélu, ze lezal bez ruchu, wpatrujac sie w sufit.

— MSNBC donosi — ciaggnal Arnie — ze Bractwo Muzulmarnskie, Panstwo Islamskie i talibowie
przypisuja sobie ten zamach.

— Przygotuj o§wiadczenie — polecit Ryan. — Niech wszyscy wiedza, ze zyje.

— Zgromadze dziennikarzy w Pokoju Prasowym. Zrobie to zaraz po naszej rozmowie.

W tym momencie przekazano prezydentowi telefon z korytarza. Jeden z mlodszych doradcéw
Ryana zawotat:

— Pierwsza dama, panie prezydencie!

Jack polecit Arniemu, zeby sie nie roztaczat. Zaczekal, az kto§ zdejmie mu stuchawki, i przytozyt
telefon do ucha. W tym celu musiat troche przechyli¢ glowe, co uczynit, syczac z bélu. Opanowat sie
jednak i powiedziat:

— Halo, kochanie. Czuje sie dobrze. Wasnie chciatem do ciebie zadzwonié¢. Przepraszam.

— Musiatam cie ustyszeé. Kocham cie. — Ryan wyczul w glosie Cathy bél i strach. — Daj mi do
telefonu doktor Handwerker.

Nie byl zaskoczony tym, Ze zona nie zamierza polegac tylko na jego stowach o swoim stanie
zdrowia. Jack nie byt lekarzem i wiedziala, ze moglby zbagatelizowa¢ nawet powazny problem.
Przed przekazaniem telefonu jednak zapytat jeszcze:

— Czy dzieci wiedza? — Mial na mysli Kyle’a i Kate, ale Cathy domyslita sie.

— Nie wiedza. W czasie gdy dotarly do nas wiadomosci o tym, co sie statlo, byly na wycieczce.
Secret Service sprowadzi je do Biatego Domu. Kiedy tu dotra, powiem im.



— Powiedz, ze wracam do domu.

— Kto to zrobit, Jack? Czy to robota Maldonado?

— Nie wiem. Ja nawet nie wiem, co si¢ dokladnie stalo. JechaliSmy, gdy nagle ocknatem sie
w przewréconym aucie. Potem chciatem uciekaé. Przekazuje teraz telefon doktor Handwerker.

Wrécit do Arniego. Chociaz jeszcze przed chwila znajdowat sie na skraju szoku, zdotata pokonad
kryzys, obowiazki rozjas$nity mu umyst. Nie zagluszyt ich bél, mégt sie skupié.

- Co robia Rosjanie?

— Zachowuja czujnos¢.

— To znaczy?

— Ich bombowce patroluja niebo nad Alaska, ale to nic nowego.

— Chce mieé za godzine raport sekretarza stanu i sekretarza obrony.

— Wszystko juz zatatwiliSmy - tu, na miejscu.

— Nie, Arnie, chce, zZeby sie telefonicznie skontaktowali ze swoimi odpowiednikami z Wielkiej
Brytanii, Rosji i Chin...

— Jack! Oni juz to robia! Natychmiast sie tym zajelismy. Swiat zamart bez ruchu czekajac na
informacje o tobie.

Jack zignorowat to.

— Sporzad? liste. Bede rozmawial przez telefon przez caly dzien, az strace glos. Wszyscy musza
wiedzied, Ze jestem silny i dalej pelnie swoja funkcje.

W tym momencie wtracita sie doktor Maura Handwerker:

— Przykro mi, panie prezydencie, ale musi pan odpoczac.

— Musze tez wydaé¢ o$wiadczenie. Na zywo. Przed kamera. Nie mozemy czekaé¢ na ladowanie,
musimy to zrobi¢ w samolocie.

Ryan zauwazyl, ze doktor spojrzala na pielegniarke. Milczaly, byly skupione na przyktadaniu
kompreséw na ramieniu, jednak zrozumial, co oznacza ten wzrok.

Zmusit sie, zeby spojrze¢ w dét. Buty lezaly na podlodze, czarne spodnie byly rozciete,
zakrwawiona gaza pokrywata dolna cze$¢ prawej nogi. Zniknely marynarka i koszula. Prawa reka
byla silnie przymocowana do ciala i okryta kompresami. Czul zadrapania na twarzy, ktéra teraz
wlasnie opatrywano, jako zZe znalazly sie na koncu listy priorytetow.

Spojrzal na pielegniarke.

— Az tak 7le?

— Jezeli wyda pan polecenie, zebySmy pana posadzity, zrobimy to — rzekla — ale pan naprawde
musi odpoczaé. Panski obojczyk nie moze sie ruszaé, aby zrést sie prawidtowo, a to znaczy, Ze nie
mozemy teraz zatozy¢ panu koszuli.

Jack znowu zwrdcit si¢ do Arniego Van Damma:

— Musisz sam poprowadzi¢ to na zywo, a ja wydam o$wiadczenie przez radio. Mam tu ludzi
z prasy, ktérzy to nagraja.

Detmer, ktéry trzymat sie w tyle, wtracik:

— Przepraszam, panie prezydencie, ale Secret Service nie wpuscita na poktad nikogo z prasy.

— Cholera - zaklat Ryan.

— Moge pana nagra¢ — zaproponowatl od razu Detmer.



— Dobrze — zgodzit sie Jack. — Wiec niech to si¢ odbedzie z Bialego Domu, bo kto§ moégiby
powiedzieé, ze to podrébka; natomiast po wyladowaniu pokaze moja poraniona twarz.

— Zabandazuje panu czolo - wtracita Maura. — Zrobimy wszystko, Zeby sie pan dobrze
prezentowat.
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Emilio, dwoéch jego ludzi z Maldonado i Adel Zarif po trzydziestu pieciu minutach od ataku dotarli
do swojej kryjéwki. Gdy cata czwérka wspieta sie po schodach i spojrzata na potudnie, zobaczyla
unoszaca sie nad miastem nieruchoma, gesta chmure dymu i krazace nad nia helikoptery. Teraz byta
juz nieco rozproszona, jednak jeszcze przez jaki$ czas miata pozosta¢ w tym miejscu.

Zarif, czekajac na zapadniecie zmroku, zamierzat $§ledzi¢ wiadomosci. Ludzie z kartelu mieli go
potem zawieZé do Acapulco w stanie Guerrero, skad miat lot na Kube.

Tam czekali na niego agenci z Korei Pétnocnej, zeby zabraé¢ go do Pjongjangu. Zarif nie mégt sie
juz doczekad.

Jeden z facetéw o ponurej gebie otworzyt drzwi i wszedl do mieszkania ze swoim partnerem
depczacym mu po pietach. Za nimi ruszyt Emilio i na koficu Zarif.

Trzej Meksykanie zaraz poszli do kuchni napié sie piwa, ale Zarif, minawszy korytarz, udat sie do
fazienki na tylach mieszkania. Od kilku godzin nie miat mozliwosci odda¢ moczu. Telewizja mogta
poczekaé. Nawet nie zdjal plecaka, tylko zaraz rozpiat rozporek. Jednak zanim zdazyt go zasunad,
ustyszat dochodzacy z salonu krzyk, a potem drugi, nalezacy do Emilia.

Wychylit sie z tazienki i zajrzal na korytarz, patrzac w strone salonu.

Za Zarifem do mieszkania wtargneto trzech Azjatéw w niebieskich kombinezonach robotnikéw.
Trzymali w rekach czarne pistolety z dtugimi ttumikami. W chwili gdy Emilio ze swoimi ludZmi
z Maldonado stal z piwem w rekach przed telewizorem, Azjaci strzelili do nich po kilka razy.

Ich ciata, podskakujac, wygiety sie i padly na zbryzgany krwia dywan.

Zarif szybko cofnat sie do tazienki, zamknat drzwi na zasuwke i wskoczyt do wanny. Wysoko nad
nia znajdowato sie okno. Otworzyt je, a potem z trudem sie podciagnat.

Zaraz jednak kule zaczely przebija¢ drzwi do tazienki. Zarif przecisnat sie wiec szybko przez okno
na waski parapet. Przesunat sie na skraj i zeskoczyt na zakurzony parking.

Obejrzal sie przez ramie, styszac hatas w lazience. Z okna rozlegla sie nastepna salwa, kule
trafialty w nawierzchnie dookota niego. Zarif wbiegl miedzy zaparkowanego forda bronco i starego
winnebago, potem przeczotgat sie tak daleko, jak tylko sie dato, na druga strone.

Podniést sie i przygarbiony, omijajac ttum na ulicy, pobiegt chodnikiem.

Jego marzenie o azjatyckich pieknosciach i domu na plazy leglo w gruzach. Czul to wyraznie. Nie
mial pojecia, dokad uciekaé, wiec po prostu biegt przez miasto, ciagle nie dowierzajac — przeciez
zrobit wszystko, czego od niego zadano, a mimo to Korearnczycy nastali na nich mordercéw.

Generat Ri siedzial w swoim gabinecie w Pjongjangu, cierpliwie czekajac na telefon od dyrektora
RGB w Meksyku. Kiedy w konicu nadejdzie informacja, ze Zarif zostat zabity, bedzie mégt p6js¢ do
domu i przespa¢ sie kilka godzin przed powrotem do pracy. Spodziewal sie zaproszenia do
rezydencji Ryonsong od biura Dae Wonsu i osobistych gratulacji — dlatego na to spotkanie chcial sie
odswiezy¢.



W czasie oczekiwania na ten wlasciwy moment tlumaczka nieustannie przekladata tresc
wiadomosci CNN, a Ri z wytezona uwaga i zarazem fascynacja obserwowat obrazy na ekranie. Teraz
widzial zdjecia plonacej limuzyny i chociaz byly zamazane i nie dalo sie zobaczyé wyrazZnie
spalonych ciat w $rodku, jego tlumaczka powiedziala, ze reporterka twierdzi, iz to byli martwi
prezydent i ambasador.

Kobieta ttumaczyta angielskie stowa:

— ... druzgoczacy atak na kolumne prezydencka Jacka Ryana. Sa ofiary, duza liczba ofiar,
dziesiatki, a moze nawet wiecej.

Ri przestal stuchaé. Teraz myslal, jak uhonorowac¢ Zarifa. Wytwoérca bomb zapewne juz nie zyl,
zabity zgodnie z jego instrukcjami. Ale nalezalo zrobi¢ co$§ dla czlowieka, ktéry tyle uczynit dla
Korei Pélnocnej. Zadnego oficjalnego oéwiadczenia, oczywiscie. Gdyby Stany Zjednoczone
zorientowatly sie, ze ich przywddca zostat zamordowany na zlecenie Korei, z pewnos$cia odpalityby
choéby ostatnia rakiete nuklearng na jego kraj. To agresywni ludzie, tylko czekali na okazje. Juz od
siedemdziesieciu lat...

Ri bat sie, ze kazdy btad w jego operacji méglby da¢ im taka okazje, ale ufal w skuteczno$é
swojego planu, a gdy na ekranie pojawit sie widok z géry, z helikoptera, by¢ moze nawet obejmujac
cala mase zniszczonych i plonacych pojazdéw, rozbitych szyb w oknach sklepéw i szczatki
porozrzucane po ulicach, general Ri poczut sie bardziej pewny siebie.

Nastepnie transmisja przeniosta sie do Bialego Domu. Tlumaczka powiedziala, ze sekretarz
prasowy przygotowal oswiadczenie. Ri uSmiechnat sie. Tak, wlasnie na to czekat. Mezczyzna, ktéry
teraz pojawit sie na ekranie, miat okoto sze$édziesieciu lat, byl tysy i nosit mate okulary, przez co
wygladat jak profesor. Ri méglby sie zalozyé, ze ten facet nigdy nie stuzyt w wojsku, a dla generata
tylko to mogtoby stanowi¢ powéd do drwin.

Bez wzgledu na to, ze byl Amerykaninem.

— Towarzyszu generale — powiedziata ttumacza — nazwisko tego mezczyzny brzmi Arnold Van
Damm. To szef sztabu prezydenta i jego najblizszy doradca.

Ri zasmiat sie.

— Jezeli jest jego najblizszym doradca, to powinien jecha¢ razem z nim w aucie.

- Tak, towarzyszu generale.

Amerykanin sprawial wrazenie niezdecydowanego i zdenerwowanego. Chwile starat sie
zapanowa¢ nad emocjami, patrzac na lezaca przed nim niewielka kartke papieru. W koricu skierowat
wzrok w obiektyw kamery.

— Panie i panowie. Okoto czterdziestu minut temu, o dwunastej trzydziesci pie¢ czasu lokalnego
w Mexico City, a o pierwszej trzydzieSci pie¢ czasu waszyngtonskiego, miatl miejsce brutalny
i tchérzliwy zamach wymierzony nie tylko w Stany Zjednoczone Ameryki, ale takze w caly wolny
Swiat. Kolumna prezydencka zostala zaatakowana przez nieznanych sprawcéw przy uzyciu
materialéw wybuchowych, broni palnej i rakiet. Prezydent Ryan jechal w opancerzonej limuzynie,
ktéra zostala zniszczona przez pierwsza eksplozje tak samo jak towarzyszace jej auta.

Jaki$ reporter krzyknat:

— Czy prezydent zyje?!

Arnie Van Damm natychmiast skinat glowa.



— Prezydent zyje i ma sie dobrze. Obecnie znajduje si¢ na pokladzie Air Force One i wraca do
Waszyngtonu.

Ri chwycit ttumaczke za ramie i szarpnat ja ku sobie.

- Zyje?

— Tak, towarzyszu generale.

Teraz odezwala sie reporterka i thumaczka przetozyta na koreanski jej pytanie:

— Czy jest ranny?

— Prezydent zostat lekko ranny i jak sie okazato, ma kilka ztaman. Jest jednak w dobrym nastroju.
Jego kontuzjami zajela sie juz lekarka na poktadzie samolotu.

— Moze rozmawiac z prasa?

— Ze wzgledu na podjete Srodki bezpieczefistwa na lotnisku prasa nie uzyskata pozwolenia na
wejscie do samolotu. Wiemy, Ze prezydent zamierza nagra¢ wiadomo$é dla radia, i gdy tylko ja
otrzymam, przekaze do wszystkich mediéw.

Mtody mezczyzna, reporter z MSNBC, zadat pytanie:

— Dlaczego nie ma przekazu wideo?

— Szczerze moéwiagc, nie mamy czasu na zorganizowanie z Air Force One bezpiecznej
wideokonferencji — odpart Arnie Van Damm.

— Arnie, jaka mozemy mie¢ pewno$é, ze to bedzie glos prawdziwego Ryana, nie widzac jego
twarzy?

Szef sztabu wpatrywat sie w niego przez chwile.

— Czy to nie ty oznajmile§ swoim widzom, ze za zamach sa odpowiedzialni talibowie?
Potwierdzasz to czy moze to byla tylko taka twoja prywatna opinia?

— No, my...

— Nie obchodzi mnie, czy wierzysz, czy nie, ze to prawdziwy glos Jacka Ryana. Po prostu puscimy
to na antene. Za kilka godzin samolot wyladuje w Waszyngtonie i jestem pewien, ze wtedy wszyscy
sceptycy przekonaja sie, jak bardzo sie mylili.

Z pierwszego rzedu padio pytanie:

— Kto teraz pelni funkcje prezydenta?

— John Patrick Ryan jest prezydentem Stanéw Zjednoczonych. Nic sie nie zmienito.

Siedzac w swoim gabinecie w Pjongjangu, generatl Ri spojrzal na kobiete obok. Nie patrzyt juz na
ekran telewizora.

- Zyje i leci samolotem?

- Tak, towarzyszu generale.

Ri pokrecit glowa. Najpierw wolno, potem drugi raz szybcie;j.

— To klamstwo. W samolocie jest jego ciato. Chca sobie kupié¢ kilka godzin. Gdy tylko wyladuja
w Waszyngtonie, beda twierdzié, ze prezydent zmart w czasie lotu.

— Tak, towarzyszu generale.

Ri wstal i zaczal spacerowaé po gabinecie. Po kilku sekundach zadzwonit telefon. Podbiegt do
niego i podnidst stuchawke.

- Tak? - zapytal. - Co?! Zartujesz?! Niech to szlag! Macie natychmiast go znalezé albo kto$
z waszej rodziny bedzie pod koniec tygodnia w Chongjin!

